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Nieskonczonosc¢

Holly-Jane Rahlens
Egmont Polska Sp. z 0.0. (2013)

L.

Jest rok 2264. Mroczna Zima juz mineta. Srednia diugo$¢ zycia to sto piec¢dziesiat lat. Wiekszo$¢ prac wykonuja roboty.
Ludzie postugujg sie mdzgotaczem, ktdre pozwala im na zapisywanie wspomnien w globalnej bazie danych. Zaimek
osobowy ,ja” wyszedt z uzycia. W tym stechnokratyzowanym spoteczenstwie mitos¢ jest czyms niepozadanym. Finn
Nordstrom, dwudziestoszescioletni historyk i ttumacz martwego jezyka niemieckiego zostaje poproszony o zbadanie
tajemniczego znaleziska — dziennika dziewczyny z XXI wieku. Tymczasem w innej czasoprzestrzeni Eliana odwiedza
ulubiong berlinskg ksiegarnie. Spotka w niej przystojnego mezczyzne, ktdry nie wie... do czego stuzy guma do zucia. Co
potgczy tych dwoje? Niezwykla opowieS¢ o uczuciu rodzgcym sie wbrew rozumowi.
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Nota od ttumaczki

Powies$¢ Nieskonczonos¢ zostata napisana w 2265 roku pdznym potnocnoamerykanskim angielskim
(Late North American English — L.N.A.E.). Niniejsza adaptacja na angielski z przetomu tysigcleci
(ok. 2000-2020 roku) powstata w ramach ,,Obowigzkowego ¢wiczenia z adaptacji 6”, wymaganego
do uzyskania §wiadectwa ukonczenia seminarium ,,Rozumienie etapow zycia jezyka — angielski.
Czes¢ II”. Niektore wzmianki w obcych jezykach pozostawiono w oryginalnym brzmieniu, gdy nie
znaleziono ich dzisiejszych odpowiednikow. Wiedza na temat wymartego niemieckiego moze by¢
pomocna, lecz nie jest konieczna. Thlumaczka jest wdzigczna swojemu mentorowi doktorowi
Nelharowi N. Suiledowi za pomoc w wyjasnieniu znaczenia kilku niejasnych fragmentoéw 1 stow.

Bella Tema Mo Wald
Wydziat Jezykoéw Dawnych / UE-Berlin
4 czerwca 2450 roku



Rozdziat 1
Wyspa

Finn nasungt na oczy transfokatory lunarne. Nad jego glowa lekko skrzyto si¢ ciemne wieczorne
niebo. Dostrzegl gwiezdny ekspres wiozacy pracownikow na Marsa 1 dalej. A moze wracali do domu
na $wieta? Z tej odlegtosci trudno bylo to stwierdzi¢. Widziat tylko blyskajace zielone reflektory
pojazdu, ktory by¢ moze pozdrawial w ten sposob statek wycieczkowy SunTeam, zapewne
z kompletem pasazerow na pokladzie — spragnionych kosmicznych wrazen amatoréw skokoOw na
bungee. Finn wzdrygnat si¢ na sama mysl o tym. Nie przepadal za swobodnym spadaniem.

Setki tysiecy kilometrow nizej samolot startujgcy z miasta o jedenastej zblizat sie, lecac wzdhuz
wybrzeza. Zaczatl bezszelestnie kotowac, przelecial nad glowa Finna, po czym wyladowat na
potnocy, po drugiej stronie zatoki, na Outer New York Metroport.

Morze huczato. Fale odbijaty si¢ od brzegu i1 cofaly. Woda podnosita si¢ 1 opadata.

Powietrze bylo wciaz ciezkie od skwaru gasngcego dnia, przesycone solg, morska bryza 1 wonig
jasminu dochodzaca z ogrodu sgsiada. Finn pomyslat, Zze moglby zasna¢ tuna plazy, pod gwiazdami —
byt taki zmeczony. Nagle ocknat si¢, poniewaz obok jego bosej stopy przemknat krab, a za nim drugi.
Co$ musiato je wystraszy¢. Ustyszat ciche kroki na piasku. Szelest tkaniny. Kto§ nadchodzit. Finn
odwrocit si¢. .. 1 yjrzal Rouge.

— Och! — zawotata zdumiona, lecz po chwili si¢ rozeSmiata. — Finn! Co to jest, do cholery? Sa
straszne!

Finn wstat 1 zdjat ostroznie transfokatory, aby ich nie rozciggna¢. Podszedt do Rouge.

— Wybacz. Twoja wizyta jest nieoczekiwana.

Rzucila sandaty na piasek 1 przywitali si¢ trzema cmoknigciami w powietrzu: prawy policzek,
lewy, prawy. Dato si¢ jednak wyczu¢ pewng niezr¢eczno$¢. Finn nie nalezat do mitosnikow
niespodzianek, nawet tak oszalamiajacych jak Rouge Marie Moreau, elegancka i1 gibka, niczym
smukta réza na tym cichym skrawku plazy na Fire Island.

— Nietatwo ci¢ ztapa¢ — powiedziata 1 odgarngta kosmyki z oczu. Ach, te oczy, stalowozielone 1 tak
bystre, nigdy nic im nie umkngto. — Co$ nie tak z twoim mozgotagczem? — W blasku ksigzyca jej loki
potyskiwaty metaliczng, miedziang czerwienig.

Finn potrzasnat gtowg.

— Nie. Jest wylaczone. Wszystko zostato wytaczone na kilka dni.

— Wszystko? — zapytata.

Ustyszat w jej glosie subtelng uwodzicielska nute. Kiedy$ si¢ spotykali. Romans skonczyl sig¢
prawie tak szybko, jak si¢ zaczat — Finn czut, Zze nie byliby dobrg parg — ale pozostali przyjaciotmi,
a nawet nalezeli do jednego zespotu. Ostatnio jednak zauwazyl delikatng zmiang w jej uczuciach.
A moze tylko mu si¢ zdawato?

Rouge u$miechneta si¢ do niego. Odwzajemnit usmiech — cho¢ z pewnym oporem. Poczuta jego
wahanie.

— Co to takiego? — spytata juz bez uwodzicielskiej nuty.



— Transfokatory lunarne. — Zmiana tematu ucieszyta go. Powtorzyt nazwe, tym razem przeciagajac
gloski: — Transfokatory lunarne. — Wyraznie delektowat si¢ brzmieniem tych stow.

Rouge jednak nie zwrocita na to uwagi.

— Nalezaty do Mannu — ciggnat. — Prezent od naszego ojca. Znalazl je w sklepie z antykami, wiele
lat temu. Byly w jednej z szuflad Mannu. — Podal okulary Rouge, wskazujac napis na wewnetrznej
czesci oprawki. — Widzisz? Tu jest napisane: ,,Made in USA”. Czyli na pewno wykonano je przed
dwa tysigce dziewigcdziesigtym pigtym. Ojciec sadzit, ze mniej wiecej w dwa tysigce trzydziestym.

— Hm — mrukneta Rouge, przygladajac sie nieco topornym okularom. — Majg z géra dwiescie
trzydziesci lat. Wyprodukowano je w samym $rodku Mrocznej Zimy. — Obracata je w dioniach. —
Ponad potowa ludnosci §wiata umierata, a Amerykanie mimo to szukali nowych swiatow.

— To ma sens — odpart Finn, a w jego glosie stycha¢ byto lekkie zdenerwowanie. Czgsto, zwtaszcza
w obecno$ci Rouge, musial zajmowac¢ niewdzigczne stanowisko obroncy ojczyzny. Lubit uwazaé si¢
za Europejczyka, ale teraz bronit Amerykanow. — Mysleli, ze zbliza si¢ koniec $wiata. Dlaczego
wiec nie mieli szuka¢ nowych?

— Racja — przyznata 1 znéw skupita si¢ na okularach. — Nadal dziatajg?

Zwisaty z jej palcéw niczym zdechta mysz dyndajaca na ogonie. [ mniej wigcej tak je traktowata.

— Tak — odrzekt. — Jako tako. Cho¢ tylko do czterystu tysiecy kilometrow. Kilka minut temu obok
Alpha Sextantis leciat gwiezdny ekspres. Ale trudno byto powiedzie¢, czy si¢ zbliza, czy oddala.

— Przeciez o wiele lepiej widzimy dzigki aplikacjom teleskopowym wspdlpracujgcym
z mozgolgczem. Takim jak Skyze, C-Stars, AstroVu czy...

— Rouge, to tylko zabawka! — przerwat jej, jak zwykle zdumiony jej brakiem poczucia humoru.
Usmiechnat si¢ do niej. — Cheesz sprobowac?

Potrzasneta glowa.

— Nie, dziekuje. — Spojrzata na wieczorne niebo.

Finn przez chwilg nie byt pewny, czy nie poczuta si¢ urazona, ale zobaczyt, ze tylko starala si¢
zlokalizowa¢ gwiezdny ekspres za pomocg mozgotacza.

— Widzisz go?

— Tak — powiedziata juz po kilku chwilach. — Tam jest.

Zerknat na nig z podziwem. Rouge zdecydowanie najszybciej ze wszystkich znanych mu oséb
reagowala na impulsy mozgotacza. Byla naprawde genialna.

— Wraca do domu. Leci w naszg stron¢ — oznajmila 1 spojrzata znow na Finna, czekajac, az ich oczy
si¢ spotkajg. — Jak si¢ czujesz? — spytata, gdy tak sie stato.

Wziat gleboki oddech i popatrzyt na morze. Czekata w milczeniu u jego boku, gdy on zastanawial
si¢ nad odpowiedzia.

— Bylo ciezko — odpart wreszcie. — Zwlaszcza po stracie Lulu 1 Mannu. ByliSmy sobie bardzo
bliscy. Wszyscy troje. Nasi rodzice ciggle pracowali, wiec kiedy Lulu byla mata, bylismy dla nie;
kim$ wigcej niz tylko starszymi bra¢mi. Opiekowali$my si¢ nig. Nazywala nas Manny i Fanny.

— Fanny? — powtorzyta Rouge z rozbawieniem. — Jakos to do ciebie nie pasuyje.

Finn wzruszyt ramionami 1 spojrzal na palec swojej stopy, ktorym natrafit na co§ twardego.
Podniost kamien, spod ktorego wyleciata wazka.



— O, a ona co turobi? — rzekl zaskoczony, wodzac za nig wzrokiem w bladym swietle ksi¢zyca.

Wazka krazyta przez chwile wokot nich, szalehczo machajac fosforyzujacymi skrzydetkami, po
czym odleciata.

Finn odwrocit si¢ do Rouge.

— Lulu uganiata si¢ za nimi, gdy byla malutka. Strasznie wtedy piszczata. Teraz bez niej w domu
jest zbyt cicho. Jak kazda nastolatka trajkotata jak katarynka.

— Katarynka? — zdziwita si¢ Rouge, ktora nie znata tego stowa.

Mogtaby blyskawicznie znalez¢ jego znaczenie za pomocg odpowiedniej aplikacji mozgotacza, ale
wiedziala, ze Finn lubil rzuca¢ jej smakowite ciekawostki, a potem je wyjasniac.

Usmiechnat sie.

— Katarynka to dawny instrument muzyczny, z osiemnastego wieku. Krecac korbka, mogtas w kotko
wygrywac jaka$ melodie.

Niewiele mozna byto zarzuci¢ edukacji Rouge, lecz jej wiedza o historii kultury byta szczatkowa,
podobnie jak wigkszosci skupionych na swojej pracy europejskich naukowcow. Finn dobrze o tym
wiedziat.

— Trajkotata jak katarynka — powtdrzyta rozbawiona. — Rzeczywiscie, trafne okreslenie.

Finn popatrzyt znow na morze.

— Bedzie brakowato Lulu. Bardzo. Wszystkich bedzie brakowato.

Spojrzat na kamien, ktory wcigz trzymal w dioni, i cisngt nim. Przygladat si¢ znieksztalconemu
odbiciu ksigzyca na powierzchni wody, ktora zmarszczyta si¢, gdy kamien przeslizgnat si¢ po
morskiej pianie, a potem zatongt. Spojrzat na Rouge.

— Mannu potrafit puszcza¢ kaczki. StawaliSmy tutaj 1 przygladaliSmy si¢, czyj kamien wigcej razy
odbije si¢ od powierzchni. Zawsze wygrywal.

Czekata, az znow si¢ odezwie.

— Robil z tego niezle przedstawienie — powiedzial, nie odrywajac wzroku od odbicia ksigzyca
w morzu. — Schodzity si¢ wszystkie dziewczyny z plazy, a on zdejmowat koszulke, prezac migsnie
1 pokazujac owlosiong klate, po czym rzucal kamieniem, ktory odbijal si¢ dziesi¢¢, moze pigtnascie
razy, jesli powierzchnia wody byta gltadka. Dziewczyny mdlaly z wrazenia.

Spojrzat na Rouge.

— Trudno bylo mu doréwnaé. Ale ten brat go uwielbial. Bezwarunkowo. — Probowat sie
usmiechna¢, lecz zrezygnowal 1 zagryzl warge. — Dwadzies$cia sze$¢ lat to za mato, by straci¢ cata
rodzing. Wszyscy czworo odeszli. Ot tak.

Ustyszatl westchnienie przyjaciofki.

— Sierota — rzucit gniewnie. — Finn Nordstrom, sierota.

Potozyta dton na jego ramieniu. Poczul jej ciepto przez cienkg koszulke.

— Wejdziemy do §rodka? — zapytata.

— Posiedzmy tu jeszcze przez chwile.

&

Rouge miata na sobie zwiewng letnig sukienke, ozdobiong mienigcym si¢ niebieskozielonym



delikatnym wzorem. Swiatto ksigzyca eksponowato gteboko wyciety dekolt. Finn zobaczyt idealnie
okragla bragzowa plamke na bladej skorze nad prawg piersig. Czyzby wczesniej nie zauwazyl
znamienia czy tez niedawno stworzyta je specjalnie na taki wieczor jak ten? Odwrocit wzrok.

Rouge starannie roztozyta dot sukienki 1 usiadta na piasku. Wyprostowata dlugie, nieskonczenie
dhugie nogi, po czym zgrabnie skrzyzowata je pod soba. Uczynila to z takg gracja 1 oszczednoscia
ruchu, ze Finnow1 przypomnialy si¢ zabytkowe scyzoryki Solingen, wystawione w Muzeum Kultury
Europejskiej w Berlinie, niedaleko jego akademika. Fascynujace, jak szybko jej nogi otworzyly si¢
1 ztozyly. Szszszt.

Patrzyli na morze.

Finn usSmiechnat si¢ w duchu. C6z za poréwnanie — nogi Rouge i scyzoryk! Ale z drugiej strony
zawsze wyczuwal w niej co$ niebezpiecznego, prawie drapieznego, jakby za chwile miata zwabi¢ go
w putapke, schwyta¢ tymi dtugimi konczynami 1 pozre¢ zywcem.

— USmiechasz si¢ — zauwazyta.

— Whasciwie co ci¢ tu sprowadza? — zapytat.

— Przystuga. Dla twojej uczelni.

Kolejna niespodzianka.

— Greifswald? Poprosili cie, zebys$ przyjechata? Tutaj?

— Obawiajg si¢, ze mozesz teraz zrezygnowac z pracy. [ wrdoci¢ do Ameryki Potnocne;.

— Maja powody do obaw! — rzekl. — Po ostatnich trzech miesigcach ten ttumacz zaczat juz
swirowac.

— Swirowaé?

— Wariowac. Traci¢ rozum.

— Swirowaé — powtorzyta i zamilkta na chwile, jakby przegladata si¢ w lustrze i sprawdzata, czy
stowo dobrze lezy. — Mow dale;.

— Kazali nam sczytywac interpunkcje w tlumaczeniach komputerowych tych sprawozdan
z dziatalnosci banku, ktore znalezli parg lat temu. Sczytywac! Wydawaloby sig¢, ze te aplikacje
powinny juz radzi¢ sobie z gramatykg. A poza tym to takie nudne!

Praca w Bibliotece Europejskiej w Greifswaldzie budzita w nim coraz wigksza frustracjg.
W koncu byt bieglym thumaczem dwoch jezykdéw na ojczysty angielski — wymartego niemieckiego
1 nowego standardowego mandarynskiego — specjalista w odczytywaniu odrecznie sporzadzonych
dokumentow w jezyku niemieckim, a takze znakomicie wyksztatconym, lecz cierpiagcym z powodu
niedostatku wyzwan historykiem zajmujacym si¢ kulturg popularng czasoOw przed okresem Mrocznej
Zimy (1950-2018).

— Powinni nam zleca¢ prace nad wielkimi dzietami literatury — powiedzial — a nie nad
skonsolidowanym rachunkiem zyskow 1 strat za pierwszy kwartat dwa tysigce siedemnastego roku
Deutsche Banku. Takie zadania mozna by zostawia¢ sztucznej inteligencji. Kogo obchodza btedy
interpunkcyjne?

Rouge rozesmiata si¢ z sympatia.

— Jeste$§ mtodszym historykiem, Finn. To twoja praca.

— A ty jestes mtodszym fizykiem. Ale czy kazg ci siedzie¢ pod drzewem i czekac, az jabtko spadnie



ci na glowe, zebys mogla poteoretyzowac na temat grawitacji?

Znéw si¢ rozesmiata. Czasem tatwo j3a bylo rozbawi¢. Gdyby nie wylaczyl mozgolacza,
zanotowalby zart. Teraz mogt mu wylecie¢ z pamigci.

— Przeciez wszyscy mowili, ze sprawozdania finansowe banku sg skarbem kultury swiatowej —
powiedziata.

Dokumenty wydobyte cztery lata wczesniej, w 2260 roku, wzbudzily sensacj¢. Odkryto je
piecdziesigt metréw pod ziemig w miejscu, gdzie niegdys stala gtowna siedziba Deutsche Banku we
Frankfurcie. Archeolodzy znalezli w metalowych szatkach prawie trzydziesci metrow szeSciennych
napisanych po niemiecku sprawozdan finansowych banku, a samo to, ze przetrwaty Wielka Pozoge
w 2050 roku, byto cudem. Owszem, dzigki niej Europa pozbyta si¢ epidemii niemieckiej dzumy, lecz
niestety ogien pochtonagt takze wiekszos¢ dobr kultury.

— Te sprawozdania bankowe maja by¢ niby skarbem kultury §wiatowej? Prosze cie... — skwitowat
Finn.

— Dobrze juz, dobrze — powiedziala.

Odchylita si¢, wsparta na tokciach 1 spojrzata na gwiazdy. Finn zrobit to samo.

— Ale na pewno Greifswald nie wystat ci¢ z Berlina do sennej nadmorskiej spotecznosci Nowego
Jorku tylko dlatego, ze obawia si¢ utraty mtodszego historyka, ktory potrafi ttumaczy¢.

— Zgadza si¢ — potwierdzila 1 rozprostowata nogi.

— To po co przyjechatas?

Spojrzata na niego.

— Baltyccy archeolodzy ze Stralsund znaleZli co$ na potwyspie Fischland-DarB3-Zingst.

— ZnaleZli cos? — powtorzyt 1 usiadt.

— Skrzynke. Hermetycznie zamknigta 1 wodoszczelng. Odporng na rdze. 1 pyl. Na wszystko.
Uzywano takich na statkach na poczatku dwudziestego pierwszego wieku. Lezata na dnie Saaler
Bodden niedaleko Wustrow.

— Na dnie Bodden? — Finn o mato si¢ nie rozeSmial.

Co za absurd! Jezioro Bodden byto ptytkie 1 niepozorne. Ani troche nie przypominato gtebokiego
morza, na ktorego dnie powinny spoczywac¢ wraki okrgtow 1 pogrzebane z nimi skarby.

Krajobraz wokot Bodden, tancuch stonych jezior potagczonych z morzem na potudniowym wybrzezu
Battyku, niegdys$ schronienie dla ptakow wedrownych 1 rezerwat przyrody, bardzo ucierpiat podczas
Mrocznej Zimy. Jednak potem duza cze$¢ Europy zostala ponownie zasiedlona, a niektore
z nadbrzeznych rejonéw Baltyku zajety spotecznos$ci trudnigce sie gornictwem morskim.

— Przeciez ono jest takie ptytkie — powiedziat Finn. — Do dzi§ powinni juz z niego wszystko
wylowic.

Rouge wzruszyta ramionami.

— W miejscu, gdzie znaleziono skrzynke, jezioro ma przynajmniej sze$¢ metrow glebokosci.
Okazato si¢, ze przelezala tam ponad dwiescie lat. Natkneli si¢ na nig przypadkiem w trakcie
przygotowan terenu pod budowe.

Serce Finna zabito szybcie;.

— To jakie§ wazne znalezisko? — zapytal, starajac si¢ zapanowac nad oddechem.



— Skarb kultury §wiatowe;.

Finn ustyszal w jej glosie nieznaczny, bardzo delikatny cien kpiny, wiec nie byt pewien, czy to
zdanie ekspertow, czy tylko Rouge si¢ z nim droczy.

— Dlaczego? Jest tam co$ wartego uwagi? — zapytal.

— Podobno to niewykluczone.

— A co to wszystko ma wspolnego z tym historykiem?

— W skrzynce co$ bylto, Finn. Tekst napisany odrecznie po niemiecku. Trzeba go odczytac.

— Ale dlaczego ten ttumacz? I dlaczego wystali ciebie? Skad ten pospiech? — Nic z tego nie
rozumiat.

Rouge znéw wzruszyta ramionami.

— Moze si¢ boja, ze jesli szybko nie zareaguja, jakis wiekszy uniwersytet sprzatnie im to sprzed
nosa. Najwyrazniej uznali, ze poradzisz sobie z tym zadaniem. — Spojrzata na niego. — Moze witasnie
na co$ takiego czekates.

Pewnie miala racj¢. Mato prawdopodobne, aby na dnie plytkiego stonego jeziora lezaly
sprawozdania bankowe. Zwtaszcza sporzadzone odrecznie. Ale co to mogto by¢?

— Porozmawiasz o tej sprawie w Greifswaldzie? — zapytata Rouge.

— Tak. Oczywiscie.

— Dobrze — rzekta 1 wstata. Strzepneta piasek z dtoni. — Dyrektor Biblioteki Europejskiej czeka na
twoj telefon. Z samego rana.

Finn réwniez wstat.

— Tak szybko? — Byl wyraznie zaskoczony.

— Szybciej, niz myslisz. Chodzi o jego poranek. Czyli za... — Lekko przekrzywita glowe, otwierajac
zegar w mézgotaczu. — Dwie godziny.

— Za dwie godziny?

Skingta gtowg 1 ziewnela.

— Jeste§ zmeczona — zauwazyt Finn.

— Tak. Wejdziemy do srodka?

Stali blisko siebie. Bardzo blisko. Znow zwrocit uwage na znami¢ na jej prawej piersi, wznoszace
si¢ 1 opadajace wraz z oddechem. Moglby ja teraz przyciagnac do siebie 1 pocalowac.

Jednak nie zrobit tego.

— Tedy — powiedziat, odwracajac si¢ 1 wskazujac na duzy drewniany dom na zachodzie. — Oto
rezydencja Nordstromow.

Rouge wzieta sandaty do reki 1 podazyta za nim.



Rozdziat 2
Dok-Dok

Z okazji holotransmisji Finn posprzatat w salonie. Dyrektor Biblioteki Europejskiej mogt zechcie¢
zlozy¢ mu wizyte. W przypadku Dok-Doka, jak z lekka kping nazywali doktora doktora Rirkrita
Sriwanichpooma jego podwtadni, nalezato by¢ gotowym na wszystko.

Rozsungt zastony. Ksiezyc niczym wielki bialy balon ptynagl po bezchmurnym niebie nad gtadka
powierzchnig Atlantyku. Doskonate tlo dla holotransmisji. Finn czut narastajagce podekscytowanie.
Co takiego znaleziono w skrzynce z Bodden? Czy mogt marzy¢ o ,,cudzie milenium’?

Ostatniego wielkiego odkrycia zwigzanego z jezykiem niemieckim dokonano prawie sto trzydziesci
lat wczesniej, w 2136 roku, na kontynencie potnocnoamerykanskim, w miescie Laguna Beach
w prowincji kalifornijskiej. W domu z kruszacego si¢ kamienia 1 tynku robotnicy przygotowujacy
ruing do wyburzenia znaleZli stoczony przez korniki dgbowy kufer, a w nim stalowa skrzynke.
W $rodku znajdowat si¢ plik zapisanych odrgcznym pismem kartek. Eksperci zajmujacy sig
wymarlymi jezykami ustalili, ze byl to niemiecki zapisany pismem Kurrentschrift, uzywanym na
przetomie XIX 1 XX wieku. Dalsze badania wykazaly, ze to oryginalny rekopis Buddenbrookow
autorstwa zdobywcy Nagrody Nobla Thomasa Manna.

Kalifornijski Urzagd do Spraw Skarbéw Kultury przedstawit wiele waznych argumentow
przemawiajacych za zatrzymaniem manuskryptu w Ameryce Potnocnej — powotano si¢ miedzy innymi
na to, ze Thomas Mann przyjat amerykanskie obywatelstwo — lecz w koncu przekazano dokument do
Archiwum Wymartych Jezykéw Biblioteki Europejskiej, gdzie jak przyznawat Finn, bylo jego
miejsce. Obecnie trzymano go pod kluczem, lecz udostepniono jego wierng replike, ktorg Finn zbadat
1 przeczytal — nie bylo to latwe zadanie, poniewaz nawet dla paleografow specjalizujgcych sie¢
w niemieckim kurrenta byta wyjatkowo trudna do odczytania, jesli kto§ uczyt si¢ przede wszystkim
pOzniejszych pism.

W kazdym razie Buddenbrookowie naprawde byli cudem milenium i ttumacz, ktéremu powierzono
ten manuskrypt, mégl si¢ czu¢ bardzo wyrozniony. Moze Finnowi tez si¢ poszczesci.

Po drodze do kuchni mingt schody wiodace na nizszy poziom i zobaczyl, ze §wiatto w pokoju
Rouge jest zgaszone. Dotarto do niego, jak bardzo sam jest wyczerpany, lecz uleganie zmgczeniu nie
nalezato do cech, ktore cenit Sriwanichpoom. Poniewaz nigdy nie zamienit z dyrektorem wigcej niz
kilka stow, nie chciatl teraz zrobi¢ na nim ztego wrazenia. Zaparzyt sobie zing, zeby pobudzi¢ szare
komorki, 1 wrdcit do salonu. Potgczyt sie z holokamera, usiadt i czekat na telefon od Dok-Doka.

&

Doktor doktor Rirkrit Sriwanichpoom byt fascynujaca postacig. Wszystko w nim ol$niewato
patrzacego: jego prezencja, srebrne wlosy zebrane w konski ogon, promienny u§miech o barwie kosci
stoniowej, oczy, duze 1 btyszczace niczym tahitanskie szare perty, wybitna inteligencja, a nawet
obuwie. Na stopach miat nowe przezroczyste, jakby szklane potbuty, ktore idealnie przylegaty do
potyskujacych srebrnych skarpet.



Finn od razu zauwazyl buty Sriwanichpooma, poniewaz gdy jego hologram pojawit si¢
w gabinecie, ze wzgledu na pokazne rozmiary nazywanym ,salg tronowg”, skrzyzowane nogi
dyrektora spoczywaly leniwie na blacie biurka.

— Pan Nordstrom! — rzekt dyrektor, wstajac.

Podszedl do Finna, ktory podat przetozonemu dtof na powitanie. Finn 1 Dok-Dok mogli u§cisngé
jedynie powietrze — hologram jest w koncu tylko bezcielesnym obrazem — lecz mimo to wykonywali
odpowiednie ruchy.

— Dzien dobry panu — powiedzial Finn.

— Ktora jest u pana godzina? — Sriwanichpoom moéwit nienaganng angielszczyzng, z tym oschtym
nosowym akcentem charakterystycznym dla mieszkancéw prowincji brytyjskiej, ktory cudzoziemcy,
tacy jak on, opanowali do perfekcji.

— Hm... druga w nocy.

— Nocny marek z pana, prawda? — zachichotat dyrektor. Nie czekal na odpowiedz — Prosze, niech
pan usigdzie. — Wskazal na przezroczysty podwieszany stot z czterema pufami dookota.

Finn, ktéry nigdy wczesniej nie widzial ,sali tronowej”, ani osobiscie, ani jako hologramu,
potrzebowat chwili na zapoznanie si¢ z pomieszczeniem, zanim spoczat. Tak naprawde¢ usiadl na
stotku w salonie wtasnego domu, lecz takie szczegély nie miaty znaczenia w stanie zanurzenia
w tréjwymiarowych obrazach.

Dyrektor podciagnat o centymetr nogawki bialych spodni, usiadl 1 zalozyt noge na noge. Jego
szklany but prawie dotykat teraz twarzy Finna.

— Dobrze. To nie zajmie duzo czasu. Wie pan oczywiscie, gdzie znaleziono skrzynke?

— Tak. Na dnie jeziora Bodden.

— Zgadza si¢. Niedaleko Wustrow.

Ping! Na ekranie mézgotacza Finna wyswietlita si¢ migajaca ikona powiadomienia o wiadomosci.

— Wiasnie otrzymat pan dwa pliki — powiedziat dyrektor. — Prosz¢ na nie zerknac.

Pierwszy zawieral fotografie zrobiong z poktadu todzi. Finn zobaczyl wode 1 pusty pas ziemi,
prawdopodobnie brzeg jeziora Bodden. Po lewej stronie rosto kilka topoli, a w tle wida¢ byto ruiny
miasteczka, z wystajaca z nich wiezg kosciota.

— Tam znaleziono skrzynke — wyjasnit Dok-Dok.

Drugi dokument zawierat fotografi¢ czarnej skrzynki z raczka, przypominajacej sztywne walizki
z przetomu tysigcleci.

— Pamietnik znaleziono wtasnie w tej skrzynce — oznajmit dyrektor biblioteki.

Ikony powiadomien nagle zniknety z moézgotgcza Finna.

— Bardzo przepraszam — powiedzial Dok-Dok, marszczac brwi. — Pliki ulegajg samozniszczeniu.
Blad programu. Jesli beda panu znow potrzebne, po prostu proszg da¢ zna¢. Na czym skonczylismy?
Ach, tak. Wie pan, ze pami¢tnik zostat napisany odrecznie po niemiecku?

Finn skinat glowa.

— Niestety — ciggnat Sriwanichpoom — niemiecki nie jest jedng ze specjalizacji tego dyrektora, do
ktorych nalezy wloski, francuski, rosyjski, wymarty niderlandzki 1 dunski, oczywiscie angielski
1 naturalnie jego ojczysty tajski, a zatem mogl tylko pobieznie przejrze¢ tekst. To jednak bardzo



cickawa sprawa. Jeden z archeologow, tu w Stralsund, pewien doktor... hm... — Spojrzal na okno
1 wszedl do swojego mozgotacza. — O, jest. Pewien... doktor Beyer... specjalista od okresu
Mrocznej Zimy... uwazniej przyjrzat si¢ tresci, lecz nie czul si¢ wystarczajgco kompetentny, aby
oceni¢ jej znaczenie.

— Dlaczego? — zapytat Finn. — Ten ttumacz miat okazje wspotpracowaé z doktorem Beyerem. To
wybitny ekspert do spraw Mrocznej Zimy.

— Niestety, nie specjalizuje si¢ w kulturze popularnej przetomu tysigcleci. Dokument, ktoéry chcemy
dzi§ panu przekaza¢, pochodzi z dwa tysigce trzeciego roku i zostal napisany przez osobg nastoletnig.

— Aha. — Finn nie potrafil sttumi¢ rozczarowania.

Dokument napisany przez nastolatka? To na pewno nie byt cud milenium.

— Wydaje si¢ pan rozczarowany — stwierdzit dyrektor. — Czyzby liczyl pan na cud milenium?

Zaskoczony Finn wybuchngt Smiechem. Dyrektor styngt z niemal genialnej intuicji.

Sriwanichpoom tez si¢ rozeSmiat.

— Jest pan ambitnym cztowiekiem, Finnie Nordstromie. To dobrze. W Archiwum Wymartych
Jezykéw na dole powiedziano mi, ze specjalizuje si¢ pan w historii kultury poczatku dwudziestego
pierwszego wieku oraz ze posiada pan znakomite wyczucie kolokwialnego niemieckiego
1 angielskiego z przetomu tysigcleci, a znajomo$¢ tych jezykow bedzie potrzebna przy tym projekcie.

— Ten ttumacz jest wdzigczny za szanse¢ przedstawienia swoich umiejetnosci.

Dyrektor wstat.

— Pozwoli pan, ze pokaze, co dla pana przygotowalismy. SporzadziliSmy wierng replike dokumentu.
Wiemy, ze wy, historycy, wolicie wydruk od cyfrowych plikbw w moézgotaczu. Poza tym to
praktyczne rozwigzanie w przypadku odrecznego pisma.

— Czy w skrzynce znajdowat si¢ tylko jeden dokument? — zapytat Finn.

— Wszystko po kolei — odpart dyrektor 1 Zartobliwie pogrozit mu palcem.

To byta standardowa procedura. Sprawozdania Deutsche Banku takze przekazywano mu po jednym.
Zgodnie z porzadkiem chronologicznym. Wszystko zawsze bylo zgodnie z porzadkiem
chronologicznym.

— Ale w skrzynce byto kilka dokumentow? — nalegat Finn.

— Ten dyrektor nie moze tego ujawni¢ — odpowiedziat Sriwanichpoom chtodno, niemal wyniosle.

Coz, to juz nie byla standardowa procedura. Thumacze zwykle otrzymywali zwigztg charakterystyke
wielkosci 1 rozlegtosci swoich projektow.

Dyrektor biblioteki utrzymatl spojrzenie Finna przez dtuzszg chwile. Jego wzrok wydat si¢ Finnowi
zimny, a nawet grozny. | miat niejasne wrazenie, ze dyrektor kogo$ mu przypomina. Tylko kogo?

Sriwanichpoom wstat 1 skingt glowa w kierunku S$ciany. Rozsungta si¢ 1 ukazal si¢ regat
z ksigzkami. Podszedt do niego 1 wrocit z jedng. Miata r6zowa oktadke. Jaskrawor6zowg. Kiedys ten
kolor nazywano hot pink. Albo neonowym rézem. Byt to brzydki, btyszczacy, krzykliwy rézowy
plastik. A moze winyl. Byly na nim nadrukowane malenkie czerwone serca. Serduszka 1 kwiatki,
1 motyle. Notatnik miat tez niezbyt solidng niewielka ktdédeczke z wetknigtym w nig zlotym
kluczykiem, przez ktory przepleciono cienkg satynowg rézowa wstazke. Finn nie wiedziatl, co ma
o tym mysle¢. Spojrzat na doktora doktora Rirkrita Sriwanichpooma.



— Co to jest? — zapytal.

— Pamigtnik — odpart dyrektor. — Oczywiscie napisany odrecznie.

— Pamietnik? — powtorzyl zaskoczony Finn.

Finn zetknat si¢ wczesniej z kilkoma starymi dziennikami. Ale zaden z nich nie przypominat tego.
Wiekszos¢ miata elegancky skorzang albo ptocienng oprawe. Niektore na oktadkach czy grzbietach
miaty napis Moleskine® lub Filofax®. Przypomnial sobie, ze kiedy$ widziat pami¢tnik Anny Frank,
z podobng kiddka 1 kluczykiem. Wszystkie oryginalne zapiski ofiary Zaglady przepadly niestety
podczas Mrocznej Zimy, ale dwie reprodukcje jej pamietnika w biato-czerwono-zielong kratke,
zrekonstruowanego przez rekodzielnikow w 2003 roku, ocalono z gruzow Amsterdamu 1 teraz
przechowywano w Bibliotece Europejskie;j.

— Kto jest autorem? — zapytat Finn.

— Tego nie wiemy. Niektore wpisy sg sygnowane literg ,,E”. Prawdopodobnie autorkg jest
dziewczyna.

— Dziewczyna?

— Trzynastoletnia. Tak powiedziat doktor... hm...

— Beyer?

— Tak. Tekst zaczyna si¢ w dniu jej trzynastych urodzin.

Dziennik trzynastoletniej dziewczynki z poczatku dwudziestego pierwszego wieku? Raczej nie byta
to wielka literatura ani skarb kultury $wiatowej. Chyba ze bytyby to wczesne rozwazania kogos, kto
pozniej zdobyt stawe. Ale jaka istniata na to szansa? Finnowi przemkneta przez gtowe mysl, ze moze
Zbyt pochopnie zrezygnowat z pracy nad sprawozdaniami Deutsche Banku.

— Mamy nadzieje, ze imi¢ autorki jest gdzies w tek$cie — powiedzial dyrektor, znow intuicyjnie
odczytawszy mysli Finna. — Moze znamy jej pozniejsze dzieta. Oczywiscie panskim zadaniem bedzie
dotarcie do tego. Przeczytanie kazdego stowa. Zbadanie kazdego odniesienia. Gdzie mieszkata?
Z jakiej pochodzita rodziny? Kim byli jej przyjaciele? Na pewno w Srodku znajdzie pan wskazowki.
Mamy nadziej¢, ze juz wkrétce. Sadzimy, ze moze to by¢ wazny projekt. Kto wie, czy na jego
podstawie nie uda si¢ panu napisa¢ pracy doktorskiej. Zamierza pan zdoby¢ stopien doktora,
prawda?

— Tak, naturalnie. Ten historyk rozwazat, aby najpierw przepracowac rok lub dwa, podszlifowac
umiejetnosci badawcze.

— Bardzo dobrze. — Dyrektor wstal. — A zatem wszystko ustalone?

Pytanie zaskoczyto Finna.

— Czy musi pan otrzyma¢ odpowiedz od razu?

Dok-Dok zmarszczyt czoto.

— Alez oczywiscie. Inaczej po co bytaby ta holotransmisja?

Finn czut si¢ oszotomiony.

— Wobec tego dobrze. Zgadzam sie.

— Zarezerwowalismy dla pana bilet na dzis, czyli wtorek, na druga po potudniu. Nowy Jork —
Berlin. Szczegotowe informacje znajdzie pan w skrzynce odbiorczej. Oczekujemy pana
w Greifswaldzie w §rode rano. — Nagle dyrektor stanat tuz przed Finnem, w salonie Nordstromow. —



Ach! — rzekt, przygladajac si¢ umeblowaniu pokoju. — Naprawde urocze. W amerykanskim stylu
z dwudziestego pierwszego wieku. — Podszedl do okna. — Wspaniaty widok. Ksiezyc na ziemi. —
Odwrocit si¢ do Finna 1 podat mu reke. — A zatem do $rody.

Zanim Finn zdgzyl uscisna¢ dion z powietrzem, dyrektor Biblioteki Europejskiej zniknat.



Rozdziat 3
Onyksowa szkatutka

Obudzito go stonce zagladajace przez okno. Przez chwile lezat bez ruchu 1 obserwowal wesoty
taniec cieni w pokoju. Stuchat szumu fal przed domem, przybijajacych do brzegu i cofajacych sig
w glab morza.

Spat tylko kilka godzin. Czut si¢ przyttoczony. Minety zaledwie dwa tygodnie od $mierci jego
rodziny, do tego wizyta Rouge, telefon od Dok-Doka, a teraz jeszcze to nowe zlecenie: rozowy
pamietnik. Zbyt wiele 1 za szybko si¢ dziato. Przy odrobinie szczg$cia moze uda mu si¢ odespac
podczas dwuipotgodzinnego lotu.

Wydawato mu si¢, ze ustyszat, jak Rouge porusza si¢ w pokoju obok. Po cichu wstat 1 podszedt do
otwartych drzwi. Jednak spata, styszat jej miarowy oddech. Patrzyl, jak jej nozdrza rozszerzajg si¢
1 ZWe7aja, r07szerzaja 1 zwe¢zaja, a brazowa plamka nad prawg piersig unosi si¢ 1 opada.

Rouge byta pickna, gdy spata. Poranne rozowawe $wiatlo wpadajace przez zaluzje o§wietlato dtugi
tuk jej ramienia. Oddychata spokojnie, a rozrzucone na poduszce miedziane loki przypominaty
ognistg korong. W tej chwili nawet mogtby sobie wyobrazi¢, Ze jest jego partnerka. Chociaz...

Nie. Rouge nigdy nie mogtaby nig zosta¢. Za bardzo r6éznili si¢ temperamentem. Miata praktyczny
umyst, bazujacy na faktach, a jego byt niezyciowy, unosit si¢ na falach idei. Nie obchodzily jej
sprawy dla niego wazne, a on nie miat pojecia, co jg interesowato oprocz pracy — o ktorej wiedzial
mniej niz zero. Fizycy kwantow1 — , kwarki”, jak czule nazywat ich ogot spoleczenstwa — rzadko
mowili o swojej pracy, zwlaszcza tacy jak Rouge, ktorzy pracowali dla prestizowego Instytutu Fizyki
Stosowanej imienia Olgi Zukowej. Jak méglby wychowywaé dzieci z osoba, ktorej pracy nie
rozumial, ktorej mysli nie potrafit pojac, a zainteresowan nie podzielat?

— Nauczysz si¢ tego — powiedziata jego matka.

— Jestes$ zbyt wybredny — dodat ojciec.

— Musisz zaliczy¢ wiecej dziewczyn — radzit mu Mannu.

— Kazdy w koncu znajdzie kogos dla siebie — rzekta Lulu. — Finn tez.

Ale byt juz najwyzszy czas, zeby co$ zrobié. 1 tak byt spdzniony. I to bardzo. Seks uwazano za
zdrowy 1 zachecano do niego juz od czternastego roku zycia. Postulowano, by wigkszos¢ mtodych
ludzi znalazta partnera lub Zzeby im go przydzielono przed ukonczeniem dwudziestego 6smego roku
zycia. Jesli Finn sam nie znajdzie partnerki w ciggu roku, bedzie musiat zlozy¢ podanie o jej
wyznaczenie. Wielu mtodych dorostych cieszyto si¢ z przydziatu partnera, poniewaz taka osobe
poddawano wcze$niej rozmaitym testom, dzieki ktérym mozna byto poréwnac 1 oceni¢ wszystko, od
kompatybilnosci DNA, przez liczebno$¢ plemnikow, po nawyki zywieniowe. Jednak 1 to nie
zapobieglo drastycznemu, niemalze fatalnemu w skutkach spadkowi ptodnosci w ciagu ostatnich
dwustu lat. Mimo szeroko rozpowszechnionej praktyki zaptodnienia in vitro spadek liczby urodzen
byt ogdlnoswiatowym problemem, zwlaszcza na kontynencie europejskim, gdzie rodziny takie jak
Finna, z trojgiem dzieci pochodzacych od tych samych rodzicow, byly zdecydowanym wyjatkiem.
Pary nie posiadaty si¢ z radosci, gdy urodzito im si¢ chociaz jedno dziecko, a generalny globalny



rzad cieszyt sie, jesli jedna na trzy pary doczekata si¢ potomka. Teraz byla to tylko jedna na pig€.
Ostroznie, aby nie obudzi¢ Rouge, Finn na palcach mingt drzwi do jej sypialni 1 ruszyl po schodach
na gore, do pokoju na poddaszu.

Krwistoczerwone stonce pieto si¢ po niebie na wschodzie, a plaza byta skapana w rézowym blasku.
Na potudniu Atlantyk mienit si¢ metaliczng szaroscia, na pdinocy widaé byto nieruchome wody Great
South Bay. Na prawo od Finna, na zachodniej Scianie pokoju stata biblioteczka, ktdrg zbudowat jego
ojciec, a matka wypetnita ksigzkami. Po jej lewej stronie wisiato lustro.

Spojrzal na swoje odbicie. Ujrzal miodego mezczyzng, catkiem przystojnego, ale nie
nadzwyczajnie, o opalonym ciele 1 przecigtnym wzroscie mniej wiecej dwoch metrow, o ciemnych
sztywnych wtosach, teraz rozczochranych, oczach czarnych jak onyksowa szkatutka stojgca na
orzechowym stole 1 zdwudniowym zarostem na twarzy.

Finn podszedt do stotu. Lezaly na nim rozrzucone r6zne przedmioty pochodzace z jego rodzinnego
domu. Niektore zamierzat wyrzuci¢ lub odda¢. Inne, jak czarng onyksowa szkatutke, transfokatory
lunarne Mannu, pluszowego misia Lulu 1 rakiet¢ ojca do slapbacka, chciat zabra¢ do swojego
mieszkania w Berlinie. Skrzynka z przyborami matki miata zosta¢ tutaj. Byta to duza drewniana
skrzynka, ktorg przytaszczyt na poddasze z warsztatu. Otworzyt j3. Podobato mu si¢ to, ze rozktadata
si¢ po obu stronach na boki, niczym schodki, a na kazdym poziomie znajdowata si¢ przegrodka
zroztworami w buteleczkach 1 przyborami stuzagcymi do naprawiania roznych rzeczy. Kwasny zapach
mieszanki olejow 1 chemikaliow przenidst go w swiat dziecinstwa. Finn do§wiadczyt chwili upojne;j
stodyczy, jakby naprawd¢ znow byt matym chtopcem i1 ogladat skarby ukryte w skrzynce.
Z zachwytem odkrywat migkkie $ciereczki do czyszczenia ksigzek, niektore wykonane z rzadko juz
produkowanych tkanin, takich jak wetna; byty tam nici 1 dratwa do renowacji oktadek ksigzek, torba
witokien z nieuzywanego zestawu do robienia papieru, mi¢kkie pedzelki do odkurzania kartek
1 szorstki papier o bardzo delikatnej piaskowej fakturze do usuwania kleksow z atramentu. Matka
nazywala go papierem S$ciernym. Przedmiot zwany gumka shuzyl do wymazywania szarych linii
narysowanych otowkiem. Pamigtat, jak matka pokazata mu otoéwek. ,,Zrobiono go z drewna i grafitu,
kiedys$ takimi pisano”, oznajmita. Skreslita nim kilka znakow na wewngtrznej stronie skrzynki. ,,Tu
jest napisane «Finn» — powiedziata. — Drukowanymi literami”. Wtedy jeszcze nie potrafit czytac, ale
poczut dume. Te kreski oznaczaty jego imie¢!

Finn pochylit si¢ nad drewniang skrzynka, zeby sprawdzi¢, czy jego imi¢ wcigz tam jest. Znalazt je,
cho¢ bledsze, niz zapamigtal. Przesunat palcami po kreskach i ogarneto go chwilowe uczucie pustki;
oczy go zapiekly. Wiedzial, ze to z tgsknoty za matka, za rodzing, ale gdy to poczul, czy tez gdy
sformutowat te¢ mys$l — natychmiast jg przetknagt. Wprawdzie publiczne okazywanie Zzaloby nie byto
zabronione, a juz na pewno mogt robi¢ to, co chcial, we wtasnym domu, lecz wybuchy emocji zwykle
uwazano za niepokojace, czasem obrazliwe, a nawet niszczace. Rozpamig¢tywanie bytoby
nierozsadne, zwlaszcza gdy Rouge byta na dole.

Finn usiadl 1 uruchomit mozgotacze. Wezesniej na chwile wiaczyt internet podczas holotransmisji
z Dok-Dokiem, lecz od kilku dni nie sprawdzat poczty. Jego przyjaciel, Renko Hoogeveen,



bibliotekarz z Biblioteki Europejskiej, bombardowal go wiadomosciami. W skrzynce odbiorczej
Finn znalazl tez bilety na dzisiejszy lot oraz raport Urzedu Aeronautyki dotyczacy wypadku
w kosmosie, w ktorym zgineta jego rodzina. On tez miat z nimi lecie¢, ale zatrzymaty go obowigzki
zawodowe. Co za ironia! Dzigki sprawozdaniom Deutsche Banku byl teraz ostatnim zyjacym
Nordstromem na wschodnim wybrzezu.

Finn poczul, jak wzbiera w nim znéw jakie§ posgpne 1 nieprzyjemne uczucie — ale nagle ustyszat
poruszenie pietro nizej. To Rouge si¢ obudzita. Pewnie bedzie chciata zje$¢ sniadanie. Poszedt do
kuchni.

Poprosi kucharza Carla Canelli-NY-Firels3 o przygotowanie §wiezego positku na lunch. Moze
homara? Albo wieloryba z hodowli morskiej East End? Do Rouge chyba bardziej pasowatby rekin,
pomyslat 1 uSmiechnat si¢ do siebie.

Spojrzat w dal, na przeciwlegly koniec zatoki. Niebo nad Long Island byto bezchmurne. Otworzyt
aplikacje C-Earth w mozgotaczu 1 dowiedziatl si¢, ze dalej na wschodzie jest tak samo. To bedzie
dobry dzien na lot, pomyslat, miksujac dwa lodowate koktajle z owocow lesnych 1 ptatkow
owsianych. Jeden z nich wstawit do lodowki, a drugi wziat ze sobg 1 wrdcit do stotu z orzechowego
drewna.

Rodzinna legenda glosita, ze przodek Finna ze strony ojca, Florian Lawrence, zbudowat ten stot
wtasnymi rekami. Przez kolejne stulecia przekazywano go najstarszemu dziecku w pokoleniu, od
Lawrence’ 6w, przez Scheinwaldow 1 Soprandéw, po Nordstromow.

Wedtug tej legendy Florian Lawrence przezyt chaos Mrocznej Zimy dzigki temu, ze wraz z rodzing
uciekt z Europy 1 poptynat todzig z niemieckiego wybrzeza Battyku do Szwecji. Stamtad udat sig
woda do Norwegii, dalej do Islandii 1 na Grenlandi¢, az w koncu przybyt do Kanady. Jako jedyny
z calej rodziny przezyt podroz. Niepokonany, wyruszyt na potudnie wzdhluz wybrzeza, a w koncu
znalazt sobie zone 1 osiedlil sie. W pewnym momencie zbudowat stot. Z biegiem lat 6w mebel stat
si¢ symbolem przetrwania rodu.

Projekt stotu byt klasyczny: proste linie 1 gruby blat z ciemnego, prawie czarnego drewna
orzechowego. Wyroznialy go zdobienia. W rogach stotu recznie namalowano stoneczniki wielkosci
nieduzego talerza, z todyga biegnaca wzdtuz nogi. Posrodku blatu narysowane byto stonce. Stot miat
tez ukryta wysuwana szuflade. Odkad Finn siggal pamigcig, znajdowat si¢ w niej jeden jedyny
przedmiot, ktory przetrwat ucieczke z Europy z Florianem: czarna onyksowa szkatutka.

Finn wziat jg do reki.

Byla niewielka, nie dtuzsza od jego dloni. Jej spdd oraz wierzch wykonano z nieskazitelnego
czarnego onyksu o lustrzanym potysku. Wieczko ozdobiono intarsjg z motywem stonecznikow.

Otworzyt szkatutke. W srodku, na czarnej aksamitnej poduszeczce, spoczywato wieczne pioro
1 pier§cionek.

Duzy, przezroczysty, jasnozotty bursztyn najwyzszej jakosci obsadzono w kregu malenkich czarnych
kamieni szlachetnych — obsydianow — na srebrnej obraczce. W bursztynie tkwit uwieziony wielki,
ttusty, nienaruszony trzmiel o doskonatym ksztatcie. Od wewnatrz pierscionek miat wygrawerowang
date: 20.08.2018.

Wziat pioro do reki. Pamigtal, jak go intrygowalo w dziecinstwie. Pidra byly przestarzate, wyszty



z uzytku ponad sto piecdziesigt lat wczesniej. Kto dzi$ jeszcze pisal odrecznie? Byto to nawet
bardziej archaiczne niz pisanie na klawiaturze. Wcigz mozna byto znalez¢ klawiatury w potozonych
na uboczu wioskach, ale nawet w dziczy przekazywanie sygnaléw i1 obrazow przez mézgotacze byto
norma dla wigkszo$ci osob, ktore przekroczyly wiek przedszkolny.

Musnal palcami gwiazdki zatopione w wypolerowanej czarnej oprawie piora. Podobne przedmioty
spotykano teraz zwykle jedynie w muzeach lub sklepikach z pamigtkami w koloniach Lesnych.
Oprécz kustoszy muzedow jedynymi osobami, ktore uzywaty pidr, olowkow 1 kredek, nie mowigc
o zwigzanych z nimi dawnych wynalazkach, takich jak grafit czy atrament, byli Le$ni, ktorzy
wiekszosci pozostatych wydawali si¢ tak dziwni, Ze traktowano ich z pewnym lekcewazeniem, jakby
sami byli obiektami muzealnymi. Wiedli proste zycie, ubierali si¢ skromnie, rezygnowali
z wigkszosci nowoczesnych udogodnien 1 sami uczyli swoje dzieci. Ich kolonie, hermetyczne
spolecznos$ci, witasciwie nieutrzymujace kontaktu ze S$wiatem zewnetrznym, byly nieliczne: od
czterech do sze$ciu na kontynent. Rodzice Finna w zwigzku ze swojg pracg utrzymywali z nimi
bliskie stosunki, zwtaszcza z klanem Aaronsondw-Aiello, rodzing drukarzy 1 wytworcoOw papieru ze
Sternwood Forest, kanadyjskiej kolonii potozonej na péinoc od Toronto.

Finn ogladal pidro. Zapomniat juz, kiedy ostatni raz trzymatl je w r¢ce. Byto 1zejsze, niz pamigtat.
Jego cigzar wydat mu si¢ idealny. Przetaczat je w t¢ 1 z powrotem na dtoni, podziwiajac jego smukty
ksztatt 1 ostrg elegancj¢ pokrytej platyng stalowki z czternastokaratowego ztota. Przesungt palcem po
inskrypcji. Spojrzat z podziwem na kursywng czcionke, polaczone litery. Gdy byl dzieckiem, nie
umiat przeczyta¢ stow. Tak naprawde niewiele osob to potrafito. Pismo kursywne, tak jak egipskie
hieroglify, dla zwykltej osoby bylo niezrozumiate. Juz dawno zastapity je komputerowe drukowane
litery.

To prawda, niektore zawody wymagaly umiejetnosci czytania pisma kursywnego. Bibliotekarze,
archeolodzy, kustosze muzedw, paleografowie, ttumacze 1 historycy w swojej pracy czesto stykali si¢
z odrgeznie spisanymi dokumentami. Teksty te zazwyczaj skanowano 1 odczytywano za pomoca
aplikacji, ktore lepiej lub gorzej radzity sobie z czytaniem roéznych rodzajow pisma, biorac pod
uwage styl 1 indywidualne cechy. W przypadku niemieckiego rezultaty byty niezadowalajace. Do
sprawnego dziatania programy te potrzebowaly dostownie tysigcy przykladéw dobrego i1 zlego
pisma. Dopiero wtedy, z czasem, mogly odczyta¢ wysoce zindywidualizowane pismo odrgczne.
Niestety Mroczna Zima zniszczyta praktycznie catg kultur¢ pisma odrecznego w Niemczech.
Aplikacje po prostu nie mialy dostepu do wystarczajagcych zasobdéw informacji, aby doktadnie
odczytywac¢ dokumenty.

Dlatego tez niewielka grupe badaczy przeszkolono w trakcie studiow, zeby potrafili czytac
dokumenty spisane odr¢cznie w wymartym niemieckim. Niektorzy z nich osiagneli pewien poziom
kompetencji. Jednak tylko nieliczni zapragneli wzia¢ do reki pioro, przytozy¢ je do papieru i nauczy¢
si¢ pisac¢. Finn nie byt wyjatkiem.

Spojrzat na inskrypcje na wiecznym pidrze przodka. Legenda glosita, ze pierwsza zona Floriana
Lawrence’a, Alisa, podarowata mu to pioro 1 zlecita wygrawerowanie napisu. Z biegiem lat niektore
litery starty sie, ale wcigz mozna byto odczytac:
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Sierpieni co dalej? Mogt to by¢ dowolny rok migdzy 2011 a 2019, ale reszta byta...

— Dzien dobry.

Zaskoczony Finn odwrocit si¢ gwattownie.

To byla Rouge. Oczywiscie. Rozesmiala sie.

— Rozmarzytes si¢ — powiedziata.

Finn nie wiedziat, czy bylo to pytanie, czy stwierdzenie, wigc tylko si¢ uSmiechnal. Zauwazyt, ze
jej miedziane wtosy sg potargane. Wtasnie wyszta spod prysznica. Jedwabny szlafrok w kolorze
oslepiajacego krolewskiego bigkitu przylegal do mokrego ciata.

— Nie masz sanisuszarki — rzekta w odpowiedzi na jego pytajace spojrzenie.

— Nie. Tylko rgczniki. My, wyspiarze, zawsze byliSmy troche staro§wieccy.

— Co to takiego? — zapytata, siegajac po przedmiot, ktory trzymat w dtoni.

— Rodowe klejnoty.

Rozesmiata sig.

— Pi6ro. Jakie oryginalne. Z diamentami.

— Nie, to nie sg diamenty. Platyna. Symbolizujg gwiazdy.

Rouge powachata pioro. Zdjeta skuwke. Zbadata czubek stalowki opuszka palca wskazujacego.
Z powrotem natozyta skuwke. Byla bardzo doktadna. Pewnie jak kazdy kwark z Instytutu Olgi
Zukowej. Musieli tacy byg.

Rouge wskazata na inskrypcje.

— Co tu jest napisane?

— Brakuje niektorych liter. Ale napis mowi: ,,.Dla Floriana, w imi¢ wiecznej mitosci, Alisa.
Sierpien dwa tysigce ktorego$ roku”. Florian to przodek. Florian Lawrence. Cudem udato mu si¢
uciec z Europy w dwa tysigce osiemnastym. Alisa byta jego pierwszg zong. Podobno zmarta podczas
Mrocznej Zimy. Na dzume. — Siegnat po pioro. — W instytucie nie uczg was kursywy? — dodat,
droczac si¢ z nig.

— W Instytucie Olgi Zukowej ucza nas mys$leé. — Najwyrazniej zdata sobie sprawe z tego, Ze jej
odpowiedz zabrzmiata opryskliwie, wigc szybko dodata z usmiechem: — Czytanie jest dla marzycieli.
[ poetow. — Oddata mu pidro. — W imi¢ wiecznej mitosci — mrukneta 1 przewrocita oczami.

Finn przypomniat sobie, jak w dziecinstwie zastanawiatl si¢ nad stowami: ,,W imi¢ wiecznej
mitosci”. W szkole uczono ich, ze mito$¢ prowadzita do egotyzmu, zazdros$ci, obtedu, nieszczesé
1 wojen. Po co ktokolwiek miatby jej pragna¢ ,,na wiecznos¢”?

Oczywiscie teraz juz wiedzial, Zze rozpacz i wojna nie zawsze wynikaty z nieszczesliwej] mitosci.
Nauczyciele z pewnoscig przesadzali. Mimo to idea romantycznej mito$ci — o jakiej czytal na
studiach w powiesciach z dziewietnastego, dwudziestego 1 dwudziestego pierwszego wieku — byta



mu obca, podobnie jak wszystkim, ktorych znal. Przez sto pigcdziesiat lat, od zakonczenia Mroczne;j
Zimy, glownym problemem ludzkosci byto przetrwanie. Cigzka praca dla dobra ogotu byta
koniecznos$cig. Prokreacja stala si¢ obowigzkiem — oczywiscie nie oznaczato to, ze ludzie zmienili
si¢ w automaty do rozmnazania. Cztowiek byt istotg spoteczng, ktdra dbata o innych ludzi. Dostrzegat
warto$¢ zycia w harmonii, a nawet poswiecenia si¢ wielkiej pasji. Tylko co mito§¢ miata z tym
wspolnego?

Z drugiej strony musial przyznaé, ze romantyczna mitos¢ wydawata mu si¢ czasem wyjatkowo
intrygujaca.

— Finn? — odezwata si¢ Rouge. — Zndéw $nisz na jawie.

Spojrzat na nig.

— Och. Przepraszam... Jeste$ gtodna?

— Umieram z gtodu — odparta.

Finn znéw ustyszal w jej glosie uwodzicielski ton. Odwrocit si¢ 1 schowat pidéro do onyksowe;j
szkatutki.

Rouge wzieta do reki rakiete do slapbacka 1 zaczeta jg ogladac.

— Nalezata do Artu — wyjasnil Finn. — Grywali§my razem. — Brzmienie imienia ojca dziwnie na
niego wplyneto. Jego glos stal si¢ ponury, chrapliwy. Przetknat z trudem §ling. — Byt swietny. Gdy
byliSmy mali, grat jedng reka przeciwko nam obu. ,,Artu Niepokonany kontra Chlopaki
Nordstromow”, mawial. Gdy miatem trzynascie lat, a Mannu pigtnascie, w koncu go pokonalismy.
Jeszcze nigdy tak si¢ nie ucieszyt. — Finn odchrzaknat.

Rouge przygladata mu si¢ przez chwile, po czym rzekta z naciskiem:

— Teraz masz nas, Finn. PAD jest twoja rodzing.

— Och, proszg ci¢. Jakbym czytal podrecznik wstepu do dorostosci!

&

Podrecznik dotyczacy wstepu do dorostosci instalowano w mézgotaczu w dniu osiemnastych urodzin.
Wowczas, wedtug globalnego rzadu, mtodzi ludzie oficjalnie wkraczali we wstepny okres przed
osiggnieciem dorostosci 1 przeprowadzali si¢ do specjalnych akademikow, potocznie zwanych na
calym swiecie PAD-ami, od ich angielskiej nazwy: Pre-Adult Dormitory. ,,Witaj na nowej drodze,
ktora doprowadzi ci¢ do dorostosci — mozna bylo przeczyta¢ we wstepie — w tych cudownych latach
miedzy osiemnastym a trzydziestym rokiem zycia, kiedy juz nie nalezysz do miodziezy, lecz nie
uzyskate$s jeszcze statusu dorostego. Wiesz, kim jestes i kim chcialby$ si¢ staC. JesteS gotow
rozwing¢ skrzydta, wzbi¢ si¢ w powietrze 1 dolaczy¢ do szeregdbw pracujacej populacji. Czas
opusci¢ rodzing 1 znalezé nowa, w wyznaczonym akademiku. PAD jest teraz twoim nowym domem.
Mitego pobytu!™.

Od tamtego dnia min¢to zaledwie osiem lat. Lulu byta wtedy o$Smioletnig uczennicg, Mannu miat
dwadzies$cia lat 1 studiowal prawo kosmiczne. Matka probowata si¢ upora¢ z renowacjg trzydziestu
trzech tomoéw Encyklopedii Britanniki w luksusowym wydaniu z 1993 roku, w piankowej skorzanej
oprawie rozpadajacej si¢ na szwach. Ojciec wtasnie otworzyl sklep z antykami, z rzadkimi meblami
z naturalnego drewna, wykonanymi w dwudziestym pierwszym wieku. A Finn pomyslnie zdat



egzaminy wstepne na Uniwersytet Europejski w Greifswaldzie. Uczelnia w Greifswaldzie byta jedng
z nielicznych na $wiecie, ktora posiadata nietknigty kampus, przystan dla wolnomyslicieli
1 tworczych dusz, gdzie ludzki kontakt studentow z mentorami ceniono wyzej niz dominujace gdzie
indziej korzystanie ze sztucznej inteligencji 1 zdalnego dostepu. Od Berlina dzielita jg tylko
pietnastominutowa podrdz bezposrednim wahadtowcem SwiftShuttleX. Finn mieszkal w najwiekszej
spolecznosci PAD na Swiecie. Akademik znajdowal si¢ w najmodniejszej dzielnicy Berlina,
Mirkisches Viertel. Na calym §wiecie nazywano go czule BAD PAD, poniewaz styngt z szalonych
imprez, podczas ktorych nie wylewato sie¢ za kolnierz.

Finn uSmiechngt si¢ na mysl o tym, ze jego duza nowg rodzing jest teraz BAD PAD, tygiel
o powierzchni dziesieciu kilometrow kwadratowych, kipigcy testosteronem 1 estrogenem ponad stu
tysiecy mtodych mezczyzn 1 kobiet, ktorzy pochodzili z catego §wiata, bedacych nieustannie w biegu,
studiyjacych lub pracujacych na stazu, spragnionych rozrywki 1 poszukujacych odpowiedniego
partnera zyciowego. Rouge 1 Finn mieszkali w czteropokojowym apartamencie z Yolanda Abbas,
terapeutka klondw, oraz inzynierem rowerowym Severinem Boxbergiem, w jednym z mniejszych
budynkéw tworzacych kompleks BAD PAD. Byla to dwupigtrowa willa o nieregularnie
rozmieszczonych oknach 1 balkonach ostonigtych bialymi, pomaranczowymi, czerwonymi,
niebieskimi, zOttymi 1 zielonymi markizami. Nazywano ja Rubikiem, poniewaz przypominata
nieutozong kostke Rubika, tamigtowke dla dzieci stworzong trzysta lat wczesnie;.

— Finn? — odezwala si¢ tagodnie Rouge, przerywajac jego zadumeg. — Myslates juz o tym, zeby zajac
si¢ sprawg memoklonow?

Potrzasnat glowa.

Nie rezygnowala.

— Kiedy po raz ostatni zgrano wspomnienia twojej rodziny?

Ta informacja zapewne znajdowata si¢ juz w osobistym infobanku Finna. Jeszcze tam nie zagladat.

— Rodzina Nordstromow nigdy nie dbata o skrupulatng archiwizacj¢ wspomnien — powiedziat. —
A poza tym Lulu byla za mata na transfer pami¢ci. Mamy tylko jej genom 1 zawartos¢ jej mozgotacza.

Zdaniem Finna zarowno zwykte klony, jak 1 memoklony byty Zzrédiem samych problemow. Przez
duze ,,P”.

Zwykte klony, ktére rozwijaty si¢ w naturalny sposob i1 dojrzewaly w lonie matki-dawczyni,
powszechnie uznawano za zdrowe istoty ludzkie. Byly po prostu bliznigtami — sp6znionymi o parg
lat. W potowie dwudziestego pierwszego wieku hodowano je masowo do walki na froncie,
a pozniej, gdy wtadze przejat globalny rzad, do odbudowy Sswiata. Dla wigkszosci ludzi byly
obywatelami drugiej kategorii, az w koncu rzad wycofat je z obiegu 1 wlozyt wigce; wysitku
w tworzenie humanoidalnych androidéw, pozbawionych typowo ludzkich raf emocjonalnych. Dalej
tworzono zwykle klony — zgodnie z surowymi prawami dotyczacymi klonowania — lecz
wychowywano je w normalnych warunkach, a ich tozsamo$¢ ukrywano przed ogdtem spoteczenstwa.
Prawo nakazywato jednak, aby po ukonczeniu osiemnastu lat klon poznat swoje pochodzenie. Rzadko
zdarzalo si¢, ze dobrze przyjmowaty t¢ wiadomos¢, 1 bardzo cierpiaty z powodu tego wiecznego
pietna.

Memoklony natomiast, okrzykniete pierwszym krokiem ku nieSmiertelnosci, byly zupetnie inng



sprawg. Podobnie jak zwykty klon, memoklon otrzymywal DNA dawcy, lecz dodatkowo wgrywano
mu takze jego wspomnienia. Szybko doprowadzano do jego dorostosci: osiggnigcie petnej
dojrzatosci — trzydziestu pigciu lat — zaymowato mniej niz sze$S¢ miesiecy.

Podobnie jak w przypadku wiekszosci Europejczykow powyzej dwudziestego pierwszego roku
zycia, wspomnienia Finna zgrywano w ramach rutynowych badan medycznych podczas bezbolesnego
zabiegu. Nastepnie przekazywano dane do pilnie strzezonych neuroskarbcow w prowincji
szwajcarskiej, gdzie przechowywano je, gotowe do skopiowania na zyczenie cztonka rodziny.

W zatozeniu memoklony miaty by¢ zdrowymi, wiernymi replikami dawcy, mniej wiecej z chwili
jego Smierci. W rzeczywistosci miaty dziury w pamieci 1 zwykle zaczynaly szwankowaé przed
uptywem pieciu lat, co skutkowalo powazng chorobg psychiczng, agresja 1 otepieniem. Wigkszos¢
memoklondéw stawata si¢ cig¢zarem dla siebie lub dla ludzi, ktérzy powotali je do zycia. Przewaznie
dozywaty swoich dni uwig¢zione w specjalnych domach opieki.

— Nie, Finn, poczyniono wielkie postepy, jesli chodzi o memoklony — powiedziata Rouge tagodnym
tonem. — Reynaldo Torres z instytutu twierdzi, ze jego zona jest prawie idealna.

— Prawie — rzekt Finn. — Ale nie do konca. To nie wystarczy. Poza tym jak dtugo bedzie ,,prawie”
idealna? Mowimy o istotach ludzkich, osobach, z ktorymi jesteSmy zwigzani, na ktorych nam zalezy.
I jak syn czy brat mogtby wskrzesi¢ jednego cztonka rodziny, a innego nie? Miodszego historyka nie
sta¢ na trzy klony. I co z Lulu? Nie mamy jej wspomnien. Daj spokdj! To niedorzeczny pomyst.

Wstrza$nieta wybuchem Finna Rouge przygladata mu si¢ przez chwilg, po czym odtozyta rakiete na
stot. Przesuneta r¢ka nad blatem.

— Skarby $swiatowej kultury a la Nordstrom — oznajmita wesoto.

Finn poczut ulge, ze zmienita temat.

— Wiasciwie — powiedzial — to tutaj znajduja si¢ prawdziwe skarby. — Podszedt do regatu na
zachodniej $cianie 1 otworzyt jedne z ciemnych przeszklonych drzwiczek.

Podmuch chtodnego powietrza wpadt do pokoju.

— Och, zimno! — zawotata Rouge.

— To dla ochrony ksigzek.

Rouge wyjeta pierwsza z brzegu ksigzke, najciensza, liczacg moze sto stron. Przeczytata na glos
zapisany drukowanymi literami tytut:

— Kodeks illeistow.

Finn nie wiedzial, czy ksigzka rzeczywiscie ja zainteresowata, ale otworzyta ja, wigc docenit ten
gest.

— Ile ta ma lat? — zapytala.

— Wiasciwie to jedna z najnowszych w kolekcji. — Pokazatl jej note copyrightowg. Byl to reprint
z 2100 roku ksigzki wydanej po raz pierwszy w 2020. — To podrecznik szkolny uzywany w Ameryce
Potnocnej 1 Europie w pierwszych latach Mrocznej Zimy — ciagnagl. — Dzieci nie mogly si¢
przyzwyczai¢ do rezygnacji z pierwszej osoby liczby pojedyncze;.

Rouge otworzyla ksigzke na pierwszej stronie.

— ,,Wstep z okazji osiemdziesigtej rocznicy wydania — przeczytala. — Illeizm, inacze; méwienie
0 sobie w trzeciej osobie, byl powszechng praktykg w Piechocie Morskiej Stanéw Zjednoczonych,



poczawszy od lat trzydziestych dwudziestego wieku. Na obozach zache¢cano rekrutow, aby mowili
o sobie «ten rekrut», poniewaz ostabiato to tozsamos¢ jednostki, a wspierato wspotprace w korpusie
1 umacniato jego zintegrowanie”. — Spojrzata na niego. — Wiedziate$ o tym?

— To elementarna wiedza historyczna.

—,,W dwa tysigce osiemnastym roku — czytata dalej — kiedy niemiecka dzuma dotarta na kontynent
amerykanski, pojawita si¢ koniecznos¢, aby oddziaty pilnujace prawa i porzadku w catym kraju
dziataly jako spojna catos¢. Nie tylko piechota morska, lecz teraz takze policja, wojsko, marynarka,
sity powietrzne 1 gwardia narodowa przyjety zasady illeizmu w nadziei na utrzymanie wigzi miedzy
oddziatami, aby tatwiej przyszto im ustanowi¢ porzadek w panstwie. Co zaskakujace, to rozwigzanie
si¢ sprawdzito 1 wiele innych panstw takze przyjeto kodeks. Wkrotce jego zasady przenikngty do
mowy potocznej 1 zaimek «ja», zwlaszcza w germanskich 1 romanskich podgrupach jezykoéw
indoeuropejskich, stracil znaczenie. Kiedy podczas pierwszych obrad generalnego globalnego rzadu
w dwa tysigce dziewigcdziesigtym pigtym roku podkreslano znaczenie internacjonalizmu i globalnej
kooperacji, uzywanie pierwszej osoby liczby pojedynczej uznano za faux pas w eleganckim
towarzystwie”. — Gtos Rouge przycicht.

Najwyrazniej zaczynalo jg to nudzic.

— Znajdziesz tu podpowiedzi, jak oming¢ pierwsza osobe¢ liczby pojedynczej — rzekt Finn,
pokazujac jej spis tresci. — Jak zastgpi¢ ,ja” zaimkiem ,,my”. Jak formutowaé pytania, zamiast
wyraza¢ osobiste sady. I tym podobne. To, co dla nas jest dzi§ drugg naturg. — Wzial od niej ksigzke
1 odtozyt na miejsce. Poszedt do kuchni. — Moéwitas, ze jestes glodna. Masz ochote na koktajl
z owocow lesnych?

— Jasne.

&

Rouge zachwycata si¢ potnocnym swiattem w kuchni.

— Jak poszta wczorajsza rozmowa? — zapytata.

Finn wzruszyt ramionami.

— Ten historyk ma nadzieje, ze postepuje stusznie. To pamigtnik. Napisany przez trzynastolatke.
Dziewczynke.

— Ojej. Nie brzmi to zbyt intrygujaco.

Finn wyjat z lodowki koktajl dla Rouge.

— Moze si¢ okazal, ze jest inaczej. Zjesz pozniej rybe na lunch? — zapytat. — Po drugiej stronie
zatoki mamy hodowle morska.

— Doskonale.

— Na co masz ochote? Na homara? Wieloryba?

— Co powiesz na rekina? — zasugerowata.

Finn si¢ rozesmiat.

— Bingo! — zawotat.

— Bingo?

— To okrzyk wskazujacy na wygrang w grze bingo. Czasem wyrazajacy tez zadowolenie lub



zaskoczenie pozytywnym wynikiem. Z lat dwudziestych dwudziestego wieku. Zrodto nieznane.

— Ale co jest w tym przypadku pozytywnym wynikiem?

— Ten znajomy domyslit sie, ze wybierzesz wtasnie rekina — odpart. — Jeste§ drapieznikiem, Rouge
Marie Moreau. Wszyscy to wiedza.

Rozesmiata sig, upita tyk koktajlu i spytata:

— A kto jest ofiarg?



Rozdzial 4
Gora Lodowa

Po deszczowej nocy nastal stoneczny poranek. Greifswald skapany byl w ztotym Swietle. Powietrze
pachniato mokrymi li§¢mi, wilgotng ziemig, nadciagajaca jesienng aurg i obietnicg. Finn zatrzymat
si¢ przy kiosku i poprosit robosprzedawce o torebke prazonych migdatoéw. Sygnal dzwiekowy
powiadomit go, ze czujnik pobran wszedl do konta bankowego w jego mozgotaczu 1 zainkasowat
odpowiednig kwote za przekaske. Finn ruszyl dalej z usmiechem na ustach. Naprawde, tak beztroski
nie czul si¢ od wielu tygodni. Perspektywa nowego zlecenia — wymarzonej pracy! — poprawita mu
nastrdj. Dzi§ miat dosta¢ do re¢ki rézowy pamigtnik, a raczej jego wierng replike. Spojrzal na gmach
Biblioteki Europejskie;.

Wzbijajaca si¢ ku niebu, gorujaca nad miejskim krajobrazem Greifswaldu biblioteka miescita
jedyny ogolnodostepny zbior ksigzek w poinocnej czesci kontynentu, tgcznie siedemdziesigt dwa
miliony toméw — co 1 tak byto niewielkg liczbg w poréwnaniu z tym, co przepadto. Zbudowana przed
stu piec¢dziesigciu laty na miejscu zburzonej sredniowiecznej kopuly, nazywana byla Gorg Lodowa.
Z pewnoscia ja przypominata: cala ze szkta 1 luster, trzysta dwadzie$cia pie¢ metrow szerokosci
u podstawy, nieregularnie pochylona w gore, wznosila si¢ coraz wyzej spiralg, ktdrej zwienczenie
znajdowato sie 99,79 metra nad poziomem morza. Otaczajace ja budynki o czerwonych dachach
wydawaty si¢ przy niej karzetkami. W srodku, pomimo szkla, bylo niesamowicie ponuro i cicho,
dzwiek krokéw na biatej marmurowej posadzce rozchodzit si¢ echem, gtos odbijat si¢ rykoszetem od
scian. Niewiele osob odwiedzato to miejsce. I podobnie jak w przypadku wszystkich gor lodowych,
wicksza cze$¢ Biblioteki Europejskiej znajdowata sie¢ pod powierzchnig, w tym przypadku pod
ziemig, dwanascie pieter w dot. Magazyny zwane Katakumbami, ostatnie miejsce spoczynku ksigzek
w Europie, zbudowano tak, aby powstrzyma¢ wdzierajacg si¢ coraz wyzej wodg, ktora pochodzita
z prawdziwych topniejacych gér lodowych.

Gabinet doktora doktora Rirkrita Sriwanichpooma mies$cit si¢ kilka pigter ponizej czubka Gory
Lodowej. Finn dotarl najwyzej do sali bankietowej na pigtnastym pietrze, gdzie co roku odbywata si¢
impreza noworoczna biblioteki. Zwykle wjezdzat na gor¢ Szklang Klatka, lecz teraz miat kilka
wolnych minut, wigc udal si¢ tam drogg dla turystow, Korkociggiem, ktory wjezdzat na szczyt
powoli, spiralnym ruchem, po kretych schodach z widokiem na Greifswald w dole.

Po drodze obejrzat pokaz holograficzny oswietlajacy wspaniate skarby znalezione w Archiwum
Wymartych Jezykow. I tak pozostata ich zaledwie zatosna garstka. Mroczna Zima byla bezwzgledna.
Niemiecka dzuma, potem wojna, gtdd, upadek 1 Wielka Pozoga w 2050 roku spowodowaty masowa
migracj¢ Europejczykow, ktora doprowadzita do nieuniknionej $mierci jezykoOw tego kontynentu,
mi¢dzy innymi niemieckiego, niderlandzkiego 1 dunskiego.

Niektore przedmioty z najcenniejszych zbiorow archiwum miat okazje oglada¢ w ich oryginalnej
formie jeszcze jako student mediewistyki. Miedzy innymi egzemplarze Biblii Gutenberga. Inne
studiowal w formie ich wiernej repliki, na przyktad pierwsze wydanie Cierpien miodego Wertera
Goethego. Pewnego razu jego przyjaciel z biblioteki, Renko, pozwolit mu nawet przekartkowac



oryginalny katalog wysytkowy Quelle z 1992 roku. Oczywiscie byto to surowo zabronione, poniewaz
ow katalog oraz pierwsze wydanie powiesci Doktor Norden z 1973 roku, przyktadu literatury
wagonowej, nalezaty do najbardziej znaczacych dwudziestowiecznych znalezisk biblioteki.

Finn zszedt z ostatniego wyjscia Korkociggu na pigtnastym pietrze 1 podjechat na gore Szklang
Klatka. Serce mu tomotato, jakby trase Korkociggu pokonal pieszo. Ono juz wiedziato to, co do
niego dopiero zaczynatlo docierac: od tego dnia jego zycie nie bedzie takie jak dawniej.

&

Finn zostat wprowadzony przez ,sale tronowg” do bibliotecznego gabinetu doktora doktora
Sriwanichpooma, gdzie, co zabawne, nie wida¢ byto Zadnych ksigzek — z wyjatkiem jednej. Na
szklanym stole lezat r6zowy pami¢tnik. Dyrektor wziat go do reki 1 podat Finnowi.

— Proszg otworzy¢ 1 si¢ przyjrze¢. Nasze laboratorium poswigcito mu wiele czasu.

Finn otworzyt wierng replike na chybit trafit, gdzies w §rodku. Litery byty duze 1 pelne zawijaséw,
pismo rzeczywiscie wygladato na dziecigce.

— Duze 1 pelne zawijasow, prawda? — spytal dyrektor.

Finn spojrzat na niego. Przypomniat sobie o niezwyklym talencie dyrektora do czytania w myslach,
ktory go niepokoit.

— Smiato — zachecit go Sriwanichpoom z szerokim uémiechem. — Prosze nie przerywacé.

Finn otworzyl na pierwszej stronie 1 zmarszczyt brwi. Zamiast kropek nad ,,i” autorka rysowata
mate serduszka. A litery ,,0” przypominaty usmiechnigte buzki. W co on si¢ wpakowat? Papier byt
liniowany, cienki 1 kiepskiej jakosci. Szelescil w miejscach, gdzie uzyto dtugopisu. Finn spojrzat na
dyrektora.

— Laboratorium spisato si¢ doskonale. Nawet kartki skrzypig 1 szeleszcza.

— Mito to stysze¢ — powiedziat Sriwanichpoom, ale wyraznie byto mu to obojetne. — Dobrze wigc.
Ten dyrektor ma dzi§ duzo pracy. Prosze go powiadomi¢, gdy odkryje pan imi¢ autorki. Albo gdy
zakonczy pan odczytywanie dokumentu. Cokolwiek zdarzy si¢ pierwsze. Dobrze?

— Oczywiscie.

— To byla dla mnie przyjemnos$¢ — powiedziat z tym swoim oschtym nosowym akcentem.

Finn odniost wrazenie, ze dyrektor tak naprawde mysli co$ zupelnie przeciwnego. I znow tkngto go,
ze ten cztowiek kogo$ mu przypomina.

Finn wstat 1 siggnal po pamietnik.

Mezczyzni wymienili u§ciski dtoni — tym razem osobiScie.

— Och — dodat dyrektor — prosze przekaza¢ serdeczne pozdrowienia od tego mezczyzny panskiej
uroczej... — zawahat sie, jakby starat si¢ dobra¢ odpowiednie stowo, 1 dokonczyt: — ...przyjaciotce.

— Proszg? — spytat Finn, niepewny, kogo tamten miat na mysli.

— Rouge — oznaymil dyrektor. — Rouge. Marie. Moreau. To imi¢ do niej pasuje. Jest panska...
przyjaciotka, prawda?

— Tak, oczywiscie — potwierdzil Finn, czujac, ze dyrektor zamierza zastawi¢ na niego putapke.

— A nie... partnerka? — rzucit dyrektor.

Oto 1 putapka.



— Nie — odpart. — Nie.

— Dziwi mnie to. Ten me¢zczyzna miat wrazenie, ze byliscie kompatybilni pod wzgledem fizycznym.

Finn poczut, Ze si¢ czerwieni. Skad Sriwanichpoom wiedziat o nim 1 Rouge?

— Ile ma pan lat? — zapytal przetozony.

Finn byl pewien, ze dyrektor zna odpowiedz. Z trudem przetknat §ling.

— Dwadzies$cia szes¢ — odrzekt.

— Najwyzszy czas, aby znalazt pan partnerke, nie sgdzi pan? Jesli nie, bedziemy musieli zrobi¢ to za
pana. Chcieliby$Smy, aby czlonkom naszego personelu wiodto si¢ jak najlepiej. Na wszystkich
frontach.

Finn skinat glowa.

— Tak, prosze pana.

— Proszg jej przekaza¢ pozdrowienia od tego dyrektora.

— Ten mezczyzna z pewnoscig to uczyni. — Skierowat si¢ do wyjscia.

— Och! Finnie Nordstromie?

Czyzby kolejna putapka? Finn odwrocit si¢ 1 spojrzat na dyrektora.

— Proszg przyja¢ od zespotu biblioteki wyrazy wspdlczucia w zwigzku ze $miercig panskiej
rodziny. To musiata by¢ ogromna strata.

— Tak — powiedziat Finn. — Byla. I jest. — Krétko skingt glowa 1 wyszedt, a gdy znalazl si¢ na
zewnatrz, znoOw mogt zacza¢ oddychac.

Pamietnik, pomyslal. R6zowy winylowy pamietnik. W serduszka. I u§miechnigte buzki. Westchnat.



Rozdzial 5
RoOzowy pamietnik

Finn dodat zing do herbaty imbirowej, zaczekat, az si¢ rozpusci, zamieszat 1 ostroznie sprobowat. At!
Gorace. Ale od razu poczut si¢ odSwiezony 1 rzeski. Otworzyt pamietnik 1 zabrat si¢ do pracy.

Czwartek, 22 maja 2003

Dzis sq moje urodziny (koncze trzynascie lat!) wigc wstatam bardzo wczesnie, doktadnie o szostej trzydziesci (wszyscy tak
wstalismy, nawet Robert!) poniewaz chciatam mieé czas na rozpakowanie prezentow przed wyjsciem do szkoly a poza tym
chciatam, zeby Tata zrobit na Sniadanie swojq fantastyczng francuskq grzanke, ktorq mi obiecat, ale Mama powiedziata,
ze tylko jesli przygotuje ksiqzki i rzeczy wieczorem i ubiore sig¢ na czas, i nie bede si¢ guzdrac¢ wiec spakowatam sie
i przygotowatam do wyjscia wczoraj wieczorem (chociaz byt to oczywisty przyktad szantazu ze strony Mamy!) i starannie
dobratam ubranie (Zurawinowobrzoskwiniowq batikowq sukienke z zielononiebieskq lamowkq, niebieskie legginsy, zielone
skarpetki i pomaranczowe trampki) a poniewaz wystuchatam prognozy pogody i wiedziatam, Ze dzisiaj znowu bedzie
chtodno i deszczowo, postanowitam wlozy¢é dzinsowq kurtke, ale najpierw musiatam zdrapaé plamy z zaschnietego
truskawkowego serka (na prawej gornej kieszeni, po niedzielnym obiedzie u ciotki Gesine) bo nie chciatam zeby Mama
zrzedzita zZe powinnam dbaé o swoje ubrania i dawaé przyktad mojej miodszej siostrze Madeline ktora jest o dwa lata

i dwa miesigce mtodsza ode mnie i (jesli chcecie znaé prawde) jest prawdziwg flejq.

Finn dobrngt do kropki na koncu zdania 1 wypuscit powietrze. Dopiero wtedy zdal sobie sprawe, ze
przez caty czas wstrzymywat oddech, desperacko czekajac na kropke, ktora wreszcie si¢ pojawita,
cho¢ nieco gwattownie, z tym krétkim 1 do$¢ ostrym stowem: ,.fleja”. Zastanawiat si¢, czy caty
pamietnik jest utrzymany w takim oszalamiajagcym tempie i czy konieczne bedzie poprawienie
interpunkcji autorki. Wolal autentycznos¢, lecz drobna korekta moglaby uczyni¢ tekst bardziej
przystepnym. Od tych wszystkich wtragconych zdan zakrecito mu si¢ w glowie. Z drugiej strony
dziewczynka miata ptynny styl. Tre$¢ byta moze nieco miatka, lecz tekst byl dobrze napisany jak na
trzynastolatke. Ogolnie rzecz biorac, wydawat si¢ tatwy do przetozenia na angielski.

Finn upit tyk pobudzajacego napoju i jeszcze raz uwaznie przeczytal pierwsze zdanie. Wida¢ byto,
ze autorka doktadata wysitku, by pisac starannie, nawet jesli niektore litery byly rozmazane. Czy byla
to wina dlugopisu, czy moze jej sporadycznego niedbalstwa? Finn szybko przekartkowal pamietnik,
starajac si¢ nie wezytywaé w tekst. Jak kazda osoba zyjaca pod tagodnym panowaniem globalnego
rzadu, nauczyl si¢ unika¢ przeskakiwania do przodu — aksjomat globalnego rzadu, ,,wszystko po
kolei”, przenikat do wszelkich sfer zycia.

W tym dokumencie uzyto rozmaitych rodzajoéw tuszu i przyboréw do pisania. Mimo smug litery —
duze, z okraglymi zawijasami — kreslono z wielkg dbatoscig. Pamigtnik najwyrazniej byt dla niej
bardzo wazny. Tak, autorkg byla zdecydowanie dziewczynka, bo wspomina o sukience. Batikowe;.
Takze serduszka zdradzaly jej ple¢. Zmarszczyl czoto na widok matych ,1” — bez wyjatku
ozdobionych drobniutkimi serduszkami, pstrzagcymi strong niczym malenkie odciski stop w dawnych
podrecznikach do nauki tanca.

Wpisy sygnowane byty literg ,,E” — rowniez na ostatniej stronie. Czy bylta to pierwsza litera imienia



autorki? Esperanza? W szkole znal wiele dziewczat o imieniu Esperanza, symbolizujagcym nadzieje¢
rodzicow 1 spoteczenstwa tracgcego swoja ludzka populacje. A moze to jakies staroSwieckie
niemieckie imi¢? Edeltraut? Elburg? Gdyby znal imi¢ 1 miejsce zamieszkania tej dziewczynki,
mogtby sprobowac ustali¢ jej tozsamosc¢.

Wrécit do pierwszej strony 1 jej wylewnego wstepu. Tylko Thomas Mann i pracownicy Deutsche
Banku potrafili pisa¢ dluzsze zdania niz ta trzynastolatka. Sktadalo si¢ ze stu osiemdziesigciu
wyrazow. Siedemnascie razy uzyta pierwszej osoby liczby pojedynczej. Ja to. Ja tamto. ,,E” wyraznie
byta centrum wtasnego wszech§wiata. Czy w 2003 roku wszystkie dziewczynki byly tak skupione na
sobie? Finn czytal dale;.

Na pewno umieracie z ciekawosci, co dostatam na urodziny, wigc wam powiem.

Finn opanowat odruch, aby przewrdci¢ oczami. Owszem, czul naukowe zainteresowanie tym, co
dziewczynka dostata na urodziny, ale niekoniecznie umierat z ciekawosci.

Oto co podarowali mi rodzice:

o iMac! Moj wlasny! (To na pewno pomyst Taty!)

e rozowo-czarna deskorolka z Princess Skull

e bon na trampki

e dwie bardzo stare (i pewnie okropnie nudne) ksigzki: ,,Duma i uprzedzenie” Jane Austen i ,,Jane Eyre” Charlotte
Bronté (genialny pomyst Mamy, jestem pewna)

o zestaw 10 metalicznych dlugopisow zelowych. Nazwatam je: Czarujgca Czerwien, Magiczna Magenta, Rozkoszny

RozZ, Panna Pomarancza, Zuchwate Zioto, Samo Srebro, Bujny Blekit, Teskny Turkus, Fikusny Fiolet, Czysta Czern

Dziewczynka zapisala kazda z nazw odpowiednim metalicznym kolorem. Finn uSmiechnat sig,
rozbawiony jej upodobaniem do aliteracji.

Podniost pamig¢tnik do Swiatta. Metaliczne barwy zal$nily. Laboratorium rzeczywiscie przylozyto
si¢ do wykonania wiernej repliki. Powoli przesunat opuszkami palcoéw po kartce, w te 1 z powrotem,
do gory 1 do dotu. Poczut malenkie wzgorza 1 doliny, ktére dtugopis wyztobil w papierze setki lat
wczesniej. Wiedziat od matki, ze tusz dlugopisu czesto si¢ rozmazywal. Na przyktad ,,i” na koncu
stowa ,,trampki” prawie si¢ zatarto. Co to wtasciwie byto? Chodzito o skarpetki? A moze spodnie?
Przepusci to przez Cyklopa. Zawsze lepiej sprawdzi¢ najpierw tam, zanim si¢ zwroci do wazniakow
w archiwach.

Finn przestal przez mézgotacze hasta ,,iMac”, ,,Princess Skull” 1 ,,trampki” do najwiekszego zbioru
informacji na Swiecie — wszystkowiedzacej Encyklopedii Universa, zwanej potocznie Cyklopem. Na
wewngtrznym ekranie jego mozgotacza btyskawicznie wyswietlity si¢ obrazy. Ach. Oczywiscie.
iMac. Komputer. Powinien to pami¢ta¢ z wyktadow o historii informacji. A trampki, jak si¢ okazato,
byly rodzajem obuwia wykonanego z ptdtna i gumy, modnego wsrdéd mitodziezy pod koniec
dwudziestego 1 na poczatku dwudziestego pierwszego wieku. Niewyrazny film nagrany kamerg
cyfrowg przedstawiat zwigzek trampek z Princess Skull: dziewczynka w czerwono-biatych
trampkach si¢gajacych kostki trzymata w gorze r6zowa deskorolke, prezentujac jej wierzch do



kamery — zdobita go czaszka w koronie. Pod nig znajdowaty si¢ skrzyzowane piszczele otoczone
kwiatkami 1 serduszkami. Hasto zawieralo odnosniki do mody gotyckiej, mody punkowej, mody
pirackiej, mody mangowej, mody nastolatek w dwudziestym wieku... Lista byta dluga. Finn zapisat
informacje¢ 1 czytat dale;j.

Robert dat mi dwie plyty DVD: ,,Matrix” i ,,A.1. Sztuczna inteligencja”, chociaz specjalnie poprositam go o , Notting Hill”
i ,,Dziennik Bridget Jones”. Powiedzial, ze mam kiepski gust. Odpartam: ,Coz, przynajmniej mam gust”. Mama
powiedziata: ,,Dzieci, przestancie sig ktoci¢”, a Madeline powiedziata: , Jestem glodna”.

Mama data mi prezent od Omy Uschi: flakon perfum Nieskonczonosé i usztywniany biustonosz, ktory jest na mnie troche
za duzy, moze o rozmiar. ,, Trzy rozmiary”, stwierdzila ze Smiechem Mama, kiedy go przymierzytam, i sprawita mi tym
przykros¢. Kiedy zatozylam na niego koszule nocng, nie byto widaé, zZe jest za duzy (chociaz bytam troche biusciasta).
Madeline dzZgnela prawq miseczke palcem wskazujgcym i zostalo wglebienie. ,,Wyglgda jak krater”, powiedziat Robert.
»Jak po uderzeniu meteorytu!”. I wszyscy poktadali sie ze Smiechu. Wszyscy oprocz mnie oczywiscie. Nawet Tata sie Smial.
Mama Smiata sig¢ tak, ze az sie poptakata. , Usztywniany biustonosz!”, powiedziata. ,,Co ta Oma wymyslita!”. Poczutam sig
naprawde urazona, poniewaz prawde mowigc, jestem troche plaska, i zrobito mi sie przykro. ,,Co jest nie tak
z usztywnianym biustonoszem? ”, zapytatam. A wtedy wszyscy zorientowali sie, ze to drazliwy temat, wiec przestali si¢ Smiac,

ale wida¢ bylo, ze bardzo chcieli, poniewaz tak bardzo si¢ starali powstrzymaé, ze w koncu znowu wybuchneli Smiechem,

a ja wybiegtam z salonu i trzasnetam drzwiami. [ to majq by¢ urodziny?! Tez mi zabawa!

Alez te dziewczynki w dwudziestym pierwszym wieku miaty problemy! Finn zastanawiat sie, czy
dzi§ dziewczeta przejmowaly si¢ swoimi piersiami tak samo jak E. Teraz nie musiaty si¢ martwic,
prawda? Po ukonczeniu osiemnastego roku zycia mogly po prostu wymieni€ je na inng pare.

Kilka minut po aferze z kraterem Tata zapukat do drzwi mojego pokoju i powiedzial, ze grzanka jest gotowa, wiec posztam
do kuchni. I wszystko byto okej. Zwlaszcza grzanka.

W szkole na przerwie Alexander Landuris wbit mi w plecy kostki palcow i przekrecit je, kiedy ustyszal, ze mam urodziny.
To jak dotgd najbardziej oryginalny prezent urodzinowy. Ha.

Alexander naprawde mi si¢ podoba. Mniej wiecej od zeszlego tygodnia. Mam nadzieje, ze uda mi sie go poderwac.

Modlcie sie za mnie.

Doskonale! Imi¢ 1 nazwisko, ktore mozna sprawdzi¢. Alexander Landuris.

Po szkole przyszly trzy J: Johanna, Jill i Joya. Johanna podarowata mi jedng z tych satynowych torebek z Asia Shop na
Kantstrafse. Rozowo-niebiesko-czerwong, z wyhaftowanymi pagodami i kwiatami wisni. Byta petna Hubby Bubby. A Joya

data mi najnowszy DSDS. ,,Kiedys moze mie¢ wartoS¢ kolekcjonerskq”, powiedziata.

Finn zmarszczyt brwi na widok nieznanych mu stow: ,,Hubba Bubba” i ,,DSDS”, po czym wraz
z ,Landuris, Alexander, Alex, Ali, Al, A.” przepuscit je przez Cyklopa. Od razu na wszystko
otrzymal odpowiedZ negatywng. W Cyklopie nie byto ani jednej wzmianki o Landurisie w Zadnym
z podanych wariantow, za to wyswietlita si¢ sugestia, czy zamiast ,,DSDS” Finn nie miat jednak na
mysli skrétu ,,DSD”, mogacego oznacza¢ wiele rzeczy, miedzy innymi Deutsches Sprachdiplom,
system Direct Stream Digital czy dopuszczalne saldo debetowe.

Finn zmarszczyt czoto. ,,DSDS”, cokolwiek to byto, albo wbrew przewidywaniom nie uzyskato
,wartosci kolekcjonerskiej”, albo wszelkie informacje na jego temat zostaty pogrzebane pod gruzami



Mrocznej Zimy. Wystal do Renka, swojego przyjaciela bibliotekarza z Archiwum Wymartych
Jezykow, zapytanie o hasta: ,,DSDS”, ,,Hubba Bubba” 1 ,,Landuris”, a potem wstat, zeby zaparzy¢
kolejny zing. Gdy nalewat goracy plyn do kubka, nagle go ol$nito: Asia Shop na Kantstra3e! To byta
wskazowka, gdzie mieszkata dziewczynka!

Finn przestal t¢ informacje do Cyklopa i zostat nagrodzony listg miast, ktére w 2003 roku miaty
ulice o nazwie Kantstrale. Bylo ich wiele, zbyt wiele. Poczawszy od takich metropolii jak Berlin,
Hamburg i Monachium, przez wigksze miasta jak Bonn, Hannover, Frankfurt, Lipsk 1 Drezno, po
mniejsze miejscowosci Ahlen 1 Willich 1 cate mnostwo innych. Proba znalezienia wlasciwe;j
Kantstra3e przypominata szukanie igly w tunelu czasoprzestrzennym. Postanowit zaczeka¢ na wiece;j
danych.

Jill przyniosta mi ciasto czekoladowe, ktore sama upiekta. Bylo troche koslawe, ale podczas jedzenia nie bylo tego widac.
Robert zjadtl dwa kawaltki. (Jill chyba mu sie podoba). A od wszystkich trzech J dostatam bilet na koncert Robbiego
Williamsa. Zamiast urzqdzac¢ przyjecie, w sobote Mama zawiezie nas do Heide Parku na moje urodziny. Nas = Jill, Joye,
Johanne i mnie + Madeline (ktora zawsze sie przy nas plgcze! Nie ma wlasnego zycia?). Majg tam kolejke gorskg

o wysokosci ponad 60 metrow. I mnostwo innych atrakcji.

Finn wystat zapytanie o Robbiego Williamsa 1 nie zdziwit si¢, gdy si¢ okazato, ze w Cyklopie nie
ma konkretnych informacji o koncertach tego muzyka w Niemczech w 2003 roku. Dowiedziat sie, ze
,Heide Park” to park rozrywki pod Soltau, w niemieckim kraju zwigzkowym Dolna Saksonia.
Monachium wydawato si¢ zbyt odleglte na jednodniowg wycieczke. Moze dziewczynka mieszkata
niedaleko, w Hannoverze albo Hamburgu, w 2003 roku oddalonych tylko o godzing jazdy
samochodem. Podr6z z Berlina trwataby ponad trzy godziny. Spora wyprawa jak na jeden dzien, cho¢
przypuszczat, ze mozliwa, jesli kto§ miat odpowiednig motywacje. Ahlen i Willich lezaty catkiem
blisko Soltau, ale czy w 2003 roku znajdowatby si¢ tam Asia Shop? I co to wlasciwie byt za sklep?

Och, i zapomniatabym wam powiedzie¢, ze od Madeline dostalam na urodziny ten rozowy pamietnik. Podoba mi sig,
poniewaz ma zamek i kluczyk, ale rozowy winyl ma dziwny zapach. Jak Barbie i Ken. Kiedy zapisze te wszystkie kartki,
kupie sobie prawdziwy skorzany pamigtnik. Skora jest bardziej migkka i elegancka. I nie skrzypi. I o wiele przyjemniej
pachnie. Wasza E

PS Nie lubig tego diugopisu. Rozmazuje sig.

PPS Pozbytam sie brzydkiego zapachu, spryskujgc pamietnik odrobing perfum, ktore dostatam od Omy Uschi. Teraz

pachnie tadniej. Jak Nieskonczonosé.

Finn popijal zing. Nieskonczonos$¢... Zastanawiat sie, jak pachniaty te perfumy. Zblizyt pamietnik
do nosa 1 powachal winylowa oktadke. Nic nie poczul, ale wtasciwie spodziewal si¢ tego. Po
dwustu pigédziesieciu latach nie utrzymatby si¢ zaden zapach. Nawet w hermetycznej skrzynce.
A moze jednak...?

Przerzucit pami¢tnik, wachajac kartki papieru. Znoéw nic. Zamknat go, podsunat do nosa 1 powachat
gorng krawedz. Potem dolng. Oktadke. Nie, nic. Zaraz... chwileczkg. Gérna krawedz wydzielata
staba, bardzo stabg won. Czy to mozliwe? Przesungt nosem wzdtuz brzegu kartki 1 gteboko zaciagnat
si¢ zapachem. Tak. Czyzby laboratorium znalazto zapach oryginalnego pamigtnika 1 odtworzyto go



w wiernej replice? Wystat do laboratorium prosbe o probke zapachu, ktdry utrzymat si¢ na kartkach
pamietnika, 1 zapytat, czy byly to perfumy o nazwie Nieskonczonos¢. Znow podniost pamigtnik do
nosa, tym razem zaciagajac si¢ szybko i krotko...

— Co ty wyprawiasz?

Zaskoczony Finn uniost wzrok. To Renko Hoogeveen wsunat glowe przez drzwi.

— Nie styszate§ pukania, prawda? — zapytal Renko. — Zbyt zajety wachaniem. No 1? Cos, co
poszerza $wiadomosc¢?

— Wybacz — powiedziat Finn z u§miechem i wstat. — Wejdz. — Nie przepadat za niespodziankami, to
prawda, ale Renko rzadko byl tu niemile widziany. — Styszate§ moze o Nieskonczono$ci? Perfumach?
Z dwudziestego pierwszego wieku?

Renko podszedt do Finna, potozyt na pulpicie duzy, oprawiony w skore tom 1 przechylit glowe
w prawo. Zawsze tak robit, gdy wchodzit do swojego mozgotacza. Bylo to dziwne zachowanie, ale
Finn zdazyt si¢ przyzwyczai¢. Przez dtuzsza chwilg Renko przegladat swoja pamiec.

— Nie — odpart w koncu. — Ten bibliotekarz nigdy nie zetknat si¢ z Nieskonczonoscig. Wystates
pytanie do Cyklopa?

— Jeszcze nie.

— 7Zréb to. Na pewno co$ znajdziesz. — Wskazat na skorzang ksigge. — Tu jest wzmianka o ,,Hubbie
Bubbie”. Nie wolno nam tego skanowac bez zezwolenia, ale ten bibliotekarz pomyslat, ze wpadnie
1 ci to pokaze. Oczywiscie to Scisle tajne — dodat ciszej. Wskazat na sterylizator do rak. — Mogg?

Finn skingt glowa.

Renko umyt rgce 1 napromieniowal je pod urzadzeniem. Wrécit do oprawionego w skoére tomu.
Ostroznie go kartkowat, az znalazt to, czego szukatl.

— Tutaj.

Finn pochylit si¢ nad ksigzZka. Byta to reklama z dunskiego magazynu z 1981 roku. Mioda
dziewczyna o dilugich blond wlosach, w kowbojskim kapeluszu, wydmuchiwata z ust ogromny
rozowy balon. Slogan glosit: Stort, blodt og supersaftigt!

— Ach! — wykrzykngt Finn. — To guma balonowa! Ten historyk czytat o gumie balonowej. Jasne. To
ma sens. Hubba Bubba. Duza, mi¢kka 1 supersoczysta.

Renko si¢ rozesmiat, a Finn podniost wzrok 1 zauwazyl, ze w okularach przyjaciela odbijajg si¢
delikatne promienie stonca, ktore probowato przebi¢ si¢ przez chmury. Renko uszkodzit prawe oko,
gdy byt dzieckiem (czy to dlatego, pomyslat Finn, zawsze przekrzywial glowe na prawo?), 1 dopiero
niedawno poddat si¢ kolejnemu przeszczepowi gatki ocznej. Zalecono mu, aby przez kilka dni unikat
stonca, stad ciemne okulary. Ciekawe... Z jednej strony prowadza wykopaliska na Marsie, zgrywaja
1 kopiyjg ludzkie wspomnienia, klonujg ludzi na prawo 1 lewo, praktycznie wskrzeszaja umartych
z nowymi sercami, konczynami 1 $§ledzionami, a mimo to nie potrafig sobie poradzi¢ z prawg gatka
oczng Renka. Bez sensu. Staroswieckie okulary przeciwstoneczne, z ciemnymi szktami
w szylkretowej oprawce, nadawaty jednak Renkowi czarujaca, tajemnicza aurg.

— W tych okularach wygladasz jak gtowny bohater celuloidow — stwierdzit Finn.

— Ty tez, z tym szorstkim zarostem — odpart Renko.

Na ekranie moézgotacza Finna pojawita si¢ migajaca ikona powiadomienia. Stuknal w nig



1 otworzyl wiadomos¢. Przystojny, opalony facet o ciemnych oczach, zbyt krotko przystrzyzonych
szpakowatych wtosach 1 z jednodniowym zarostem szedt przez koras z wielu starych sal gier
w kasynie w Las Vegas.

— Kto to? — zapytal Finn.

— To mogtbys by¢ ty, co? — odrzekt Renko. — Wtasnie znalezlismy fragmenty celuloidu z tym
gosciem w nieskatalogowanym kartonie w Katakumbach. Nie znamy nazwiska aktora. Ale bohater
nazywa si¢ Ocean.

Finn parsknat.

— Ten mtody thumacz nie ma siwizny.

— Za dwadziescia lat bedziesz miat, jesli nie zaczniesz odpowiednio dba¢ o wtosy.

Renko oczywiscie miat racjg.

Zwykle razem chodzili do fryzjera na zabiegi pielegnacyjne, ale ostatnio kilka pominat, po
wypadku rodziny. Zamawiali tez jednodniowy zarost na policzkach, zgodnie z najnowsza moda
z kontynentu potludniowoamerykanskiego. Zabieg, nazywany zarostowaniem, przeznaczony byt dla
mezczyzn znudzonych depilacjg Gtadki Gos¢, ktdrzy pragneli odzyskac zarost, ale nie chciato im sig
czekac¢, az odro$nie, a potem o niego dbac, aby go utrzymac. Renko przekonat Finna, aby poddat si¢
zabiegowi. Finn byt catkiem zadowolony z efektu.

Renko zmruzyt oczy 1 przyjrzal si¢ szczece kolegi.

— Naprawdg¢ powinienes$ co$ zrobi¢ z tym wystajagcym wiosem — powiedzial. Siggnat do podbréodka
Finna 1 potrzasnat wloskiem, ktory byt dtuzszy od pozostatych. — Probowates go przyciac?

Finn skingt glowa.

— Nic nie dato.

— Wystaje — ciggnat Renko. — Mozesz poprosi¢ fryzjera, zeby go usungt. Albo zazadaj zwrotu
pienigdzy.

— To tylko drobna niedoskonato$¢ — odpart Finn. — Powiedz, czymze jest pickno bez skazy?

— Szekspir?

— Nordstrom. W kazdym razie... — postukal si¢ w glowe¢ w nawigzaniu do bohatera celuloidu — nie
widze zadnego podobienstwa.

— Zapytaj Rouge.

Finn zdumiat si¢, ze ustyszat jej imi¢. Nie pasowato do ich przekomarzan.

— Wyjechata — rzekt.

— Tak? A dokad tym razem?

Finn wzruszyt ramionami.

— Pojawia si¢ 1 znika.

— Moze by tak ciggle nie wyjezdzata, gdybys poswiecit jej wigcej uwagi.

— O nie, ty tez? Dok-Dok mnie o nig pytal. Zmoéwiliscie si¢ czy co?

— Juz czas, Finn — powiedzial powaznym tonem Renko. — To wszystko. A ona wyraznie ci¢ lubi.

Finn przewrocit oczami.

— Wyobraz to sobie! Jej umyst 1 twoje ciato! Jakie wspaniate dzieci by z tego byly! — Renko
rubasznie szturchnal przyjaciela biodrem. Finn odepchngt go ze §miechem, a Renko z plasnigciem



opadl na fotel. — Wiadomos$¢ z ostatniej chwili. Ten bibliotekarz otrzymal awans na glownego
kustosza Zbioru Albumow.

— Swietnie! Od dawna marzyte$ o tym stanowisku.

— Oto jeszcze jedna wiadomo$¢ z ostatniej chwili: kwarki dos¢ ostro dziatali w Katakumbach.
Instytut zamowit wszystko, od Quantum Quirks Sterneborga po wierng replike tego katalogu Quelle
z tysigc dziewigcset dziewigcdziesigtego drugiego.

— Po co fizykom katalog wysytkowy?

Stofce w koncu przebito si¢ przez chmury i ostre promienie padly na okulary Renka. Odwrocit
gtowe, a Finn usiadt naprzeciwko niego.

— Jak si¢ goi twoje oko?

— Weciagz jest troche nadwrazliwe, ale przywrdécono mi doskonaty wzrok, dziekuje. Co
najwazniejsze, mozgotacze nie odrzucito przeszczepu, wiec jesteSmy zadowoleni. Tylko mama kreci
nosem. Uwaza, ze oczy do siebie nie pasujg. — Pochylit si¢ do Finna 1 zdjat ciemne okulary. — A ty co
sadzisz? — Wystawil jezyk i zrobil stodkie oczy jak szczeniak.

Finn uwaznie przygladat si¢ nowej biekitnej galce ocznej Renka.

— Hm. Ciekawe. Wtozyli ci zotte oko?

— Co?! — zawotat zaskoczony Renko, ale zorientowat si¢, ze Finn tylko zartowat, 1 szturchnagt go
W ramie.

— AX¢! — krzyknat Finn, udajac, ze go to zabolato.

Tak bardzo lubit Gére Lodowa! Historycy z reguly pracowali w domu badz tam, gdzie akurat
fizycznie przebywali. On jednak miat stabo$¢ do pracy w bibliotece. Dobrze si¢ czut w swoim
niewielkim gabinecie, z rozkosza przechadzat si¢ po Katakumbach i wdychat stechty zapach starych
ksigg. Lecz przede wszystkim lubit to, ze zagladat do niego Renko, ktorego praca wymagata
obecno$ci w bibliotece, albo Ze spotykali si¢ na pogawedke przy zaparzaczu do herbaty lub na lunchu
w stotowce dla pracownikow na sidédmym pietrze. Finn potrzebowat takiej wiezi. Zastanawial sig
dlaczego. Czy chodzito o izolacj¢ w mtodosci na Fire Island? Ciepto rodzinnego domu? Wigkszos¢
dzieci wychowywata si¢ w wielopokoleniowych rodzinach w ogromnych internatach, zwykle
prowadzonych w sposob biurokratyczny. Gdy Finn skonczyt szkote 1 poszedt na studia,
z zaskoczeniem odkryt, jak wyjatkowe byto to, ze wychowat si¢ w dwupokoleniowej rodzinie. Renko
dorastal w internacie 1 nie miat bliskiej relacji z rodzicami. Finn czgsto chciat porozmawia¢ z nim
o réznicach w ich wychowaniu, ale nigdy nie byto okazji. Nie byt to jeden z tematow ich rozméw,
ktore najczesciej dotyczyly pracy, ksigzek 1 historii oraz najlepszych Zrddet bibliograficznych
stuzacych do znalezienia informacji. Wilasciwie gdyby Renko byt kobieta, tworzyliby z Finnem
dobrang pare¢. Na szczescie nigdy nie czuli do siebie podobnego pociggu. Zwigzki osob tej samej
ptci, cho¢ nierzadkie, nie spotykaty si¢ z przychylnym przyjeciem, poniewaz wskaznik urodzen na
Swiecie, zwtaszcza na kontynencie europejskim, drastycznie spadt. To z kolei przyspieszyto tempo
badan interdyscyplinarnych w dziedzinie medycyny zajmujacej si¢ ptodnoscig. Na subkontynencie
testowano juz sztuczng macice 1 mozliwos¢ rozmnazania w obrebie jednej plci, lecz wlasciwie bez
powodzenia. Chodzity stuchy, Ze nastepnym krokiem moze by¢ samozaptodnienie. Trudno to byto
sobie wyobrazi¢: ludzie mieliby si¢ rozmnaza¢ jak tasiemce, calkiem sami? Mogliby przegiac



1 wyprodukowac¢ za wiele potomstwa. Juz teraz przewidywano, ze¢ w pokoleniu Finna oczekiwana
dtugos¢ zycia wyniesie nie mniej niz sto pigcdziesiat lat. Niektorzy mowili nawet, ze w 2400 roku, za
niespetna sto czterdziesci lat, jego pokolenie wcigz moze zy¢. Chciatby to wiedzie¢ na pewno. To by
wszystko zmienito — mogltby odtozy¢ prace nad doktoratem na przynajmniej dwie dekady, prawda?

— Co cig¢ tak rozbawito? — zapytat Renko.

Finn oderwat si¢ od swoich mysli.

— Och. Nic takiego.

— No wiec?

Finn patrzyt na niego w milczeniu.

— Przekasimy cos$ jutro po slapbacku?

— Jasne — odpart Finn. — Gdzie?

— Jest takie nowe miejsce w Lipsku. Beta Bar. Nieziemski. Trzeba zarezerwowa¢ modut.

W przeciwienstwie do wielu bibliotekarzy, ktorzy zazwyczaj byli odludkami 1 trwali przy dawnych
nawykach, Renko zawsze sledzil najnowsze trendy: od bardw, przez gry, po gadzety i ciuchy. Roznit
si¢ nie tylko od innych bibliotekarzy, ale tez od wigkszos$ci ludzi, ktorych znat Finn. Wtasciwie od
wszystkich, ktorych znat. Byl niezwykle otwarty 1 wydawat si¢ bardziej cieszy¢ réznymi rzeczami.
Zwtaszcza modnymi nowinkami. On pierwszy w Gorze Lodowej mial przezroczyste buty (nawet
przed Dok-Dokiem) i1 jednodniowy zarost na zamowienie. To on pokazal Finnowi pobudzajacy
krysztatowy zing odkryty w kwiatach zmutowane; himalajskie; szarotki. Niestety, niektore
z imprezowych ciggotek Renka wpedzaly go w niezte tarapaty. Dwa lata wczesniej stracit lewa nogg,
slizgajac si¢ po wodzie pod wptywem migkkiego narkotyku Udic, gazu w spreju, nazywanego tez
JumbleJet. Miat szczescie, ze nie stracit glowy — Bodyshop nie mogtby da¢ mu nowej, jak to zrobit
znoga. Z odcietg glowa skonczyta niestety jego partnerka Gemma, z ktdérg zamierzat mie¢ dzieci. Nie
udato si¢ jej uratowac; jej rodzice przywrocili ja do zycia jako memoklon, lecz byta niedoskonata,
sktonna do depresji 1 agresji. Sze$¢ miesi¢gcy poOzniej popetnita samobojstwo. Od tamtego
wydarzenia mingt rok, a Renko wciaz poszukiwal nowej partnerki.

— Lipsk mi pasuje — powiedziat Finn.

— Na tytach baru jest Swietne centrum gier.

— Renko!

— Dobra, dobra. Niewazne. Zapomnij, ze w ogole o tym wspomniatem.

Renko wiedzial, ze Finn podchodzit z nieufno$cig do wigkszosci neurostymulujacych gier, chociaz
dobrze si¢ bawili z serig ,,Podaza; za mng”, podréozujac po Wiloszech z Goethem w 1786 1 po
Heidelbergu z Markiem Twainem w 1878 roku. Lecz przez wigkszo$¢ czasu Finn trzymat si¢ z dala
od gier. Jego nieche¢ siggala okresu dziecinstwa. Pewnego razu on 1 Mannu zostali bezwiednie
katapultowani do gry osadzonej w realiach Mrocznej Zimy: Triumfy Smierci. Stworzona
z drobiazgowa doktadno$cig na podstawie autentycznych dokumentow 1 relacji swiadkow, byla jedng
z najbardziej brutalnych neurostymulujacych gier dla graczy powyzej dwudziestego pierwszego roku
zycia. Finn 1 Mannu mieli wtedy tylko sze$¢ 1 osiem lat.

Pewnego letniego dnia pluskali si¢ beztrosko nad brzegiem wody przed domem, kiedy bez
ostrzezenia zostali przerzuceni do zimnego, ciemnego miasta, nieprzypominajacego niczego, cO



widzieli do tej pory. Wzdhuz kanatu lezaty zwtoki; dotkniete dzuma chodzace szkielety snuty sie po
ulicach, szczury podgryzaty im palce stop. Nie wiedzieli, ze wyladowali w Amsterdamie w lutym
2019 roku. Finn wpadt w histeri¢, gdy grupa podobnej do zombie mtodziezy zaatakowata Mannu
1 teraz lezat umierajacy w katuzy wlasnej krwi.

Okazato sig¢, ze grupa znudzonych mtodych ludzi to przestgpcy. Ta konkretna banda, na ktorej czele
stal siedemnastoletni Maxim Capri, znana byla z tego, ze jej cztonkowie terroryzowali mtodych
plazowiczoOw mokrymi r¢cznikami, ktorymi bili swoje ofiary. Tamtego dnia Maxim Capri wpadt na
genialny pomyst, aby wtama¢ si¢ do mozgotaczy Finna 1 Mannu 1 sprawdzi¢, co si¢ stanie, gdy
wypusci si¢ nieuzbrojone i1 bezradne dzieci na aren¢ Triumfow Smierci. Policyjne $ledztwo
wykazato, ze opiekunka, ktora zaymowata si¢ wtedy dzie¢mi Nordstromow, niejaka Sabine Ironhard,
glupiutka mtoda dziewczyna o twarzy bedacej tragdzikowym polem bitwy, czesciowo ponosita wine
za t¢ sytuacje. Gdy siedziala z mtodymi bandytami na plazy, bezmyslnie zostawita w swoim
mozgotaczu otwarte pliki, w ktorych znajdowaty si¢ kody logowania Finna 1 Mannu. Maxim, ktory
byt podtaczony do jej sieci, znalazt je 1 wykorzystat. Kiedy Sabine zauwazyta Mannu unoszacego si¢
nieruchomo na wodzie 1 histerycznie krzyczacego obok niego Finna, zorientowatla si¢, ze co$ jest nie
tak. Na szczgScie miata potrzebne $rodki, aby wyciagna¢ majaczacych chtopcow z wody, zanim
utoneli.

Fatalny incydent wywotat burze. Mlodych ludzi surowo ukarano 1 na nowo rozgorzata ciggngca si¢
od lat dyskusja na temat gier rozgrywanych w alternatywnej rzeczywistosci.

— Zadnych gier, prosze — powiedziat Finn. — I bez przegieé. Nie ma czasu na to, zeby wyhodowali
nam nowe rece 1 przyszyli je do piatku. To dzien roboczy. — Wskazat na swoje miejsce pracy.

Nowe niebieskie oko Renka skupito si¢ na r6zowym potworku lezacym na biurku Finna.

— Urocze! Rozowe! — Wzigt pamietnik do reki.

Finn poczut ostre uklucie — jakby kto$ szturchnat jego serce jednym z defibrylatorow z Muzeum
Medycyny.

Renko otworzyl pami¢tnik.

— Ach tak. Odrecznie napisany.

Finn chcial wyrwa¢ mu pamigtnik z rak.

— Prosze, nie... — Zrobit krok w jego strone.

Przyjaciel spojrzat na niego niepewnie.

— Przepraszam. To tajne?

— Nie. Dok-Dok nic nie méwit na ten temat, ale...

Renko przez chwile przygladat si¢ przyjacielowi, po czym zamknat pamietnik 1 odtozyt na biurko.

— Scusi.

Tak, pomyslat Finn z ulgg, wlasnie tam powinien leze€.

Renko czekat przez chwile, czy Finn co$ powie, ale poniewaz ten milczat, odezwat si¢ pierwszy.

— No 1? Jakie to jest?

Serce Finna wcigz fomotato jak szalone.

— Trudno powiedzie¢. Jest bardzo mtoda. Najprawdopodobniej pochodzi z poétnocnej czesci
Niemiec. Oczytana. Ma dobrze opanowany jezyk.



— I zuje Hubbe Bubbg.

Finn zmusit si¢ do usmiechu.

— Tak, to by byto tyle, jesli chodzi o dzisiejszy poranek. Tak. I dzigki za ,,supersaftigt”.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie — odpart Renko, zwracajac si¢ znéw do pulpitu. Ale nagle
zatrzymat si¢ 1 odwrocit. — Ach, prawda. Pytates o DSDS. Ten bibliotekarz wcigz nad tym pracuje...
Na razie to tylko domysty, ale temu bibliotekarzowi wydaje sie, ze skoro mamy do czynienia z kultura
nastolatkow, moze by¢ to jeden z narkotykow rozszerzajacych §wiadomos¢. Jak LSD, DMT, DOM.
Podobnie brzmi, prawda? DSDS.

— Halucynogen? — rzucit Finn podniesionym gltosem.

— Och, ty tak nie myslisz? — spytal rzeczowo Renko.

— Wykluczone! Ona ma tylko trzynascie lat!

— Te dzieciaki z poczatku dwudziestego pierwszego wieku byly catkiem do$§wiadczone. Nie
trzymano ich pod kloszem jak dzi$ 1...

— Absurd! — przerwat mu Finn. — A poza tym narkotyk nie moze by¢ przedmiotem kolekcjonerskim.

Renko zrobit wielkie oczy.

— Po co od razu podnosi¢ glos? — Przez chwile przygladat si¢ Finnowi, po czym dodat: — Ten
bibliotekarz nie wiedziat, ze to przedmiot kolekcjonerski.

Finn dawno si¢ tak nie wzburzyl. Dlaczego tak bardzo pragnat chroni¢ t¢ dziewczynke? Cokolwiek
za tym stato, nie byta to przeciez wina jego przyjaciela, prawda? Sprobowat si¢ opanowac.

— Wybacz. Dok-Dok chce dosta¢ ten raport jak najszybciej. To troche wyczerpujace nerwowo.

— Nie pozwol, zeby wywieral na tobie presje. Wiele przeszedies.

Finn skingt glowa.

— Masz racje. Przepraszam.

— Gdybys$ miat jeszcze jakie$s pytania, $miato przesytaj — powiedziat Renko. — Ten bibliotekarz
z radoscig c1 pomoze. Widzimy si¢ jutro na korcie do slapbacka? O piatej?

— Doskonale — potwierdzil Finn 1 otworzyt drzwi, zeby wypusci¢ przyjaciela.

Wrécit do biurka, upit tyk imbirowego zinga i otworzyl pamigtnik. Cholera!, pomyslat. Cholera.
Wstat 1 znéw podszedt do drzwi.

— Renko! — zawotal.

Przyjaciel odwrocit si¢ gwattownie na koncu korytarza.

— Tak?

— A Barbie? — zapytat Finn. — Wiesz moze, kto to jest Barbie? Albo Ken?



Rozdzial 6
Nieskonczonosc¢

Oparty o wezglowie 16Zka Finn poprawiat thumaczenie pamig¢tnika. W pokoju panowal potmrok,
okiennice byly jeszcze zamknig¢te po nocy. Lubit pracowacé, gdy inni spali. Ale gdzie§ ktos czuwalt,
poniewaz nagle na ekranie jego mozgotacza zamigotata ikona odebranej wiadomosci, ponaglajaca
go: Otworz! Natychmiast! Finn otworzyt wiadomosc¢.

To byl Renko. ,,Przetom!”, donosit. Mial zmierzwione wtosy, a na stole obok niego stata szklanka
z paryjgcym napojem. Pewnie przed chwilg wstal. , Kolega z Johannesburga znalazt wzmianke
o Alexandrze Landurisie w nieskatalogowanych zapiskach z prowincji potudniowoafrykanskiej”.

Wedhug tych dokumentéw Landuris, wyksztalcony inzynier systemow, urodzony 27 lipca 1989 roku
w Berlinie, w Niemczech, zostal zatrzymany i aresztowany na granicy miedzy RPA a Namibig
17 kwietnia 2020 roku. Nastepnie otrzymat zezwolenie na wjazd do kraju, gdzie $lad si¢ urywa,
a jego dalszy los jest nieznany.

Czy to byl ten sam Alexander Landuris, ktory przyjacielsko szturchnagt E w plecy w dniu jej
trzynastych urodzin? W 2003 roku mialby czternascie lat. Bardzo prawdopodobne, Ze to byl on. I jak
si¢ okazuje, pochodzit z Berlina. Czy to oznacza, ze E takze byta z Berlina? Mozliwe. To byta bardzo
dobra wiadomos¢.

Finn wystat do kamery w pokoju sygnat, aby si¢ wlaczyla, 1 skierowal ja na siebie. Nastepnie
wystal sygnat do Renka, ktory niemal natychmiast pojawit si¢ na ekranie jego mozgotacza.

— Dzigki — powiedziat Finn.

— Nie ma sprawy — odpart Renko. — Postuchaj jeszcze tego! Wiadomos¢ z ostatniej chwili!
Poznatem dziewczyng na SwiftShuttle. Nazywa si¢ Gao Dongsheng-Johnson. Jest wspaniata. Studiuje
inzynieri¢ morska na Uniwersytecie Europejskim w Kopenhadze. UméwilisSmy si¢ w ten piatek.
W Blue Lagoon. Na lunch.

— Polecisz az na Islandie, zeby si¢ z nig spotkac¢?

— Pracuje przy jakims projekcie na wybrzezu.

— Na lunch?

— Mamy nadziej¢, ze wyniknie z tego co$ wigcej. — Gwizdnat niewinnie.

— No dobrze... Uwazaj na to oko. Islandzkie stonce potrafi by¢ okrutne. Sjaumst!

— Hm?

— To po islandzku ,,do widzenia”.

Kiedy sie roztaczyt, Finn ustyszal ciche kapanie wody w kabinie prysznicowej w tazience obok.
Spojrzat na drewniang skrzynke z przyborami, nalezacg kiedys$ do jego matki. Stata na podtodze, przy
drzwiach do prysznica. Zamierzat zostawi¢ ja w domu na Fire Island, ale nie mogt znies¢ mysli
o rozstaniu z nig. I tak na skrzynce siedzial teraz mi§ Lulu, obok lezaly transfokatory Mannu, a rakieta
ojca statla oparta o $ciang. Przypominatlo to jedng z artystycznych instalacji w Muzeum Kultury
Europejskie;.

Pluszowy mis, jedna z tych staroswieckich zabawek, ktore nie mowity, nie chodzity, nie §piewaty



ani nie myslaty, nalezal kiedys do Mannu, potem do Finna, a w koncu trafit w rece Lulu. A jeszcze
wczesnie] bawita si¢ nim ich matka, gdy byta matg dziewczynka. Byt troche zniszczony, ale futerko
miat wcigz miekkie. Czy Finn doczeka si¢ kiedy$ wtasnych dzieci, ktore przygarng maskotke?

Przypomniat mu si¢ dzien, gdy miat jedenascie lat, a Lulu nie skonczyta jeszcze roku. On 1 Mannu
bawili si¢ z siostrzyczka, matg zasliniong kluseczka, na t6zku Finna. Siedziata i zaSmiewata si¢
z min, ktoére do niej stroili, kiedy nagle zauwazyta co$§ za plecami chtopcow. Wyciggneta ramionka,
ale stracita rownowagg 1 si¢ przewrodcita. Podniosta si¢ na kolana, podpierajac sie pulchnymi
raczkami, 1 zaczeta raczkowaé — pierwszy raz w zyciu. Siggnela prosto po misia, chwycita go 1 juz
nie chciata wypusci¢. Finn uznat to za znak, ze od tej chwili zabawka nalezy do niej. Nagrali to
wydarzenie, to, jak Lulu raczkowata, przytulata pluszaka i przyciskata jego pyszczek do swojej buzi.
I te jej dziecigce piski podekscytowania, gaworzenie i...

Finn poczul wzbierajacy w nim potworny bol, ktoéry pojawit si¢ w piersi 1 teraz przesuwat si¢
w gore, do gardta, 1 przeciskat dalej. A potem wypelnit jego oczy i zalat je.

Przerazit si¢. Ptakal! Nie ptakal, odkad byt dzieckiem. Jak mogliby...

Usiadt. Musiat si¢ skupi¢ na czyms$ innym.

Podniést zastony 1 zobaczyt sptywajace po szybie strugi deszczu.

Znéw zaczat oddycha¢. I rozmysla¢. Planowac. Skonczyt ttumaczenie pamigtnika. Mial uméwione
spotkanie z doktorem doktorem Sriwanichpoomem o trzeciej. W Greifswaldzie. Podjedzie na stacje
wahadtowca SwiftShuttle rowerem. Nie. Robotakséwka w taki dzien byta lepszym rozwigzaniem.
Kolejny deszczowy dzien w Berlinie. Ale nie przeszkadzalo mu to. Wiedziat, ze tak bedzie, kiedy si¢
tu przeprowadzal. Regulacja pogody byla zmudnym i1 kosztownym przedsigwzieciem. Nie ma
potrzeby, aby zmienia¢ Berlin w stoneczny wakacyjny raj. Wtozy brazowy nieprzemakalny garnitur
1 bragzowe buty. I kapelusz.

Uspokoit sie. Wrocit na wtasciwy tor.

Rouge skonczyta si¢ my¢. Finn ustyszal szum sanisuszarki, lecz niemal natychmiast nastapito po nim
piskliwe biiip-biiip-biiip. O nie. Urzadzenie znowu szwankowato. Wystat do dozorcy Rubika prosbe
o naprawe 1 wrocil do rozowego pamigtnika. Podejrzewat, ze jego spotkanie z Dok-Dokiem bedzie
miato co§ wspdlnego z odkryciem z Bodden. Czy dostanie nastepng cze$¢ pamietnika? Mial nadzieje,
ze tak. Przywiazat si¢ juz troche do E 1 jej chaotycznych wynurzen. Sriwanichpoom ucieszy si¢, gdy
Finn mu powie, ze odkryl, 1z pochodzita z Berlina.

Podniést wzrok. Rouge stala boso w drzwiach kuchni, w stringach 1 prawie nieistniejgcym
biustonoszu. Za plecami dziewczyny ujrzat jej kolege kwarka, a czasem towarzysza tozkowych
igraszek, Jaydeepa Makhijaniego, ktoéry majstrowat przy jakich$ przyborach kuchennych.

— Snisz na jawie? — zapytata Finna.

— Nie. Skadze. — Usmiechnat si¢ do nie;.

— Finn, cos$ si¢ stato z...

— Wiem — powiedzial. — Piszczy. JoeJoe to sprawdzi.

— Masz zadowolong ming — zauwazyta.

— Wiadomo$¢ z ostatniej chwili. E najprawdopodobniej pochodzi z Berlina.
—E?



— Ta dziewczynka.
— Jaka dziewczynka?

Finn potrzasnat gtlowg. Czy ona w ogdle go stuchata, kiedy opowiadat o swojej pracy?

— Z pamig¢tnika!

— Ach, no tak. — Przypomniata sobie. — Tajemnicza posta¢. Wcigz nie ma imienia?

— Nie. Ale znalezli$my informacj¢ o chtopcu z jej szkoty, o ktorym wspomina.

Rouge weszta do jego pokoju 1 oparta si¢ o $ciang.

— Jaka ona jest? Ta E?

Jej naglte zaciekawienie zaskoczylo Finna.

— Mtodziutka — powiedzial. — Przewaznie pisze o dziewczecych sprawach. Banalnych drobiazgach.
Ale moze to by¢ mity dodatek do dziecigcej sekcji niemieckich archiwow. Strasznie duzo opowiada
o chtopcach. Chciatabys$ postucha¢? To bardzo zabawne. Przeczytam ci co$ z poczatku wrzesnia dwa
tysigce trzeciego. Okej?

Skingta gtowa.
— ,,Najpierw spotkatam w szkole Jone¢, ktory powiedziat mi, ze Alex mnie nie lubi”. — Finn
podniost glos o oktawe, udajac dziewczynke. — ,Na wuefie powiedziatam Joyi, ze Jona mi

powiedziat, ze Alex mnie nie lubi. Potem na francuskim Johanna powiedziala mi, ze Ben jej
powiedziat, ze Alex tak naprawd¢ mmnie lubi. A potem na lunchu Joya powiedziala mi, ze
powiedziata Jonie, ze Alex mi si¢ podoba, ale Zze on, Jona, powiedzial, ze Alex mnie nie lubi, a Jona
powiedzial jej, ze Zle zrozumiatam i ze Alex tak naprawde mnie lubi. Ojej. Ale si¢ porobito”. — Finn
smiat sie, czytajac. — A dalej pisze: ,,Zastanawiatam si¢, czy nie powinnam po prostu sama zapytac
Aleksa, czy mu si¢ podobam. Ale teraz nawet nie jestem pewna, czy on mi si¢ podoba, bo moze wole
Bena. A Jona tez jest catkiem stodki, chociaz Jill lubi Jong, mimo Ze Jona lubi Johanng™.

Rouge potrzasneta glowa.

— O rety. Ciekawe, dlaczego w ogodle zachowano ten pami¢tnik. Potomnosci si¢ chyba na wiele nie
przyda, co?

— Przeciez jest zabawny! — Spojrzat na nig. — Nie $§miejesz si¢.

Rouge wzruszyta ramionami.

— Sriwanichpoom wydawat si¢ sugerowac, ze oprocz tego moze by¢ co$ jeszcze — powiedzial. —
Moze wtasnie to bedzie co$, co przyda si¢ potomnosci.

— Herbata gotowa! — zawotal Jaydeep.

7 t67ka Finn zobaczyt swoich wspotlokatorow, Severina Boxberga 1 Yolande Abbas, ktorzy tez
przygotowywali Sniadanie. To byl jedyny positek, ktory wszyscy przyrzadzali samodzielnie. Lunchem
1 kolacja zajmowaty si¢ roboty.

— Herbaty? — spytata Rouge Finna.

Skinat gtowa, a przyjacidtka znikneta w kuchni.

Przez ostatnich kilka dni Finn zastanawiat si¢, co dyrektor Biblioteki Europejskie; wiedzial
o pami¢tniku z Bodden, o czym on jeszcze nie miat pojecia. Na pewno Finn nie moégt by¢ jedyng
osobg, ktora czytata ten tekst. A jesli znaleziono wigcej dokumentdéw, dlaczego nie udostepniono mu
od razu pozostalych, zeby miat obraz catosci? Ustalona przez rzad zasada, nakazujaca robic



,,wszystko po kolei”, byta stuszna, lecz imi¢ E na pewno pojawiato si¢ w innych dokumentach. Po co
marnowac czas 1 energi¢ ludzi i robotow na szukanie wskazoéwek, ktore bez trudu mozna by znalez¢
w tych tekstach? Moze Sriwanichpoom tylko go sprawdzat, aby przekona¢ sie, jak poradzi sobie
z zadaniem, ktore mu powierzyt. Ale po co?

— Tak wtasnie myslisz? — zapytata Rouge, gdy wrocita z dwoma kubkami herbaty. — Twoim
zdaniem jest wiece] pamigtnikow?

— By¢ moze. Tak. A reszta moze okaza¢ si¢ wtasnie tym, czego szukamy.

Rouge postawita kubek z herbatg dla Finna na nocnej szafce 1 siegngta po lezacy na niej pamigtnik.

— Po co ci papierowa ksigzka? Nie mozesz jej przeczyta¢ w mozgotaczu? Po co robi¢ batagan?

— A ty czytasz ksigzki w mozgotaczu? — zapytal, chociaz dobrze znal odpowiedz — Na przyktad
powiesci?

— Powiesci? — powtorzyta z rozbawieniem.

— Ot6z to. Ale moze gdyby§ miata jaka$s przed oczami, wzig¢taby$ ja do reki. Tak jak przed
chwilg. — USmiechnal si¢ do niej. — I moze nawet bys ja otworzyla.

Patrzyta na niego, ale nic nie powiedziata.

— Trudno to wyjasni¢ — rzekl, szukajac odpowiednich stow. Trzymat ksigzke, jakby ja wazyt. —
Jesli ten czytelnik mowi, ze podoba mu si¢ ci¢zar ksigzki w dioni, potrafisz to zrozumiec¢?

Wzruszyta ramionami.

Finn przesunat palcami po oktadce.

— Albo jej dotyk?

Milczata.

Odtozyt ksigzk¢ 1 wzigl do reki inng. Miala biatg okladke z wyttoczonymi postaciami
w erotycznych pozach, zdobieniami 1 labiryntem.

— Ta nosi tytut Wasserzeichen der Poesie, czyli ,,Znak wodny poezji”. — Opuszkami palcow potart
oktadke, po czym podat ksigzke Rouge. — Sprobuy;.

Bez przekonania przesuneta palcami po ttoczeniach.

— I jak? — zapytat.

— Ciekawe. — Spojrzata mu prosto w oczy. — Ale na pewno nie czytasz ksigzki tylko dlatego, ze ma
tadng oktadke.

— To prawda — potwierdzit. — Chociaz jest to czgS¢ sktadowa tego doswiadczenia. Ale owszem,
przyznaje, ten czytelnik czesto si¢ zastanawial, dlaczego czyta, dlaczego tak chetnie przewraca
kolejng kartke, dlaczego tak pokrzepiajace jest dla niego ciggle powracanie do bohaterow, jakby
odwiedzal dawnych szkolnych kolegow, albo dlaczego ekscytujg go spotkania z nowymi postaciami.
Jedyna wlasciwag odpowiedzig wydaje si¢ ta, ze pomijajac czysta przyjemnos$¢ ptynaca z lektury,
czytanie historii sprawia, ze ten czytelnik nie czuje si¢ samotny, wiedzac, ze jego mysli 1 uczucia
zostaty juz kiedy§ pomyslane 1 przezyte. Czytanie sprawia, ze czlowiek czuje si¢ potaczony
z doswiadczeniami innych 1 dzigki temu mniej dziwny.

Rouge przez chwile patrzyta mu w oczy, po czym wyciagneta reke 1 poglaskata go po policzku.

— Jeste$ poeta, prawda?

Byl przekonany, ze powiedziala to zyczliwie, a jednak poczut si¢ tak, jakby go zganita.



— By¢ moze — odpart.

— Jedziemy dzi$ do Odessy. Do gtownej siedziby Instytutu Olgi Zukowe;.

Finn usiadt.

— Renko wspominat tydzien czy dwa tygodnie temu, ze jaka$ grupa kwarkow pladruje Katakumby:.
Zabieracie katalogi wysytkowe 1 tym podobne.

Zachichotata.

— Bardzo mozliwe. Dlaczego pytasz?

Probowat wyczyta¢ z jej oczu, co ona mysli, ale byto to praktycznie niewykonalne. Jakby staral si¢
odcyfrowac kurrente.

— Wihasciwie — powiedzial — ten przyjaciel byt tylko ciekawy, czym dokladnie zajmujecie si¢
w instytucie.

— Doktadnie? — zapytata ze §miechem. — Chcesz si¢ dowiedzie¢, co doktadnie robi ta badaczka?
Jestes pewien? Czy nie wspominates mi kiedys, Zze nauki $ciste byty w szkole twoim najwiekszym
wrogiem?

— No dobrze, to mniej wigcej — odpart. — Moze by¢?

Ustyszeli dzwonek do drzwi.

— Tym razem ci si¢ upiekto — rzekt 1 pogrozit jej palcem. — To JoeJoe. — Zerknat pod koc. — Gdzies
tu byty bokserki.

— To ciebie wybawit dzwonek. — Podniosta z podtogi jego bokserki, rzucita mu 1 podeszta do
drzwi.

— Moze narzu¢ cos$, zanim otworzysz. — Wskazat na wiszacy przy drzwiach szlafrok kapielowy.

— Po co? — zapytata rzeczowo.

Miata racj¢. Przeciez dozorca JoeJoe, robot BER-MV-Rublg, byt tylko maszyng. W jego obecnosci
nie musieli si¢ przejmowac stosownym strojem. Jednak najnowsza seria androidow tak do ztudzenia
przypominata ludzi, ze bylo to niepokojace. Finn nie mogt si¢ do nich przyzwyczaic, nie potrafit si¢
zmusié, aby traktowac je tak samo jak starg pralke. Dlatego uwazat, ze nalezy zachowa¢ minimum
przyzwoitos$ci 1 zatozy¢ chociaz bokserki. Ale Rouge? O nie, jej to w ogdle nie obchodzito. Maszyna
to maszyna, 1 tyle. Cdz, czego mozna si¢ spodziewac po kwarku?

Rouge otworzyla drzwi.

— Dzien dobry, JoeJoe — powiedziata tym bezbarwnym, precyzyjnym gtosem, ktérym zwracano si¢
do robotow 1 dzieci. — Dzigkuje, ze przyszedtes.

Dozorca wszedt do $rodka.

JoeJoe byt brodatym, rostym dwumetrowym gosciem w wieku mniej wigcej trzydziestu pigciu lat.
Mial na sobie koszule w czerwono-czarng krate, kombinezon i cigzkie buty. Kojarzyt si¢ Finnow1i
z drwalami z kanadyjskiej kolonii Sternwood Forest, ktorg w dziecinstwie co roku odwiedzat
z ojcem 1 Mannu. Jej mieszkancy utrzymywali si¢ gtéwnie z przemystu drzewnego. Produkowali
papier, drukowali ksigzki na zaméwienie 1 robili meble z drewna z wlasnego tartaku. Finna
intrygowali zwtaszcza zyjacy w kolonii drwale 1 kontrast miedzy ich tagodnym sposobem bycia
a widoczng sitg fizyczng.

— Witaj, Rouge Marie Moreau — powiedziat JoeJoe.



Wypowiadat stowa, lekko oddzielajac sylaby, jego ruchy byly nieco spazmatyczne, a na brzuchu
miat pas najezony btyskajacymi przyciskami. Celowo zbudowano go tak, aby tatwo byto dostrzec, ze
ma si¢ do czynienia ze sztuczng inteligencja, a nie z cztowiekiem.

Rouge odwrocita si¢ do dozorcy plecami, aby zamkna¢ drzwi.

— No, no — powiedziat JoeJoe, zerkajac na jej prawie nagie posladki — Slicznie dzi§ wygladamy. —
Odwrocita sig, a jego spojrzenie powedrowato do gory, na jej piersi wylewajace sie
z biustonosza. — W rzeczy samej! — dodat.

Rouge zachichotata.

— Dzigkuje.

Finn pospiesznie do niego podszedt.

— Ekhm... Dzien dobry, JoeJoe.

— Och — rzekt rozkojarzony robot, odwracajac si¢ do Finna. — Witaj, Finnie Nordstromie. — Na
chwile¢ zawiesil wzrok na nagim torsie mtodego me¢zczyzny. — No, no — powiedziat w koncu — my tez
Slicznie dzi§ wygladamy.

&

Finn biegl promenada w kierunku stacji wahadtowca SwiftShuttle, oddalonej dwadzie$cia minut
spacerem od akademika. Przed wyj$ciem z Rubika na prozno probowat ztapac robotakséwke, jedyny
pojazd szybkiego transportu dozwolony w BAD PAD. Na promenadzie ciagnacej si¢ wzdtuz parkow
panowat ttok; sunety nig sznury mieszkancéw akademika zmierzajacych do pracy, na wyktady lub
szkolenia, albo, jak w przypadku Rouge, do Odessy w prowincji rosyjskiej, na konferencj¢ kwarkow.
Uciekali przed deszczem do taksowek, ktorych po prostu nie starczyto dla wszystkich.

Cho¢ modna 1 kipigca energig, Markisches Viertel nie miala porzadnej infrastruktury. Ta czgS¢
Berlina charakteryzowala si¢ wyjatkowag tymczasowos$cig, mtodzi mieszkancy pojawiali si¢
1 wyjezdzali, niewielu osiadato tu na state, dlatego tez globalny rzad inwestowat minimalne $rodki
w jej utrzymanie. Brak robotaksowek byt tylko jednym z dowodoéw zaniedban lokalnych wiadz.
Zepsuta sanisuszarka Finna stanowita kolejny. Bedzie musiat uzywac¢ recznikow, dopoki Rubik nie
uzbiera pieni¢dzy na nowa.

Finn byt spdézniony. JoeJoe go zatrzymat. Wystapit niespodziewany btad 1 robot bez przerwy
powtarzatl jedno zdanie: ,,No, no, $licznie dzi§ wygladamy. No, no, $§licznie dzi§ wygladamy”, az
w koncu Finn wylaczyl go 1 zanidst do serwisu na tej samej przecznicy. A teraz, jesli si¢ nie
pospieszy, spdzni si¢ na SwiftShuttleX 1 bedzie musiat polecie¢ lokalnym wahadtowcem. Rozejrzat
si¢ 1 zobaczyl, ze wszystkie rowery z publicznej wypozyczalni zostaty wynajete. Zaprogramowat
sw@] nawigator, aby zaprowadzit go na stacje jak najkrotsza trasa.

Zgodnie z jego wskazowkami Finn wchodzit do kolejnych przejs¢ dla pieszych 1 wychodzit z nich,
az w koncu ruszyt na skroty przez wystawe architektury krajobrazu przy Muzeum Kultury
Europejskiej. Szybkim krokiem przemierzyt swobodny ogrod angielski z bujnym trawnikiem, altang
z potkoputa, drzewami owocowymi, zegarem stonecznym i zywoptotami z cisow. Za zywoptotami
znajdowat si¢ ogrod wersalski, a w nim oranzeria, menazeria 1 ptaszarnia. Skrecit w lewo przy
zachodniej bramie do niemieckiej kolekcji Gartenzwergen, gdzie zabytkowe krasnale drzematy,



odpoczywaty 1 palily fajki, a inne, mniej zabytkowe, tak naprawde stworzone dla zartu, imprezowatly,
cudzotozyly 1 kto wie, co jeszcze robity. W koncu Finn wskoczyt na podziemng ekspresowg ruchoma
sciezke dla pieszych, ktora dowiozta go do miejsca oddalonego tylko o przecznice od stacji
SwiftShuttle.

Przez calg droge poprawiat ttumaczenie pamigtnika. Chcial wysta¢ tekst Dok-Dokowi przed ich
uméwionym spotkaniem o trzeciej. Gdy dotart do wpisu E o Nieskonczonosci, ktory zamiescita dwa
dni po otrzymaniu flakonu perfum, zaczat si¢ zastanawia¢, dlaczego nie przeczytal Rouge tego
fragmentu zamiast tamtego ghlupiutkiego, obsesyjnie krazacego wokot tematu chtopcdéw. Finnowi
podobata si¢ spostrzegawcza 1 refleksyjna strona dziewczynki.

Sroda, 28 maja 2003

W zesztym tygodniu rozmawialiSmy na niemieckim o rveklamach i o tym, jak naktania sie nas do zakupu roznych rzeczy przy
uzyciu sprytnych sloganow i nazw, odwotujgcych sie do naszej podswiadomosci. Zastanawiatam sig, co nazwa
Nieskonczonos¢ miataby oznaczaé dla kogos, kto moze je kupic. Robert mowi, ze to tylko kicz w przebraniu mgdrze
brzmigcego stowa. Chcg, Zebys pomyslata, ze dzieki tym perfumom ktos sie w tobie zakocha i przysiegnie ci nieskonczong,
wieczng mitosc.

Nie mam pojecia, czy miat racje, ale wlasciwie kogo obchodzi to, co mowi Robert? Moim zdaniem ,, Nieskornczonos¢” ma
oznaczaé, ze kobieta, ktora uzywa tego zapachu, bedzie miata nieograniczone mozliwosci, jej perspektywy zyciowe stang
sig bezkresne, a co najwazniejsze: pozostanie w pamieci tych, ktorzy jq kochajq, poza granicami czasu.

Oczywiscie chciatabym wierzy¢, ze gdy juz znajde tego wiasciwego chiopaka, nasza mitos¢ bedzie wieczna, lecz jeszcze
bardziej podoba mi si¢ pomyst, zZe czas nie ma granic. Chciatabym, zebysmy byli niesmiertelni i Zeby Zycie nigdy sie nie
konczylo, tylko trwato i trwatlo. Czy niesmiertelnosc nie bytaby pokrzepiajgca? Chciatabym mysleé, ze ja i wszyscy, ktorzy
sq mi bliscy, jak Mama (chyba ze wtedy, gdy jestem na nig zta) i Tata, i Madeline (mimo ze jest wrzodem na wiecie czym),
i Robert (mimo ze jest panem przemgdrzatym) jak gwiazdy na niebie bedq trwali bez konca, przez calg wiecznosé.

Zapytatam Roberta, co o tym sqdzi, a on powiedzial, zZe nieskonczonosé¢ jest bardzo skomplikowana, ze gwiazdy mogq
umrzec i zZe nie jestem pierwszq osobgq, ktora mysli o niesmiertelnosci (co ty powiesz?), i ze kiedy bede w jedenastej klasie,

bede mogta napisac o tym prace, jesli wybiore filozofie jako jeden z przedmiotow. Dzieki, stary.

Finn si¢ zasmial. Dziewczynka miata poczucie humoru. Podobato mu sig¢ to.
Widzial juz stacje. Wygladato na to, ze zdazy na ekspres. Jeszcze tylko kilka linijek do konca
Wwpisu...

Tak czy inaczej, cokolwiek ma przekazywac nazwa Nieskonczonosé, lepiej sie czuje, wiedzgc, ze po spryskaniu perfumami
pamietnik nie Smierdzi juz winylem, ale pachnie jak cos, co moze trwacé wiecznie. Kto wie? Moze moj pamietnik i mysli,

ktore w nim zapisuje, bedg trwaly wiecznie i zawsze.

Niesamowite, pomyslat Finn. Jakby przeczuwata, ze pamietnik jg przezyje. Jakby wiedziata, ze
setki lat po jej smierci jej stowa beda zyty dalej. To prawdziwa sensacja. Jesli autorka okaze sig
wazng postacig historyczng albo pisarka — a jej proza juz przedstawiata pewng warto$¢
artystyczng — bedzie gtosno o tym pamigtniku. Doktor Rirkrit Sriwanichpoom...

Biiip! Biiip! Syrena mozgotacza wyrwata Finna z zadumy. Pusta robotaksowka zmierzata prosto na
niego. Odskoczyt na prawo — w ostatniej chwili! — a taksOwka jak gdyby nigdy nic pojechata dale;j.

Zdenerwowany usiadl na lawce. Czyzby zepsul si¢ czujnik antykolizyjny w jego mozgotaczu?



Taksowka po prostu powinna si¢ przy nim zatrzymac, ale co wazniejsze, czujnik powinien go ostrzec
o nadciggajacym niebezpieczenstwie. Przeciez mogta mu si¢ sta¢ krzywda! Finn wypelnil raport
o zdarzeniu drogowym 1 rozejrzat si¢. Stacja znajdowata si¢ po drugiej stronie ulicy. Nie bedzie
zadnego problemu. Stangt na rogu.

Museum Allee byta ruchliwg ulicg. Przed wej$ciem na jezdni¢ spojrzal w lewo, w prawo 1 znow
w lewo — nauczyt si¢ tego, gdy byl matym chtopcem. Wszystkie dzieci uczono zasad ruchu
drogowego, poniewaz mozgolacze instalowano dopiero u sze$ciolatkOw — a z nawigacji 1 czujnika
antykolizyjnego dzieci zaczynatly korzysta¢ po ukonczeniu 6smego roku zycia.

Finn bezpiecznie przeszedt na drugg strong i bez problemu zdazyt na lokalny SwiftShuttle do
Prenzlau. Ale gdy tylko zajat miejsce w jednej z dzwigkoszczelnych jednoosobowych kabin na
dolnym poziomie, jego mozgolagcze wyswietlito raport o bledzie: ,Nieznany wirus! Rodzaj:
Audiowirus umystu. Zrédto: Dozorca JoeJoe-BER-MV-Rublg. Sugerowane rozwiazanie:
Niezwtocznie zamkng¢ system. Znalez¢ najblizszg klinike”.

Wirus? Jak to si¢ stato? Kto lub co zarazito JoeJoe?

Ech. Pewnie nigdy si¢ nie dowiedza.

Lekko zirytowany Finn zapisat pamietnik E, wystal raport 1 kopie angielskiego ttumaczenia do
Sriwanichpooma 1 wtasnie inicjowal zamykanie systemu, kiedy nagle jego mozgotacze oszalato.
Dopiero gdy piecdziesiat minut pozniej dotart do kliniki w Gorze Lodowej, wirus w koncu przestat
przewiercac¢ si¢ przez jego umyst 1 bez przerwy uderza¢ w niego, doktadnie tysigc jedenascie razy,
tym samym ciggiem wyrazow: ,,No, no, $licznie dzi§ wygladamy, no, no, §licznie dzi§ wygladamy...”.

&

Bolata go gtowa. Byla to naturalna reakcja na interwencje¢ chirurgiczng w mozgotaczu. Na szczgscie
po pieciu minutach z masazerem Mildred-GFW-1oell w gabinecie odnowy biologicznej dla
pracownikéw biblioteki Finn poczul si¢ moze niezupetnie jak nowo narodzony, ale na tyle dobrze,
zeby upora¢ si¢ z dniem pracy. Na wigcej nie mogt liczy¢. Audiowirusy mozgotacza czesto
pozostawiaty lekki uraz.

Gdy jego mozgolacze znow zaczeto dziataé, Finn otrzymat krotkg wiadomos¢ od laboratorium
specjalizuyjacego  si¢  w  wiernych  replikach.  Informowano go, Ze  zamoOwienie
o numerze 231020 zostalo zrealizowane. Kiedy Finn wszedl do swojego gabinetu, przesytka juz tam
czekata. W wirze pracy nad ttumaczeniem pamigtnika catkiem o tym zapomniat. Byty to perfumy E:
wierna replika Nieskonczonosci oraz ich flakonu 1 pudetka z 2003 roku. Perfumy znajdowaty si¢
w prostym, a zarazem eleganckim przezroczystym szklanym flakonie o krotkiej szyjce, szerokosci
dwunastu, a wysokosci czterech centymetrow. Umieszczona na przedniej czesci flakonu nazwa
perfum napisana byta lekko uniesiong, ptynaca z gracjg kursywna czcionka o lustrzanym potysku.
Podkreslono ja symbolem nieskonczono$ci, przypominajacym przewrocong osemke. Same perfumy
miaty barwe koniaku.

Urocze, pomyslat Finn. Naprawdg urocze.

Wyciaggnat dton, aby otworzy¢ flakon, 1 z zaskoczeniem zauwazyt, ze drzg mu palce. Objal nimi
zatyczke 1 lekko pociagnat. Ustyszat ciche pyknigcie. Pod spodem znajdowat si¢ umieszczony



w szyjce flakonu srebrny atomizer z cienkg rurka zanurzong w ptynie az do dna buteleczki.

Finn zblizyt do niego nos. Bezskutecznie szukat odpowiednich stow na opisanie zapachu. Jeszcze
nie zdazyt uzy¢ tych perfum, a juz oczarowatly go bogactwem woni, ktéra byla... Oszatamiajgca? Nie,
to brzmiato zbyt banalnie. Tajemnicza? Zachwycajaca? Podniecajaca? Tak, to wszystko naraz
1 jeszcze wiecej. Byla... Chwileczke! Przeciez laboratorium przystalo do jego médzgotacza notke
z opisem perfum. Otworzyt j3.

,,Nieskonczono$¢ otwiera §wieza cytrusowa nuta — pisali — po ktérej pojawia si¢ srodkowa nuta
fiotka 1 cyklamenu. Ja$min nadaje perfumom gleboki kwiatowy aromat. Lagodne 1 delikatne, koncza
si¢ drzewng nutg cedru i staro§wiecka nutg ambry z utrzymujacym si¢ sladem pizma”. Brzmiato to jak
opis wina, a nie tej zniewalajacej woni. Nie, ten opis nie oddawal jej nalezycie. Moze gdyby
spryskal perfumami powietrze 1 zaciggnat si¢ ich pelnym zapachem, lepiej by je opisat?

Wziat do rgki prostokatny flakon, kciukiem nacisngt pompke i... szszsz... wydal z siebie dzwigk
atomizer, wypuszczajac zachwycajaca mgietke Nieskonczonosci prosto na jego twarz. Apsik.



Rozdziat 7

W poszukiwaniu straconego czasu.
gra

Niespokojny 1 podekscytowany zarazem Finn wjechal Korkociggiem na sidodme pietro, gdzie
w stotdwce dla personelu miat si¢ spotka¢ na podwieczorku z doktorem doktorem
Sriwanichpoomem. Powitala go hostessa Henriette GFW-10e22, drobna brunetka w pastelowym
adamaszkowym fartuszku w kwiaty, przywodzacym na mysl Prowansj¢. Zaprowadzita Finna do
Prywatnej Francuskiej Jadalni numer 5 1 wskazata mu stolik.

Po raz pierwszy w zyciu zaproszono go do separée w Gorze Lodowej. Wiercit si¢ nerwowo na
krzesle 1 rozgladat po stonecznej sali urzadzonej w przyjemnym dla oka rustykalnym stylu, czekajac
na dyrektora Biblioteki Europejskiej, gdy do jego médzgotacza przestano karte deseréw. Bylo tam
wszystko: od magdalenek przez bezy po musy.

— A moze wolalby pan karte tortow 1 tart, monsieur? — zapytala Henriette, gdy dostrzegta jego
wahanie. — Jesli przewinie pan w doél, zobaczy pan, ze podajemy tez kruche ciastka, ptysie 1 desery
owocowe z bitg $mietang, a takze sorbety 1 lody. — Mowita z uroczym, cho¢ typowym dla robotow
kanciastym akcentem.

— Zaczekajmy moze z zamdwieniem na przybycie dyrektora — odpart.

— Prosze swobodnie zamawia¢ beze mnie — odezwat si¢ meski ghos.

Finn odwrocil si¢ w kierunku, skad dobiegat glos, 1 ujrzat siedzacego naprzeciwko niego Rirkrita
Sriwanichpooma w nieskazitelnie biatym jedwabnym garniturze. Obok stat imbryk z parujaca herbata
1 etazerka z zestawem niewielkich ciastek. Nie byt to jednak dyrektor we wtasnej osobie, lecz jego
hologram, w dodatku marnej jakosci, ktorg zdradzata teczowa poswiata. Finn wstal, zeby poda¢ reke
przetozonemu.

— Nie, nie — powiedzial Sriwanichpoom. — Proszg usigs¢. Jesli bedzie si¢ pan za bardzo ruszat,
obraz bedzie mocniej migotat.

Finn usiadt.

— Przepraszam za te¢ holotransmisj¢ — rzekt dyrektor. — Niespodziewanie wezwano nas na
konferencje na subkontynencie.

Finn odpowiedzial mu wyrozumiatym usmiechem.

— W dodatku mamy dzi$ ktopoty z odbiorem. Nie mozemy odebra¢ panskiego obrazu, dlatego ten
dyrektor je z panem podwieczorek w Greifswaldzie. Naprawde! Juz czas na komercjalizacje
teleportacji, nie uwaza pan? Ale dopoki to nie nastapi, dysponyemy tylko taka technologig. —
Pochylit si¢ do przodu. — Jest pan jaki$ blady. A moze to wina transmisji? — Zawotal do kogos$ po
jego lewej stronie, kogo nie byto wida¢. — Mogltbys$ zerkna¢ na kolory? Rozméwca tego dyrektora
wyglada upiornie. — Odwrocit si¢ ponownie do Finna, strzepngl Iniang serwetke 1 zatkngt jg za
kotnierzyk jak sliniak.

Wtedy dotarto do Finna, kogo przypominal mu dyrektor: Maxima Capri, okrutnego chtopaka z plazy



na Fire Island, ktory bil mokrym rgcznikiem jego i Mannu. Durnia, ktory zhakowat jego mozgotacze
1 wystatl go do gry Triumfy smierci.

— Wybrat pan juz deser? — zapytal Sriwanichpoom.

— Jeszcze nie. — Finn pospiesznie przegladal menu 1 pomyslat, ze moglby wzig¢ na probe
Cynamonowy zing ...

— Dla tego pana cynamonowy zing — powiedziat Sriwanichpoom do Henriette. A zwracajac si¢ do
Finna, dodat: — Zgadza si¢?

Finn si¢ zaczerwienil. To byto bardzo niepokojace, ze ten cztowiek potrafit czyta¢ w jego myslach.

— Prosze si¢ nie martwi¢ — rzekt Sriwanichpoom. — Ten cztowiek nie potrafi czyta¢ w panskich
myslach. Po prostu si¢ domyslit. — Rozesmial si¢, wciggajac wargi niczym rzacy kon 1 odstaniajgc
idealne zeby, duze 1 ostre niczym u migsozercy. Niektdérzy woleli niedoskonate zgby, na przyktad
szpary miedzy dwoma przednimi siekaczami czy ulamany pierwszy zab przedtrzonowy albo
brakujacy dolny kiet, 1 robili je na zamowienie, poniewaz ich zdaniem dodawaty im uroku. Ale nie
Sriwanichpoom. Urok nie byl jego mocng strong. — Moze sprobuje pan bavarois — zaproponowat. —
Przyrzadzaja go z wySmienitym kirschem.

Finn wahat si¢ przez chwilg, chcac zebra¢ mysli, ale dyrektor si¢ niecierpliwit.

— Pospieszmy sie, dobrze? — powiedzial szorstkim, nosowym glosem. — Henriette, proszg przynies¢
temu mtodemu cztowiekowi truskawkowy bavarois, savarin chantilly, kawowga eklerke, migtowy
déelicen...

— Proszg — powiedzial zdenerwowany Finn, podnoszac dlon w gescie sprzeciwu.

Nie byt dzieckiem i bez problemu sam potrafit ztozy¢ zaméwienie. Dobrze, ze hologram nie mogt
wsta¢ 1 zawigza¢ mu $liniaka na szyi!

A moze si¢ mylit? Finn nie uwazat na wyktadach z najnowszych technologii, lecz wydawato mu si¢
to logicznie niemozliwe. W koncu hologram byl tylko projekcja.

— Co sie stalo? Nie chce pan sprobowaé migtowego délice? — zapytal uszczypliwie
Sriwanichpoom.

Finn zniost protekcjonalny ton dyrektora z najwickszym wdzigkiem, na jaki mogt si¢ zdoby¢.

— Nie, nie, w porzadku, dzigkuj¢. Po prostu za duzo tych deserow.

— Dobrze wiec. — Skinieniem glowy dat znak Henriette, ze moze odejs¢.

Finn wiercit si¢ na krzesle.

— Pozwoli pan? — zapytat dyrektor, wskazujgc na swojg herbate.

— Oczywiscie — odrzekt Finn.

Sriwanichpoom podnidst delikatng filizanke do ust i wypit tyk herbaty. Maty palec jego dioni,
Swiecgcy na czerwono, odstawal na bok. Tak si¢ czasem dziato w przypadku kiepskich holograméw.
I matych palcow.

Finn byt dotkliwie §wiadomy ciszy panujacej w niewielkim pomieszczeniu.

Sriwanichpoom wzigt do reki widelczyk deserowy, wycelowal, nadzial na niego tartaletke
Z pomaranczy, lezacg bezradnie na talerzyku, i pochtongt ja w catosci.

Finn poczul sptywajace po karku krople potu.

Do jadalni weszta Henriette, przynoszac na tacy jego desery i zing.



Sriwanichpoom otart usta brzegiem serwetki, nastepnie spojrzat na thumacza, czekajac, az skupi na
sobie jego petng uwagg.

— Tak? — spytat zaniepokojony Finn.

— Pewnie zastanawia si¢ pan, mtody cztowieku, dlaczego poproszono pana o przybycie tutaj.

Sposob, w jaki wypowiedziat stowa ,,mtody cztowieku”, byt niczym uderzenie mokrym rgcznikiem
w ucho. Finn sprobowat zignorowac pieczenie.

— Mamy dla pana propozycje — powiedziat Sriwanichpoom.

Czy dyrektor Biblioteki Europejskiej zaproponuje teraz Finnowi thumaczenie wszystkich tekstow
z Bodden? Ta przedtuzajaca si¢ niepewnosS¢ byta nie do zniesienia. Finn poczut, ze krgci mu sie
w glowie, zaschto mu tez w gardle. Odchrzaknat.

— Chciatby si¢ pan czego$ napi¢? — zapytat Sriwanichpoom. — A co z panskim zingiem?

— Ach, prawda — rzekt Finn, ktory zupeilnie zapomnial o stojagcym przed nim napoju.
Z przyjemnoscig siggnat po niego. Dzigki temu mogt tez zebra¢ mysli. — Propozycje? — powtorzyt.

Sriwanichpoom skingt gtowa, a nastepnie wbit widelczyk w bavarois.

Finn uznat to za sugesti¢, aby 1 on sprobowat swoich deseréw. Odkroil rog migtowego délice. Byt
przepyszny.

— Tak — powiedziat Sriwanichpoom, znéw ocierajac usta serwetka. — Propozycje. Biblioteka
Europejska bierze udziat w opracowaniu nowej gry.

— Gry, mowi pan? — zdziwit si¢ Finn.

Dyrektor pochylit si¢ w jego strone. Gdyby rzeczywiscie siedzial przy stoliku, Finn poczutby
zapach kirschu z bavarois w jego oddechu.

— Tak — potwierdzit dyrektor. — Gry. Kampusy Greifswaldu 1 Berlina pracujg od pewnego czasu
nad nowg generacjg najnowoczesniejszych neurostymulujgcych narzedzi rozrywki dla studentow
historii oraz kazdego, kogo interesuje przeszto$¢ 1 doktadne, sensoryczne zrozumienie wybranych
okresow historii. Uzytkownicy przekonaja si¢, ze beda one bardziej przypominaly zycie, beda
wyjatkowo rzeczywiste 1 przyniosg im wigce] satysfakcji 1 rozrywki niz cokolwiek, czego dotad
doswiadczyli.

Finn byt zdezorientowany. Do czego zmierzat dyrektor?

— Zapewne si¢ pan zastanawia, do czego konkretnie zmierza ten dyrektor — powiedziat
Sriwanichpoom.

Znowu czytal mu w myslach. Finn usmiechnat si¢ do niego stabo 1 dokonczyt migtowy délice.

— Potrzebujemy testerow — wyjasnit dyrektor po kolejnym tyku herbaty. — Mieliby sprawdzac
zgodno$¢ krajobrazow 1 interakcji z ich historycznymi wzorcami. Ponadto bedziemy ocenia¢ reakcje
testujacych na rozne sytuacje 1 bodzce, mierzac im ci$nienie krwi, poziom adrenaliny i tym podobne,
aby zapewni¢ graczom bezpieczenstwo. Krotko mowiagc, mamy nadziej¢, ze zaciekawi to pana.

Finn wciaz byt oszotomiony. Rzeczywiscie, czasem tworcy gier prosili historykow o konsultacje,
lecz zdecydowanie nie nalezato to do jego specjalizacji, a poza tym nigdy go do tego nie ciggneto.
Wiekszos$¢ gier w wirtualnej rzeczywistosci miata niewiele wspolnego z powaznymi badaniami, a on
byt przeciez powaznym badaczem.

— Mamy $wiadomos$¢ — powiedzial Sriwanichpoom — Ze konsultowania gier nie ma w panskim CV,



lecz przeciez niejednokrotnie zdarzato si¢ panu z przyjemnoscig podja¢ wyzwanie, jakim byta dobra
gra, prawda? Na przyktad Podrozuj z Goethem?

Finn byt zaskoczony. Skad Dok-Dok wiedzial, w co gral? Czyzby miat dostep do jego osobistych
plikow?

— Coz... tak. Oczywiscie — wyjakatl Finn. — Ale...

— Wobec tego skad to wahanie? — Dyrektor zanurzyt tyzeczke w aksamitnym czekoladowym musie.

,»Wahanie” nie bylo odpowiednim stowem. Finn czut co$ o wiele bardziej niepokojacego. Byt to
glteboki... lek. Tak. Zte przeczucie. Skad si¢ brato? Czy chodzilo o bliskie zetknigcie ze Smiercig
w Triumfach smierci? A moze to sam Sriwanichpoom wydawat mu si¢ taki mroczny? Zapewne byto
to jedno 1 drugie.

— Ten historyk nie jest ani doswiadczonym, ani ambitnym uzytkownikiem neurostymulujacych gier
w wirtualnej rzeczywisto$ci — zaczat dyplomatycznie. — Zawsze najbardziej podobal mu si¢ przycisk
,,Powrot do domu”. — Usmiechnat si¢, aby zamaskowac nieprzyjemne uczucie leku.

— Doswiadczenie 1 ambicja nie bedg potrzebne w przypadku naszej nowej gry — odpart dyrektor. —
Czy tylko to pana martwi?

— Nikt si¢ niczym nie martwi — rzekt Finn wyraznie zmartwiony. — Ten gracz po prostu nie lubi gier,
w ktorych niewinni ludzie zostajg zastrzeleni albo posiekani czy wysadzeni w powietrze dla zabawy.

Lyzeczka Sriwanichpooma stukneta z brzekiem o talerzyk.

— Ta gra ma charakter edukacyjny, jej celem jest uchwycenie codziennego zycia w dawnych
czasach — rzekt dobitnie. — Panie Nordstrom, posiada pan umiej¢tnosci 1 talent, ktérym przygladamy
si¢ juz od dtuzszego czasu. Akcja jednej z gier toczy si¢ w Berlinie na przetomie tysigcleci i konczy
si¢ tuz przed rozpoczgciem Mrocznej Zimy, w dwa tysigce osiemnastym roku. Panskie doskonate
ttumaczenie pami¢tnika dziewczynki pokazalo nam, Zze gra odpowiada panskim umiejetnosciom
1 talentom 1 ze pomogltby pan uczyni¢ z niej lepsze narzedzie.

Sriwanichpoom miat zaiste makiaweliczny talent, pomyslal Finn, poniewaz poczul, ze mezczyzna
wyraznie mu schlebiat. Przez trzy lata zwierzchnicy zaniedbywali go 1 nie doceniali. A teraz w koncu
zaczeli go zauwazad.

— Ten historyk potrzebuje wiecej informacji — osmielit si¢ powiedzie¢ Finn.

— Wobec tego otrzyma pan te informacje — odparl Sriwanichpoom z szerokim u$miechem,
odstaniajagcym duze, ostre zgby. Znow siegnal po mus. — Mmm... ciekawe. Naprawde powinien pan
tego sprobowac. Moze Henriette przyniesie panu mus czekoladowy?

— Nie, naprawde. Ten gos¢ jest catkiem zadowolony — zapewnit go Finn i zanurzyt tyzeczke w bitej
Smietanie wienczacej savarin chantilly, aby udowodni¢, jak bardzo jest zadowolony.

— Nowa gra nosi tytuwt W poszukiwaniu straconego czasu — powiedziat Sriwanichpoom.

— Bardzo proustowskie.

— Bardzo — przyznat dyrektor. — W skrocie: Projekt Czas.

— A arena gry? — zapytat Finn.

— Gtoéwnie Berlin, ale czgSciowo tez niemieckie wybrzeze Battyku. Lata od dwutysiecznego do dwa
tysigce osiemnastego. Gracz odwiedza kolejne miejsca zgodnie z porzadkiem chronologicznym. Peine
zanurzenie.



— Wigkszos$¢ gier obiecyje ,,petne zanurzenie”.

— Tej gry nie bedzie pan w stanie odrézni¢ od rzeczywistosci. Bedzie pan gleboko zaangazowany
we wszystkie wydarzenia. Mimo to nigdy pan nie zapomni, kim jest.

Finn byt zaintrygowany. Jego problem z wiekszos$cig gier polegat na tym, ze gdy juz poznato si¢
zasady 1 zrozumiato ich sedno, czulo sig¢, ze jednak jest to gra. Powtarzaty si¢. Albo docierato si¢ do
niewidocznej Sciany, gdzie gra si¢ konczyta, nastgpowata desynchronizacja i gracz nagle wracat do
ostatniego punktu kontrolnego. W niektorych grach ryzyko byto przekonujaco rzeczywiste, lecz tto
zawsze lekko rozmazane, niczym szara mgta przed oczami wyobrazni podpowiadajaca: to tylko gra.

— Czy gracz posiada jakie$ specjalne zdolnosci? — zapytal Finn.

Sriwanichpoom si¢ rozesmiat. Jego nieskazitelne zgby byly teraz poplamione musem
czekoladowym.

— Specjalne zdolno$ci?

Finn uznal pytanie za catkowicie dopuszczalne.

— Tak. Czy gracz moze si¢ sta¢ niewidzialny? Albo lata¢? Wspina¢ si¢ po budynkach? Albo...

— Czyta¢ w myslach? — dokonczyt Sriwanichpoom. — To pytanie zdradza panski mtody wiek, Finnie
Nordstromie. Nie. Gracz nie posiada zadnych specjalnych zdolnosci. Jest tylko cztowiekiem. Prosze
jednak pamietac, ze mozgotacze gracza jest tam bezuzyteczne. — Przerwal, aby dokonczy¢ kolejne
ciastko, co$ zottego, posypanego widrkami pistacji. — Ale ma pan do pomocy partnera.

— Partnera?

— Tak. Towarzysza. Nie wkracza pan na aren¢ sam. Ma pan przyjaciela, ktory pilnuyje, aby nie
7zboczyt pan z toru. — Dyrektor wyciagnat si¢ na tapicerowanym krzesle, zamknat oczy 1 przez chwile
bawil si¢ swoim siwym konskim ogonem, rozdzielajagc konce niektorych kosmykéw. Po chwili
wyprostowat si¢. — Gdyby zgodzit si¢ pan na wspodlprace z nami przy tym projekcie, kogo wybratby
pan na swojego partnera? Musi by¢ to ktos$, kto pana dobrze zna.

Pierwszym wyborem Finna bylby Mannu, jego brat, gdyby zyt. Laczyta ich niecodzienna wiez. Ale
nawet myslenie o tym nie miato sensu. Oczywiscie wybralby Renka.

— Musi to by¢ tez osoba — ciggnat dyrektor — o doskonalym zdrowiu. — Pochylit si¢ do przodu. —
Niestety panski dobry przyjaciel Renko Hoogeveen jest wiasnie w trakcie rekonwalescencji po
przeszczepie oka. Nie moze by¢ testerem.

Mezczyzni wpatrywali si¢ w siebie. Po chwili Rirkrit Sriwanichpoom rozchylit usta.

— A moze...

— Nie — odpart Finn. — Ten mgzczyzna nie wyobraza sobie, ze mogltaby to zrobic.

— Ach — rzekt zadowolony dyrektor. — I kto tu teraz czyta w myslach?

— Domyslitem si¢ — odpart stanowczo Finn. — Jest kwarkiem. Ma wazniejsze rzeczy na glowie.

— Zdziwiltby sie pan, jak oni potrafia doceni¢ dobra gre. Rouge Marie Moreau jest zapracowang
mtodg kobieta, to prawda. Ale chwila wytchnienia raz na jaki$ czas przynosi korzysci. — W jego
glosie Finn ustyszat sprosng nut¢ 1 po raz pierwszy wpadto mu do glowy, ze Rouge i dyrektor
biblioteki mogg si¢ znac¢ lepiej, niz sadzit.

Siedzieli 1 przygladali si¢ sobie przez dtuzsza chwilge z wyzwaniem w oczach, czekajac, aby ten
drugi si¢ odezwal. W koncu Finn przerwatl milczenie.



— Co wtasciwie jest celem tej gry? — zapytal.

Sriwanichpoom znéw skupit si¢ na sprawie do zatatwienia.

— Prosz¢ pamietac, ze to gra edukacyjna. Jej celem jest czerpanie przyjemnosci z doswiadczenia
podczas wypetniania zadan.

— Na przyktad?

— Na poczatku zadania sg proste. Przej$¢ ulicag. Kupi¢ mapg¢. Gra ma siedem poziomow,
a ukonczenie kolejnych zajmuje coraz wigcej czasu 1 stajg si¢ one coraz bardziej skomplikowane.
Przyktadami trudniejszych zadan mogg by¢: Nawiaz rozmowe. Poznaj kogo$. Przyrzadz trzydaniowy
positek. Udaj si¢ w podroz.

— Trzydaniowy positek? — wykrzyknal Finn prawie ze $miechem. — Bez robopomocnika? To
rzeczywiscie ksztatcace!

— Monsieur? — odezwata si¢ Henriette.

— Tak? — Finn odwrocit si¢ do hostessy.

— Czy monsieur zyczy sobie jeszcze jeden zing? A moze jakies ciastko?

— Dzigkuje, Henriette — rzekt Rirkrit Sriwanichpoom. — Na razie to wszystko. — Henriette wykonata
zwrot o sto osiemdziesigt stopni, a Sriwanichpoom spojrzat znéw na Finna. — I co? Co pan powie?

Najwyrazniej Bibliotece Europejskiej zalezalo na tym, by si¢ tego podjat. To prawda, chodzito
o okres w historii, ktory znal najlepiej. Byl odpowiednig osobg do wykonania tego zadania. To, czy
Rouge si¢ do tego nadawata, czy nie, byto catkiem inng kwestig. A w grze jako takiej nie widziat nic
zlego. Wydawata si¢ nawet intrygujaca, zwtaszcza ze do tej pory tworcy gier rzadko interesowali si¢
przetomem tysigcleci. Tylko... Tylko co? Co nie dawato mu spokoju?

E. Oczywiscie. Co z E 1 dokumentami z Bodden? Co z jego prawdziwg praca?

— Czyzby si¢ pan niepokoit, Ze to zlecenie moze pana odciggna¢ od... prawdziwej pracy? — zapytat
dyrektor, zndw czujac... nie, znajac jego mysli.

Lek powrdcit. Skad ten megzczyzna tak dobrze go znat?

— Dobrze si¢ pan spisal przy tym thumaczeniu, mtody cztowieku — powiedzial Sriwanichpoom. —
Jesli zdecydyje si¢ pan pomdc nam przy tej grze, nie odciggnie to pana od pracy, ktorg pan rozpoczat.

Czy to byta tapowka? Finn nie wiedzial, czy powinien si¢ oburzy¢, czy nie.

— Ten dyrektor zapewnia pana — oznajmil Sriwanichpoom w wielkim pokazie szczerosci — ze jesli
nam pan pomoze, otrzyma pan pami¢tnik Eliany do odczytania.

Dreszcz, ktory przeszyt cialo Finna, byl tak gwattowny, ze przez chwile wydawato mu sie, Ze sita
wyrzuci go z krzesta 1 wystrzeli przez dach Géry Lodowej niczym gwiezdny ekspres. Wypowiedziat
jej imi¢. Eliana. Kazda sylaba byta niczym porazenie pragdem. E-lia-na. Od matego palca stopy
w gore do kazdej cebulki wilosowej na glowie czut szok, jaki wywotato jej imi¢. Eliana. Autorka
pami¢tnika miata imie.

— Zaktadam, ze panskie milczenie oznacza ,,tak” — powiedzial dyrektor.

Rirkrit Sriwanichpoom po raz ostatni otart usta serwetka, nastgpnie rozprostowat ja, ztozyl na pot,
potem na cztery, a wreszcie na osiem czgsci, 1 potozyt na stole. Wstat.

Finn zrobit to samo.

Uscisneli sobie dtonie w powietrzu 1 hologram zniknat.



Finn ruszyt do wyjscia. Dopiero wtedy przyszto mu do glowy, ze Sriwanichpoom mogt zna¢ imi¢
wtascicielki pamigtnika od samego poczatku. Dlaczego wczesniej mu tego nie powiedziat?

— Och, Finnie Nordstromie! — zawotat dyrektor.

Zaskoczony Finn obejrzal si¢ gwaltownie.

Dyrektor wrocil. Zadart swo; hologramowy nos 1 wciggnat powietrze.

— Ladnego zapachu pan dzi$ uzyt.

Co takiego?, pomyslat Finn. Czy teraz hologramy majg tez wech?



Rozdziat 8
Podroznicy mimo woli

— Wiercisz si¢ — zauwazyla Rouge, poprawiajac na piersi pasek podniszczonej czarnej torebki,
przetozony na ukos.

Szli z Finnem szybkim krokiem ruchomg $ciezkg ekspresowa numer 5, na dziewigtym podziemnym
poziomie Instytutu Fizyki Stosowanej imienia Olgi Zukowej w Berlinie.

— To przez te dzinsy — wyjasnit Finn 1 podciagnat spodnie. — Sg Zle dopasowane. — Puscit je 1 znow
si¢ zsungty, odstaniajgc bokserki w jasng kratke.

Nie mégt sie¢ powstrzymac¢ od Smiechu.

— Sa za szerokie w pasie. A krok jest za nisko — stwierdzita Rouge.

— Trafne spostrzezenie, Einsteinie, zaiste. W dziale odziezy na zamowienie nazwali ten styl luznym.

Mingli po prawej stronie GoWay-22 P3.

— Jeszcze dwa skrzyzowania do R3 — oznajmita Rouge. — I bedziemy na miejscu. — Przyjrzata si¢
paskowi Finna. — Nie mozesz go zapig¢ ciasniej, zeby spodnie przestaty spadac? — Przesuneta
palcami po powierzchni paska, jakby szukala sekretnego guzika ukrytego pod metalowymi
zdobieniami. — Co to jest? Przypominaja naboje. Jak te w muzeum.

— To ¢wieki. Przez nie pasek jest taki cigzki.

— Moglbys uzywac¢ go jako broni. — Pociggneta znéw za pasek 1 pokrecita gtlowa. — Te spodnie
specjalnie wisza tak nisko.

— Tak, tego si¢ obawialiSmy, prawda? — USmiechnal si¢ do niej krotko 1 podrapat si¢ bezwiednie
po czubku gtowy, gdzie pojawita si¢ krostka, co czasem zdarzato si¢ po pobraniu wspomnien.

Milczeli przez dtuzsza chwile, zastanawiajac sig¢, dlaczego, u licha, zgodzili si¢ wzig¢ udzial
w grze. Gdy zblizyli si¢ do Q3, Finn zaczat si¢ drapac pod czarnym podkoszulkiem.

— Znowu si¢ krecisz — zauwazyla Rouge.

— To przez ten materiat. Jest strasznie szorstki. — Obciagnat T-shirt i Rouge uwaznie przyjrzata si¢
nadrukowi na nim: COOL PEOPLE RIDE ELECTRIC.

— Czyli znali juz elektryczne samochody, tak? — powiedziata. — Wiasciwie dlaczego wybrales dwa
tysigce trzeci? Ma to jaki$ zwigzek z pamigtnikiem?

— Sriwanichpoom to zasugerowat. Uznalismy, ze tak be¢dzie najlepiej ze wzgledu na prace. Peine
zanurzenie. — Znow si¢ podrapat. — Swedzi.

Rouge wzruszyta ramionami. Oprocz dzinsowe] minispodniczki — z tego samego szorstkiego
niebieskoszarego materiatu, z ktoérego uszyto spodnie Finna — tez miata na sobie czarny T-shirt. Ale
jej on nie przeszkadzat. Finnowi tez nie. Podobal mu si¢ widok jej pepka miedzy opierajaca si¢ na
biodrach spodniczka a krotka koszulka. Niestety jej nogi opinata gruba czarna tkanina.

— Powiedziano mi, Ze to sg legginsy — wyjasnita Rouge, podazajac za jego wzrokiem.

— A to? — zapytal, wskazujac na czarno-bialte buty.

— Chodzi ci o obuwie sportowe?

— Prawidlowo mowi si¢ na nie ,,trampki” — odpart zadowolony z siebie.



— Trampki — powtorzyta.

Finn przygladat si¢ jej strojowi. Nie miata paska.

— Nie masz broni. To niesprawiedliwe.

— A wlasnie ze mam — powiedziala 1 wyciagneta z torebki skorzang portmonetke. Wygladata na
ciezka. — Ty masz zabdjcze ¢wieki. Ta testerka ma zabojcza gotowke. Mozna by tym zdzieli¢
napastnika po glowie. — Otworzyta portmonetke, potrzasneta drobnymi 1 przerzucita banknoty. —
Monety 1 papierowe pienigdze. Przedziwne. — Wreczyla Finnowi banknot o nominale pigciuset
euro. — Schowaj do kieszeni. Mowili, ze powiniene$ mie¢ przy sobie gotowke.

Finn wsunat banknot do prawej kieszeni spodni.

Rouge wtozyta portmonetke z powrotem do torebki, wyciagneta z niej skorzang bransoletke
z ¢wiekami 1 zapieta na nadgarstku.

— No, teraz lepiej — stwierdzit. — W koncu jaka§ prawdziwa bron. — Rouge zamarkowata cios
karate, a Finn zrobit unik. Znowu zsungty mu si¢ spodnie. Podciggnat je. — Tak si¢ konczy wybor
stylu ,,miejski, swobodny, buntowniczy”.

— Nastepnym razem powinni§my wybrac: ,,konserwatywny, nieoficjalny, wygodny”.

— Albo ,.korporacyjny, praktyczny, bogaty” — powiedziat 1 zerkngl na znoszone czarne trampki na
swoich stopach.

Szl dalej w milczeniu ruchomg Sciezka. Finn przygladat si¢ ich postaciom w lustrze po lewe;j
stronie. Loki Rouge zostaly wyprostowane, skrocone i nastroszone. Wygladata przez to jeszcze
ostrzej niz zwykle. Ale to nic w porownaniu z jego wtosami. Czut si¢ naprawde dziwacznie, widzac
swoje odbicie w lustrze. Stylista nazwal fryzure irokezem. Wzdluz czubka glowy Finn mial
postawiony na sztorc pas wlosow, od czota do karku, sztywny i wyprostowany niczym szczecina
dzika. Na szczescie po bokach zostawiono mu jego geste falujagce wlosy, lecz nie mogt si¢ oprzeé
wrazeniu, ze wyglada jak rdzenni Amerykanie, Indianie, na celuloidzie Szlak Irokezow, ktory
niedawno ogladat z Renkiem.

Jakis mezczyzna w srednim wieku, ubrany w brazowy sztruksowy garnitur, mingt ich z lewej strony,
zastaniajac widok. Niechcacy otart si¢ o Finna, stracajgc z jego ramienia torbe.

— Bardzo przepraszam — powiedzial mezczyzna. Zatrzymat si¢ 1 podniost j3. Zauwazyl Rouge. —
Ach, mademoiselle Moreau.

— Profesor Grossmann — rzekta zaskoczona nieoczekiwanym spotkaniem. — To Finn Nordstrom.
Finn, to profesor Judd W. Grossmann.

Mezczyzni uscisneli sobie dionie.

Finn zauwazyl, ze na widok ich strojow oczy mezczyzny zrobity si¢ okragle.

— Jedziemy do sali gier — wyjasnit Finn.

— Doskonale — powiedziat rozbawiony profesor. — Doskonale.

Finn zobaczyl na szyi mezczyzny krawat bolo. Byly modne dwadziescia lat wczesniej, lecz ostatnio
bardzo rzadko si¢ je widywato. Ten sktadat si¢ z zielonych skérzanych sznurkow z brazowymi
koncowkami oraz spinki z macicy pertowej osadzonej w brazie. Kamea przedstawiala dwa rdézowe
flamingi w btekitnym stawie z zielonym drzewem w tle.

— Proszg wybaczy¢ — rzekt Grossmann — ale juz p6zno! Do widzenia. — Odszedt szybkim krokiem.



— Szczerze mowige — zwrdcit si¢ Finn do Rouge, kiedy profesor znalazt si¢ dos¢ daleko — ten gracz
nie rozumie, dlaczego musimy mie¢ na sobie te ubrania w drodze do sali gier. Dlaczego nie mozemy
zdecydowac, jak chcemy wygladac 1 jakich akcesoriow chcemy uzy¢, po rozpoczeciu gry? Zwykle tak
si¢ robi.

Rouge odpowiedziata mu krotkim uniesieniem ramion oznaczajgcym: nie mam pojecia.

— I dlaczego musimy gra¢ tutaj? W instytucie? Przeciez mogliSmy testowaé gre¢ w Rubiku —
powiedzial, rozgladajac si¢ po niedostgpnej dla zwyklych Smiertelnikow czg$ci instytutu.

Byl tu po raz pierwszy. Wlasciwie nigdy nie byl nawet wewnatrz budynku, ktéry berlinczycy
nazywali czule Meduzg. Przezroczysty dach nizszego poziomu w ksztalcie dzwonu, zrobiony
z tekstylnych zagli 1 szkla, przypominat morskie meduzy. W §rodku os$lepiajace $wiatta, ruchome
sciezki, jaskrawe kolory, rury, a wszystko symetryczne, zapieraty dech w piersiach, lecz zarazem
oniesmielaty.

— Gramy tutaj, poniewaz bedg nas monitorowa¢ — odpowiedziata takim tonem, jakby wyjasniata mu
to po raz dziesigty. — Poza tym mamy tu najnowoczes$niejsza 1 najlepsza sal¢ gier w Berlinie. —
Wskazata na oddalajacg sie posta¢ profesora Grossmanna. — On jest jednym z monitorujgcych.

— Kwark?

— Gry to jego hobby.

— Naprawde? Pracowatas juz z nim kiedys?

— Tak. Kilka razy.

— Ten przyjaciel zdziwit si¢, ze w ogole zgodzitas si¢ na udzial w takiej grze, a teraz jeszcze
dowiaduje si¢, ze jestes starg wyjadaczka! Ales ty tajemnicza. Kto by pomyslal, ze wy, kwarki, tak
jaracie si¢ grami, Ze instytut ma wlasng sale gier 1...

— Jaracie si¢? — zapytata.

Finn u§$miechnat si¢ szeroko.

— Oznacza to, ze gry was ekscytujg...

Ale Rouge juz go nie stuchata. Jej wzrok powedrowat do GoWay przed nimi.

— Jeste$my na miejscu — mrukneta.

Zeszli z ekspresowej Sciezki.

Ujrzeli doktora doktora Rirkrita Sriwanichpooma.

Finn 1 Dok-Dok wymienili usciski dtoni. Z krwi 1 ko$ci. Tym razem Sriwanichpoom nie wystat
hologramu, aby go zastgpil. Dyrektor biblioteki si¢ usmiechnat.

— Witam — powiedzial, a Finna na chwilg ogarneto dziwne uczucie, ze by¢ moze wilasnie popetnia
najpowazniejszy btad w swoim zyciu.

&

— I na koniec pamigtajcie — rzekt profesor Grossmann — ze nie wolno wam opusci¢ wyznaczonego
obszaru gry. Na pierwszym poziomie jest to deptak handlowy w Berlinie, w... — zerknat do notatek —
Charlottenburgu. Jakie$ pytania?

— Jaka jest data? — zapytal Finn. — Nasze stroje wskazujg na lato.

— Zgadza si¢. Czwartek, czternasty sierpnia dwa tysigce trzeciego.



— A pora? — spytat ponownie Finn.

— Popotudnie. Wpo6t do piate;.

— A biezgce wydarzenia? Co$ powaznego, o czym powinnismy wiedzie¢, co wydarzyto si¢ tego
dnia? Wybuch reaktora jadrowego albo...

— Prosze, panie Nordstrom! — przerwal mu ze zniecierpliwieniem Sriwanichpoom. — To tylko gra.
Niech pan improwizuje. — Spojrzal na Grossmanna. — Ech, ci historycy!

Finn siedzial na prostym metalowym krzesle w sali gier. Rouge siedziata obok niego, troche wyzej,
na metalowym stotku. Odrobina §wiatta ze studia monitorujgcego wkradata si¢ do pomieszczenia.
Sciany byly czarne, jak w wiekszosci sal gier, lecz sufit byt... nietypowy. Wiasciwie wcale go nie
byto. Przynajmniej Finn nie mogt go dostrzec. Nad ich gtowami ziata czarna otchtan.

— Gotow1? — zapytat Sriwanichpoom.

— Jeszcze jedno pytanie, jesli pan pozwoli — wtracit Finn. — Co si¢ witasciwie stanie, jesli
wyjdziemy poza wyznaczony obszar? Jezeli na przyktad niechcacy zboczymy? Czy zostaniemy
natychmiast przeniesieni do punktu wyjs$cia? Czy tez zostaniemy catkiem wytaczeni z gry 1 obudzimy
si¢ tutaj?

Profesor Grossmann byt przyjaznym typem. Ojcowsko poklepat Finna po ramieniu.

— Ten koordynator projektu rozumie was, mtodych, 1 waszg potrzebe tamania zasad, ale...

— Mtodych? — zapytat Finn. — Dobiegamy trzydziestki!

— Ale nie jestescie jeszcze dorostymi — odparl profesor Grossmann 1 spojrzat na Sriwanichpooma.
Wymienili zagadkowe uSmiechy, a profesor zwrocit si¢ teraz bezposrednio do Finna: — Rozumiemy
pragnienie zlamania zasad. Ale nie jest to zalecane. Moze si¢ otworzy¢ nowy obszar, a jesli nie
bedziecie mieli narzedzi, aby sobie z nim poradzi¢, spowoduje to nieskonczong liczbe probleméw
mogacych prowadzi¢ do fizycznego i... lub... emocjonalnego bolu.

Finn zmarszczyt brwi.

— To brzmi ryzykownie.

— Kroétko 1 weztowato: tak — przyznat dobry profesor. — Ale nie dojdzie do tego. Mimo to musicie
zrozumie¢, ze w tej grze wirtualna rzeczywistos¢ staje si¢ waszym prawdziwym, fizycznym swiatem
do tego stopnia, ze potencjalnie szkodliwe sytuacje w grze mogg mie¢ reperkusje w waszym
prawdziwym zyciu. — Zwrdcit si¢ do Rouge: — Na szczgscie panska partnerka pana poprowadzi. Jej
posta¢ zostala zaprogramowana tak, aby nie zboczyt pan z kursu. Panska posta¢ natomiast jest
zaprogramowana tak, aby jej stuchac.

— Ale wtasciwie dlaczego? — dopytywat Finn. Katem oka zobaczyt, jak Sriwanichpoom
niespokojnie przestepuje z nogi na nogg, styszac kolejne pytanie mtodego historyka. — Dlaczego nie
mozna ryzykowac? — ciggnat. — Czy nie gramy w gry wtasnie po to, aby doswiadczac ryzyka? Czy nie
na tym polega caty dreszczyk?

— Zgadza si¢, owszem — powiedziat tagodnie Grossmann. — Gramy w gry, aby pozby¢ si¢ swoich
demondéw. Doswiadczamy w grach tego, co prawdopodobnie zaszkodzitoby nam w prawdziwym
zyciu. I jest to ekscytujace. Jednak w tej konkretnej grze podejmujecie ryzyko dopiero na trzecim
poziomie. Najpierw musicie si¢ nauczy¢ dobrze bawic¢ 1 zaaklimatyzowac si¢ w nowym otoczeniu.

— Przez caly czas zwracajac uwage na mozliwe historyczne niescistosci — dodat Sriwanichpoom. —



Wkracza pan na aren¢ przede wszystkim jako historyk. — USmiechngt si¢ do niego. — Mtodszy
historyk.

— Tak — rzekt profesor. — I pamigtajcie, ze nie wolno wam zaczyna¢ rozmoéw z napotkanymi
postaciami 1 ze macie wréci¢ do punktu wyjscia trzydziesci minut po przybyciu.

— A co sig¢ stanie, jezeli nie wrocimy do punktu wyj$cia w ciggu trzydziestu minut? — zapytat Finn. —
Co jesli...

— Finn! — przerwata mu zirytowana Rouge. Dotad nie wtracata si¢ do rozmowy, lecz teraz zobaczyt,
ze ze zniecierpliwieniem kreci glowg. — Cheg juz zaczac.

— Ten gracz jest po prostu ciekawy! — odpart. — Dlaczego nie mozemy gra¢ diuze;?

— Organizm musi si¢ przyzwyczai¢ do gry. Ale nie martwcie si¢. Nie stanie si¢ nic, z czym sobie
nie poradzicie — powiedziat profesor Grossmann.

—Ale...

— Finnie Nordstromie! — Gtos dyrektora zabrzmial wyjatkowo zimno. — Projekt Czas jest jeszcze
w fazie alfa. Chcemy, aby teraz trzymal si¢ pan zasad, zebySmy w przysztosci potrafili od nich
odstgpi¢. — Ruszyt do wyjscia. Przy drzwiach si¢ odwroécit. — JestesSmy gotowi?

— Ach, bytlbym zapomniat — powiedziat po chwili namystu profesor Grossmann do Finna i Rouge. —
Mozecie naby¢ w grze napdj lub jakas przekaske. Mademoiselle Moreau, ma pani peing
portmonetke. — Spojrzat na Finna, a nastepnie na Rouge, aby upewni¢ sig¢, ze skupit ich niepodzielng
uwage. — Jesli nie macie wigcej pytan, zacznijmy. Od tej chwili powstrzymajcie si¢ od rozmowy,
dopoki nie begdziecie pewni, Ze jesteScie na arenie gry. — USmiechnat si¢ serdecznie do obojga. —
Mozemy?

&

Finn stracit poczucie czasu. Ile minut mingto od zamknig¢cia drzwi? I zapieczgtowania ich? Minuta?
A moze pie¢? Czy Rouge wcigz byta obok? A moze go przemieszczono? Najpierw wydawato mu sig¢,
ze si¢ unosi, jakby co$ go ciggneto do gory. Nagle stracit orientacje. Widziatl tylko nieprzenikniong
czern. Zadnych dzwiekoéw z zewnatrz ani tu w sali. Zadnego $wiatta, ruchu, podmuchu powietrza.
Jakby zawieszono go w nicosci, w prozni.

Wiedziat, ze zaraz co$ si¢ wydarzy. Czut t¢ mieszanke leku 1 podniecenia, ktorg znat z czasow, gdy
jako mtody chiopak surfowat po falach na Fire Island. Nazywat ja ,,chwilg przed”. Ten niepokojacy
moment, kiedy ostra fala, ktdéra najpierw wznosita si¢ na horyzoncie, a potem zblizala si¢
przerazajacg Sciang wody, w koncu docierata do niego, a jej grzbiet zawijat si¢ nad jego gtowa. Czy
poplynie znig? A moze fala go zmiazdzy?

Wtem co$ ustyszat. Odwrocit glowe w kierunku zrédta dzwicku. Byt to cichy syk. Jakby co$
zasysato powietrze przez malenki otwor. Narastat. Finn miat wrazenie, ze dzwiek wiryje 1 §wiszcze,
1 krazy jakby spiralnie. Nagle zrozumial, Zze ten dzwigk byl tak naprawde w nim1 Ze co$ go rozciaga —
coraz bardziej 1 bardziej — jakby w wyjatkowo dlugie spaghetti. Nagle — siup! — wessalo go do
otworu.

Znalazt si¢ w tunelu bez poczatku 1 bez konca. Bez glebi. Potezny dreszcz przeszyt jego ciato...
Probowal si¢ czegos chwyci¢, czegokolwiek, stotka, Rouge, ale czut jedynie przestrzen. Spadat coraz



nizej 1 nizej, pewny, ze zginie. Nagle co§ go odwrocito 1 jakim§ cudem zaczal si¢ wznosic¢
w niewazkosci migkkiej jak aksamit. Jakby ptywatl w kalamarzu swojej matki pelnym granatowego
atramentu. Z rado$cig mogtby tu umrzec.

Pojawil si¢ oSlepiajacy blask, blyskajace noze, ktdre przecinaty powietrze wokot niego, 1 nagta
eksplozja jaskrawego koloru. Wszedzie. Lecz teraz $ciany zblizaty si¢ ku niemu, z prawej, z lewej,
sufit si¢ obnizal, podtoga si¢ podnosita. Zaraz go zmiazdzg!

Otworzyt oczy.

Finn yjrzat srebro. Nie. To byta...

Zemdlito go. Zamknat oczy.

Po chwili znow je otworzyt. Biel. Zobaczyt biel.

Tak. Finn patrzyl na bialg §ciang¢ z przecinajacym jg na pot czarnym pasem. Po lewej 1 prawe;j
stronie pasa zauwazyl... wyciecia? Skupit wzrok. Byly to podwdjne drzwi, rozsuwane posrodku. Pas
przebiegal w miejscu zetkniecia ich czesci. Po jego obu stronach znajdowaty si¢ klamki. Wpatrywat
si¢ w nie przez dtuzszy czas, przynajmniej tak mu si¢ wydawato.

Chwile pozniej Finn siedzial w kucki, z gtowag w dtoniach, opierajac tokcie o kolana. Przy uchu
ustyszal cichutki rytmiczny stukot. Zorientowal si¢, Zze to wskazowka sekundowa zegarka
z dwudziestego pierwszego stulecia, ktory mu dali.

Spojrzat w dot. Wcigz miat na sobie dzinsy 1 czarne trampki. Podtoga byta szara. I mokra.
I poplamiona. Ubrudzona... btotem. Zobaczyt okragly dysk z otworami.

Co to za miejsce?

I ten zapach! Kwasny. Ostry. Nieprzyjemny. Kojarzyt mu si¢ z... meduza. Tak, z martwymi
meduzami wyrzucanymi na brzeg na Fire Island, tymi przezroczystymi krazkami o ggbczastych
whnetrznosciach, rozktadajagcymi si¢ na piasku w upalny letni dzien.

Wstat. Zakrecito mu si¢ w glowie. Dostrzegt siedzaca obok niego 1 przypatrujaca si¢ mu Rouge.
Wydawata si¢ lekko ozywiona. Za jej plecami wisiato chyba lustro. Jej mina byla... wyczekujaca.
Gdzie si¢ znajdowali? W instytucie? Czy w grze? Wolno mu juz si¢ byto odezwac?

Co to za miejsce?

Spojrzat w lewo. Znowu zawirowatlo mu w glowie. Obok, na wysokosci biodra, zobaczyt
przymocowany do $ciany aluminiowy drazek. Przytrzymat si¢ go, aby odzyska¢ rownowage. Pot
metra dalej na $cianie Finn ujrzat ztozony z duzych liter napis: SZALET MIEJSKI.

To jaki§ zart?

Spojrzat pod siebie. Siedzial na czyms, co rzeczywiscie wygladato jak muszla klozetowa. Bardzo
prymitywna. Biata. I plastikowa. I...

Kto$ zapukatl do drzwi.

— Halo? Jest tam kto? — ustyszal wotanie kobiety. Zaczeta tomota¢ w drzwi. — Utopites si¢ w kiblu
czy co?

Moéwita po niemiecku. Po drugiej stronie drzwi kto§ méwil wymartym niemieckim!

Finn spojrzal na Rouge, ktora teraz stata i opierala si¢ o... umywalke?



— Finn, trzeba 1$¢ — powiedziata.

—To gra?

— Najwyrazniej. — Wskazata na ogromny kwadratowy przycisk z dwiema niebieskimi strzatkami.

Przeczytat napis: OTWORZ DRZWIL.

— Powinni$my nacisng¢ — oznajmita.

Wstat 1 nacisnagt przycisk.

Drzwi zaczety si¢ rozsuwac na boki.

— Nareszcie! — krzyknat gltos na zewnatrz.

Drzwi si¢ otworzyly.

— Co u...? — zawotala kobieta, rozdziawiajac usta. — Dwoje?

Kobieta przypominata robota, ktéry zajmowat si¢ Rubikiem, gosposi¢ Hilburg BER-MV-Rub3.
Byla to niska jeymo$s¢ o dorodnym biuscie 1 szerokich biodrach. Miala na sobie
jaskrawopomaranczowy kombinezon z odblaskowymi paskami na r¢gkawach 1 w poprzek piersi. Do
tego buty z czarnej gumy.

Obok niej stat metalowy pojemnik, podobny troche do drewnianej skrzynki z przyborami, nalezace;j
do matki Finna. W diloniach w rekawiczkach trzymata dtugi drewniany kij, moze metrowej diugosci,
zakonczony grubymi bawelnianymi sznurkami, przypominajgcymi powrozy lub stryczki. To jest mop?,
pomyslal Finn. Miata tez wiadro. Niebieskie. I trzymata rolke...? Przeczytal napis na etykiecie:
,,Papier toaletowy”.

— Slepy jeste$ czy co? — zapytata kobieta. — Nie umiesz czyta¢? Tu jest napisane: ,,Szalet miejski”,
a nie: ,,Melina dla narkomanow”.

Miata srebro w ustach. I jeden ztoty zab. Ztoty. Zdumiewajace, pomyslat Finn.

— Co tam robiliscie? — zapytala podejrzliwie, rozgladajac si¢ po toalecie, ale drzwi juz si¢
zamykaty.

Kobieta zablokowata je stopa, po czym wyciagneta pek metalowych kluczy na tancuchu 1 wlozyta
jeden z nich do dziurki od wewnetrznej strony kabiny. Drzwi znéw si¢ otworzyty.

— Na co si¢ gapicie? — warkneta. — Chyba to ja powinnam si¢ gapic.

— Finn — powiedziata tagodnie Rouge 1 pociagneta go za rami¢ — chodzmy juz.

— Mozecie mnie wpusci¢? — Pomaranczowa kobieta przepchneta si¢ obok nich do tazienki. — No
naprawde!

Drzwi zamknety si¢ za nig ze Swistem.

A Finn znalazl si¢ w samym §rodku Berlina przetomu tysigcleci.

&

Co za halas! Nie do zniesienia. Finnowi szumiato w glowie. Czul, jakby jego uszy wypelnity kulki
lepkiego wosku. 1 te glosy dookota. Natarczywe. Szybkie. Uderzyta go eksplozja muzyki, basowe
dzwieki wbijaly si¢ w jego serce niczym S§rut. Zaszczekat pies — a Finn mial wrazenie, zZe
zdetonowano bomby.

Finn 1 Rouge przeszli kilka krokow 1 zaraz znalezli si¢ na zattoczonym deptaku handlowym. Finn
nigdy wczesniej nie widzial takich ttuméw na europejskiej ulicy. Dlaczego wszyscy mu si¢



przygladali? Strumien kupujacych rozstapit si¢ przed nim niczym Morze Czerwone przed Mojzeszem.
Przypomniat sobie, ze kiedys widziat podobng scene na celuloidzie.

— Dlaczego wszyscy na nas patrza? — zapytat przyjaciotke.

— Moze tylko nam si¢ wydaje? A poza tym jak si¢ czujesz?

— Troche mi si¢ kreci w glowie. A ty jak?

Wzruszyta ramionami 1 usiadta na tawce, a Finn obok niej.

— Oddychaj — poinstruowata go.

Finn gteboko wciagnal powietrze przez nos. Zapach byt oszatamiajacy. Gdzies w poblizu pieczono
chleb. Z pobliskiego stoiska dotarta do niego wilgotna, stodka won kwiatdéw. Dwaj nastoletni
chlopcy szarpali si¢ dla Zartu o brgzowa butelke, ktora w koncu wypadta im 1 si¢ pottukta, a oni
pobiegli dalej, ryczac ze Smiechu. Finn patrzyl na pienistg struzke na bruku. Poczul gorzki zapach
piwa.

Budynki byly przysadziste 1 sttoczone, bez wyraznego planu, miszmasz szkla i metalu, cegiet,
cementu 1 drewna. Zastanawial sig¢, czy to witasciwy styl dla tego okresu w historii. Odnotowat
w pamieci, zeby po zakonczeniu gry dowiedzie€ si¢ wigcej o architekturze deptakéw handlowych.

Na twarzy czut gorgce promienie stonca.

— Zatdz okulary przeciwstoneczne, Finn — powiedziata beznamigtnie Rouge.

— Racja.

Finn otworzyt torbe, znalazt okulary 1 wsunat je na nos.

Rouge tez juz zatozyta swoje.

Mtody mezczyzna, wlasciwie jeszcze chtopak, o wtosach sterczacych do gory, lecz z ogolong reszta
gtlowy (on naprawde¢ wygladat jak Indianie ze Szlaku Irokezow!), opadt cigzko na tawke obok Finna
1 bezceremonialnie popchnat go w stron¢ Rouge.

— Ej, ty! — warknal. — Zrob mi tu troche miejscal

Finn si¢ przestraszyl. Spojrzat na Rouge. Chwycita go za reke.

— To tylko gra — szepng¢ta.

Jasne, pomyslat, to tylko gra. Nie ma si¢ czego bac.

Ale wydawata si¢ taka realna. Finn poczul zapach skorzanych spodni chtopaka 1 jego potu. Stonce
odbijato si¢ w jego srebrnej bizuterii. W nosie miat kolczyk. I mnostwo kolczykow w uszach. Miat
tez cwiekowany pasek, taki sam jak Finna.

Chtopak zapalil papierosa. Finn znat papierosy z celuloidéw. Otoczyly go kteby dymu. Wciggnat
jego zapach, ktdry podraznil mu nos, 1 rozkaszlat si¢. Nastolatek rzucit mu nienawistne spojrzenie.

— Co jest? — zapytat. — Masz co$ przeciwko szlugom?

— ChodZzmy — powiedziata Rouge do Finna. — Mamy troche czasu.

Finn wstat. W jednej chwili ,,otworzyly” mu si¢ uszy, wosk si¢ rozpuscit, glowa oczyscita —
a dzinsy zsunety.

— Gacie ci spadty! — zawyl rozbawiony chiopak.

Finn podciagnat spodnie 1 ruszyli z Rouge na poinoc. Zauwazyl, ze chodnik byt zasmiecony. Lezaty
na nim niedopatki. Papierki. Gazety. Torby foliowe. Obok przemkneta jakas dziewczynka, jeszcze nie
nastolatka. Suneta, jakby w butach miata ukryte kotka.



Kilka krokow dalej mata dziewczynka na bujajgcym si¢ stoniu hustata si¢ w gore 1 w dot, Smiejac
si¢ w glos. Jej opiekunka mowita do przenosnego telefonu. Widziat je na celuloidach. Lesni nadal ich
uzywali.

— Myslatam o spaghetti... — powiedziata. — I satatce. Mozesz kupi¢ mleko? ...Tak. Chude.

Ustyszal beben. Naprzeciwko niego, jakies dwadziescia metrow dalej, siedzial na ziemi mezczyzna
z ogolong glowa, w szafranowej szacie, ktory §piewal 1 rytmicznie uderzat w zdobiony drewniany
beben. Wygladatl doktadnie tak jak tybetanscy mnisi, ktoérzy przychodzili po meble do warsztatu jego
ojca. Czy ich wyglad naprawde nie zmienit si¢ przez tyle stuleci? To moze by¢ niescistos¢ w grze,
pomyslatl, zatujac, ze jego mozgotacze nie dziata, by mégl to zanotowac. Jeszcze cos. Co to byto...?
Ach, jasne. Architektura. Czy na pewno wiernie j3 oddano? Bez mbdzgotacza trudno byto cokolwiek
zapamigtac.

Finn przystangt, zeby postucha¢ mnicha. Medytacyjny §piew 1 miarowy rytm bebna podziataly na
niego kojaco w tym zgietku.

Podszedt jaki§ me¢zczyzna z bujng broda 1 dtugimi, gestymi wiosami. Miat na sobie gruby ptaszcz,
futrzang czapke 1 wysokie bragzowe buty, jakby to byt srodek zimy. Pchat przed soba ogromny
metalowy kosz na kotkach, siggajacy mu do pasa. W $rodku znajdowaly si¢ foliowe torby pelne
ubran 1 ré6znych przedmiotow. Finn poczut od niego kwasng won.

— Macie par¢ centow? — zapytal mezczyzna, wyciggajac do Finna plastikowy kubek.

Finn nie wiedzial, jak ma zareagowac, a Rouge wydawata si¢ rownie zaktopotana. Odwrocit sig¢
znéw do brodatego mezczyzny, zeby zapytaé, co sprzedaje, lecz tamten juz odszedt na potudnie,
w kierunku szaletu miejskiego. Finn przez chwilg przygladat si¢ budynkowi.

— Dziwny wybor na miejsce rozpoczecia gry — powiedziat do Rouge. — Jak myslisz, dlaczego
startuyjemy z szaletu miejskiego?

— Ta testerka tez si¢ nad tym zastanawiata — odparta Rouge. — Moze dlatego, ze zapewnia
prywatnosc?

— Ale po co nam prywatnos¢? Mogliby§my po prostu si¢ pojawic. Nie?

Rouge wzruszyta ramionami.

— Moze tutejsi ludzie uznaliby to za dziwne?

— Ale to przeciez tylko gra! — Znow katem oka dostrzegt brodatego mezczyzng. — Jak myslisz, co
sprzedaje ten cztowiek? Dlaczego prosi o pienigdze?

Rouge wzruszyta ramionami.

— Moze wcale niczego nie sprzedaje 1 dlatego nie powinien prosi¢ o pienigdze. Moze to jakas
niescistos¢ w grze.

&

Za szaletem miejskim deptak przecinala zatloczona ulica. Chor klaksonow zwrdcit uwage Finna.
Duze pojazdy na kotach — autobusy i ciezarowki — wlokly si¢ ulicg. Mniejsze, automobile, jechaty
wcisniete miedzy nimi.

— Pojdziemy tam? — zapytal. — Ciekawe, dlaczego tak trabig. Moze to jakas$ parada?

— Na pewno bedzie dziwnie pachniato. — Rouge zatkata nos. — Paliwo kopalne.



Finn zobaczyl, ze brodaty me¢zczyzna podszedt do starszej kobiety, ktora szta wyjatkowo powoli,
pchajac przed sobg, tak jak tamten, co$ niby wozek na czterech kotkach. Jej byt jednak o wiele
mniejszy 1 nie mial kosza. Finn pomyslal, Ze moze to jaka§ pomoc utatwiajgca poruszanie si¢. Patrzyt,
jak kobieta usiadta na tym urzadzeniu, otworzyla torebke, wyjela z niej co§ 1 podata brodatemu
mezczyznie. Pewnie pienigdze. Ale zastonita jg grupa przechodniow 1 nie zobaczyt, co dostata
W zamian.

Finn spojrzat na Rouge.

— Zadziwiajace! Naprawde. Te szczegdly sg fantastyczne. Jak oni to zrobili? Ktokolwiek to
stworzyl, jest geniuszem.

— Greifswald 1 Berlin ucieszg sie, gdy to ustysza.

— Charlottenburg! — powiedziat. — Niewiarygodny!

Finn byt tu raz w roku 2256. Przemystowy Charlottenburg nie nalezat do dzielnic Berlina,
w ktorych regularnie bywano. Na terenie o wielkosci dziesigciu kilometrow kwadratowych miescity
si¢ setki fabryk, a wsrdd nich prawdopodobnie najwigksza fabryka pojazddéw transportowych na
kontynencie europejskim — SprintX. Odwiedzil SprintX na pierwszym roku studiow na Uniwersytecie
Europejskim w Greifswaldzie. Mito wspominal wystawe zabytkowych samochodow silnikowych
w Muzeum Pojazdow przy ulicy KFZ, w charakterystycznym budynku, ktory przetrwat Mroczng Zime.
Ale ten Charlottenburg nie miat nic wspolnego z Charlottenburgiem, ktory znat.

Finn zauwazyt zblizajaca si¢ do nich parg. Oboje trzymali w dtoniach brazowe rozki zwienczone
potstatymi kopczykami — jeden byt zéttawy, drugi zielony — ktére lizali.

— Jak myslisz, co to jest? — zapytata Rouge. — Jogurt? Serek? Mus?

— Ten historyk uwaza, ze mogg to by¢ lody. Kiedys$ jedzono je w ten sposob. Mozemy zapytac.

Podeszli do pary.

— Finn! — powiedziala Rouge. — Nie zaczynaj rozmowy. Jeszcze nie. Chodzmy w t¢ strong. —
Wskazata na potnoc.

Omineli plac budowy. Po prawej stronie znalezli ulicg. Tabliczka informowata: Goethestral3e.

— Nareszcie jaka$ znajoma nazwa — powiedziat Finn.

— Goethe? — zapytata Rouge, pytajaco mruzac oczy.

Finn parsknat.

— Naprawde musimy co$ zrobi¢ z twoim wyksztatceniem, Einsteinie. Goethe byt jakby niemieckim
Szekspirem.

— Szekspirem? — powtorzyta.

Finn otworzyt szeroko usta.

Rouge si¢ roze§miala.

— Finn, ta przyjaciotka si¢ tylko z tobg droczy. Ale szczerze mowiac, Szekspir nie jest teraz istotny.
Ani Goethe. Musimy niedtugo wraca¢. Mamy tylko kilka minut.

Zerknal na Goethestralle.

— Och, spdjrz! — powiedzial i ruszylt ulica.

— Finn, mielismy si¢ trzyma¢ deptaka! — zawotata za nim Rouge.

Finn przystangl przed prawie czterometrowym shupem z obrazkami i napisami. Odwrocit si¢ do



Rouge, ktora podazata za nim.

— To Litfafssdule. Reklamowano na nich produkty 1 ustugi. Jeden z takich stupow ogltoszeniowych
jest przedstawiony na oktadce niemieckiej ksigzki dla dzieci z lat trzydziestych dwudziestego wieku,
nalezacej do naszych rodzicow. Nasza matka nam jg czytata. Emil i detektywi.

Zatrzymat si¢, wspominajac uroczy, dzwieczny glos matki. Gdy byli mali, on 1 Mannu siadywali jej
na kolanach. A ona im czytata. I to jak czytata! Kazda z postaci miata wtasny tembr gtosu, wysokos¢,
site, wlasny...

— Finn?

Spojrzat na Rouge.

— Ta testerka nalega, abySmy wrocili na deptak. Naprawde¢ musimy — powiedziata tagodnie.

— Tylko jedng chwile — odparl. — Proszg. — Spojrzat jeszcze raz na stup ogloszeniowy 1 przesunat
palcami po zdjeciu przedstawiajgcym pieciu mezczyzn. Odczytat na glos: — ,,Deep Purple. Koncert na
zywo. Columbiahalle. 20 sierpnia”. — Cze$¢ plachty papieru zostata oddarta 1 pod spodem
przeczytal: — ,Robbie Williams. Na zywo w Wuhlh...” — Odwrécit si¢ nagle do Rouge. —
Zdumiewajace! Ten historyk zna Robbiego Williamsa. Tamta dziewczynka byta na jego koncercie. —
Oderwat jeszcze kawalek, aby odstoni¢ plakat znajdujacy si¢ pod spodem. — Spojrz! Widzisz?

Zobaczyt date: 8 lipca. Wuhlheide.

— Jaki szczeg6l! — powiedziat Finn. — Niezwykle!

Rouge pociagneta go za reke.

— Chodz juz. Natychmiast!

Gdy wrocili na deptak, odkryli budke z jedzeniem, z kubetkami pelnymi zéitych 1 zielonych
potstatych kopczykow, ktore wezesniej widzieli. Szyld glosit: LODY.

— Masz racj¢! — powiedziata Rouge. — To lody. Wygladaja inaczej niz nasze. Sprobujemy?

— Tak — odrzekt Finn.

Slinka mu ciekta. Pomyslal, ze to niesamowite, iz gra sprawita nawet to, ze $linit sie na widok
lodow.

— Prego — odezwat si¢ m¢zczyzna za ladg. Byt niski 1 kragly, miat §niadg cere 1 ciemne wiosy.

Finn od lat nie zamawial jedzenia u zywego cztowieka. Ostatni raz, gdy byt chtopcem, na Fire
Island. Ale teraz nawet tamtejsi sprzedawcy 1 kelnerzy byli w petni zautomatyzowani.

— Dobrze, prosze pana — powiedziat Finn, bardzo starajac si¢ by¢ uprzejmym. — Z przyjemnoscia
skosztowalibysmy lodow.

Mezczyzna spojrzal na Finna, jakby mial do czynienia z obtgkanym memoklonem z domu opieki.

— Jasne — powiedziat. — Nikt wam nie broni. — USmiechnat si¢ szeroko. — Turista?

— Tak — potwierdzita Rouge. — Tak, zgadza si¢. JesteSmy turystami.

— Skad jestescie? — zapytat lodziarz z obcym akcentem.

Nie zaczgli rozmowy sami, prawda? Finnowi wolno byto odpowiedziec.

— Z kontynentu Ameryka Potnocna.

Megzczyzna spojrzat na niego podejrzliwie.

— Ma pan na mysli Stany Zjednoczone?

— Tak, tak, oczywiscie — rzekt Finn, zrozumiawszy swdj biad.



— Ach, Ameryka. Mam tam kuzyna. W Chicago — powiedziat sprzedawca. — Zna pan Chicago?
Strasznie tam wieje.

— Finn — odezwata si¢ Rouge. — Naprawd¢ musimy si¢ pospieszyC. — Spojrzala na mezczyzne. —
Wisniowe.

— Signorina, spieszy si¢ pani? Przeciez jest pani na wakacjach!

Rouge rzucita mu jedno ze swoich zabdjczych spojrzen.

— Ile gatek? — zapytal, tym razem bardzo rzeczowo.

— Tylko jedng — odparta.

— A pan, signore? — zwrocit si¢ do Finna, podajac rozek jego przyjaciodice.

— Jedng gatke. Czekoladowa — powiedzial Finn, gdy Rouge ruszyta w kierunku szaletu miejskiego.

Mezczyzna podat Finnowi lody.

Finn oblizal je dookota jednym ruchem jezyka.

— Pyszne — oznajmit.

— Finn — zawotata Rouge. — Chodz juz!

— Lepiej pan si¢ pospieszy. — Lodziarz si¢ roze§miat. — Albo sp6zni si¢ pan na samolot do domu.

Finn podzigkowal mu i ruszyl za Rouge. Przed sobg w oddali zobaczyl mezczyzne z metalowym
koszem i plastikowym kubkiem, zmierzajacego w ich strone.

— Signore! — zawotal za nim lodziarz. — Signore!

Finn si¢ odwrocit.

— Nie tak szybko! Nie wiem, jak to jest w tej waszej Ameryce Pdinocnej, ale mnie ptacg za moje
lody! Trzy euro, per favore!

— Och, scusi — powiedziat Finn, a jego twarz z pewnos$cig zrobita si¢ tak czerwona jak wisniowe
lody Rouge.

Jak mogt zapomnie¢, ze serwis bankowy mozgotacza nie dziata w grze? Wreczyl mezczyznie
banknot o nominale pigciuset euro, ktory miat w kieszeni.

— Nie ma pan drobniej? — zapytat mezczyzna.

— Nie. Przykro mi.

— Mamma mia! — Sprzedawca zaczal grzeba¢ w kasetce, przeklinajac pod nosem.

Finn czekat cierpliwie, ale Rouge podbiegta do niego.

— Finn, naprawde musimy juz i$¢!

W jej glosie ustyszat zaniepokojenie, ktorego nie znal. Odwrdcit si¢, aby odejs¢, ale mezczyzna
w zimowym plaszczu zagrodzit mu przejscie.

— Ma pan jakie$§ drobne? — zapytat i podsunat kubek.

— Predko! — powiedziata Rouge 1 odciggneta Finna.

— Signore! — zawotat lodziarz, wymachujac plikiem banknotow. — Panska reszta! Panska reszta!

— Prosze ja da¢ temu cztowiekowi! — rzucit Finn, wskazujgc na m¢zczyzne z broda. — Niech pan
jemu da te pienigdze!

Kiedy Rouge wepchnegta Finna do szaletu miejskiego, a drzwi zaczely si¢ za nimi zamykac,
dobieglo ich wotanie brodatego nieznajomego:

— Dzi¢kuje! Bardzo panu dzigkuje! Nigdy pana nie zapomng! Do konca zycia!



Jednak dopiero kiedy Finn trafit do tunelu 1 oslepita go eksplozja jaskrawych barw, a potem ptynat,
lecial, spadat w proznie i ,,chwile przed”, az w koncu jako$s wylagdowat z powrotem w 2264 roku
w instytucie, dotarto do niego, ze dalej nie wie, co wlasciwie sprzedawat brodaty nieznajomy. To
musial by¢ rzeczywiscie jaki$ btad w grze.



Rozdziat 9
Science fiction dla kochankow

Finn rozsiadt si¢ wygodnie przy panoramicznym oknie z ksigzkg w rece 1 czekal na $nieg, ktory miat
spas¢ 0 16.22.

Weczesniej tego dnia jezdzit na nartach. Pogoda byta idealna, zgodna z tym, czego oczekiwano od
grudniowych dni w Alpach. Migkki jak puch snieg byl dziewiczo bialy, stonce swiecito tak jasno, ze
niemal oslepiato, a wraz z uptywem dnia niebo ciemniato i przybrato w koncu tak intensywny odcien
btekitu, ze Finnowi skojarzylo si¢ z koloryzowanym niebem z pocztowek z kolekeji
dwudziestowiecznych rekopisow w Gorze Lodowej. Najbardziej podobat mu si¢ zjazd na nartach
przez sosnowy las, w ktorym panowata taka cisza, ze styszal tylko Swist nart, chrzest kijkow, tu
1 6wdzie trzask galazek tamigcych si¢ pod ci¢zarem S$niegu i sttumiony szmer strumienia obok,
ptynacego pod cienkg warstwa lodu.

Po lunchu Finn zostal w pokoju i po raz piaty czytat jedng ze swoich ulubionych ksigzek, epicka
opowies¢ o dorastaniu z 2199 roku, Bongo na rzece Kuango Arnauda Djatenga. Takie ksigzki jak ta,
wydrukowane specjalnie dla niego, byly jednym z nielicznych luksusow, na ktore sobie pozwalal.
(Narty byly drugim). Te dostat w prezencie od rodzicOw na szesnaste urodziny. Przeczytat ja na
ekranie mozgotacza i tak bardzo mu si¢ spodobata, ze zapragnagt poczu¢ ja3 w dloniach. Rodzice
zamowili ksigzke u Raoula Aaronsona. Raoul, woéwczas dwudziestoletni, wtasnie skonczyt
szesciotygodniowy staz w sklepie z pamigtkami u Le$nych. Uczyt si¢ fachu drukarza u swojego ojca,
od podstaw: od pracy drwala, przez renowacj¢ ksiazek, ich sprzedaz w sklepie, az po produkc;je.

Finn znat Raoula niemal od urodzenia. Na coroczng wycieczke do Sternwood Forest, kanadyjskie;j
kolonii Lesnych, Artu Nordstrom zabierat tez Finna i Mannu 1 zostawiat ich u Lilly 1 Marty’ego
Aaronsonow. Raoul byt ich synem. Chtopcy spedzali razem cate dnie, nieroztgczni. Gdy byli mali,
bawili si¢ razem. Gdy podrosli, chodzili na spacery, ptywali w jednym z okolicznych jezior, ogladali
celuloidy 1 flirtowali z dziewczgtami z kolonii. Raoul, ktérego przodkowie pochodzili z Austrii,
ptynnie czytat 1 mowit po niemiecku, tak jak mtodzi Nordstromowie. To wiasnie tu Finn 1 Mannu
styszeli mieszkancow, ktorzy uzywali archaicznej pierwszej osoby liczby pojedynczej. Lesni uzywali
zaimkéw ,,ja”, ,,mnie” 1 ,,moj”’, a chtopcy Nordstromow oswoili si¢ z ich brzmieniem, cho¢
oczywiscie nigdy nie ulegli pokusie, aby ich uzy¢.

&

Finn ustyszal §wist wiatru za oknem. Niebo mialo teraz pudrowobtekitny odcien, przetykany
pomaranczowym i czerwonym jedwabiem. Pomyslal, ze lada chwila pojawi si¢ gorska tuna i spadnie
snieg. Jego prababka ze strony matki, Lola, mawiata, ze $nieg, ktory widziata w Gorach Skalistych,
gdy byta matg dziewczynka, byt delikatniejszy od tego, ktory padat zgodnie z planem World Weather
Works. ,,Trzech rzeczy nie da si¢ okielzna¢ — rzekta kiedys do niego i Mannu. — Dzikiego konia,
dziecka uczacego si¢ chodzi¢ 1 pogody”. Prababka Lola wiedziata jednak, Zze nie moze powstrzymac
postepu. Wiekszos¢ kataklizméw naturalnych odeszta w przesztos¢ — 1 to byla dobra strona tego



medalu. Istniato oczywiscie wiele regiondw, gdzie nie trzeba bytlo manipulowaé pogoda, lecz
osrodki turystyczne, takie jak Alpy, pozostawaty pod statg kontrolg w okreslonych miesigcach roku.
Urlopowiczéw uwodzono stoncem w ciggu dnia, a $Sniegiem wieczorem, chociaz w taki dzien jak ten,
podczas zimowego przesilenia, specjalng atrakcjg byt $nieg o zachodzie stonca. Czyli o 16.22.

W gestniejgcej ciemnosci zobaczyl wracajaca ze stoku rodzine: matke, ojca 1 dwie corki. Dobieglo
go ich ledwo styszalne wesote trajkotanie. ,,Gorgca czekolada!”, powiedziata starsza dziewczynka.

"7

,,Z bita $mietang!”, dodata mtodsza, podskakujac 1 klaszczac w dionie. Biegata, Smiejac si¢, wokot
rodzicdw 1 siostry, az w koncu ojciec podnidst j3 1 posadzit sobie na ramionach.

Finn poczut ucisk w gardle. Minely prawie cztery miesigce, ale bol powrocil. Przetknat §ling —
musiat to powtorzy¢ kilka razy — 1 skupit si¢ znéw na ksigzce, ktorg trzymal w dtoniach.

Doszedt do wniosku, ze ilustracje Djatenga, $miate pomaranczowe i1 turkusowe pociggnigcia,
ozywaty na papierze 1 byly bardziej §wiecace niz na ekranie mozgotacza. Raoul Aaronson 1 jego
ojciec, drukarz Marty Aaronson, spisali si¢ znakomicie. Najbardziej podobata mu si¢ oktadka. Litery
1 antylopa bongo unoszaca si¢ na powierzchni rzeki zostaly wytloczone. Przesungl palcami po
ttoczeniu, ktore potaskotato go w opuszki.

Otworzyl ksigzke. Pocieszala go Swiadomos¢, ze Mannu 1 Lulu, a nawet jego przyjaciodtka
z dziecinstwa 1 pierwsza partnerka seksualna, Majida, kartkowali te same strony. Byli teraz czegscig
tej ksigzki. Miata ona swojg historig, ktorej nie mogt mie¢ zaden dokument mézgotacza. Otworzyt na
stronie czterdziestej siddmej, na ktorej widniata plama od szklanki ze spicerem. To byto w tej
zwariowanej pekinskiej kawiarni niedaleko akademika, kiedy Mannu go odwiedzit i si¢ upit... Byly
tam tez podkreslenia 1 uwagi Lulu. I na tej stronie. I na tamtej. Trzy lata wczesniej pojechal
w odwiedziny do domu 1 dowiedziat si¢, ze zaznaczyla swoje ulubione fragmenty z6ttym markerem
ze skrzynki z przyborami matki. Niepomiernie si¢ wtedy rozgniewat. ,,Oszpecitas ja!”, krzyczat,
wyjatkowo wazny we wlasnym mniemaniu, na trzynastoletnig Lulu, czym doprowadzit jg do ptaczu.
Powinien bardziej si¢ kontrolowaé. Bylo nie bylo, teraz dobrze si¢ czul, wiedzac, ze siostrze
podobata si¢ ta ksigzka, a nawet uznal, ze zotte podkreslenia znajdowaly si¢ we wlasciwych
miejscach.

Finn zauwazyl nagla zmiang¢ na dworze; wszystko ucichto, jak wtedy, gdy dyrygent unosi pateczke,
a widownia przestaje si¢ wierci¢, czekajac na pierwsze dzwieki orkiestry. Podnidst wzrok, a chwile
pOzniej tuna rozswietlita szczyt gory przejmujaco picknym ré6zowym blaskiem.

Zaczat padac $nieg, poczatkowo powoli, drobnymi ptatkami, sptywajacymi w dot jak piorka. Lecz
wkrotce zrobity sie wieksze, spadaly szybciej 1 gesciej. Zbieralo si¢ na burzg. Obserwowat wirujacy
spektakl przez minut¢ lub dwie, a nastepnie odlozyt ksigzke na pamigtnik Eliany 1 powie$¢ Jane
Austen, otulit si¢ kocem i1 zamknat oczy...

&

Gdy si¢ obudzit, na dworze bylo ciemno. Burza $niezna ustala, a krajobraz byt oswietlony
aksamitnym blgkitem. Drzewa 1 krzewy zmienity si¢ w upiorne, bezksztaltne postacie, cigzkie od
sniegu. Na zewnatrz ustyszat skrobanie topaty. To zlota raczka hotelu, Henning-BAY-ELM-Schi23,
odsniezal Sciezke.



Finn podniost dton, aby wilaczy¢ swiatlo, ale przypomnial sobie, ze nie zsynchronizowatl
mozgotacza z serwisem hotelowym, wiec musiat recznie pstrykng¢ lampke do czytania.

Otworzyl pami¢tnik Eliany.

Tydzien po ukonczeniu pierwszego poziomu gry Projekt Czas, po przyjsciu do pracy ujrzal na
swoim biurku nowy pami¢tnik. Otrzymal wiadomo$¢ od doktora doktora Rirkrita Sriwanichpooma,
w ktorej dyrektor zwiezle wyjasniat, ze probna gra na poziomie drugim zostata zaplanowana na
pierwszy tydzien nowego roku, moze wczesniej. Musieli najpierw zintegrowac z gra dane otrzymane
z doswiadczen jego 1 Rouge z pierwszego poziomu. Dalej pytal, czy wobec tego Finn mogltby
tymczasem kontynuowa¢ prac¢ nad pamig¢tnikiem z Bodden. Finn uznal, ze to dosy¢
nieckonwencjonalne podejscie, ale z drugiej strony nigdy przedtem nie testowal gier i nie znat
procedur ewaluacji. I oczywiscie z przyjemnoscig wrocit do pracy nad pami¢tnikiem Eliany.

Drugi pamigtnik byl, zgodnie z marzeniem dziewczynki, oprawiony w delikatng, cho¢ lekko
podniszczong cielgcg skore w kolorze wina 1 zamykany na skorzany pasek. Byt elegancki, lecz
stonowany, zupetnie nie przypominat pierwszego dziewczgcego pamigtnika. Zrobiony byt
z doskonatej jakosci bezkwasowego, niechtongcego atramentu grubego papieru i z tatwos$cig mozna
byto stwierdzi¢, ze lubita w nim pisac. Jej pismo nabrato charakteru, wygladato bardziej dorosle
1 mniej nieSmiato. A odkad zaczeta podpisywaé si¢ imieniem ,,Eliana”, od polowy grudnia
2003 roku, Finn poczul, ze stala si¢ zrownowazong mtodg damg, poniewaz jej podpis byt
zaskakujgco prosty, bez dziwacznych petelek 1 kwiatkow, ktore czasem mozna byto znalezl
w dokumentach z tamtego okresu. Zrezygnowatla tez z wiekszosci usmiechnigtych buziek 1 serduszek.
Szkoda, poniewaz troche si¢ do nich przyzwyczait.

Przed rozpoczgciem pracy nad tlumaczeniem, teraz juz prawie ukonczonym, Finn trzy razy
przeczytal pamig¢tnik w poszukiwaniu wskazowek dotyczacych nazwiska 1 pochodzenia jej rodziny,
lecz nie znalazt zbyt wielu informacji, ktére pomoglyby mu w rozwigzaniu zagadki, nawet imion
rodzicow dziewczynki.

Miat nadzieje, ze Renko znajdzie w archiwach akt urodzenia Eliany, z 22 maja 1990 roku. Imi¢
»Eliana” nie bylo niespotykane, lecz z pewnoscig w tamtym okresie na tyle rzadkie, ze znalazlby
wpis bez nazwiska, na podstawie daty 1 nazwy miasta. Wielka Pozoga zniszczyta jednak tak wiele
dokumentow, ze bylo to praktycznie niemozliwe. Finn szukal nawet nazwiska jednej ze
szkolnych kolezanek siostry Eliany — niejakiej Vivi Lindenberg, ktora drgczyta Madeline.
Z poszukiwan nic nie wynikto, lecz ten wpis nalezal do ulubionych fragmentow Finna, a gdyby musiat
powiedzie¢, kiedy po raz pierwszy poczut wiez z ta dziewczynka, wskazatby wtasnie to miejsce.

Sroda, 17 wrzesnia 2003

Posztam do pokoju Madeline po korektor Super Sheriff, bo nie mogtam go znalez¢, a bylam pewna, Ze to ona go zabrata,
bo zawsze to robi i nigdy nie oddaje, a to naprawde mnie wkurza, bo jest moj, wigec wbieglam do jej pokoju bez pukania,
a ona lezata na tozku i ptakata. Nie moglam w to uwierzy¢! Madeline nigdy nie placze. Ta wesota, Sliczna, zabawna
Madeline, ktorg wszyscy kochajq. Nawet ja jq kocham! Zrobito mi sie przykro, gdy zobaczylam, jak tak placze. W koncu
jest mojg siostrq i tak dalej, a ona mi powiedziata, ze ta dziewczyna ze szkoly, ta wielka klucha, Vivi Lindenberg,
poszturchiwata jg na wuefie, dreczyta i ona (Vivi) schowata jej (Madeline) trampki w Smietniku, a kiedy Madeline w koncu

je znalazia, Vivi zatozyta jej (Madeline) kosz na glowe i wszystkie dziewczyny z klasy Vivi sie Smialy, a Vivi powiedziata, ze



jesli ona (Madeline) na nig nakabluje, to ona ijej starszy brat Kevin spuszczq jej lanie. Znam Kevina, jest w mojej klasie
i wydaje mu sig, ze jest fajny, i jest wiekszy ode mnie, ma prawie dwa metry (!), ale mnie to nie obchodzi, bo poradze sobie
z nim i z Vivi i obronige Madeline, i to jej powiedziatam (Madeline). A to na pewno poprawito jej humor. Ale chodzi o to, ze
Madeline musi wiedzieé, ze ona tez poradzi sobie z Vivi, wigc musze sprawic, zeby stata si¢ twardsza. Ale nie powiem jej, ze
to robig. Sama musi do tego dojs¢. Dlatego tylko obiecatam jej, ze juz nikt nie bedzie jej dreczyt. I datam jej chusteczke,
zeby wytarta oczy i pozbyta sie glutow spod nosa, i humor jej si¢ poprawit. Wtedy nawrzeszczatam na nig o korektor Super
Sheriff i jak ona Smie brac¢ go bez pytania i gdzie on do cholery jest? A wtedy ona wstata i wyrzucita mnie z pokoju. Tak po

prostu. I to ma by¢ wdzigcznosé?

Finn u§miechnat si¢ szeroko. Ta dziewczynka posiadata rozwinigty zmyst ironii. Miat nadzieje, ze
po tym pami¢tniku bedzie mogt czyta¢ inne jej teksty.

Tak wiele chciatl si¢ dowiedzie¢ — zwlaszcza co si¢ dalej stato z nig 1 niejakim Teichgrdaberem,
ktory pojawit si¢ w jej zyciu jako§ w 2004 roku. Alexander Landuris, ktéry wbit jej kostki w plecy
w dniu jej trzynastych urodzin, dawno zniknat. Podobnie jak Ben, ktory jak jej si¢ kiedy$s wydawato,
bardzo si¢ jej podobal. Teraz na tapecie byt Moritz Teichgraber (ktorego niestety nie dato sig
odnalez¢).

23 marca 2004

Koncert z okazji pierwszego dnia wiosny wypadt bardzo dobrze. Wszyscy tak uwazajq. Herr Petersen powiedzial, zZe
bylismy najlepszq orkiestrq kameralng osmoklasistow, jakqg dyrygowat — bardzo dzigkuje. Kiedy po raz pierwszy wreczyt
nam nuty, nikt nie przypuszczal, ze kiedykolwiek nam si¢ uda. W koncu to Vivaldi, a nie ,,Stary MacDonald”. Ale dobrze
wyszto! 1o byto ekscytujgce, gdy wszyscy gralismy razem, starajgc sie¢ stysze¢ innych i byé czescig calosci. Najlepsze
jednak byfo to, kiedy pozniej Movitz Teichgrdiber podszedt i powiedzial mi, ze podobat mu sie moj wystep. Przez chwilg nie
wiedziatam, co powiedzie¢. Prawie odwrocitam sig, zeby sprawdzié¢, czy nie mowi do kogos innego. Jest taki popularny.
I o rok starszy ode mnie. Wiasnie skonczyt pietnascie lat. Ja skoncze czternascie w maju. Tak czy inaczej, troche sig
zagubilam w jego oczach. Sq bardzo ciemne. Wyglgda troche jak Robbie Williams, tylko mlodszy. Zapytalam go, czy

wybiera sie na impreze do Joyi w sobote, bo wiedzialam, ze go zaprosila, a on odpowiedzial, Zze postara sie, ale nie jest

Okreslenie ,,cudowny” zbito Finna z pantatyku. Nigdy wczesniej nie spotkal si¢ z tym, aby kto$ tak
powiedziat o chtopcu lub mezczyznie. Zanotowal, zeby sprawdzi¢ stowo w Cyklopie 1 dowiedzie¢
sie, jak jego znaczenie ewoluowato przez stulecia.

Niedziela, 28 marca 2004

Moritz nie przyszedt wczoraj wieczorem na impreze do Joyi. Ale byt na niej Victor, jego najlepszy kumpel, ktory
powiedzial, ze Moritz pojechat do Poczdamu na zjazd ptywacki i dlatego go nie ma. Johanna powiedziata, Ze powinnam sig
cieszy¢, ze byl na zjezdzie plywackim, a nie na randce z kims innym. Ale teraz nie zobacze go przez jakies trzy tygodnie,
a kto wie, co sie moze wydarzy¢ przez trzy tygodnie. W poniedziatek jego klasa jedzie na caly tydzien do Londynu, a potem
mamy dwa tygodnie przerwy wielkanocnej. (Mowitam wam, ze jedziemy do Omy Uschi, a potem w odwiedziny do kuzynki
Miriam do Frankfurtu?). Johanna przyznala, zZe trzy tygodnie to duzo czasu, ale nie powinnam si¢ martwié¢, bo zaprosi go
na impreze 23 kwietnia i wtedy bede mogta jeszcze raz sprobowaé. Znajgc moje szczescie, bedzie miat wtedy kolejny zjazd

phwacki. Albo, co gorsza, zdgze sie zakochaé w kims innym.

Finn rozesmial si¢ w glos. Znowu ta ironia, pomyslat. Ironia u tak mtodej osoby byla czyms



nietypowym. A nawet niezwyktym. I zachwycajagcym... A moze wigkszo$§¢ mtodych ludzi byta
ironiczna w dwudziestym pierwszym wieku? Moze ironia jest czyms, co dzisiaj dtuzej si¢ rozwija?

Sroda, 11 kwietnia 2004

W koncu dzis widziatam Moritza w szkole podczas przerwy obiadowej, ale tylko przez sekunde, bo powiedzial, ze musi is¢
do pracowni matematycznej, poniewaz w czwartek ma sprawdzian. Zapytatl mnie, czy wybieram sie na impreze do Johanny
w sobote, a ja odpartam: , Przeciez jest mojg najlepszq przyjaciotkq, co nie?”. On sie rozesmiatl i powiedzial: ,,Chyba
moge przyjs¢, tak mi sie wydaje”. A ja powiedziatam: ,,Super”, a on powiedzial: , Ladnie pachniesz”, a ja powiedziatam:
»Naprawde?”. A on wtedy pochylit si¢ i wetkngl nos w powietrze i powgchat je, i powiedzial: ,,Mmm”, a ja powiedziatam:
,,Nieskonczonos¢”, a on powiedzial: ,,Co?”. A ja powiedziatam: ,, To moje perfumy. Nieskonczono$¢”, a on powiedziat:
»Musze juz is¢”, a ja powiedziatam: ,,To czes¢”.

Chyba sig¢ zakochatam.

Finn zamknat pami¢tnik. Wydaje jej sie, ze si¢ zakochata? O co chodzi z tg mitoscig? Co mito§¢ ma
tu do rzeczy?

Wstat, zaparzyt sobie duzy kubek mocnej herbaty, usiadi, upit tyk, potem jeszcze jeden, wyjrzal na
chwile na zewnatrz, zobaczyl, ze znOw zaczal pada¢ snieg, upit kolejny tyk herbaty, otworzyt
pamietnik, zamknat go, wstal, wyciagnat z komody podrdzng kosmetyczke, a z niej matg cienka fiolke.
Usiadl znéw na sofie, ostroznie otworzyt fiolkg 1 powachat plyn o barwie koniaku...
Nieskonczono$¢... Ten smarkacz Moritz Teichgrdber o niczym nie miatl pojecia. Perfumy byty
bardziej niz ,tadne”. Byly absolutnie... nie do odparcia... Won wiecznosci.

Finn wachat fiolke przez kolejng minute lub dwie, nastepnie zatkat ja, schowat do kosmetyczki
1 dopit herbatg. Rozsiadl si¢ wygodnie na sofie 1 otworzyt pamietnik na ostatnich dwoéch stronach.
Pismo byto drobniutkie, litery sttoczone. Eliana zapewne od poczatku wiedziala, ze tego dnia bedzie
miala duzo do opowiedzenia, i czuta si¢ w obowigzku zmiesSci¢ to na ostatnich dwoch pustych
stronach pamietnika. Jeszcze nie przettumaczyt tego fragmentu. Zachowat go na ostatek, ale nie tylko
dlatego, 7ze znajdowat si¢ na koncu czy byl trudny do odczytania. Byt tez najtrudniejszy do
przetlumaczenia pod wzgledem emocjonalnym. To cate podekscytowanie, pomyslatl. Te wszystkie
obietnice.

Sobota, 24 kwietnia 2004
Moritz przyszedt wezoraj wieczorem na impreze do Johanny. Oto co si¢ wydarzyfo.

Najpierw jakby ignorowalismy sie nawzajem. Rozmawiatl z chlopakami, a ja z kolezankami. Ale kiedy siedziatam
w ciemnoczerwonym fotelu, usiadl obok mnie. BylisSmy Scisnigci, nasze uda si¢ stykaly i tak dalej, poniewaz fotel jest tak
naprawde przeznaczony dla jednej osoby. Rozmawialismy, giownie o niczym szczegdlnym, na przyktad o Londynie i o tym,
co robilismy podczas przerwy Swiqtecznej, i tak dalej, kiedy starszy brat Johanny, David, ktory bawit sie w DJ-a, puscit
piosenke Kelly Clarkson ,,A Moment Like This”. Uwielbiam t¢ piosenke, wigc powiedziatam: ,,Och, uwielbiam t¢ piosenke”,
a wtedy Moritz zapytal, czy mam ochote zatanczy¢. Zaczetam chichotaé, poniewaz nie pamigtam, zebym kiedykolwiek
wczesSniej tanczyta wolny taniec z chlopakiem. Chyba uznal, Ze moj chichot oznacza ,,tak”, bo wzigt mnie za reke. Moja
dlon byla cala spocona i troche sig¢ zawstydzitam, ale pomyslatam, ze moze on tez ma spocong dilon, i okazalo sig, zZe tak
bylo, wiec nie mialo to znaczenia. Prawq rekq objgt mnie w talii, a ja potozylam lewg dlon na jego ramieniu i zaczelismy
tanczy¢. I zanim sie zorientowatam, tanczyliSmy bardzo, bardzo blisko i wiedziatam, ze serce bije mi bardzo szybko, ale

jego tez, i dziwnie bylo wiedziec, ze dwa serca bijq tak szybko tak blisko siebie. A wtedy on cos do mnie powiedzial, ale nie



ustyszatam co, i przyciggngt mnie blizej i szepngt mi do ucha. Poczutam na uchu jego gorqcy oddech, ale mile gorgcy,
ekscytujgco gorgcy. Moje ucho chyba nigdy nie czuto nic tak gorgcego i ekscytujgcego jak jego usta. ,,Nieskonczonosé,
tak?”, powiedziatl i musngt ustami mojq szyje. A ja dostatam gesiej skorki, na calym ciele, nie tylko na szyi. I powiedziatam:
, Uhm. Oma Uschi dala mi je w zeszlym roku na urodziny”, a on odpart: ,,Masz fajng babcie”, a ja powiedziatam: ,,No”,
a Kelly Clarkson Spiewata: ,, Nie moge uwierzy¢, ze mi sie to przydarzylo”, a ja tez nie mogtam uwierzy¢, ze to sie dzieje, bo
on mnie pocatowat.

W skali od jednego do dziesieciu, gdzie dziesig¢ oznacza ,,zabdjczo cudowny”, a jeden ,,juz nigdy, przenigdy”, databym
temu pocatunkowi moze szes¢ i pol. Po pierwsze, Moritz jakby rzucit sie na mnie, kiedy mnie catowat, a ja prawie stracitam
rownowage. A sam pocatunek byt nieporadny. Jakby byto w nim za duzo Sliny, za duzo jezyka, za duzo zebow obijajgcych
sig o zeby i za silny smak piwa, ktore pil. Troche sie wiec rozczarowatam. Wilasciwie bardzo si¢ rozczarowatam. Pozniej
powiedziatam o tym Johannie, a ona powiedziata: ,,Szkoda, bo jest naprawde cudowny”, a ja powiedziatam: ,, Powinnam
sig domysli¢. Czego mozna sig spodziewac po kims, kto nazywa sie Moritz Teichgrdber?”.

Wystarczy. Teraz musze sie skupic¢ na zdobyciu nowego pamietnika, bo ten si¢ prawie skonczyl, a poza tym musze kupié
prezent urodzinowy dla Roberta. Za chwile idziemy na zakupy. Madeline i ja spotykamy si¢ z Mamg na targu, gdzie ona
spotyka sig ze swoimi przyjaciotkami, Kobietami w Czerni, i w kazdg sobote pije z nimi latte. Powaznie. Nigdy nie widziatam
ich ubranych w inne kolory! Czern, czern, czern i czasem odrobina szarosci.

Niewazne. Mama idzie ze mnqg i Madeline do Dusenhuber, zeby poszukaé¢ czegos dla Roberta. Mama mowi, Ze
powinnismy wspiera¢ male ksiegarnie, a nie te wielkie sieciowki, ktore monopolizujq rynek, ale ja powiedziatam, Zze
Dusenhuber ma przyjemne skorzane sofy, na ktorych mozna sie wyciggngc i czytac¢. ,, I majq tez latte!”, powiedziatam.
., Wspaniale”, powiedziata Mama i przewrocita oczami. ,,A do tego — powiedziatam — majq dziat science fiction”. Chociaz
musze przyznac, ze nie wyobrazam sobie, jak Robert czyta to wszystko. Samo spojrzenie na oktadki przyprawia mnie
o dreszcze. Zwlaszcza amerykanskich ksigzek, a wlasnie te najczeSciej czyta Robert. Na wszystkich oktadkach sq
napakowani faceci w opietych koszulkach, ktorzy albo celujq z broni, albo wymachujqg mieczami, a w tle zawsze cos
wybucha. A jesli na okfadce jest juz jakas kobieta, to potnaga i z wielkim biustem, ktory zawsze wylewa sig ze

Sredniowiecznej kolczugi-gorsetu.

Finn nie moégt si¢ powstrzyma¢ od $miechu. Miata racj¢! Widziat takie ksigzki. Mieli kilka
egzemplarzy w Gorze Lodowej 1 w Nowej Bibliotece Kongresu w Waszyngtonie. Istotnie, nie
przedstawialy zadnej wartosci artystycznej. [ zwykle nie ukazywaty tez trafnie przysztosci.

Kolejna rzecz, ktorej nie rozumiem.: dlaczego na tych wszystkich ksigzkach sq Sredniowieczne symbole, skoro akcja
dzieje si¢ w przysziosci? Miecze i zbroje, i kolczugi. I dlaczego muszq by¢ takie wojownicze? Zapytatam kiedys Roberta,
dlaczego tak jest. A on odpowiedzial: ,,Bo science fiction jest dla facetow, a faceci lubig walke”. To pewnie prawda. ,,Ale
to nie fair — powiedziatam — bo nie miatabym nic przeciwko temu, Zeby poczytac¢ o przysztosci i roznych naukowych
rzeczach. Ale kto chce czyta¢ o wojnie i grach wojennych, i statkach kosmicznych, i potworach z kosmosu porywajgcych
ziemskie kobiety?”. A Robert powiedzial: ,,Mowisz tak, bo jestes dziewczynq”. Coz, mysle, ze powies¢ science fiction
o mitosci bytaby fajna. Robert mnie wysmiat i powiedzial: ,,Sprobuj. Napisz jg. Zobaczysz, czy ktos jg przeczyta”. Moze tak
zrobie. Zatytutuje jq ,,Science fiction dla kochankow”, albo jakos tak.

Tymczasem musimy znalezé prezent dla Roberta. Powiedzial, ze chciatby dostac jakies ksigzki science fiction albo filmy
science fiction do swojej kolekcji filmow, na przyktad ,, Terminatora” czy ,,Odyseje kosmiczng: 2001, wiec pomyslatam, ze
kupie mu ,,Dziennik Bridget Jones” i, ,Notting Hill .

Co przypomniato mi o tym, ze w koncu zaczetam czytaé te ksigzke, ktorq Mama data mi na trzynaste urodziny — ,, Dume
iuprzedzenie”. Zdziwilam sie, gdy sie okazalo, ze naprawde mi si¢ podoba! Uwielbiam Elizabeth Bennet i pana Darcy’ego.
Mam tylko nadzieje, ze bedq razem.



Powiedziatam do Mamy: , Jesli si¢ nie zejdq na koncu, nie chce jej czytac¢!”, a Mama powiedziata: ,, Przeczytaj!”.
Powiedziata mi, Zze BBC wyprodukowalto szescioodcinkowy serial na podstawie ksigzki i ze mozna go dosta¢ na DVD. Mo:ze

wlasnie to powinnam kupi¢ Robertowi na urodziny!

Pac! Co$ uderzyto o szybe. Finn podnidst wzrok. Kolejne pacnigcie! Sniezka.

Podszedt do okna. Gruby ptaszcz $niegu przykryt niskie zywoploty. Za nimi stat Renko 1 Gao
Dongsheng-Johnson, jego nowa przyjacidtka. Udawali, Ze graja na nosie, 1 pokazywali mu jezyki jak
durne dzieciaki. Finn siggnat po pilota i otworzyt okno.

— Wiadomos¢ z ostatniej chwili! — zawotal Renko. — O...

— O dziewiatej odlatuje prom do Monachium! — przerwata mu Gao.

— Pomyslelismy, ze zjemy obiad tu, w hotelu — ciggnal Renko — a potem sprawdzimy ten nowy klub
Dates and Mates w Monachium.

Finn si¢ zawahal. Wolalby zosta¢, poczytac 1 pottumaczy¢, wsta¢ wczesnie ...

— Och, Finnkins, nie waz si¢ odméwic¢! — powiedziata Gao.

&

Gao zauwazyla pamigtnik Eliany lezacy na sofie.

— Jesli nie pdjdziesz z nami, Finnie Nordstromie, bedziemy wiedzieli, ze jakas nastolatka, ktora nie
zyje co najmniej od dwustu lat, jest dla ciebie wazniejsza niz...

— Niz co? — rzucit jej wyzwanie Finn z szerokim u§miechem.

— Niz picie z nami! — powiedziat Renko.

Finn si¢ rozesmiat.

— Jesli tak to yja¢, odpowiedz moze by¢ tylko jedna. — Zapiat kardigan, bo przy otwartym oknie byt
lodowaty ziab.

— Ups, but mi si¢ rozwigzal — powiedzial Renko, schylajac si¢ za zywoptotem.

— I jak brzmi odpowiedz? — spytata Gao, kokieteryjnie przekrzywiajac glowe.

Poniewaz byta blondynkg, na pierwszy rzut oka wygladata na Europejke. Ale po uwazniejszym
przyjrzeniu si¢ mozna bylo dostrzec, ze miata ggste, proste, 1Snigce wilosy jak wielu Chinczykow.
Takze jej wysokie kosci policzkowe, prosty nos 1 migdatlowe oczy zdradzaty azjatyckie pochodzenie.

— No 1 jak? — zapytata Gao z wielkim uSmiechem. — Idziesz?

Finn cieszyt si¢, ze Renko znalazl sobie przyjaciotke. Gao byla urocza 1 zabawna, chociaz czasami
az za bardzo. Kipiata entuzjazmem jak te zawadiackie hostessy na corocznych zjazdach thumaczy. Ale
hostessy latami uczyty si¢ tej sztuki — to byta ich praca. Ta mioda kobieta natomiast pewnie
przedawkowata JollyBeans albo jedng z innych syntetycznych pigutek, ktore wiekszo$¢ studentow
zazywala po to, by dluzej 1 wydajniej pracowac. Niektorzy oczywiscie po prostu mieli nadmiar
energii albo wysoki poziom testosteronu czy inne dysfunkcje wigzace si¢ z wrogoscig — przewaznie
starsi chtopcy 1 mtodzi mezczyzni przed trzydziestka. Przepisywano im rézne lekarstwa: kojace
balsamy 1 pigutki na otwartos¢.

Finn byl jedng z nielicznych oséb w tym wieku, ktore praktycznie nic nie zazywaty — oprdcz
spicera, raz na jaki§ czas, 1 zingdw oraz sporadycznie FunTab, ktore Renko dostawal od znajomego
swojego znajomego z Kolumbii na kontynencie potudniowoamerykanskim.
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— Jak brzmi twoja odpowiedz? — spytata znow Gao, $licznie si¢ uSmiechajgc. — Idziesz czy nie?

—No c¢06z... — zaczat.

Renko poderwat si¢ i... ziuuu! Cisngt w Finna $niezka. Trafita go w prawe ramie.

— Al¢! — zawotal Finn 1 rzucit si¢ po pilota do okien. Za p6zno. Ziuuu! Kolejna $niezka, tym razem
od Gao, uderzyta go w kark. — At.

Renko znéw wycelowal.

Finn ze $miechem podnidst rece w gescie poddania sig.

— Dobra! Dobra! Umowa stoi! Jedziemy do Monachium!

&

Finn zasnat, czytajac Dume i uprzedzenie. Rzadko drzemat z ksigzka w dtoni, ale czytal tekst Jane
Austen na mozgotaczu i z jakiego$ powodu nie mogt powiekszy¢ czcionki. Odcyfrowywanie matych
literek bylo meczace, co w potaczeniu z odurzajagcym alpejskim powietrzem, szalonymi tancami
w klubie Dates and Mates, morzem alkoholu 1 ogélng lekka nuda wieczoru nie pomagato
w zachowaniu przytomnosci. Ale wiele godzin po6zniej, kiedy Finn obudzit si¢ 1 zobaczyt kolejny
przesadnie stoneczny poranek i btekitne niebo, mégt dokonczy¢ lekture powiesci.

Czytat t¢ ksigzke przed laty, w szkole, na zajeciach z klasyki angielskiej, obok Szekspira, Karola
Dickensa, J.K. Rowling 1 Oscara Wilde’a. Wowczas uznal, Ze jest nieco frywolng, blahg bajeczka
z poczatku dziewigtnastego wieku, ale teraz przyszto mu do glowy, ze mogta powsta¢ jako satyra na
romantyczng mito§¢ 1 malzenstwo. Powie$s¢ miata ironiczny ton, ktorego taka mioda
1 niedoswiadczona dziewczynka jak Eliana jeszcze nie potrafita dostrzec. Pewnie zakochata si¢ po
uszy w przystojnym panu Darcym i miata nadziej¢, ze tak jak bohaterka ksigzki, panna Elizabeth
Bennet, znajdzie kiedy§ prawdziwg mito$¢ 1 dziesig¢ tysiecy funtow rocznie — badz ich
rownowarto$¢ w euro.

Prawdziwa mito$¢. Co za ghupota. A mimo to... Jakze intrygujaca. Czy przebojowa, bystra mtoda
dama, taka jak panna Elizabeth Bennet, naprawde moglaby wywrze¢ tak druzgocacy wplyw na
zrbwnowazonego, racjonalnego, pragmatycznego mezczyzne, takiego jak...

Ping! Migajaca ikona powiadomienia wyrwala go z rozmyslan. Byla to wiadomo$¢ od doktora
doktora Rirkrita Sriwanichpooma. Poziom drugi jest gotowy. Czas wraca¢ do Berlina.



Rozdziat 10
Jak si¢ robi balony

Finn wcigz nie potrafit zrozumie¢, dlaczego w grze musza nosi¢ tematyczne kostiumy, lecz tym razem
przynajmniej czut si¢ swobodnie w uszytych dla niego ubraniach. On 1 Rouge wybrali styl
,,konserwatywny, nieoficjalny, wygodny”, chociaz Finn nie mégl sobie wyobrazi¢, ze nie bedzie
odstawal od otoczenia w skorzanej kurtce z wszytymi na ramionach poduszkami, ktora sprawiala, ze
wygladat jak amerykanski futbolista z potowy dwudziestego wieku. Nugatowe bawelniane spodnie
z zaktadkami z przodu byty za to luzne 1 wygodne. Na szczg$cie nie opadaty i1 nie odstaniaty bielizny.
I dobrze, bo tym razem dali mu bardzo dziwne slipy, upstrzone tuzinem wydatnych czerwonych ust
1 napisami: ,,Kiss me!”.

— Czy na twojej bieliznie tez jest wszedzie ,,Kiss me”? — zapytat Rouge.

— Na szczgscie nie.

— To dobrze.

— Ale za to mam napis ,,Eat Organic” — oznajmita Rouge z uSmiechem.

Finn zastanawial si¢ nad sensem tego napisu, czekajac, az profesor Grossmann w sali obok
uruchomi gre.

W skorzanej patchworkowej kurtce Rouge tez przypominata futboliste — co bylo dosy¢ niezrgczne —
ale poza tym, zdaniem Finna, wygladata pongtnie w krotkiej, obcistej czarnej spodniczce. Nie
rozumial wprawdzie, jak ktokolwiek mogt uzna¢ tak krotkg spodniczke za konserwatywny strgj, nie
mowigc juz o wygodzie, ale jesli Rouge to nie przeszkadzato, on tez nie miat nic przeciwko temu.

Finn 1 Rouge wyshtuchali instrukcji 1 dowiedzieli si¢, czego mogg si¢ spodziewa¢ na drugim
poziomie. Wiele tygodnmi wczesniej Finn przystat na rok 2004 jako date wyjSciowa. Tym razem
punktem startowym miat by¢ inny szalet miejski w Berlinie, oddalony mniej wigcej o dwadziescia
minut spacerem od wyjscia z poprzedniego poziomu. Finnow1 polecono kupi¢ mape, a potem znalez¢
droge do Wilmersdorfer Strafle, deptaka handlowego w Charlottenburgu, ktory odwiedzili na
pierwszym poziomie. On 1 Rouge mieli kupi¢ co$ do jedzenia, przynajmniej trzy razy nawigza¢ z kims
rozmowe¢ 1 pozna¢ dwie osoby przed opuszczeniem gry, co miato nastgpi¢ w szalecie miejskim
z poziomu pierwszego. Na to wszystko byly dwie godziny.

— Gotow1? — zapytat przez glto$nik profesor Grossmann.

W studiu zapadta ciemnos$¢. Zanim Finn si¢ zorientowal, zostat wessany z powrotem do gry

&

Pierwsza mys$la Finna bylta ta, ze trafili do ruchliwej cze$ci miasta. Nawet zamknigty w czterech
Scianach szaletu miejskiego styszat dzwigki pojazdéw silnikowych: trgbienie klaksonow, pisk
hamulcow, wycie syren, warkot 1 prychanie silnikow. Gdy wyszedl na zewnatrz 1 uwolnit si¢ od
ohydnej woni moczu, poczut zapach spalin paliwa kopalnego — ropy naftowej. A moze ten chemiczny
smrod pochodzit od czego$ innego? Byt wszedzie. Zemdlito go 1 miat nadzieje, Zze nie zwymiotuje.

W poszukiwaniu straconego czasu.



Odwrocit si¢ plecami do ulicy 1 gleboko odetchngt. Na szczg$cie wiosng czuje sie¢ w powietrzu,
pomyslal, wdychajac stodki swiezy zapach. Chociaz bylo chtodno 1 mzylo, zauwazyl, ze drzewa
zielenig si¢ mtodymi lis¢mi. Mial nadzieje na cieply wiosenny dzien w maju lub czerwcu, lecz byto
zdecydowanie wczesniej.

— Mamy parasol — powiedziata Rouge. Jej dton zanurkowata w torbie 1 wytonita si¢ z jedng z tych
sktadanych staro§wieckich parasolek z metalowymi drutami. — Voila! — rzekta 1 nacisneta przycisk.
Ale nic si¢ nie wydarzylo. Nacisngla ponownie. Dalej nic. — Ojej — westchneta. — W instytucie
jeszcze dziatata.

Podczas gdy Rouge gmerata przy mechanizmie parasolki, Finn chtonat otoczenie, znéw zachwycony
precyzja gry i jej zapierajacym dech w piersiach autentyzmem. Jego oczy przeskakiwaly z restauracji
na kawiarni¢, z butiku na bar. I te samochody! I pietrowe autobusy! Widziat je juz wczesniej na
niezliczonych zdjeciach, celuloidach, nagraniach wideo 1 w grach, ale tu wszystkie wydawaty si¢
takie realne. Czy to byly prawdziwe sklepy? Czy tylko atrapy, jak na starych planach filmowych? Jaki
Swiat by si¢ otworzyl, gdyby wszedt do tamtego sklepu z napisem ,,Gucci” albo kawiarni noszacej
nazw¢ — kto by pomyslal! — | Einstein”? I tylu pedzacych dokad$ ludzi ich mijato. Czy zostali
zaprogramowani z indywidualnymi potrzebami 1 pragnieniami, upodobaniami 1 niechgciami?
Pomyslat, ze chciatby ze wszystkimi zamieni¢ stowo; ciekawito go, czy kazda z tych rozméw bylaby
inna. A jesli tak, w jaki sposob tworcom gry udato si¢ osiggng¢ taki poziom ztozonosci? Byt
skotowany z podekscytowania, tak bardzo pragnat si¢ tego dowiedzied.

— Ten gracz chcialby nawigza¢ rozmowe — odezwat si¢ Finn.

— Wszystko po kolei — odparta Rouge. — Najpierw mapa. — W koncu udato jej si¢ otworzy¢
parasolke, chociaz dwa prety byly teraz wygigte w drugg strong, a jeden niebezpiecznie wystawat,
gotow wydtuba¢ komus oko. Wyjrzata spod parasolki 1 wskazata na niewielki sklepik posrodku
chodnika. — Myslisz, ze majg tam mapy? — zapytala.

— Kiosk! — powiedzial Finn.

Na tylach szaletu miejskiego — a moze to byt front? — na stojaku wylozono magazyny 1 gazety,
a drewniane tablice reklamowaty lody 1 butelkowane napoje. Finn mogtby na cate dwie godziny
zosta¢ tutaj, w tym wtasnie miejscu, 1 nie ruszy¢ si¢ o centymetr — tak bardzo ekscytowaty go te
wszystkie detale. W sklepiku bylo wszystko, od czekolady, komiksow 1 gumy do zucia — Hubby
Bubby! — przez niemieckie flagi, misie w koszulkach z napisem ,,Berlin”, po mapy. Finn spojrzat na
wybor gazet — 1 otworzyl usta ze zdziwienia.

— A to dopiero! — wykrzyknat.

— Co si¢ stato? — zapytata Rouge.

— Zobacz t¢ date. — Wskazal na gazete. — Dwudziesty czwarty kwietnia dwa tysigce czwartego!

Rouge patrzyta na niego bez stowa, nie wiedzac, o co mu chodzi.

— To data ostatniego wpisu w pamietniku Eliany! Ma si¢ spotka¢ z matkg na targu, a potem p6js$¢ do
ksiggarni po prezent urodzinowy dla brata. Niezly zbieg okolicznos$ci, co nie?

Rozesmiata sie.

— Spedzasz za duzo czasu nad tym pami¢tnikiem. Trzymajmy si¢, proszg, wytycznych. Profesor
Grossmann na nas liczy. Potrzebna nam mapa. — Wskazata w kierunku kiosku. — P6jdziesz po nig?



Niemiecki nie jest mocng strong tej kobiety.

— I co ztego? Przeciez to tylko gra.

Rouge potrzasneta gtowa.

— To bytaby strata czasu.

— Jak sobie zyczysz.

Wzruszyt ramionami 1 podszedt do kiosku. W okienku siedziata ze znudzong ming kobieta koto
piecdziesiatki.

— Tak? — zapytata.

— Ten podréznik cheiatby kupi¢ mape — powiedziat Finn.

Mowit powoli 1 wyraznie, zadowolony ze swoich staran.

Kioskarka popatrzyta na niego 1 wychylita si¢ nad lada, jakby szukata czegos$, co bylo poza
zasiegiem jej wzroku.

— Jaki podréznik? — zapytata.

— Ten podréznik.

Zmruzyta oczy.

Finn si¢ zaczerwienit.

— Och, najmocniej przepraszam — powiedzial, gdy zrozumiat swoj btad. — Ten megzczyzna mial na
mysli... chciat powiedzie€... Ja... — Przerwal na chwilg, odchrzaknat, zebrat mysli. Czut si¢ jak
uczen wywotany nagle do tablicy, ktory nie zna odpowiedzi na pytanie. Tak niepokojace byto dla
niego uzywanie pierwszej osoby liczby pojedynczej. — To znaczy chciatbym...

— Chce pan mapg? — zapytata kobieta z wyraznym zniecierpliwieniem.

— Tak — skapitulowal.

— Jaka? Mape Berlina? Map¢ metra? Mape Niemiec? Czy nocnych autobusdéw?

— Ten kupujacy... To znaczy tak, poproszg. Cheiatbym kupi¢ mape¢ Berlina. Plan miasta.

Siegneta na potke, zdjeta mape 1 plasneta nig o lade.

— Mam tylko takie. — Finn zauwazyl, ze wygladata jak ksigzka 1 tak si¢ tez otwierata. — To
wszystko?

Wzrok Finna padt na stojak z gumami do Zucia.

— Nie, ten kupujacy... och... Poprosz¢ Hubb¢ Bubbe.

— Jaki smak? — zapytata kioskarka 1 czytnikiem nabita mape¢ na kase.

— Smak? — powtorzyt Finn.

Westchneta.

— Czerwong czy z0ta?

Finn byt lekko zdezorientowany. Poza tym to byty kolory, nie smaki.

— Moze... czerwong?

— Moze? Czy na pewno?

— Tak, poprosze. Dziekuje.

Zeskanowala gume i potozyla jg na ladzie.

— Razem siedem euro i trzydziesci centow.

Finn wyciagnat portfel, zaptacit kioskarce 1 wrécit do stojgcej na rogu Rouge.



— JesteSmy teraz wtascicielami mapy Berlina — oznajmit, z dumg wreczajac przyjaciotce zakup,
niczym pies mysliwski, ktory rzuca martwego ptaka u stop swego pana. — Panie 1 panowie, z radoscia
przedstawiamy panstwu, werble, prosze! — powiedziat, nasladujgc dzwiek bebndéw — paczke Hubby
Bubby! — Pokazat Rouge gume.

— Och — rzekta 1 wzieta ja do reka.

Obejrzata opakowanie, przeczytata sktad, powachata, zmarszczyta nos i oddata jg Finnowi.

On tez powachatl gume. Miata chemiczny, niezbyt zachgcajacy stodki zapach.

— Otworzymy? — zapytal 1 w tej samej chwili po prawej stronie glo$no zatragbit samochdd. Finn
rozejrzat si¢ po zattoczonym skrzyzowaniu. — Gdzie jestesmy?

— Stoimy na rogu Kurflirstendamm 1 Schliiterstrale — odparta. — Co to wlasciwie jest ta guma
balonowa?

Finn wzruszyt ramionami.

— To cos stodkiego. Mozna jg zu¢ 1 robi¢ z niej balony. Eliana dostata jg na urodziny od kolezanki.
Moze powinnisSmy jg otworzy¢ pozniej? Po lunchu? Na deser? — Finn schowat gume¢ do kieszeni
kurtki na piersi 1 otworzyt plan miasta.

Czasem w pracy mial do czynienia z mapami. Pomys$lat, ze gdzie§ w Srodku powinien si¢
znajdowac 1indeks ulic, oczywiscie jesli Projekt Czas byl dopracowany w najdrobniejszym
szczegole.

Nie mylit si¢. Na koncu byt indeks.

Finn znalazt bulwar , Kurflirstendamm”, lecz mial problem z rozpracowaniem mechanizmu mapy.
Sktadata si¢ jak akordeon, prostopadle i poziomo. Mozna jg byto czyta¢ jak ksigzke, przewracajac
strony wzdtuz osi wschod—zachod, albo pociagnaé strony w dot 1 przej$¢ do osi potnoc—potudnie.
W indeksie sprawdzit, ze Kurfiirstendamm znajdowata si¢ w pozycji KL11, lecz KL lezalo doktadnie
na przecigciu dwoéch stron, wiec nietatwo byto odczytaé te sekcje. Finn musiat sktadac 1 rozktadac
mape do gory 1 do dotu, aby znalez¢ Kurflirstendamm, a potem w poprzek, ale nie moégl znalez¢ 11,
wiec przewrdcit dwie kartki, a wtedy mapa przypadkiem si¢ roztozyta 1 wszystkie strony otworzyly
si¢ naraz. W kwietniowe] mzawce dziesie¢ minut zajeto Finnowi 1 Rouge ztozZenie jej z powrotem we
wlasciwy sposob. Juz mieli wyrzucié¢ te przekleta mape, gdy nagle Finn zauwazyl znajomg nazwe
ulicy. Zszokowany podnidst wzrok.

— KantstraBBe! — powiedzial. — Tu jest Kantstrale! I to catkiem niedaleko! Tylko kilka przecznic
stad. — Pokazal Rouge dluga ulice, ktora przecinata na pét zachodnig czg$¢ miasta. — Musimy tam
pojse!

Kantstralle nie byta tadna. Po obu stronach ulicy bez drzew staly w rzedzie szare 1 zmeczone
budynki mieszkalne. Ale okolica okazata si¢ ruchliwa, z matymi sklepikami §ci$nigtymi jeden obok
drugiego wzdtuz chodnika, 1 mozna bylo tu wiele zobaczy¢: chinska restauracje z wiszacymi
w oknach martwymi kaczkami, wypozyczalni¢ filméw wideo z dostownie tysigcami celuloidéw na
dyskach 1 studio pielggnacji paznokcei, gdzie przyklejano kobietom nowe paznokcie.

— Dziwne — skwitowata Rouge.

Finn zdumiatl si¢ na widok gmachu, w ktorym w jego czasach miescito si¢ Muzeum Pojazdéw na
ulicy KFZ. Okazato si¢, ze KFZ dawniej nosila nazwe KantstraBe. A moze to byl btad? Bedzie



musial to sprawdzi¢.

Gmach byt ciemny 1 wilgotny, caly w graffiti. Na parterze miescil si¢ warsztat samochodowy
1 stacja benzynowa, na gorze za§ wielopoziomowy garaz. Finn zastanawial si¢, czy ten
charakterystyczny budynek, jeden z niewielu w Charlottenburgu, ktore przetrwaly Mroczng Zime,
rzeczywiscie tak wygladat w 2004 roku.

Lecz najbardziej zdumiewajagcym odkryciem Finna, gdy zmierzali Kantstrale do deptaka
handlowego 1 punktu wyjscia, okazal si¢ sklep z azjatyckimi towarami: byly tam wietnamskie
lampiony, kambodzanskie kapcie, orientalna bizuteria, btyskotki z Hongkongu, japonskie kimona,
chinskie jedwabne torby 1 sakiewki. Sklep byl wypetniony po brzegi, przedmioty wytozono takze na
chodniku, rozrzucone na stotach 1 na ulicy, jak na targu w prowincji chinskiej. Posrod tego radosnego
bataganu Finn ze zdumieniem dostrzegl taka samg torebke, jaka Eliana dostala w prezencie na
trzynaste urodziny: rézowo-niebiesko-czerwong, z wyhaftowanymi na niej pagodami i1 kwiatami
wisni.

Wiasnie tam, w chwili gdy jego wzrok padt na haftowang torebke, Finn zrozumiat, jak dziata gra
W poszukiwaniu straconego czasu: jego mysli byly najwyrazniej paliwem napedzajacym gre, jak we
$nie, gdy pod§wiadomos¢ $nigcego wywolyje obrazy i tworzy z nich historie. Jego wyobraznia
stworzyta torebke, Kantstralle, gume do Zzucia, a nawet t¢ date tego dnia — 24 kwietnia 2004 roku!

Ale jak to byto mozliwe, ze Rouge doswiadczata tego samego co on? Ona tez widziata torebke,
gume 1 ulice.

Byly to zdumiewajace odkrycia, ale Finn szybko o nich zapomnial, poniewaz jego uwage przykuta
witryna sklepowa z pomocami ortopedycznymi, silikonowymi wktadkami do biustonoszy 1 protezami.
Dla Finna 1 Rouge, ktorzy znali tylko naturalne czgsci ciata wyhodowane z komorek macierzystych,
drewniane protezy w witrynie wygladaly jak niezgrabne konczyny gigantycznej marionetki, a nie
ludzkie rece czy nogi. Gapili si¢ na nie, az ustyszeli dzwigk katarynki. Przed nimi, na nastgpnym rogu,
stat kataryniarz i krecil korbka instrumentu. Za nim stycha¢ byto zgietk ulicznego targu.

Finn 1 Rouge skrecili w boczng uliczke 1 podazyli za muzyka. Na rogu przed kawiarnig siedzieli
ludzie, schowani przed kwietniowg mzawka pod wielkimi parasolami.

— Trzy kawy latte 1 espresso — powiedziata kelnerka do czterech kobiet ubranych od stop do gtow
W czern, z ciemnoczerwonymi szminkami na ustach, w czarnych butach, z podekscytowaniem
trajkoczacych jedna przez drugg. Finn poczut, jak wywraca mu si¢ zotadek. Czyzby jego umyst
stworzyt 1 t¢ scen¢? Czy Eliana nie wspomniata w swoim pami¢tniku, Zze jej mama spotykata si¢ na
latte z przyjacidtkami, ,,Kobietami w Czerni”, w kawiarni na targu? Finn nie wiedziat, czy gra jest
coraz bardziej intrygujaca, czy tez coraz bardziej przerazajaca. Przyszto mu do glowy, ze w ciagu
nastepnej godziny w pewnej chwili moze nawet wymysli¢ Eliang. Ale jak dotad nie min¢ta ich Zadna
dziewczynka w tym wieku — na szczgs$cie! Naprawde nie chciat spotkac¢ Eliany, ktorg stworzyt jego
umyst. Byta w porzadku taka, jaka byla: jako literacki gtos trzynasto- 1 czternastolatki sprzed dwustu
piecdziesieciu lat.

Finn 1 Rouge mineli kataryniarza. Grat Dla Elizy Beethovena, melodie, ktorg matka Finna czesto
pogwizdywala podczas pracy. Niespiesznym krokiem weszli w jedng z alejek targu. Rouge
przystangta, aby obejrze¢ kwiaty.



— Zastanawiatas si¢, jak dziata ta gra? — zapytat Finn.

Rouge podniosta wzrok i1 spojrzata na niego zdezorientowana.

— Nie, a dlaczego pytasz?

— Ten gracz podejrzewa, ze gra korzysta z umyshu gracza numer jeden, budujac 1 ksztaltujac
zdarzenia 1 ludzi z jego mysli. Istnieje stata struktura gry, ale podswiadomos$¢ glownego gracza ja
ubarwia.

— Brzmi to bardzo zawile.

— Dos$wiadczyliSmy bardzo wielu zbiegéw okolicznosci. Kazda zdrowa na umysle osoba by to
zauwazyta. Ten historyk wtasnie przetlumaczyl fragment pamigtnika, ktorego akcja dzieje sie
dwudziestego czwartego kwietnia dwa tysigce czwartego roku, 1 abrakadabra!, to dzisiejsza data.
A Eliana wspomniata w swoim pamigtniku o gumie Hubba Bubba. I guma si¢ pojawita. I Kantstraf3e.
I to, ze jej matka ze swoimi przyjaciotkami noszg czarne ubrania i siedzg przez cale popotudnie
w kawiarni, popijajac latte. I oto sg. — Wskazal na kawiarni¢ po drugiej stronie ulicy.

— Ale widzimy tez bardzo wiele rzeczy, o ktorych Eliana nie wspomina, prawda?

— Tak. Ale to juz prawdopodobnie sg elementy struktury gry. Albo sa zagrzebane gleboko
w podswiadomosci tego mezczyzny 1 teraz staja si¢ czescig gry.

Rouge patrzyla na niego bez stowa.

— Uwazasz, ze plote banialuki?

— Mozliwe. Ale najpierw badz tak mity 1 wyjasnij mi, co to znaczy.

Finn si¢ usmiechnat.

— Historia tego zwrotu sigga jeszcze czasOw baroku... Ale powiem ci w skrocie. Wywodzi si¢
z pewnej zakrgconej historii o krolewnie Banialuce. Mowi sie tak, gdy kto§ wygaduje ghupstwa.

— Dzieki. Po powrocie do domu zostanie to dodane do osobistego stownika w moézgotaczu tej
uczennicy — rzekla. — Odpowiedz na twoje pytanie brzmi zatem ,,tak”. Twoja interpretacja gry to
banialuki. — Przygladata mu si¢ przez dtuzsza chwile, po czym podniosta rece, splotta palce na jego
karku 1 przyciagneta go do siebie. — Masz bujng wyobrazni¢, Finnie Nordstromie. Ta przyjaciotka za
to ci¢ lubi 1 moze dlatego wtasnie ciebie wybrali do tej gry. Ale nie daj si¢ ponies¢ wyobrazni.

Stonce przebijato si¢ przez chmury 1 §wiecito na Rouge, sprawiajac, ze blada skora jej twarzy
wydawata si¢ niemalze przezroczysta. Rouge usmiechneta si¢ do Finna, nie spuszczajac z niego oczu.
Podniést dion 1 delikatnie pogtadzit ja po policzku. Musnat jej usta, a ona pocatowata jego palec.
Patrzyt, jak jego posta¢, czarny cien odbijajacy si¢ w jej zielonych oczach, zbliza si¢ coraz bardziej,
gdy pochylit si¢ do niej.

— Hiacynty! — zawolata kwiaciarka za nimi. — Zonkile! Tulipany! Tuzin za dwana$cie euro!

Finn 1 Rouge wybuchneli §miechem, odsuwajac si¢ od siebie. Czar pryst.

— Poszukajmy czego$ cieptego na lunch — powiedziala Rouge, zerkajac na zegarek. — Za
siedemdziesiagt siedem minut mamy by¢ przy wyjsciu.

Znalezienie czego$ na cieplo okazalo si¢ trudniejsze, niz zaktadali. Na targu byt szeroki wybor
owocow 1 warzyw, ale wigkszo$¢ gorgcych positkow byta miesna — kietbaski, hamburgery
1 grillowana wieprzowina — a Finn 1 Rouge nie mieli na nie ochoty, poniewaz jak wielu
Europejczykéw w tych czasach byli wegetarianami, niekiedy tylko jadajacymi ryby. Juz mieli



zrezygnowac z poszukiwan, kupi¢ pieczywo 1 ser 1 wroci¢ do stoiska, na ktorym jakas kobieta data
im sprobowa¢ marmolady domowej roboty — ,,Pie¢ egzotycznych owocow”, jak ja nazwata — gdy
ustyszeli wotanie mezczyzny:

— Habibi! Czaj?

Mezczyzna w okularach w drucianej oprawce, o dlugich kreconych wtosach, stal za lada
jasnoniebieskiej budki. Na jej $cianie namalowano zo6tte litery tworzace napis: HAMMURABI. Pod
nim widniat rysunek falafela.

— Dobry pomyst — powiedziat Finn. — Kulki z fasoli 1 $wieze warzywa.

Finn zaméwil falafel z sosem sezamowym, Rouge z ostrym sosem mango. Oba byly smaczne
1 rownie dobre jak te, ktore do tej pory jedli. Wypili czaj, ktory dostali gratis, a pod koniec positku
Finn obiecat wtascicielowi o arabskich korzeniach, ze wroci na kolejng kanapke z falafelem, gdy
nastepnym razem przyjdzie na targ.

— Znajomy numer jeden — powiedzial zadowolony Finn do Rouge, gdy ruszyli alejka targowa
w strong Wilmersdorfer Stralle 1 punktu wyjscia z gry.

Usmiechneta si¢ do niego, ale si¢ nie odezwata.

— Co$ ty taka markotna? — zapytat Finn. — Zle si¢ czujesz?

— Alez skad. Po prostu tyle tu do przezycia i obejrzenia. Poza tym ta testerka musi zachowac
czyno$¢. Twoje bezpieczenstwo jest sprawg najwyzsze] wagi. Ale jedno jest niepokojace. Ta
kobieta obserwowata inne kobiety na ulicy 1 tu na targu. Nikt nie nosi patchworkowych skorzanych
kurtek z poduszkami na ramionach. Widziates$ takie kurtki jak nasze?

— Chyba nie.

— Wiasnie. Ta testerka przypuszcza, ze jesteSmy niemodnie ubrani.

— W takiej chwili mys$lisz o modzie? — wykrzyknat Finn.

— To moze zadziata¢ na nasza niekorzysc.

— Nonsens! To tylko gra.

— Ale wyjatkowo czuta 1 potencjalnie niebezpieczna.

Finn miat inne sprawy na gtowie. Musial pozna¢ kolejng osobeg.

— Moze znowu zobaczymy tego mgzczyzng z brodg — powiedziat. — Tego z wozkiem z koszem
1 torbami zakupowymi, ktory prosit nas o pienigdze. Pamigtasz? Moze on zostanie naszym znajomym.

— Moze — rzeklta w zamysleniu Rouge.

Szli dalej ulica, Pestalozzistralle, a gdy dotarli do szaletu miejskiego na deptaku handlowym
Wilmersdorferstralle, zostalo im piecédziesiat pie¢ minut na rozejrzenie si¢ po okolicy 1 poznanie
kolejnej osoby.

Finn spojrzat na potudnie w kierunku Kantstrale, nastepnie na potnoc, w strong Goethestrale.
Mnich buddyjski znéw $piewat 1 uderzal w gong, lecz Finn pomyslat, Ze nie powinien przerywa¢ mu
medytacji tylko po to, zeby go poznac.

— Zniknat plac budowy — zauwazyta Rouge. — Tam.

Finn 1 Rouge skierowali si¢ w strong Goethestrale, gdzie stat teraz nowy budynek, a jego
pieciopietrowa fasada zrobiona byla ze szkta. W srodku miescil si¢ przestronny salon optyczny,
a obok niego, gdzie przelewat si¢ ciaggly strumien kupujacych, byla...



— Ksiggarnia! — wykrzyknat Finn.
I wtedy dostrzegl nazwe sklepu napisang duzymi literami, krzyczacymi do niego z gory:
DUSENHUBER.

Finn nigdy nie wyobrazal sobie takiej ksiggarni. W szkole uczyli si¢, ze na przelomie tysigcleci
ksigzki stracily znaczenie. Tu za$ byto wielu kupujacych. I tyle ksigzek. Wszedzie. Staly na regatach,
lezaly w stosach na stotach, w witrynach, przy kasach. Przecenione ksigzki. Bestsellery. Ksigzki na
prezent. W twardej oprawie. W migkkiej. Tanie wydania. Albumy ze zdj¢ciami. Ksigzki podrdznicze.
Ksigzki kucharskie. Ruchome schody wiozly kupujacych coraz wyzej 1 wyzej, do kolejnych
1 kolejnych. A jednak w sklepie nie bylo czu¢ zapachu wilgoci, kurzu 1 plesni, ktoéry Finn znat
z bibliotek. Pachniato zupeinie inaczej, jak... jak co? Pachniato... nowym papierem. Tak. Pachniato
nowoscig. Czystoscig. Dziewiczo. Jak ksigegarnie, do ktérych zagladat raz do roku z ojcem 1 Mannu
w Kanadzie, w kolonii Sternwood Forest. Bylo...

Mysli Finna si¢ urwaty. A to co? Nagle poczut jakas inng won. Zapach...

Odwrocit si¢ gwaltownie. Na ruchomych schodach stopien za nim stal me¢zczyzna z niemowleciem
w chuscie na piersi. Nie, to nie on. Won ptyngta z géry. Finn wszedl po schodach, przecisnat sie
obok Rouge 1 podazyt za zapachem. Tak. Tutaj. Pachniato jak...

Szybko przebiegt wzrokiem po pierwszym gornym poziomie ksi¢garni. Byta to duza sala. Miata
moze sze$¢set metrow kwadratowych.

— Finn? — zapytata Rouge. — Wszystko w porzadku?

On jednak ledwie jg ustyszat. Szedl za zapachem. Zapachem... perfum. Nieskonczonos$¢.

Minat stojak z powiesciami, z thrillerami, kolejny z klasyka, jeden z literaturg kobieca, kolejne z...

Byla tam.

Stata tylko o kilka metrow od niego, przy regale petnym anglojezycznych ksigzek. Wygladata
inaczej, niz si¢ spodziewal, a zapach byt teraz bardzo staby, ale nie miato to znaczenia.

Podszedt do niej od tyhu.

Poczuta jego obecnos¢ 1 obejrzata sig.

Kobieta miata moze piecdziesiat lat, a przynajmniej tak wyobrazat sobie osobg pigcdziesigcioletnig
w 2004 roku. Patrzyta na niego pigknymi brgzowymi oczami, jej ciemne wtosy byty proste 1 1$nigce,
ostrzyzone na boba. Miata na sobie grubg czarng welniang peleryng spieta duzg srebrng broszka.
Czarng wetniang spodnice. Czarne buty. Na jej ramieniu wisiala duza czarna skorzana torba.
W jednej dioni trzymata elegancka parasolke, w drugiej ksigzke. Zauwazyt, ze miata dlugie
1 wypielggnowane paznokcie. UsSmiechneta si¢ do niego.

— Niezbyt duzy wybor, prawda? — powiedziata. — Ale chyba co$ z tym zrobig, jesli wigcej osdb
bedzie chciato kupowacé anglojezyczne ksigzki. Otworzyli t¢ ksiegarni¢ dopiero dwa tygodnie temu.

Finn nie miat pojecia, o czym ona mowi. Kiwal tylko gtowg 1 wdychat zapach Nieskonczonosci,
ktory wydawat si¢ unosi¢ nad jej peleryng. Tak. To na pewno byta Nieskonczonos¢.

Kobieta odwrdcita si¢ do regatu 1 przegladata ksigzki. Finn poszedt w jej slady. Wiedzial, ze
Rouge stoi obok niego, z lewej strony. Tak w ciszy mingta minuta. Nagle kobieta potrzasneta gtowa



1 wykrzykneta:

— Co za nudny wybor! Tylko thrillery 1 babskie czytadia. I trochg klasyki. — Spojrzata na Finna
1 Rouge. — Chociaz to znalaztam. Nigdy tego nie czytalam. — Pokazata im ksigzke, ktdrg trzymata
w dioni: Zabi¢ drozda. — Znacie?

— Tak — odrzekt Finn, zachwycony, ze moze twierdzaco odpowiedzie¢ na jej pytanie. — Tak! Ten
czytelnik wtasciwie catkiem dobrze j3 zna.

Spojrzata na niego. Zmruzyla oczy, ale na jej ustach btgkal si¢ cien uSmiechu.

Finn zrozumiat, ze uzyt trzeciej osoby.

— Tak — powtorzyt zdenerwowany, zty na siebie. — Czytatem ja. Wiele lat temu, ale...

— Mamo? Ach, tu jestes! — zawotat jaki$ gtos.

Byl to mtody glos.

Uroczy.

Glos nastolatki. Dziewczynki.

— No naprawde! — powiedziata. — Wszedzie ci¢ szukatysmy!

Finn wiedzial, kto to jest, jeszcze zanim spojrzat.

Odwrocit sie 1 zobaczyt ja.

Byta szczupta. Ani wysoka, ani niska. Jej dtugie 1$nigce blond wtosy byty zebrane w gesty falujacy
konski ogon. Wysuneto si¢ z niego kilka niesfornych kosmykow, ktore taskotaty jej czoto 1 policzki,
poruszajac si¢ lekko jak jedwabne nici na delikatnym wietrze. To ona byta zZrodiem zapachu perfum.
Oczywiscie. Nieskonczono$¢. Zakrecito mu si¢ w glowie.

— C$§ — powiedziata kobieta. — Strasznie krzyczysz.

— To nie biblioteka, mamo — odparta dziewczynka.

Kilka metréw za nig pojawita si¢ druga dziewczynka, zarumieniona po biegu. Najwyrazniej byta to
mtodsza siostra tamtej, bardzo tadna, ale nie tak charyzmatyczna.

— Elli — zawotata. — Mam! Znalaztam. Tutaj! — Trzymata w gorze dwie ptyty DVD.

Elli. Eliana. To byta ona. A raczej jej wizja.

— Mowitam ci, Zzeby$ nie nazywata mnie Elli — fukneta na nig starsza dziewczynka. — Nie podoba mi
si¢ to.

— Przepraszam, Elli — powiedziata mtodsza. Teatralnie przewrocita oczami. — Ups.

Starsza pacneta jg delikatnie w glowe, podkreslajac gest stowem: ,,Bam!”. Wida¢ byto, ze wcale
si¢ nie ztosci.

Mtodsza dziewczynka zachichotata.

— Doskonata robota, Sherlocku — pochwalita siostre Eliana, przygladajac si¢ ptytom DVD.

— Moge? — Kobieta wzi¢ta je 1 zerkneta na tytuly.

— W porzadku? — zapytata mtodsza.

— Czy o to prosit Robert? — upewnita si¢ matka.

Robert, pomyslat Finn. Starszy brat.

— Tak! — potwierdzita mata.

Kobieta zauwazyta, ze Eliana trzyma w dtoni ksigzke. Byta gruba 1 oprawiona w ptétno w poziome
paski o rdznej szerokosci, w mocnych kolorach: turkusowym, ré6zowym, zottym, pomaranczowym



1 zielonym.

— Co to jest? — zainteresowala si¢ kobieta.

— Nic takiego — odparta Eliana.

Wzruszyta ramionami 1 przetozyta ksigzke do drugiej reki, z dala od ciekawskiego wzroku matki.

— No to zaptaémy. — Kobieta zwrdcita si¢ do Finna 1 Rouge, nie zapomniata o nich. — Ciao — rzekta,
odchodzac.

Eliana nagle zauwazyta Finna i1 spojrzata na niego. Jej oczy — tak intensywnie ciemne — omiotly
jego twarz. Stal bez ruchu, sparalizowany. Niepokojacy byt widok kogo$ o tak cudownie jasnych
wtosach 1 zarazem tak czarnych oczach.

— Eliana? Idziesz? — zapytata matka.

Potozyta dton na ramieniu dziewczynki 1 skierowata ja we wtasciwg strone, rzuciwszy Finnowi
spojrzenie mowigce: ,,Ech, ta moja rozmarzona cérka”.

Gdy cata trojka pomaszerowata do kasy, Finn ustyszat jeszcze pytanie mtodszej dziewczynki:

— Kupisz mi na gérze mleczny koktajl? W kawiarni?

— Ja chee latte — powiedziata Eliana.

— Jeste$ za mtoda — odparta jej matka.

Znalazty si¢ poza zasiggiem jego stuchu.

Finn zorientowat sie, ze wstrzymuje oddech.

[ uswiadomit sobie, ze Rouge stoi obok.

— To byto mocne — powiedziala.

— A teraz mi wierzysz? — rzucit w odpowiedzi.

&

Finn nie mogl si¢ skupi¢ na ksigzkach. Przez kilka minut udawat, Zze je przeglada, ale w koncu
przestal stwarza¢ pozory.

— Moze my tez pdjdziemy na goére 1 napijemy si¢ czego$s — zasugerowal. — Ten gracz umiera
z ciekawosci, co wymysli, gdy znow je spotka.

— Ja tez jestem ciekawa — rzekta Rouge.

Pojechali ruchomymi schodami na gore.

— Moze powinni§my powiedzie¢ profesorowi Grossmannowi o twoich podejrzeniach? —
zastanawiala si¢ Rouge. — Moze co$§ w tym jest.

— Musimy, nie sadzisz? To nasza praca, prawda? Mamy im opowiedzie¢ o swoich
doswiadczeniach w tej grze.

Na najwyzszym pietrze podazyli za znakami prowadzacymi do kawiarni znajdujacej si¢ za czescig
sklepu z kalendarzami $§ciennymi na rok 2004 — na wyprzedazy. Wszystkie stoliki w przedniej czgsci
kawiarni byly zajete — nigdzie nie widzieli kobiety 1 jej corek. Po drugiej stronie lady stato wiecej
stolikow, ale widok zastaniata im lodowka 1 potki. Finn miat nadzieje, ze cala trojka tam siedzi 1 ze
obok bedzie wolny stolik. Poszczes$cito mu si¢ w obu przypadkach.

&



Finn 1 Rouge usiedli przy jedynym wolnym stoliku, obok kobiety z ksiggarni 1 jej dwoch corek.

— A wiec znow sie spotykamy — powiedziata kobieta. — Znalazt pan cos$ do czytania?

— Niestety nie — odpart Finn.

— Nie przepada pan za babskimi czytadtami, co?

Jest w niej co$ przyjemnie kpiarskiego, pomyslat Finn.

— Jeszcze nie — odrzekd.

Nie do konca wiedziat, czym sg ,,babskie czytadta™, ale zapamietal, zeby to sprawdzi¢ po wyjsciu
Z gry.

— Och, mamo — odezwata si¢ starsza dziewczynka — jestes takg snobka!

— Eliano! — wykrzykneta matka 1 rzucita Finnow1 1 Rouge kolejne spojrzenie z serii: ,,Ach, ta moja
corka”. — Gdzie si¢ podziaty twoje dobre maniery?

— Pewnie zostawitam je na dole, w dziale z babskimi czytadtami — odparta Eliana. Teraz zwrocita
si¢ do Finna: — Jesli ksigzka ma mniej niz dwiescie lat, nie jest dos¢ dobra dla moje; mamy.
Oczywiscie to nie znaczy, ze nie powinni$my czyta¢ klasyki.

— Oczywiscie — powiedziat 1 pomyslat, Ze mtoda dama, ktorg stworzyta jego wyobraznia, jest
rozbrajajaca.

Jej mtodsza siostra wtasnie dopita swoj koktajl 1 siorbata stomka z dna szklanki.

— Madeline! — zbesztata jg matka.

Kolejna rzecz, jej imi¢: Madeline.

Dziewczynka przestata siorbac 1 spojrzata na Finna.

— Czytam Harry’ego Pottera — oznajmita. — To klasyka, prawda?

— Stanie si¢ nig — odpart. — Mogg ci¢ zapewni€. Jestem o tym przekonany.

Rouge lekko kopneta Finna pod stotem.

O co jej chodzi? Przeciez to tylko gra.

— Co pan ostatnio czytat? — zapytata Madeline.

— Dume i uprzedzenie — powiedziat Finn.

— Naprawdg¢? — zdziwila si¢ Eliana, a jej oczy zrobity si¢ okragte z zachwytu. — Wtasnie to czytam!

— Wiem — rzekt. — Wiem.

Nikt si¢ nie poruszyt. Wszyscy wpatrywali si¢ w niego. Wszyscy.

Oho, pomyslat Finn. Tym razem przesadzit. Btedem byto ujawnianie tak wielu informacji. Przez
chwile, moze przez p6t sekundy, niemal czul, jakby zostat zdesynchronizowany i przerzucony znow
do poczatku drugiego poziomu. Czekat na szok po odrzucie.

Ale nic takiego nie nastgpito. Wszyscy siedzieli na miejscu 1 weigz mu si¢ przypatrywali, czekajac,
co powie dale;.

— Oczywiscie, ze wiem — powiedzial. — Wszystkie inteligentne dziewczeta w twoim wieku czytaja
Jane Austen.

— Zgadza si¢ — potwierdzita matka.

Finn znéw zaczat oddychac.

Eliana chwycita szklanke matki i napita si¢ latte.

— Mm.



— Eliana — zlajata j3 matka — nie pij kawy, bo nie uro$niesz.

— Masz gume do zucia — zauwazyta Madeline, wskazujac na kieszen na piersi Finna.

— Ach, tak — potwierdzit. Catkiem o niej zapomniat, ale teraz wyjat ja z kieszeni. — Chcesz?

Wyciagneta reke.

— Madeline! — skarcita jg matka. — Nie catg paczke.

Dziewczynka zrobita zawstydzong ming.

— Moze jedna, dzigkuje — powiedziata, jakby stosujgc si¢ do manier matki.

Finn odwinat papierek i z opakowania wypadto pie¢ kawatkow.

Dziewczynki si¢ rozesmiaty.

Podat jedng Madeline.

— Poczestujesz si¢? — zapytal Eliane.

— Chetnie, dzickuje. — Wzieta jedng gume.

Zwroctl si¢ do ich matki.

— Mo9j Boze, nie! — zawotala kobieta.

Rouge zmarszczyta nos. Podobnie jak wigkszos¢ znanych mu oséb francuskiego pochodzenia, byta
nieztg snobka, jesli chodzito o jedzenie.

— A ja tak — oznajmit Finn, ktory czul, Ze jest niezwykle dzielny.

Patrzyt, jak dziewczynki zujg rézowe prostokaty 1 wydmuchujg balony. Zdjat papierek 1 wrzucit
sobie gume do ust.

Byta stodka 1 cierpka. Wtasciwie za stodka. I zbyt cierpka. I gumowa, jakby zut jedng z gumek do
wyclerania ze skrzynki z przyborami swojej matki. Eliana zachichotata.

— Strasznie kwasna, prawda?

— Owszem — przyznal, lecz stowo zabrzmiato dziwnie przez to co$, co mial teraz w ustach.
Nieporadnie sprobowat zrobi¢ balona, ale mu si¢ nie udato. Dziewczynki si¢ rozeSmiaty. — Jak si¢
robi te balony? — zapytat.

— Musisz najpierw przezu¢ gume, az zrobi si¢ miekka — wyjasnita Eliana.

Finn zaczat zu¢ intensywniej.

— Wlasnie tak. Musisz jg przezu¢ — powiedziata. — Trzeba si¢ pozby¢ tych matych kwasnych
krysztatkow. — Przez chwile przygladata sie, jak to robi. — Zniknety?

— Tak. Kwasna stodycz prawie znikneta. I krysztatki tez.

— To dobrze. — Eliana przemieszczata gume¢ w ustach, probujac znalez¢ sposodb na wyjasnienie mu
procedury krok po kroku. — Teraz jezykiem zwin gume w kulke. Przytrzymuj podniebieniem. Dajesz
rade?

— Chyba tak — odrzekt ze Smiechem, zujac 1 zwijajac gume. — Tak, chyba mi si¢ udato.

— A teraz przesun t¢ migkka kulke tak, zeby znalazta si¢ za zebami. Przednimi zebami, oczywiscie.
A potem trzeba jg sptaszczy¢ jezykiem, o tak. — Otworzyta usta 1 pokazata mu.

— Fuj! — skrzywila si¢ Madeline.

Eliana nadmuchata balon, ktory pekt.

— Ups. Zdarza sig.

Finn znow si¢ rozesmial.



— Ten zujacy nie sadzi, zeby mu si¢ udato.

Eliana 1 Madeline nagle przestaty zu¢, przygladajac mu si¢ bez stowa.

— Co powiedziate$? — zapytata Eliana, chichoczac.

— Ten zujacy... — zaczal, ale przerwat 1 szybko si¢ poprawit. — Powiedziatem, ze nie sadzg, zeby mi
si¢ udato. — Kazde uzycie pierwszej osoby byto niczym lekki policzek. — Nie sadze, zebym potrafil
robi¢ balony.

— Potrafisz — zapewnita go Eliana. — Musisz tylko przepchna¢ jezyk przez ten sptaszczony kawatek,
a potem...

Finn przebit gume jezykiem.

— No to teraz musisz zacza¢ od poczatku — oznajmita Eliana ze §miechem.

— A my musimy juz i8¢ — rzekta ich matka, postukujac w zegarek.

— Dzigkuje za lekcje — powiedzial Finn. — Obiecujg, ze bedg ¢wiczyC. Ale obawiam sig¢, Ze na razie
mi wystarczy. — Po tych stowach po prostu pozbyt si¢ kulki jednym szybkim przetknigciem.

— Och! — wykrzyknety jednoczesnie Eliana, Madeline i ich matka.

— On jg potknal! — zawotala ze zgroza Madeline.

— Nie powiniene$ tego robi¢ — rzekta Eliana.

Jakby zaniepokojona, ze teraz ona roéwniez potknie swoja gume, wyjeta ja z ust, zawinela
w papierek 1 wyrzucita do popielniczki.

— Nie wiedziatem. — Finn nagle pobladt.

— Och, nie — zmartwita si¢ Rouge. — Czy to niebezpieczne? — Dotad milczata, wiec jej niepokoj
wydat si¢ szczegolnie przejmujacy.

— Och, nic si¢ nie stalo — uspokoita ja matka dziewczynek. — Po prostu niech ci to nie wejdzie
w nawyk. — Puscita oko do Finna. — Ale chyba tak si¢ nie stanie. — Dopita kawe. — Dobra,
dziewczynki, czas stad zmykac. — Zwroécita sie¢ do Finna 1 Rouge: — Fajnie si¢ z wami rozmawiato. —
Wstata. — Przyjechaliscie do Berlina pozwiedzac¢?

— Tak — powiedzial Finn 1 takze wstat. — Zwiedzamy.

— Jestesmy na wymianie studenckiej — dodata Rouge. — Z Greifswaldu.

Wymiana studencka? Greifswald? Finn spojrzat na Rouge, ale ona unikata kontaktu wzrokowego
1 bawila si¢ popielniczka. Obracata jg palcem 1 patrzyla, jak zawinieta w papierek guma Eliany
obraca si¢ wraz z nig.

Finn popatrzyt na Madeline.

— Chcesz te ostatnie dwie gumy?

— Naprawde? — zapytala.

— Pewnie. Od czego sa przyjaciele, jesli nie od dzielenia si¢ gumg do zucia?

— Dzigki, koles — powiedziata 1 wszyscy si¢ rozeSmiali. Podata mu dton. — Mito ci¢ byto poznacd.
Madeline.

— Finn — rzekl. Podat reke matce dziewczynek, ktora przedstawila si¢ jako Angelika, a nastgpnie
zwrocit si¢ do Eliany: — Do widzenia...?

— Eliano. — USmiechneta si¢ do niego.

Bedzie prawdziwg picknoscig, pomyslat. A raczej byta picknoscig. A moze...? Niewazne. Sytuacja



si¢ komplikowata. Przeciez Eliana byta tylko wytworem jego wyobrazni.

— Do widzenia... Finn — rzeklta Eliana. — Kiedy znow si¢ spotkamy, chce zobaczy¢, jak robisz
balony.

— Umowa stoi.

— Obiecuyjesz? — zapytata Madeline.

Skingt glowa 1 wszyscy pomachali sobie na pozegnanie.

Kiedy dziewczynki 1 ich mama zniknety z pola widzenia, Rouge odwrdcita si¢ do Finna.

— A zatem — powiedziata z widoczng ulgg — misja wypetniona. Poznates$ kolejng osobg.

— Nawet trzy — uscislit Finn.



Rozdziat 11
Szczesliwego Nowego Roku!

Finnowi nieprzyjemnie odbito si¢ gumg do Zucia. Profesor Grossmann powiedzial, ze spodziewali
si¢ podobnych reakcji.

— Ale jak to mozliwe? — zapytalt Finn. — Przeciez to byta tylko wizja. Gdy wypijemy we $nie
kieliszek wina, nie budzimy si¢ na rauszu.

— Potega sugestii w Projekcie Czas to sila, z ktorg trzeba si¢ liczy¢ — odpart profesor. — Dlatego
zachowanie ostrozno$ci jest sprawg najwyzszej wagi. — Mrugnat ojcowsko do Finna 1 poluzowat
wypolerowang spinke do krawata. Tego dnia zatozyt pickny, elegancki krawat bolo ze spinka
z topazem osadzonym w ztocie 1 sznurkami z bezowej skory, o ztotych koncoéwkach. Z bragzowym
sztruksowym garniturem tworzyt on przyjemna dla oka catos¢.

Finn podzielit si¢ z profesorem swoimi przemysleniami na temat gry. Starszy pan usSmiechat sie,
shuchajac jego interpretacji, lecz nie chciat potwierdzi¢ zasadno$ci podejrzen testera. Finn byt zbyt
zmeczony, zeby si¢ upiera¢. Po wyjsciu z gry dotarto do niego, jak bardzo wyczerpujacy
1 oszatamiajacy byl jej drugi poziom. Eliana z gry 1 Eliana z pami¢tnika mylity mu si¢ w myslach.
A potem zasngl w pokoju do monitoringu podczas badania, ktdre przeprowadzata asystentka
profesora Grossmanna, nieSmiata dwudziestoparolatka, Yuka Shihomi. Profesor Grossmann przerwat
im 1 natychmiast wystal Finna do memolaboratorium na zgranie wspomnien, skad robotaksowka
odwiozta go do domu.

Finn padt na 16Zko. Dlugo spat. Ale kiedy obudzit si¢ nastepnego ranka, nie czut si¢ wypoczety,
lecz dreczyl go gleboki niepokodj. Chciat porozmawia¢ z Rouge, aby pomoglta mu uporzadkowac
mysli dotyczace gry, ale byla niedostgpna. Tuz po zakonczeniu poziomu drugiego wyjechata
z Jaydeepem Makhijanim do pracy nad jakim$ zadaniem. Nie chciat si¢ z nig kontaktowac. Bat sie, ze
mogtaby opacznie odczyta¢ jego zachowanie 1 pomysle¢, ze ja podrywa. O malo si¢ nie pocatowali
w grze. Zniechecito go to 1 tylko poglebito niepokoj. Dobrze, ze tego nie zrobili. Rouge miata
w sobie pewien dystans. Tak, to chyba najlepsze okreslenie dla niej. Zdystansowana. Lecz wtasnie
ten jej dystans, 6w genialny dar krytycznej obserwacji, prawdopodobnie pomoglby mu dotrze¢ do
zrddet jego niepokoju. Zaczeka do Nowego Roku 1 wtedy z nig porozmawia — Rirkrit Sriwanichpoom
zaprosit ja na tradycyjng imprez¢ noworoczng w Gorze Lodowe;.

Nastepne dwa dni Finn spedzit w akademiku. Czytal o ksiggarni Dusenhuber, szukat informacji
o babskich czytadtach i o historii Kantstra3e, przetrzasat zrodta w poszukiwaniu innych drobiazgdw,
ktore znalazt w pamietniku Eliany, 1 szlifowal niemiecki, stuchajac starych nagran i ogladajac
celuloidy. Czul, ze jego niemiecki w grze brzmiat nieco topornie, nie tak swobodnie 1 naturalnie, jak
by sobie zyczyl.

W trakcie tych wszystkich czynnosci jego mysli wcigz mimowolnie krazyly wokét gry
W poszukiwaniu straconego czasu. Jaka jej cze$¢ sam wymyslit? Ile stworzyli jej autorzy? Im
wigcej o tym rozmyslatl, tym bardziej byt przekonany, ze to wszystko byta tylko wizja podobna do
snu. To byl jedyny logiczny wniosek. Ale jak udato im si¢ wydoby¢ te wszystkie obrazy z jego



podswiadomosci, utozy¢ je w historig, a nastgpnie przekazac t¢ wizje Rouge? Wyraznie widzial, ze
przezywa jego sen tak samo jak on. Wydawato si¢ to, obok gwarantowanego ,,pelnego zanurzenia”,
prawdziwie nowatorska strong tej gry.

O tym wtasnie rozmyslat w drodze do Greifswaldu w Nowy Rok. Byto ciemne i1 przenikliwie
mrozne popotudnie. Kilkuminutowy spacer ze stacji SwiftShuttle do Gory Lodowej byt koszmarny,
od zimna mocno rozbolaty go palce. Znéw szwankowaly rekawiczki. Bedzie musial zanies¢ je do
solarno-termalnej stacji naprawczej. Kiedy dotarl do biblioteki, zostatlo mu jeszcze kilka minut do
pierwszego noworocznego toastu, wiec pomyslal, ze rozgrzeje si¢ zingiem.

Gdy znalazl si¢ w swoim gabinecie, wyjal zing 1 imbir, przyrzadzil nap6j, zaczekat, az si¢ zaparzy,
1 wtasnie miat usig$¢, aby odpowiedziec¢ na kilka wiadomosci w mozgotaczu, gdy jego wzrok padt na
lezacy po drugiej stronie biurka przedmiot. Finn byt tak zaskoczony, ze nie trafit w krzesto 1 upadt na
podtoge. Pozostat tam dtuzszg chwile. Moze kilka minut. Dusit si¢, styszal nawet swdj cigzki oddech,
gdy prébowat nabra¢ powietrza. Miat lepkie od potu dionie, pokd] wirowat wokdt niego. Zamknat
oczy 1 siedziat na podtodze, walczac z mdlosciami, pewny, Ze to jaki§ kawat albo gra ostatnich
szarych §wiatet tego popotudnia, sgczacych si¢ przez okno. Zaczekal, az tetno mu si¢ uspokoi, wstat
1 spojrzat jeszcze raz.

Wecigz tam lezat. Pamigtnik Eliany. Ten, ktory miata w dtoni w ksiggarni Dusenhuber.

Byl to gruby notatnik, taki sam jak ten, ktory widziat w grze, oprawiony w ptotno w poziome paski
o roznej szerokosci, w mocnych barwach: turkusowe, r6zowe, zotte, pomaranczowe 1 zielone, teraz
sptowiate ze starosci.

Co to miato znaczy¢? W jaki sposob ten notatnik, bedacy przeciez tylko wizjg w grze, trafil tutaj?
Czy to jakis zart Rouge? Albo profesora Grossmanna? Czy przegladali jego wspomnienia? To bylo
surowo zabronione! W jaka gre on, ona, oni, ktokolwiek, grali? A moze istniato inne wyjasnienie?

Drzacymi palcami otworzyt notatnik. Tak — to byl jej pami¢tnik. Zobaczyl réwne pismo Eliany.

Zaczal czytac.

Niedziela, 25 kwietnia 2004
Uwielbiam ten nowy pamietnik. Papier nie jest wprawdzie tak delikatny i kremowy jak ten w skorzanym pamietniku od
Taty, ale jest grubszy i bardziej blyszczgcy. Stalowka wiecznego piora przyjemnie sie po nim slizga. Jakbym jezdzita na
tyzwach wczesnym rankiem na Eisstadion, zanim przyjdg thumy, a 16d zrobi sie chropowaty. Powierzchnia jest taka gladka
i Sliska. I uwielbiam dzwigk, ktory wydajq kartki, gdy przewracam je w te i z powrotem albo gdy drapie po nich
paznokciami. Przysunetam pamietnik do uszu i stuchatam, przewracajgc strony. Robert mowi, ze papier jest moim fetyszem.
Musiatam sprawdzi¢ znaczenie tego stowa, a teraz mysle, ze owszem, moze rzeczywiscie papier jest moim fetyszem.

Weczoraj poszlysmy do Dusenhuber po prezent urodzinowy dla Roberta i tam go znalaztam (ten notatnik). Pozniej
poszlysmy do kawiarni na gorze i wypitam truskawkowe smoothie. I spotkatysmy tam dwie przedziwne osoby. Studentow na

wymianie. Ich niemiecki byt taki...

Finn poczut, jak fala gorgca zalewa cale jego cialo. Zaczal si¢ trzg$¢ i nie mogt nad tym
zapanowac. Kolana mu podskakiwaty, jakby zyly wtasnym zyciem. Probowat je przytrzyma¢ dtonmi,
ale skurcze mie$ni nie ustawaty. Usiadl wiec 1 tylko patrzyl na swoje nogi, az w koncu wstat
1 gwattownym ruchem otworzyt okno. Mrozny powiew wdart si¢ do gabinetu. Poczul szczypanie na



twarzy. Stal tak przez kilka chwil, wdychajac lodowate powietrze, po czym odwrocit si¢ szybko
1 chwycil pamigtnik.

I spotkalysmy tam dwie przedziwne osoby. Studentow na wymianie. Ich niemiecki byt taki zabawny. Troche sztuczny
i oficjalny. Ona prawie sie nie odzywata. Ale byla przepiekna, chociaz troche zimna. Miala takie fantastyczne rude wiosy.
Jak miedz. I krecone. On byi...

Niemozliwe. To nie moze by¢ prawda.

On byt dziwny. Mity, naprawde uroczy, ale strasznie powazny. W dodatku gapit si¢ na mnie przez caly czas. Dobra, nie

przez caly czas. Ale strasznie duzo. Pokazatam mu, jak robi¢ balony z gumy, a on potkngt gume! Mama powiedziata...

Finn drzatl. Zamknal okno, opart czoto o szybe ze sztucznego szkta i spojrzat na czerwone dachy
Greifswaldu w zapadajacym zmierzchu. Nie spat. Tego byl pewny. To nie byl sen. A on nie byt
w grze. Musi istnie¢ racjonalne wyjasnienie. Musi. To jaki§ zart. Bardzo wymyslny zart, ale jednak
zart.

Mama powiedziata, ze byt uroczy. Nie znosze, gdy uzywa tego stowa. Uwaza, ze skoro pracuje w branzy filmowej, wie, co
dzisiejsze dziewczyny uwazajq za urocze. ,,Uroczy — powiedziata pozniej do Taty — ale jakby z innego swiata. Byto w nim
cos wiecznego. Stara dusza. Jakis taki smutny. Uduchowiony. I te jego ciuchy. O matko!”. Potem poszta do swojego atelier
i wrocita z katalogiem Quelle z sezonu wiosna/lato 1992, ktorym pomaga sobie przy projektowaniu kostiumow do tego
wschodnio-zachodniego filmu, przy ktorym teraz pracuje, a ktory zaczyna sie w 1989 i konczy w 2003 roku. I pokazaia
nam patchworkowq skorzang kurtke z poduszkami na ramionach jak stgd do Reykjaviku, a ja nie mogtam w to uwierzy¢,
ale naprawde to byta ta sama kurtka, ktorq miata na sobie rudowltosa kobieta. A potem Mama znalazta i jego kurtke
w katalogu! Pilotke. Tez z wypchanymi ramionami. I jego koszulke polo w paski. Zabawne!

Pozniej Mama pozwolita nam, mnie i Madeline, przejrze¢ katalog. Nie uwierzylibyscie, co tam jest. Naszq ulubiong
czescig byta meska bielizna. Pekalysmy ze Smiechu, gdy zobaczylysmy meskie slipki z napisami ,,Kiss me” i wzorem

z czerwonymi ustami. To dopiero bytby najlepszy prezent urodzinowy dla Roberta!

Finn zamknat pamigtnik 1 wyszedt z gabinetu.

&

Sala bankietowa byta, tak jak si¢ spodziewal, zattoczona. Gora Lodowa styngta ze swojego
noworocznego przyjecia; zabiegano o zaproszenia, thumy gosci przybywaty wcezesnie 1 wychodzity
p6zno. Finn przegapit powitalne stowa Rirkrita Sriwanichpooma; juz otwierano butelki, szampan si¢
lal. Rozejrzat si¢. Nietatwo byloby znalez¢ Rouge wsrdd setek krazacych wokoét postaci, lecz Dok-
Dok w bieli zawsze przyciggal wzrok. Byt pewien, ze stojg gdzie§ razem. Nie widzac tu ani
dyrektora, am przyjaciotki, przeszedt do sgsiedniego pomieszczenia: mi¢dzynarodowej sali
konferencyjnej, ktoéra zmieniono w parkiet do cichego rytmu. Tancerze kotysali si¢, wirowali
1 falowali w prawie zupetnej ciszy do noworocznej sktadanki emitowanej rownoczesnie na catym
swiecie w moézgotaczach. Ich ciala poruszaly si¢ razem niczym olbrzymi jedwabny spadochron
wydymajacy si¢ na wietrze.
— Finnkins! — zawotata Gao.

Tanczyta z Renkiem, ktory wyciagnat reke, aby chwyci¢ za pol¢ marynarki mijajacego ich szybkim



krokiem Finna, ale nie udalo mu si¢. Nie byt pewien, czy przyjaciel w ogole to zauwazyl. Finn go
widziat, ale nie chcial, aby cokolwiek go rozproszyto, nie teraz, poniewaz za salg konferencyjna, na
ogrzewanym tarasie, ujrzat oslepiajgco biatg posta¢ Dok-Doka. Gdy podszedl blizej, zobaczyt, ze
dyrektor rozmawia z Rouge, Jaydeepem i1 profesorem Grossmannem.

Pierwszy zauwazyl go Jaydeep. Musnat dtonig rami¢ Rouge, ktéra gwattownie si¢ odwroécita. Po
niej doktor doktor Sriwanichpoom. Na koncu profesor Grossmann. Wtedy Finn podszedt do nich.

— Dzien dobry — powiedzial Finn 1 krétko skingt gtowa. — Mozemy zamieni¢ stowko? — zwrdécit si¢
do Rouge.

— Ale my wiasnie... — zaczeta, lecz zaraz przerwata.

Finn pomyslat, Zze musiata wyczyta¢ co$ z jego twarzy albo ustyszata co§ w jego glosie, poniewaz
spojrzata na Jaydeepa, potem na dyrektora i na profesora 1 rzucita tylko:

— Porozmawiamy pozniej.

&

Finn szedt szybkim krokiem przed nig. Rouge podbiegata, zeby za nim nadazy¢. Jej przezroczyste
szpilki stukaty na twardej posadzce z biatego marmuru. Goscie odwracali glowy 1 przygladali si¢
pedzacej parze. Skad ten posSpiech?, wydawaty si¢ pytac ich oczy.

— Co sig stato, Finn? — zapytata Rouge.

Bat si¢ odezwac. Bat sie, ze glos go zawiedzie. Albo Ze co gorsza, rozptacze si¢.

Mingli cigg pomieszczen, wjechali Korkociggiem kilka pieter w gore, a po wyjsciu przesiedli si¢
do Szklanej Klatki. Wysiedli z niej na pietrze Finna. Otworzyt drzwi.

W gabinecie bylo ciemno. Zapalit §wiatlo. Notatnik lezal tam, gdzie go zostawit. Podszedt do
biurka 1 wziat go do re¢ki. Dion mu drzata.

— Wiesz co$ o tym? — zapytat.

Rouge milczata. Finn patrzyl, jak jej piers wznosi si¢ 1 opada. Zaczerpneta powietrza. I wypuscita
Je.

Przetknat z trudem, czekajac na jej odpowiedz.

— To nie byta gra — odezwat si¢ meski gtos.

Finn 1 Rouge spojrzeli na zwienczone tukiem drzwi.

W progu stat profesor Grossmann.

— Nie gral pan w zadng gre, panie Nordstrom — powiedziat. — Podr6zowat pan w czasie.



Rozdziat 12
Idz za glosem serca

Finn lezal na piasku. Czul gorgce promienie stonca na twarzy. Byl to jeden z tych przedziwnych
styczniowych dni, ktére pamigtal z dziecinstwa: nagta, krotka fala wiosennego ciepta wcisnigta
w mrozng zimow3g pogode. Jego ojciec wracal szybowcem do domu na lunch i urzadzali piknik na
plazy, zdeymowali skarpetki, zanurzali palce w wodzie 1... Aaaa! W powietrzu czuto si¢ ciepto, ale
woda byta przerazliwie zimna.

Nastepnego dnia miat nadciggng¢ zimny front, ostre nadbrzezne wiatry, moze nawet §nieg. Ustyszal
skrzek mew 1 przypomniat sobie, jak Lulu si¢ za nimi uganiata. Biegala za wszystkim, co miato
skrzydta — tylko po to, zeby zobaczyc¢, jak wzbija si¢ w niebo. Piszczata z czystej radosci 1 zatowala,
ze nie potrafi lata¢. Coz za ironia, ze zgingta w katastrofie lotniczej — cho¢ kiedy o tym pomyslat,
rados¢, ktorg kiedy$ czuta, juz zaczeto jej odbieraé. Od szostego roku zycia uczono dzieci
powsciggliwosci; indoktrynowano je, aby przyjety wyciszong pragmatyczng postawe, obowigzujaca
w spoteczenstwie, w ktorym zyly — proces ten zwykle konczyt si¢ przed trzydziestym rokiem zycia.

Finn usiadt 1 odwrocit twarz na potnoc, do zatoki, uciekajac od stonca.

Co miat o tym wszystkim mysle¢?

On i Rouge nie grali w gre.

Podrézowali w czasie.

&

— Podr6z w czasie? — zawotal Finn. Nadal trzymat w dtoni pamigtnik dziewczynki.

— Zgadza si¢ — potwierdzit profesor Grossmann. — Krotko 1 weztowato: tak. Podrozowat pan
W czasie.

— Ale... — Finn opadt na krzesto.

— Tak?

—Ale...

Grossmann 1 Rouge usiedli naprzeciwko niego.

— Ale... jak to...? — zapytal Finn.

— Pyta pan, jak to dziata? — odrzekt profesor.

—To tez, ale...

— Nie tak tatwo to...

— Nie. Jak to mozliwe?!

— Trudno panu w to uwierzyc¢?

— Tak!

— To fizyka, panie Nordstrom — rzekl wyraznie urazony profesor Grossmann. — Bardzo
zaawansowana fizyka. Niczego pana nie nauczyli w szkole? Nie uczyl si¢ pan o czasoprzestrzeni,
o czwartym wymiarze, czarnych dziurachi...

— Tak, ale... — wybetkotal.



— Nie $ledzi pan najnowszych wiadomosci? Co pana zdaniem, u licha, robimy tu w tym instytucie
przez caty czas? — Profesor si¢ rozeSmiat.

Finn podniost rece w gescie poddania sig.

Rouge tylko siedziata i czekata, az Finn upora si¢ z myslami siejacymi zamet w jego glowie.
Wiedziata, ze to dla niego nietatwa sytuacja.

— Proszg¢ pana — odezwal si¢ wreszcie Finn. — Ten me¢zczyzna po prostu nigdy by nie przypuszczatl,
7€ 7a jego czasOw on...

— On co?

— Sam to zrobi.

— Jak pan widzi, zycie jest petne niespodzianek.

— Ale... dlaczego...?

— Co: dlaczego? — zapytal profesor Grossmann.

— Dlaczego... — zaczal Finn, ale zrezygnowat.

Za duzo tu byto znakow zapytania.

— Dlaczego pan? — zapytat zyczliwie profesor, starajgc si¢ intuicyjnie odgadnag¢ mysli mtodego
historyka. — Czy to chcialby pan wiedzie¢? Dlaczego wybraliSmy wtasnie pana?

— Tak! — potwierdzil Finn. — Tak! Ot6z to! — Jego gltos wzbit si¢ o dwie oktawy. — Dlaczego nie
kogo$, kto zna si¢ na fizyce? Jak pan. Albo Jaydeep Makhijani. Albo... — Spojrzat na Rouge. —
Wiedziatas o wszystkim, prawda? — Poczul uktucie gniewu.

Rouge wiercita si¢ nerwowo na krzesle 1 unikata jego spojrzenia.

— To jej praca — powiedziat profesor. — Chyba moze to pan zrozumie¢? Zobowigzala si¢ dochowacé
tajemnicy. — Usmiechnat si¢ do Finna. — Pytat pan, dlaczego...

— Dlaczego pan? — odezwatl si¢ nosowy glos. — Czy to chce pan wiedzie¢?

Spojrzeli na drzwi. W progu stat teraz doktor doktor Rirkrit Sriwanichpoom. Trzymal butelke
szampana 1 cztery kieliszki na wysokich n6zkach.

— Mtody cztowieku — rzekt, wchodzac do pomieszczenia — zapewne nawet przez chwilg nie uwazat
pan, ze to byt tylko kaprys z naszej strony. — Jego glos byt tak ostry, tak zimny, Ze z pewnos$cig
moglby pottuc te kieliszki. — MieliSmy swoje powody. Po co, u licha, wysytalibysmy wtasnie pana,
gdybysmy nie musieli? — Rozejrzal si¢ po pokoju. Zmarszczyt nos. — Troche ciasny ten gabinet,
prawda? Nie ma stotu konferencyjnego?

Finn patrzyt na niego bez stowa.

— C6z, biurko musi wystarczy¢. — Sriwanichpoom potozyt okulary na blacie. Za jego plecami Finn
zobaczyl, ze wtasnie zaczat padac $nieg. — Mozemy? — zapytat dyrektor.

Podnidst butelke 1 rzucit zebranym promienny usmiech.

— Zaczekaj chwile z babelkami, Rirkrit, jesli mozesz — powiedzial profesor Grossmann. Zwrocit
si¢ znoOw do Finna: — Pyta pan, dlaczego wybrali$my wta$nie pana.

Poluzowat krawat, mocujac si¢ przez chwile ze spinka, a Finn pomyslal, ze profesor chyba si¢
denerwuyje. Dzisiejszy krawat miat sznurki z turkusowej skory, o srebrnych koncoéwkach. By¢ moze
z jaszczurki, pomyslal Finn. Zdobienie ze srebra bylo rdzennie amerykanskie, z zawitym motywem.
Posta¢ $pigcego wojownika na koniu zostata wycieta w ciemnoniebieskim lapis-lazuli 1 umieszczona



na tle z koralowych 1 turkusowych kamieni, majagcym przedstawia¢ zachod stonca nad brzegiem
wody.

— Od pewnego czasu — ciggnat profesor — pracyjemy tu w instytucie nad projektem podrdézowania
w czasie do przesztosci, aby sprawdzi¢, jak mozna to wykorzysta¢ na naszg korzy$¢ w terazniejszosci
1 w przysztosci. Doktor doktor Sriwanichpoom pomagal nam od strony historycznej 1 jest
wtajemniczony w nasza prace. A mademoiselle Moreau napisze rozprawe¢ doktorskg na podstawie
naszych eksperymentow. Jesli zgodzi si¢ pan z nami wspotpracowaé, bedzie prowadzi¢ wywiady
z panem, tak jakby sprawozdania po zakonczeniu misji. Oczywiscie wszyscy w jej opublikowanej
pracy pozostang anonimowi. — UsSmiechnat si¢ do Rouge i przerwat, aby zebra¢ mysli. — Nasza praca
jest oparta na domystach — podjal. — I niestety, jak w przypadku wszystkich eksperymentow
naukowych, napotkaliSmy juz pewne komplikacje. Ale ostatnio pojawila si¢ nadzieja, ze nasza
hipoteza moze si¢ jednak okaza¢ trafna. Aby to zbada¢, musieliSmy znalezé testera z bardzo
okreslonym zestawem kwalifikacji. I wskazano nam panska osobe, panie Nordstrom.

— A o jakich kwalifikacjach mowa? — Wyjasnienie profesora zabrzmiato nieco zbyt gtadko 1 Finn
poczut si¢ nieswojo.

Dobry profesor rozluznit teraz koinierzyk. Tak, wyraznie si¢ denerwuje, pomyslal Finn.

— Prowadzimy badania na terenie Berlina 1 w potnocnej cze$ci Niemiec w latach tuz przed
rozpoczegciem si¢ Mrocznej Zimy. Niemcy na poczatku dwudziestego pierwszego wieku stanowig
fascynujacy temat badan dla historykdéw, archeologow, kulturoznawcoé4w i naukowcow. Ale jak pan
dobrze wie, ten temat jest juz niemodny. Dzi§ niewielu naukowcoOw oddaje si¢ badaniom nad
Niemcami z przetomu tysigcleci. Pan, panie Nordstrom, nalezy do garstki akademikéw, ktdrzy nie
tylko rozumiejg popularng niemieckg kulture z tego okresu, ale takze moéwia w tym jezyku. Byto to
niezwykle istotne dla naszego projektu.

— A co z doktorem Beyerem ze Stralsund?

— Wybitny cztowiek — powiedzial doktor doktor Sriwanichpoom. — Ale niestety mtodos$¢ byta
warunkiem koniecznym w przypadku tego projektu. Potrzebowalismy kogo$ przed trzydziestka.

— A dlaczego nie Rina Stehn czy Chrissi Nowman z Hamburga? — zasugerowat Finn.

— Urocze kobiety! — rzekt dyrektor biblioteki. — Ale to byto zadanie dla m¢zczyzny.

— I dodajmy — wtracita Rouge — Zze chodzito o kogos, kto ma przyjemny wyglad 1 pewna ogtade.

Finn si¢ zarumienit. Uwazat si¢ za zupetnie zwyczajnego mezczyzng.

— Dlaczego nie Renko Hoogeveen?

— Niestety — powiedzial Sriwanichpoom — warunkiem zasadniczym byt tez dobry stan zdrowia. Jak
wspomniano wczesniej, podczas naszej pierwszej odprawy do Projektu Czas, panski przyjaciel ma
powazne problemy zdrowotne. — Podnidst butelke szampana. — Mozemy?

Profesor skingt glowg 1 spojrzat na Finna.

— Krotko 1 weztowato: uznali§my, ze jest pan tym jedynym.

&

Nad brzegiem wody byto teraz chtodniej. O wiele chtodniej. Chmury, smugi r6zu na fioletowym
niebie, plynely nad zachodzacym stoncem. Piasek stracit zar dnia. Plaza lezata pod peleryng



fioletowego Swiatla, a za nig 1$nity grzywy fal. Jaki pigkny widok, pomyslat Finn. Tak pigkny, ze az
sprawial mu bol.

Dmuchneta bryza. Finn otulit si¢ kardiganem.

Mogt wréci€ tutaj, na Fire Island, prawda? Mogt rzuci¢ prace w Greifswaldzie, otworzy¢ sklep
ojca na wybrzezu Rockaway 1 sprzedawa¢ recznie wykonane drewniane meble z dwudziestego
pierwszego wieku tybetanskim mnichom 1 zamoznym wdowom. Mogt tez podja¢ prace jako
nauczyciel niemieckiego w jednej ze szkot w jakim§ miescie. W Nowym Jorku albo w Bostonie.
Albo w Waszyngtonie. Miatby tatwy dojazd. Ale czy chciat uczy¢? 1 czy kto$ chciatby go zatrudnic?
Niemiecki nie nalezal do popularnych jezykow. Nawet tacina miata wigcej wielbicieli.

Spojrzat w dal, na morze.

Co miat o tym wszystkim mysle¢?

&

W Greifswaldzie zapadla noc. Z okna swojego gabinetu Finn widzial miasto w dole, oprdszone
biatym $niegiem. Styszal sttumione glosy grupki gosci wychodzacych z przyjecia w Bibliotece
Europejskiej. Spiewali radosna noworoczna piosenke.

— Tak, panie Nordstrom — powiedzial profesor Grossmann — pomyslelismy, ze jest pan tym
jedynym.

— Tym jedynym?

— Jedynym, ktory moze uratowac nasz projekt. To niebezpieczne zadanie, fakt, ale jest to heroiczne
przedsigwzigcie.

— Co za niedorzeczny pomyst — oburzyt si¢ Finn. — Ten mezczyzna nie jest bohaterem 1 nie chce nim
zostac.

— Nie docenia pan siebie — rzekt profesor.

Wystrzelil korek. Szampan poptynat po zielonej szyjce butelki 1 do kieliszka, ktéry trzymat
Sriwanichpoom.

Rouge spojrzata na Finna.

— Wiemy, ze to dla ciebie nietatwe. Prosimy tylko, zebys nam zaufat.

— Zaufa¢ wam? Prosicie o bardzo wiele. Wystaliscie tego przyjaciela na bezsensowng misj¢ do...
do szaletu miejskiego w dwa tysigce trzecim. — Glos mu si¢ zatamat. — [ wy méwicie, ze mam wam
zaufac?

— To nie byla bezsensowna misja — zaprotestowal Grossmann.

— Ale to byt szalet miejski.

Rouge, Grossmann 1 Sriwanichpoom wybuchneli §miechem. Grossmann tak si¢ za§miewat, Ze jego
krawat kotysat si¢ w t¢ 1 z powrotem.

— Ma pan jednak poczucie humoru, mtody cztowieku — rzekt w koncu Sriwanichpoom. —
Zdecydowanie. Naprawde przydatby si¢ nam kto$ z poczuciem humoru.

— Nie zdradzilismy ci¢, Finn — powiedziata bez emocji Rouge.

Finn spojrzal na nig.

— Wy... ryzykowalisScie zycie tego przyjaciela. PrzebraliScie go jak jakas lalke. Wy... zrobiliscie



mu irokeza. Wy...

— Co takiego? — zapytal profesor Grossmann. — Jakiego irokeza?

— Skopiowaliscie go komorka po komorce — ciggngl Finn, nie zwazajac na pytanie profesora. —
Przeniesliscie go, teleportowaliscie, zrekonstruowaliscie, komorka po komorce...

— Finn — odezwata si¢ Rouge — chciatbys si¢ dowiedzie¢, jak to zrobiliSmy? Bo to byto niezupeinie
tak, jak...

— Nie! — Poderwat si¢ gwattownie. — Nie! Ten mezczyzna nie chce wiedzie¢! To zbyt zagmatwane.
[ przerazajace. — Szybkim krokiem ruszyt do wyjscia.

— Nie mozemy zaprzeczy¢ — powiedziat profesor. — Rzeczywiscie, to troche przerazajace. Ale
wieksze niebezpieczenstwo lezy w przesziosci, nie w procesie przenoszenia pana tam i z powrotem.
Chociaz i to jest obcigzone pewnym ryzykiem.

Sriwanichpoom nalewat wtasnie szampan do kieliszkéw, ale na chwile podniost wzrok.

— A gdzie panski duch przygody, mtody cztowieku? Panska, nazwijmy to, ,,niespotykana poetycka
natura”, pozwolita nam mysle¢, ze okaze pan wigkszy entuzjazm. Czy sam pan nie powiedziat
podczas pierwszej odprawy do Projektu Czas: ,,Dlaczego nie mozna ryzykowac?”. Nie moéwil pan:
,Czy nie gramy w gry witasnie po to, aby doswiadcza¢ ryzyka? Czy nie na tym polega caly
dreszczyk?”.

Finnowi nie podobato si¢ to, ze rzucono mu w twarz jego wtasne stowa.

— Ale to nie jest gra — odpart. — Po co wigc te wszystkie banialuki o tym, Zze to gra, skoro nig nie
byta?

— Banialuki? — zapytat Sriwanichpoom.

— Oszukaliscie mnie! — rzekl Finn. Czy musial im ttumaczy¢, co to ,,banialuki”? Byl pewien, ze
wiedza, o co chodzi. Albo Rouge mogta im wysta¢ wyjasnienie przez mézgotacze. — Ten mezczyzna
czuje si¢ nabrany.

— Przepraszamy za to — powiedzial profesor, catkiem szczerze, trzeba przyzna¢. — By¢ moze
powinnismy moéwi¢ wprost od samego poczatku. Ale nigdy nic nie wiadomo. Po fakcie zawsze widzi
si¢ wiecej. — Probowal znalez¢ odpowiednie stowa. — Problem polega na tym, Zze niektorzy nie
najlepiej reagujg na podréz w czasie, gdy znajg prawde. Za bardzo si¢ tym martwig. Wracaja rozbici.
Pelni niepokoju. Maja bole glowy, problemy z zotadkiem, bodle stawdw, nic $miertelnego
oczywiscie, ale to utrudnia badania 1 prowadzi do niepotrzebnych op6znien. Czasem wigc lepiej im
nic nie mowi¢. — Profesor przetart czoto wymigta chustka, ktorg wyjat z kieszeni. — Uznalismy, ze
najlepiej bedzie upewnic¢ si¢, ze jesteSmy na wlasciwej drodze, zanim uyjawnimy prawde. Cheielismy
pozostawi¢ sobie mozliwos$¢ wyboru. I nie checieli$my pana wystraszyc.

Sriwanichpoom rozdat kieliszki.

— Ani tez pozwoli¢, by si¢ pan podekscytowal — dodat. —Po co si¢ ekscytowac¢ czyms, co moze nie
wypali¢?

— Ekscytowac?

— Wigkszos¢ mtodych megzczyzn w pana wieku bylaby zachwycona, gdyby mogta wybra¢ sie¢
w podroz w czasie — wyjasnit Sriwanichpoom. — Szczerze méwiac, nie rozumiemy, dlaczego pana to
nie ekscytuje.



Finn, ktory dotad nerwowo chodzit po gabinecie, przystanagt na chwile. Mieli racje. Wigkszos¢
mtodych mezczyzn rzeczywiscie ucieszylaby si¢ z podrozy w czasie. Trzeba przyznac¢, ze byto to
wzglednie bezbolesne doswiadczenie, mozna powiedzie¢, Zze nawet przyjemne, a takze catkiem
ksztatcace. Ale nie o to chodzito, prawda? Cata ta sprawa pozostawita go z poczuciem niepokoju.
Byto w niej mnostwo sprzecznosci. I tak wiele pytan wymagajacych obszerniejszych odpowiedzi.

— Ale — ciagnagt Rirkrit Sriwanichpoom — mieliSmy racj¢, chcac zostawi¢ sobie otwarte furtki.
Najwyrazniej nie chce pan si¢ podjac tego zadania.

Rouge postata mu spojrzenie pelne wyrzutu.

Sriwanichpoom udat, ze tego nie zauwazyl, 1 podniost kieliszek, aby wznies¢ toast. Odrobina
szampana wylata si¢, a kilka kropel skapneto na pamietnik. Finn rzucit si¢ do biurka, niechcacy
przewrdcit krzesto, pospiesznie otworzyt szuflade, wyciagnal Sciereczke 1 osuszyl pamietnik.
Grossmann, Sriwanichpoom i1 Rouge siedzieli z otwartymi ustami, zdumieni jego szalehczym
wystepem. Przez kilka chwil panowato milczenie, a zebrani tylko zerkali po sobie katem oka.
Zapadta taka cisza, ze stycha¢ bylo musowanie szampana w kieliszkach.

W koncu Finn przerwal milczenie.

— A co z pami¢tnikiem? — zapytal. — O co w tym wszystkim chodzi? Wiedzieliscie, Ze opisata nasze
spotkanie?

— Podejrzewalismy to — odparl profesor Grossmann — na podstawie panskiego zachowania. Kiedy
si¢ dowiedzielismy, ze wpadli$cie na siebie w ksiggarni, pomyslelisSmy, Ze moze si¢ tak sta¢. Ale co
mozemy powiedzie¢? To byl przypadek. Los. Takie rzeczy si¢ zdarzaja. Moze pan wini¢ ksiggarni¢
Dusenhuber.

— Dusenhuber?

— Dziwna nazwa — rzekt Sriwanichpoom. — Zastuguja na to, aby ich obwinia¢.

Finn pomyslal, ze kto jak kto, ale Rirkrit Sriwanichpoom nie powinien kpi¢ z nazw. Uwazat tez, ze
nie powinni tak lekko do tego podchodzic¢.

— Co taczy pamietnik 1 wasz projekt? — zapytat.

Profesor Grossmann przyjrzal mu si¢ badawczo.

— Spodziewali$my si¢ tego pytania. — Westchngt cigzko. — Panie Nordstrom, bgdziemy z panem
zupetnie szczerzy. To §liska sprawa.

&

Nadchodzit przyptyw. Zapadta noc. Finn spojrzat na niebo. Wydawato mu si¢, ze kazda gwiazda —
a bylo ich nieskonczenie wiele — odpowiada na jego pytanie: co teraz?

Moze powinien przytaczy¢ sie¢ do Lesnych z kanadyjskiej kolonii Sternwood Forest. Ale musiatby
mie¢ pewno$¢. Nieufnie podchodzili do konwertytow. Gdyby zdecydowal si¢ z nimi zamieszkac,
musialby zrezygnowa¢ z dotychczasowego zycia 1 jego wygdéd — Cyklopa, sanisuszarek,
wahadtowcow, robotaksowek, pewnie zingdw, mozgotacza, ubran, a nawet jednodniowego zarostu.
Nie byl prézny, ale podobat mu si¢ ten delikatny zarost na policzkach — nawet jesli jeden gruby wtos
uparcie wystawat. Czy mogltby przywykna¢ do codziennego golenia, gdyby przerwal zabiegi? Miatby
ksigzki 1 drewniang chate, kominek na drewno, komputer 1 przeno$ny aparat stuzagcy do komunikacji,



ale wlasciwie zostalby catkiem odciety od wszystkich, ktorych znal, 1 wszystkiego, z czym dorastat:
domu, gdzie mieszkal duch jego rodziny, 1 wyspy, ktora kochatl. I czy byt stworzony do bycia
drwalem? Albo sprzedawca w sklepie z pamigtkami w kolonii Lesnych?
Za wiele pytan. Zbyt wiele odpowiedzi. Za wiele gwiazd.
Finn wstat 1 ruszyl z powrotem do domu.
&

— Tak, to §liska sprawa — powiedziat profesor Grossmann.

Wstat 1 zsungt marynarke. Pod pachami mial mokre plamy potu. Usiadt 1 wytart kark chustka.

— Moze otworzymy okno? — zapytal Finn.

Podniost dion, a okno uchylito si¢ 1 do srodka wtargneto chtodne powietrze. Na zewnatrz zobaczyli
niewielki samolot, ktory opadt na ladowisko biblioteki 1 wysiadl z niego pewnie tuzin pasazerow,
rozmawiajgcych gtosno po wiosku.

— Ach — rzekl doktor doktor Rirkrit Sriwanichpoom. — Nasi goscie z Biblioteki Europejskie;
w Bolonii. Czy moglibysmy przej$¢ do nastgpnych kwestii? Ten dyrektor ma zobowigzania.

— Dlaczego jest to ,Sliska sprawa”? — zapytat Finn. — Czy przeniesiemy si¢ do przesztosci
1 zmienimy bieg zdarzen? Albo...

Sriwanichpoom parsknat wyniosle.

— Nie mow glupstw, chtopcze! To nonsens rodem z dwudziestowiecznego science fiction!

Rouge westchneta. Z pewnoscig uwazata, ze Dok-Dok przesadza.

— Panie Nordstrom — powiedziat przyjaznie profesor, tagodzac ostrg uwage dyrektora — ten mit
zawsze cieszyl si¢ popularnoscig. Ale dzi§ wiemy, ze istniejg prawa fizyki, ktore chronig przesztos¢.
Nie mozemy jej zmieni¢. Niewazne, co zrobimy, zawsze bedziemy w jaki§ sposdb powstrzymywani
przed odwroceniem czegos, co juz si¢ wydarzyto. Moze si¢ wydawac, ze co$ zmienito si¢ na chwile,
ale planeta wszystko wyprostuje. Nawet jezeli celowo przeniesiemy si¢ do przesziosci, aby ja
zmieni¢, prawa wspotczesnej fizyki po prostu nie pozwolg nam na ingerencje.

— A wiec kiedy przenosimy si¢ w przeszio$¢ 1 wchodzimy z nig w interakcje, stajemy si¢ tylko
czescig przesztosci?

— Doskonale — rzekt profesor. — Tak. Doskonale. Ten profesor nie mégiby tego lepiej ujac. Krotko
1...

— Wezlowato? — dokonczyt Finn, ktéry zorientowat si¢ juz, ze zwrot ,krotko 1 weztowato” byt
jednym z ulubionych zwrotow profesora — prawdopodobnie dlatego, ze spedzat on tyle czasu na
upraszczaniu ztozonych zjawisk.

— Wypijemy za to? — zapytal Sriwanichpoom, si¢gajac po kieliszek.

— A gdyby$my na przyktad — ciagnal Finn, bardziej zaciekawiony niz spragniony — powiedzieli
komus, bedac w Berlinie w dwa tysigce czwartym roku, ze przybyliSmy z przysztosci? To mogloby
zmieni¢ ich spojrzenie na rozne kwestie, prawda?

— Z pewnoscig! — powiedzial Sriwanichpoom i odstawit kieliszek z powrotem. — Pomysleliby, ze
maja do czynienia z wariatami! A gdyby ta osoba jednak w to uwierzyta, inni uznaliby, Zze ona
zwariowata!



Rouge 1 Grossmann zareagowali lekkim uSmiechem na t¢ probe zartu ze strony dyrektora.

— Ale — podjat Finn, probujac zlozy¢ to wszystko w logiczng catos¢ — jesli kto§ z naszej
przysztosci, powiedzmy z roku trzytysigcznego, podrézowat w czasie 1 pojawit si¢ tu, w Berlinie,
pierwszego stycznia dwa tysigce dwiescie szes¢dziesigtego pigtego roku i o$wiadczyt, ze przybyt
z przysztosci, czy uznalibysmy go za wariata?

— Panie Nordstrom — odezwat si¢ profesor, rzucajac mu znuzone spojrzenie — doceniamy panski
wktad w to fascynujace zagadnienie. Jesli nadal bedzie pan zaintrygowany filozofia podrézy
w czasie, Instytut Olgi Zukowej oferuje szereg warsztatow dla laikow. Ale na razie trzymajmy sie
przez chwile tematu. Doktor doktor Sriwanichpoom chciatby wrécic na przyjecie.

— Owszem — przytakngt dyrektor biblioteki 1 poprawil swoj konski ogon.

— Powtorzmy: nasz projekt ma na celu zbadanie przesziosci, aby sprawdzi¢, w jaki sposdb moze
nam to poméc w przysztosci. — Profesor spojrzat na Finna. — Nadaza pan?

— Tak — potwierdzit Finn.

— Wracajac do $liskiego problemu — rzekt Sriwanichpoom. — Tej dziewczyny.

Finnow1 nie podobat si¢ sposob, w jaki dyrektor powiedziat ,.,ta dziewczyna”. Przeciez miata imig!

Dyrektor mrugnat do Finna.

— Nie spodobato si¢ panu, ze zostala nazwana ,,t3 dziewczyng”, prawda?

Finn poczul, ze si¢ czerwieni. Niech szlag trafi tego faceta. Znowu grzebat w jego glowie.

— Panska reakcja dobrze pokazuje, dlaczego sprawa jest $liska — powiedziat profesor Grossmann. —
Mamy do czynienia z istotami ludzkimi 1 z uczuciami. JesteSmy skrajnie logicznymi i1 praktycznymi
ludZzmi, ale mamy uczucia, nawet jesli sg one powsciggane. Kiedy my, podobnie jak pan, panie
Nordstrom, spotykamy kogos, zaczynamy si¢ nad nim zastanawia¢. W kwestii, ktorg si¢ tu zajmujemy,
wyraznie odczuwa pan jaki$ rodzaj wi¢zi z t3 mtodg dama, co powoduje, ze zaczyna pan jej bronic.
A ona nawet pisze o panu w swoim pami¢tniku. Dlatego powiedzielismy, ze to $liska sprawa.

Sriwanichpoom bawit si¢ swoim konskim ogonem, rozdzielajac kosmyki.

— Mademoiselle Moreau wspomniata, ze dziewczyna jest nieztg laska.

— Rirkrit! — obruszyta si¢ Rouge. — Musisz prowokowac? — Spojrzata na Finna. — Powiedzialam, ze
jest urocza.

Sriwanichpoom odrzucit konski ogon na miejsce 1 uSmiechnat si¢ szeroko, odstaniajac duze zeby
Mi€SOZErCy.

— Na szczes$cie ona o panu zapomni — powiedziat profesor do Finna. — A pan zapomni o niej.
Z czasem oboje zapomnicie, ze to zdarzenie miato miejsce. Ale co wazniejsze, ziemia 0 nim
zapomni. — Rozsiadl si¢ wygodnie na krzesle. — Takie rzeczy ciagle si¢ zdarzaja. To drobne
zaktdcenia, niczym mate krostki, ktoére same si¢ goja. Nie ma si¢ czym przejmowac.

Finnowi nie podobato si¢ to, ze profesor mowit o Elianie, jakby byta kosmiczng czkawka.
Wydawalo mu si¢ to w pewien sposob niewtasciwe.

— Ale — odezwal si¢ Sriwanichpoom — fakt, ze sprawy zrobity si¢ nieco ,sSliskie” czy
,przerazajace”, jak pan to ujat, nie oznacza, ze ma pan nam nie pomoc przy tym projekcie.

— Absolutnie! — zawotal profesor, rozpromieniajac si¢. — Oferta jest nadal aktualna. A wiec jesli
zdecyduje si¢ pan nam pomoc, musi si¢ pan liczy¢ z tym, ze takie rzeczy moga si¢ zdarza¢. Bedzie to



trochg ryzykowne.

Finn czut si¢ przyttoczony. Docierato do niego zbyt wiele informacji naraz.

— Na czym miataby polega¢ ta ,,pomoc?” — zapytal. — Nadal nie sprecyzowaliscie jasno, co ten
podréznik w czasie miatby robi¢, gdy dotrze na miejsce.

— Panie Nordstrom, i tym razem begdziemy z panem szczerzy — powiedzial powaznym tonem

profesor. — To niebezpieczna misja. Nie tylko fizycznie, ale tez w znacznej mierze stoi
W sprzecznosci z tym, czego pan si¢ uczyl, 1 ze wszystkim, co reprezentujemy.
Finn przetknat $line.

— Oto misja, krotko 1 weztowato. — Profesor spojrzat Finnowi w oczy. — Niech pan idzie za glosem
serca.

Finn patrzyl na niego bez stowa. Co to niby miato znaczy¢? To byta najgtupsza rzecz, jaka styszat
W Zyciu.

— I8¢ za glosem tego serca? — powtorzyl, poklepujac si¢ po lewej stronie piersi. — A jak si¢ to robi?

— Wiasnie tego, panie Nordstrom, chcielibySmy si¢ dowiedzie¢. Przyymujemy, ze oznacza to
dzialanie zgodne z instynktem.

— Instynktem?

— Wezmy taki przyktad. Podobnie jak wiekszo§¢ Europejczykdéw, nie jada pan migsa. Ale jesli
przypadkiem poczuje pan zapach steku z polgdwicy i1 pocieknie panu $lina, niech si¢ pan nie
powstrzymuje 1 skosztuje steku. Niech pan sprawdzi, dokad to pana zaprowadzi. Inny przyktad. Idzie
pan ulicg. Panska mapa moéwi, ze nalezy skreci¢ w prawo, ale pan uwaza, ze w lewo bedzie
ciekawiej. Niech pan pojdzie w lewo. — Profesor Grossmann znéw pochylit si¢ do przodu. — I niech
pan podchodzi do swoich decyzji z pasja.

— 7 pasja?

— Niech pan okaze entuzjazm — powiedziat doktor doktor Sriwanichpoom.

— Niech pan ulegnie swoim emocjom — dodat profesor. Ojcowskim gestem otoczyt rami¢ Finna. —
Naszym zdaniem potrafi pan to zrobi¢. Pytanie brzmi, czy pan uwaza, ze moze to zrobic?

— Ale po co? — zapytal Finn. — Jaki jest tego cel?

— Zaufaj nam, Finn — powiedziala Rouge. — Dowiesz si¢, gdy nadejdzie pora.

— Chcemy, aby pan to przemyslal — rzekt profesor. — Niech pan wezmie wolne, wybierze si¢ na
krotki urlop, pojedzie na kilka dni do domu do Ameryki Potnocnej, jesli pan chce. — Spojrzatl na
dyrektora biblioteki. — Oczywiscie, jesli doktor doktor Sriwanichpoom si¢ zgodzi.

— Nie ma problemu — potwierdzil Sriwanichpoom. — To my go zatrudniamy. Wpiszemy to jako
przygotowania do pracy w terenie. — USmiechngt si¢ do Finna. — Panie Nordstrom, z rados$cia
potraktuyjemy te dziatania w terenie jako gtéwny element badan do panskiej pracy doktorskie; na
temat historii dwudziestego pierwszego wieku.

— Proszg si¢ przespac z tematem, panie Nordstrom — rzekt Grossmann.

— Co sig stanie, jesli ten me¢zczyzna uzna, ze nie moze tego zrobi¢? — zapytat Finn, ktory gwaltownie
zapragnal pozna¢ wszystkie mozliwe opcje. — Albo jesli nie zechce... podejs¢ do tego z pasja?

— OczywiScie nie mozemy pana zmusi¢, aby nam pan pomogt — odpart Grossmann.

— Nie zeby$smy nie chcieli — dodat Sriwanichpoom z szelmowskim usmiechem.



— Rirkrit — wtracita Rouge — daj spokoj!

Dok-Dok nie zwrocit na nig uwagi. Ciggnat z uSmiechem:

— Coz... Jesli nie zgodzi si¢ pan na wspdlprace z nami przy tym projekcie, poprosimy, aby
dokonczyt pan tlumaczenie tego pamigtnika, 1 na tym koniec. I... — dodat, wskazujac na pamigtnik
w paski lezacy na biurku Finna — to bedzie koniec Eliany. A potem... — urwal.

— Co potem? — zapytal Finn.

— A potem wrocimy do zwyklego trybu, oczywiscie. — Ujat kieliszek. — Mamy mnostwo
sprawozdan Deutsche Banku w pogotowiu. — USmiechnat si¢ do Finna 1 podniost kieliszek do ust. —
Na zdrowie.



Rozdziat 13
Co teraz?

Piasek byt zimny. Finn wstat 1 wrocit do domu. Nie musial podejmowac decyzji od razu. Pytanie ,,Co
teraz?”” moglo chwilg zaczeka¢. Zastanowi si¢ po kolacji.

Szef kuchni Carlo Canelli uprzejmie przyrzadzit mu kolacje. Android byl wiasnos$cig grupy
mieszkancow Fire Island, ktorzy wspolnie o niego dbali 1 uwazali go za prawdziwy skarb. Jego
kuchni¢, zwlaszcza talento do wloskich potraw, powszechnie podziwiano. Dzi§ przygotowal
vermicelli z przegrzebkami 1 satatke ze Swiezych warzyw.

Finn zaniost kolacje do pokoju na poddaszu i usiadt przy duzym stole z orzechowego drewna
zdobionym motywem stonecznika. Posrodku stotu, gdzie ¢wier¢ tysigclecia wcezesniej namalowano
stonce, lezata wierna replika pasiastego pami¢tnika Eliany. Nie spojrzat na niego od Nowego Roku.
Prawie tydzien. Dopiero po dtuzszej chwili zrozumial, dlaczego tak bardzo wahat sig, czy otworzy¢
pamietnik 1 przeczyta¢ go — po prostu si¢ bal. Czul, ze odpowiedz na jego pytanie — co teraz? —
znajdowata si¢ gdzies na tych stronach, a on nie chcial jej poznaé. Jeszcze nie. Wszystko bylo wcigz
zbyt zagadkowe.

Ale gdy siedziat tak 1 jadt w samotnos$ci, wydarzyto si¢ co$ niesamowitego. Nagle ostatni promien
stonca przedart si¢ przez chmure i padt na pamigtnik. Finnowi przez chwile zdawalo sie, jakby
otworzyt si¢ w nim jaki$ portal. Poczul, jak przenika go niezwykle stodkie uczucie, wypelniajace
kazdy zakamarek jego ciata, 1 unosi go coraz wyzej 1 wyzej, niczym balon wznoszacy si¢ nad morzem,
radosnie podskakujacy 1 odlatyjacy na wietrze. Wiedzial, ze tym uczuciem byta rados¢. I po raz
pierwszy pozwolil sobie na niezwykta mysl: dziewczynka, ktora spotkat, zyje. A swiadomos¢, ze
Eliana naprawde zyta, nawet jesli nie tutaj, to przynajmniej gdzies$, napetnita go radoscia.

Tak wigc zjadt makaron. I satatke. Wypit kieliszek wina. Obejrzat pamigtnik. Poczut strach.
I rados¢. Siegnat po pamietnik. Otworzyt go.

Jeszcze raz przeczytal pierwszy wpis o ich spotkaniu w ksiggarni Dusenhuber i zaczal czytaé
nastepny.

Wtorek, 26 kwietnia 2004

Robert skonczyt dzisiaj szesnascie lat. Po kolacji powiedzial, ze idzie ze znajomymi na piwo. Mama nie byla tym
zachwycona, zwlaszcza zZe nastepnego dnia miat is¢ do szkoty. ,,Mam juz szesnascie lat! To legalne! Wolno mi!”, wrzeszczal.
A wtedy Tata powiedzial: ,,No, no, zaczyna sig. Szesnascie, a zachowuje sie, jakby mial dwadziescia jeden”. A potem
powiedzial do Roberta: ,,Masz wroci¢ o jedenastej. Zrozumiano?”. Ale Robert wrocil dopiero po potnocy. Zadzwonit
domofonem (i mnie obudzit! — Madeline to przespata). Drzwi na dole byly zamkniete na klucz i nie mogt ich otworzyé, nawet
swoim kluczem — byt tak pijany! Szkoda, zZe nie widzieliscie, jak wytoczyt si¢ z windy i wtoczyl do mieszkania! ,, Szesnascie,
a zachowuje sig, jakby mial dwadziescia jeden?”, powiedziata Mama. ,,Chyba jakbys mial szes¢!”. Wiasciwie bylo to
catkiem zabawne, bo Robert wyglgdat dokladnie tak jak ci w telewizji albo w filmach, gdy sq pijani, nie mogq is¢ prosto,
betkoczq albo bardzo si¢ starajqg wyglgdac tak, jakby nie byli pijani, co oczywiscie sprawia, ze wszyscy widzg, Ze sq.
W dodatku byto widac, ze zaraz zwymiotuje. Chwiejnym krokiem ruszyt w kierunku tazienki, ale nie zdgzyt i zwymiotowat

na nowy dywan Gabbeh w salonie. Tata zaprowadzit go pod prysznic, umyt i wsadzit do t0zka. Chyba nie trzeba mowic, ze



Robert ma szlaban — do konca zycia! A dzis po potudniu musial zanies¢ dywan do pralni. I musi zaplaci¢ za pranie

z wlasnych pieniedzy. Obiecuje, ze kiedy skoncze szesnascie lat, nie upije si¢ piwem. Wole wino.

Czwartek, 27 kwietnia 2004

Ani wezoraj, ani dzis nie wydarzyto sie nic szczegdlnego, chociaz dostalismy z powrotem nasze sprawdziany z angielskiego.
Dostatam 2—. To druga najlepsza ocena. David Kaplan dostat 2+ (ale jego ojciec jest z Angliil). Tata powiedzial, ze
sprawdzian byt za trudny, skoro tyle osob dostalo zle stopnie, a Mama powiedziala, ze pytanie z dZinsami byfo

podchwytliwe. Musielismy przettumaczy¢ na angielski zdanie: ,, Wann hast du dir die schéne Jeans gekauft?”. Napisalam:

’

., When did you buy this beautiful jeans?”. Prawidlowa odpowiedz brzmiata: ,, When did you buy those beautiful jeans?”,
ale skqd mielismy wiedziec¢, ze dzinsy po angielsku sq w liczbie mnogiej? 10 przeciez tylko jedna para, prawda? ,,Ale ma
dwie nogawki — powiedziata Mama — a poza tym jesli chcesz wyjechaé do Ameryki w jedenastej klasie, to jedno z tych
stow, ktorych powinnas sie nauczyé”. A potem ja powiedziatam: ,,Ale przeciez cziowiek tez ma dwie nogi, a jest w liczbie

pojedynczej, a nie «those many»”. A ona powiedziata: ,,Po prostu si¢ naucz”. Dzigki za wsparcie, Mamo.

Finn nalal sobie kolejny kieliszek wina. Czy byt rozczarowany? Tak, chyba tak. Zrozumial, ze
w duchu miat nadzieje, ze przeczyta wiecej na swoj temat, 1 ze zrobit silniejsze wrazenie na Elianie
w Dusenhuber. Ale najwyrazniej byto inaczej. Wspomniata o nim w pierwszym wpisie, 1 tyle.
Zapomniata o nim, tak jak przewidzial profesor Grossmann.

Przekartkowal pamietnik. Zauwazyt, ze pismo Eliany czgsto zmieniato styl. Czasem bylo drobne
1 okragte, czasem duze 1 zamaszyste, czasem pochylone w prawo, innym razem w lewo. Jednego dnia
byto malenkie 1 trudne do odczytania, nastepnego idealnie czytelne, albo koslawe 1 niechlujne,
a pozniej ostre. Wygladato to tak, jakby probowata réznych charakteréw pisma, szukajac tego, ktory
najbardziej jej odpowiada. Pomyslat, ze wtasciwie dlaczego nie? Miodos¢ jest zarezerwowana na
takie poszukiwania, prawda? Za kazdym razem gdy Eliana dotykata piorem strony, szukata swojej
tozsamosci.

Finn otworzyt na ostatniej stronie, aby zobaczy¢, kiedy konczyt si¢ pamietnik. Z trudem odcyfrowat
date: 9... czerwca... 2005. A zatem autorka miata pigtnascie lat 1 dwa tygodnie. Pamietnik
obejmowat rok 1 prawie dwa miesigce. Ale zostato dwadziescia pustych stron. Dlaczego przestata
pisac¢? Czy w ogole zarzucita pisanie pamig¢tnika? Czy dlatego Dok-Dok powiedzial: ,,I na tym si¢
skonczy?”. 1 czy oznaczalo to, ze dyrektor czytat pamigtnik?

Finn zmruzyt oczy 1 przygladat si¢ stronie. Pismo Eliany bylo wtasciwie nieczytelne. To byto do
niej niepodobne. Jakby nie obchodzilo jej to, jakby pamietnik przestat si¢ liczy¢. Nie powinien
przeskakiwac do przodu, ale zaczat odcyfrowywac tekst, litera po literze. Szto mu powoli.

9 czerwca 2005
Nie ma juz o czym pisac¢. Wszystko zostato powiedziane. Czekamy. Oma Uschi mowi, ze pisanie moze pomoc, ale nie jestem

w stanie pisac¢. Boli mnie glowa.

Cos sie wydarzyto. Na co czekali? Juz chciat przewroci¢ kartke, ale sie pohamowal. Powinien
czyta¢ zgodnie z porzadkiem chronologicznym. Po kolei, strona po stronie, dzien po dniu. Krok po
kroku. Cofnat si¢ do kwietnia 2004 roku. Przeczytat kilka stron: o szkole, o zauroczeniach, o probach
przed szkolnymi koncertami, filmach, ktére widziata Eliana, ptycie CD, ktora kupita dla...

Przerwat czytanie.



Dlaczego przestata pisa¢ 9 czerwca 2005 roku?
Nie mogt si¢ powstrzymac¢. Wrdcit na ostatnig strone.
., Wszystko zostato powiedziane. Czekamy”. O co jej chodzito? Cofnat si¢ o jeden wpis.

8 czerwca 2005
Mama i Tata wilasnie wrocili do domu. Mama powiedziata, ze wezmie tylko czyste ubrania i jedzie do szpitala. Nie miata
makijazu i zauwazytam zmarszczki pod jej oczami. Zrobito mi sig jej zal.

Tata usiadt przed telewizorem i wlgczyt wiadomosci Tagesthemen, ale nie oglgdal, tylko wpatrywat si¢ w ekran. Posziam
do swojego pokoju, a chwile pozniej ustyszatam, jak Oma Uschi wchodzi do salonu. ,,Zrobilam ci kanapke z pasztetowg”,
powiedziata. A potem nic nie styszalam. A potem powiedziata: ,,Rudi, musisz cos zjes¢”. Wyszita z pokoju. A potem
ustyszatam dziwny dzwiek. Najpierw nie wiedziatam, co to jest. Brzmiato jak jakies zwierze. Ale zrozumiatam, ze to Tata.

Ptakal Nigdy wezesniej nie styszatam go ptaczqgcego. To byto okropne. Nie mogiam...
Finn przerwal czytanie 1 cofnat si¢ o jedng strong.

Wtorek, 7 czerwca 2005
Nie poszlismy dzis do szkoly. Tata, Robert i ja odebralismy Ome Uschi z dworca Zoo i pojechalismy prosto do szpitala.
Kiedy przyszlismy, Mama akurat rozmawiata na korytarzu z lekarzem. Kiwnela glowq, ze mozemy wejsé¢ do srodka. Tata

i Oma Uschi zostali na zewngtrz, a Robertija...

Finn przerwal w polowie akapitu. Kto byl w szpitalu? Madeline? Cofnat si¢ jeszcze o kilka dni
1 przebiegl wzrokiem tekst.

Sobota, 4 czerwca 2005
Drzisiaj znowu byto strasznie zimno. Johanna i ja nie ptywatysmy do Lochowdamm, odkqd... i wlgczyt ogrzewanie, ale Tata
powiedziat... Wiec pojechatysmy na deskorolkach do... Calkiem zapomniatam, ze mam skonczyc¢ ,,Romea i Julie”... upiekla

to swoje przekoszone... musze sie wypisa¢. Musze sig uczy¢ do... Buziaki, Eliana

Cokolwiek si¢ wydarzyto, miato miejsce po 4 czerwca. Palce Finna gorgczkowo przekartkowaty
pamietnik znow do niedzieli, 5 czerwca. Rzucit okiem na tekst.

Znowu pada deszcz! ...Przyszed! kolega Roberta, Philipp, i... w druzynie plywackiej... poniewaz jest naprawde Sliczny i...

Jego byta dziewczyna Renée... na lody na Adenauer Platz...

Nie. Co$ musiato si¢ wydarzy¢ nastepnego dnia. Finn o mato nie wyrwal kartki, gdy zamaszyscie
otworzyt pamietnik na 6 czerwca.

6.6
Madeline miata wypadek. Na rowerze. Wracata do domu z lekcji gry na pianinie. Ale tylko tyle wiemy. Mama i Tata sq
w szpitalu. Mowiq, Ze zadzwonig od razu, gdy sie czegos dowiedzg. Robert powiedzial, ze jesli wiadomosci bedg zle, to nie

zadzwonig.

Finn usiadl. Jak bardzo poszkodowana zostala Madeline w poniedziatek, 6 czerwca? Czy ja
bolato? Czy wyzdrowiata? A moze tragicznie zmarta? Co si¢ stato po 9 czerwca? Czy po tym jest
jeszcze nastepny pamietnik, ktory moze to wyjasnic? Jesli tak, to czy doktor doktor Sriwanichpoom



datby mu go teraz? Pewnie nie. Jak mogltby si¢ dowiedzieé, co si¢ stato — natychmiast? Moze Renko
potrafilby mu pomoc. Ale przeciez nie znaja nawet nazwiska tej rodziny. W Dusenhuber nie przyszto
mu do glowy, zeby zapyta¢ Eliang o nazwisko. Dlaczego mialby to zrobi¢? Myslal, ze to tylko gra,
a dziewczynka jest wytworem jego wyobrazni.

Przeszedt do wtorku, 7 czerwca. Tu wpis byl dtuzszy.

Kiedy przyszlismy, Mama akurat rozmawiala na korytarzu z lekarzem. Kiwneta glowq, ze mozemy wejs¢ do srodka. Tata
i Oma Uschi zostali na zewngqtrz, a Robert i ja weszlismy sami.

Madeline wydawata sie taka malutka, gdy lezatla tam z tymi wszystkimi drutami i szynami, i tq calq aparaturg, a wszystko
piszczato. Powiedziatam: ,,Czes¢, Madeline, to ja i Robert”, a ona otworzyta oczy i zobaczyla nas, patrzyta prosto na nas,
tylko patrzyta, bardzo cicho, ale jakby jej wzrok byt skupiony na czyms innym. Wyciggnetam dlon, zeby wzig¢ jq za reke,
ale byta pod kocem, ktorym jq szczelnie otulono, i batam si¢ jej dotkngé, zeby jej to nie zabolato. Pochylilam si¢ wiec tylko
i pocatowatam jq w czolo, a Robert zrobil to samo. Na sekunde skupita wzrok na mnie i na Robercie i pomyslatam, ze
wyglgda, jakby si¢ bata. Naprawde bata. To tak bolalo, gdy widziatam jq w takim stanie. Rozptakatam sie. Robert tez.

A Madeline zamknela oczy.

Robert i ja siedzielismy tam przez chwile, przytuleni do siebie, a potem weszta Mama z Tatq i Omg Uschi i wszyscy

stalismy razem, i tulilismy sie, a Madeline spata.

Finn zamknat pami¢tnik, wlaczyl mozgotacze 1 zadzwonit do Renka Hoogeveena. Trzy dni pdzniej
Renko wydobyl z archiwoéw nekrolog z 15 czerwca 2005 roku, z berlinskiej gazety ,,Der
Tagesspiegel”. Dotyczyt Madeline Lorenz (14 listopada 1992 — 9 czerwca 2005).

Dwa tygodnie pozniej, 22 stycznia 2265 roku, Finn znalazt si¢ z powrotem w szalecie miejskim.



Rozdziat 14
Mucha na scianie

Finn bal si¢ pogrzebu. W jego czasach nie byly czym$ nieznanym, lecz nigdy w Zadnym nie
uczestniczyt. Jego gtowne zrodlo informacji o takich wydarzeniach stanowily celuloidy. Stad
wiedzial, ze to gleboko przejmujace wydarzenie.

Mimo Igku Finn czul, Zze pogrzeb Madeline przyniesie odpowiedz na pytanie: co teraz? Glos,
niczym natre¢tny audiowirus mozgotacza, wslizgiwat sie do jego mysli 1 wyslizgiwatl z nich: idz-tam-
a-sie-dowiesz-idz-tam-a-si¢-dowiesz. Co konkretnie mialby zrobi¢, gdy dotrze na miejsce, czy
w ogole znalazlby Eliange 1 mogt z nig porozmawiaé — tego nie wiedzial. Pomyslat, ze mato
prawdopodobne, aby w ogole go pami¢tata. Zaktadat, ze pewnie tylko statby z tylu 1 obserwowat
rozw6j wydarzen.

Profesor Judd Grossmann maglowat Finna w sprawie jego postanowienia, podkreslajac, ze jeshi
znéw spotka mtoda dame, sprawy mogg sta¢ si¢ ,,$liskie”. Finn przyznal, ze jego decyzja nie byla
racjonalna 1 ze wlasciwie to szalony pomyst, ocierajacy si¢ nawet o mistycyzm. ,,To zagadka”,
powiedziat, ale zapewnit, Ze jest przekonany, ze musi to zrobic.

W Instytucie Olgi Zukowej nie sprzeciwiono sie jego decyzji, co wiecej, wygladalo na to, Ze sa
zadowoleni z jego odpowiedzi.

Podczas przygotowan do nastepnej 1 przyszltych podrozy w czasie — tacznie zaplanowano jeszcze
cztery — poddano Finna serii testow 1 ¢wiczen. Niektdre z nich byty okropne. Symulacja ,,biernego
palenia” — polegajaca na spozywaniu positku w niewielkim pomieszczeniu, gdzie co druga osoba
palita papierosa — byla wyjatkowo nieprzyjemna, bolesna dla oczu, stanowila torturg¢ dla pluc
1 gardta, nie wspominajagc o zapachu, ktorym przesigknety wlosy i ubranie Finna. Ale ta proba
ogniowa bylta konieczna. Inne ¢wiczenia okazaty si¢ mniej ucigzliwe, ale za to wyczerpujace, na
przyktad jazda na rowerze z wykorzystaniem wytacznie sity ludzkich mie$ni, przez godzing bez
przerwy! Finn znosit to wszystko cierpliwie, poniewaz czul, ze zadna z tych rzeczy nie byla tak
koszmarna jak powr6t do monotonii 1 nudy sprawozdan finansowych Deutsche Banku.

Finn przeszedt intensywny kurs praw fizyki zwigzanych z przemieszczaniem si¢ w czasie istot
zywych, a takze obiektow nieozywionych, o nazwie ,,Obecny stan podrézy w czasie”, ale niewiele
z niego zrozumiat. A na te nieliczne pytania, ktore zadawal, nie otrzymat satysfakcjonujacej
odpowiedzi. Dlaczego trafiamy do szaletow miejskich? Co sprawia, ze nie laduyjemy na glowie osoby
siedzacej na toalecie? Co powstrzymuje nas od wyjscia z zakrzywienia czasu w $rodku, dajmy na to,
akwarium pelnego rekindw? Dlaczego bierzemy ze sobg przedmioty do przesztosci, ale nie mozemy
zabra¢ pamiatek i/lub ludzi z powrotem do przysztosci? Czy mozemy przenies¢ si¢ do wlasnej
przesztosci 1 spotka¢ z mtodsza wersjg siebie? Czy mozliwe jest wyladowanie na rownoleglej ziemi?

W odpowiedzi na pierwsze trzy pytania Finna profesor Grossmann wdatl si¢ w dtugie 1 zawile
wyjasnienia dotyczace dzialania niewielkiego urzadzenia nazywanego Muchg (,,Mucha na $cianie”),
strumieniowanego do przeszlosci w celu zapisania interakcji i ruchu w okreslonej przestrzeni
1 w okreslonym czasie, umozliwiajgcego zaplanowanie wejscia 1 wyjscia. Ale Finn niewiele z tego



zrozumial 1 w koncu decyzja, ktorg podjal osiem lat wczesniej, aby na gtéwny kierunek studiéw nie
wybiera¢ nauk Scistych ani technologii, zostala ugruntowana. Pytania, na ktdére nie otrzymat
odpowiedzi, trafity do poczekalni. ,,Wybaczy pan, panie Nordstrom — powiedziat profesor — ale zeby
zrozumie¢ odpowiedzi na inne pytania, bedzie pan potrzebowat bardziej zaawansowanych kursow
z matematyki 1 fizyki”.

Trzecia podroz Finna do Berlina przetomu tysigcleci zostata zaplanowana jako szesciogodzinna
wyprawa, lecz Rouge, ktdra i tym razem miata mu towarzyszy¢, ztozyta wniosek o przedtuzenie jej
o dwie godziny. Uzasadnita go potrzebg pojs$cia na zakupy.

Kiedy$ Finn nieroztropnie wspomniat przyjaciotce, ze matka Eliany, projektantka kostiumow do
celuloidéw, podejrzliwie zerkata na ubrania, ktére mieli na sobie owego kwietniowego dnia
2004 roku w ksiggarni Dusenhuber. Rouge to nie rozbawito, poniewaz byta perfekcjonistka nie tylko
w pracy. Uwazata si¢ za nowoczesng, modng mtoda kobiete. Nalegata, zeby na t¢ podrdz ubrali si¢
odpowiednio i stylowo.

Uznata tez, ze potrzebuja sprzetu do komunikacji. Czekat ich dlugi dzien 1 mogli si¢ rozdzielic.
Poniewaz podczas podrézy w czasie ich mozgolacza nie dziataty, Rouge uznata, ze sprawg
najwyzszej wagi jest posiadanie §rodkow umozliwiajacych kontakt, a wiec musieli kupi¢ telefony
komorkowe. To wszystko potrwa, twierdzita. Profesor Grossmann dal im dodatkowe dwie godziny
1 podkreslit, ze przedtuzenie wyprawy nie stanowitoby problemu dla doswiadczonej podrdzniczki,
takiej jak Rouge, ale mogloby by¢ trudne dla Finna i spowodowa¢ nadmierne zmeczenie, migreng,
zawroty glowy, a nawet co$ gorszego. Finn wzruszyt ramionami: cokolwiek stuzyto projektowi, byto
dobre 1 dla niego.

&

Rouge 1 Finn przybyli do Berlina o czasie. Wyladowali w szalecie miejskim na rogu Kurfuirstendamm
1 SchliiterstraBe w upalny dzien 21 czerwca 2005 roku o dziesigtej rano. Dokonali szybkiego, ale
udanego zakupu w dwoch butikach 1 jednym sklepie z obuwiem, od razu przebrali si¢ w nowe
ubrania, ale potem op6znit ich dostawca ustug telekomunikacyjnych. Dzieki Jil Sander i Hugonowi
Bossowi Finn 1 Rouge dostali od ambitnego przedstawiciela sieci komorkowej etykietke zamoznych,
niedoswiadczonych, czyli naiwnych rosyjskich turystow. Wciskal im dwa smartfony, kazdy za
sze$¢set euro, z dwuletnia umowg. Dokltadnie wyjasnit rozmaite cechy telefonu komorkowego
1 bezlik taryf (Finn uznal, Ze to bardziej skomplikowane niz wyjasnienia profesora Grossmanna
dotyczace podrozy w czasie), kiedy pewien sfrustrowany klient stojacy za nimi w kolejce zaczal
btagac¢ ich, aby po prostu poszli do producenta kawy za rogiem, gdzie za bezcen moga kupi¢ telefony
na kartg. Pytanie, dlaczego producent kawy sprzedawatl telefony komodrkowe, pozostato bez
odpowiedzi, ale Rouge byta zadowolona z zakupionych komorek, Finn z opanowania umiejetnosci
prowadzenia rozmowy po niemiecku 1 uzycia pierwszej osoby liczby pojedynczej, a oboje
z kolumbijskiej kawy, ktérg wypili dla pobudzenia.

Chociaz Finn sprawdzil w Cyklopie 1 zapamig¢tal trase¢ do dworca Zoo, gdzie jak powiedzieli im
zwiadowcy Grossmanna, mogli znalez¢ zamykane szafki 1 na czas podrdzy zostawi¢ w nich swoje
ubrania, szli bardzo powoli. Stonce palito, od nowych butow zrobily im si¢ pecherze 1 dwa razy



musieli si¢ zatrzymac¢, zeby napi¢ si¢ wody. Kiedy schowali ubrania do szafek 1 kupili sobie po
salatce na wynos, byli juz spdéznieni. Ztapali pocigg do stacji Wannsee i starali si¢ czerpac
przyjemno$¢ z trzgsacej przejazdzki. Zjedli satatki 1 skonfigurowali swoje telefony, oszotomieni
prymitywng technologig. Bez problemu znaleZzli takséwke pod dworcem Wannsee 1 pojechali nig na
cmentarz w Stahnsdorf. Niestety, okazato sie, Zze spoznili sie o czterdziesci pie¢ minut. Zadne z nich
nie cieszylo si¢ z opoznienia w planie, ale doszli do wniosku, ze 1 tak nic z tym nie mogg zrobi¢. Poza
tym nikt na nich nie czekat. Co do Finna, byt tylko muchg na $cianie.

&

Kaplica byla pelna. Wszystkie rzedy drewnianych tawek zostaly zajete, zalobnicy tloczyli sig z tytu.

Kaplice, znajdujace si¢ pod ochrong wtadz jako zabytki ocalale po Mrocznej Zimie, nadal istniaty
w czasach Finna, ale nie przypominal sobie, aby kiedykolwiek do ktorejs zagladat. W Ztotym Wieku
Pragmatyzmu niewiele byto miejsca dla Boga. Prawdopodobnie wcigz istnieli wierzacy megzczyzni
1 kobiety — §wiat byt przeciez ogromny — ale praktykowali swoja wiare w ciszy.

Kobieta w skromnej sukience, mniej wigcej czterdziestoletnia, przemawiata z ambony, kiedy Finn
1 Rouge wsungli si¢ do kaplicy. We wnetrzu z bragzowego drewna, z matymi oknami, panowat
potmrok 1 byto chtodniej niz na dworze. Mimo to powietrze byto cigzkie — przesycone wonig zbyt
wielu kwiatéw 1 ogromng sitg smutku zalobnikow, smutku tak wszechogarniajacego, ze Finn musiat
wlozy¢ calg energie w to, aby sie przed nim ochroni¢. Ale byta to potezna sita. Kolejne szlochy
nadkruszaty bronigcy go mur.

Finn ledwie styszat stowa kobiety. W pewnej chwili zorientowat si¢, ze podsumowuje swoja
mowe. Méwita wolniej, zdtawionym glosem.

— Byta cudownym dzieckiem i drogg przyjaciotka dla kolegow z klasy. — Wykrzywiata usta,
starajgc si¢ powstrzyma¢ ptacz. — Puste krzeslo Madeline w naszej klasie zawsze bedzie nam
przypominac o jej radosci 1 wielkim sercu. Nigdy jej nie zapomnimy.

Kobieta, jak si¢ okazato nauczycielka Madeline, o mato si¢ nie potkneta, gdy pospiesznie schodzita
z ambony. Wrocita na tawke, gdzie siedzieli przytuleni do siebie jej uczniowie. Od razu przyjeli ja
w srodek.

Nagle jakby znikad rozbrzmiata muzyka. Zebram wstali 1 zwrocili si¢ do srodkowego przejscia,
gdzie Finn ujrzat matke Eliany, ktéra weszta z mezem u boku. Byt to wysoki mezczyzna, o gestych
siwych wtosach 1 plecach tak wyprostowanych, ze Finn miat wrazenie, ze w jego garnitur wszyta jest
tyczka.

Po nich weszta Eliana z ciemnowtosym chtopcem. To pewnie Robert, pomyslat Finn.

Eliana urosta — oczywiscie. Juz nie byla dzieckiem. Ale nie bylta tez jeszcze kobietg. Na pierwszy
rzut oka wydawata si¢ opanowana, gdy mijata zalobnikow. Dostrzegl jednak, ze jej wzrok jest
skupiony na jakim$ punkcie przed nig. Pomys$lal, ze boi si¢ spojrze¢ na przybylych, na twarze
przyjacioét i rodziny, 1 poczut jej bezbronnosc.

Muzyka wypetita pomieszczenie, kazdy zakamarek koscielnych tawek, kazda komorke ciat
zebranych. Finn zorientowat si¢, ze to aria ze suity numer 3 Bacha. Styszat jg juz wczesdniej, ale nigdy
w takim wykonaniu. Nigdy nie bylo w niej takiego poczucia opuszczenia, nigdy nie brzmiata tak



zatosnie, nigdy nie miata takiej sity jak teraz, kiedy wszyscy zatobnicy przenosili na nig swa rozpacz.
Finn byl w potrzasku. Zrozumiat, Zze nie zdota od tego uciec, ze w koncu cos w nim pekto, 1 si¢
poddat. Muzyka wdarta si¢ do Srodka, wypetnita go, opetata. A z nig pojawit si¢ jego wiasny
smutek.
Co dziwne, zrozumiat, ze prawdopodobnie dlatego tu przyjechat — aby optakiwa¢ wiasnych

zmartych.
&

Bylo goraco, Finna bolata glowa i zobaczyl, ze caty krawat ma mokry od tez. Znalazt kamienng
tawke z dala od $ciezki 1 usiadt. Ptakat.

Byl sam.

W koncu to do niego dotarto.

Odeszli. Wszyscy.

Na zawsze.

Jego rodzina zostawita go samego.

Nigdy juz nie ustyszy matki czytajacej na glos ksigzke ani nie zagra w slapbacka z ojcem. Nigdy juz
nie bedzie puszcza¢ kaczek z Mannu na plazy ani przygladac sie, jak Lulu ugania si¢ za uciekajaca
wazka.

Odeszli.

Tesknit za nimi. Okropnie.

Szlochal, §wiadomy ptakéw przefruwajacych z drzewa na nagrobek 1 na zywoptot, much
brzeczacych przy jego uchu, palacych promieni stonca. Styszat sttumione glosy i chrzest krokow za
drzewami. A nad nim, niczym duszne, ci¢zkie, gorace czerwcowe powietrze, wisiato straszne
pytanie: co zrobi teraz, gdy zostal sam?

Finn siedzial, oddychat, optakiwal zmartych... az do jego uszu dotarto glissando harfy. A moze
tylko mu si¢ zdawato? Czyzby wiadomo$¢ z nieba? Rozejrzat sie¢ 1 zauwazyl mrugajace $wiatetko
w kieszeni marynarki. Ach! Komorka.

— Halo? — odebrat, spodziewajac si¢ ustysze¢ ducha Madeline albo swojej siostry Lulu.

— Finn — odezwata si¢ Rouge. — Jesli spojrzysz dalej na $ciezke, zobaczysz swoja przyjaciotke.

Podniost wzrok 1 ujrzat Rouge, ktora pomachata do niego.

— Powiniene$ zlozy¢ kondolencje — powiedziata. — Juz czas.

&

Rodzina Lorenzow stata w cieniu dgbu, a zalobnicy czekali w kolejce. Finn 1 Rouge ustawili si¢ za
dwoma mtodymi me¢zczyznami. Dzieci z klasy Madeline stangty za nimi.

— Frau Martin powiedziata, ze Madeline zostata skremowana — powiedziata jedna z dziewczynek.

— Straszne — szepneta jej kolezanka. — Jej cate ciato zmiescito si¢ do tej... do tej malej wazy.

— To urna. Frau Martin tak powiedziata. Zakopali jg pod drzewem. Migdzy korzeniami.

— Okropne. — Dziewczynka si¢ wzdrygneta.

Finn widziat, jak Zalobnicy przed nimi podchodza do drzewa, wrzucajg kwiaty do niewielkiego



otworu w ziemi, a potem obejmujg matke Madeline albo $ciskajg jej dton 1 powtarzaja to wobec ojca
zmartej, Roberta 1 Eliany.

— Nie mamy kwiatow — powiedziat do Rouge.

— Nie wszyscy maja.

Finnowi tomotato serce. Martwit si¢, ze Eliana go nie pozna 1 poczuje si¢ zawiedziony. Albo pozna
go, ale popatrzy na niego oboj¢tnie 1 tez poczuje si¢ zawiedziony. Albo nie bedzie wiedzial, co
powiedzie¢, 1 ona poczuje si¢ zawiedziona. Albo...

Przyszta ich kolej. Rouge 1 Finn podeszli do miejsca pochéwku. Otwor byt waski, a urna prawie
niewidoczna pod calunem z kwiatow. Finn podat reke matce dziewczynek.

— Prosze przyjac od nas wyrazy wspotczucia — powiedziat.

Spojrzata na niego 1 skingta glowg. Nie poznata go. Uscisneta dton Rouge, skingta krotko do jej
rudych lokow 1 juz miata zwroci¢ si¢ do nastepnej osoby w kolejce, gdy w jej oczach pojawil si¢
btysk. Spojrzata jeszcze raz na Finna i1 jego tez rozpoznata. Znow ujeta jego dton.

— Dzigkuje — rzekta.

Finn skingt glowa 1 przeszedt do ojca Madeline, ale on stat tylem do niego 1 z kim§ rozmawiat. Finn
zwrocit si¢ do Roberta, ktory nie patrzac, chwycil jego dlon, i przyszta kolej na nig, Eliang.
Spojrzata na niego 1 podata mu reke.

Mingta straszna sekunda niepewnosci... Twarz Eliany niczego nie zdradzata. Juz mial przejsé
dalej, kiedy...

— Finn? — odezwata si¢ cicho. W jej glosie zabrzmiala nuta zaskoczenia 1 ciepla, i...
zaciekawienia. — Finn.

Jak to mozliwe, ze wcigz go pamieta? Finn poczut, ze krew uderza mu do uszu. Jej szum ogluszyt go
na chwile.

Eliana wcigz trzymata jego dton.

— Przyszedle$ — powiedziata.

Pomyslal, ze jej oczy sg ciemniejsze, niz to zapamigtal. A wlosy bardziej ztote.

Spojrzata na koniec kolejki, a potem znéw na niego.

— Moglbys chwile zaczekac? — zapytata. — Juz prawie skonczyliSmy.

&

Eliana zorganizowata transport dla Finna 1 Rouge. Podwiezli ich do miasta dwaj chtopcy, ktorzy stali
przed nimi w kolejce, koledzy Roberta. Leopold, kierowca, 1 Philipp, mtodszy z nich, rozmawiali
o zblizajacych si¢ wakacjach. Philipp wybierat si¢ na Kret¢ z dwojgiem znajomych, a Leopold do
Toskanii z rodzing swojej dziewczyny. Shuchajac ich paplaniny, Finn zrozumiat, Zze 1 on byl
w podrézy, 1 to naprawde niezwyktej. Spetniato si¢ marzenie historyka, zwiedzat $wiat, ktory dotad
tylko sobie wyobrazat, a teraz, dzigki tutow1 szczescia, mogt go zobaczy¢ na wlasne oczy.

Finn 1 Rouge prawie ze sobg nie rozmawiali. Bylo za goraco, a poza tym bali si¢, ze niechcacy
zdradzg jakie$ tajne informacje. Poza tym Rouge bacznie obserwowala drogg. Nie ufata Leopoldowi
jako kierowcy ani automobilowi obstugiwanemu recznie 1 wydzielajacemu zapach paliw kopalnych.

Eliana zaprosita Rouge 1 Finna do mieszkania Lorenzow na lunch. Odmowili. Uwazali, ze nie maja



prawa dotacza¢ do rodziny zmartej w tak powaznej 1 intymnej chwili. I cho¢ matka Eliany, Angelika,
byta przyjazna, czuli, ze tak naprawde jest przeciwna ich obecnosci. Ojciec Eliany, Rudi, wydawat
si¢ zdystansowany 1 nie mieli jeszcze szansy go poznac.

Ale Eliana nalegata.

— Przyjechaliscie z tak daleka — powiedziata. — Musicie przyj$¢.

Finn zastanawiat si¢, co by pomyslata, gdyby si¢ dowiedziata, z jak daleka przybyli.

— Poza tym — dodata Eliana — musz¢ wam cos pokazac.

Finn byt ciekaw, co takiego chciala mu pokaza¢. Tymczasem przygladat si¢ niemieckiej
autostradzie, ktorg mkneli z predkoscia stu czterdziestu kilometrow na godzing.

— Hej, chcecie troche trawy? — zapytal niespodziewanie Finna i Rouge mtodszy z chtopakow,
Philipp, wyrwajac Finna z rozmyslan.

— Trawy? — Finn nie mogt pojac, dlaczego ten chtopak proponowat im niejadalne rosliny...

— Koszmarny ten pogrzeb — ciggnat chtopak. — Koszmarny. Taki stodki dzieciak. — Spojrzat na
Finna. — Chcesz? Ja mam ochote.

Finn przygladat sie, jak chtopak wycigga przezroczysta foliowa torebke z tytoniem i skrgca
papierosa.

Ach, a wigc tyton kolokwialnie nazywano trawga, pomyslat Finn. Nie wiedziat. Ucieszyt si¢, ze on
1 Rouge tak pilnie ¢wiczyli bierne palenie. Przygotowat si¢ na megki.

Nie trzeba mowic, ze Finn byt zaskoczony, gdy zorientowat si¢, ze cienki papieros, ktorego skrecit
Philipp, wcale nie pachnial jak tyton, ktory testowali w instytucie. Wtasciwie miat catkiem
przyjemny zapach, jak palone ziota, lecz pieprzny 1 ostry. Jak spicer!

— Hm? — zapytal chtopak.

Zaciagnat si¢ 1 podal papierosa Finnowi.

Finn 1 Rouge odmowili. Byla 14.35. Mieli jeszcze trzy godziny do powrotu. Musieli zachowac
czujnos¢. Oparli si¢ o siedzenie 1 radosnie wdychali biernie dym — tak jak ich nauczono.

&

Samochdd skrecit w przyjemnie senng ulicg w Charlottenburgu. Byt tam niewielki zacieniony skwer
z kilkoma tawkami na rogu, kino, kawiarnia, kiosk z gazetami i sklep spozywczy. Finn spojrzal na
znak z nazwg ulicy. Giesebrechtstrale. Sprawdzi w Cyklopie po powrocie do domu. Kiedy Renko
znalazt nekrolog informujacy o $§mierci Madeline, przepuscili imi¢ 1 nazwisko ,,Eliana Lorenz” przez
Cyklopa, ale niczego nie znalezli. Renko wcigz nad tym pracowal, lecz nie nastawiali si¢ na to, ze
cokolwiek znajda. Za duzo przepadto. To nie musiato oznacza¢, ze Eliana nie przezyta Mrocznej
Zimy. Moze zmienita nazwisko, wyszta za maz, wyjechata na wschod, na przyktad do Szanghaju.
Moze Gao byta jedna z jej potomkin.
Moze.

&

Lorenzowie mieszkali na najwyzszym pietrze zadbanego budynku z przetomu wiekow. Pod samym
dachem byto goraco, by¢ moze nawet cieplej niz na zewnatrz, ale w dwoch wannach moczyto si¢



mnostwo butelek wody, a inne chtodzity si¢ w lodowce.

— Tak tu cicho — powiedzial Philipp, gdy weszli do mieszkania.

Finn uwazat, Ze to catkiem przyjemne. Jak na imprezie w akademiku, tylko bez robopomocy.

Philipp zaprowadzit Finna 1 Rouge do pokoju Roberta, gdzie zebrali si¢ nastoletni goscie, kuzyni
z Hamburga 1 przyjaciele Roberta 1 Eliany. Finn poznat ,,trzy J”’: Joye, Johanng 1 Jill, i dwie kolezanki
Madeline. Byta to smutna okazja, ale Finn byt zachwycony, ze moze przebywa¢ z tymi mtodymi
ludZzmi, obserwowac, jak wtacza si¢ staro§wiecki monitor komputera, pi¢ ze szklanki z prawdziwego
szkta, siedzie¢ na jednym z tych szwedzkich obrotowych krzeset pokazywanych w dziale
skandynawskim statej wystawy w Muzeum Kultury Europejskiej.

— Finn?

Odwrocit sig. To byta Eliana. Upieta wlosy do gory, ale pojedyncze kosmyki wymknety si¢ ze
spinki.

— Moge ci co$ pokazac¢? — zapytata. — W pokoju Madeline.

Finn spojrzal na Rouge. Rozmawiata po francusku z Philippem i1 Leopoldem, ale pochwycita
spojrzenie Finna 1 skingta gtowa.

&

Na $cianach pokoju Madeline wisiaty zdjecia koni 1 jednego czy dwoch aktorow, ktorych Finn znat
z celuloidow, oraz mtodych mezczyzn grajacych na instrumentach muzycznych. Pokdj byt peten
dziewczecych drobiazgdéw, zabataganiony, bardzo rdézowy 1 catkiem inny od stonowanych,
funkcjonalnych dziecigcych pokojow, ktdre znat Finn.

Eliana podeszta do okna i zasungta kwieciste zastony dwoma szybkimi ruchami reki.

— P6znym popotudniem stonce swieci prosto tutaj — wyjasnita.

Podeszta do biurka Madeline, gdzie pietrzyty si¢ notatniki 1 papiery, lezaly otwarte ksigzki z o§limi
rogami, a na strazy staty dwa kubki z motywami z Londynu: ze straznikiem gwardii krolewskiej
w wielkiej futrzanej czapce na jednym 1 z Big Benem (oczywiscie przed rekonstrukcjg) na drugim,
oba pelne dtugopisow 1 otowkow.

— Spojrz — powiedziata Eliana — to wtasnie chciatam ci pokazac.

Wzieta do reki malenkie tekturowe pudetko mieszczace si¢ w jej dioni. Mialo ksztatt
miniaturowego kuferka, a moze skrzyni ze skarbem. Jego zewngtrzna cz¢$¢ byta czarna 1 ozdobiona
delikatnymi ilustracjami w roznych kolorach. Przedstawiaty karete zaprzezong w konie, dzentelmena
w cylindrze 1 dame¢ w czepku.

— Tu byly miniaturowe pralinki — wyjasnita Eliana. — Z Wiednia. Madeline zachowata pudetko, gdy
zjadta czekoladki. A potem wtozyla do niego to. — Otworzyta je. W $rodku Finn zobaczyt ciasno
umoszczone dwa kawatki gumy do zucia Hubba Bubba. — Pamigtasz? — zapytata.

Finn byl naprawd¢ zdumiony.

— Alez oczywiscie!

— Zachowata je. | wlozyta tutaj. Kiedys$ zapytatam ja, dlaczego to zrobita. Powiedziata, ze sama nie
wie. ,,Moze na potem, kiedy znowu nas odwiedzi”, dodata. — Eliana spojrzata na Finna. — Co$§ nam
obiecales$, pamigtasz? Nastepnym razem, gdy si¢ spotkamy, pokazesz nam, jak robisz balony.



Finn si¢ usmiechnat.

— Pamictam.

— Potrafisz?

— Co?

— Robi¢ balony.

— Och, obawiam si¢, ze nie — odpart.

Wydawata si¢ rozczarowana.

— Chciatabys, zebym sprobowal? — zapytat, pragnac sprawic jej przyjemnosc.

Zastanawiala si¢ przez chwile.

— Tak. Moze mnie to rozSmieszy.

Finn wiele by dal, zeby ja roz§mieszy¢.

— Z przyjemnoscig sprobuje. .. Ktorags z tych? — spytat, wskazujac na pudetko 1 gume.

— Chyba tak. Okej, wez — odrzeklta cicho.

Finn zanurzyt kciuk 1 palec wskazujacy w malenkim pudetku, pogmeral przez chwile, aby dobrze
chwyci¢ gume, co byto nietatwym zadaniem dla meskiej dtoni, 1 w koncu wydobyt gorny kawatek.
Odwrocit si¢ do Eliany z triumfalnym uSmiechem i... zobaczyt, ze jej twarz jest mokra od tez. Cata
twarz.

— Przepraszam — szepneta. — Przepraszam. — Krecita glowa. — Wybacz. Nie chcialam si¢ rozptakac.
Naprawde przepraszam.

Finn nie mial pojecia, co si¢ stalo. Miat tylko nadzieje¢, ze on nie zrobit nic ztego. Krecita glowa
tak gwattownie, ze wlosy z tylu wysuwaty sie spod spinki. Chcial wyciggna¢ reke 1 je poprawic, ale
si¢ nie osmielil.

— Nie wiem, ktoéry kawatek — powiedziata, nie mogac opanowac szlochu. — Nie wiem ktory.

Nie rozumiat.

— Mam wzig¢ drugi kawatek? — zapytat ostroznie. — Nie ten?

Jej ramiona zaczety sie trzasc.

— Nie. Nie wiem. — Prébowata otrze¢ tzy, ale ciagle naptywaty nastepne. — Nic juz nie wiem.

Rozpacz Eliany byta niepokojaca. Finn pomyslal, ze powinna usig$¢. Odtozyl pudetko 1 gume na
biurko 1 zaprowadzit ja do t6zka Madeline. Usiadt obok niej. Z nocnej szatki uSmiechat si¢ do nich
zegar z myszka.

Siedzieli tak jedno obok drugiego. Tym razem pachniata kokosem, nie Nieskonczonoscia. Moze to
szampon?

Patrzyta na niego przez chwile, ale w koncu odwrocita wzrok.

— Czuje si¢ okropnie — powiedziata. — Po prostu okropnie.

Skinal gtowa, aby mowita dale;.

— Miesigc czy dwa temu — ciggneta — siedzialam sama w domu. Chora. Przezigbiona. I... i nagle
poczutam ochotg na cos stodkiego. — Nabrata gteboko powietrza 1 powoli wypuscita je ustami. t.zy
wcigz ciurkiem ptynely jej po twarzy. — Nie moglam niczego znalezé. — Spojrzata na niego
1 wciagnela 1zy przez nos. — Mama byta na jednej z tych swoich diet. — Przewrocita oczami 1 przez
chwil¢ wygladata, jak gdyby miata si¢ rozeSmia¢. Jednak tego nie zrobita. — Wzietam kawatek gumy



Madeline. Twojej gumy. Nie powinnam. Ale wzi¢tam.

Wstata 1 zaczeta grzeba¢ w kieszeni. Wyciagneta chusteczke higieniczng. Usiadla. Przez chwile
wpatrywata si¢ w chusteczke, po czym spojrzata na Finna.

— Byla naprawdg¢ twarda. Ta guma. O mato nie potamatam na niej zebow. — Zachichotata krotko,
mi¢toszac chusteczke w palcach. — Ale pdzniej poczutam straszne wyrzuty sumienia, wigc ubratam
si¢, zesztam na dot 1 kupitam nowgq paczke. I wlozytam nowy kawatek do pudetka Madeline. — Znow
si¢ rozptakata. — Nigdy jej o tym nie powiedzialam. Zawsze wierzyla, ze oba kawatki sg twoje. —
Wiytarta nos. — Dlatego teraz nie wiem, ktéry kawatek powinienes$ zuc.

Finn patrzyt na nig. Co mogtby powiedzie¢, zeby ja pocieszy¢?

W pokoju byto tak cicho, ze styszal, jak wskazowka sekundowa zegara przesuwa si¢ od ucha
myszki do jej nosa, a potem do ust.

— Chyba powinienem wzig¢ oba kawatki. Jeden z nich jest moj.

Zdumiewajace, jak bol po prostu zeslizgnat si¢ z twarzy Eliany.

— Jasne! — zawotata. — Dlaczego sama na to nie wpadtam? Oczywiscie!

Smiata sie i ptakata jednocze$nie. Wyjeta z kieszeni kolejna chusteczke i wytarta oczy.

— Oczywiscie. Po prostu wez...

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi, po czym otworzyly si¢ 1 wsuneta si¢ przez nie czyjas gtowa.

— Tata — powiedziata Eliana.

Finn zerwat si¢, gdy wszedt Herr Lorenz.

— Wydawato mi si¢, ze styszg tu gtosy — rzekt mg¢zczyzna.

Eliana podeszta do ojca.

— Pokazywatam Finnowi pokdj Madeline. — Wytarta nos. — Troche si¢ rozkleitam.

Finn tez si¢ zblizyt. Nie byl pewien, czy powinien uscisnag¢ dton mezczyzny, ale poniewaz Herr
Lorenz nie wyciagnal r¢ki, Finn uznat, Ze nie jest to konieczne.

Dwaj mezczyzni przygladali sie sobie. Finn stwierdzit, ze pan Lorenz jest przystojny, o biekicie
oczu tak intensywnym jak czern oczu Eliany. Wiedzial, ze jest zyczliwy 1 inteligentny. Tak pisata
o nim Eliana 1 Finn to zobaczyt. A jednak wyraznie wyczul co§ twardego w wyrazie jego twarzy,
ponurym 1 zastyglym. Smutek, pomyslat. To musi by¢ okropne straci¢ dziecko, patrze¢, jak umiera,
wiedzie¢, ze cierpi 1 si¢ boi.

— Czy juz si¢ dzi$ spotkaliSmy? — zapytat Herr Lorenz, mruzac oczy.

— Nie sadz¢ — odpart Finn.

Ojciec Eliany podszedt do niego.

— Przepraszam, nie dostyszalem imienia.

— Finn.

— Finn?

Eliana wzieta ojca pod reke.

— Poznali§my Finna i jego dziewczyne Rouge w zeszlym roku w Dusenhuber. Mama, Madeline...

Finn si¢ zdenerwowal.

— Ona nie jest moj3...

Spojrzeli na niego.



Z trudem przetknat sling.

— Nie jest moja dziewczyng. My... jestesmy tylko znajomymi ze studiow.

— Rouge? — zapytat Herr Lorenz.

Finn skingt glowa.

Herr Lorenz potart czoto.

Finn od razu poczut si¢ jak intruz. Powinien wyj$¢. Ruszyt w strong drzwi.

— Chyba juz czas...

— Chwileczke. — Herr Lorenz u§miechnat si¢ do niego stabo. — Czy to nie pan potknal gume do zucia
w ksiggarnianej kawiarni?

— Obawiam sig, ze tak — potwierdzil Finn.

Poczul, jak na jego usta wyplywa uSmiech, ale szybko go powstrzymat. Czy wypadalo si¢
usmiecha¢ przy tak powaznej okazji?

— Zrobit pan spore wrazenie na dziewczynkach. Madeline zachowata panska gume. W tym
pudeteczku. Ona... — Oczy napetnity mu si¢ tzami i przez chwile Finn myslat, Zze ojciec Eliany si¢
rozptacze. Ale on $cisngt nos kciukiem 1 palcem wskazujagcym i wyprostowat si¢ jeszcze bardziej niz
zwykle. — Czy widzial pan ksiege kondolencyjng?

— Ksigge kondolencyjng? Nie, chyba nie.

— Jest w moim gabinecie.

&

— Ile tu ksigzek! — wykrzyknat Finn.

Gabinet Herr Lorenza byt krolestwem ksigzek. Znajdowaty sie na kazdej ptaskiej powierzchni.

Robert, brat Eliany, 1 jaki§ chtopak w jego wieku, oparty o drewniany pulpit, spojrzeli na niego.

— Nigdy nie widzialem u nikogo w domu tylu ksigzek! — powiedziat Finn, przebiegajac wzrokiem
od potki do potki.

— No. Ale sprébuyj tu jakas$ znalez¢ — rzekt Robert.

Ma szczerg twarz, pomyslal Finn, tak jak dziewczynki 1 ich matka.

— Robert. Max. To jest Finn... ee... — Eliana zwrdcita si¢ do Finna: — Jak masz na nazwisko?

— Nordstrom.

— Dobrze wigc, panie Nordstrom — powiedziat Herr Lorenz, wskazujac na duzg otwartg ksiege
lezaca na pulpicie — czy moglby si¢ pan wpisac do ksiegi kondolencyjne;j?

Whpisac¢ sie do ksiegi kondolencyjnej? Finn nigdy w Zyciu nie napisal nawet swojego imienia! Ale
gdy chwilowa panika mineta, pomyslal, ze moze uda mu si¢ z tego wymigaé. Czy wigkszo$¢
podpisow, ktére widziat w pracy, nie wygladata jak nieczytelne bazgroty?

Pewnym krokiem podszedt do pulpitu 1 spojrzat na ksigge.

Rety, ale si¢ wpakowat! W ktopoty przez duze ,,K”. Goscie nie tylko si¢ podpisywali, ale byto tez
miejsce na imi¢ 1 nazwisko oraz adres. Byly tam dziesigtki nazwisk, a wszystkie napisano porzadnie
1 czytelnie. Wigkszo$¢ zapisano kursywa, inne drukowanymi literami. Czy potrafit pisac
drukowanymi? Pewnie tak. Byto to tatwiejsze niz pelna zawijasow kursywa.

Zotadek mu sie $cisnat, gdy siegat po pioro. Czul na sobie cztery pary oczu, az uszy zaczelty mu sie



poci¢. Uszy! Nie pamigtal, zeby kiedykolwiek spocity mu si¢ uszy.

Zdjat skuwke piora.

Wieczne pidro przypominato to z onyksowej szkatutki jego przodka. Miato taki sam cig¢zar 1 tez
byto czarne 1 wypolerowane. Finn starat si¢ przypomnie¢ sobie, w jaki sposob aktorzy z celuloidow
trzymali pidra. Wlozyl je pomiedzy kciuk a palec wskazujacy. Tyle pamietal. Ale czy powinien
trzymaé pioro prosto do gory? A moze lekko pod katem? Prostopadle do kartki wydato mu sig
najlepszym rozwigzaniem. Pochylit si¢ nad pulpitem, a w jego wyobrazni pojawil si¢ wyrazny obraz
gilotyny, ktora zaraz spadnie mu na szyjg.

Przytknat staléwke do papieru i nabazgrat podpis. Caltkiem nieZle, jak na razie. Teraz musiat
napisa¢ swoje imi¢ drukowanymi literami. Napisat ,,F”. Jedna dluga pionowa kreska, dwie krotkie
poziome. Potem ,,1”. Krotka pionowa kreska zwienczona kropka. Czut, jak o§mioro oczu obserwuje
kazdy jego ruch. Ustyszal buczenie w uszach. Buczace, spocone uszy — kto by pomyslat. Podniost
wzrok 1 zobaczyl, ze chtopcy i1 Eliana wpatrujg si¢ w niego, wytrzeszczajac oczy 1 z otwartymi
ustami. Spojrzal na Herr Lorenza.

— Trzeba bardzo uwaza¢ z wiecznym piérem — powiedziat z zawadiackim uSmiechem.

— Zgadza si¢ — potwierdzit Herr Lorenz. — Nie powinien pan tak mocno przyciska¢. To delikatna
stalowka.

Policzki Finna oblal rumieniec.

— Przepraszam.

— Trochg zglodniatam — rzucita Eliana do chtopcdéw. — Zjemy co§? — Spojrzata na Finna. —
Zobaczymy si¢ za chwile.

Finn poczul ulge, gdy wyszli. Zastanawial si¢, czy Eliana zauwazyla jego niepokdj 1 celowo
odciggneta chtopcow, aby zachowat twarz.

Skonczyl pisa¢ imi¢ 1 spojrzat na swoje dzieto. Litery zaczynaly si¢ na linii, ale potem wznosity si¢
coraz wyzej, jakby wchodzity po schodach. Nie byly doskonate, ale nie najgorsze. A co z adresem?
Postanowit poda¢ swoj adres z Fire Island. Zaczal pisa¢, ale nacisngt za mocno 1 zrobil kleks.
A wyrazy ,,Ocean Bay Park” byly za duze 1 musiat $cisna¢ resztg. Ale w koncu napisat wszystko:
Ocean Bay Park, Fire Island, Brookhaven, Nowy Jork.

Koniec, nareszcie, alleluja! Zalozyt skuwke na pioro.

Obficie si¢ pocit. Wszedzie. Nie tylko na uszach.

Herr Lorenz podmuchat na papier, a wzrok Finna padt znéw na ksigzki.

— Wydaje sie¢ pan lubi¢ ksigzki — zauwazyt ojciec Eliany.

— Och, tak!

— Pozwoli pan, ze pokaze¢ panu swoje zbiory. To pozwoli mi oderwa¢ mysli.

— Alez nie chce panu przeszkadza¢ — odpart szybko Finn.

Herr Lorenz zaczat zdejmowac ksiazki z potek.

— Prosz¢ si¢ nie martwi¢. To dla mnie zaden problem. — Potozyl ksigzki na biurku. — Projektuje
litery 1 fonty. Zdziwiltby si¢ pan, jak wiele tu krojow pisma. Ta sama litera moze wyglada¢ bardzo
roznie, a jednak jg rozpoznajemy.

— Tak, wiem.



— Wigkszos¢ ludzi si¢ nad tym nie zastanawia. — Spojrzat na Finna, ktory zauwazyl u ojca Eliany
zalazek usmiechu. — Typografowie rzadko udzielajg wywiadow w wieczornych talk-show.

Otworzyt ksigzke, a potem nastgpng, 1 pokazat Finnowi uzyte w nich kroje pisma. Poprosit go, aby
przeczytat na gtos fragmenty i1 przekonat sig, na ile tatwo lub trudno jest odszyfrowac rézne czcionki.
Finn chetnie si¢ zgodzit. Nastepnie Herr Lorenz otworzyl broszurg z kolumnami liczb.

— Widzi pan te cyfry? Latwo je przeczyta¢, prawda? — Z dumg usmiechnat si¢ do Finna. — Uzywa
si¢ ich w rozktadach jazdy autobusow na przystankach w Berlinie.

— To pan je zaprojektowat?

Mezczyzna przytaknat.

Finn pomyslal, ze pismo Eliany prawdopodobnie byto tak czytelne, poniewaz jej ojciec przyktadat
tak wielka wage do stowa pisanego.

— To moze pana zainteresowa¢ — powiedziat Herr Lorenz.

Otworzyt szuflade 1 wyjat kilka duzych ksigzek w migkkiej oprawie. Otworzyt jedng z nich
1 przekartkowat. Finn ujrzat litery z matymi strzatkami, pokazujacymi, w ktorg strone je formowac.

— Podrecznik do niemieckiego pisma — wyjasnit ojciec Eliany. — Dla trzecioklasistow. Pod tytutem
Vereinfachte Ausgangsschrift. — Rzucit Finnowi znaczace spojrzenie. — Tak pisze Eliana, prawda?

Finn poczul, jak zalewa go fala gorgca. Jakby Herr Lorenz wiedzial, ze Finn czytal pamietnik
Eliany. Ale ta chwila szybko mingta 1 mezczyzna juz otwieral kolejne ¢wiczenia, D’ Nealian
Handwriting. Przekartkowal je.

— Wiele amerykanskich dzieci, tak jak pan kiedys, uczy si¢ pisa¢ wedlug tej metody. — Rzucit
Finnowi kolejne przeciaglte spojrzenie. — Zgadza si¢?

Finn odpowiedziat mu stabym usmiechem.

— Ale wolg t¢ — powiedzial Herr Lorenz. — To italika. Wywodzi si¢ z Europy, z pi¢tnastego wieku.
Niedawno odkryto jg na nowo 1 teraz uczy si¢ jej w Stanach Zjednoczonych w niektérych szkotach. —
Otworzyt ksigzke. Nosita tytul Write Now. — Jest prosta. Elegancka. I bardzo czytelna. — Podat tom
Finnowi. — Chce pan zerkng¢?

Finn byl pewien, Zze ojciec Eliany podejrzewa, ze on nie umie pisa¢. Pewnie uwazal go za
bezradnego glupca. Przekartkowal ksigzke. Kursywa nie miata zadnych zawijasow, co ulatwiato
czytanie. £.aczenia liter, o czym wiedziat z do§wiadczenia, najpredze) przyprawialy go o bol glowy.

— Rzeczywiscie — potwierdzit Finn. — Bardzo czytelne.

Mezczyzna skingt glowa.

— Cobz, na pewno gdzies ja pan znajdzie. W ksiggarni. W antykwariacie. Albo w internecie. A moze
w bibliotece? Albo...

Drzwi si¢ otworzyty. To byta Angelika Lorenz.

— Rudi — odezwata si¢ — Gesline 1 moja mama juz wychodza.

Oma Uschi?, pomyslal Finn.

Herr Lorenz z powagg skinagt glowa 1 zwrocil si¢ do Finna:

— Tesciowie. Cigg dalszy nastapi.

Gdy wyszedt z pokoju, Angelika probowata uSmiechna¢ si¢ do Finna, ale bez powodzenia. Z cale;j
rodziny ona wydawata mu si¢ najbardziej rozbita.



— Dobrze, ze przyjechaliscie — powiedziala. — Gdy was zobaczytam dzi$ po potudniu, w pierwszej
chwili ci¢ nie poznatam. Myslatam, ze to jaki$ Zolnierz mafii.

Ach. Nareszcie. Usmiechneta sig.

Finn odpowiedzial jej usmiechem, mimo Ze nie wiedzial, co to jest mafia. Co§ zwigzanego ze
$wiatem przestepczym, ale co? Zotnierz mafii. Domyslit sie jednak, ze tylko sie z nim przekomarzata.

— Bardzo szykowny zestaw — ciagneta. — Czarny garnitur, czarna koszula, czarny krawat.
Greifswald do ciebie pasuyje.

Rouge si¢ ucieszy, gdy to ustyszy, pomyslat Finn.

— Whasciwie jak dowiedzieliscie si¢ o pogrzebie? — zapytata.

— Zobaczylismy nekrolog w gazecie — odezwat si¢ glos przy drzwiach. — RozpoznaliSmy wasze
imiona. Angelika 1 Eliana.

To Rouge odpowiedziata jej po niemiecku.

Angelika spojrzata na nig.

— Naprawde? Jeste$cie za mtodzi, zeby czyta¢ nekrologi.

Rouge wzruszyta ramionami.

— Finn, niedtugo musimy i1§¢ — powiedziata po angielsku. Spojrzata na matke Eliany 1 przerzucita
si¢ na niemiecki. — Musimy zdazy¢ na pociag.

— Zjedzcie co$ najpierw — rzekta Angelika Lorenz. — [ weZcie co$ na drogg. Nie wiem, co zrobimy
z tym calym jedzeniem.

&

W potowie gazpacho Finn zaczat przysypiac.

— PrzypuszczaliSmy, ze tak bedzie — szepneta do niego Rouge cicho, aby nikt nie ustyszat. —
Zmeczenie po podrozy w czasie. Musimy ci¢ stad wyprowadzi€.

Finn rozgladat si¢, szukajac Eliany. Ostatni raz widziat jg, gdy rozmawiata na balkonie
z przyjacidtkami: Joya, Johanng 1 Jill, ale juz ich tam nie byto.

— IdZz — powiedziata Rouge. — Znajdz ja. Pozegnaj sig.

Finn wstal 1 zakrecito mu si¢ w glowie. Przytrzymat si¢ stotu.

— Niedobrze — stwierdzila Rouge. — Musimy pdjs¢ razem. — Wzieta go pod reke. — Profesor dat nam
cos$, co mozesz zazyc¢, jesli ci si¢ pogorszy.

Szli pod reke przez mieszkanie. Bylo duze 1 przypominato labirynt. Finnowi krecito sie¢ w glowie.
Ustyszeli glosy dziewczynek dobiegajace z jednego z pokojow odchodzacych od dtugiego korytarza
na tytach. Kiedy tam dotarli, drzwi byly otwarte, ale Finn 1 tak zapukat. Zaskoczone dziewczynki
jednoczesnie podniosty gtowy. Eliana wstata 1 podeszta do nich. Finn zauwazyt, ze znéw spigta
wtosy klamra.

— Niestety musimy juz 1§¢ — powiedzial Finn.

— A guma? — zapytata.

— Bedzie musiata zaczekac.

Skingta gtowa.

— W porzadku. Juz jest bezpieczna. — Podeszta do nocnej szafki 1 otworzyta szuflade. — Tutaj.



Finn poszedt za nig. Bylo tam mate pudeteczko. Ale obok ujrzat o wiele wieksza niespodzianke: jej
pamietniki. Wszystkie trzy! Rozowy winylowy. W kolorze wina, z cielecej skory. I ostatni, w paski.
Realnosc¢ ich istnienia, zaledwie kilka centymetrow od niego, byta tak dziwaczna, tak surrealistyczna,
ze Finn pomyslatl, ze moze rownie dobrze zemdle¢ albo odplyna¢ w nieznane. Nawet jego stuch
wydawat si¢ slabng¢. Jak to mozliwe, ze te pamietniki istniaty tutaj, w tym pokoju, w czerwcu
2005 roku, a jednoczesnie w jego czasach, w Katakumbach, w styczniu 2265 roku? Jak to byto
mozliwe?

— Dobrze si¢ czujesz? — spytata Eliana.

Finn odzyskat stuch. Znéw mogt oddychac. Stat na obu nogach.

— Mozemy poprosi¢ o szklanke wody? — zapytata Rouge, szukajac czego$ w torebce.

Wyjeta z niej tabletke.

Jedna z przyjaciotek Eliany poderwata si¢ ze swoja szklankg wody.

— Wez to. — Rouge podata Finnowi tabletke.

Potknat ja 1 zobaczyl, ze dziewczynki przypatrujg mu si¢ uwaznie.

— To przez ten upat — wyjasnit. — Nic mi nie bgdzie.

— Wroécity ci kolorki — zauwazyta Eliana. — Naprawde powiniene$ rozluzni¢ ten krawat. — Patrzyta
przez chwile na Rouge, po czym powiedziata: — Daj, ja to zrobie.

Podeszta do niego i podniosta rece do jego krawata. Ale zanim rozluznita wezet, przez chwile,
z pewnoscig nie dtuzej niz przez sekunde¢ lub dwie, stali twarza w twarz, oko w oko, 1 przygladali si¢
sobie. W tym oszatamiajagcym momencie Finn poczul gwattowna, gleboka czutos¢ dla Eliany. Taka
jak ta, ktorg czul wobec swojej rodziny. Nigdy do nikogo innego. Jej intensywnos¢ go odurzyta. Ale
wtedy ona pociagneta za wezet, a Rouge objeta Finna ramieniem 1 wszystko wrocito do normy.

— Finn — powiedziata z naciskiem Rouge — musimy juz i$¢.

Eliana pochwycita jego spojrzenie, a on skingt glowa.

— Musimy.

— Napisz — poprosita Eliana. — Masz adres. Albo zaczekaj. Tu masz md; numer. — Chwycita
dhugopis 1 kartke, zapisata numer, ztozyla ja 1 wsungta mu do kieszeni.

Spojrzat na nig. Byta tylko dzieckiem. Cho¢ czarujacym. Chciatby zapamigtac te oczy. Ich wilgotng
czerfh, obramowang grubymi ztotymi rze¢sami.

— Jaki masz adres mejlowy? — zapytata.

Adres mejlowy?

— Eliano — powiedziat tagodnie — na pewno ci¢ znajde. Nie martw si¢. — Ruszyt w strong drzwi, ale
jeszcze na sekunde odwrdcit glowe.

Objal Rouge, zeby nie straci¢ rownowagi, 1 wyszli z pokoju. Gdy znaleZli si¢ na korytarzu, Finn
ustyszal gltosy dziewczynek:

— A méwitas, ze ona nie jest jego dziewczyng — odezwata si¢ jedna z przyjaciotek Eliany.

— Tak mi powiedziat — odparta Eliana.

&

W drodze na Kurfiirstendamm, gdzie mieli ztapac takséwke, ktora zawioztaby ich na dworzec Zoo,



do ich szafki 1 ubran na podr6z powrotng do domu, Finn i Rouge zatrzymali si¢ w dziale mrozonek
supermarketu, aby ochtong¢. Oparcie si¢ o groszek 1 marchewki przyniosto im obojgu ulgg.
Odswiezeni, ruszyli w podroz powrotng do domu — do stycznia 2265 roku.



Rozdziat 15
Finn rusza w kursywe¢

Finn znalazt go w trzewiach Gory Lodowej, Katakumbach, na dziewigtym poziomie podziemnym.
Znajdowat si¢ w prawie zapomnianym pomieszczeniu z nieskatalogowanymi ksigzkami na temat
druku 1 produkc;ji ksigzek. Na poétkach byto petno réznych roznosci, od katalogéw farb podktadowych
1 przewodnikow po krojach pisma, po podreczniki do projektowania tréjwymiarowych rozktadanych
ksigzek. Finn ujrzat segregatory z probkami cienkiego papieru, kartonu, papieru przebitkowego,
a wszystko utozone obok teczek z jedwabnymi zaktadkami, wyklejkami 1 rozmaitymi kolorowymi
ni¢émi do zdobienia oprawy. Szuflady byly wypchane broszurami wyjasniajgcymi, jak obliczy¢ koszt
druku, szatki byly pelne probek oktadek z Inu, bawelny 1 winylu, a wszystkie w starannie
zaprojektowanych ksigzkach, ktore otwieraty si¢ na rozne pomystowe sposoby. Ile tu skarbow! Finn
czut si¢ jak dziecko w sklepie z zabawkami.

Zafascynowany przez kilka godzin bez powodzenia przetrzasat te stosy, az w koncu znalazt go,
wcisnigte pomigedzy Sammlung der Feinen Papiere 1 The Pantone Book of Color: pierwsze wydanie
Write Now z 1991 roku, a raczej to, co z niego zostato. Klejona oktadka liczacego dwiescie
siedemdziesigt pie¢ lat zeszytu ¢wiczen rozpadla si¢, a strony fruwaly luzem, niektére podarte,
wyblakte lub ze sladami plesni. Na szczes$cie tekst byl czytelny. Finn odczytat napisane kursywa
zdanie: ,,Dzieci musza codziennie postugiwac si¢ odrecznym pismem w szkole, a wigkszos$¢
dorostych uzywa go codziennie w pracy i1 w zZyciu osobistym — pismo odrgczne nigdy nie przestanie
by¢ potrzebne™.

W rzeczy samej! Teraz go potrzebowat. Chciat go. Gdyby zapytano go dlaczego, odpowiedziatby
tak samo jak wtedy, gdy rozmawiat z profesorem Grossmannem o pogrzebie. Dla niego samego byta
to zagadka, ale po prostu musial to zrobi¢.

Finn czut wypelniajaca go gorgczkowa rados¢. Nie mogl si¢ doczekac, kiedy zacznie. Tylko od
czego zaczaC? Potrzebowal narzedzia do pisania. Moglby uzy¢ piodra albo otowka ze skrzynki
z przyborami matki. Znajdowat si¢ tam tez atrament, ale buteleczka byla prawie pusta. Nagle
przypomnial sobie o wiecznym piorze swojego przodka, lezacym w onyksowej szkatutce, tym
z platynowymi gwiazdkami 1 ztotg stalowka. Od razu wiedzial, ze to bedzie jego narzedzie do
pisania. Potrzebuje jeszcze atramentu. I papieru.

Autorzy podrecznika sugerowali, by czytelnik wodzit po sladzie liter w ¢wiczeniach, a gdy juz to
opanuje, aby przepisywal litery, wyrazy 1 zdania w linijkach pod przyktadami. Jednak ani wodzenie
piorem po $ladzie, ani pisanie w rozpadajacym si¢ zeszycie ¢wiczen nie byto mozliwe. Rozleciatby
si¢ od samego nacisku stalowki 1 zmienit w bezuzyteczne skrawki papieru.

Czy powinien zleci¢ wykonanie faksymiliow zeszytu? Ale laboratorium na pewno przekazatoby
zlecenie do autoryzacji doktorowi doktorowi Sriwanichpoomowi. Co$ podpowiadato mu, ze lepiej
bedzie, jesli zachowa to hobby dla siebie. Moze powinien poprosi¢ Renka, aby zeskanowal strony
przy uzyciu specjalnego sprzgtu dostepnego w bibliotece? Ale jak by mu to wyjasnil? Jego wycieczki
w czasie miaty pozosta¢ tajemnicg. Czy przyjaciel przejrzatby te potprawde i chcial si¢ dowiedziec¢



wiecej?

W koncu wystat zaméwienie do Raoula Aaronsona ze Sternwood Forest — na atrament, kalke
techniczng, liniowany papier do ¢wiczen 1 czysty bialy papier osiemdziesigciogramowy na
ewentualne wydruki skandéw.

Finn zamierzal nauczy¢ si¢ pisac!

&

Czekajac na przesyltke z papierem 1 atramentem, pilnie pracowal nad tlumaczeniem pamigtnika
w paski, dokumentacjg zycia Eliany z okresu od 25 kwietnia 2004 do 9 czerwca 2005 roku. Na
poczatku pamietnika autorka miata trzynascie lat 1 jedenascie miesiecy, a pig¢tnascie lat 1 kilka tygodni
na koncu — kiedy zmarta jej siostra Madeline. Trudno mu byto oddzieli¢ pigtnastoletnig Eliane, ktéra
teraz juz znat, od trzynasto- 1 czternastoletniej Eliany — narratorki pamigtnika, ktory czytat.

Przeczytal o Robercie, ktory dostal na miesigc szlaban po swojej eskapadzie w dniu szesnastych
urodzin, 1 o ,,skutkach ubocznych” tej kary: jego $rednia ocen podniosta si¢ z 2,8 do 1,6 —
,fantastyczne osiggni¢cie”, napisata Eliana. ,,A co najdziwniejsze: nie pracowat na tyle ciezko, zeby
nie mie¢ czasu na zakochanie si¢ w swojej partnerce z laboratorium naukowego, Lisie Anders”.
Szczegdlowo opisata rodzinna wycieczke do Wiednia w Zielone Swiatki 2004 roku, od przepieknie
opakowanych lilipucich pralinek, ktore kupili na placu Graben, po ogromny diabelski mtyn na
Praterze 1 ekscytujace popotudnie, ktére siostry spedzity na ogladaniu witryn sklepowych po tym, jak
niby przypadkiem oddzielity si¢ od rodzicow i1 Roberta. Innym waznym wydarzeniem byta letnia
rodzinna wyprawa nad Baltyk, do Wustrow na potwyspie Fischland-Dar3-Zingst, gdzie Eliana
nauczyla Madeline skaka¢ na gléwke do Bodden tak, Zeby ,nie skreci¢ karku”. Eliana pisata
o szkolnym zyciu, sprzeczkach z kolezankami 1 licznych zauroczeniach, ale to rodzinne wydarzenia
wydawaty si¢ zajmowac honorowe miejsce w jej pamigtniku. I wtasnie te relacje, opisane w tak
prosty sposob, lecz z wyjatkowg dla niej ironig, sprawialy, ze Finn zaczal przywigzywac si¢ do tej
dziewczyny, a jeszcze bardziej do jej rodziny. Pomyslal, Zze chcialby lepiej pozna¢ Roberta — moze
porozmawiatby z nim o science fiction. I z checig pokazalby Herr Lorenzowi, ze umie pisaé
odrecznie. Nie dbal o to, ze sprawy zrobig si¢ wtedy ,,Sliskie”. Po prostu wiedziat, co chcial, co
musial zrobi¢. To byta zagadka. A te nowe zagadki zaczynaty mu si¢ podobac.

&

Finn si¢ niecierpliwit. Chciatl pisac. Juz, teraz. Przejrzal te nieliczne ksigzki, ktore miat w Berlinie,
aby sprawdzi¢, czy z tylu nie znajdzie jakich$ pustych stron, ktore mogtby wykorzysta¢. Miat stary
egzemplarz Buszujgcego w zbozu J.D. Salingera z 1969 roku, w migkkiej oprawie, odrestaurowany
przez jego matke. Z tylu byty dwie czyste kartki. Na poczatek starczy.

Finn znalazl narzedzie do cigcia w skrzynce z przyborami matki. Wyciat z ksigzki te dwie kartki,
zatemperowal otdwek 1 zabrat wszystko do Greifswaldu, gdzie znajdowat si¢ zeszyt ¢wiczen. Nie
wolno bylo bez pozwolenia wynosi¢ z budynku rzeczy nalezacych do biblioteki. Bedzie musiat
¢wiczy¢ pisanie w swoim gabinecie.

Zastosowat si¢ do wskazowek w zeszycie ¢wiczen dotyczacych prawidiowej postawy przy biurku



1 wlasciwego ustawienia oldowka, pod katem czterdziestu pieciu stopni. Wzdrygnal si¢ na mysl
o swoim kacie prostym w gabinecie Herr Lorenza.

Zamierzal pracowac z ksigzkg po kolei, krok po kroku, poczynajac od prostej kursywy. Zaczat od
najtatwiejszych liter, az doszedt do tych z poziomymi kreseczkami, jak ,,f” 1 ,t°. Alez to byla
wspaniata zabawa! Pomyslat, ze musiato by¢ trudniej dzieciom, ktore dopiero uczyly si¢ czytac, lecz
dla dorostych potrafigcych czyta¢ pisanie nietgczonych liter byto catkiem tatwe. Dlaczego wczesniej
na to nie wpadt? Dlaczego wigkszo$¢ ludzkosci stracita t¢ umiejetnos¢? Chociaz Lesni pisali
odrecznie o wiele rzadziej, niz pisano w dziewigtnastym 1 dwudziestym wieku, nadal postugiwali si¢
pismem odrgcznym obok pisania na klawiaturach komputerow 1 telefonow komorkowych.

Dosc¢ juz! Zapamigtat, zeby w przysztosci poswigci¢ wiecej uwagi tej kwestii, ale najpierw musial
odczytac 1 przethumaczy¢ ostatni pami¢tnik Eliany.

Dziwnie byto cofna¢ si¢ w czasie teraz, kiedy wiedziat o §mierci Madeline i poznat pigtnastoletnig
Eliang, ale doktor doktor Sriwanichpoom 1 Biblioteka Europejska czekali na pamig¢tnik. On rowniez.
Mial nadzieje, ze gdy skonczy ten, dostanie nastepny. I jeszcze jeden. I kolejny.

6 lipca 2004

Wezoraj Madeline i ja statystowalysmy w filmie ,,Legenda o Franku i Franzi”, do ktorego Mama robi kostiumy. Akcja
dzieje sig w latach 1989-2002. Film opowiada o Franku, ktory ma pietnascie lat i pochodzi z Berlina Zachodniego,
i Franzi, ktora ma czternascie lat i jest z Berlina Wschodniego, i o tym, jak si¢ spotykajg przy murze dzien po jego upadku
i zostajq przyjaciolmi, a potem parg, a potem, trzynascie lat pozniej, sie rozstajqg. Madeline i ja jestesmy kolezankami
Franzi z Prenzlauer Berg w roku 1989. Musialysmy nosi¢ te naprawde paskudne kurtki narciarskie. Moja byta rozowo-
zielona, a Madeline fioletowa, i mialysSmy na nogach buty podobne do sniegowcow, chociaz wcale nie bylo Sniegu. Byt
tylko mur na niby, ktory zbudowali do filmu. Ja nawet miatam swojq kwestie. Kiedy Frank obejmuje Franzi, mowie: ,,Pozno
juz, chodzmy!”. Musiatam to powiedziec¢ ze sto razy. Nie zartuje! Za kazdym razem gdy to powiedziatam, ktos podchodzit
i mierzyt swiatlo i odlegtos¢ miedzy moim nosem a kamerg. Mama powiedziala, ze dobrze mi poszio, ale ja powiedzialam, zZe
to moj nos wszystko zrobil. Wiasciwie po chwili zaczelam si¢ nudzi¢ i wlasnie wtedy postanowilam, ze nie zostang aktorkq
filmowg, gdy dorosne. To zbyt nudne! Bede pisarkq. I obiecuje, ze nigdy, przenigdy nie napisze zdania: ,,Pozno juz,

chodzmy!”. Ani razu!

Finn si¢ rozesmiat. Byta taka zachwycajaca. Jak...

— Przytapany na goragcym uczynku! — powiedziat Renko.

Finn podniost wzrok.

— Zawsze si¢ zakradasz. Na jakim gorgcym uczynku?

— Na $miechu. — Renko ciezko opadt na fotel. — Ty niegrzeczny chtopcze. Smiejesz sie w pracy.

— To byt chichot — u$cislit Finn 1 zamknal pamigtnik.

Zeszyt do nauki pisania tez lezal otwarty na biurku, ale byt zbyt kruchy, Zzeby go po prostu
zatrzasngc.

— Chichot czy $miech — odpart Renko — wszystko jedno. Oba sg lepsze niz twoje fochy. — Skingt
glowa na pami¢tnik. — Znowu ta dziewczyna, tak?

— Zauwaz, ze sprawozdania finansowe Deutsche Banku nie wywotuja chichotu u tego czytelnika.

— Racja. — Renko przygladal si¢ pamietnikowi. — Ale powaznie. Co moze by¢ tak fascynujacego
w trzynastolatce? To przekracza pojecie tego mezczyzny.



— Na koncu tego pami¢tnika ma pigtnascie — powiedzial Finn w jej obronie (i, jak si¢ zorientowat,
takze we wlasnej). Z tokciami na biurku opart glowe na dloniach i przez chwile zastanawial si¢ nad
pytaniem Renka. — Nie tyle fascynujace jest to, co ona robi i o czym pisze: ze poszta do szkoty,
poszta spa¢, poktocita si¢ z mamg. Chodzi raczej o to, jak to robi. Do wszystkiego podchodzi z taka
pasja. Jest bardzo bezkompromisowa.

— Bezkompromisowa — powtorzyt Renko. — Ciekawe.

— Ale chodzi tez o co$ wigcej. Kazda smuga atramentu, kazde stowo, ktore skresli, kazdy btad
ortograficzny, jej wszystkie wtracenia, to, jak zapisuje cudzystéw, to, co notuje na marginesach,
wszystko prowadzi tego czytelnika prosto do jej umystu.

— Brzmi do$¢ intymnie — powiedziat Renko 1 zrobit ming, jakby ssat kwasnego cukierka.

Finn nigdy przedtem si¢ nad tym nie zastanawiat, ale Renko miat racje.

— Tak. Rzeczywiscie. To jest intymne. Ten czytelnik czuje, ze ona jest mu dziwnie bliska. To
blisko$¢ emocjonalna, jaka ten me¢zczyzna znat tylko ze swojej rodziny. Dziwne. Naprawde.

Siedzieli w milczeniu, stuchajgc cichego buczenia sterylizatora do ragk. Finn poczut, Ze przyjaciel
przyszedl powiedzie¢ mu co§ waznego.

— Tak? — zapytat.

— Gao myslata, ze jest w cigzy — oznajmit Renko.

Finn wiedzial, Zze od zimowego urlopu Renko i Gao starali si¢ pocza¢ dziecko. Mimo to naglte
wyznanie przyjaciela zaskoczyto go.

— Naprawde?

— Niestety wynik byt negatywny. Ale mowig, ze mamy szanse¢. Jedng na cztery. A jesli si¢ nie uda,
sprobuyjemy in vitro. A jezeli to si¢ nie uda... Zobaczymy. Tak czy inaczej, zamierzamy
zalegalizowac ten zwigzek.

— Zenisz sie? — zapytal Finn i od razu uswiadomit sobie swoje sprzeczne uczucia.

Poczut rados¢, ze Renko utozy sobie zycie, 1 jednoczesnie niepokoj, ze przyjaciel go opusci.

— To rozsadne — odrzekt Renko. — Ma dobre geny, dobry umyst 1 bedzie miata dobrg prace. Czego
wigcej moze cheie€ bibliotekarz ze zZtymi genami, tepym umystem i nudng praca?

Finn uSmiechnat si¢ szeroko. Bedzie tesknit za Renkiem.

— A wigc jest tg jedyng?

— Co to ma znaczy¢: jedyng? — zdziwit si¢ Renko. — Na pewno sg inne. Ale tak, jasne, jest idealnie
odpowiednia.

— A gdzie bedziecie mieszka¢? — zapytat Finn.

Renko postal mu szeroki usmiech.

— Nie martw si¢! Ten bibliotekarz zostaje w Gorze Lodowej. Zamieszkamy w Struckum,
w kompleksie dla rodzin wielopokoleniowych, gdzie zawsze mieszkali Hoogeveenowie. Cztery razy
dziennie z Flensburg do Greifswaldu odlatuje szybowiec.

Hoogeveenowie, rodzina Renka, mieszkali niedaleko Morza Polnocnego. Dzielili kompleks
z kilkoma innymi wielopokoleniowymi rodzinami z pdinocnych Niemiec: Kuddendiekami,
Hansenami, Jensenami 1 Klotzami. Finn kiedy$ odwiedzit tam Renka 1 zostal ciepto przyjety przez
wszystkie cztery pokolenia jego rodziny, lecz wigkszo$¢ pozostalych mieszkancoéw uznata za dziwne



to, ze Finn wychowat si¢ w rodzinie dwupokoleniowej w osobnym domu. Traktowali go z najwyzsza
ostroznos$cig 1 Finn to czut.

— Nie mozemy si¢ doczeka¢ §lubu — powiedziat Renko.

Finnow1 wydawato si¢, ze przyjaciel probuje przekona¢ samego siebie, ze nie moze si¢ doczekac,
lecz on zdawat si¢ tego nie zauwazac. Przygladat si¢ Finnowi.

— Zastanawiasz si¢ czasem, jak ona wygladata? — zapytal.

— Ona?

— Och, Finn. — Renko westchnal 1 wskazat na pami¢tnik.

— Eliana?

— Halo?

— Czy sie¢ zastanawiam? Nie, wtasciwie nie — odpart Finn.

I byto to zgodne z prawda. Finn nie musiat si¢ zastanawiac, jak wygladata Eliana. Juz wiedzial.

Zirytowany Renko rozsiadl si¢ w fotelu.

— Dobrze, a wigc gdybys sie zastanawial, to jak by wygladata? Ciemne wlosy? Takie jak twoje?

— Alez skad! — odpart ze wzburzeniem Finn. — Zdecydowanie jest blondynka. Ma bujne, grube
blond wtosy. Dhugie. Uktadajg si¢ w loki.

Renko si¢ zaciekawil.

— Bardzo szczegotowy opis. A oczy? Jak je sobie wyobrazasz?

— Ciemne. Wtasciwie czarne. Z bardzo jasnymi rzgsami.

— Rzadkie zestawienie. Ale nie niespotykane. Niska?

Finn westchnat.

— Dlaczego o to pytasz?

Renko tylko wzruszyl ramionami.

— Sredniego wzrostu — powiedzial Finn i usiadt na krze$le. Zamknat oczy i probowat przypomnieé
sobie, jak wygladata Eliana. — Ladna, ale nie klasycznie. Raczej bardziej charyzmatyczna niz pigkna.
Czarujaca. [ rozbrajajaca. Pewna siebie.

— Trudne do spetnienia warunki.

— I bystra! Na pewno jest bardzo bystra jak na swoj wiek.

Renko si¢ poderwat.

— Bystra? Doskonale! Arietta Glorietta Mueller. Kolezanka Gao. Pasuje do opisu w kazdym calu.
Urocza dziewczyna. Interesujg ja jezyki. Uczy obowigzkowego rosyjskiego w prowincji albanskie;.
Zobacz.

Finn przewrdcit oczami.

Renko przechylit gtowe w prawo 1 przestal Finnowi fotografie.

Pojawita si¢ na ekranie mozgotacza Finna.

— Och, Renko — powiedzial. — Proszg. Nie dzis.

— Okej. Wobec tego jutro. Zmiana tematu. Dobra wiadomos¢.

— Dawaj.

— Ten bibliotekarz — rzekt Renko nie bez dumy — znalazt sporo filméw, do ktorych kostiumy
projektowata Angelika Lorenz.



— Dobra robota, Sherlocku! — powiedzial zachwycony Finn.

— ,,Dobra robota, Sherlocku”? — powtdrzyt Renko. — Sam to wymyslites?

Finn poczut, jak ptong mu policzki. Stowa po prostu wymknely sie z jego ust. Nauczyt si¢ tego
zwrotu od Eliany. Powiedziata tak do Madeline w Dusenhuber. Czyzby Renko podejrzewat, ze
zaczerpnal to od niej?

— Ten czytelnik gdzies to podtapat.

Renko skinagt gtowa 1 ciggnat:

— Mamy dwa z tych filmoéw w magazynie dziatu celuloidow.

— Naprawde? — Serce Finna juz pognalo tam korytarzem. Dok-Dok bedzie podekscytowany, gdy
ustyszy o tych badaniach. — Czy jednym z nich jest moze Legenda o Franku i Franzi?

Renko przekrzywit glowe 1 sprawdzit.

— Niestety nie. Dlaczego pytasz?

— Eliana w nim wystgpowala.

— Wobec tego musimy go znalez¢! — Twarz Renka roz§wietlita si¢ niczym pas dozorcy JoeJoe. —
Ten bibliotekarz si¢ tym zajmie. Niezwtocznie.

Renko uwielbiat poscig za nieosiggalnym. Zaczat skaka¢ po pokoju.

— Moze ten film trafit do Biblioteki Europejskiej w Bolonii. Albo do Biblioteki Kongresu
w Waszyngtonie. A moze do jednej z bibliotek Lesnych. — W tym entuzjazmie jego wzrok padt na
zeszyt ¢wiczen na biurku Finna. Zatrzymat si¢ gwattownie. — Co to jest?

Nadeszta chwila Finna.

— Cwiczenia do nauki pisania. Wspomina o nich. Jej ojciec byt typografem, projektantem krojow
pisma. — Niczego takiego nie bylo w pamietniku, ale Renko o tym nie wiedziat. — Kurzyty si¢ na
dziewiatym poziomie podziemnym.

Renko rzucit Finnow1 badawcze spojrzenie, po czym powiedziat:

— Chcesz si¢ nauczyc pisac.

Nie byto to ani pytanie, ani stwierdzenie. Renko nie wydawat si¢ zszokowany ani oburzony. Ale nie
widac tez byto, aby go to zaintrygowato czy zachwycito.

— Tak — odrzekt Finn tak beznamigtnie, jak potrafit. — Ten deszyfrant pomyslal, ze przyda mu si¢ to
W pracy, poniewaz utatwi odcyfrowywanie nieczytelnych stow.

Nie miat pojecia, skad mu przyszta do gtlowy ta odpowiedz. Nie zastanawiat si¢ nad nig. A jednak
si¢ pojawilta. Ale po chwili namystu uznal, ze miata stuprocentowy sens. Nauka pisania jednym
rodzajem pisma odrecznego mogla pomoc w nauczeniu si¢ innych, blisko spokrewnionych.
Deszyfranci za bardzo polegali na programach w swoich mozgotaczach!

— Hm — odpart Renko, nie spuszczajgc wzroku z Finna.

Czyzby mu nie wierzyt?

Renko odwrocil si¢ na piecie, wiaczyt sterylizator do rak, potart pod nim dionie, a nastepnie
wrocit do biurka Finna. Pochylit si¢ nad zeszytem ¢wiczen, a potem ostroznie przewrocit stron¢. Rog
kartki odpadt.

— Tej ksigzki nie da si¢ czytaC w tym stanie. Powiniene$ poprosi¢ laboratorium zajmujace si¢
wiernymi replikami o nowa.



— Dok-Dok si¢ nie zgodzi. Uwaza, ze na razie jest dos¢ pracy przy pami¢tniku — powiedziat Finn
1 uznat, ze coraz lepiej idzie mu wciskanie kitu.

— To zaczekaj z tg kursywa.

— Ale pisanie sprawia przyjemnos¢. W jaki$ sposob przypomina medytacje. Jest kojace.

Renko rzucit przyjacielowi kolejne badawcze spojrzenie — jakby miatl rentgen w oczach
1 przeswietlat jego wnetrze, by upewnic sig¢, co tak naprawde nim kieruje. W koncu powiedziat:

— Ten przyjaciel cieszy si¢, ze znalazte§ co$, co pozwala ci oderwaé¢ mysli. WolelibySmy co
prawda, aby uwage odwroécita Arietta Glorietta Mueller. To by przyniosto korzys¢ tobie 1 Europie.
Ale jesli twoja odpowiedzig jest kursywa, niech tak bedzie.

— Dzigki. Arietta Glorietta nie odejdzie w niepami¢¢. — Znizyt gtos: — Renko, ty masz dostep do
skaneréw. Czy mogltbys. ..

— Zeskanowac calg ksigzke? — wykrzyknat. — Ale...

— Tylko strony od pierwszej do szes¢dziesiate] dziewiatej. Reszta mowi o historii pisma.

— Tylko?

Finn btagat go wzrokiem, aby si¢ zgodzit.

— Prosze.

Renko westchnat.

— Dobra, wariacie. Po godzinach. Skany zostang przestane do twojej skrzynki. — Skierowat si¢ do
wyjscia. — A wiec teraz...

— Renko?

Przyjaciel odwrocit sie¢ gwaltownie.

— Wydruki. Na studwudziestogramowym papierze.

— Postradates rozum, Finn? Siedemdziesiat stron na studwudziestogramowym papierze? My nie...

— Raoul Aaronson ze Sternwood Forest produkuje papier. Przys$la go w tym tygodniu.

— Stac ci¢ na to?

— Artu mial sklep peten mebli z dwudziestego pierwszego wieku. Ten spadkobierca co$ sprzeda.
Znasz moze jakichs$ tybetanskich mnichéw? Albo zamozng wdowe lub dwie?

&

Dwa dni p6zniej przystano papier z Kanady. Trzydziesci pig¢ kartek powedrowato prosto do Renka,
ktory miat wydrukowac siedemdziesiat pie¢ skanow. Tymczasem Finn poprosit Cyklopa o rade, jak
wyczysci¢ wieczne pidro. Znalazt potrzebne informacje, rozebral pidéro w gwiazdki 1 przygotowat je
do uzycia. Byl gotow zacza¢, gdy tylko Renko skonczy skanowanie.

Wrocit do pasiastego pamigtnika, do czternastoletniej Eliany 1 swojego thumaczenia.

Sobota, 29 czerwca 2004

Spedzilismy dzien w Lockowdamm. Najpierw Tata zawiozi Madeline do jej przyjaciotki Carolin, a potem zabratl mnie,
Johanne i Joye na basen. Bylo bardzo wczesnie, na dlugo przed pojawieniem si¢ ttumow. Johanna, Joya i ja bylysmy
praktycznie same w basenie dla nieumiejgcych plywacé i zjechalysSmy po zjezdzalni przynajmniej piecdziesigt razy bez
czekania. Kiedy przyszly wszystkie male dzieci i zaczely sikaé¢ do wody, przeniostysmy sie do basenu dla plywajgcych,

a potem do basenu do nurkowania.



Wezoraj Lucas powiedziat Johannie, ze bedzie dzis w Lockowdamm z Maksem i Erikiem, wiec kiedy tam przyjechatysmy,
szukalysmy ich, ale pewnie bylo za wczesnie, bo ich tam nie bylo. Naprawde bytam podekscytowana, ze spotkam sig
z Maksem. On jest taki stodki. Podoba mi sie, jak wlosy wpadajq mu do oczu, a dzinsy tuz pod pupg po prawej stronie ma
rozcigte w poprzek i kiedy idzie, przecigcie otwiera si¢ i zamyka — jakby jego spodnie usmiechatly sie, a potem marszczydy.
To przezabawne.

SiedziatySmy na trawie, mniej wigcej o drugiej, kiedy w koncu zobaczylysmy Maksa, Erika i Lucasa, ktorzy wlasnie
przechodzili obok nas. Nie moglam uwierzy¢, jak serce zaczeto mi wywijaé salta. To bylo strasznie dziwne. Wirowato
i wirowato jak w pralce. Zaczetam chichotac i nie mogtam przestaé. To bylo okropnie smieszne.

Posztysmy za Maksem i Erikiem, i Lucasem bez ich wiedzy i zobaczylysSmy, ze idg na trampoline. Szybko kupitysmy lody,
a potem pobieglysmy na trampoling i udawalysmy, ze wpadlysmy na nich przypadkiem. ,,0, czesé, ale zbieg okolicznosci!”,
mowitysmy. Komiczne!

A potem tez stanelysmy w kolejce. Max stal za mng. Jadtam lody waniliowe. A on podszedt naprawde blisko, tak blisko,
ze czutam od niego zapach chloru, a on mnie objql. Dostatam gesiej skorki na catym ciele. Od glowy az do palcow stop
(paznokcie, tak w ogole, pomalowatam na rozowo). I przysiegam, czutam go przy sobie. Dokladnie przy sobie. To znaczy,
czutam, jak sig robi twardy przy mnie. I duzy. Nie mieliSmy nic na sobie. Tylko stroje kgpielowe. Tak wiec to oczywiste, ze
go czutam. Samo myslenie o tym teraz sprawia, Ze moj zolgdek znowu wywija akrobacje jak w pralce.

1 tak stalismy. Ja i moje lody waniliowe (juz zawsze bede uwielbiaé lody waniliowe i zapach chloru), i Max, ktory robi sig
coraz wigkszy i twardszy przy mnie. I bylo to takie przyjemne. Nie tylko dlatego, ze go czutam przy sobie, ale tez dlatego, zZe
ja si¢ czutam naprawde dobrze. W srodku. Jakby mokra. I bylto to takie podniecajgce...

Finn zatrzasngt pamietnik. O rany! Potrzebowal porzadnego drinka, zeby przebrna¢ przez ten
fragment.

Wiasnie przygotowywat spicer z odrobing czego$ mocniejszego, kiedy na ekranie jego mozgotacza
pojawila si¢ migajaca ikona wiadomos$ci. Od Renka. Zeszyt cwiczen byt gotowy.

&

Finn robit postgpy. Rozstaw liter i ich pochylenie wygladaty juz catkiem niezle. Najpierw laczyt
kropki w litery, potem samodzielnie pisat je w wyznaczonym miejscu. Pracowat nad wielkimi
literami. Najtrudniejszy byt znak ,.et” (&), ale tylko go to zachecito, zeby nauczy¢ si¢ pisac ten znak
prawidlowo. Potem zaczal kopiowa¢ cate zdania, ktore podawali autorzy. Kiedy si¢ z nimi uporat,
przeszedt do kursywy. Wiele z tych liter miato przedtuzenia zwane szeryfami, od jednej litery do
nastepnej, ulatwiajgce pisanie bez odrywania piora od papieru. Niektore mialy cienkie szeryfy na
poczatku, nadajace im bardziej ozdobny wyglad 1 pomagajace uzyska¢ rowniejsze 1 szybsze pismo.

Finn przerabiat ksigzke w szybkim tempie, litera po literze, zdanie po zdaniu, strona po stronie.
Mijaty godziny, dnie, tydzien, dwa. Nauczyl si¢ pisa¢ kursywa, szeryf po szeryfie. I ttumaczyt
pamietnik Eliany, wpis po wpisie, az skonczyt. Dwa razy w tygodniu grat w slapbacka z Renkiem,
chodzit na drinka z Arietta Glorietta Mueller 1 na herbat¢ z inng kolezankg Gao, Morianng Knightley.
Obie sg doskonate, pomyslat Finn, tylko nie dla niego.

Odtozyl pi6ro. Reka mu si¢ zmeczyta. Poza tym byt uméwiony. Z Rouge 1 wirdéwka przecigzeniow3q.

&

Jechali robotaksowka do Instytutu Olgi Zukowe;.



— Dlaczego uwazasz, ze musimy po¢wiczy¢ na wirdwce? — zapytat Finn.

Rouge wzruszyta ramionami.

— Wybacz — powiedziat — ale wzruszanie ramionami nie dziata juz na tego podroznika w czasie.

— Sita grawitacji — odparta po prostu. — Teraz lepiej?

— Przeciez nie zostaniemy wystrzeleni w kosmos.

— W czas. Zostaniemy wystrzeleni w czas. | dlatego jestesmy narazeni na skrajne przecigzenia.

— Ale podczas ostatnich trzech podrdzy nic nam si¢ nie stato.

— Mielismy szczescie. Jednak ostatnio pojawity si¢ jakie$ zaklocenia w atmosferze, ktore moga
sprawic, ze zostaniemy narazeni na ekstremalne przecigzenia.

— Jakie zaktocenia?

— Jak ci to wyjasni¢... — Westchneta, jakby skarzac si¢, ze musi to tlumaczy¢ prostaczkowi,
1 zaczela: — Nasza ziemia dzieli wspoOlng przestrzen z kilkoma innymi alternatywnymi
rzeczywisto$ciami, innymi $wiatami, ktore si¢ od niej odgalezity...

— Tak, tak — powiedziat Finn. — UczyliSmy si¢ w szkole o $wiatach rownolegtych.

— A wiec dobrze — ucieszyla sie. — Wiesz wszystko na ten temat.

— Czy istnieje ryzyko, ze utkniemy w Swiecie, na przyktad pelnym dinozaurow?

— Nie — odparta ze Smiechem. — To blgdne rozumowanie. Te alternatywne rzeczywistosci sg teraz
za daleko od nas.

— To o jakiej alternatywnej rzeczywistosci moéwimy?

— Ta podrozniczka w czasie nigdy zadnej nie doswiadczyta. — Zaczynata si¢ niecierpliwié. — [ ty tez
nie doswiadczysz. Omijamy te problemy dzieki ekstremalnemu gwaltownemu przecigzeniu.

— Dlatego ¢wiczymy w wirowce?

— Migdzy innymi. Kolejnym problemem jest to, ze im dtuzej zostaniemy w przesztosci, tym wigksze
przecigzenie bedzie nam potrzebne do powrotu. Dlatego ¢wiczymy. Poza tym — dodata, posytajac mu
kokieteryjny uSmiech — ¢wiczenia na wirdwce ci si¢ przydadzg. Dzigki nim staniesz si¢ bardziej
meski.

Po raz pierwszy od dtugiego czasu Finn ustyszat u niej uwodzicielski ton.

— Juz si¢ nie moge doczeka¢ — powiedziat.

Wyprostowal nogi, opart si¢ 1 splott dionie na brzuchu.

Rouge potozyta ciepta dton na jego rece.

— Ta przyjaciotka tylko si¢ droczy — rzekta tagodnie. Jej gtos byt przyjemnie ochrypty.

RobotaksOwka zatrzymata si¢ przy Zburzonej Bramie na Pariser Platz, aby przepusci¢ dtugi sznur
pojazdow turystycznych. Wiat chtodny marcowy wiatr, lecz w taksowce bylo przytulnie. Finn
spojrzat na Rouge. Jej palce muskaly teraz jego dton. Ich ramiona si¢ dotykaly. Bytoby tak tatwo,
pomyslat Finn, tak fatwo powiedzie¢: tak.

— Och, a to co? — zapytala, wodzac palcem wskazujagcym po matym bulwiastym odcisku, ktéry
powstat obok gornej kostki srodkowego palca Finna.

7 zaciekawieniem spojrzat na wybrzuszenie, a potem na Rouge 1 wzruszyt ramionami.

— Przykro mi, ale bedziesz musiat si¢ bardziej postara¢ — powiedziata Rouge, nasladujac Finna. —
Wzruszanie ramionami nie dziala juz na t¢ przyjaciodike.



Rozesmiat si¢. Gtosno 1 szczerze.
— Powaznie! Ten mgzczyzna nie ma pojecia, skad si¢ to wzigto! — Naprawde nie wiedziat.
W tym momencie dojechali do gtéwnej siedziby na Potsdamer Platz.

&

Pozniej tego wieczoru, po wstrzgsajacym doswiadczeniu w wirdwce przecigzeniowej, podczas
ktorego Finnowi wydawato si¢, ze moze straci¢ nie tylko zycie, ale tez zawarto$¢ zotadka, sprawdzit
w Cyklopie, co to moze by¢ za odcisk. Dowiedziat si¢, ze to ,,odgniotek pisarza”. A fakt, ze pojawit
si¢ tak szybko, oznaczal, ze za mocno $ciska pioro. ,,Wyobraz sobie, ze pioro to piskle — pisata
specjalistka od pisma odrgcznego, Kate Gladstone, w 2011 roku. — Stalowka piora to dzidbek, czes¢
przy palcu to szyja, oprawka to tutow pisklecia. Twoim celem jest pisa¢ tak, aby nie zmiazdzy¢
biedactwa”.

Finn pilnie ¢wiczyl. Byt pewny, ze nie miazdzy wyimaginowanego pisklaka, a mimo to
wybrzuszenie pozostato.

Czasem zastanawial si¢, czy kto§ moglby sie zorientowac, ze pisze, a nawet przytlapa¢ go na
gorgcym uczynku. Drzwi do jego pokoju w akademiku zamykaty si¢ automatycznie, gdy wchodzit lub
wychodzil. Ale tak jak we wszystkich apartamentach, drzwi do wspolnej kuchni 1 prysznica byty
otwarte. Zdarzato si¢, ze Rouge, Yolanda czy Severin wpadali niespodziewanie. Gdyby Yo lub Sev
przytapali go na pisaniu, mogliby pomysle¢, ze pracuje, ale Rouge od razu by si¢ kapneta.
Wprawdzie nie tamat prawa, ale nie musiata o wszystkim wiedzie¢. Nie byt do konca pewien, na
czym polegala jej rola w Projekcie Czas. Czy naprawde byla przyjaciotka? Czy wrogiem? A moze
jednym 1 drugim? Finn doszedt do wniosku, ze najlepiej bedzie pracowa¢ w domu, jego prawdziwym
domu na Fire Island. Przestal doktorowi doktorowi Sriwanichpoomowi tlumaczenie trzeciego
pamictnika Eliany. Miat nadziej¢, ze otrzyma czwarty, ale jesli nastepny pamigtnik nie istnieje,
prawdopodobnie dostanie jakie$ inne zlecenie. Dlaczego by nie wybra¢ si¢ do Ameryki Pdinocnej
przed nastepng wycieczka do Berlina z dwudziestego pierwszego wieku?

&

— To rozsadny pomyst, panie Nordstrom — powiedziat profesor Grossmann. — Nie mamy nic
przeciwko temu, by pracowal pan w domu przez najblizsze dziesi¢¢ dni czy co§ w tym rodzaju.
Instytut cieszy si¢ z panskiego powrotu do zdrowia po ostatniej wyprawie. — Przez chwile sprawdzat
co$ na ekranie swojego mozgotacza. — Zazywa pan witaminy 1 lekarstwa, ktdre panu przepisali§my,
panie Nordstrom?

Zaskoczony Finn podniost wzrok.

— Oczywiscie — odrzekt. — Oczywiscie.

Przez caly lunch w stotowce instytutu, Cook’n’Geek, Finna rozpraszal krawat bolo profesora. Ale
teraz, gdy zastona z chmur rozstapita si¢ 1 promienie stonca wpadtly przez okna, w koncu mogt mu si¢
dobrze przyjrze¢. Spinka byta okragla, o $rednicy czterech centymetrow, ptaski kawalek bursztynu
z uwieziong wewnatrz pszczota. Przypominala Finnowi pierScionek jego przodka z czarnej
onyksowej szkatutki, tyle Zze pszczota w spince profesora byla bardziej rachityczna 1 ulegla



wtasciwie catkowitemu rozktadowi.

— Niezly okaz, prawda? — powiedzial profesor.

— Fascynujacy — przyznat Finn.

Rouge pochylita si¢ i tez zerkneta.

— Ta pszczota ma czterdziesci pie¢ milionow lat — wyjasnit profesor. — Bardzo interesujgce DNA.

— Niewyobrazalne — rzekl Finn.

Profesor podniost dton 1 wezwat kelnera Wozniaka BER-OZI-cg72.

— Moze co$ do picia na koniec? — zapytat Rouge 1 Finna.

Skineli glowami.

— Sir? — zapytal kelner Wozniak.

— Koktajl z owocoéw lesnych — poprosit profesor i spojrzat na Rouge 1 Finna.

— Cynamonowy zing — powiedziat Finn.

— Wodg — rzekta Rouge.

Kelner Wozniak odszedt, a profesor znow zwrdcit sie¢ do swoich towarzyszy:

— Dobrze, dzieciaki, czekaja was jeszcze cztery wycieczki. Panie Nordstrom, prosze byc¢
przygotowanym na to, ze skontaktuja si¢ z panem w ciggu siedmiu do dziesigciu dni w sprawie
czwarte] wyprawy do Berlina z pierwszego pazdziernika dwa tysigce siddmego roku. Bedzie to
dwunastogodzinna wycieczka. Wyprawa pigta, prawdopodobnie do wiosny dwa tysigce dziewigtego,
bedzie trwata dwadziescia cztery godziny, z noclegiem. ZnaleZlismy dla was mity hotel. — Wszedt do
swojego mozgolacza 1 przeczytat z ekranu: — Jest. Hotel Clara w Wilmersdorf. — Spojrzal na Finna
1 Rouge. — Nie ma basenu, ale za to jest sauna, jesli chcecie, z basenem z chtodna woda, w ktérym
mozna si¢ zanurzy¢. Oboje macie jedynki. Wyprawa szosta potrwa tydzien. Jeszcze nie ustalono
szczegotow.

— Tydzien! — wykrzyknat Finn. — To diugo.

— Nie bedziecie si¢ nudzili — zapewnil go profesor i puscit do niego oko. — Niech nam pan zaufa.

— Mozemy polecie¢ do Stanow Zjednoczonych! — rzekt Finn do Rouge. — Ten nowojorczyk chcialby
zobaczy¢ miasto przed...

— Niestety, panie Nordstrom, to nie jest dozwolone — przerwat mu profesor. — Nie wspominalismy
o tym wczesniej, poniewaz nie chcieliSmy was niepokoi¢, ale musicie pozosta¢ w promieniu trzystu
piecdziesigciu kilometréw od miejsca wejscia. W tym przypadku w Berlinie. Przykro mi. — I dodat
z usmiechem: — Ale niech pan pozdrowi ode mnie Nowy Jork, kiedy bedzie pan tam jutro. To takie
urocze miasto.

&

Kiedy nastepnego dnia Finn dotart na Fire Island, czekata na niego przesytka: nowy pami¢tnik Eliany.
Czwarty. Wlasciwie troche sie go spodziewal. Wczesniej tego dnia na podniebnym terminalu
w Berlinie wpadt na dyrektora Biblioteki Europejskiej, doktora doktora Rirkrita Sriwanichpooma.
Dal mu on do zrozumienia, ze w Nowym Jorku bedzie na niego czekato co$ godnego uwagi.

Finn pomyslat, ze gdyby chodzitlo o sprawozdania finansowe Deutsche Banku, ten wyjatkowo
bezposredni cztowiek z przyjemnoscig by mu o tym powiedzial.



Ten notatnik, w elastycznej, papierowej czarnej okladce 1 z widocznym szyciem na grzbiecie, byt
najcienszy ze wszystkich. Mial dwadziescia cztery zwykle kartki 1 szesnascie do oderwania z tytu,
a jedng z nich chyba juz kto§ wyrwat. Przy trzeciej stronie okltadki znajdowata si¢ papierowa
kieszonka — pusta. Na ostatniej stronie oktadki wyttoczona byta nazwa producenta: Moleskine®.

Finn obiecal sobie, ze tym razem przeczyta to cienkie dzielo jak nalezy. Chciat delektowac si¢
biegiem czasu, cieszy¢ si¢ zyciem Eliany tak, jak ona je doswiadczata, towarzyszy¢ jej od
pierwszego wpisu przez kolejne, do ostatniego. Krotko mowigce: zadnego wybiegania do przodu.

Otworzyl pami¢tnik. Na pierwszej stronie widniato nazwisko 1 adres Eliany, a ponizej inny adres,
zapisany drobniejszym pismem: c/o Weiss, 742 Appletree Lane, Teaneck, New Jersey, 07666 USA.

New Jersey?

Pamietnik zaczynat si¢ 6 lutego 2007 roku. We wtorek.

Eliana miata szesnas$cie lat 1 dziewie¢ miesiecy. Jej pismo byto nierowne 1 trudne do odczytania.

Wrtorek, 6 lutego 2007
Dobra. Sprobuje. Sprobuje pisac. Przestatam. Ale pomyslatam, ze powinnam znowu sprobowac. Rownie dobrze moge

zaczq¢ teraz. W samolocie.

Aha! A wigc pisata w samolocie. Moze dlatego pismo byto takie nierowne.

Mama kupita mi dzienniki. Sq trzy w paczce. Podoba mi sig ich prostota. Pomyslatam, ze nie musze nawet pisaé petnych
zdan. Tylko zwrot. Albo stowo. Kiedy na nie spojrze, przypomne sobie, co miatam na mysli, a gdy Mama i Tata zadzwonig,
bede miata pod rekq liste wszystkiego, o czym chciatam im powiedzie¢. Na przyklad:

1. Lotnisko Heathrow / Nieskonczonos¢

2. Baileys

3. Wilasny monitor

Moge im powiedziel, ze zajelo mi prawie godzine, Zeby przesigsc¢ sie do nastepnego samolotu na Heathrow, sztam i sztam,
i sztam, i myslatam, ze spoznie sie na samolot, bo musialam czekac calg wiecznos¢, zeby przebrngé przez kontrole bagazu
podrecznego, ale w koncu i tak miatam czas, zZeby kupic¢ Nieskonczonos¢ w sklepie bezctowym.

1 moge im opowiedziec, ze steward zaproponowat mi po kolacji likier Baileys i nawet nie zapytal, ile mam lat! Ciekawe,
czy stewardesa zrobilaby to samo?

I moge im opowiedzie¢, ze miatam swoj wlasny telewizorek w samolocie. Wbudowany w oparcie fotela przede mngq.
Obejrzatam ,,Malg Miss”, jakies brytyjskie seriale komediowe i...

Ups. Turbulencje. Nie moge pis...

Finn przeczytal pami¢tnik zdanie po zdaniu, Sledzac zycie Eliany na wymianie licealnej. Mingto
pietnascie miesigcy od ich ostatniego spotkania. Dawno zniknat z jej pamigci, ale ona pozostata
w jego. Chetnie wspominat t¢ krotka chwile, kiedy rozluzniata wezet jego krawata...

Eliana opisywala zycie z rodzing WeissOw na przedmiesciach New Jersey. ,,Prosze, Mow Mi
Wendy” Weiss, kiedy$ nauczycielka wuefu w nowojorskim liceum, teraz prowadzita studio jogi
w Englewood w New Jersey. Danny Weiss byl profesorem psychologii na Uniwersytecie Rutgersa
1 dojezdzat do pracy w niektére dni, co zajmowato mu siedemdziesigt minut. Ich corka,
szesnastoletnia Sarah, byla teraz nowg najlepsza przyjaciotka Eliany.



Duza czg$¢ tego, czego Finn dowiedziat si¢ o pobycie Eliany w New Jersey, zostata ujeta
wyrywkowo, bo tak jak napisata wczesniej, notowata tylko hastowe wyrazy 1 zwroty.

o satatka z niskokalorycznym francuskim dressingiem co wieczor
e cockerpoo, Nick, uroczy

o Sarah depiluje woskiem wlosy tonowe! At¢!

o sqsiedzi z domu obok: koszerni

o pan Weiss: chude nogi. Okulary. Bardzo bystry. Lysiejgcy.

Co pewien czas Eliana pisata dtuzsze fragmenty proza: o tym, Zze spedzita trzy godziny w synagodze
1 prawie nic nie zrozumiata; o pysznej kolacji pesachowej na poczatku kwietnia i o wszystkich
krewnych 1 znajomych, ktdrzy przyniesli co§ do jedzenia. Zdumiewajgco szczegdlowo opisata rosot
z kulkami macy, kugel marchwiowy i1 bezy z truskawkami 1 czekoladg. Jej wspomnienie o antrykocie,
ktory pomogla przyrzadzi¢, sprawito, ze Finn tak zglodnial, Ze moéglby zaprzeda¢ swoja
wegetarianska dusze diabtu tylko po to, aby go skosztowac. Poswiecita troche uwagi wycieczkom
z Sarah do centrum handlowego, podobnie jak ich weekendowym wyprawom na Manhattan. Chtopcy
tez zayjmowali wazne miejsce w jej pamietniku. Niektorzy byli ,,boscy”. Inni ,,dziwni”. Kilku byto
,super”. Wiekszos¢ byta ,,totalnymi frajerami”. Ale jedno ich taczylo: ,,Nie potrafig si¢ catowac! Za
bardzo nieporadnie. Bez serca”. To, jak wiedziat Finn, od dawna byto problemem Eliany.

Dni Finna byly wypelnione. Rano przez godzing lub dwie pracowal nad pamietnikiem, potem
szlifowat odreczne pismo. Zblizat si¢ do konca podrecznika 1 teraz ¢wiczyt taczenie liter. Po lunchu
szedl na dtugi spacer po plazy, patrzyt, jak fale dobijaja do brzegu i odptywaja. Przygladat si¢
trzcinom falujacym na wietrze. Sledzil wzrokiem mewy, wzbijajace si¢ i opadajace gwaltownie.
Czasem odwazyt si¢ na krotka kapiel w lodowatym morzu.

Popotudnia byty zarezerwowane dla pami¢tnika.

Dni stawaty si¢ coraz dtuzsze. Wczesnym wieczorem Finn siadywal na tarasie 1 obserwowat
zachod stonca. Kucharz Carlo Canelli przyrzadzat dla niego kolacje. Pézniej Finn ¢wiczyl pisanie.
Czasem wieczorem znéw przechadzat si¢ po plazy 1 otulony kocem patrzyl na gwiazdy.

Juz prawie skonczyt czyta¢ czwarty pamietnik. Cieszyt si¢ szczesciem Eliany. Dobrze si¢ bawita za
granicg. Od czasu do czasu pisata o Madeline: ,,Spodobatoby si¢ jej centrum handlowe” albo: ,,Boli
mnie, gdy pomysle, ze nigdy nie spacerowata po Central Parku w ciepty wiosenny dzien”.

A potem nagle pewnego popotudnia przezyt szok na widok wtasnego imienia.

Niedziela, 27 maja 2007
Bytam dzis na Fire Island! A byfo to tak.

W moje urodziny Wendy wspomniata, ze kiedy byla mata, mieszkala tylko o kilka przecznic od Atlantyku, w Far
Rockaway. Pokazata mi to miejsce na mapie, a ja zobaczytam, ze graniczy z Long Island i od razu pomyslatam o Finnie
Nordstromie, chociaz nie myslatam o nim przez jakis czas. Znalaztam Fire Island na mapie. ,,Znam kogos, kto mieszka
wilasnie tutaj!”, powiedziatam. I natychmiast stanegta mi przed oczami jego twarz. Te wyraziste oczy. I lekki cien zarostu na
policzkach — taki seksowny. Pamietam, zZe przez wiele dni po pogrzebie rozmawialysmy z trzema J o tym, jaki jest super,
o jego garniturze, wlosach, usmiechu, zZyczliwosci. Byt taki... sama nie wiem... taki... wasciwy. Nie potrafie tego wyjasnic.

Tak czy inaczej Wendy Weiss powiedziala: ,,Jezdzi na Fire Island w lecie?”. A ja odpowiedziatam: ,, Wydawato mi sie, ze



tam mieszka”. A ona zapytata mnie, czy jego dom byt przygotowany na zime, a ja powiedziatam: ,,Chyba tak”. A potem
powiedziatam jej, ze prawie dwa lata temu kilka tygodni po pogrzebie dwa razy do niego napisatam, ale nie dostatam
zadnej odpowiedzi, a kiedy sprawdzitam jego adres na mapach Google, znalaztam jego miejscowos¢, Ocean Bay Park, ale
nie wiedziatam, na jakiej ulicy mieszka. I Ze po tym jakby wypchnetam go z mysli. Wtedy Wendy zapytata mnie i Sarah, czy
chcemy pojechac na Fire Island, poniewaz ona tez chciataby znow zobaczy¢ to miejsce — opiekowata sie tam kiedys dzie¢mi
w lecie. Tak wiec pojechatysmy.

Byto pieknie — mimo Ze strasznie wiato i odmrozitysmy tytki w letnich ciuchach. To miejsce tak bardzo przypominato mi
Battyk i Fischland-Darf3-Zingst, z tym cienkim pasem lgdu z oceanem po jednej stronie, a plytkg zatokq po drugiej.

Zastanawiam sig, dlaczego Finn nie wpisat do ksiegi kondolencyjnej nazwy swojej ulicy. Kiedy sztam plazg, poczutam
cos$ przedziwnego, jakby cos wirowato mi w zolqdku. Czutam, ze on tam jest, wiasnie tam, tuz za rogiem albo za skatami,
albo kupuje gume do Zucia w sklepie spozywczym. Miatam nadzieje, zZe moze nagle przypadkiem na niego wpadniemy.
Oczywiscie tak sig nie stato. Ale jestem pewna, ze gdybym go zobaczyta, zapomniatabym, jaka bytam rozczarowana tym, zZe

nigdy nie zadzwonil, i przytulitabym go tak mocno, ze by si¢ udusit. Miatby za swoje!

Finn byl oszolomiony. A jednak co$ znaczyt dla Eliany. Rozczarowat ja. Juz bardziej ,,$lisko” by¢
nie mogto, prawda?
Przewrocit kartke.

Wtorek, 4 czerwca 2007
Przeziegbitam sie. Apsik!

Sobota, 9 czerwca 2007

Druga rocznica smierci Madeline. Trudno jest...

Czwartek, 14 czerwca 2007
Lece w weekend do domu. Stesknitam sie¢ za Mamg i Tatq, a nawet za Robertem. Wioze mu calg mase ksigzek science

fiction.

Pozostata czg$¢ strony byta pusta. Finn otworzyl na nastgpnej. Tez nic. Na kolejnej stronie
przeczytat:

Poniedzialek, 24 wrzesnia 2007
Tego ranka spieszytam si¢ i z jakiegos powodu wzietam nie ten czarny dziennik co trzeba, pierwszy zamiast drugiego. Och,
coz, rownie dobrze moge pisac teraz tutaj.

W tym semestrze w kazdy poniedziatek o drugiej przychodze do Staatsbibliothek. Uwielbiam biblioteke, to, Ze jest petna
swiatla. Te wszystkie okna! Chmury! Siedze na gorze w czytelni Dziatu Map, patrze w dot na wszystkie inne poziomy,
obserwuje ludzi, ktorzy czytajq, piszq i przeglgdajq ksigzki. Tak stworzytabym niebo, gdybym mogla — petne swiatta, ludzi,
ksigzek. Wszedzie dookola, gdziekolwiek spojrze, widze swiaty do odkrycia. Swiat w kazdej ksigzce. Swiat w kazdym
mezczyznie, kobiecie, dziecku. Nawet gdybym zyla miliard lat, nie zdotalabym odkryé wszystkiego, co jest do odkrycia

w kazdym z nich.

Wtedy Finn zrozumiat, ze prawdopodobnie nie byt jedyng osoba, ktora czytata pamietnik Eliany.
Jego nastgpna podroz do Berlina zostata zaplanowana na poniedziatek, 1 pazdziernika 2007 roku.
Nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, Ze nie byl to zbieg okolicznosci. Ktos chciat, aby wybrat si¢ do Dziatu
Map Biblioteki Miejskiej w Berlinie 1 spotkat tam Eliang. Tylko kto? Profesor Grossmann? Doktor



doktor Sriwanichpoom? Rouge? Wszyscy? I dlaczego?
Niestety, zanim zdotatby to rozgryz¢, 1 tak byloby wilasciwie za p6zno, zeby cos z tym zrobic.



Rozdziat 16
Ro6zne Ziemie 1 jedno Stonce

Finn 1 Rouge musieli zacisnag¢ pasa. Profesor Grossmann, zarzadzajacy Projektem Czas, dostat
upomnienie od kierownika dziatu finansowego Instytutu Olgi Zukowej, pana Ciucurescu: ,,Rezerwy
Instytutu sg niebezpiecznie niskie. Nie mozemy diuzej tolerowac takich ekstrawagancji jak prezenty
w postaci 497 dolaréow w gotowce dla przypadkowych oséb na ulicy czy garnitury od drogich
projektantow, jak Jil Boss 1 Hugo Sander. Ponadto produkcja wiernych replik jest bardzo
kosztowna”.

Rouge nie byla zadowolona z rozporzadzenia, ale zaakceptowata sytuacj¢. Nie miata wyjscia.
W ramach rekompensaty otrzymata dostep do Dziatu Historycznych Strojéw 1 Akcesoriow Muzeum
Kultury Europejskiej, gdzie upowazniono jag do wyboru ubran dla niej 1 Finna. Przyjeta to nowe
zadanie z typowym dla niej pedantycznym entuzjazmem.

Rouge wybrata dla siebie szarozielone wierzchnie okrycie — krawiec okreslit je jako bluze
z kapturem — oraz migtowozielony T-shirt z rekawami do tokcia i1 obcigtym dotem, podkreslajacy jej
szczuptag talie. Wtozyta pare lekko wytartych dzinséw, ktoérych materiat zostat starannie rozdarty
w poprzek na obu kolanach. Do tego zielono-niebieskie trampki.

Rouge dostarczyta Finnowi podobny zestaw. Jego bluza z kapturem byla szara, koszulka
ciemnoniebieska, o krotszych rgkawach ukazujacych bicepsy wyksztalcone dzigki slapbackowi,
a ozdobne uszkodzenia dzinsOw ograniczaly si¢ do jednego kolana i nogawek. Do tego mial skorzane
niebieskie adidasy. Na glowe zatozyl migkka ciemnoniebieska czapke ze sztywnym potokragtym
daszkiem. Kiedy Finn wytonit si¢ z przymierzalni, Rouge uwaznie mu si¢ przyjrzata. ,,Powinienes$
ztozy¢ wniosek o mozliwos¢ zatrzymania stroju po zakonczeniu misji”’, powiedziala, zerkajac na jego
bicepsy, gdy zdjat bluzg.

Oboje otrzymali niewielkie miejskie plecaki, a kazdy zawierat portfel, dowdd tozsamosci, walute,
butelkowang wodg, tabletki na zmgczenie po podrézy w czasie oraz kopie wiernej repliki mapy
Berlina. Finn znalazl t¢ map¢ na pigtym poziomie dziatu map w Katakumbach. Latwiej si¢ ich
uzywato niz tych sktadanych, ktére kupit podczas drugiej wycieczki do Berlina w dwudziestym
pierwszym wieku.

Finn stwierdzil, ze jego kostium jest nie najgorszy. Przynajmniej byt zgodny z tym, co pamigtat
z seminarium magisterskiego na temat studenckiego zycia na przetomie tysigcleci. Przyjrzal sig
swojemu odbiciu w lustrze 1 pomyslat, ze wyglada jak jeden z Le$nych. Czasem nosili podobne
ubrania. Przekrecit czapke tak, Zzeby daszek byt z tylu, a Rouge zachichotata. Pomyslat, ze
prawdopodobnie wtasnie takiego stylu Eliana Lorenz i jej rodzina spodziewali si¢ po mitodym
mezezyznie.

Finn wiedzial, Ze instytut wmanewrowywat go w kontakt z Eliang 1 jej rodzing. Jeszcze tylko nie
wpadt na to, dlaczego im na tym zalezato. Ale dopdki te spotkania byty bezpieczne, sympatyczne,
a nawet ksztatcace, nie chciat zawraca¢ sobie glowy pytaniami. Jasne, mogtby go potraci¢ jeden
z tych kurierow rowerowych przemykajacych migdzy autami niczym fanatyczne pszczoty, ale czy



ostatnio o mato nie wpadta na niego czotowo robotaksowka? Dopdki ptacono mu za udzial
w eksperymencie o spotecznym, historycznym, a by¢ moze nawet naukowym znaczeniu (przynajmniej
tak przypuszczat), a jego zycie nie byto wyraznie zagrozone, po prostu mogt 1§¢ za ciosem.

Gdy Finn zapoznat si¢ ze swoim nowym telefonem komorkowym (kolejny gratis z muzeum),
zawartos$cig plecaka 1 dokumentami tozsamosci, profesor Grossmann po raz enty zaczal naciska¢ na
niego podczas sesji przygotowawczej, aby podazal za swoim sercem. ,,Prosz¢ pami¢ta¢ — powiedziat
profesor — niech pan robi to, co si¢ panu podoba, pdki nie przynosi to szkody panu ani mademoiselle
Moreau, ani nikomu innemu’.

Rouge z kolei zostata poinstruowana, aby data Finnowi troche swobody. Z radoscig na to przystata,
poniewaz sama miata kilka spraw do zalatwienia, miedzy innymi otwarcie jednego czy dwoch kont
bankowych, dziatalnos¢ zwiadowczg dla instytutu oraz przeprowadzenie badan do swojej pracy
doktorskiej. W zwigzku z tym ostatnim zamierzata odwiedzi¢ Muzeum Erotyki oraz Instytut Fizyki
Czastek Elementarnych na Uniwersytecie Humboldta.

— Muzeum Erotyki? — zapytat Finn. — Jaki to ma zwigzek z badaniami?

— Finn, prosz¢ — odparta. — To zbyt skomplikowane, zeby to wyjasnic.

Finn 1 tak miat dosy¢ na glowie. Jak miat wytlumaczy¢ Elianie Lorenz swoje nagte przybycie? Nie
byta dzieckiem. Miata siedemnascie lat. Stwierdzil, Zze bedzie improwizowal. Pojawi si¢
w Bibliotece Miejskiej o 14.30, uda zaskoczenie w zwigzku z ich przypadkowym spotkaniem, a dale;j

si¢ zobaczy.

Poniedziatek 1 pazdziernika 2007 roku byt jednym z tych typowych dla ztotej jesieni dni, o ktorych
piszg poeci: ciepty, lecz z nuta chtodu, wskazujagca na zblizajacg si¢ zime¢. Bezchmurne niebo
1 delikatny wietrzyk wprawily Finna w eufori¢. Zawsze lubit zmiang por roku.

Finn 1 Rouge wyladowali w Charlottenburgu na przedmiesciach Berlina w szalecie miejskim na
Savigny Platz o 11.45 1 ruszyli pieszo dziesi¢¢ minut na poétnoc do studenckiej stotowki Technische
Universitit. Na przystawke wybrali mozzarelle z ziarnami orkiszu, a potem sznycel warzywny
z sosem grzybowym. Smakowat zgodnie ze swojg nazw3.

A pdzniej Finn zostat sam.

Gdy zblizyt si¢ do Biblioteki Miejskiej na Potsdamer Stralle, po prawie dwdch godzinach 1 kilku
kilometrach pieszego zwiedzania, pomyslal, ze zobaczyt juz dos¢ miasta jak na jedno popotudnie.
Ustyszal dos¢ ulicznego zgietku, nawdychat si¢ dos¢ dymu tytoniowego i spalin paliw kopalnych, na
cale zycie. Nie mogl si¢ doczeka¢ biblioteki 1 jakiej§ ulgi po zatruciu zmystoéw. Jak czlowiek
dwudziestego pierwszego wieku mogt to wszystko znies¢?

Jednak zaledwie kilkaset metrow od celu stangt przed ogromng, przypominajaca kopute budowla
z 7agli tekstylnych, stali i szkta. W jaki sposéb nizszy dach Instytutu Olgi Zukowej zmaterializowal
si¢ w dwudziestym pierwszym wieku? Ale wtedy zorientowat sie, ze Meduza musiata przetrwac
Mroczng Zime. Wszedl na chwile do srodka, Zeby sie rozejrzec.

Meduza rozposcierata si¢ nad tetnigcym zyciem otwartym dziedzincem — daleko mu byto do
powsciggliwej atmosfery instytutu. W budynkach dookota miescito si¢ Muzeum Filmu, kina,



restauracje, sklep z klockami oraz sklep ze sprzetem elektronicznym, ktory jak si¢ okazato, zajmowat
si¢ maszynami dzwigkowymi 1 nazywat si¢ ,,Sony”.
Ale dobiegata 14.30. Czas byto znalez¢ Eliang.

&

Straznik przy wejsciu do biblioteki rzucit Finnow1 jedno spojrzenie i machnat, aby zszedl na bok.

— Przepraszam, ale nie moze pan wejs¢. Nie z tym! — Pokazal palcem plecak Finna. — Szafki sg
tam. — Wskazat na szereg zamykanych na klucz schowkow.

Finn nie chciat odda¢ swoich akcesoriow.

— Bez plecaka?

Straznik spiorunowal go wzrokiem.

— To biblioteka czy pole namiotowe?

Gdy Finn zastanawiat si¢ nad pytaniem, mezczyzna przygladal mu si¢ spod zmruzonych powiek.

— Chwile, czy ja pana skad$ nie znam?

Skad miatby go zna¢? Finn spojrzat na straznika. Byl to gtadko ogolony mezczyzna okoto
piecdziesiatki, o jasnoniebieskich oczach 1 szpakowatych wtosach.

— Nie sadzg.

— Coz, prosze go odlozy¢ — zazagdat megzczyzna.

Finn zrobil to, co mu kazano, zamknat plecak w szafce 1 wrocit do budki. Juz miat si¢ przecisngé
przez mechaniczng bramke, ztozong z obracajacych si¢ poziomych ramion przymocowanych do
pionowego stupka, kiedy straznik znéw go zatrzymat.

— Panska karta biblioteczna?

— Stucham?

— Nie wejdzie pan bez karty biblioteczne;.

Finn zostat skierowany do rejestracji na drugim koncu holu. Odstal chwile w kolejce, dostat
formularz rejestracyjny do wypetnienia, ale gdy odszedt od okienka, zorientowal si¢, ze nie ma
zadnego przyboru do pisania. Znow stangt w kolejce, poprosit o ,,przybor do pisania”, dostat
dtugopis od kobiety w typie matrony, ktora uSmiechneta si¢ do niego, jakby wiekszos¢ dnia spedzata
na radzeniu sobie ze zdezorientowanymi studentami. Wypeinit formularz przy wysokim stole, uznat,
ze jego pismo jest catkiem dobre, znow stangt w kolejce, tym razem powiedziano mu, ze potrzebny
jest dowod tozsamosci, wrocit do schowka po plecak, zeby wyja¢ dowod, pobiegt do rejestracii,
znoéw stangt w kolejce 1 cierpliwie czekat na swoja karte biblioteczng. Wtedy zaczat sie¢ niepokoic,
ze moze si¢ ming¢ z Eliang — byto kilka minut po trzeciej! Mogta juz wyj$¢. Pobiegt do schowka,
sprawdzit swoj plecak 1 zndw stangt przed straznikiem.

— Wie pan, gdzie jest czytelnia Dziatu Map? — zapytat.

— Dwa pigtra wyzej. Tam proszg skreci¢ w lewo 1 18¢ az do samego konca. Z tytlu zobaczy pan
schody z ogromnym niebieskim globusem na gorze.

— Globusem? A co to?

— Ziemia oczywiscie! Gigantyczna. Z péitora metra Srednicy. Nie moze pan jej nie zauwazyC. —
Pochylit si¢ do przodu. — Jest pan pewien, ze nigdy si¢ nie spotkalismy?



— Absolutnie — odpart Finn.
Straznik wzruszyl ramionami 1 przepuscit go.
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Znalazlszy si¢ na gorze, Finn od razu rozpoznat przestronng, skapang w swietle budowlg. Wzniesiona
na kilku poziomach, bez $cianek dziatowych, byta ttem réznych scen na melancholijnych czarno-
biatych celuloidach, ktore kiedys ogladal, o aniotach zamieszkujacych niebo nad Berlinem. Jednym
z ulubionych miejsc tych niewidzialnych istot byla wtasnie ta biblioteka. Anioty potrafigce czytac
w myslach byly oczarowane ludZzmi, ktérzy tu pracowali 1 czytali.

Och, ilu tu byto czytajacych! Finn poczut uktucie zazdrosci. Jakim cudownym miejscem bytaby jego
wtasna Biblioteka Europejska, gdyby ludzie przychodzili do niej 1 korzystali z jej zasobow, a nie
tylko z jej barku w Nowy Rok.

Gdy zblizyt si¢ do schodow z gigantycznym niebieskim globusem, uswiadomil sobie, Ze jego
oddech stat si¢ ptytki, gtlowa lekka, dlonie mu spotniaty. Troche jak wtedy, gdy unosit si¢ na bungee
w egzosferze Ziemi. Przerazony, a zarazem podekscytowany ptyngt w niewazkosci.

Ruszyt w gore po schodach, ze wzrokiem skupionym na globusie, gdy nagle w powietrzu poczut
zapach. Perfumy Eliany! Nieskonczonos¢! Tak! Byta tu! Ale wtedy pomyslat, ze by¢ moze juz wyszta
1 tylko ten zapach unosit si¢ na schodach.

Znalazt si¢ teraz na szczycie schodow. Napis glosit: ,,Czytelnia Dzialu Map”. Wszedt przez szklane
drzwi.

I...

...zobaczyt ja.

Siedziata sama przy stole posrodku sali, pochylona nad ksigzka. Pisata. Padajace z gory $wiatlo
zlocito czubek jej glowy. Przestrzen byta otoczona z trzech stron balustradg siggajaca mu moze do
pasa. Pomieszczenie wydawato si¢ zawieszone, jakby unosito si¢ na powierzchni morza. A na
balustradzie umocowano globusy: rézne Ziemie w wielorakich rozmiarach, Ziemie ze szkta, drewna,
mosigdzu i1 cynku; Ziemie podswietlone, obracajace si¢ 1 z mapg plastyczng. Od tego widoku Finnowi
zakrecito si¢ w glowie: Eliana posrodku tego wszech§wiata 1 te wszystkie Ziemie wirujgce wokot
niej, ich Stonca.

Finn miat wrazenie, ze wszystko zaczelo si¢ przechyla¢. Nie Smial si¢ poruszy¢, odetchngé,
odezwac; bat sie, ze spadnie z krawedzi Ziemi, na ktorej stal.

Wtedy ona podniosta wzrok. A wyraz jej twarzy, gdy obojetnos¢ zmienita si¢ w ciekawos¢, ta
W rozpoznanie, zdziwienie, a na koncu w promienny usmiech, sprawit, ze Finn pomyslat, ze nie
miatby nic przeciwko temu, aby spas¢ z powierzchni Ziemi, jesli tylko wylagdowalby obok niej.

&

Drzwi do bibliotecznej kawiarni zamknety si¢ za nimi 1 Eliana w konficu si¢ odezwatla.

— Dlaczego nie zadzwonite$?

Potowa gos$ci podniosta wzrok, myslac, ze méwi do nich, ale potem wroécili do swoich przekasek
1 napojow. Nic szczegolnego, tylko matolaty, ktore jak zwykle za glo$no rozmawiajg.



Finnowi wciaz krecito sie¢ w glowie. Byt oszotomiony.

Nadal trzymata swoja dlton w jego dioni. Wczesniej przeciagneta go przez cale pigtro biblioteki do
kawiarni 1 posadzita przy wolnym stoliku.

— (Gdzie bytes przez caty ten czas?

Finn nie moglt uwierzy¢ w swoje szczescie. Naprawde wyladowat obok niej. Byla
podenerwowana, ale u§miechnieta.

— Mow! — zazagdata, $miejac sie¢.

— Bylem w domu. Nie mogltem zadzwoni¢ — odparl, co bylo oczywiscie prawda, cho¢ kiepsko
zabrzmiato.

— Dlaczego?

— Byli$my za daleko od siebie — wyjasnit 1 to tez byto prawda. — To nie miato sensu. A poza tym
miatas tylko pigtnascie lat.

Zaczerpneta powietrza, a jej nozdrza si¢ rozszerzyly. Pomyslat, ze nigdy nie widzial, aby nozdrza
rozchylaty si¢ tak cudnie jak u nie;.

— Bylam tam. Bytlam na Fire Island, wiesz? — powiedziala.

— Tak. — Oczywiscie, ze wiedziat.

— Jak to: wiesz? Skad mogtes...

— To znaczy, tak, tak, Eliano, stucham.

— Byto pigknie. Mieszkatlam w New Jersey przez pot roku. Chodzitam tam do liceum. W Teaneck.
A potem... — Urwata.

Opart tokcie na stole, a twarz na dtoniach. Moglby jej stucha¢ do konca zycia.

Ona tez oparla tokcie na stole, a twarz na dloniach.

Patrzyli tak na siebie przez dtuzsza chwile. Mijaty wieki. Epoka jury wyewoluowata w kredg, a oni
ciaggle na siebie patrzyli.

— Daj mi swo6j numer — powiedziata w koncu Eliana, przerywajac cisze. — Chce twoj numer
domowy, numer komoérki, numer do twoich rodzicow, adres mejlowy, adres w Europie, adres twojej
ciotki 1 wyjka, gdziekolwiek i1 kimkolwiek sg. Jestes na Facebooku?

— Facebooku?

— Napijesz si¢ czegos? — Wstata. — Wezmg sobie latte. Co dla ciebie?

— To samo.

— Ja stawiam. — Podeszta do lady 1 pig¢ minut p6Zniej wrodcita z kawg. — Co tu robisz? — Usiadla.

Finn nie byt pewien, czy miata na mysli Berlin, czy biblioteke.

— Podrozujesz? Studiyjesz? — zapytata 1 wypita tyk kawy.

— Tak. Tak — odpart Finn.

Obie odpowiedzi wydawaly si¢ sensowne. Skosztowal kawy. Byla letnia, jak spicery na
wahadtowcu.

— Jak dtugo?

— Jestem tu tylko jeden dzien.

— Przyleciate§ z Nowego Jorku, Zeby...

— Nie. Nie. — Co teraz? — Bylem w... Monachium. — A to skad mu przyszto do gtlowy? Czy miato to



sens? — Prowadzilem badania. W Monachium. Przez dziesig¢ dni. Wczora] wieczorem
przyjechaliSmy na urodziny kolezanki. Tylko na jeden dzien. Jestem w Berlinie tylko przez jeden
dzien.

— Tylko jeden dzien?! — zawotata.

Ludzie w kawiarni znéw podniesli wzrok, patrzac na nich ze zdziwieniem.

Przez nanosekunde jej twarz wyrazata absolutne zdruzgotanie. Ale to szybko mingto.

— A wigc co turobisz? — zapytata 1 zerwala si¢ nagle. — Chodzmy.

&

Gdy podeszli do wyjscia, Finn zobaczyl, ze straznik do nich macha.

— Juz wiem! — zawotat. — To pan! Cztowiek, ktory mnie uratowat.

— Uratowat pana? — zapytal nieco zaklopotany Finn. — Na pewno z kim$ mnie pan pomylit.

— Wilmersdorfer Strafle. Sierpien dwa tysigce trzeciego. Dal mi pan czterysta dziewiecdziesigt
siedem euro!

Oczywiscie, ze Finn go pamigtal! Jak moglby zapomnie¢? To byl tamten brodaty mezczyzna
o kwasnym zapachu, z koszykiem na koétkach, z petnymi zakupow torbami w srodku! Alez si¢ zmienit!

Eliana nie moze si¢ o tym dowiedzie¢, pomyslat przestraszony. Jak mogtby wyjasni¢ taki...

— Przykro mi — powiedziat Finn — ale musiat si¢ pan pomylic.

— Nie, nie — odparl mezczyzna. — To na pewno pan. Przez wiele godzin czekatem, az pan wyjdzie.
Zniknal pan w jednej z tych toalet publicznych, z dziewczyna, z...

Finn ruszyt przez bramke. Znajdzie si¢ w duzych tarapatach, jesli me¢zczyzna powie jeszcze choc
jedno stowo.

— Do widzenia — rzekt Finn 1 odszedt szybkim krokiem.

— Uratowal mnie pan! — zawotal za nim mezczyzna. — Jestem dzi§ innym cztowiekiem, czy chce pan
o tym wiedziec¢, czy nie! Dzigkuje!

Ale Finn 1 Eliana byli juz za drzwiami.

&

Pod ich stopami szele$cily czerwone, ztote 1 brgzowe liscie. Po lewej stronie biegt kanal, za
drzewami po prawej ciggneta si¢ ulica.

— A tu wrzucili zwtoki Rézy Luksemburg — oznajmita przewodniczka Eliana po angielsku, ¢wiczac
umiejetnosci jezykowe, ktore zdobyta podczas szeSciu miesiecy spedzonych za granica.

Szerokim ruchem reki wskazata na wode, a Finn poczut won Nieskonczonos$ci. Zakrecito mu si¢
w glowie. Przez chwile czul, Zze zemdleje 1 wpadnie glowa w dot do kanatu. Ale ona poklepata go po
ramieniu 1 wskazata na prawo.

— Tam sg ambasady, a tam — spojrzata znéw w lewo, na pdtnoc — jest hostel. Moi znajomi si¢ tam
kiedy$ zatrzymali. Widzisz go?

— Ta przysadzista, nieopisywalna szara masa taniego, zniszczonego betonu ...

Zachichotata.

— No wtasnie. Ale o ironio — rzekla, przechodzac przez pas drzew na prawo, w kierunku ulicy —



doktadnie po drugiej stronie kanalu, naprzeciwko tej szarej masy znajduje si¢ jeden
z najpickniejszych budynkow w Berlinie. Voila.

Zdumiewajace! Finn rozpoznat falistg fasade budowli po drugiej stronie ulicy.

— Fahrenkamp — powiedziat.

Jej oczy zrobity si¢ okragle ze zdumienia.

— Nie wierze, ze znasz nazwisko architekta. Berlinczycy co najwyzej wiedzg, ze mieszczg si¢ tam
biura GASAG. — Eliana zno6w przeszta na niemiecki.

W s$wiecie Finna ten budynek byl zabytkowym obiektem, stanowigcym potudniowo-wschodnie
wejscie do kampusu Instytutu Olgi Zukowej. Stacja wahadtowca, Fahrenkamp-Institut, znajdowata
si¢ zaledwie dwiescie metréw dalej na potnoc.

— Przepraszam, panie Nordstrom — powiedziata FEliana. Trzymata teraz przy ustach zwinigtg
w pies¢ dton udajaca mikrofon, jak dziennikarka z celuloidow z wiadomo$ciami. — Co sprawito, ze
taki inteligentny Amerykanin zainteresowat si¢ historig Niemiec? — Podsuneta ,,mikrofon” do jego
ust.

— Wspdlczesng historig, kolezanko. Wspotczesng historig. Niemcy po prostu przypadkiem biorg
w niej udziat.

— I kiepsko imto i1dzie. — Jej mikrofon rozptynat si¢ w powietrzu.

Skingt glowa. Pierwsza potowa dwudziestego wieku nie byta jego ulubionym okresem w histortii.

— A co sprawilo, ze wybratas akurat Teaneck w New Jersey, aby tam pdjs¢ do szkoty? — zapytat.

— New Jersey! — powtorzyla, nasladujac jego intonacje.

Rozesmiata si¢. Miata uroczy $miech. Chcialby go nagra¢, aby moc shucha¢ w  kotko.
Z przyzwyczajenia wystat nawet impuls do mozgotacza, co oczywiscie nic nie dato.

Eliana szturchneta go w ramig.

— Powiedziate$ ,,New Jersey” jak prawdziwy nowojorczyk, z taka pogarda. Ale to zabawne, wcale
nie brzmisz jak nowojorczyk, kiedy moéwisz po angielsku. Moja przyszywana matka z wymiany, pani
,,Prosze, Mow Mi Wendy” Weiss, tak mowita. Pochodzita z Brooklynu, potem mieszkata w Queens.
Brzmiata jak taksowkarz z filmow Scorsese. Jak kreda na tablicy.

Kreda na tablicy. Zastanawiat sie, jaki to mogt by¢ dzwiek.

— Ale ty... — ciagneta. — Twoj akcent jest... inny.

Wzruszyt ramionami. Wkraczali na grzaski grunt. Wyktad na temat ewolucji jezyka angielskiego
w okresie od dwudziestego pierwszego do dwudziestego trzeciego wieku nie moze znalezé si¢
w jego popotudniowym planie.

— A ty? — zapytal. — Kim bedziesz, gdy doro$niesz?

— Architektem... chyba — odrzekta.

— Naprawde? — Zdumiewajace, pomyslal, przeciez nigdy nie wspomniata o tym w pamigtniku.

— Dlaczego tak ci¢ to dziwi? — zapytata.

— Po prostu dziwi. A co bedziesz projektowac?

— Nie jestem pewna — odparta. — Chyba hostele.

Dtugo si¢ potem smiali.
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Weszli na plac zabaw, otoczony ze wszystkich stron budynkami mieszkalnymi z przetomu wiekow, ze
spiralnymi schodami pozarowymi, oknami wykuszowymi 1 §wietlikami w dachach. Bylo tam boisko
do pitki noznej, drabinki sznurowe, dwie zjezdzalnie, pompa wodna 1 karuzela, ktéra przypominata
Finnowi wirowke przecigzeniowa w instytucie.

Zrobito si¢ chtodniej; stonce chylito si¢ juz ku zachodowi. Byli sami na placu 1 mieli calg tawke
dla siebie. Opadli na nig ci¢zko, wyczerpani po spacerze. Finn spojrzal na roz§wietlone okna, zotte
prostokaty 1 kwadraty na tle ciemniejgcego nieba. Patrzyl na sylwetki mieszkancow wchodzacych
1 wychodzacych z pomieszczen, przygotowujacych kolacje, wiaczajacych telewizory, szykujacych
maluchy do spania. Miato to wtasng choreografi¢ 1 poczut si¢, jakby wrocit do domu.

— Lubig¢ zagladac¢ do okien — powiedziata Eliana. — Jest w tym pewna intymnos$¢. Nie sadzisz?

— Tak. Tez o tym pomyslatem.

— To nasz dom. — Wskazata na bielong fasade na zachodzie.

— Nie wiedziatem.

— Nie czujesz zapiekanki ze stodkich ziemniakow, dzieta mojej mamy?

Finn powachat powietrze. Pachniato tylko Eliang 1 jej Nieskonczonoscia.

— Tak, chyba tak. Masto? I... — Zaciagnat si¢ jeszcze raz. — Stodkie ziemniaki?

Dzgneta go palcem w Zebra.

— Cha, cha.

— Widzg nas stamtad? — zapytat, spogladajac na budynek.

— Nie, to tylna cz¢$¢, za dziedzincem. Nasze mieszkanie jest z przodu. — Poczuli podmuch wiatru
1 Eliana zapieta guziki kurtki. — Czesto przychodzitysmy tu z Madeline. — Jej stowa na chwile zawisty
w powietrzu... 1 odplynely z wiatrem. Spojrzata na Finna. — Teskni¢ za nig. Okropnie. Przez caly
czas. Chyba zawsze czg$¢ mnie bedzie za nig tesknic.

Jej oczy napetnity si¢ 1zami. Ustyszatl, jak gltosno przetyka $line, 1 poczul, jak Sciska go w gardle.

— Ciesze si¢, ze miates$ okazje jg pozna¢ — szepneta.

Skingt glowa.

Spojrzata mu prosto w oczy i1 zobaczyl, jak smutek sptywa z jej twarzy.

— Wiesz, wygladasz catkiem tak samo — powiedziata juz z uSmiechem. — Doktadnie! To
przedziwne. Jakbys$ nie byl ani o jeden dzien starszy.

Sci$le rzecz biorac, byt tylko o dwa miesiace starszy niz wtedy, kiedy widziata go po raz ostatni,
podczas gdy ona byta starsza o dwa lata 1 prawie cztery miesigce. Poza tym kto myslatby o czyms
takim w obecnej sytuacji?

— Masz tu taki niesforny wlosek — zauwazyla. — O, tutaj. Dluzszy niz inne. — Wskazala na jego
podbrodek. — Mogtabym przysigc, ze widzialam go tu dwa lata temu. — Palcem wskazujacym
pogtaskata go po brodzie. — Tu. — Lekko potaskotata wtos. — Czujesz?

O, jak on to czut!

Niewiele myslac, wyciagnal reke, ujat dion Eliany 1 pocalowal. Ucatowat wnetrze dloni,
rozkoszujac si¢ jego migkkim zagtebieniem, pocalowal kazdy palec, kazdg opuszke, zadartyg skorke,



ktorg zauwazyt na jej palcu wskazujagcym, nadgarstek, gdzie zapach Nieskonczonosci doprowadzat go
do szalenstwa, delikatne kostki na dtoni. Gdy skonczyt, znat t¢ dton ze wszystkich stron.

Ustyszal, jak gleboko zaczerpneta powietrza, i podnidst wzrok.

— Nikt nigdy nie catowat mojej dtoni — powiedziata. — Nigdy.

— A ja nigdy zadnej nie catowalem. Nigdy. A na pewno tak uroczej jak twoja.

Przysuwali si¢ coraz blizej siebie, ich usta zmierzaly do pocatunku. Jego serce bylo gotowe
wyrwac si¢ z piersi 1 chwyci¢ jej serce... Nagle zadzwonita jego komorka. Zaskoczeni odsuneli si¢
od siebie. Finn niechgtnie rozpial suwak kieszeni bluzy.

— Ach — powiedziat, patrzac na ekranik. To Rouge wystata mu wiadomos¢ z pytaniem, gdzie i kiedy
majg si¢ spotkac. — Krotka wiadomos¢ tekstowa — oznajmit.

— Krotkie co?

— Krétka wiadomoscé. ..

— Ach — zrozumiata — masz na mysli SMS. — Spojrzata na telefon. — Wow! To iPhone! U nas jeszcze
nie mozna ich kupi¢! Tata dostal jeden do przetestowania. Robert padnie z zazdrosci!

&

— Biologie — powiedzial Robert, konczac jedzenie, ktére miat na talerzu. — Chyba bede studiowat
biologie. Genetyke. Ale najpierw musze odbebni¢ stuzbe zastepcza. Do lipca.

— Odbebni¢ stuzbe zastepcza? — powtorzyt Finn.

Wszyscy si¢ rozesmiali.

— Zamiast 18¢ do wojska — wyjasnit Robert. Wycelowat bron na niby do zebranych przy stole. — To
nie dla mnie. Wigc zamiast tego trzeba popracowac dla dobra ludzko$ci. Przez rok. Pracuj¢ z dzie¢mi
z biednych rodzin. Od dwunastego do szesnastego roku zycia. W osrodku dla mtodziezy. Uczymy je
teraz, jak pracowac z drewnem. Robimy stoty 1 tym podobne. Jestem w tym coraz lepszy.

Zniecierpliwiona Eliana zwrdcita si¢ do matki:

— Czy Finn moze mu teraz pokaza¢ swoj telefon?

— Dobrze juz, dobrze. — Angelika Lorenz westchneta.

Finn wyjal telefon, a Eliana wyrwata mu go z reki.

— Patrzcie! Ma kamerg wideo. I flesz. Twdj nie ma, tato. Zgadza si¢?

Rudolf Lorenz uniost brwi.

— Kamere? Nie. I nie ma tez flesza do aparatu. — Wyciagnat swoj telefon z kieszeni spodni.
Porownat go z komoérka Finna, ktora byla ciensza, a wejscie na karte SIM znajdowato si¢ z boku, nie
u gory. Herr Lorenz popatrzyt na Finna. — Moze powiniene$ po prostu...

— Czekaj, daj zobaczy¢! — Robert wziat telefon do regki 1 zaczat sig¢ nim bawic.

Eliana spojrzata na Finna, a on poczul, Ze przenika go dreszcz. To bylo zdumiewajace. Jego cate
ciato zdawato si¢ wyrywac do niej.

— Tato — Robert pochylit si¢ do ojca — spodjrz. Telefon Finna ma ustuge 3G. Czy to mozliwe? Tu jest
napisane 3G. A twoj ma tylko ,,E”, od Edge.

Rudolf Lorenz wstat.

— Finn, chodz ze mng. Chciate$ mi pokazac, jak piszesz kursywa.



— Nie! — Eliana zerwata si¢ z miejsca. — Finn pojdzie na gore ze mng. Na taras.

— Nie pojdzie — wtracita Angelika Lorenz. — Idzie ze mng! Chce mu da¢ co$ do jedzenia na podroz
do domu. A wilasciwie dokad jedziesz? — zapytata Finna.

Zanim Finn zdazyt jej odpowiedzie¢, Herr Lorenz pociggnal go za sobg.

&

Bylta dziesiata. Niedlugo trzeba bedzie 1§¢, pomyslat Finn, patrzac na Berlin w dole. Rouge miata si¢
z nim spotka¢ na koncu przecznicy, na skwerku przed kinem. Moze juz tam czekata.

Ale na razie byt z Eliang.

Rudi byt zadowolony z pisma Finna.

— Dobra robota — pochwalit go. — Dobra robota. — A potem zmierzwit mu wtosy, tak jak robit to
Artu, 1 ku jego catkowitemu zaskoczeniu objat go 1 dodat zagadkowo: — Wrécisz tu. Wcigz mamy sie
wybrac na zagle.

W tym momencie do pokoju wpadta Eliana.

— Czy wy dwaj juz skonczyliscie? — zapytata 1 pociggneta Finna dtugim korytarzem, gdzie wpadli
na Roberta.

— Ide si¢ spotka¢ z Lisg — powiedziat Robert do Finna. — Ale nastepnym razem skoczymy na piwo.
Umowa stoi?

Lecz Eliana juz prowadzita Finna kreconymi schodami w gore 1 zanim si¢ zorientowal, stal na
tarasie, skad rozciggal si¢ widok na Berlin. W koncu zostali sami, towarzyszyly im tylko §wiatta
miasta w dole 1 anioly w niebie nad nimi. Finn ujat twarz Eliany w dlonie 1 pocatowat ja.

A ona oddata pocatunek.

A potem... coz... trwato to bardzo dlugo, z pewnoscig mogloby trwaé wiecznie 1 wlasciwie trwato
wiecznie.

Wieczno$¢ w godzing.

Ale mingta juz dziesiata.

Opierali si¢ o parapet, rami¢ przy ramieniu, biodro przy biodrze, udo przy udzie. Patrzyli na Berlin,
Berlin, ktéry Finn ledwo rozumial, miasto, ktére, jak wiedzial, za jedenascie lat zostanie
zaatakowane przez Smiercionosny wirus 1 spalone w 2050 roku, wtasciwie wymazane z powierzchni
ziemi. Chciatby tego nie wiedzie¢, chciat tu zosta¢ na zawsze. Pomyslat, ze gdyby w tej chwili umart,
bytoby oke;.

Ustyszeli kroki na kretych schodach.

— Eliano! — zawotal z dotu Rudolf. — Masz goscia! Idzie do ciebie!

W glosie Rudiego Lorenza stycha¢ byto napiecie. Najwyrazniej chciat ich przed kims$ ostrzec.

Zanim Finn zdazyt cokolwiek pomysle¢, na tarasie pojawit si¢ mtody me¢zczyzna.

— Niespodzianka! — oznajmit przybysz i chwycil Eliang w ramiona.

Podniost ja, zakrecit nig 1 dat jej wielkiego, soczystego, wulgarnego catusa w usta.

— Sam — powiedziata Eliana bez tchu, chichoczac 1 probujac wyswobodzi¢ si¢ z uscisku. — Puszczaj
mnie!

Jeszcze raz mocno pocatowal jg w usta 1 postawil na ziemi, ale nie wypuscit jej z obje€.



Finn poczul ostry bol w piersi.

Eliana unikata jego wzroku.

Finn nie pami¢tat, by kiedykolwiek w zyciu kogo$ nienawidzil, ale pomyslat, ze gdyby miat okazje,
ktorg akurat dostat w tej chwili, z latwoscia moglby obdarzy¢ nienawiscig tego niemozliwie
przystojnego mtodzienca stojgcego naprzeciwko niego. Wstretnego Sama.

— Dali mi dwa dni wolnego! — powiedziat Wstretny Sam do Eliany. — Przenocujesz mnie? — Tracit
Ja nosem w Szyj¢.

Finn pomyslal, ze zaraz zwymiotuje. Albo spadnie z dachu. Wtasciwie méglby po prostu z niego

skoczy¢.
— Finn — rzekta Eliana — to jest Sam.
Sam zrobit krok do przodu.

— Sam jest moim przyjacielem. On... och... kreci film w Monachium.

— Styszalem, ze jestes Amerykaninem — powiedziat Sam. — Nowojorczykiem.

Finn milczat. Bat sie, ze glos mu si¢ zatamie.

— Hej — ciagnat nieustraszenie Wstretny Sam — czy Elli 1 ja moglibySmy si¢ u ciebie zatrzymac,
kiedy przyjedziemy w czerwcu? Zabieram jg na wycieczke do Nowego Jorku na osiemnaste urodziny.

Elli?, pomys$lat Finn. Ona nie lubi by¢ nazywana Elli.

Sam z konsternacjg zwrocil si¢ do Eliany:

— Ten kole$ nie umie moéwic¢? Twdj ojciec powiedziat, ze méwi po niemiecku.

— Sam, nie nazywaj mnie Elli, prosze — odezwata si¢. — A Finn oczywiscie mowi po niemiecku.

Wstretny Sam postat mu aroganckie spojrzenie 1 zwrocit si¢ znow do Eliany:

— Nie wyglada mi na to, zeby rozumiat...

— Finn? — zawotal Rudi Lorenz. Ustyszeli kroki na schodach i w progu stangl ojciec Eliany.
Odchrzgknat. — Wtasnie dzwonita Rouge Moreau. Powiedziata, ze nie odbierasz telefonu. Obawiam
sie, ze Robert mogl przypadkiem zmieni¢ ustawienia. — Podat Finnowi swoja komorke. — Mowi, ze
musisz przyjs¢. W tej chwili. To pilne.

Finn skingl gtowg 1 spojrzat na Eliang. Ona 1 Sam wcigz tam stali, on obejmowatl ja ramieniem. Ci
dwoje, ze sztucznymi u$§miechami, wygladali tak, jakby czekali, az Finn zrobi im zdjecie do
czasopisma dla fanow. Akurat!

— Musze 18¢ — powiedziat Finn do Eliany.

— Odprowadze ci¢ do drzwi — odrzekta 1 zostawita Sama na tarasie.

Finn szybko zszedt po schodach. To jest §liskie, pomyslat. Doktadnie o to im chodzito, gdy méwili:
Sliskie”. Sliskie, $liskie, $liskie.

W drzwiach odwrdécit sie¢ do Eliany. Byla wyraznie zdenerwowana, ale nie wiedzial, czy
w zwigzku z niespodziewanym przybyciem Wstretnego Sama, czy tez z powodu naglego wyjscia
Finna.

Sam zszedt za nimi po schodach, stangl przy drzwiach do salonu i zaczal gmera¢ przy swojej
walizce.

— Przepraszam — szepnegta Eliana, nie chcac, aby Sam to ustyszat. — Tak mi przykro. Nie wiem, co
powiedzied.



— Zwyczajowo mowi si€: ,,do widzenia” — zdotat odpowiedzie¢ Finn i wyszedt.
Zwyczajowo mowi si¢: ,,do widzenia”? Styszal juz wczesniej t¢ kwesti¢, pomyslat. Na celuloidzie.
Ale w tej chwili drzwi zamknetly si¢ za nim 1 calg energie wtozyl w to, by nie rozpas¢ si¢ na kawatki.



Rozdziat 17
Zaktocenia atmosferyczne

Rouge od razu si¢ zorientowata, ze co$ jest nie w porzadku. Finn nawet nie byl zainteresowany jej
opowiescig o Muzeum Erotyki.

— Nie interesuje ci¢ to nawet z naukowego punktu widzenia? — zapytata.

Nie interesowato.

Podr6z powrotna do Berlina z 2265 roku byla wyboista, ale Finn ledwie to dostrzegal. Eliana
kochata innego. Co mogto bole¢ bardziej niz to?

&

Profesor Grossmann i jego asystentka doktor Yuka Shihomi poddali Finna wszystkim obowigzkowym
testom kontrolnym. Zbadali mu ci$nienie krwi, zgrali wspomnienia, zmierzyli wzrost, sprawdzili
napi¢cie migsniowe 1 zajrzeli mu do uszu.

— I co z panskimi instynktami? Stuchat ich pan? — zapytal profesor.

— Trudno jest jada¢ steki z poledwicy wotowej przy tych waszych cigciach budzetowych — nadagsat
si¢ Finn.

— Pracujemy nad budzetem.

Finn wstat.

— Czy to wszystko?

— Wydaje si¢ pan jakis nieswoj.

Wzruszyt ramionami.

— Podréz powrotna byta trochg niespokojna.

— Nad tym tez pracuyjemy. Zakldcenia atmosferyczne. — Profesor uSmiechnal si¢ optymistycznie. —
Moze pan i$¢ do domu.

&

Po powrocie do Rubika Finn przygladal si¢ swojemu odbiciu w lustrze, badajac wystajacy wilos na
podbrodku, jakby skrywat on jaki§ sekretny sposdéb na wymazanie wydarzen z ostatnich kilku godzin.
Potaskotat go czubkiem wskazujacego palca, tak jak zrobita to Eliana. Wspomnienie uktuto go
w serce. Wiedziat, ze to wszystko jego wina. Ostrzegali go.

Lezal w t67Zku, z koldrg naciggni¢tg pod brode, cierpial 1 zastanawiat sie, jak dtugo jeszcze moze
tak cierpieC.

Kiedy obudzit si¢ nastgpnego ranka, nadal cierpiat.

I nastepnego dnia tez. I dzien pdzniej takze.

Czasem w snach zapominal o bolu. Eliana u$miechata si¢ do niego, ztota, jej oczy glebokie
1 ciemne jak laguna. Budzit si¢ tak szczesliwy, ze lezat jeszcze przez chwilg 1 zastanawiat si¢, czy to
wtasnie kiedys$ nazywali ,,blogostawienstwem”.

Ale wtedy styszal szum sanisuszarki z tazienki obok albo bebnienie kwietniowego deszczu o szybe,



albo dozorce JoeJoe odkurzajacego korytarz 1 odzyskiwat jasno$¢ umystu, jego uszy si¢ odtykaty
1 zdawat sobie sprawe, ze si¢ pomylit. Byl sam. Catkiem sam. A Eliana znikneta.

Jego niedoswiadczone serce zaczynato bole¢ od nowa.

Ile jeszcze? Jak dtugo?

To byto irracjonalne. Wiedzial o tym. Nawet nie mial prawa jej kochaé. Co mogtby jej
zaoferowac? Nic. Czy czekala ich wspolna przysztos¢? Nie. Czy byt dobrym kochankiem?
Zdecydowanie nie. Pocatowat jej skorke! Zadartg skorke! Coz za Zzatosny pokaz namigtnosci.

Jego przyjaciele zaczgli si¢ niepokoi¢. Rouge, oczywiscie. Severin 1 Yolanda, jego wspotlokatorzy
z akademika. Renko 1 Gao. Nawet JoeJoe wydawat si¢ chodzi¢ w jego obecnosci na palcach — a nie
byto to tatwe zadanie dla robota, nawet najnowszej generacji. Nikt nie wiedzial, co si¢ dzieje
z Finnem. A on nie chcial im powiedzie¢. Kto by to zrozumiat?

Renko przystal mu prezent, Zzeby go rozweselic.

— Znalezlismy go! — pisal. — Legende o Franku i Franzi. W kolonii Le$nych Bayerischer Wald,
w Lesie Bawarskim.

Ale gdy pojawilta si¢ pierwsza scena, Finn zorientowat si¢ — och, co za koszmar! — ze Wspaniaty
Frank z filmu byl Wstretnym Samem w prawdziwym zyciu, Niezno$nym Samem, Niemozliwie
Przystojnym Samem, ktory sprawit, ze Eliana juz nigdy nie pomysli o Finnie. Albo — Finn probowat
podejs¢ do tego racjonalnie — Sam sprawit, ze Eliana nigdy o nim nie pomys$lata, az do swojej
sSmierci, kto wie ile lat temu.

Finn doswiadczyl emocji tak gwaltownej, tak goracej, ze poprosit gosposie Hildburg, aby jak
najszybciej przyniosta mu lodowaty kompres, zeby mogt sie ochtodzic.

I od razu wiedzial, Zze to wtasnie mieli na mysli, méwiac o zazdros$ci.

Potem sprawdzit w Cyklopie aktora. Sam Maarten przenidst si¢ do Hollywood w 2012 roku,
w wieku dwudziestu siedmiu lat, powiedziala mu encyklopedia. Ale pdzniej jego kariera zatamata
si¢ 1 skonczyt jako lektor dubbingujacy w filmach softporno obcokrajowcow w typie nazistow.
Brawo!, pomyslat Finn. Gratulacje.

Od razu wiedziat, ze to wtasnie mieli na mysli Niemcy, gdy rados$nie stworzyli ztosliwe stowo
Schadenfreude.

Ale przede wszystkim czut si¢ opuszczony. Nieszczgsliwy. Miat dota. Wrécit do domu na Fire
Island, gdzie godzinami przesiadywat na plazy. Dni byty coraz cieplejsze. Nocg gwiazdy Swiecity
jasno, lecz jemu nie przynosito to zadnego pocieszenia.

Wiedzial, Zze to wtasnie starozytni nazywali nieodwzajemniong mitoscia.

Pewnego ranka przystano paczke. Byt to drugi dziennik Moleskine® Eliany.

Przerazit sig.

Zastanawiat si¢, czy powinien go czytac.

Ale wiedziat, ze musi to zrobic.

Musiat si¢ dowiedzie¢. Byto to wytacznie naukowe zainteresowanie, wmawial sobie, chociaz nie
potrafit przekona¢ samego siebie. W glebi ducha czut cos innego, co$ dziwnie lekkiego 1 radosnego,
co wisiato w tle wszystkich gngbigcych go mrocznych emocji.

I od razu zrozumial, Ze ludzie nazywali to niegdys$ nadzieja.



Otworzyt notatnik.

Niedziela, 17 czerwca 2007

Zmeczenie po podrozy samolotem. Zzzz...

Jak dotad nieZle, pomyslat Finn. Wtasnie wrocita z Ameryki Potnocnej. Nie odwiedzi jej jeszcze
przez kolejne trzy 1 pot miesigca.

Wtorek, 19 czerwca 2007
Ciesze sig, ze jestem w domu i znowu moge wszedzie dotrze¢ spacerem. W Teaneck mozna byto dojsé¢ tylko do samochodu
zaparkowanego na podjezdzie.

Zaczetam biegaé. Rytm snu zupelnie mi sig rozregulowat. Bytam juz catkiem obudzona o szostej, wigc postanowitam wstaé
i pobiegac. Kurfiirstendamm jest pigkna wczesnym rankiem. Prawie nie ma ruchu i jest bezpiecznie. Zwykle biegne az do

Uhlandstrafse, przechodze na drugq strone ulicy i wracam.

Czwartek, 21 czerwca 2007
Ostro sie ucze do egzaminow koncowych, zebym nie musiata powtarzaé jedenastej klasy. Duzo opuscitam, gdy bytam
w Teaneck, ale mysle, ze mi si¢ uda. Robert, tak przy okazji, jest teraz oficjalnie absolwentem liceum. Ze sredniq 1.4! Nie

zartuje!

Sobota, 23 czerweca 2007
O! Moj! Boze!

Chyba umre! To niesamowite! Fantastyczne! Nie moze by¢ prawdq! Ale jest! Pomocy!

Dziesie¢ wykrzyknikéw? Co takiego mogto si¢ wydarzy¢?
Nie uwierzycie, kogo spotkatam wczoraj w Gold Barze! Sama Maartena!

Och nie. Juz? Finn spodziewal si¢, ze Wstretny Sam pojawi si¢ gdzie§ w tym pamigtniku, ale tak
szybko?

I pamietat mnie! Pamietal nawet zdanie, ktore musiatam wypowiedzie¢ we ,,Franku i Franzi”. Pamigtacie? , Pozno juz,
chodzmy”. To byto przezabawne. Siedzielismy przy diugim barze, a on wypit vk piwa i powiedzial: ,,Pozno juz, chodzmy”.
A wtedy ja wypitam fyk wina i powiedzialam: ,,Pozno juz, chodzmy”. W koncu naprawde zrobito si¢ pozno, wiec wystatam
Mamie SMS i powiedzialam, zZe zostang na noc u Johanny. A wtedy Sam wypit kolejny tyk piwa i pocatowatl mnie. A ja
wypitam bk wina i pocatowatam jego. Catowalismy sie przez jakis czas, a potem Sam powiedzial: ,,Hej, wiesz co? Pozno
juz, chodzmy”. Tym razem naprawde miat to na mysli. I poszlismy.

1 wtedy zrobilismy to.

Jak moglabym tego nie zrobi¢? W koncu to Sam Maarten!

Zgadnijcie, kto nie poszedt pobiegac dzis rano. Hmm...

Finn nawet nie musiat si¢ nad tym zastanawia¢. To byt odruch. Cisngt notatnikiem przez pokoj
z calg sita, na jaka mogt si¢ zdoby¢. Pamietnik Eliany poszybowat w powietrzu jak stary Spiewajacy
UFO-discO Finna 1 wylgdowal w zimowym ogrodzie. Po drodze stracit kolendre 1 bazyli¢, az ziemia
1 liscie rozsypaty sie po podtodze. Byta to potezna sita G. I zrobita niezty batagan.



Chwile p6zniej pokojowka Magda NY-FI-Nord7, odpoczywajaca w szafie w piwnicy, otrzymata
SOS z czujnika ogrodu zimowego. Odtagczyta si¢ od stacji dokujacej 1 uruchomita pas z narzgdziami.
Popedzita na gore, aby posprzata¢ batagan.

A potem Finn zabral notatnik z kuchennego blatu, gdzie rozsadnie potozyta go Magda, nalat sobie
kieliszek wina 1 zdrzemnat si¢ na sofie w pokoju na poddaszu.

&

Na korzy$s¢ Eliany $wiadczyto to, ze nie wdawata si¢ w szczegblowe opisy swojego zycia
erotycznego. Finn byt jej za to wdzieczny. Och, pisata o randkach z Samem i o tym, co miata na sobie
1 kogo spotkata, gdy byli razem, co jadta, i o tym, Ze ,,nocowata” u niego — juz to wystarczajaco
bolato, kiedy o tym czytal — ale dopdki Finn nie musiat rozmysla¢ o zwrotach takich jak ,,1 wtedy to
zrobilismy”, byl w stanie funkcjonowac. Raz, w potowie czerwca 2007 roku, po zakonczeniu roku
szkolnego, gdy zdata wszystkie egzaminy, wspomniata o pocatunkach ze Wstrgtnym Samem. Ku
uciesze Finna byla to negatywna reakcja.

Zaczyna mnie meczy¢ catowanie popielniczki. Powiedziatam mu o tym. A on obiecal rzucic¢ palenie.

Jak si¢ okazalo, Sam naprawde rzucit palenie, ale poniewaz Eliana nie wspomniata juz wigcej
o catowaniu go, Finn doszedl do wniosku, Ze albo ostatnio nie robili tego zbyt czgsto, albo aktor, jak

wszyscy inni chlopcy w zyciu Eliany, po prostu nie powalatl na kolana, jesli chodzito o sztuke
pocatunku.

&

Finn czytal dalej. Strona po stronie. Bylo tam duzo o trzytygodniowej podrozy po Krecie w czerwcu,
z dwiema z trzech J: szczegotowe wskazowki, gdzie znalez¢ najlepszy jogurt, najfajniejszg plaze
1 najprzystojniejszych facetow. W sierpniu pisata o rodzinnym wyjezdzie na coroczne wakacje do
Fischland-Darf3-Zingst nad Battykiem. Sam przyjechal tam do niej na chwilg 1 flirtowat z dziewczyna
Roberta, Lisg, co rozwscieczyto Eliang, ale pogodzili si¢, a on zaprosit ja na premiere jednego ze
swoich filmoéw. Rozpoczat si¢ rok szkolny — pogoda si¢ zmienita.

Finn czut narastajacy niepok6dj] w zwiagzku z datg swojego przyjazdu, pierwszym pazdziernika.
Wrzesien juz si¢ konczyl. Pozniej zaczat si¢ 1 skonczyl trzydziesty wrzesnia. Finn poczul bdl
w piersi. Brakowato mu powietrza. Reka mu drzata. Odwrocit strong.

1 pazdziernika 2007
Kretynka!
Kretynka. Kretynka. Kretynka.

Jak moglam? Jak mogtam?
Cholera!

Finn zatrzymal si¢ na chwile przy tym mocno wybuchowym wpisie, przeczytat go jeszcze raz
1 jeszcze. Nie byt pewien, co powinien o tym mysle¢, ale podejrzewal, Zze Eliana byla na siebie zla.



W papierze zobaczyl dziur¢ — w miejscu, gdzie wiecznym piorem napisata wykrzyknik po stowie
,,Cholera”. Odwrocit kartke. Atrament przebit na drugg strone, byt rozmazany, a Eliana przekreslita
strong od gory do dotu duzym ,X”. Otworzyl na nastepnej. Ta byta pusta, ale sztywna
1 pomarszczona, jakby spadlo na nig kilka kropel wody i wyschto. Kolejna strona tez byla
pomarszczona 1 sztywna. A na kolejnej przeczytat:

Czwartek, 4 pazdziernika 2007
Wyptakatam wszystkie tzy. Nic juz nie zostato. Robert mowi, ze powinnam wypi¢ szklanke wody — moze to pomoze

wyprodukowac troche roztworu soli. Dupek.

Plakata. Ale dlaczego? Dlaczego ptakata?

Finn wpatrywat si¢ w pustg strong. Czy to jej tzy na nig spadly? Czy dlatego papier byl taki
szeleszczacy 1 pomarszczony? Przez so6l? Podniost notatnik 1 potrzasngl kartka. Wydawata
grzechoczacy dzwick. To dzwiek jej tez, stwierdzil. Zawstydzit sie, ze tak pomyslal, ale byta to
muzyka dla jego uszu. To byly jej 1zy, tak jak pamietnik nalezal do niej. Jasne, otrzymal tylko wierne
repliki, ale 1 tak byty to skarby.

L.zy skarbem? Poczut bdl, gdy pomyslal, ze ptakata. Wiele by dal, aby scatowac te 1zy.

Scatowac tzy! Alez sentymentalnym sukinsynem si¢ stat!

Niedziela, 7 pazdziernika 2007
Bytam taka gtupia! Gtlupia, glupia, glupia. Wstyd mi to przyznaé, ale bytam. Jestem. Powinnam odprawi¢ Sama w chwili,
gdy przyszedt na taras. Byt taki chamski wobec Finna. Taki chamski. ,,Ten koles nie umie mowic?”, zapytat mnie, jakby
Finna w ogole tam nie byto. A potem bezczelnie zapytal Finna, czy mozemy sie¢ u niego zatrzymaé¢ w Nowym Jorku. Jakby
wszyscy byli na kazde skinienie Sama.

Dlaczego pozwolitam mu sie zaslepi¢? Mama i Tata nigdy nic nie powiedzieli, ale wiem, ze nie lubili Sama. Od samego
poczgtku.

Sam. Grrr!

Grrr?

Ale najgorsze jest to, ze Finn mysli, ze jestem dziewczyng Sama. A nie jestem. Juz nie. Bylam. Czas przeszly. Bardzo

przeszly. Szkoda, ze...

Juz nie byta dziewczyng Sama? Finn przeczytat to jeszcze raz.

Ale najgorsze jest to, ze Finn mysli, ze jestem dziewczyng Sama. A nie jestem. Juz nie. Bviam. Czas przeszty. Bardzo
przeszly. Szkoda, ze nie widzieliscie miny Sama, kiedy odprowadzitam go do drzwi. Wystep zastugujgcy na Oscara, ale nie

datam sie nabrac.

Wystawita go za drzwi!

Tak!

Finn poczut, jak co§ w nim wzbiera. Jego pier§ zdawata si¢ rozszerzac. Wypetniala si¢... co to
byto? Byla to ta niezwykla rzecz zwana nadziejg. Zalewata go. Chlupotata w jego wnetrzu, upajajac

go.



Wigcej. Wiecej.

Niestety zerwanie z Samem nie zmienia faktu, ze Finn znikngt. Nawet nie mam jego numeru. Ani mejla. Ani Facebooka. Nic.
Nie moge si¢ z nim skontaktowac. Juz nigdy mi si¢ to nie uda.

Pytanie brzmi: czy jeszcze kiedys go zobacze? Serce mi peka, gdy pomysle, Ze moze nie, ze by¢ moze nigdy nie bede miata
szansy powiedzie¢ mu, jak dobrze sig¢ czutam, idgc obok niego, ze nigdy nie czutam si¢ bardziej sobq, nigdy nie czutam sie
bardziej blyskotliwa ani zabawna. I bardziej godna pozgdania. Boze, jak on na mnie patrzyt! Czutam to wszedzie.
Naprawde WSZEDZIE.

Ale staram sie nie mysle¢ o nim zbyt wiele. Staram sig nie mysle¢, zZe przez kilka godzin pewnego zlotego

pazdziernikowego dnia kogos kochatam. A potem go stracitam.

Finn podskoczyt, wyrzucit rgce do gory, a z gigbi jego wnetrza wyrwat si¢ okrzyk:

— Kocha mnie! Kocha!

Zatkalo go. Mnie? Kocha mnie? Hm. Czy mozna to byto powiedzie¢ inaczej, bez uzycia zaimka
pierwszej osoby liczby pojedynczej? Finn zastanawiat si¢ nad tym przez chwilg. Jakie byly opcje?

Ona kocha Finna.

Ona kocha tego mezczyzne.

Ona kocha jego.

Zadna z nich nie wydawata sie odpowiednia.

— Ona mnie kocha — powiedziat.

Tak. To brzmiato dobrze.

— Ona mnie kocha! — powt6érzyt glosnie;.

To brzmiato jeszcze lepie;.

— ONA MNIE KOCHA! — krzyknat. — ONA MNIE KOCHA! — Doszedt do wniosku, ze
wykrzyczenie tego brzmi najlepie;.

Ponownie przeczytal ostatni akapit, rozkoszujac si¢ nim. Jego serce stato si¢ nadzwyczaj
zachtannym czytelnikiem.

Ale staram si¢ nie mysle¢ o nim zbyt wiele. Staram sie nie myslec, ze przez kilka godzin pewnego zlotego pazdziernikowego
dnia kogos kochatam. A potem go stracitam.

Z drugiej strony, co za dupek?! Co to za tajemnice? Pojawia sie. Wyjezdza. Jest tutaj. Potem go nie ma. To takie
frustrujgce. Nie musze tolerowac tego gowna! Postanowitam zapomnieé o nim. Kropka.

Xo

Eliana
Zapomnie¢ o nim? Kropka? Finn wiedziat, Zze musi do niej wrécié. I to szybko.

PS A tak przy okazji, zapomniatam nadmienic¢, ze Finn wspaniale catuje. To, niestety, bedzie bardzo trudno zapomniel. Ale

powaznie, nikt nigdy nie catowat mnie tak jak Finn. Nigdy. I nigdy nikogo juz tak nie pocatuje.
To byto cudowne.
On byt cudowny.
My bylismy cudowni.

,PS”? Ta ostatnia informacja byta warta jedynie ,,PS”, ,a tak przy okazi” 1 ,,zapomniatam



nadmieni¢”?
Halo?
To byta wiadomo$¢ z ostatniej chwili! Finn Nordstrom cudownie catuje!

&

Finn byt rozgoragczkowany. Czul si¢ tak, jakby opanowat go jakis wirus, zainfekowat jego ciato,
pozarl stare zmeczone komorki 1 stworzyt nowe, ktore dostarczyty mu wigoru, jakiego nigdy sobie nie
wyobrazatl. Zarazal si¢ od nowa dwa razy dziennie, aby upewni¢ si¢, ze wirus bedzie si¢ dalej w nim
rozprzestrzenial: kazdego ranka po przebudzeniu otwieral malenka fiolke, ktorg zabral ze sobag
z Berlina, 1 wachat Nieskonczono$¢ Eliany. Kazdego wieczoru przed pdjsciem do t6zka ponownie
wdychat ten zapach.

Przez caly czas szalenczo pracowal. Gdy odszyfrowywatl, a potem tlumaczyt drugi czarny
pamietnik, trzy razy w tygodniu udawal si¢ na Manhattan, aby wypoci¢ to na wirdwce
przecigzeniowej w instytucie, 1 dalej ¢wiczyl pisanie, zyskujac biegtos¢ w szybkosci 1 formie.
Wystal pamig¢tnik Dok-Dokowi 1 otrzymatl trzeci z seriit Moleskine®, szosty dokument Eliany.

Pisala o swoich przygotowaniach do matury, o ksigzkach, ktore przeczytata, o Swiadectwie
szkolnym, na ktére czekata. W weekend osiemnastych urodzin ona i trzy J udaty si¢ do Paryza
1 zatrzymaly si¢ w hostelu, przypominajacym jej ,,sowieckie wiezienie” z filmu, ktory kiedys
widziata. Czasami pisata o randkach z mtodymi mg¢zczyznami, co Finn czytal ze strachem, ale zawsze
czut ulge, gdy nigdy wiecej nie wspominata o Nicku, Feliksie, Pablu czy kimkolwiek w danym
tygodniu. Nalezato im si¢!

Nigdy nie pisata o nim. Ale czul, ze pozostat w jej myslach, i pewnego dnia jego podejrzenia si¢
potwierdzity.

Sroda, 1 pazdziernika 2008

Mingt rok, odkgd Finn tu byt Staram si¢ tego nie robi¢, ale czesto o nim mysle. Czasem, tuz przed zasnieciem, uktadam
mate scenariusze opisujgce szczegotowo nasze nastepne spotkanie. Wiem, co mam na sobie, z kim jestem, gdzie jestesmy, co
wszystkie postacie mowiqg. W jednym z nich mam na sobie mojq nowq czarng sukienke bez plecow i szpilki Mamy od
Christiana Louboutina. Wybieramy si¢ na otwarcie gali filmowej, ona i ja, idziemy po czerwonym dywanie, wszyscy myslq,
ze jestem gwiazdq, nawet paparazzi, i nagle widze Finna, a on przedziera si¢ przez kordon policyjny, biegnie do mnie
i wota: , Eliano, to ja!”. Ochroniarz juz ma go odciggng¢, ale mama mowi: ,,Co pan robi? On jest z nami”. A wtedy Finn
ija catujemy sie, a potem nie jestem pewna, co si¢ dzieje — wiem tylko, ze zostaje ze mng do konca zycia.

Wiem, to strasznie gltupie, ale poprawia mi humor.

Dzis wieczorem przy kolacji Robert powiedzial, ze jego zdaniem Finn jest tajnym agentem, dlatego ciggle znika i ma
iPhone’a, ktorego nikt inny nie ma. Mama powiedziata, zeby nie gadat glupot, tajni agenci nie noszq garniturow od Hugo
Bossa — a przynajmniej nie nosili w zadnym filmie, przy ktorym pracowata. A poza tym, mowita, jest zbyt przystojny na
tajnego agenta. W prawdziwym zZyciu tajni agenci nie wyglgdajq jak Daniel Craig, Matt Damon czy Finn Nordstrom. Tata
spojrzat na mnie, uscisngt mojq dton i powiedziat: ,,Kochanie, on wroci. Zaufaj mi”.

Naprawde chciatam wierzy¢ w to, co powiedzial Tata. I przez chwile tak bylo.

Xoxo

Eliana



— Kiedy nastepna wycieczka? — zapytat Finn Rouge.

Nie mogt si¢ doczekac, kiedy znéw zobaczy Eliang, wigc umowit si¢ na holospotkanie z Rouge.
Siedziat w 3-D Diner na poétnocnym wybrzezu Long Island niedaleko Sag Harbor. Kucharz Carlo
Canelli byl w naprawie, wiec Finn przyszed! tutaj na lunch. Rouge byla u siebie w Rubiku.

— Projekt Czas ma drobne problemy — odparta. — Pewne zakldcenia atmosferyczne, ktore
zaobserwowali$my, muszg zosta¢ przeanalizowane przed nasza podrdza. Wyprawa zostata troche
odroczona.

— Odroczona? — Finn byl wyraznie rozczarowany.

Ustyszat jek w swoim glosie. Rouge tez ustyszata.

— Hej, przestan. Trzeba najpierw wygtadzi¢ parg supetkow, Finn. To tylko zwykle zaktdcenia. Nie
martw si¢.

Finn si¢ nie martwil. Niecierpliwit si¢. Minety tygodnie od jego ostatniego spotkania z Eliang.
Z drugiej strony ona czekata na niego o wiele dtuzej. Powinien wzig¢ z niej przyktad. Czy ona ciggle
narzekata? Nie.

— Te nieprawidlowosci sg dos¢ powszechne — ciggneta Rouge. — I to dobrze, ze daty o sobie zna¢
teraz, a nie pozniej. — USmiechneta sie¢ promiennie. — Lepiej wygladasz, Finn. Morskie powietrze
przywrdcito ci kolorki. Ta przyjaciotka sie z tego cieszy.

Rzeczywiscie wyglada na zadowolong, pomyslat Finn.

— A co u ciebie? — zapytat.

Opowiedziata mu. Wszystko. Byto to do niej niepodobne. Zachwycata si¢ wycieczka, na ktorg
wybrata si¢ z rodzicami, ambasadorami globalnego rzagdu, do prowincji rownikowych na kontynencie
potudniowoamerykanskim. Nigdy wcze$niej nie wspominata ani o nich, ani o dziecinstwie, ktore
spedzita ze swoja wielopokoleniowg rodzing w Marsylii. Potem opowiedziala mu o przyjemne]
probnej wycieczce za miasto z Yolanda 1 Severinem na rowerach, ktore zaprojektowal Severin,
1 0 wyczerpujacym spotkaniu ze sztywnym panem Ciucurescu z administracji finansowej instytutu,
dotyczacym finansowania jej doktoratu.

— Przez caty czas tupat orzechy wloskie — powiedziala. — To bylto takie irytujace. Do biurka
przymocowal imadio i za kazdym razem gdy roztupywat orzech, zgadnij, komu pojawiala si¢
w glowie wizja wlasnej glowy roztupanej w tym przyrzadzie?

Finn si¢ rozesmiat.

— A jesli orzech nie wychodzit z tupiny nieskalany — ciaggneta — wyrzucat go! I to on tnie nasz
budzet, rozrzutnik!

Znéw si¢ rozesmiat. Poczucie humoru nie byto mocng strong Rouge, lecz teraz go rozbawita.

— Mito stysze¢ twoj $miech — powiedziata. — MartwiliSmy si¢ troche o ciebie. Dobrze si¢ czujesz,
prawda?

— W deche.

— Mozesz powtorzy¢?

— W deche. Swietnie.

Rouge zapisala zwrot w osobistym stowniku mézgotacza 1 upita tyk herbaty. Wygladata tak, jakby
czekata, az Finn si¢ odezwie.



Zastanawiat si¢, czy powinien powiedzie¢ jej o Elianie, lecz co$ go powstrzymato. Czy naprawde
moze jej ufac? Lepiej nie. Nie zawsze byta z nim szczera. Ostroznosci nigdy za wiele.

Ale komu$ musial powiedzie¢ o Elianie. Zaczal méwi¢ do siebie. Czasem podczas dtugich
spaceréw po plazy wspominat o tym krabom w piasku. ,,Ona mnie kocha”, méwit do nich, a one
rozbiegaly si¢, aby roznieS¢ radosng nowineg. Mijajac zabtgkang meduze podczas kapieli w morzu,
wotal do niej: ,,Hej, styszatas? Ona mnie kocha!”. A meduza machata parzydetkami w odpowiedzi.
Nocg szeptat do gwiazd: ,,To tak migdzy nami, ale ona mnie kocha. Bardzo”. A gwiazdy mrugaty do
niego.

Lecz jako$ go to nie zadowalato. Musial powiedzie¢ wigcej, bardziej. Tak jak Eliana w swoim
pamietniku. Ona z radoscig...

I wtedy wpadt na niezwykly pomyst.

Dlaczego by tez nie zacza¢ pisa¢ pami¢tnika? Albo ksigzki?

&

Raoul Aaronson byt rozbawiony. Znat Finna Nordstroma niemal przez cate zycie 1 uwazat go za
jednego ze swoich ulubionych Mieszczuchow. Mimo to pisarska pasja Finna zdumiata go. Nigdy nie
znat zadnego Mieszczucha, nawet sympatycznego, ktory tak interesowalby sie¢ sztuka odrgcznego
pisania. Jego piecioletni syn Colin tez byl wyraznie zauroczony Finnem, gdy patrzyt, jak ten pisze
,»C”,,,07, .17, .17, a potem ,,n”. A dalej jego nazwisko.

— Tato, zobacz — powiedziat Colin. — Napisal moje imig.

— Niedhugo ty tez bedziesz si¢ tego uczyt w szkole — odpart Raoul.

— Napisz imi¢ mamy — poprosit Colin Finna. — Carmine Marion Aaronson.

Imi¢ zawisto na chwilg w powietrzu. Wszyscy trzej stuchali jego brzmienia niczym piesni ptaka.

Carmine zmarta dwa lata wczesniej w wyniku komplikacji okotoporodowych. Nikt si¢ tego nie
spodziewat. Gdyby tak bylo, Raoul z pewnos$cig zawi16ztby ja do szpitala w Toronto. Nalezat do tych
nowoczesnych Lesnych, ktorzy nie mieli nic przeciwko najnowszej technologii, jesli mogta uratowac
komus$ zycie. Ale byto za pdzno, by mogli pomdc Carmine czy ich nowo narodzonej coreczce. Od
tamtego czasu Raoul poswiecat si¢ wychowywaniu Colina 1 prowadzeniu firmy — nie Zzeby kobiety
z kolonii Le$nych z catego $wiata nie chciaty go poslubié. ,Jeszcze nie jestem gotowy”, mowit
1 wracal do pracy. Czasem opuszczal Sternwood Forest, aby pozna¢ nowe technologie, ktére
poprawityby wydajnos¢ przedsiewzig¢ drukarskich 1 wydawniczych w kolonii Lesnych. Nieufnie
podchodzit do najbardziej zaawansowanych innowacji, ale rozumiat wiele idei 1 czasem wracat do
domu zainspirowany.

Raoul skoczyt i chwycit synka na rece.

— Hej, Colly Dolly, Finn musi juz is¢. Musi zdazy¢ na wahadlowiec do Nowego Jorku.

Finn wstal, a Raoul wreczyl mu notatnik.

Byl oprawiony w skére w kolorze koniaku, co skojarzyto si¢ Finnowi z barwg perfum Eliany, gdy
spojrzal na nie pod §wiatto. Otworzyt notatnik i1 przesungt palcami po kremowobiatej kartce.

— Carmine go zrobita — oznajmit Raoul. — Recznie. Mamy jeszcze kilka sztuk. Dla przyjaciot.

Finn powachat papier.



— Tintoretto Crema, stuczterdziestogramowy — powiedziat Raoul.

— Bede go traktowat jak najdrozszy skarb — rzekt Finn. — Zwtaszcza teraz, gdy wiem, ze zrobita go
Carmine.

Finn przytulit Colina na pozegnanie, a potem poszedt z Raoulem $§ciezka na przystanek e-busa przy
drodze.

— Whasciwie po co ci ten notatnik? — zapytal Raoul.

— Zeby w nim pisa¢ — odparl Finn. — Historie.

&

Przez kilka dni Finn zastanawiat si¢, od czego powinien zacza¢ swoja opowies¢. Gdy usiadt przy
stole 3 maja 2265 roku, wiedzial, ze chce, aby byta to jak najwierniejsza relacja z jego zycia w ciagu
ostatnich kilku miesiecy. Rozpoczynataby si¢ w dniu, kiedy po raz pierwszy ustyszal o odkryciu
z Bodden — gdy Rouge odwiedzita go na Fire Island.

Finn zdjat skuwke wiecznego pidra z platynowymi gwiazdkami, otworzyt notatnik 1 zaczat pisac.

Finn dostrzegt gwiezdny ekspres wiozqcy geologow na Marsa i dalej. A moze wracali do domu na swigeta? Z tej odlegtosci
trudno bylo to stwierdzi¢. Widziat tylko blyskajqce zielone reflektory pojazdu, ktory byé moze pozdrawial w ten sposob
statek wycieczkowy SunTeam, zapewne z kompletem pasazerow na pokladzie — spragnionych kosmicznych wrazen

amatorow skokow na bungee. Finn wzdrygngl sie na samg mysl o tym. Nie przepadal za swobodnym spadaniem.

Finn pisatl dalej. Stowo po stowie, zdanie po zdaniu, akapit po akapicie. Wkroétce byta to strona po
stronie 1 rozdzial po rozdziale.
W polowie maja dotart do pami¢tnika Eliany:

Miat rozowq oktadke. Jaskrawordzowq. Kiedys ten kolor nazywano , hot pink”. Albo neonowym rozem. Byt to brzydki,
blyszczgcy, krzykliwy, rozowy plastik. A moze winyl. Byly na nim nadrukowane malenkie czerwone serca. Serduszka
i kwiatki, i motyle. Notatnik mial tez niezbyt solidng niewielkq kiédeczke z wetknietym w nig ztotym kluczykiem, przez ktory
przepleciono cienkq satynowg rozowq wstqzke. Finn nie wiedzial, co ma o tym mysle¢. Spojrzat na doktora doktora
Rirkrita Sriwanichpooma.

— Co to jest? — zapytal.

— Pamietnik — odpart dyrektor. — Oczywiscie napisany odrecznie.

— Pamietnik? — powtorzyt zaskoczony Finn...

Wtedy zadzwonit profesor Judd W. Grossmann.
— Panie Nordstrom — powiedzial — jesteSmy gotowi.



Rozdziat 18
Plask! Trzask! Chlup! Plusk!

Cos bylo nie tak. Zdecydowanie nie tak.

Poczatkowo podroz do Berlina 2009 roku przebiegata gtadko. Finn doswiadczyt ,,chwili przed”, tej
przerazajacej mieszanki leku 1 podniecenia, a potem jak zwykle poczut si¢ tak, jakby rozciggano go
w spaghetti 1 — ziuuu! — wessato go przez malenki otwor do dhugiego tunelu. Ale gdy tym razem zostat
wystrzelony z tunelu, znéw we wtasnym ciele, poczut, Ze co$ go podnosi 1 ciska nim o $ciane. Raz.
Dwa razy. Trzy. Jak jajko rozbijane o brzeg miski. Zostata z niego tylko zéitawa maz 1 rozbita
skorupka.

Ostatnia mysl Finna dotyczyla Eliany: nawet nie wiedziata, ze on jg kocha. Kto jej teraz o tym

powie?
&

Finn otworzyt oczy. Lezal z policzkiem w kaluzy wody. Nie. To byta kaluza moczu. Poczut kwasny
odor 1 zrozumiat, ze to jego wlasne wymiociny. Nie mogl si¢ ruszy¢, jego ciato byto pogruchotane.
Ale potem zobaczyt, ze moze poruszac¢ palcami, i wspart si¢ na tokciach.

— Rouge? — zapytal.

Cisza.

Ustyszat szloch. Rozejrzal si¢ po niewielkim pomieszczeniu. Nie zobaczyt Rouge. I nagle
zrozumiatl, ze to on szlocha.

Dzwignat si¢ na kolana. Potem powoli wstat. Krecito mu si¢ w gtowie. Zemdlito go. Odwrdcit sie
gwaltownie do toalety i zwymiotowat.

Kiedy w jego wnetrznosciach juz nic nie zostato, wyczerpany opart si¢ o umywalke. Odkrecit kran.
Umyl twarz 1 pozbyt si¢ kilku kropel wymiocin z bluzy. Otworzyt drzwi.

— Rouge? — zawolat.

Nikogo tam nie byto.

Gdzie si¢ znalazt? Bylo za ciemno, by mégt cokolwiek zobaczy¢. Dlaczego byta noc? I dlaczego na
ziemi lezat S$nieg? Byl mrdéz. Wyl wiatr. Powinno by¢ potudnie. Fagodny kwietniowy dzien.
Dwudziesty siodmy kwietnia. Ludwigkirchplatz byl ich punktem wejSciowym. Czy to byt
Ludwigkirchplatz?

Oczy Finna przyzwyczaily si¢ do ciemnos$ci. Rozpoznal Wilmersdorfer Strafle. Ale deptak
wygladat jakos inacze;.

Wrocit do szaletu miejskiego 1 usiadt. Co teraz? Dwadziescia cztery godziny to duzo czasu, jesli
utkngl w niewtasciwym miejscu bez wsparcia. Miat na sobie letnie ubranie: dzinsy, T-shirt i bluze
z kapturem, a na dworze byta zima.

Okej, pomyslat, zrobi to, co zaplanowal: odwiedzi Elian¢. Mieszkata niedaleko stad, kilka minut
piechoty.

Podniost sie.



Ale znow usiadt. Gdzie byt jego punkt wyjscia? Tutaj? Czy na Ludwigkirchplatz? I gdzie sie
podziata Rouge? Moze powinien po prostu zaczeka¢ tu do rana. Rozejrzat si¢. Mysl, aby spa¢ w tym
miejscu, nie byla zbyt zachgcajaca.

Wstat 1 otworzyl drzwi.

&

Skrecit w lewo w Wilmersdorfer Stralle. Ale nie byta to ulica, ktorg znat. Ujrzat pustkowie. Wybite
szyby. Smieci rozrzucone na chodniku. Osypujace si¢ fasady. Skrzypiace drzwi, ktore otwieraly sig
1 zamykatly. Ludzie lezeli na progach, okryci gazetami majgcymi ochroni¢ ich przed zimnem. Gteboki
lek opanowat Finna. Czyzby wyladowal w czasach Mrocznej Zimy? Z szelestem przeleciata obok
niego jakas gazeta. Pobiegt za nig 1 spojrzal na date.

26 kwietnia 2009 roku.

Poczut ulge. Wezorajsza gazeta.

A jednak co$ byto nie tak. I to bardzo.

Snieg pod koniec kwietnia?

Chwiejnym krokiem mineli go dwaj pijani mezczyzni, glosno $piewajgc. Dono$ny warkot
samotnego motocykla odbijat si¢ echem po calej Kantstrale. W gorze przejechatl niebieski pociag S-
Bahn szybkiej kolei miejskiej, 1 zahamowat z piskiem. Czy pociagi S-Bahn w Berlinie nie byly z6tto-
czerwone? Ustyszat kroki. Czy ktos go $ledzil? Odwrdcit si¢ szybko 1 ujrzal wysokiego mezczyzne
w szarym plaszczu 1 szarej fedorze — jednym z tych kapeluszy, ktore nosit Indiana Jones, bohater
celuloidéw. Mezczyzna siggnal do kieszeni. Finn nie chcial si¢ dowiedzie¢, co nieznajomy z niej
wyciagnie. Zaczat uciekaé. Az znalazt si¢ na Giesebrechtstra3e. Przed domem Eliany.

Tylko ze to nie byt jej dom. Okna 1 drzwi zabito deskami. Domofon wisial na gotych drutach,
poruszajac si¢ na wietrze 1 obijajac o osypujaca si¢ fasade budynku. Finn spojrzal na nazwiska.
Znalazt ws$rédd nich ,,Lorenz”, lecz zostato wykreslone.

Ustyszat rechotliwy $miech po drugiej stronie ulicy. Grupa nastolatkéw stata przed barem.

Marzt. Sportowe buty miat przemoczone od $niegu. Z¢by mu dzwonity.

Przeszedt na drugg strong ulicy.

&

W barze unosit si¢ zapach papierosow i piwa. Ale przynajmniej bylo ciepto. Z tylu zobaczyt jakichs
mezczyzn, na oko dwudziestoparoletnich, stojacych wokot duzego stotu. Mieli dtugie cienkie kije
1 uderzali nimi w co$. Moze w pitki? Ustyszat dzwigk toczacego si¢ przedmiotu 1 ,,pac, pac, pac”.
Cos$ ze stukotem wpadto do dziury.

Finn usiadl przy barze 1 zamowil goracg herbate.

— Co takiego? — zapytat barman.

Pochylit si¢ do przodu i Finn zobaczyt tatuaze na jego ramionach.

Finn odchrzaknat. Moze zamawiajac ,,goraca”, prosit o zbyt wiele.

— Poprosze herbatg — powiedziat.

— Hej, Es Em — zawotal barman w stron¢ stotu bilardowego. — Styszate$ to? Maty lord chce



herbaty. Mamy herbat¢? — Roze$smiat si¢ 1 odwrocit znéw do Finna. Wyzszym glosem, ktory miat
zabrzmie¢ kobieco, zapytat: — Z kopru wloskiego? Migtowg? Rumianek? — Wyraznie kpit.

— O co chodzi? — warknat glos za plecami Finna.

— Przepraszam — rzekt Finn, odwracajac si¢. — Ja tylko...

Szok! To byl Wstretny Sam. A raczej ktos, kto wygladat jak aktor Sam Maarten. Jednak ten mtody
mezczyzna mial wielki brzuch 1 ogolong gtowe. Brakowato mu kilku zebow, a te, ktdre zostaly w jego
ustach, wygladaty jak poros$niete plesnig.

— Nie sprzedajemy herbaty — powiedziat mtody mezczyzna zwany Es Em. — I co ty sobie myslisz, do
cholery, zeby tu przytazié? — Chwycit Finna za kaptur. — Ech. Smierdzisz, zarzygancu. Wynocha. —
Zdjal Finna ze stotka 1 popchngt go w kierunku drzwi. Finn ustyszal szczekanie psa na zewnatrz
1 drzwi si¢ otworzyly. Do Srodka wbiegl pitbul, warczac 1 szczekajagc. Za nim weszla jego
wtascicielka. To byta Eliana.

— Eliana! — zawotat Finn.

Poczut takg ulge na jej widok, ze nawet nie zauwazyl, ze jej wlosy byly skottunione 1 brudne, na
twarzy miala grubg warstw¢ makijazu, do tego sztuczne rzgsy 1 dziwaczny stroj. Ubrana byla
w skorzang kurtke, obcisty czarng skorzang spddniczke 1 czarne wysokie kozaki z lakierowanej skory.
Zmruzyta oczy 1 spojrzata na Finna.

— A ty co? — warkneta. — Zjezdza;!

Finn wyciggnat dton do jej ramienia.

—Ale...

Odsungta sie.

— Odpieprz si¢, dupku!

— Eliana! To ja, Finn.

Odepchneta go.

— Mam na imi¢ Helena!

Kto$ chwycit Finna od tylu 1 odwrocit go. Robert! A jednak jakby nie on. Mial na sobie srebrno-
zielong kurtke lotnicza, spodnie moro 1 cigzkie buty.

— Zadzierasz z moj3 siostra.

— Rolli! — powiedziata Helena do brata. — Daj spokoj z tymi idiotyzmami o siostrze. Sama umiem
o siebie zadbac.

Finn zobaczyt, Ze pitbul pokazuje zeby. Chciat skoczy¢ komus do gardta. Finn miat nadzieje, ze nie
polyje na jego tetnice szyjng.

— Mattie! — zwrdcita si¢ Helena do psa. — Siadaj, dziewczyno!

Mattie nie usiadta.

— Siad!

Mattie grzecznie usiadta 1 Finn znow mogt oddycha¢ — ale dtugo nie cieszyt si¢ spokojem. Kto$ go
popchnat 1 Finn wyleciat przez otwarte drzwi. Poczut na piersi uderzenie czyjej$ pigsci. Poslizgnat
si¢ na lodzie 1 ustyszal chrupnigcie w matym palcu lewej reki. Rozlegly si¢ krzyki. Kto$ stangl mu na
obojczyku — dwa razy! — a potem podnidst go 1 cisngl nim o Sciang. Kolejny napastnik wymachiwat
kijem. A moze to byta rurka? Cokolwiek to byto, bolesnie uderzyto Finna. Co$ chlapngto mu na



twarz. Mozg? Jego wlasny? A moze tylko krew? Albo $nieg?

— Zostawcie go! — huknat glos. — Natychmiast!

— Co jest, ku...

— Powiedzialem: zostawcie go!

Napastnicy si¢ wycofali.

Finn lezat w $§niegu. Spojrzat w gore 1 yjrzal me¢zczyzne w ptaszczu i fedorze. Najwyrazniej tamci
bali si¢ tego cztowieka.

— Zjezdza¢ mi stad! — rozkazat.

Finn zauwazylt teraz, ze wymachiwat bronig.

Napastnicy znikneli w barze.

— Nic mu nie bedzie? — ustyszat pytanie Finn. Jego wzrok podazyl za glosem. To byla tamta
dziewczyna, Helena. Ta, ktora przypominata Eliang. Przygladata mu si¢ z gory. — Cholera. Ale
oberwat. — Gwizdneta.

— Spieprzaj — rzucil mg¢zczyzna.

Warczacy pies poszedt za dziewczyng do baru.

Mezczyzna pochylit si¢ nad Finnem. Ten skupil wzrok. Czyzby $nit? To byl straznik z Biblioteki
Miejskiej na Potsdamer Platz. Bezdomny, ktoremu Finn pomogt w 2003 roku.

— Biedak — powiedziat do Finna.

— Uratowat mnie pan — rzekt Finn.

Mezczyzna wzruszyt ramionami.

Syrena byta coraz blizej. Samochoéd zahamowat, drzwi si¢ otworzyly. Mezczyzni w bieli otoczyli
Finna. Potozyli go na noszach. Stracit przytomnos¢. Po chwili ja odzyskat. Ludzie w zieleni. Ostre
Swiatla.

— Zszyjemy ci¢ — oznajmita kobieta.

Znéw stracit przytomnos¢. A gdy ja odzyskat, zobaczyt Rouge.

— Gdzie jesteSmy? — zapytat Finn.

— C$§ — powiedziata. — Zabieramy cie do domu.



Rozdziat 19
,,Ja~’ mojego serca

Finn szybko dochodzit do zdrowia.

Pierwszego dnia dali mu nowiutki lewy maly palec, potatali dwa $srodkowe Zebra, wszczepili
implant przedniego z¢ba, nastawili nos 1 usztywnili zZtamany w dwoch miejscach obojczyk. Rany na
twarzy goily si¢ dos¢ dobrze juz drugiego dnia. Trzeciego dnia lekarze zmniejszyli dawki srodkow
uspokajajagcych. Czwartego dnia Finn ockngt si¢ z zamroczenia spowodowanego lekami
przeciwbolowymi z trzezwg glowa 1 nietknietymi wspomnieniami. Jego ludzka opiekunke,
pielegniarke Bettineg, zastgpita robopomoc RN Ursula-BER-MV-MedC49. Lekarze uprzedzili go, ze
jedynym problemem bedzie obojczyk. Smiech mogt mu sprawiaé bol jeszcze przez kolejny dzien lub
dwa. Finn i tak nie przypuszczal, by w najblizszym czasie byto mu do $miechu, wiec si¢ tym nie
przejmowat.

Po wczesnym lunchu Finn czut si¢ juz na tyle dobrze, aby przyja¢ Rouge, doktora doktora
Sriwanichpooma 1 profesora Grossmanna na post mortem. Usiedli wokdl jego tézka, z minami
wyrazajacymi poczucie winy, glowy zwiesili jak szczeniaki, ktore wiedza, ze nasiusiaty na pigkny
perski dywan, 1 czekajg na wyrok.

Profesor Grossmann, jak zwykle w brazowym sztruksowym garniturze 1 w krawacie bolo, tym
razem ze spinka w ksztatcie srebrnego wilka, odchrzaknat.

— Nie bedziemy owija¢ w bawetne — powiedziat. — Pomylilismy sig.

— Zapewniamy — dodat doktor doktor Sriwanichpoom — ze wynagrodzimy to panu. Co pan powie na
dodatkowy tydzien urlopu w tym roku?

Finn patrzyt na niego w milczeniu. Dyrektor byt ztosliwy czy szczodry? Trudno bylo stwierdzi€.

— Oczywiscie zdajemy sobie sprawe — ciggnat profesor Grossmann — ze na pewno ma pan mnostwo
pytan. Niech pan zaczyna.

— Kiedy nastepna wyprawa? — zapytat Finn.

&

Finna interesowat jedynie powro6t do Eliany, do jego Eliany. Nie mial pojgcia, jak by to miato
miedzy nimi wyglada¢, gdyby znalazt si¢ obok niej. Prawdopodobnie mato optymistycznie, biorgc
pod uwage okolicznos$ci, ale musi chociaz jg zobaczy¢ 1 powiedziec jej, co do niej czuje.

Profesor Grossmann bardzo chciat mu wyjasni¢, dlaczego przerwano ostatnig podréz w czasie, lecz
Finn nie miat ochoty stucha¢ o rownoleglych wszech§wiatach. Gdy minat pierwszy szok zwigzany ze
spotkaniem Heleny, wydato mu si¢ oczywiste, ze nie wylagdowat na swojej Ziemi. Wszyscy wiedzieli
o istnieniu alternatywnych §wiatéw — uczyli si¢ o nich w szkole — ale wigkszos¢ ludzi poswiecata im
niewiele uwagi. Podobnie jak teleportacja, ktora jeszcze nie zostata skomercjalizowana, czy podroze
w czasie, zwykle zarezerwowane dla zadnych przygod kwarkéw, rownolegle wszech§wiaty nie
odgrywaty zadnej roli w zyciu wigkszosci ludzi, rowniez historykow 1 thumaczy paleografow, a juz
na pewno marzycieli 1 poetow.



Ale profesor Grossmann nalegal. Chcial, aby Finn zrozumial, o jakie problemy chodzi. Przestat do
jego mozgolagcza kolorowe diagramy przedstawiajgce to, w jaki sposob szalety miejskie
funkcjonowaty jako bramki lub mosty pomiedzy Ziemig 2264-2265 a Ziemig z przetomu tysigcleci.
Niebieskie kule przedstawiajace Ziemi¢ ozdobiong strzatkami wskazujgcymi gore i/lub dot tanczyty
na ekranie mozgotacza Finna. Inny diagram przedstawial Ziemi¢ alfa z odgatezieniami subalfa, beta
1 subbeta, az do subsubomega 1 tak dalej, do nieskonczonosci. Nie trzeba mowi¢, ze Finn nic z tego
nie zrozumiat.

— Niektore z tych §wiatow tacza silne historyczne zwiazki z naszg Ziemig — powiedziat profesor. —
Inne stabsze. Ten, ktory pan odwiedzit, byt podobny do naszego.

Eliana 1 Helena podobne do siebie?, pomyslat Finn i zbladt. Byly zupetnie inne.

— Tak naprawdg sg bardzo podobne — dodat profesor. — Naleza do naszej podgrupy alfa. Gdyby nie
ta paskudna sprzeczka w barze, by¢ moze wszystko posztoby gladko. Na szcz¢Scie mademoiselle
Moreau trafita do tego samego $wiata co pan, tego samego dnia, w tym samym czasie, tyle ze
w innym miejscu Berlina, w...? — Spojrzat na Rouge.

— Neukolln — powiedziata. — To elegancka dzielnica, glownie wille 1 ambasady, ale Zadnych
taksowek z powodu opadow $niegu. Mineto troche czasu, zanim udato si¢ wezwaé pomoc. Policja
pomogta nam ci¢ odnalez¢.

— Ale stroze prawa nie zawsze sg pomocni — rzekt doktor doktor Sriwanichpoom z tym swoim
urywanym akcentem. Postat Finnowi wyniosty usmiech. — Wszystko zalezy od...

— Kiedy nastepna wyprawa? — przerwat mu Finn.

Wszyscy troje zrobili zdziwione miny.

— Czy mamy rozumie¢, ze chciatlby$ kontynuowaé podroze w czasie? — spytata Rouge, z trudem
skrywajac zachwyt.

— Tak — potwierdzit Finn.

Na twarzach catej trojki pojawit si¢ wyraz niewiarygodnej ulgi.

— Panie Nordstrom — powiedzial profesor. — Czy jest pan catkowicie przekonany, ze chce pan to
zrobi¢? Oczywiscie doceniamy panskie checi. Takze mademoiselle Moreau jest bardzo wdzigczna,
poniewaz stawka jest jej doktorat. Ale zrozumiemy, jesli teraz wycofa si¢ pan z projektu.

[ mialby juz nigdy nie zobaczy¢ Eliany? W zyciu! Jedynym problemem byto bezpieczenstwo. Mysl,
ze co$ by mu si¢ moglo stac 1 nie zdotatby jej wyznaé, Ze ja kocha, byta otrzezwiajaca.

— Czy to bedzie bezpieczne? — zapytat, wiedzac, Ze moze ma nadziej¢ na zbyt wiele.

— Musimy by¢ catkiem szczerzy — rzekl profesor. — Ten problem moze znow wystgpi¢, a nie
wiadomo, czy panskiej kolezance uda si¢ z panem skontaktowac tak szybko.

Finn przetknat gule¢ w gardle.

— Co si¢ wtedy stanie? Czy ten podroznik w czasie moze utkng¢ na zawsze na jakiejs Ziemi
subgamma czy subipsylon? — zapytat.

—,,Na zawsze” to lekka przesada — odpart profesor. — Na og6t odnajdujemy nasze zguby.

— Na 0g6t?

— Co6z, mamy kilka niezamknigtych spraw... — Urwal, ale szybko dodal: — JesteSmy optymistami,
jesli chodzi o drugi sierpnia dwa tysigce jedenastego roku. Nie widzimy zadnych zakldcen



atmosferycznych, chociaz bedziemy potrzebowali kilku tygodni na zdobycie wszystkich informacji
Z Muchy.

— Drugi sierpnia dwa tysigce jedenastego? A co z kwietniem dwa tysigce dziewigtego? Przeciez
wtedy lecimy.

— Niestety ta szansa przepadia i portal nie otworzy si¢ az do... — Wygladal, jakby sprawdzat pliki
w swoim mozgotaczu. — Az do dwa tysigce dwiescie dziewiecdziesigtego trzeciego. Za dwadziescia
dziewig¢ lat. W listopadzie dwa tysigce dwiescie dziewiecdziesigtego trzeciego otworzy si¢
przejscie do dwudziestego siodmego kwietnia dwa tysigce dziewigtego. Chetnie wpiszemy pana na
liste oczekujacych.

Finn otworzyt usta ze zdumienia.

— Pan zartuje, prawda?

— Nie do konca. — Puscit do niego oko. — Nie mamy takiej listy.

Czy przeniesienie si¢ do dnia 2 sierpnia 2011 roku jest jego jedyna szansg, aby mogt zndéw
zobaczy¢ Eliang? To by oznaczalo, ze czekataby na jego powrot cztery lata. Nie mogt na to liczy¢. Na
pewno ja straci. Bedzie miata wtedy dwadziescia jeden lat. Moze wyprowadzi si¢ z Berlina.
Wyjdzie za maz. Urodzi dzieci. Pokocha kogo$ innego. Nie mogt znie$¢ tej mysli, to byto dla niego
zbyt wiele. Gdyby tylko istniat sposob, aby si¢ z nig porozumiec.

— Troche si¢ pan niecierpliwi? — zapytal doktor doktor Sriwanichpoom.

— Dlaczego dwa tysiagce jedenasty? To niesprawiedliwe! — powiedzial Finn. Usiadl. Poczul bol
w obojczyku 1 skrzywit sie. — Dlaczego nie wczesniej?

— Panie Nordstrom — rzekt profesor z rzadka u niego surowos$cia. — Jak powiedziat jeden z moich
przodkow, prawa fizyki to prawa fizyki. Nie musi ich pan lubi¢, ale bedzie si¢ pan do nich stosowat.

&

Wczesnym rankiem nastepnego dnia Finn pedatowat $ciezka do swojego domu na Fire Island. Byt
koniec maja, w cieptym powietrzu unosity si¢ zapachy kwiatow — styrak japonski rywalizowat
z europejskimi peoniami, dzikie r6ze konkurowaly z ogrodowymi.

Godzine pozniej Finn siedzial na tarasie i patrzyl na fale rozbijajace si¢ o brzeg. Przed nim na
stoliku lezat siodmy pami¢tnik Eliany. Byt najtadniejszy ze wszystkich, oprawiony w btyszczacy
zakardowy jedwab z delikatnym wzorem paisley, z czerwonymi 1 r6zowymi barwami
przeswitujacymi przez ztoto. Liniowany papier byl dobrej jakosci: ,,bezkwasowy, trwaly lesny
papier”’, napisano z tytu. Po szybkim przekartkowaniu Finn zorientowat si¢, ze pami¢tnik obejmowat
okres od 11 listopada 2008 do 22 czerwca 2011 roku. Eliana miata osiemnascie lat 1 sze$¢ miesiecy
na poczatku, a dwadziescia jeden na koncu.

Wtorek, 11 listopada 2008
Zawsze gdy zaczynam pisa¢ nowy pamietnik, patrze na te wszystkie puste strony i zastanawiam sie, jak zdotam je wypeinic.

Czy moje zZycie jest az tak interesujgce? Ten konkretny notatnik ma 352 strony. To mnostwo stron do zapetnienia. By¢ moze

kiedy ostatnia z nich zostanie zapisana stowami, bede zupeinie inng osobq niz teraz.
Przejrzatam niedawno niektore ze swoich starych pamietnikow. Rozowego nie otwieratam od lat. A kiedy to zrobitam,

poruszyt mnie do tez. Mysle, ze czesciowo przez to, jakg bylam dziewczynkq. Byta urocza. Taka stodka. Ale ona znikneta



i stata sie mnq, tq osiemnastoletniq zrzedq, ktora siedzi przez caly dzien nad ksigzkami i narzeka na nauczycieli i na to, ile
ma pracy.

Ale plakatam gtownie dlatego, ze to Madeline mi go dala. Pamigtam, jaka byta podekscytowana, kiedy otworzytam
prezent, jaka dumna, ze wybrata dla mnie idealnq rzecz. (Tak si¢ ciesze, ze nigdy jej mnie powiedziatam, jak strasznie

Smierdziat ten rozowy winyl!).
Finn ztapatl si¢ na tym, Zze $mieje si¢ w glos. At! Obojczyk!

Nadal za nig tesknie. Nie ma dnia, Zebym nie myslata o Madeline. W naszym budynku mieszkajq dwie siostry. W domu na
tytach, na czwartym pigtrze, po przeciwnej stronie od nas i pietro nizej. Majg moze dziewieé i jedenascie lat. Kiedy
wyglgdam przez okno swojego pokoju, widze, jak si¢ bawig, odrabiajq lekcje i przygotowujq do snu. Czasem mnie to
pociesza. Ale tez smuci. I czuje zazdrosé. Tak bardzo im zazdroszcze, ze majq siebie.

Ale dobrze sig czytato te pamietniki. Z jednej strony dzieki nim zobaczylam, jak bardzo si¢ zmienitam, lecz z drugiej
przypomnialy mi, kim bytam i pewnie wcigz jestem gdzies w glebi duszy. Tak bardzo sie smiatam z tej trzynastolatki: tego
catego szumu, podekscytowania, obietnic! Zupeinie zapomniatam o koslawych ciastach Johanny! I o tym, jak Robert upit
sig w swoje szesnaste urodziny. Z drugiej strony: o rany! Ja i Moritz Teichgrdber — ten ujarany kretyn! I Alex Landuris.

I Max. Ja i Max na basenie. Zenujgce. Umartabym, gdybym sie dowiedziala, ze ktos to przeczytat. Albo czyta. Po prostu...

Finn zamknat notatnik. Oczywiscie miata racje. Nie mial prawa czyta¢ jej pamigtnika. Inaczej bylo
wtedy, gdy jej nie znal, ale teraz, gdy juz jg poznal, czul si¢ jak najgorszy podgladacz.

Odtozyt pamietnik Eliany 1 siggnat po wtasny notatnik oprawiony w skorg, swoje rozpoczete
dzieto. Zaczat czytac:

Finn nasungt na oczy transfokatory lunarne. Nad jego gtowq lekko skrzylo sie ciemne wieczorne niebo.

Czytat dalej. Popotudnie zmienito si¢ w wieczor. Zebraly si¢ chmury 1 zaczeto sigpi¢. Gdy nastat
zmierzch, odtozyl notatnik 1 odchylil si¢ na krzesle, patrzac na deszcz.

Czut, Ze to, co napisat, bylo zadowalajaca relacjg. Prawdziwg. A jego pismo byto czytelne. Jednak
czego$ brakowato. Czegos, co pamietnik Eliany zdawat si¢ posiada¢, a jego tekst nie miat. Wiaczyt
swiatlo 1 dalej czytat jej pamigtnik. Czy byl podgladaczem, czy nie, czytanie go byto jego praca.

Eliana byla w trakcie egzaminow maturalnych, ktore ciggnety si¢ tygodniami 1 miesigcami. Finn nie
do konca rozumial, jak to dziatato. Miala wazniejsze 1 mniej wazne przedmioty, co§ bylo warte
trzydziesci procent w koncowej ocenie, a co$ innego dwadzie$cia. Mogta zamieni¢ A na B, a moze
wybra¢ C, ale wtedy D by si¢ nie liczylo. Mama obiecata jej wspolny dtugi weekend w spa
w Alpach Bawarskich po zakonczeniu wszystkich egzaminéw. Eliana zaprzyjaznita si¢ z Renée
1 Fritzi, dziewczynami z sgsiedztwa, ktore widywata w okolicy niemal przez cale zycie. Pewnego
dnia zaczety ze sobg rozmawia¢ na ulicy przy Café Richter. Rankami przed siddma Eliana zwykle
uprawiata jogging, a w poniedziatki jak dawniej chodzita do Biblioteki Miejskie;.

Odtozyt pamigtnik 1 wyobrazit sobie Eliang w Bibliotece Miejskiej. Zastanawial si¢, czy
kiedykolwiek o nim myslata. Czy miata nadziej¢, ze zno6w pojawi si¢ niespodziewanie w Dziale
Map? Czy dlatego tam chodzita?

Finn potrzasnat glowa. Rozmyslanie o tym wydawato si¢ bezcelowe. Czytal dale;.

Pisata o randkach z Emilem, studentem inzynierii na Uniwersytecie Technicznym. Potem spotykata



si¢ z Timem, ktory studiowal scenopisarstwo na Niemieckiej Akademii Filmu 1 Telewizi.
Powstrzymata si¢, podobnie jak w przypadku Sama Maartena, od podawania szczegdétow. Finn
zastanawiat si¢ nad tym. Opisywata z detalami wszystko, lecz nie m¢zczyzn w swoim zyciu — jakby
czula, Ze on czyta jej pamigtnik.

Finn ztajat siebie za ten niedorzeczny pomyst. Dlaczego miataby nadal o nim myslec¢?

Przeleciat przez miesigce od stycznia do marca 2009 roku. Eliana pisala przewaznie o codziennych
sprawach, o niczym zbyt emocjonalnym ani osobistym.

To byta lekka lektura. Ale nagle, pewnego dnia, zrobita si¢ trudna.

Sroda, 1 kwietnia 2009

Pottora roku. Minelo pottora roku. Byt tutaj, a potem juz go nie byto. Chyba zwariowatam, skoro mysle, ze Finn wroci. To

chore, chore. Nic, absolutnie nic nie wskazuje na to, ze bedzie inaczej. Marnuje swoje zZycie, czekajgc na niego i...

Och, koniec z tym dramatyzowaniem! Przeciez wcale NIE marnuje Zycia, czekajgc na niego. Robige wszystko to, co
powinnam robic¢. Wiasciwie nawet wigcej. Na liscie ,, 101 rzeczy, ktore chce zrobi¢ przed smierciq” by¢ moze odfajkowatam
tvlko 29, ale zamierzam zy¢ jeszcze przynajmniej osiemdziesigt lat, a poza tym i tak zaliczytam juz wiecej od Renée i Fritzi.
A sq ode mnie o rok starsze! I z nas trzech tylko ja odhaczytam ,,Poznanie Kamasutry i wcielenie teorii w Zycie”.

Czy to brzmi, jakbym marnowata zycie?
Kamasutra? Czy to co$, czego miata si¢ nauczy¢ do matury? Sprawdzi to pdzniej w Cyklopie.

Ale mimo wszystko. Znikngl, a ja musze przesta¢ o nim mysle¢ i przyznaé, ze Tata sie mylit. ,,Kochanie — powiedzial Tata
szeS¢ miesiecy temu — on wroci. Zaufaj mi”. Ale Tata nie miat racji. Finn nie wrocit. I nie wroci. Nigdy. To w kazdym razie
mMowi mi moj rozum.

Z kolei moje serce... To zupelnie inna historia. Moje serce mowi mi, ze jest blisko. To idiotyczne. Wiem. Romantyczny
nonsens. Wiem. Wiem. Wiem.

Aresztujcie mnie.

Ale to naprawde dziwne. Czasem mam przedziwne uczucie, jakby on mnie stuchal, na przyktad teraz stucha stow, ktore
wypowiadam w sercu.

Halo? Finn?

Jestes tam?

Gdziekolwiek jestes, jestem tu i wotam do ciebie. , Ja’ mojego serca wita ,,ty” twojego.

Xoxo

Eliana

Finn dlugo siedzial, wpatrujac si¢ w kartke 1 napisane na niej stowa. ,,Gdziekolwiek jestes, jestem
tu1 wotam do ciebie. «Ja» mojego serca wita «ty» twojego”.

Przeczytal je. Jeszcze raz. 1 kolejny. A potem wypowiedziat je na glos. ,,Gdziekolwiek jestes,
jestem tu 1 wotam do ciebie. «Ja» mojego serca wita «ty» twojego”.

I wtedy wszystko potaczyto si¢ w calos¢. Finn wiedzial, czego brakuje jego ksigzce. Podszedt do
czarne] onyksowej szkatulki 1 wyjal z niej wieczne pidro w platynowe gwiazdki. Wyszedl na taras
1 otworzyl swoj dziennik na nowej, czystej stronie. Przytknat zlota stalowke do papieru 1 zaczal
pisac:

Dtugo siedziatem, wpatrujgc sie w kartke i napisane na niej stowa.



Dobra. Jest. Pierwsza osoba liczby pojedynczej. Dale;.

Przeczytatem je. Jeszcze raz. I kolejny. A potem wypowiedziatem je na glos. ,,Gdziekolwiek jestes, jestem tu i wotam do
ciebie. «Ja» mojego serca wita «ty» twojego”.

I wtedy wszystko polgczyto sie w catos¢. Podszedtem do czarnej onyksowej szkatutki i wyjgtem z niej rodzinng pamigtke,
wieczne pioro w platynowe gwiazdki. Wyszedtem na taras i otworzylem swoj dziemnik na nowej, czystej stronie.

Przytkngtem zlotq stalowke do papieru i zaczgtem pisac.

Zdumiewajace, co moze zrobi¢ taka drobna zmiana. Dostownie czutem, jak moja pier$ si¢
rozszerza, wypelnia tym catym §wiattem 1 lekkimi ,,ja”. Jaija, 1 ja, 1 ja. Zakrecito mi si¢ w glowie.

Owszem, uzywatem tego slowa podczas swoich podrozy w czasie, czytalem je w ksigzkach
1 styszalem mndstwo razy z ust Lesnych. Ale dziwnie si¢ czutem, myslac ,,ja”, ,,ja” mojego serca,
1 gdy pdzniej je pisatem. Wydawato mi si¢ takie dominujgce 1 natarczywe. Wszystko, czego
kiedykolwiek si¢ nauczylem, mowito mi, ze ,,my” jest wazniejsze od ,,ja”, a tu nagle zamiast go
unika¢, bawitem si¢ tym ,,ja”, flirtowatem z nim, szturchatem je tokciem.

Wiedziatem, ze zajmie mi chwilg uporanie si¢ z ambiwalencjg. Bytem dzieckiem swoich czasow.
Wierzylem, Ze ocalenie naszego $wiata, samej przyrody, jest naszym najwazniejszym zadaniem.
Ziemia byla naszym ,,my”. Naszym domem.

Podswiadomie jednak czutem tez, 1 to pewnie od dawna, ze w kazdym z nas jest ,,ja” naszego serca,
ktore utraciliSmy po drodze. Nietrudno byto zrozumie¢, dlaczego tak si¢ stato. Ale trudno byto pojac,
dlaczego nadal je ignorowali$my. To tez byl nasz dom, prawda?

Ale do$¢ juz! Musiatem na razie odtozy¢ te mysli na bok. Za chwile kolacja. Styszalem, jak nasz
nowo naprawiony kucharz Carlo Canelli szykuje lasagne z polents.

Poszedtem do kuchni.

— Potrzebujesz pomocy? — zapytatem.

Kucharz Carlo dltugo mi si¢ przygladat. Jego pas migal, starajac si¢ wybra¢ odpowiedz na moje
pytanie.

— Carlo nie potrzebuje twojej pomocy — powiedziat w koncu — ale mozesz pomiesza¢ polente, jesli
chcesz.

Tak wigc wymieszatem polente. A potem pomoglem mu z winegretem do satatki. Nigdy nic mi tak
nie smakowato — oczywiscie z wyjatkiem zapiekanki ze stodkich ziemniakow, zrobionej przez mame

Eliany.
&

Po kolacji 1 kapieli w morzu usiadtem nad pamietnikiem Eliany przy orzechowym stole w pokoju na
poddaszu.

W potowie kwietnia 2009 roku Eliana miata juz wigkszos¢ egzamind6w maturalnych za sobg. Znéw
zaczynata oddycha¢. Zrobito si¢ cieplej 1 kazdego ranka biegata. Czytalem dalej, szczgsliwy jej
szczesciem, czujac w jej zyciu obietnicg. Byla gotowa wyj$¢ 1 zmienia¢ Swiat.

A potem w jej zyciu, 1 w moim, nastapit nagly zwrot.



Poniedzialek, 27 kwietnia 2009

Cos bardzo dziwnego przydarzylo mi si¢ dzis rano, gdy posziam pobiegaé. Wracajgc, tuz przed siodmgq, zatrzymatam sie
przy kiosku na Schliiterstrafle po gazete. Byl jeszcze zamknigty, ale zobaczytam, Ze wilascicielka otwiera tylne drzwi,
i postanowitam zaczekad. Statam tam, gdy jakas kobieta wyszia z szaletu miejskiego obok kiosku. Rozglgdata sie, jakby
oszotomiona, wigc pomyslatam, ze to épunka i poszia do WC daé sobie w Zyle. Ale kiedy jej sie lepiej przyjrzatam,
zobaczylam, ze nie moze by¢ narkomankq. Byta zbyt piekna i wyglgdata zbyt zdrowo. Byla w moim wieku, moze troche
starsza, miata diugie, geste i Isnigce czarne wlosy i szczupfe, ale bardzo jedrne i umigsnione ciato. Miata prawie dwa metry
wzrostu. Byta tez ubrana z klasq i zastanawiatam sie, co, na Boga, robila w toalecie miejskiej w poniedziatek o siodmej
rano, kiedy kioskarka otworzyta okienko i zapytata, czego chce. Gdy odwraocilam sig, Zeby jeszcze raz spojrzeé na kobiete
z toalety, ona juz znikneta.

Zapomniatabym o tym drobnym epizodzie, gdyby nie to, zZe kiedy tego popotudnia siedziatam w Bibliotece Miejskiej i sig
uczytam, zobaczytam jg znowu. Przypadkiem podniostam wzrok i zauwazytam, ze mi sie przyglgda. Zbieg okolicznosci,
uznatam. Ale ona si¢ usmiechnela i pomyslatam, ze skqds jg znam. Nie tylko z szaletu miejskiego. Wtedy ona odwrécita sie
i zaczeta schodzi¢ po schodach. Moze chciata, zZebym za nig poszta? Zrobitam to. Zobaczytam, ze wchodzi do kawiarni,
wiec wesztam za nigq.

Siedziata sama przy stoliku, z tytu sali. Usiadlam naprzeciwko niej. W ogole nie wydawata sie zaskoczona. ,, Widziatam
cig dzi§ rano — powiedziatam do niej — na Kurfiirstendamm”. A ona odparta: ,,Mow, prosze, po angielsku, nie znam
niemieckiego”. Powtorzylam po angielsku to, co wczeSniej powiedziatam, a ona odpowiedziata: , Tak. Wiem. Ja tez cie
widziatam”. A potem podata mi reke. , Lucia”, przedstawita sie. Powiedziatam jej, jak mam na imig, i zapytatam: ,,Czy my
sig juz kiedys nie spotkatysmy? . Tylko wzruszyta ramionami. Nie wiedziatam, co powiedzie¢. Przyglgdata mi sie, jakby nie
mogta sie napatrzeé. To bylo naprawde dziwne. A potem powiedziata: ,Jestes taka pickna”. A ja rozesmiatam sie
i odpartam: ,,To samo pomyslatam o tobie”. A wtedy ona sie rozptakata — delikatnie i cicho. Chciatam jg pocieszyé, wzigé
w ramiona. Ale jak mogiam to zrobi¢? Dalam jej chusteczke. Spojrzata na nig z takg ming, jakby nigdy w zZyciu nie
widziata nic takiego. Wzietam jq od niej z chichotem i otartam jej {zy. Podziekowala mi. I wtedy — to najdziwniejsze ze
wszystkiego — wziela mnie za reke i powiedziata: ,,On przyjedzie. Chce, abys wiedziata, Ze to chwilge potrwa — moze dwa
lata — ale bedzie tutaj ”. Zapytatam: ,,0 kim mowisz? Kto przyjedzie? ”. A ona odparia: ,, Nie moge powiedzie¢. Ale ty wiesz
kto. Wiesz”. Na catym ciele wyskoczyta mi gesia skorka. Alez to bylo dziwne i przerazajgce! A potem zerwata sie z krzesta
i powiedziata: ,,Musze juz is¢. Prosze, nie idZ za mnq”. A ja powiedziatam: ,,O to si¢ nie martw. Nie pojde. Przez ciebie
robie w portki ze strachu”. Rozesmiala sie i ja tez sie rozesmiatam. A wtedy kto$ powiedzial: ,,CSs”, i juz jej nie bylo.

Co mam o tym mysle¢? Czy to szalenstwo? A moze ja oszalatam? A moze Finn probuje mi powiedzie¢, Zzebym zaczekata?

Moze jest szpiegiem i pracuje jako tajniak w Pakistanie albo Iranie, albo cos.

Parafrazujac Eliang, ja tez robitem w portki ze strachu. Kiedy skonczytem czyta¢ ten wpis, moje
kolano podskakiwato w niekontrolowany sposob, tak jak wtedy w Nowy Rok, kiedy po raz pierwszy
odkrytem, Ze pisala o mnie w pamigtniku. Serce walito mi tak wsciekle, jakby miato przebic si¢
przez piers, rzuci¢ w stron¢ szafy 1 w niej zamkna¢. Tak bardzo bytem przerazony. Cos$ tu si¢ dziato,
co$ o wiele wigkszego niz ja 1 Eliana.

Musiatem to przemyslec.

Okej. Wiedzialem od profesora Grossmanna, ze w 2293 roku otworzy si¢ okno do Berlina
z 27 kwietnia 2009. A wpis w pami¢tniku Eliany pochodzit wtasnie z 27 kwietnia 2009. Ale mogto
to by¢ tez tak, ze ktos dwadzies$cia dziewig¢ lat od teraz, w roku 2293, probowal skontaktowac sig
z Eliang, zeby dac jej zna¢, ze nie zapomniatem o niej 1 ze za dwa lata przyjade. Przebiegl mnie
dreszcz.



Bylo tak wiele pytan. Kim byta Lucia? Kto pociagat za sznurki? Czy byt to on, czy ona? Przyjaciel?
Wrég? Przeszio mi przez mysl, ze moglem to by¢ nawet ja. Moze za dwadziescia dziewig¢ lat od dzi$
ja bede cheiat powiedzie¢ co$ Elianie. A jesli tak, co...

Koniec! Dos¢! To byto zbyt skomplikowane. Istniato za wiele mozliwosci. Pytania i odpowiedzi na
nie mogly si¢ ciggna¢ w nieskonczonos¢. Jedyne, czego bytem pewny, to ze tkwi w tym po uszy.

Tamtego wieczoru wypitem mnostwo wina. A gdy pierwszy promien réozowego $wiatta przeciat
plazg na wschodzie, padtem na 16Zko. Ale zanim wytaczylem mbdzgotacze, przypomniatem sobie,
zeby sprawdzi¢ w Cyklopie Kamasutre. Nietrudno byto to znalezé. Hasto zostalo wspaniale
zilustrowane. Och, pomyslatem, och, och, och. Ja tez nie moge si¢ doczekac, kiedy wcielg teorig
w zycie. 1 czerwca 2265 roku w koncu dostatem swoja szanse.



Rozdziat 20
Stoneczniki

Rouge 1 ja bezpiecznie dotarlismy do Berlina. Ale czy to byto to miejsce — 1 ten Berlin? Nie miatem
pewnosci, lecz cieszylem sig, ze jestem w jednym kawatku i Ze tym razem przynajmniej nie
wyladowatem w katuzy moczu czy wymiocin. Jesli chodzi o moje trampki, to zupelnie inna historia,
ale taki juzich los.

Rouge byta bardziej pewna ode mnie, ze znalezliSmy si¢ doktadnie tam, gdzie chcieliSmy: na
Ludwigkirchplatz, w berlinskiej dzielnicy Wilmersdorf, 2 sierpnia 2011 roku. Jesli rzeczywiscie
byliSmy w tym miejscu, zaledwie pigtnastominutowy spacer dzielit nas od dwupokojowego
wakacyjnego apartamentu wynajetego dla nas przez instytut, tuz za rogiem budynku, w ktorym
mieszkali Lorenzowie.

— Juz przestan si¢ martwi¢ — powiedziata Rouge. Odwrdcita si¢ do lustra i poprawita szminke. —
Wszystko 1dzie zgodnie z planem.

Przemkneto mi przez mysl, 1 to nie pierwszy raz, ze Rouge wiedziata wigcej ode mnie o tym, co si¢
wydarzy. Wcigz nie byto dla mnie jasne, czy pami¢tnik Eliany byt od poczatku czescig planu Instytutu
Olgi Zukowej, czy nie, lecz na pewno dla Rouge bylo oczywiste, po popotudniu i wieczorze, ktore
spedzitem z Eliang podczas czwartej podrézy, ze Eliana stata si¢ najwazniejsza w moim
doswiadczeniu z podr6za w czasie. A poniewaz moje doswiadczenie wigzalo si¢ w pewien sposob
z doktoratem Rouge, wydato mi si¢ logiczne, ze zbadata ten aspekt. Nie bytaby sobg, gdyby tego nie
zrobita.

Ostatni wpis w zakardowym pami¢tniku Eliany nosit dat¢ 22 czerwca 2011 1 byl takze ostatnim,
ktory przeczytalem. Miata dwadziesScia jeden lat 1 studiowata architekture. Mieszkata z rodzicami,
ale zastanawiata si¢ nad wynajgciem mieszkania ze swoimi przyjacidtkami, Renée 1 Fritzi. Czasem
chodzita na randki, ale nie byta z nikim zwigzana na state. Jesli istniat nastgpny pamie¢tnik, dopiero
mialem go zobaczy¢. Ale by¢ moze Rouge juz go widziata? Nie moglem uwierzy¢, ze tylko
1 wylacznie ja czytalem dokumenty z Bodden. Ktos gdzies$ byt o krok przede mng, bytem tego pewien.
Moze wiec Rouge wiedziata, ze spotkam dzi$ Eliang.

Albo Ze jej nie spotkam.

Niejeden raz zastanawiatem si¢, czy nie zapyta¢ Rouge, co wie, ale tez wiecej niz raz doszedtem do
wniosku, ze wecale nie chce sie¢ dowiedzie¢. Czulem, ze im mniej wiem, tym lepiej. Jeden
niewtasciwy ruch 1 mogtbym wszystko sknoci¢. Kto chcialby si¢ przyczyni¢ do powstania kolejnej
rownolegte] odnogi Ziemi? Dlatego stwierdzitem, ze jesli Rouge faktycznie miata te informacje, byto
rozsadne z jej strony, ze mi 0 tym nie mowila.

Takie to mysli przebiegalty mi przez glowe tuz po naszym przybyciu do szaletu miejskiego.
Przypominatem sobie wtasnie naszg pieszg tras¢ na planie miasta, ktory wzigtem ze soba, podczas
gdy Rouge poprawiata makijaz. Misja zakonczona, skingta potwierdzajaco glowa. Potozylem kciuk
na przycisku ,,Otworz drzwi” — zszszsz — 1 wyszliSmy w gorace, parne sierpniowe potudnie.

UstyszelisSmy glosy dzieci. Za szaletem znajdowat si¢ plac zabaw, gdzie dzieci z piskiem wbiegaty



pod zraszacz i wybiegaty spod niego, pompowaty wode do budowy zamkow z piasku, wspinaty si¢
na drabinki. Wiaczylismy telefony komorkowe. Pojawita si¢ data: 2.08.2011. Wygladato na to, ze
jestesmy tam, gdzie trzeba.

— Bedziesz sam — powiedziala Rouge. Otworzyta drzwi do pokoju z podwojnym *tozkiem.
W komodzie znajdowat si¢ zapas T-shirtdw 1 bielizny. Dzinsy 1 letni garnitur wisialy w szafie. —
Mozesz tu spac, jesli chcesz — dodata. — Ale jesli nie, to nie.

— A ty? — zapytatem.

Otworzyta drugie drzwi do wiekszego pokoju, podobnie umeblowanego.

— Voila.

Pilismy herbat¢ w malenkiej kuchni.

— Spotkamy si¢ tu zndbw w przyszly wtorek, dziewigtego sierpnia o dziesigtej rano — powiedziata
Rouge. — Nie pdznie;.

— Nie martwisz si¢, ze ten podréznik w czasie postanowi nie wraca¢ do dwa tysigce dwiescie
szes¢dziesigtego pigtego roku? — zapytatem, droczac si¢ z nig.

Wygladata na zaskoczong.

— Dlaczego miatbys to zrobi¢?

No tak. Dlaczego miatbym zosta¢ tutaj, uwi¢ziony w promieniu trzystu piec¢dziesieciu kilometrow
od Berlina, tylko po to, by pas¢ ofiarg epidemii niemieckiej dzumy?

Rouge wreczyta mi klucze do apartamentu.

— Bedziemy si¢ kontaktowac codziennie. Przez SMS-y. Albo telefoniczne rozmowy na zywo.
I powiniene$ wiedzie¢, kiedy jest nastepna wyprawa — dodata. — Na wypadek gdyby padto pytanie.

Czy7zby insynuowata, ze bede¢ musial podac te informacje¢ Elianie? Moze.

— Dawaj.

— Osmy wrze$nia dwa tysiace jedenastego. To alternatywna data, gdyby zaktocenia atmosferyczne
okazaly si¢ za duze dla tej misji.

To byla dobra wiadomos¢. Nigdy dotad nie mogtem powiedzie¢ Elianie, kiedy wroce. A poza tym
to tylko miesigc od poprzedniej wyprawy.

— | pamigtaj — ciggneta Rouge — im dalej bedziesz od Berlina, tym wigksze prawdopodobienstwo
bolow 1 zawrotow glowy, zmegczenia. Masz tabletki.

— A jesli pojawi si¢ duzy problem? Jak ostatnio. Jesli ten mezczyzna wpadnie w klopoty, jak ty
go...

— Finn, podrézuyjemy w czasie. Latamy na Marsa. JesteSmy praktycznie nieSmiertelni. Naprawde
wydaje ci sie, ze ci¢ nie znajdziemy?

&

Wiedzialem z pami¢tnika Eliany, ze zwykle konczy swoja dorywcza prace w biurze projektowym
Sonntagarchitekten o drugiej po potudniu. Biuro znajdowato si¢ na Xantener Stra3e, tylko kilka minut
spacerem od Lorenzéw. Wiedziatem tez, ze Eliana jest sama w domu. Jej rodzice i Robert jak co



roku pojechali nad Battyk. Eliana miata do nich dotagczy¢ w weekend.

Kiedy zegnatem si¢ z Rouge, niebo miato szarobtekitng barwe. Stonce probowato si¢ przebi¢ przez
mgle, ale wygladalo na to, ze przegra t¢ walke. Powietrze byto geste, lepkie od wilgoci 1 upaty,
przechodnie cigzkim krokiem przemierzali ulice, jakby brngli przez bloto. Ale mnie przepeiniata
rados¢, gdy skrecatem w Giesebrechtstralle, unoszac si¢ w mojej prywatnej egzoprzestrzeni. W mojej
strefie byt czerwiec roku 2265 — nie widziatem Eliany od ponad dwdch miesigcy, od konca marca.
Bytem ogromnie podekscytowany. Miatem jednak §wiadomos¢, ze dla Eliany od naszego ostatniego
spotkania mingty prawie cztery lata. Zazada wyjasnien. Przygotowatem je. Powiem jej, ze my$latem,
1z kocha Sama, 1 nie chcialem stawa¢ migdzy nimi. Miatem nadziej¢, ze o niej zapomne, lecz gdy
przyjechatem do miasta na tydzien, nie moglem si¢ oprzec, by jej nie odwiedzic.

Okej. Wiedziatem, ze brzmi to jak jedno z opowiadan z serii Doktor Norden z dziatu czytadel
archiwum niemieckiego, ale chyba nie bytem catkiem nieszczery, prawda? Poza tym trudniej bytoby
uwierzy¢ w prawde niz w to potowiczne ktamstwo.

&

Poczutem ulge, gdy ujrzatem przed sobg ulice Eliany, dokladnie taka, jaka zapamigtalem: senng,
zadbang, uroczg. Gdziekolwiek spojrze¢, balkony upstrzone byly doniczkami 1 ceramicznymi
naczyniami, z ktorych bujnie wyrastalo geranium, chabry 1 nagietki. Mate kino wcigz byto na swoim
miejscu, tak samo jak sklep spozywczy 1 kawiarnie. Pojawita si¢ nowa ksiggarnia. Drzwi do budynku
Eliany byly zamknigete na klucz. Nie spodziewalem si¢, zeby juz wrocita do domu, ale 1 tak
nacisngtem guzik domofonu. Nikt nie odpowiedzial. Usiadtem przy stoliku na tarasie kawiarni obok.
Z tego miejsca widzialem ulice 1 wejscie do budynku. Zamoéwitem herbate 1 zaptacitem, gdy ja
przyniesiono.

A potem czekatem.

Dwadziescia po drugiej dostrzeglem zlotg postac, ktora wytonita si¢ z thumu na Kurfiirstendamm,
skrecita w Giesebrechtstrale 1 szybko zblizata si¢ do kawiarni. Jechata rowerem z zamocowanym
z przodu koszykiem pelnym stonecznikow. Gdy podjechata blizej, zobaczylem, ze ma na sobie
bladoz61tg letnig sukienke. Kiedy mijata kawiarnig¢, mignety mi jej plecy, nagie i opalone, 1 jej dlugie
ptowe loki, w ktorych odbijalo si¢ stabe stonce. Zerwatem si¢ z krzesta, gdy skierowata sie do
swojej bramy.

— Eliana! — zawotatem.

Nie odwrocilta si¢. Nie ustyszata mnie. Otwierata kluczem drzwi.

— Eliana! — powtdrzytem glosniej, idac do niej.

Znéw nie ustyszata. Dlaczego?

Pomyslatem z naglym Iekiem, Zze jestem w niewlasciwym §wiecie, na niewlasciwej Ziemi. Ta
pickna mtoda kobieta, ktora znikata za cigzkimi drewnianymi drzwiami na tej pigknej ulicy, wcale
nie byta moja Eliang. Dlatego si¢ nie odwrdcita. Nie znala mnie, nie chciata mnie poznaé, w ogdle
jej nie obchodzitem.

Popchneta drzwi biodrem i wprowadzita rower do srodka.

Drzwi zaczely si¢ zamykac.



— Eliana! — Bytem juz tylko kilka metrow od wejscia.

Ci¢zkie drzwi zamknety si¢ z cichym trzaskiem. Statem i gapitem si¢ na nie.

Nagle otworzyty si¢ z przeciggtym skrzypni¢ciem.

I byta tam. I ja tam bytem.

Spojrzata na mnie. Ja spojrzalem na nig. Jej oczy zrobity si¢ okragle ze zdumienia. Usta si¢
rozchylity. Zobaczylem krople potu sptywajaca po jej czole.

— Wrocite$ — powiedziata.

&

Opieratem si¢ o parapet, plecami do otwartego okna. Styszatem glosy dziewczat w dole, na
podworku, kto§ ¢wiczyl gamy na pianinie. Wiatr uderzyt w drzewa, niebo pociemniato. Rozlegl si¢
grzmot.

Eliana napeinita woda wysoki wazon, skrocita todygi stonecznikow o dwa centymetry 1 oberwata
czes$¢ lisci. Wstawita kwiaty do szklanego wazonu 1 utozyta je. Patrzylem na nig, spijajac ja tak, jak
te kwiaty chlongty wode. Spojrzata na mnie, pokrgcita glowa w gescie wyrazajacym irytacje, jakby
mowila, ze nie ma pojgcia, co ma o mnie mysle¢, po czym wzigta wazon 1 wyszta z kuchni.

Za oknem btysneto.

Styszalem oddalajace si¢ ode mnie klapanie sandatkow Eliany na parkiecie. A potem zaczgta sie
zbliza¢. Odsuneta krzesto — zgrzytneto o terakote — 1 usiadta. Czajnik zagwizdal. Zerwata sig, nalata
wode do imbryka i1 wrocita do stotu. Zalozyta rece na piersi.

Na dworze zaczat pada¢ deszcz, duzymi oleistymi kroplami.

— Ale mimo wszystko! — odezwata si¢ nagle 1 pochylita si¢ do przodu. Gora jej sukienki byta
gleboko wycieta, jak biustonosz. Jej opalone piersi 1$nity od potu. — Mimo wszystko. Mogte$
zadzwoni¢. Napisac. Znalez¢ mnie na Facebooku. Cokolwiek. Czy tamten dzien nic dla ciebie nie
znaczyl? W koncu moja matka nakarmita ci¢ swojg zapiekanka ze stodkich ziemniakéw! Samo to
musiato cos dla ciebie znaczy¢!

Byla rozbrajajaca. Urzekajaca.

— | znaczylo — powiedziatlem. — Zdecydowanie. Wszystko bym dat, zeby zndéw sprobowac tej
zapiekanki.

Eliana westchneta. Glosno 1 bardzo teatralnie. Chyba zdata sobie z tego sprawe, bo przewrocita
oczami. Jej stanowczo$¢ zaczynata stabna¢. Moze to byl sygnat dla mnie?

Podszedtem szybko 1 usiadtem naprzeciwko nie;.

— Tesknitem za tobg. Strasznie.

Udata, Ze nie styszy.

— Powiedziales, Zze zostajesz tu na tydzien?

Skingtem gltowa.

Nie wiedziala, co pocza¢ z dtonmi. Potozyta je na stole, potem na kolanach, a potem zaczgta si¢
bawi¢ wtosami.

— A ja nie. Za dwa dni jade nad morze. W czwartek. — Starala si¢ przybra¢ nadgsany ton, ale nie
najlepiej jej to szto.



Jej dlonie znéw znalazly si¢ na stole. Spojrzatem na nie. Byty urocze. Dzis nie miaty Zzadnych
zadartych skorek.

— Moi rodzice juz tam sg. Robert tez. Ja zostatam z powodu pracy.

— Pracy?

— Pomagam jednemu architektowi, na p6t etatu. To znajomy moich rodzicow. Prawie skonczylismy.

— W takim razie robisz to, co chciatas. Jestes$ architektem. Doskonale.

Wzruszyta ramionami.

— Whasciwie jeszcze nie. Dopiero za rok bedg¢ miata licencjat, a potem... — Urwata.

Widzialem jednak, ze jest z siebie dumna. Spojrzata na swoje dlonie na stole. Potem podniosta
wzrok. Co teraz?

— To nie jest sezon na stodkie ziemniaki — oznajmila, a tej niespodziewanej uwadze towarzyszyt
pierwszy cien usmiechu.

Czy powinienem teraz wziac ja za rgke?

Zerwata si¢ z krzesta.

— Herbata — powiedziata 1 podeszta do blatu. Wyjeta filtr z imbryka, wtozyta go do zlewu
1 odwrocita si¢ do mnie. — Zerwatam z Samem, wiesz? Tuz po twoim wyjezdzie.

— Naprawde? — Nie podobato mi si¢, ze udaje, 1z stysze to po raz pierwszy.

— Byl wobec ciebie okropny. I strasznie nadety.

Lewe ramigczko jej letniej sukienki opadto 1 teraz lezato na jej ramieniu. Widziatem pasek biale;j
skory, nieopalonej stoncem.

Zauwazyla, ze si¢ jej przygladam, 1 nasze oczy si¢ spotkaly. Jakze pragnatem jej dotknac.

Jej sukienka zwezata si¢ w pasie, a dalej rozkwitata w pelng spodnice. Tak bardzo chciatem objaé
Eliang w talii.

Odwrocita si¢ znowu, zeby nala¢ herbate. Wtosy opadty jej na kark. Takie grube. Takie geste. Pod
spodem musiata by¢ cieplarnia.

Mrukneta co$ pod nosem.

— Hm? — zapytalem. Wstalem 1 podszedtem do niej. Wcigz stata odwrdcona plecami. — Nie
dostyszatem, co powiedziatas.

Delikatnie odsungtem jej wlosy na bok i trzymatem je w dtoni. Poczutem zapach Nieskonczonosci.
Jej kark I$nit od kropelek potu. Pochylitem si¢ i pocatowatem jg w szyje. Ustyszatem, jak
zaczerpngta powietrza. Przeniostem ci¢zar ciala na druga nogg, a moja dton si¢ osuneta. Jej wiosy
wymsknety si¢ 1 delikatnie pacnely mnie w policzek.

Zachichotata.

— Stodzisz? — zapytata, odwracajac si¢ do mnie.

Nie miatem pojecia, 0 czym mowi.

— Stodzisz? — powtdrzytem, obejmujac ja teraz w talii. .. tej uroczej talii.

— Pytatam, czy stodzisz herbatg.

Pocalowatem czubek jej ramienia, z ktorego zsungto si¢ ramigczko.

— Nie — odpartem.

— Herbaty?



— Wiasciwie nie — powiedziatem. — Nie, dziekuje.

Znéw zachichotata.

— Ja tez nie mam ochoty.

Moje dionie znalazty si¢ na jej ramionach. A potem na plecach. Miala goracg skore. I taka gtadka.

Nie mogtem pojac, ze naprawde stoje tu z Eliang, ta niewiarygodnie czarujgca kobiets.

Calowalismy sie. Bardzo dtugo.

Potem Eliana zrzucita sandaty, wzi¢ta mnie za reke, poprowadzita przez salon i dalej korytarzem na
tyly mieszkania. Kiedy otworzyta drzwi do swojego pokoju, przeciag sprawit, ze podwdjne okna
w srodku stuknety jedno o drugie. Parapet byt mokry od deszczu. Zamkneta okna, zasuneta zastony.

Odwrocita si¢ do mnie. Jej oczy btadzity od mojej twarzy po rece 1 piers. Rozpigtem spodnie.

Powinienem zdja¢ jej sukienke? Czy ona j3 zdejmie? A moze zostanie w niej? Jaki jest zwyczaj?
Nigdy nie uczytem si¢ o takich rzeczach, gdy studiowatem histori¢ kultury w okresie przed Mroczng
Zima. | przez te wszystkie miesigce nie przyszto mi do glowy, aby sprawdzi¢ to w Cyklopie. Na
ilustracjach Kamasutry, ktore ogladatem, ciata byly nagie. Przez chwile probowatem sobie
przypomniec¢, jak to robili na celuloidach, ale nie mogtem zebra¢ mysli. Nie mogtem nawet...

— Ma schowany suwak — powiedziala Eliana. — Tutaj.

Ach, tu. Z boku gornej czgsci sukienki znajdowat si¢ ukryty suwak. Byt delikatniejszy od suwakow
naszych bluz czy moich dzinséw. Miat bardzo drobne, blade zoite zabki. Gdy go rozsuwalem,
mruknat cicho: zzz.

— Mm — mrukneta Eliana, jakbym jg wyswobodzit ze stalowego odlewu.

Kiedy S$ciggnalem jej sukienke przez glowe, podszewka spodnicy zaszeleScita jak liscie na
drzewach. Na podtoge opadta stoneczna plama koloru.

&

Stonce  roz§wietlalo  pokd;  Eliany  przez  tiulowe  zaslony  gestym,  cieplym,
czerwonawopomaranczowym $wiattem. Po potudniu odrobine si¢ ochtodzito. Powietrze pachniato
Swiezoscia, tg soczysta, wilgotng Swiezoscig po silnym deszczu, kiedy cata przyroda — liscie, kwiaty,
drzewa, ziemia — sg catkiem przemoczone.

Widok Eliany obok mnie, z gestymi blond wlosami w szalonym nietadzie, ciemnymi oczami
usmiechajacymi si¢ do mnie, napetniat moje serce najwigksza radoscia, jaka kiedykolwiek w zyciu
czutem. Opartem si¢ na tokciu, aby pocatowac Eliang, 1 poczulem, jak oplata mnie nogg 1 przyciaga
do siebie. Katem oka zobaczylem nasze nagie nogi splatane na t6zku, jej ztote, moje wcigz biate po
dhugich zimowych miesigcach. Przysuneta mnie do siebie i zaczgliSmy si¢ calowac.

— Pamigtasz cztery lata temu? — zapytata po chwili. — Pierwszy pazdziernika dwa tysigce
siddmego. — Powiedziala to tak, jakby to byl tytut jej ulubionej piosenki.

Przytknatem palec do podbrodka w gescie namystu 1 spojrzatem na sufit, jakbym z trudem probowat
sobie co$ przypomnie¢. W koncu potrzasnatem glowa z westchnieniem.

— Cztery lata temu? Przykro mi. Obawiam si¢, ze nie. Od§wiez mi pami¢c.

Szturchngta mnie tokciem w Zebra.

— Pamigtasz, jak pocatowates mojq dion?



— Ach, o to chodzi — powiedziatem.

Ona tez wsparta si¢ teraz na tokciu.

— Pamietasz, jak pocalowates mojg zadartg skorke?

— Naprawdg to zrobitem? — Oho, nigdy mi tego nie wybaczyta, wiedziatem.

— To byla najbardziej seksowna rzecz, jakg kto§ mi zrobit. Do tego popoludnia oczywiscie. —
Zasmiata si¢ gardtowo. — Zaraz wracam — rzucila 1 wstata.

Patrzytem za nig, jak niemal bezszelestnie wychodzi z pokoju. Potozylem dton na miejscu obok
mnie. Wcigz czutem cieplo jej ciata. Naszych cial. Zwingtem si¢ w kiebek po jej stronie tozka
1 najwyraznie] musiatem zasng¢. Ale minute¢ czy dwie pozniej wrocita 1 bytem juz zdecydowanie
obudzony.

&

[le czasu spedziliSmy w 16zku? Wiele godzin, na pewno. Na dworze wcigz bylo jasno, ale
z podworka styszatem raczej wieczorne dzwigki: brzek naczyn, glosy z telewizorow, kuchenng
krzataning. Wstatem i1 podszedtem do okna. Po przeciwnej stronie podworka, gdzie okna wychodzity
na potnoc, swiecity si¢ Swiatta. Spojrzalem w prawo, na skos, 1 zobaczytem Eliang w kuchni,
w kimonie, krojacg ser.

Rozejrzatem si¢ po jej pokoju. Byl przestronny, w cieptych barwach. Znajdowaly si¢ w nim
drewniane potki, mnostwo ksigzek, zdjecia przyjaciot, rodziny, Madeline, Madeline, kolejne zdjecie
Madeline, regat peten ksigzek dla dzieci. Na S$cianie wisial plakat z t3 stynng fotografiag
przedstawiajgcg mezczyzn jedzacych lunch na rozporze wiszacej nad Manhattanem. Biurko Eliany
mialo gruby sosnowy blat z mechanizmem umozliwiajacym przechylenie go tak, aby srodkowa czes$¢
zmienita si¢ w stot kreslarski. Moj ojciec sprzedawat podobne stoty. Na biurku pietrzyty si¢ dtugie
rolki rysunkow architektonicznych, otowki, dtugopisy, byt tez laptop, czarny notes, by¢ moze
szkicownik z zaje¢ na architekturze? Mo; wzrok padt na niewtozong kostke Rubika, trzy na trzy.
Wzigtem ja do reki, przyniostem do t6zka 1 wtasnie miatem jg utozy¢, ale zmienitem zdanie. Moze
ona chciata, zeby tak zostato?

— Umiesz jg utozy¢? — zapytata Eliana.

Weszta do pokoju z tacg 1 postawita jg na t6zku. Przyniosta co$ do przegryzienia i dwie parujace
kawy.

— Latte jest okej? Mamy nowy ekspres.

— Dzigki — odpartem.

Upitem tyk latte 1 przyjrzatem si¢ kostce Rubika. Uktadanie jej nalezalo do ¢wiczen, ktorych uczono
dzieci z nowo wszczepionym mozgotaczem. Nigdy jej nie ukladalem bez mozgotacza, ale bytem
pewien, ze potrafi¢ to zrobic.

— Chyba umiem — powiedziatem. — Ale pdzniej. — Wrzucitem do ust kawalek sera.

— To wtasnie ten projekt, nad ktorym pracuyje¢ — rzekta Eliana. Wrocita do tozka 1 tez wzigta
kawatek sera. — Z tym architektem.

Spojrzatem na nig.

— Projekt?



— Na konkurs. — Wsparta si¢ na tokciach. — Nie uwierzysz. Pamigtasz, jak pierwszego pazdziernika
dwa tysigce siodmego roku, tego dnia, ktorego nie pami¢tasz, pokazatam ci hostel po drugiej stronie
budynku Fahrenkampa?

— Tak.

— I powiedziatam, ze pewnie w przysztosci, gdy zostang architektem, bede projektowac hostele.

Skingtem gtowg 1 oderwatem kawatek bagietki.

— No ¢6z, mozesz wierzy¢ lub nie, ale to konkurs na projekt hostelu — powiedziata Eliana 1 wzigta
do reki kostke Rubika. — Ten gos¢, dla ktdrego pracyje, Jacob Sonntag, zostat zaproszony do udziatu.
A ja wpadlam na to, zeby zaprojektowac hostel jak nieutozong kostke Rubika. Naprawde spodobat
mu si¢ ten pomyst. Oczywiscie zostanie zgloszony pod jego nazwiskiem, ale co z tego? To 1 tak
swietne doswiadczenie. I mogg je wpisa¢ do CV. — Z roztargnieniem bawila si¢ kostka, przesuwajac
kolorowe kwadraty tu 1 tam. — Pomyslatam, Zze kostka Rubika zwrdci uwage nastolatkow 1 mtodych
ludzi. Z jednej strony skojarzy si¢ im z dziecinstwem, beztroska, jak zabawka, lecz z drugiej ma tez
wymiar intelektualny. Dorosty. Zgadza si¢? — Wskazata na kostke. — Widzisz, to mogg by¢ balkony.
Tu sg okna... — Przerwala w potowie zdania. — Nic ci nie jest?

Miatem ggsig skorke na catym ciele. Czy to mozliwe, ze moj dom w 2265 roku zostat
zaprojektowany przez Eliang? Nieprawdopodobne.

— (Gdzie ma stang¢ ten budynek? Tu? W Berlinie? — zapytatem.

— W potnocnej czegsci Berlina. Reinickendorf.

Reinickendorf? Nazwa brzmiata znajomo, ale nie, mdj Rubik stat w...

— W Mirkisches Viertel — dodata, wstajac.

Niewiarygodne!

Podeszta do biurka i zaczeta przerzucac papiery.

— Markisches Viertel to osiedle w Reinickendorf. To pare szkicow.

Wrocita z kilkoma ptachtami papieru kreslarskiego. Podata mi jedng z nich. Wzigtem ja od niej, ale
jeszcze zanim to zrobitem, wiedzialem juz, Ze to Rubik. A potem spojrzatem. Nie mylitem sig.

— Na pewno nic ci nie jest? — zapytata Eliana. — Wygladasz, jakby$ zobaczyt ducha.

— Nie, wszystko w porzadku. — Pocatlowatem jej dton. — To genialny pomyst. Wygracie. Jestem
pewien. A mtodzi ludzie bedg tam mieszkali przez kolejne stulecia.

Eliana parskneta.

— Tak, tak. — Uderzyta pi¢scig w poduszke za sobg, aby utozyta si¢ odpowiednio do jej ciata,
1 oparta si¢. — Okej. Twoja kolej. Nie wiem o tobie zupelnie nic. Poza tym, ze masz paskudny fetysz
skorek. — Zachichotata w typowy dla niej gardtowy sposob.

Wiedziatem, Zze predzej czy pozniej bede musiat co§ o sobie opowiedzie¢. Teraz nadszedt ten
moment.

— Co chciatabys$ wiedzie¢? — zapytatem i tez uderzylem w poduszke.

— Na poczatek, ile masz lat?

— Dwadzie$cia sze§¢. W sierpniu mam urodziny.

— Naprawde¢? Kiedy?

— Siédmego.



— W niedziele.

— W niedziele?

— Halo?

Ach tak, racja! Zapomniatem. Wcigz bylem w czerwcu 2265 roku.
— Zgadza si¢. W niedziele. Si6dmego sierpnia.

— Zgadza si¢ — powiedziala, przedrzezniajac mmnie. — Uwielbiam twd] niemiecki. A wigc
w niedziele begdziesz o szes$¢ lat starszy ode mnie.
— Najwyrazniej.

— Najwyrazniej. — Zachichotata. — Dobra, przepraszam. Przestane si¢ juz nabija¢ z twojego
niemieckiego. Cieszg si¢, ze wyjasniliSmy kwestie wieku. Dalej, mam nastgpne pytanie.

— Prosze.

— Domys$lam si¢, ze masz prace?

— Tak. Jestem historykiem.

— Uczysz?

— Nie. Pracuje... dla... pewnej instytucji. Odszyfrowuje¢ stare, pisane rgcznie teksty i thumaczg je na
angielski.

— Lat. Jak stare?

Z trudem przetkngtem §line.

— Bardzo stare. Dwustuletnie. Dwustupigédziesi¢cioletnie.

— Naprawdg? Potrafisz przeczyta¢ dawny niemiecki? Kurrentschrift?

Nie chcialem ktamac.

— Coz, to nietatwe, ale...

— A jakie teksty? — dopytywata. — Listy Goethego? Albo Schillera? Heinricha Heinego?

— Przewaznie zwyktych ludzi. Nikogo stawnego. To, co znaleziono. Dokumenty. Dzienniki.

— Czytasz cudze dzienniki? — Szeroko otworzyla oczy. — Czyjes$ osobiste przemyslenia?

— Tak.

— Niepublikowane dzienniki? To, co ci ludzie trzymali w tajemnicy?

Zauwazytem, ze to delikatny temat.

— Czasami. Tak. I szukam informacji na temat ludzi, o ktorych wspominajg. Probuj¢ zrozumie¢, jak
zyli. W co wierzyli. Chce zrozumied, jak ksztalttowali §wiat wokot siebie. — Nigdy nie poswigcatem
temu wiele uwagi, ale tak, doktadnie tego chciatem sie dowiedziec.

Czy sprawili, ze co$ si¢ zmienito? Cho¢by w najmniejszym stopniu.

— Zrozumied, jak ksztattowali swiat wokot siebie — powtorzyta z namystem. — Chyba kazdy by tego
chciat. Mie¢ jakie§ znaczenie dla $wiata. Zrobi¢ co$. Kazdy na swoOj wilasny maty sposéb. —
Usmiechneta si¢ do mnie.

— Masz racj¢ — przyznatem.

[ miata. Ja tez tego pragne.

— A jednak to troche przerazajace — powiedziata. — Jakbys ich przesladowal. Zmartych. Czytal ich
osobiste mysli. Wchodzit im do gtéw. Sledzit ich.

Gdyby tylko wiedziata, jak bliska byta prawdy.



— No tak, chyba mozna na to spojrze¢ jak na przesladowanie.

— Literacki drapieznik, ktory rzuca si¢ na biednych niewinnych pisarzy i1 pozera ich... — Przerwata
w pot zdania, zmruzyta oczy, a nastepnie ujeta mojg gtowe w dionie. — Wcigz masz ten dtuzszy wtos
na brodzie. — Pocatowata mdj podbrodek 1 znalazta jezykiem dluzszy 1 grubszy wlos. — Jak ty to
robisz? Ten jednodniowy zarost?

— Czy to nalezy do przestuchania?

— Zdecydowanie.

Odchrzgknatem i1 postukatem palcem w policzek.

— Nazywa si¢ to zarostowaniem. Poszedlem do fryzjera, ktory wmasowat mi co§ w skore, jakas
chemiczng miksture. Wyrecytowat magiczne zaklgcie. A nastepnego ranka obudzitem si¢ z tym.

Przewrocita oczami.

Pocalowalem jag w ucho, przygryzajac ptatek, zaciggngtem si¢ jej zapachem, t3 wyjatkowa
mieszankg potu i1 Nieskonczonosci, pocatowatem w usta 1 poczutem smak camemberta. Moze
zapomni o tym jednym wtosku.

— Ja tez ci¢ Sledzitam — powiedziata 1 odsuneta si¢. — Wpisatam ci¢ w Google. Ale nic nie
znalaztam. Tylko amerykanski sklep odziezowy Nordstrom. Na Facebooku tez ci¢ nie ma.

Wzruszytem ramionami.

— A wigc jeste§ jednym z tych przemadrzalych arogantow, ktorzy nie wierzg w Facebooka? —
zapytala.

Czy Facebook byt czyms, w co si¢ wierzyto lub nie?

— Twoim zdaniem nie powinniSmy marnowac na to czasu, co? — Podwineta wiosy do gory 1 spigta
klamrag, ktorg wyjeta z kieszeni. — Poce sig.

—No ¢0z... — zaczatem.

— Pewnie masz racj¢. — Przeskoczyta na drugg strong t6zka, a jej kimono podwingto si¢ do gory,
odstaniajac pupe. Poglaskatem jg po udzie 1 patrzytem, jak pojawia si¢ gesia skorka. Odwrocita sie
na plecy 1 pacngta mnie w reke. — To jeszcze nie koniec przestuchania. O co chodzi z tym twoim
niemieckim? Moim zdaniem to wymierajacy jezyk.

— Chyba masz racje.

— Moze zaczng si¢ uczy¢ chinskiego.

— Dobry wybor — powiedziatem.

— A wigc tak po prostu postanowiles nauczy¢ si¢ niemieckiego? Tego wymierajacego jezyka?

— Moja mama znata niemiecki. I czytata nam po niemiecku. Poza tym mieliSmy w Kanadzie
znajomych, ktorzy mowili w tym jezyku. OdwiedzalisSmy ich raz do roku 1 rozmawialisSmy z nimi po
niemiecku.

— A wigc twoja mama jest Niemka?

— Nasi... przodkowie pochodzili z Niemiec. Tak.

— Przodkowie? Masz na mysli dziadkow? Wyjechali przed druga wojng swiatowa? Musieli
wyemigrowac?

— Coz...

Usiadta.



— Byli Zydami?

— Nie, byli...

Jej oczy zrobily si¢ okragte.

— Komunistami?

Rozesmiatem sie.

— Nie, nie. Po prostu pochodzili z Niemiec.

— Och. — Pogryzata kolejny kawatek sera. — A czym zajmujg si¢ twoi rodzice?

Wiedziatem, Ze 1 tego pytania nie da si¢ unikng¢. Ale nie bylem pewien, jak na nie odpowiedzie¢.

— Moja mama zajmowala si¢ renowacjg starych ksigzek. A ojciec miat sklep z antykami.

Spojrzata na mnie. Jej oczy si¢ zwezity. Pewnie zastanawiata si¢, dlaczego uzylem czasu
przeszilego, ale byta zbyt taktowna, by zapytac.

— Odeszli — oznajmitem tak obojetnie, jak tylko zdotatem. — Zgineli w... katastrofie lotnicze;.

Usmiech zniknat z jej twarzy.

— To si¢ stato kilka miesiecy przed naszym spotkaniem w Dusenhuber.

— Och. To straszne! — Objeta mnie mocno 1 wceisngta mocno glowg w moje rami¢. — Straszne.
Pami¢tam, jak moja mama powiedziata, ze wydajesz si¢ taki smutny. I uduchowiony. Nic dziwnego.
Dopiero co stracites$ rodzicow.

W moim gardle pojawita si¢ bolesna gula — jakby utkwita w nim pitka do slapbacka.

— Miatam trzynas$cie lat — powiedziata. — Czyli ty miate§ dziewigtnascie. To bardzo wczesnie, by
straci¢ rodzicow.

Scisle rzecz biorac, miatem dwadziescia sze$é. I stato si¢ to niespetna rok temu.

Odsuneta si¢ 1 spojrzata na mnie. Chciala mnie o co$ zapyta¢, ale widzialem, ze si¢ waha. Co$
w mojej twarzy sprawiato, ze obawiata si¢ zada¢ pytanie.

— Ale... — zaczeta powoli. — Nie jeste$ sam, prawda? Powiedziate$, Ze mama czytata...
— Nam. Tak. Powiedziatem, ze mama czytata nam.
Zmruzyta oczy.

— A wigc masz... rodzenstwo?

— Zgingli razem z nimi. M¢j brat Mannu. Byt o dwa lata starszy ode mnie. I siostra Lulu. O dziesig¢
lat mtodsza. Wszyscy odeszli.

Eliana przytulita mnie mocno do siebie. Kotysata mnie do przodu i do tylu. Do przodu 1 do tyhu
Mogltbym sie tak kotysaé przez cata wiecznos¢.



Rozdziat 21
Bodden

Niebo nad Brandenburgig wisiato nisko, szare 1 grozne, gdy pociagg zmierzatl z Berlina do Rostocku
nad Baltykiem, skad Robert mial nas odebra¢. Panoramiczne okna wagonu byty upstrzone kroplami
deszczu, ale na chwile przestalo pada¢. Bylem w 2011 roku od dwoéch dni 1 juz nauczytem si¢ mi¢edzy
innymi robi¢ balony z gumy do zucia.

— Ten bedzie niezty — stwierdzita Eliana.

Pomogtem sobie jezykiem 1 nadmuchatem balon, ktory rost 1 rést... Az nagle pekt.

— Wystarczy — powiedziatem i zawinatem lepkg kulke w papierek, ktory wrzucitem do §mietniczki
pod oknem. — Fuj! — Skrzywilem sie.

Byto to jedno z nowych stow w moim stowniku.

Eliana przysuneta si¢ do mnie 1 zamkneta oczy. ByliSmy wyczerpani. Ostatnie dwa dni spedziliSmy
gtownie w t6zku — ale nie spalismy. Eliana wstata wczoraj na kilka godzin, zeby pdj$¢ do pracy, a ja
poszedtem spotkac si¢ z Rouge w apartamencie wynajetym dla nas przez instytut, przebrac si¢ 1 kupic¢
zapas gumy do zucia. | prezerwatyw. Do jednego 1 drugiego musiatem si¢ przyzwyczaic.

— Opowiedz mi o sobie co$, o czym nie wiem, a co jest naprawde dziwne — poprosita Eliana
z zamkni¢tymi oczami.

Jej glos byt chropawy ze zmeczenia.

— Co takiego na przyktad? — zapytatem.

— Jak mogg ci powiedzie¢, skoro nie wiem, co to jest?

— Racja. Dobra, daj mi pomyslec.

Zasypiata. Jej gtowa lezata cigzko na moim ramieniu.

— Okej — odezwatem si¢ cicho, prawie szeptem, nie chcac jej obudzi¢, jesli rzeczywiscie
drzemata. — Rozmawiali§my z bratem, nie uzywajac pierwszej osoby liczby pojedynczej. Ani
zaimkow typu,,ja”, ,,mnie”, ,,moj”.

Eliana si¢ ockneta.

— To naprawde dziwne. Dlaczego?

Rozesmiatem sig.

— Myslatem, ze §pisz.

Wzruszyta ramionami.

— Po co to robiliscie?

— Zeby sprawdzi¢. Dla zabawy. Tak robiag w marines. W obozach szkoleniowych. To sposob na
umocnienie spojnosci grupy.

— Aa! Ta stara sztuczka z pozbyciem si¢ poczucia wlasnego ja u kazdego, tak?

— No wlasnie. Z drugiej strony moze si¢ to okaza¢ konieczne w wyjatkowych sytuacjach. Na
przyktad na wojnie albo w przypadku krajowej czy migdzynarodowej katastrofy. Spojno$¢ grupy
moze by¢ naprawdg istotna, kiedy przetrwanie spotecznosci staje si¢ wazniejsze od dobra jednostki.

— Przetrwanie spotecznosci wazniejsze od dobra jednostki — powtorzyta Eliana ze §miechem. — To



nie brzmi zbyt amerykansko, co? Zalatuje raczej azjatycka filozofig. Buddyzmem. Tak czy siak, nie
wyobrazam sobie, aby wszyscy si¢ zgodzili zrezygnowac z ,,ja”.

— A jesli przetrwanie calego Swiata zalezatoby od jednosci grupy? — zapytatem.

— Jak zmusitbys$ uzytkownikoéw wszystkich jezykow na Swiecie do porzucenia pierwszej osoby
liczby pojedynczej?

— Nie musiatyby to by¢ wszystkie jezyki. Mowitem o angielskim. A gdyby udato si¢ to z angielskim,
inni tez cheieliby to zrobi¢. Mogloby to trwa¢ wiele lat, a nawet stuleci. Ale gdyby sie udato 1 dzigki
temu sytuacja by si¢ poprawila, ludzie dostrzegliby sens takiej zmiany. Poza tym jezyk tatwo
dostosowuje si¢ do tego, co dzieje sie wokot. Ciggle si¢ zmienia. Wcale nie jest tak trudno pozby¢
si¢ stow.

— Ale ,,ja”? To przeciez cze¢$¢ ludzkiej natury. Poza tym, czy gdzie§ kto§ nie mowitby ,,ja”? Nie
wyobrazam sobie zadnej obejmujgcej catg planete ideologii, ktora nie miataby przeciwnikow.

— By¢ moze — przyznatem. — Moze byliby to mieszkancy lasow, zamknigci w swoich wspolnotach.

— Zywiacy sie orzeszkami, jagodami i zaimkiem pierwszej osoby.

Szturchngtem jg lekko w bok.

— Kpisz sobie z...

— Tak, owszem — powiedziala figlarnie, wktadajagc w to ,,owszem” calg siebie. — Po prostu ta
zmiana jezyka wydaje si¢ drastycznym srodkiem. Wyobraz sobie, ze nikt nie uzywa zaimka ,,ja”. To
dziwne. I nienaturalne.

— Ale tylko jesli uczyta$ si¢ jezyka z tym zaimkiem. Jesli nie, to ci go nie brakuyje.

— Nie? Niewazne. Jestem zbyt zmeczona, by si¢ dalej sprzecza¢. Po prostu chce postuchac.
Opowiedz.

— Chcesz postuchac¢, jak ludzie moéwia, nie uzywajac pierwszej osoby liczby pojedynczej?

Skineta gtowa.

— Tak, wtasnie tego chce postuchaé. Zrob to dla mnie.

— To nie takie trudne. W wigkszosci sytuacji mozesz bez problemu to obejS¢. Nawet teraz.
Powiedzmy, ze jedziesz pociggiem do Fischland-DarB3-Zingst nad Battykiem, zeby spedzi¢ tam dtugi
weekend. 1 chcesz ustysze¢, jak druga osoba radzi sobie bez uzycia pierwszej osoby liczby
pojedyncze;j.

— Okej. Zrozumiatam. Dalej. Zrob to.

— Troche rozmawiacie.

— Taaak...

— I zaczynasz si¢ niecierpliwic.

— Zaczynam si¢ niecierpliwi¢. — Zachichotata.

— Bo czekasz, az ta osoba w koncu ci pokaze, jak si¢ mowi bez pierwszej osoby liczby pojedyncze;.

— Bla, bla, bla. Czekam — powiedziata Eliana.

— I nawet si¢ nie zorientowatas, ze przez caty czas méwit do ciebie 1 ani razu jej nie uzyl.

Eliana popatrzyta na mnie. Zmruzyta oczy.

— Ups. Naprawde jej nie uzytes?

— Nie. A ty tak, piec razy.



— I co ztego? Poza tym uwazam, ze...

— Znowu! — przerwatem jej.

Rozesmiata sig.

— Poza tym na pewno istniejg — zaczeta, z calych sil starajac si¢ poming¢ pierwsza osobe liczby
pojedynczej — sytuacje, kiedy musisz jej uzy¢. Gdzie by jej brakowato.

— Na przyktad?

— Na przyktad gdy chodzi o mitos¢. Jak inaczej powiedziatbys, ze kogo$ kochasz? ,,Kocham ci¢” to
,,kocham ci¢”. Jak mozesz by¢ z kims$ blisko bez ,,ja”’? Dlatego nawet gdyby ludzie nie wiedzieli, ze
stowo ,,ja” istnieje, brakowatoby im go. Stworzyliby je, poniewaz byloby im potrzebne.

— Twoim zdaniem nie mozna wyrazi¢ mito$ci bez uzycia pierwszej osoby?

Potrzasneta glowa.

— Nie mozna.

— Co6z, mozna by powiedziec... — Przerwalem, zeby si¢ nad tym zastanowic.

To byla niezla zagwozdka. Poza tym bytby to md; pierwszy raz, niewazne, czy w pierwszej, czy
w trzeciej osobie. Zebratem mysli.

— Na przyktad: ,, Ten mezczyzna kocha cig¢ tak, jak zaden mg¢zczyzna nie kochat kobiety”. Albo: ,,Ten
mezczyzna kocha cig tak, jak nigdy dotad nikogo nie kochat™.

Przygladata mi si¢ przez chwile. Zapadta dtuga cisza. Ale nagle Eliana usiadta 1 nastrdj pryst.

— Nieee — skwitowata. — Niezle, ale si¢ nie nadaje. Nie jest wystarczajgco osobiste.

Znowu wtuliliSmy si¢ w siebie.

Zamknatem oczy, gotowy odptyna¢ w sen.

— Wiesz, moze wcale za tym nie tgsknig — powiedziatem. — Moze po prostu nie ma mitosci tam,
gdzie nie uzywaja pierwszej osoby liczby pojedyncze;.

— Przypomnij mi, zebym nigdy nie wstepowata do marines.

— Zgoda.

— Hm — mrukneta. Byla senna, ale wcigz zastanawiata si¢ nad tym, o czym rozmawialiSmy. — To
bytoby naprawd¢ smutne miejsce, nie sgdzisz? Tam gdzie si¢ nie uzywa ,,ja”.

Zwrocitem sie do niej 1 nasze oczy si¢ spotkaty.

— Tak — potwierdzitem. — Tak, byloby. Z pewnoscia.

Czutem bicie jej serca. I swojego. Ich zgrany rytm. Wiedziatem tez, co méwig. Ale czy ja mogtbym
to powiedziec?

Pocatlowalismy sie.

Potem zasnelismy, koltysani jednostajnym ruchem pociggu.

Obudzit nas konduktor. ByliSmy w Rostocku.

&

Potwysep Fischland-DarB3-Zingst byt dla mnie zaskoczeniem. Znatem go tylko z lotu ptaka —
przelatywaly nad nim wahadlowce do Kopenhagi 1 Oslo. W 2265 roku byt to jeden z ostatnich
regionOwW polnocnej czesci Europy podlegajacy przesiedleniom 1 wcigz pozostawat wielkim placem
budowy. Ale tu, siedem lat przed poczatkiem Mrocznej Zimy, w sierpniu 2011 roku, byt zattoczonym,



Swietnie prosperujagcym osrodkiem przyciggajagcym turystow jak magnes. Osobliwym, lecz
komfortowym.

Dom Lorenzow byt ceglanym budynkiem z pruskiego muru krytym strzechg, charakterystycznym dla
niemieckiego wybrzeza Battyku. Nalezal do babci Angeliki Lorenz, a po jej $mierci, tuz po
zjednoczeniu Niemiec w 1989 roku, odziedziczyta go Angelika 1 jej siostra Gesine. Przez lata dwie
rodziny samodzielnie odnowily dom, kawalek po kawatku, a teraz razem spedzaty tu wakacje.
Przejezdzajacy tury$ci robili mu zdjecia, zauroczeni oknami w zOttych 1 zielonych framugach,
drzwiami wejSciowymi z misternymi drewnianymi rzezbieniami, dgbowa potokragla tawka
w kolorze zotci 1 migtowej zieleni 1 uroczym ogrodem petlnym nagietkoéw, kosmosow, fioletowych
hortensji 1 stonecznikow si¢gajacych mi do ramion. Tyl domu wychodzit na ogromng lagune Saaler
Bodden. Byt tam taras, trawnik, drewniany schowek na rowery cztonkéw rodziny 1 obszerna szopa na
narzgdzia oraz pomost z fodzig wiostowa.

Pierwszej nocy dobrze nam si¢ spato. Bytem wyczerpany, nie tylko z powodu braku snu, poniewaz
dato o sobie zna¢ zmeczenie zwigzane ze zmiang czasu — byliSmy ponad dwiescie piecdziesigt
kilometrow od Berlina. Rouge uprzedzita mnie, abym zazyl przepisane lekarstwo. Zrobitem to, bo kto
mial czas na zmeczenie? Na pewno nie ja.

Rodzina Lorenzéw co do minuty zaplanowata mi zycie na kolejne trzy dni. Rudi Lorenz zaklepat
mnie sobie pierwszy. W pigtek w potudnie zaprowadzit mnie do drewnianego schowka za domem,
zeby poszuka¢ roweru. Razem obie rodziny miaty niezla kolekcje. Wlasnie znalezlismy jakis$
odpowiedni dla mnie, gdy nagle w rogu szopy zauwazylem solidng czarng walizk¢ zrobiong
z jakiego$ syntetycznego materialu. Gdzie to ja jg wczesniej widziatem? Serce znowu zaczgto mi
wali€.

— Swietny sprzet — powiedzial Rudi, podazajac za moim wzrokiem. — Skrzynia transportowa.
Ludzie zabierajg takie na rézne wyprawy 1 safari. Kiedy jedziemy na zagle, pakujemy do niej laptopy,
aparaty 1 najwazniejsze rzeczy. Jest wodoodporna, nie przepuszcza piasku ani powietrza.
Niezniszczalna. Zrobiona tak, zeby przetrwata wieki.

Serce wcigz mi tomotato. Jeszcze zanim sam si¢ zorientowatem, ono wiedziato juz, skad znam te
walizke. To byla ta sama skrzynka, ktérag wylowiono z Bodden z pamigtnikami Eliany. Widziatem ja
na zdjeciu, ktore przystat mi Dok-Dok.

Bylo to dla mnie spore odkrycie. Powinienem si¢ tego spodziewac, w koncu pami¢tniki znaleziono
wtasnie w Wustrow, ale konfrontacja z rzeczywistoscig okazala si¢ zupeinie inng sprawg. Zbita mnie
Z nog.

Potem wszystko potoczyto si¢ btyskawicznie. Mijaty dni, a jedno odkrycie za drugim wychodzito
na Swiatlo dzienne, najpierw niepostrzezenie, a potem z gwaltownoscia, ktorej nie mogtem juz diuzej
lekcewazy¢.

&

Kilka minut po tym, jak odkrytem czarng skrzynke, pojechaliémy z Rudim na rowerach na potudnie
zacieniong drogg Lorenzow, Barnstorfer Weg, po prawej graniczaca z jeziorem Bodden, a po lewe;j
z polami kukurydzy i1 pszenicy. W koncu zaczgto do mnie docieraé, ze przemierzam okolicg, gdzie



znaleziono pami¢tniki. Byta to podniecajaca, a zarazem dziwna 1 przerazajgca mysl.

Dojechalismy do kranca potwyspu, a potem popedalowalismy kilka minut na pdinoc drugim
brzegiem jeziora Bodden, ktoére znow znalazto si¢ po naszej prawej stronie. Prawie ze sobg nie
rozmawiali§my, az dotarliSmy do miejsca odpoczynku z drewniang tawka. PatrzyliSmy na wodg, na
wiatraki w oddali, opalalismy sig¢.

Gdy siedziatem tam, chtongc ten dzien, ogarngto mnie przedziwne uczucie, jakbym juz tu kiedys byt
albo moze to widziat. Spojrzalem na prawo. Te drzewa, dwie grupy topoli, wygladaty znajomo.
Z tyhu, na zachodzie, zobaczytem miasteczko Wustrow z koscielng wiezg. Uderzyto mnie, ze by¢ moze
wtasnie w tym miejscu znaleziono skrzynke. Przypomnialem sobie zdjecie zrobione z wody,
z miejsca odkrycia. W tle chyba byto widac¢ ruiny ko$ciota.

— Jaka gleboko$¢ ma Bodden? — zapytatem Rudiego.

— Jest plytkie — odpart. — Gora trzy metry.

— Naprawdg? Tylko tyle?

Bylem zawiedziony. Rouge powiedziata mi, ze w miejscu, gdzie znaleziono walizke, glebokos¢
wynosita prawie sze$¢ metrow.

— Ale tam — Rudi wskazat na wschod, na drugg strone jeziora — pokaze ci ktdrego$ dnia,
podptyniemy todka... Jesli nie w ten weekend, to innym razem... Tam ma pie¢ metréw glebokosci.

— Aha — powiedziatem, podgzajac wzrokiem za jego wyciagnigta reka.

A wigc moze to bylo tutaj!

— Poza tym — ciaggnat Rudi — jezioro wcigz si¢ zmienia. Kto wie, jak bedzie wygladato za sto czy
dwiescie lat. Na pewno w niektérych miejscach bedzie glebsze, przy tym globalnym ociepleniu.
Podejrzewam, ze za dwiescie pigcdziesigt lat bedzie tam mialo przynajmniej; sze$¢ metrow
gltebokosci.

Poczutem, jak wtoski stajg mi deba. Czyzby co$ sugerowat?

— Ale kto wie? — dodat. — Moze caly potwysep zniknie pod wodg. Byt Fischland-Darf3-Zingst i nie
ma!

— Och, nie — powiedzialem. — Do tego nie dojdzie.

— Skad ta pewnos$¢? — zapytal 1 zmierzwil mi wiosy.

— Intuicja.

Przygladal mi si¢ przez chwile. A ja jemu. Jego oczy rozs§wietlito stonce 1 bigkit zmienit si¢
w zaskakujacy odcien turkusu. Nie pamig¢tam, zebym u kogokolwiek widziat taka barwe oczu, nawet
w moim $§wiecie, gdzie kazdy mogt na zamdéwienie zrobi¢ sobie oczy w dowolnym kolorze teczy.
Miat geste rzesy, prawie kobiece, jego twarz miata w sobie t¢ surowg meskos¢, byta ogorzata od
nadmorskiego stonca i naznaczona gl¢bokimi bruzdami.

Pochylit si¢ do mnie.

— Eliana powiedziata nam, Ze stracite$ rodzing. Kilka lat temu. — Mowit rzeczowo, lecz w jego
glosie stycha¢ byto serdeczny ton. — Musiato ci by¢ bardzo ciezko.

— Bylo cigzko — potwierdzitem, poruszony jego nagla zyczliwoscig. — Wciaz jest.

— Chce, aby$ wiedziat, Finn, Ze mozesz nas wynajac¢, kiedykolwiek zechcesz. — USmiechnat si¢ do
mnie. — Jesli bedziesz potrzebowat rodziny.



Te stowa sprawily, ze §cisngto mi si¢ gardto. Moglem tylko pokiwac¢ gtowa.

Rudi, czujgc moj smutek, odwrdcit wzrok i spojrzat na Bodden.

Siedzielismy tak przez chwile w milczeniu. Patrzylem na pszczoty, przelatyjace z maku na mak,
stuchalem szumu topoli kotyszacych si¢ na wietrze, Sledzitem wzrokiem promy ptyngce na druga
strong jeziora.

— To wyjatkowe miejsce — zwrdcitem si¢ do niego. — Czuje to.

— Tak myslatem, Ze ci si¢ spodoba. To takze jedno z naszych ulubionych miejsc. Madeline lubita tu
ptywac 1 patrze¢ na wiatraki. A Eliana uwielbia maki. Nigdy nie wiadomo, kiedy zakwitng. Angelika
jednak zawsze wolata ocean. Robert tak samo. W przysztym roku w lecie chce poplyna¢ jachtem do
Anglii. A ty? Co wolisz?

— Lubig jedno i drugie. Dorastalem 1 z tym, 1 z tym. W rownym stopniu. Na Fire Island. Jest tam
1 zatoka, 1 ocean.

— Najlepsze z obu §wiatow, co?

— Tak — powiedziatem. — Zdecydowanie. Najlepsze z obu Swiatow.

&

Eliana, Angelika 1 ja zamierzaliSmy spedzi¢ popoludnie na plazy. Robert si¢ wykrecit. ,,Mam
mnostwo roboty”, powiedzial przy obiedzie. Tej jesieni mial zacza¢ studia magisterskie na Wydziale
Inzynierii Genetycznej 1 czul, Ze to ostatnia okazja, by popracowac nad swoim ulubionym projektem.
Od czasu rocznej shuzby zastepczej, gdy uczyt dzieci z biednych rodzin, jak pracowac z drewnem,
stolarka stata si¢ jedng z pasji Roberta. Za domem, w szopie na narzedzia, budowat stét do swojego
nowego mieszkania, niespodzianke dla Lisy, ktora miala do nas dolaczy¢ nastepnego dnia po
potudniu, w sobote. Jeszcze nikt nie widzial tego arcydzieta. ,,Dzi§ wieczorem go wam pokaze —

&

Thumy na plazy byty dla mnie nowos$cia: mezczyzni 1 kobiety lezeli nieruchomo na piasku, smazyli si¢
na stoncu, koc przy kocu, z trudem mozna si¢ byto przecisng¢ pomi¢dzy nimi. Scena przypominata mi
salony wystawowe z androidami, gdzie r6zne modele robotow umieszczano jeden obok drugiego na

oznajmit — ale ani stowa Lisie”.

jasno oswietlonych potkach.

Angelika uparta si¢, zebym si¢ posmarowal kremem z filtrem.

— Zapobiega tez alergii slonecznej. To strasznie swedzi, mozesz dosta¢ wysypki, a nawet
pecherzy — uprzedzita, sama obficie smarujac si¢ kremem.

Zatowalem, Ze nie moge jej zapewni¢, ze moja skora — podobnie jak skora prawie wszystkich ludzi
w moim swiecie, nawet Lesnych — zostata poddana zabiegom, ktore sprawity, ze stata si¢ odporna na
uszkodzenia wywotlane promieniowaniem ultrafioletowym. Ale oczywiscie nie moglem jej tego
powiedzie¢, wigc wycisnglem kule zelowego lotionu z plastikowej tubki, ktérg mi podata,
1 z zapalem wsmarowatem w ciato. O ironio, wszystko zaczeto mnie natychmiast swedziec.

Podobaly mi si¢ tradycyjne wiklinowe kosze plazowe z baldachimami w paski, z matymi
sktadanymi stolikami 1 podndézkami. Przydawaty sie, zwtaszcza dla ochrony przed wiatrem.



Pomyslatem, ze po powrocie sprawdze, czy kto§ mogtby zrobi¢ dla mnie co$ takiego do domu na Fire
Island.

Na plazy byto wiele rzeczy, ktore mnie bawity, ale hitem popotudnia okazat si¢ mtody chtopak
o gestych, dtugich wtosach zaplecionych w warkoczyki, ktory przewijat si¢ przez thum, powtoczac
stopami, jakby mial zemdle¢ od upatu. Miat sandaty i kwieciste spodnie w tureckim stylu, a za sobg
ciagnal przyczepke. Jego glos byl staby 1 musiatem si¢ wysili¢, zeby dostysze¢, co sprzedawal.
,,Kokosowe jajka”, mruknat, mijajac nas. ,,Kto§ ma ochote na kokosowe jajka?”. Eliana, Angelika
1 ja dtugo sie z tego SmialiSmy.

&

Wszyscy z niecierpliwoscig czekali na odstonigcie stolu Roberta. Po kolacji zaprowadzit nas przez
trawnik na tylach domu do szopy z narzedziami. Gdy tylko otworzyt drzwi, jeszcze zanim zapalito si¢
swiatto, poczulem intensywny zapach trocin oraz mieszaniny stechlizny 1 potu. Skojarzyl mi si¢ ze
Sternwood Forest 1 Lesnymi, z ojcem 1 Mannu. Zawsze byla to dla mnie przyjemna, pokrzepiajaca
won, ale teraz, po $mierci mojego ojca i brata, miala w sobie nut¢ melancholii.

Robert zapalit swiatto. Zobaczytem stot. Chyba bezwiednie krzyknatem, bo nagle wszyscy na mnie
spojrzeli.

— To przez to §wiatto — wyjakalem.

Ale wcale nie chodzito o $wiatlo. To ten stot. Cho¢ zrobiony z drewna sosnowego, poza tym byt
doktadng replika orzechowego mebla stojgcego na poddaszu mojego rodzinnego domu na Fire Island.
Podobienstwo bylo zdumiewajace. Kiedy Robert pokazat nam sekretng szuflade, ktora wysuwata sig
spod blatu, poczutem gesiag skorke.

— Czy ten wzor jest teraz popularny w Niemczech? — zapytatem.

Wybuchneli §miechem.

— Finn — powiedziata Eliana, starajac si¢ zachowaé powagg — uwazaj, co moéwisz, bo Robert si¢
obrazi.

— To jest m6j wzor — oznajmit z dumg Robert. — Ale nie obrazitem sie.

Mogtbym uzna¢ to wszystko za zwykly zbieg okolicznosci, gdyby nie sobota i1 szereg innych
,,Zbiegdw okolicznosci”, ktore doprowadzilty mnie w koncu do poznania prawdy o mojej wtasnej

&

W sobote byto chtodno, niebo zasnuly chmury. Eliana pojechata samochodem do Rostocku z ojcem
1 Robertem, rzekomo aby odebra¢ Lis¢, ale poniewaz nie chciala zabra¢ mnie ze soba,
przypuszczatem, ze uknuta z ojcem, ze kupig mi prezent urodzinowy. Angelika 1 ja pojechalismy na
potnoc do Zingst, gdzie miata co$§ do zatatwienia.

Zingst byto zatloczong miejscowoscia wakacyjng z kawiarniami dla turystdow 1 restauracjami,
bungalowami do wynajecia, sklepikami 1 rejwachem na promenadzie. Angelika wpadia na swoja
kolezanke z Berlina. Musiatlem si¢ usmiechna¢, bo kobiety wygladaty jak blizniaczki: opalone,
w duzych okularach, czarnych sandatach, czarnych letnich sukienkach, czarnych kaszmirowych

przesztosci.



kardiganach. Gdy Angelika rozmawiata z kolezankg, zauwazylem kilka sklepow z bizuterig
oferyjacych duzy wybdr battyckich bursztynow. Zwykle by mnie to nie zainteresowato, ale na
wystawie dostrzegtem wsrod pierScionkdw z bursztynami jeden, ktory bardzo przypominat moja
rodzinng pamigtke z czarnej onyksowej szkatutki. Wszedtem do sklepu.

— Lubisz bursztyny? — zapytata Angelika, gdy znow staneta obok mnie.

— W mojej rodzinie od dawna jest stary pierScionek z bursztynem, takim samym jak ten —
powiedziatem, wskazujgc na pierscionek z przezroczystym, bardzo ztotym bursztynem. — Tyle Ze nasz
ma w $rodku trzmiela. A bursztyn otaczajg nie réznokolorowe bursztyny, tylko czarne kamienie.
Obsydiany.

— Ciekawe. Ale ten, na ktory patrzysz, to sztuczny bursztyn — powiedziala Angelika.

— Naprawde?

— Bawilam si¢ tym kiedys. Latwo go zrobi¢. Potrzebny jest tylko barwnik, troche silikonu i zywica.
Mozesz nawet w nim co$ zatopi¢, na przyklad martwego owada albo cokolwiek. Zaczekaj, pokaze
ci. — Jej dton zanurkowata w torbie 1 wylonita si¢ z matg plastikowg torebka. Byl na niej napis:
,Hotel Majestic”. Angelika wyciagneta ze Srodka co$, co przypominato szczotke do wlosow. —
Projektantka kostiuméw jest zawsze przygotowana. To stuzy do usuwania wlosOw z ubran. Gratis
z hotelu. — Zdjeta jedng nitke ze szczotki 1 polozyta na blacie. — Prawdziwy bursztyn elektryzuje si¢
po potarciu wetniang tkaning 1 przycigga rozne wtokna. — Wzieta do reki inny pierscionek. — To jest
prawdziwy bursztyn. — Potarta go swoim swetrem 1 zblizyta do nitki. Pierscionek przyciagnat ja jak
magnes. — Widzisz? — Potem wzigta pierscionek, ktory ogladatem, 1 potarta. Nic si¢ nie wydarzyto.

— Ciekawe.

— Teraz juz wiesz, jak sprawdzi¢, czy twoja rodzinna pamigtka to prawdziwy bursztyn.

— Tak zrobi¢. Dzigkujeg.

Niewazne, czy bursztyn byt prawdziwy, czy nie. Chodzito o wzdér. Wedtug mnie pierscionek
w sklepie wygladat tak, jakby zrobiono go u tego samego jubilera co ten, ktory miatem w domu.
Zapamigtatem, jak wygladat.

Po drodze na plaz¢ Angelika kupita na targu rekodzieta recznie wykonane saszetki z lawenda
1 Iniany obrus. Witasnie mieliSmy pdj$¢ do supermarketu, kiedy moja uwage zwrocilt stragan
z roznymi ozdobami do domu. Zobaczylem szachy 1 §wieczniki, kielichy 1 popielniczki, a potem, ku
swojemu ogromnemu zdumieniu, zauwazytem czarne onyksowe szkatutki. Gdy podszedtem blizej,
zobaczylem, ze ich wieczka sg ozdobione mozaikowym kwiatowym motywem, a jedna z nich miata
wzor stonecznika! Byta to szkatutka, ktérg znatem z rodzinnego domu, ta, w ktorej znajdowat si¢
pierscionek i czarne wieczne pioro! Wzigtem jg do reki, przyjrzatem sie jej, otworzylem wieczko.
Tak, to byla taka sama szkatutka. Zolty stonecznik, ze srodkiem z czarnych onyksow, i zielona todyga.

Zbieg okolicznosci byl nieziemski. Jedno to odkry¢ skrzynke 1 miejsce, gdzie znaleziono ja
dwiescie piecdziesiagt lat pozniej, lecz inng rzeczg jest odkrywanie przypadkow z historii wiasnej
rodziny: stot Roberta, pierscionek z bursztynem, a teraz ta onyksowa szkatutka.

— Sliczna, prawda? — powiedziata Angelika.

— Tak. — Probowatem zachowa¢ zimng krew, chociaz bytem naprawd¢ wstrzasniety. — Mam taka
w domu. — Zdziwitem si¢, ze w ogodle moge moéwic.



— Ach tak?
— Od rodzicow.
— Eliana uwielbia stoneczniki — powiedziala.
Kiwnatem glowa.
— Chyba kupie jej te szkatutke — stwierdzita. — Na pewno jej si¢ do czego$ przyda.
— Tak — zgodzitem si¢. — Na pewno.
&

Po powrocie do domu Lorenzow po raz pierwszy od wielu dni zostalem sam. Potozytem si¢ na 167ku,
by spokojnie zastanowi¢ si¢ nad znaczeniem stohu, pier§cionka i onyksowej szkatutki, kiedy nagle na
brzegu t67ka usiadia Eliana 1 obudzita mnie pocatunkiem. Przespatem ponad dwie godziny.

— Lisa juz przyjechata — oznajmita. — A mama upiekta ciasto.

— Co to oznacza? — Koncami palcéw poglaskatem jej reke, od kragtosci opalonego ramienia po
delikatny nadgarstek. Uslyszalem, jak przetyka $ling, i podniostem wzrok. Miala zarumienione
policzki 1 zamknigte oczy. Poczutem, jak rosne.

— To oznacza — odparta — ze gdy skonczymy tutaj, powinni$my zej$¢ do nich na dot.

Wciagnatem jg do t67ka.

&

Nietrudno bylo zrozumie¢, dlaczego Robert zakochat si¢ w Lisie. Byta ironiczna jak jego matka.
I nawet wygladata jak Angelika: ciemnowtosa, zadbana i stylowa. Lisa, ktora studiowata zarzadzanie
mediami i kultura i pracowata na podt etatu jako przewodniczka w Muzeum Zydowskim, miata
wyrobiong opini¢ na wiele tematow, od amerykanskich turystow emerytow w tenisdbwkach po
najlepsze miejscoOwki na koncerty rockowe w Londynie. Robert, ktory przypominat Rudiego nie tylko
z wygladu, ale takze z temperamentu, z radoscig tylko siedziat, pozwalat jej mowic 1 cieszyt si¢ tym.

Angelika dokroita sernika.

— Kto$ ma ochote na doktadke? Finn?

Bytem objedzony.

— Zwykle nie jadam ciasta trzy dni z rzedu. Jest pyszne, ale naprawde juz nie moge, dzigkuje.

— Musze ci powiedzie¢ — odezwat si¢ Robert — Zze w tej rodzinie dziedziczy si¢ gen kawy 1 ciasta. —
Siegnal po nastepny kawatek sernika.

— Oho, mam nadzieje¢, ze ja go nie odziedziczytam — rzekta Eliana 1 odsuneta talerzyk.

— Zartujesz, prawda? — zwrdcita sie Angelika do Roberta. — Czy naprawde istnieje gen, ktory...

— Mamo! — zawotat Robert ze Smiechem i pokrecit gtowa. — Nie badz taka tatwowierna.

— Wobec tego nie wygaduyj glupstw — odparta cierpko. — Myslatam, Zze chodzito ci o jakis gen, ktory
odpowiada za apetyt na stodycze albo co$§ w tym stylu.

Eliana spojrzata na mnie.

— Mama uwaza, ze tylko ona w rodzinie ma prawo do Zartow.

— Wybacz — rzekt Robert do matki. — Zgrzeszytem. — Klasnagt w dionie, Zzeby zwroci¢ na siebie
uwage. — Panie 1 panowie, mam wazne obwieszczenie. Gen kawy 1 ciasta nie zostat



zidentyfikowany... jeszcze.

Rozesmiali$my sie.

— Chociaz zdziwilibyscie sig, ile juz wiadomo na temat genomu czlowieka — ciagnat
powazniejszym tonem. — Za pare lat wszyscy bedziemy chodzi¢ z nasza wlasng mala instrukcja
obstugi, ktdra powie nam, jak zostali§my zrobieni, jakie mamy stabe 1 mocne strony, na jakie choroby
musimy uwazac 1 jakie lekarstwa przyjmowac, zeby ich unikng¢. — Podniost szklanke 1 dopit wode. —
I wszyscy bedziemy zamraza¢ 1 przechowywac swoja §ling, na prawo 1 lewo, poniewaz bedziemy
chcieli si¢ klonowa¢. A przed $miercig zostawimy swoj majatek wtasnym klonom.

— O méj Boze — powiedziata Angelika. — Na to nie wpadtam. Swietny pomyst. Zostawi¢ majatek
swojemu klonowi.

— Wyobrazcie sobie tylko — wtracita Lisa. — Jesli nie macie dziecka, mozecie sklonowac siebie,
a potem si¢ wychowac. To dopiero narcyzm.

— Bardzo intrygujace — zauwazyla Angelika. Zwroécita si¢ do Roberta: — Mozesz zamrozi¢ probke
mojej $liny w tym swoim instytucie genetyki?

— Whasciwie komorka krwi bylaby lepsza.

Angelika spojrzata na Rudiego.

— Chcesz mu da¢ troche krwi?

— Jasne!

— Moment! — powiedziata Eliana do ojca. — Myslalam, Ze to Robert 1 ja dziedziczymy wasze
miliony.

Rudi potrzasnat gtowg.

— Uhm. Juz nie.

— Pomysl: gdyby cie sklonowano — rzekt Robert do Rudiego — 1 powiedzmy, mama by ci¢ urodzita,
bytbym starszy od swojego ojca, a moj ojciec bylby tez moim mtodszym bratem.

Wszyscy sie rozesmiali. Nawet ja. Ta mysS]l oczywiscie wydawata si¢ niedorzeczna, chociaz nie
byta az tak daleka od rzeczywistosci. Mimo coraz ostrzejszych praw dotyczacych klonowania
w moim §wiecie, na wiekszosci kontynentow wcigz mozna byto znalez¢ prowincje czy dwie, gdzie
luki w prawie pozwalaly na szarg strefe. Co jaki$ czas pojawialy si¢ plotki, a czasem potwierdzone
informacje o osobach wychowujacych wtasne klony.

Nigdy jednak nie styszalem o dziedziczeniu przez klony. Biorac pod uwage wysoki odsetek
powaznych chordb psychicznych w§rod memoklondéw, moze jeszcze ming¢ pewien czas, zanim ich
dawca bedzie si¢ czut bezpiecznie, przekazujagc im swoj majatek. A po co ktokolwiek mialby
zostawia¢ swoje oszczednosci zwyklym klonom, bedacym wyraznie wymierajagcym gatunkiem,
z dowiedzionym niskim poczuciem wiasnej wartosci? Kultura Eliany zmierza w strong Mrocznej
Zimy, lecz Kompleks Klona to mrok, ktorego na szczes$cie ani ona, ani nawet jej wnuki nie dozyja.

Wszyscy méwili jednoczesnie. Eliana postukata tyzeczkg o kubek, aby zwroci¢ naszg uwage.

— Mam pytanie. Powiedzmy, ze przekazates jakie§ komorki swojego ciata do zamrozenia 1 wydates
dyspozycje, zeby po Smierci ci¢ sklonowano. Klon bgdzie mial twoje ciato 1 wyglad, ale nie bedzie
toba, prawda? Klon nie bedzie miat twoich wspomnien. Zgadza si¢?

— Tak — potwierdzit Robert. — Rozwigzanie problemu pami¢ci zajmie chwile, ale pracuyjemy nad



tym. I to si¢ stanie.

— Ale czy te magazyny genow s3 odporne na zniszczenie? — zapytata Lisa. — Czy wojna atomowa
mogtaby je zniszczy¢?

— Spojrz, co si¢ statlo w Japonii — powiedziata Eliana. — W Fukushimie po trzesieniu ziemi przez
wiele tygodni nie bylo pradu. To samo mogloby si¢ zdarzy¢ w magazynie gendéw, prawda? Te
wszystkie zamrozone komorki, nasza przysztos¢, po prostu by si¢ roztopity 1 umarty.

Nie mieli pojecia, ze wilasnie to wydarzyto si¢ podczas Mrocznej Zimy — albo si¢ wydarzy,
zaleznie od punktu widzenia.

— Ale mozesz zrobi¢ kopi¢ zapasowg swojego DNA — powiedziat Robert 1 podszedt do lodowki. —
Mozesz umiesci¢ wszystkie informacje na mikroczipie 1 przechowywac je bezpiecznie gdzies dla
potomno$ci. Maty, malenki mikroczip. Wielkosci rodzynki. Nawet mniejszy. Co$ jak ziarno
soczewicy. — Wyjat z lodowki butelke 1 nalat sobie szklanke wody mineralnej. — Po prostu
umieszczasz go w bezpiecznym miejscu 1 upewniasz si¢, ze ktos wie, gdzie jest, zeby mogli ci¢
przywroci¢ do zycia. Trzeba tylko wymysli¢, jak zgrywaé 1 wgrywaé¢ wspomnienia, 1 jestesSmy
w domu. Witaj, nie§Smiertelnosci.

Stowa Roberta dzwigczaly mi w wuszach, jakby niosty wazny przekaz, ktory trzeba bylo
rozszyfrowa¢. Wlasnie zamierzalem si¢ nad tym zastanowi¢, kiedy uderzytlo mnie co$, co
powiedziata Lisa. W jednej chwili jej stowa zburzyty prawie wszystko, co wiedzialem o swojej
przesztosci.

A byto to tak.

Robert odstawil wodg do lodowki 1 wtasnie mial zamkng¢ drzwi, kiedy Lisa podniosta dzbanuszek
do mleka

— Zaczekaj, Flo — powiedziata. — Mozesz dolac¢?

Robert spetnit jej prosbe.

Flo? Imi¢ odbijato si¢ echem w moich uszach.

— Flo? — powtorzylem.

Robert przewrocit oczami 1 podat Lisie dzbanuszek.

— Tak mam na drugie. Florian. Robert Florian Lorenz.

— To piekne imi¢ — powiedziata Angelika i wytarta usta serwetka.

Lisa pocalowata Roberta w policzek 1 spojrzata na mnie.

— Nazywam go Flo, bo mgj brat tez ma na imi¢ Robert, a kto chce nazywa¢ swojego chtopaka
imieniem swojego brata? Stad Flo.

Prawie nie stuchatem. Nie miatem sity. Catg energi¢ wktadatem w to, aby nie zemdle¢ z wrazenia.

Stot. Onyksowa szkatutka. Pier$cionek. Zaglowka. Flo. Lorenz-Lawrence.

Czy to mozliwe, ze Robert Lorenz to Florian Lawrence?

Tak, pomyslatem. To bylo mozliwe.

A Lisa? Czy to mozliwe, aby jej petne imi¢ brzmiato Alisa?

Prawdopodobnie.

Z poczatkiem Mrocznej Zimy Robert opusci Niemcy z onyksowa szkatutka, przeptynie ocean
z Alisg, ale ja straci. Lata pdzniej w Ameryce zamerykanizuje swoje imi¢ 1 nazwisko — Florian



Lawrence — zrobi orzechowy stol, ozeni si¢, osigdzie i zatozy rodzing. Moja rodzing.
Robert Lorenz byt moim przodkiem.



Rozdziat 22
Prezent

Niedziela, 7 sierpnia 2011 roku. Koncze dwadziescia siedem lat.

Ledwo wstalem. Byta to wina zmgczenia po dtugim locie 1 emocjonalnego przecigzenia. Wisiaty
nade mng wazne pytania, tak ztozone, ze juz samo zadawanie ich zuzywato calag moja energie: Jaka
misj¢ miatem tak naprawde w dwudziestym pierwszym wieku? Czy odkrycie historii mojej rodziny
miato z nig co§ wspolnego? Wydawalo mi sie, jakby kroki, ktére podejmowatem w zyciu — 1 te, ktore
przede mng podejmowali moi przodkowie — byly wymyslnym tafcem w czasie, ktory bezwiednie
tanczyliSmy. Dokad ta choreografia zaprowadzi rodzing Lorenzow — 1 mnie?

— Finn? — To Eliana potrzasata mng, zeby mnie obudzi¢. — Finn?

Otworzytem oczy, ale min¢ta chwila, zanim udato mi si¢ skupi¢ wzrok.

— Dzief dobry.

Lo67Zko bylo nakrapiane promieniami stonca. Plamki $wiatla skakaly wokot nas w rytmie
podmuchow wiatru delikatnie poruszajacego zastong. Za oknem szelescity liscie drzew. Eliana zdjeta
sukienke 1 wsuneta si¢ pod kotdre.

— Juz prawie potudnie. Za chwile obiad. To nasz ostatni dzien tutaj.

Zmruzytem powieki 1 spojrzalem na zegar. Byta 10.43.

— Zawsze jecie obiad tak wczesnie?

Rozesmiata si¢ 1 przyciggneta mnie do siebie. Poczutem ciepto jej ciata. ZaczgliSmy si¢ catowac.
Nigdy mi si¢ to nie znudzi.

Eliana przerwata, zeby zaczerpna¢ powietrza.

— Zasnales$ przed pdinoca, nie zdazytam ci ztozy¢ zyczen...

— Naprawdg...?

Patrzytem na gre Swiatla w jej wlosach, na ztote kosmyki na czubku jej gtowy.

— Finn?

— Tak?

— 7/nowu zasnates.

Otworzylem oczy. Och. Miata racj¢. Musiatem si¢ zdrzemna¢.

— Czy teraz jest juz pora obiadu?

— Prawie — odparta i zachichotata. — Jeste$ catkiem jak moj ojciec.

Wsadzitem nos w jej szyje¢.

— Dlaczego?

— Zawsze tu dtugo $pi. Mowi, ze to przez morskie powietrze. Ale mimo ze morskie powietrze go
meczy, nie chce pojechac nigdzie indziej. Czasem podroézujemy bez niego. Francja. Anglia. Wiochy.
Ameryka. Albania.

— Albania?

— Chciatam tylko sprawdzi¢, czy znowu nie zasnates.

To byt sygnat dla mnie.



— Zaraz wracam.

Musiatem ochlapa¢ twarz wodg. Zrobitem to — 1 pomogto. Potkngtem tez tabletke na zmgczenie po
podrézy w czasie. Wzrok mi si¢ wyostrzyt, a krew postanowita znéw zacza¢ krazyc.

— Lepiej? — zapytata Eliana, gdy wrécitem.

— Zdecydowanie. — Udowodnitem jej to.

&

Teraz juz naprawde zblizala si¢ pora obiadu. Ale cho¢ lubitem spedza¢ czas z rodzing Lorenzow,
wci3z chciatlem mie¢ Eliang tylko dla siebie.

— Co myslisz o tym, ze Robert zmienit imi¢ na Florian? — zapytalem, popijajac kawe, ktérg mi
przyniosta.

— Kto powiedzial, ze je zmienit?

— No wiesz, w pewnym sensie.

Wzruszyta ramionami.

— Oba mi si¢ podobajg. — Usiadta na t6zku 1 oparta si¢ o wezglowie. — Imi¢ Robert oznacza
,jasniejacy stawg”. Ktorg cieszyl si¢ w szkole. I bedzie si¢ nig cieszyl w przysziosci, z takim
umystem. A Florian oznacza kwiat.

— Ktérym akurat nie jest.

— Ale 1 tak mi si¢ podoba.

— Powiedz mi — o$mielitem si¢ zapyta¢ — czy Lisa to skrot od Alisa?

— Uhm.

A wigc mialemracje.

— A Finn? — zapytata. — Pewnie wiesz, co oznacza Finn.

— ,Jasny” — odpartem. — ,,Blond”, co wtasciwie do mnie nie pasuje.

— Ale Finn moze tez oznacza¢ ,,wedrowiec”, a to do ciebie pasuje. W tej ksigzce napisano, ze ma
zwigzek z ,,find”, czyli ,,znalez¢”. Chyba wedrowca uwazano za pewnego rodzaju odkrywce, kogos,
kto wyruszal na poszukiwanie czego$ i to znajdowat. — Wyciagneta si¢ na tdzku.

Wspartem si¢ na tokciach.

— Finn Wedrowiec. Podoba mi sig.

— A Eliana oznacza $wiatto.

— Wiedziatem to. Oznacza tez ,,promieniejgca”. — Pocatowatem ja. — I ,,1Snigca”. — Pocalowatem jg
now. — I ,,corka stonca”. — Kolejny pocatunek.

Zachichotata.

— A wigc pewnie wiesz, Ze mnOstwo imion oznacza ,,Swiatto”.

— Naprawdg si¢ w to wczytatas, prawda?

— Eliana. Helen. Clara. Ilona. Ellen. Claire. Hm... Brunhilde. Edeltraut. Gretel.

Szturchngtem jg lekko palcem w Zebra.

— Brunhilde, Edeltraut, Gretel?

— Tylko sprawdzam twoja czujno$¢. — Zachichotata. — A Helena? Co myslisz o Helenie?

Helena. Czarna skora 1 botki na szpilce. Poczutem znoéw trzask wtasnych kosci — at¢.



Eliana musneta palcami zarost na moim policzku.

— Rodzice o mato nie nazwali mnie Helena.

— Powiem im, jaki jestem zachwycony, Ze tego nie zrobili! — Nigdy si¢ nie dowie jak bardzo.

— Ale ja ci powiem, ktore imi¢ ,$wietlista-promienista-1§nigca-cérka-stonca” jest moim
ulubionym — powiedziata Eliana. — Oczywiscie poza Eliang. — Usiadla 1 przekrecita si¢ w moja
strong. Odrzucita koc 1 zsungta go z t6zka. Skrzyzowata nogi w pozycji lotosu.

Kiedy yjrzatem ja przed soba, siedzaca tak nago, tez usiadtem.

— Dalej. Powiedz mi.

— Lucia — odrzekta Eliana.

— Lucia?

— Tak.

Odptyneta gdzie§ wzrokiem 1 zastanawiatem sie, czy mysli o tamtej tajemniczej mtodej kobiecie,
ktora odwiedzita jg przed dwoma laty. Kim wtasciwie byta ta Lucia?

Och, pomysl¢ o tym pozniej. Przysungtem si¢ do Eliany.

— Lucia to pigkne imig.

ZaczeliSmy si¢ catowac. Nasze ramiona i nogi splotty si¢ ze sobg. Styszatem glosne bicie naszych
serc, ale nie potrafilem odr6zni€ jej serca od wtasnego.

— Jesli kiedys$ bede miata corke — powiedziata Eliana — chyba nazwe j3 Lucia.

Corke? To byta szalona, szalona mysl.

— Lucia brzmi $wietnie.

Zabrzmiato to prawie jak obietnica. Obietnica, ktorej nie mogtem dotrzymac.

A moze mogtem?

Przez okno wpadl podmuch wiatru 1 okrazyt nas. Zastony wydymaty si¢ 1 opadaty z cichym
trzepotem. Widziatem, jak pier$s Eliany unosi si¢ 1 opada. Ujagtem jej gtlowe w swoje dionie.

— Kocham cie.

Stato sie. Najprosciej, jak to mozliwe. Powiedziatem to.

Skineta gtowa.

Ale byto wigcej do powiedzenia. Tylko jak? Jak to powiedziec¢?

— Kocham cig... tak... niewinnie, jak m¢zczyzna kocha swojq pierwsza mitosc.

Znowu kiwneta glowa.

— Tak... nieustraszenie, jak bohater kocha bohaterke, tak... skromnie, jak stonecznik kocha stonce.
Tak...

Potozyta dton na moich ustach.

— Ja tez — powiedziata. — Doktadnie tak samo. Czy teraz moglbys, prosze, otworzy¢ swdj prezent
urodzinowy?

Siegneta na drugg strone t6zka 1 wzieta do reki paczke. Zmiescitby si¢ w niej duzy garnek z zupg —
byta taka duza. Szkoda, ze wydata pienigdze, nie mogltem przeciez zabra¢ nic ze sobg do domu.
Nawet ziarnka piasku. Prezent byl S$licznie zapakowany w btyszczacy pomaranczowy papier
w jasnozoétte stoneczniki.

Eliana potozyta paczke przede mng.



— Ojciec pojechat ze mna, zeby pomdc mi wybrac, 1 powiedziat: ,, Tak, to jest to”. Wigc je wzigtam.

Obejrzatem pudetko ze wszystkich stron, zastanawiajac sie, jak je otworzy¢, nie niszczgc papieru.

— Jak mam to otworzy¢?

Rozesmiala sie.

— Rozerwij!

— A papier? Przeciez mozna go uzy¢ jeszcze raz!

Przewrocita oczami.

— W takim razie zdejmij tasmg klejaca. — Wskazata na przezroczysty pasek.

Aha, teraz juz wiedziatem, jak to otworzyc.

Poczutem ulge, gdy w $rodku, zamiast garnka, znalaztem inne, mniejsze pudetko, owinigte w z6tta
bibul¢ z ciemnor6zowa kokarda. W nim byto kolejne pudetko, waskie, dtugosci mojej dtoni, owinigte
w zielong bibute z turkusowa kokardg. Kiedy zdjatem papier 1 kokarde, zobaczylem waskie,
eleganckie, czarne kartonowe pudeteczko. Zdjalem wieczko. Wewnatrz, na czarnej aksamitne]
poduszeczce, lezato co$, co dobrze znatem, co ujrzalem po raz pierwszy jako maty chtopiec. Byla to
rodzinna pamigtka, zabytkowe pioro w gwiazdki — ale to byto nowe.

Jego czarna powierzchnia nie miala ani jednego zadrapania. Gwiazdki 1$nity. Na platynowe;j
obwddce wokot skuwki widniata inskrypcja, ale inna od tej, ktora znatem. Wszystkie litery byly
wyrazne, kompletne 1 na miejscu.

Zawsze sadziliSmy, my, Nordstromowie, ze pidoro ma napis: ,,Dla Floriana, w imi¢ wiecznej
mitosci, Alisa”. WypelnialiSmy w ten sposéb brakujace litery historig rodziny. Ale nienaruszona
inskrypcja brzmiata:

Dla Finna,

w imie wiecznej mitosci,
Eliana

sierpien 2011

Tabletka na zmgczenie po podrdézy w czasie roOwnie dobrze moglaby by¢ okruchem czerstwego
chleba. Poczulem si¢ tak, jakbym przeskoczyl przynajmniej pigcdziesigt wiekéw 1 wylagdowal
w pustej przestrzeni, gdzie nie moglem si¢ niczego uchwyci¢, a moje emocje zostaly wywrocone na
lewa strong.

Najpierw poczutem si¢ kompletnie zdezorientowany. Wieczne pidro byto zagadka. Jak mogto by¢
tutaj, a jednoczesnie w moim pokoju w Rubiku? Ale oszotomienie ustgpito podekscytowaniu.
Przeszyl mnie dreszcz zwigzany z odkryciem wszystkich zdumiewajacych sekretow, jakie moze kry¢
nasz $wiat. A potem ogarngt mnie niesamowity gk, co te odkrycia mogg oznacza¢. Spojrzalem na
Eliang. Przygladata mi si¢ z uSmiechem. Uderzylo mnie, ze nigdy nie wyobrazalem sobie, ze
cztowiek moze by¢ tak szczesliwy 1 nie umrze¢ od tego. Krecito mi si¢ w glowie ze szczgscia. Ale
juz po chwili ta rado$¢ zmienita si¢ w gleboki smutek — poniewaz uswiadomitem sobie, ze moja
ukochana kobieta jest skazana na §mier¢, a ja nie mogg jej o tym powiedziec.



— Jestes moja mitoscig — powiedziata Eliana. — Na zawsze.
— Ty mojg tez. Absolutnie.



Rozdziat 23

Amorivirus nordstromi

Profesor Grossmann pochylit si¢ 1 tak gwattownie potrzasat moja dtonia, ze krawat bolo obijat si¢
0 jego piers, postukujac metalowymi koncowkami.

— Witamy w domu, panie Nordstrom! Witamy w domu! Jak si¢ pan czuje?

— W porzadku. Swietnie. Wiasciwie fantastycznie.

Prawde mowiac, czutem si¢ lekko zdezorientowany, co czgsto mi si¢ zdarzalo po powrocie.
Jakbym zostal nagle wyrwany ze snu i1 przypominal sobie wszystkie szczegoty po kolei, zderzajac si¢
najpierw z tym, a potem z innym, 1 probujac co$ z nich zrozumie¢. Ale jaki to byt sen!

— Dobra robota!

Profesor usmiechnat si¢ od ucha do ucha, a jego krawat w koncu si¢ uspokoit. Holograficzna spinka
z poczatku dwudziestego pierwszego wieku przedstawiata krowia czaszke lezaca w pustynnym
piasku. Wzruszytem ramionami, nie do konca rozumiejac, za co te gratulacje.

Przygladal mi si¢ przez chwilg.

— Co sie stato? Jest pan jakis taki... radosny!

Co sig¢ stato? Mitos¢, ot co. Ale tego nie mogltem mu powiedzie¢. Nie zrozumiatby.

— Ten podréznik odwiedzit przyjaciot, ktorzy stali si¢ mu bliscy. Na potnocy. Na wybrzezu Battyku.

— Czy zechcialby pan przedstawi¢ szczegoty?

Nie chciatem odpowiedzie¢, wiec tylko zndéw wzruszytem ramionami.

— Czy ma to jaki$ zwigzek z tg mtodg damg z pamietnika? — zapytat przebiegle profesor.

Poczutem, jak gorgcy rumieniec rozlewa si¢ od czubka mojej glowy na policzki 1 dalej na szyjg¢.
Udatem, ze ziewam, zeby ukry¢ zazenowanie.

— Ktora tu jest godzina? — zapytatem, udajac, ze nie ustyszalem jego pytania, bo bylem pewny, ze
jesli jest naprawdg wazne, zada je jeszcze raz 1 wtedy si¢ z nim uporam.

— Mingty mniej wigcej dwie godziny, odkad nas pan opuscit 1 udat si¢ do dwa tysigce jedenastego
roku. Nadal jest czwartek, pierwszy czerwca dwa tysigce dwiescie szesc¢dziesigtego piagtego,
doktadnie trzynasta trzydziesci siedem.

W dwie godziny przezytem caty tydzien. Dojrzatem przez ostatnie kilka dni. Chyba nawet zaczatem
jasniej mysle¢ — czy tez bardziej tworczo — poniewaz tkneta mnie wyjatkowa mysl.

— Czy bytby mozliwy powrdt do momentu przed wyruszeniem na wyprawe?

Myslatem o swoim wiecznym piorze. Zostawitem je u Eliany, wyjasniwszy jej, ze przez nastepne
cztery tygodnie bede w podrozy 1 bezpieczniej] mu bedzie u niej do mojego powrotu we wrzesniu.
Gdyby moje wieczne pidéro znajdowato si¢ w dwodch miejscach jednoczesnie, u Eliany w sierpniu
2011 1 w Rubiku w czerwcu 2265 roku, czy ja takze moglbym przebywa¢ w dwoch miejscach naraz?
Wyruszytem do 2011 roku dwie godziny temu, o 11.30. A co, gdyby sprowadzili mnie z powrotem
nie o trzynastej trzydziesci siedem, ale o dziewiatej rano? Czy wpadlbym na samego siebie
przygotowujacego si¢ do podrozy?

— Ten problem, panie Nordstrom, wigze si¢ z matematyka, ktdrej si¢ pan pewnie nie uczyt. Ale



odpowiadajgc nietechnicznym jezykiem, krotko 1 wezltowato: nie, nie moze pan wroci¢ do chwili
przed wyjazdem. — Otoczyl mnie ramieniem. — Niestety teraz nie mozemy si¢ zaglebi¢ w szczegoty.
Dopiszmy t¢ rozmowe do naszej listy rzeczy do zrobienia, dobrze? W tym momencie naszym
priorytetem jest zajecie si¢ tym, aby zadomowit si¢ pan na powrot w terazniejszosci. Zbadamy pana
1 zawieziemy do memolaboratorium. — Profesor uwaznie przyjrzat si¢ mojej twarzy. — Nabral pan
kolorow. Swietnie! — Odwroécit sie do Rouge. — Kiedy pan Nordstrom sktada sprawozdanie,
mademoiselle Moreau?

— Jutro p6znym popotudniem.

Znéw spojrzal na mnie.

— Panie Nordstrom, dyrektor Biblioteki Europejskiej, doktor doktor Sriwanichpoom, przesyta
serdeczne pozdrowienia 1 wyraza nadzieje, ze spotka si¢ z panem jutro w swoim gabinecie. Gdy
tylko uruchomi pan swoje mozgotacze, znajdzie pan oficjalng prosbe i1 konkretng godzing.

Profesor miat spotkanie 1 nie mégl mnie zbada¢ sam. Jego podwtadni zaprowadzili mnie szybko do
centrum badan na zwykly zestaw testow. Tym razem badata mnie osobista asystentka Grossmanna,
doktor Yuka Shihomi. Widywatem jg juz czgsto wezesniej — gdy pedzita korytarzami za profesorem,
trzymajac si¢ blisko $cian, jakby nie miata odwagi wej$¢ na otwartg przestrzen, 1 gdy w milczeniu
badata mnie z profesorem. Dzi$ po raz pierwszy ustyszalem od niej co$ wiecej niz tylko ciche:
,Dzien dobry” czy: ,,Profesor Grossmann chciatby pana teraz zobaczy¢” albo: ,,Prosze si¢ odwrocic
w lewo”. Trajkoczac radosnie, Yuka zaprowadzita mnie do kabiny memolaboratorium, a technicy
przygotowali mnie do skanowania. Gdy zgrywali moje wspomnienia, btagdzitem myslami.

Ojciec Eliany, Rudolf Lorenz, byt prawdziwg zagadky. Czasem jakby dawat do zrozumienia, ze
wie, kim naprawde¢ jestem — ale niby skad miatby to wiedzie¢? Moze czul, Ze jestem inny, a moze za
duzo chciatem wyczyta¢ w jego stowach. A jednak podczas naszej ostatniej rozmowy bardzo si¢
staral przekona¢ mnie, abym pomyslat o powrocie do Berlina — nie tylko we wrze$niu, ale na stale.
,Mtlody cztowiek, taki jak ty, nie bedzie miat problemu ze znalezieniem tam pracy — powiedzial. —
Pomoge ci na poczatku. Co masz do stracenia?”.

Do stracenia mialem bardzo wiele: dom na Fire Island, styl zycia, pracg, przyjaciot
1 prawdopodobnie swojg nieSmiertelnos¢. Zyskatbym mitos¢ — by¢ moze najwspanialszy z darow —
a jednak wszystko, co do tej pory o niej styszatem, podpowiadato mi, ze mito$¢ jest niepewna. Czy
mogtbym zrezygnowac z tego, co miatem tutaj, i postawi¢ wszystko na jedng karte? Mysl ta wydata
si¢ w tamtej chwili absurdalna. Podzigkowalem Rudiemu, ale nie ciggngtem tematu.

Jednak w pociagu do Berlina, gdy Eliana spata z glowa oparta o moje ramig, ztapatem si¢ na
rozmys$laniach, jak wygladatoby moje zycie z nig. Jedna cz¢$¢ mnie wyobrazata sobie stoneczny dom
peten pyzatych, rozesmianych dzieci, ktore nie zostatyby poddane indoktrynacji kazacej im myslec, ze
wyciszony pragmatyzm jest jedynym kluczem do wewngtrznej rdwnowagi. Ale inna czg$¢ mnie
zastanawiala sie, czy naprawde bylibySmy szczesliwi. Moja najwigksza umiejetnos¢ — odczytywania
odrecznego niemieckiego pisma — i moja specjalizacja, czyli okres przed rozpoczeciem si¢ Mrocznej
Zimy, byty bezuzyteczne w Niemczech przetomu tysigcleci. Czy znalaztbym prace? Albo...

— Przepraszam? — ustyszatem czyj$ glos.

Otworzylem oczy. Drzwi do kabiny memoskanera byly otwarte, a do $rodka zagladata Yuka



Shihomi.
— Snisz na jawie? — zapytata.
Czy7zby Rouge wspomniata jej o moich ,,snach na jawie”?
— Tak, wlasciwie tak.
— Naprawd¢? — Wydawata si¢ zaskoczona.
Wyszedtem z memoskanera.
— Czy to takie dziwne? Co wy, kwarki, macie przeciwko odrobinie fantazjowania?
Zarumienita sig.
— Nic. Zupetnie nic. Wrecz przeciwnie. Ta doktor jest niezwykle zaintrygowana.
— Nie jestes kwarkiem?
— Jestem. Ale takze doktorem medycyny podrdzy w czasie.
Lekarze, pomyslatem, byli troche bardziej otwarci od kwarkow czystej krwi.
— To zdrowe dla organizmu. Lekarze powinni o tym wiedzie¢ — powiedziatem przekornie.
Nerwowo splotta dionie.
— Chcialbys o tym pogadac? Moze przy kolacji?

&

Yuka Shihomi 1 ja rozmawialiSmy przy kolacji o naszej pracy, ale chyba nie okazatem si¢ najlepszym
kompanem. Myslami bytem gdzie indziej. Rozmys$latem o pierscionku z bursztynem: gdzie mogtbym
znalez¢ jakie§ wtokno, zeby sprawdzi¢ autentycznos¢ bursztynu? Trudno byloby mi wyjac¢ je z moich
ubran. Nasze nowoczesne tkaniny rzadko miaty cienkie nitki oddzielajace si¢ od materiatu. Ale moze
jeden z robotdow domowych w Rubiku natknat si¢ gdzie$ na nie? Wtasnie zapisatem w mozgotaczu,
aby zapyta¢ dozorce JoeJoe, gdy przypomniatem sobie o torbie wlokien w skrzynce z przyborami
mojej matki, z zestawu do robienia papieru. Byla tam tez welniana szmatka.

Po powrocie do domu wyjalem wtokno 1 $ciereczke, a potem obejrzatem onyksowg szkatutke.
Teraz, gdy miatem porodwnanie, zauwazytem, ze rodzinnej pamigtce przyda si¢ porzadne czyszczenie.
Sam si¢ tym zajme¢. Programator gosposi Hildburg rzadko si¢ psul, ale nie chciatem powierzac
maszynie cennej szkatutki. A gdyby co$ si¢ z nig stato? Mogtoby to zmieni¢ bieg historii,
spowodowac, ze od ziemi jak banka mydlana oderwatby si¢ kolejny Swiat.

Otworzylem szkatutke 1 uwaznie obejrzatem pioro. Tak, to byto to samo pioro, brakowato tylko
jednej gwiazdki 1 kilku liter z wygrawerowanej inskrypcji. Dlaczego jedne litery zniknetly, a inne nie,
byto zagadka, ale obawiatem si¢, Ze nigdy jej nie rozwigze.

Obok lezat pierscionek z bursztynem. Byt autentyczny czy nie? Potozytem widkno na stole, potartem
bursztyn welniang Sciereczka 1 zblizytem do wiokna. Nic. Powtorzylem caty proces, ale bursztyn po
prostu nie chcial przyciagna¢ nitki. Doszedtem do wniosku, ze zrobiono go z jakiego$ syntetycznego
materiatu z dwudziestego pierwszego wieku. Co opetalo Roberta (alias Floriana), aby przywiez¢ go
az do Ameryki w szkatutce Eliany, razem z moim piorem? Czy te przedmioty mialy wartos¢
sentymentalng? Spojrzalem na trzmiela uwigzionego w pierscionku. Moze on tez nie byl prawdziwy.
A jesli nie byla to skamielina, dlaczego go tam umieszczono? Moze co§ w nim byto? Na pier§cionku
widniata data 20.08.2018. Dziesi¢¢ dni przed wybuchem epidemii. Czy istniat tutaj jakis zwigzek?



Odtozytem szkatutke z piorem 1 pierscionkiem do szuflady, otworzytem kosmetyczke 1 wyjalem
fiolke Nieskonczonosci. Jedna lezata w szufladzie mojego biurka w Gorze Lodowej, druga
w szufladzie nocnej szafki. Trzecia znajdowata si¢ na Fire Island. Wyciggnatem korek, zamknatem
oczy 1 wdychatem zapach, az zakrgcito mi si¢ w glowie. Tesknitem za Eliang. Okropnie. Kiedy ja
zobacze¢? Nastepna podr6z do Berlina, 8 wrzesnia 2011, mogta rownie dobrze zosta¢ zaplanowana na
za rok. Zapytam o to Rouge jutro, gdy si¢ spotkamy na spisanie sprawozdania.

Delikatnie skropitem poduszke perfumami, zamknatem szczelnie fiolke, wlozytlem ja pod poduszke

1 zasnatem.

Rouge obudzita mnie rano filizanka herbaty.

— Yuka Shihomi si¢ do mnie odezwata — oznajmita. — Nie chciata ci przeszkadzaé, zebys mogl si¢
wyspac. Powiedziala, ze wczoraj wieczorem zapomniala ci¢ uprzedzi¢, zebys przez najblizsze parg
dni nie pit zingdéw ani spicerow. Zwlaszcza dzis. Powiedziata, ze najlepsza bedzie herbata pu-erh.

— To co$ nowego — rzeklem.

— Co, herbata?

Usiadtem na 16zku.

— Nie. To, ze lekarze wysytaja osobiste porady. Nie, dzigki. Pu-erh smakuje jak btoto.

Rouge si¢ rozesmiala.

— I tak samo $mierdzi. Ale powiedziata, Ze to utrzyma twdj organizm w formie po tak powaznej
podrézy.

— Yuka jest urocza. Ale te rady lekarzy to same bzdety.

Przewijala swoj stownik.

— Czy ,,banialuki” 1 ,,bzdety” to co$ podobnego do ,,bzdur”?

Rozesmiatem sig.

— Owszem.

— Nauczyles tego te przyjaciotke dwa lata temu.

— Swietnie by$ sie nadawata do dwudziestowiecznych komedii. Mogtabys idealnie wypowiadaé
powazne kwestie, ktore dajg partnerowi pretekst do zartu.

— To ty teraz zazartowates?

Juz otworzytem usta, aby jej odpowiedzie¢, ale zmienitem zdanie.

— Dzigki za lekcje — powiedziata, wstajgc. Zabrata herbate. Zmarszczyta nos, gdy poczuta jej
zapach. — Yolanda 1 Severin chcg zje$¢ z toba $niadanie. Przytaczysz sig?

— Jasne.

— Zing zamiast tego?

— Potrojny.

&

Cieszytem sie¢, ze zndw jestem w Greifswaldzie. Moglem podjecha¢ rowerem te kilka przecznic
dzielacych stacje wahadlowca od Biblioteki Europejskiej, ale wybralem spacer. Byt pickny



czerwcowy poranek. Bylem zakochany. Co moglo by¢ przyjemniejsze niz spacer przez park sam na
sam z mySlami?

Przed sobg zobaczylem robosprzedawce oferujgcego pierwsze stoneczniki w tym sezonie
1 zatrzymatem si¢, zeby kilka kupi¢. Wlasnie zakonczytem transakcje 1 szedtem promenada,
podziwiajac aksamitne ztoto ptatkéw kwiatow, kiedy obok mnie ostro zahamowal rower. Renko
szybkim ruchem zdjat okulary przeciwstoneczne.

— Rany! Gdzie si¢ tak spalites?

— Fire Island — odpartem, $ciskajac jego dion. — Nie bez powodu tak si¢ nazywa.

Renko zsiadl z roweru.

— Ale chyba powinienes$ niewolniczo harowac, jak reszta nas, stugusow, a nie si¢ opalac.

Zaprogramowal rower, aby pojechal bez niego do Gory Lodowej. Klepnat go po siodetku, tak jak
kowboj z celuloidowego westernu klepnatby konia.

— Ruszaj — powiedziat, a rower zakrecit kotami 1 odjechat. Renko spojrzat na mnie, gdy ruszylismy
promenadg. — ByliSmy z wizyta u dalszej rodziny w Struckum. Hej, lecimy dzi§ wieczorem do Pragi
pokrecic si¢ po knajpach. Piszesz sig?

— Ty 1 Gao?

Potwierdzil, a ja pomys$latem, ze gdyby Renko 1 Gao mniej czasu poswiecali na prace i chodzenie
po pubach, mogliby spedza¢ wigcej czasu w t6zku 1 mieliby wigksza szans¢ na sptodzenie potomka.

— Przepraszam ci¢ — odpartem. — Dzi§ wieczorem nie dam rady. P6Zna konferencja.

Sci$le rzecz biorac, miatem si¢ spotka¢ z Rouge, aby ztozyé sprawozdanie, ale nie mogtem mu
o tym powiedzie¢. Nic mu nie mogltem powiedzie¢. Stawalem si¢ wyrafinowanym tworcg pdiprawd.

Gdy tak szlismy, wetkngtem nos w stoneczniki. Pachniaty ziemia, ale stodko, jak miéd z kropla
wanilii. Pomyslalem o Elianie 1 o naszej ostatniej wspolnej nocy.

Renko si¢ rozesmiat.

— Co si¢ z toba dzieje?

— Dlaczego pytasz?

— Wiasnie westchnates$ jak pensjonarka.

— Naprawde?

— I wygladasz jakos... inaczej. Jestes$ taki... ozywiony. CoS$ tu jest grane.

— Nic nie jest grane! — To juz nie byta potprawda. To bylo jawne klamstwo. Spojrzatem na
promenade, w kierunku biblioteki, aby unikna¢ stynnego rentgenowskiego spojrzenia Renka.

— Mow! Co si¢ dzieje? — Szturchngt mnie ramieniem.

Wyraznie co$ podejrzewat.

— Renko, nic si¢ nie dzieje. Naprawde. Nic, o czym moglibySmy pogadac. To...

— Dalej! Co sig stato?

— Mitos¢ si¢ stata! — wyrzucitem z siebie.

No 1 prosz¢. Wymskneto mi si¢. Ale chyba chciatem, zeby do tego doszto. Musiatem komus
powiedzie¢. Dlaczego nie najlepszemu kumplowi? Zakochanie si¢ nie bylo przestepstwem — byto
tylko wyjatkowo dziwnym zachowaniem.

Renko przystanat.



— Mitos¢?

Skupitem sie.

— Tak. To niewiarygodne, ale to prawda.

— Kim ona jest? To kto$§ z Nowego Jorku?

Za 7adne skarby nie mogtem mu powiedzie¢ o Elianie.

— Dowiesz si¢ we wtasciwym czasie.

— Czy ona tez ci¢ kocha?

— Tak, to wzajemne uczucie.

Jego oczy otwieraly si¢ coraz szerzej.

— Co to... znaczy? Mitos¢?

— To znaczy... — zaczatem. Cdz, wlasciwie co to znaczy? — Mitos¢ oznacza... ze znalazte$ t¢ jedng
osobg, ktora napetnia twoje serce radoscia.

Gapitl si¢ na mnie.

— To wszystko?

— To bardzo wiele!

— Nie. Chciatem zapyta¢, czy to jedyny sposéb, aby to wyjasni¢?

Podniostem rece w gescie bezradnosci, szukajac odpowiednich stow.

— Mitos¢ oznacza... ze wszystko w niej napetnia twoje serce radoscig. Jej glos. Jej Smiech. Jej
smak. Zapach. Zadarte skorki. Puszace si¢ wlosy. To, jak jej sandatki klapig po podtodze.

Renko szeroko otworzyt usta.

— To, jak jej sandatki klapig po podtodze?

Skingtem gltowg.

— Tak. Cudowny dzwigk.

— No dobra... — powiedziat wolno, jakby prébowat znalez¢ w tym wszystkim sens.

Wyprostowat si¢ 1 ruszyt przed siebie.

Szlismy dalej w milczeniu.

— Ale jakie to jest uczucie? — zapytal po kilku chwilach. — W srodku?

Zastanawialem si¢ nad tym przez moment. Szukatem wtasciwych stow.

— Mitos¢ sprawia, ze mozesz gory przenosic.

Nie wiedzial, co tak konkretnie miatem na mysli. Ja sam tez nie bardzo wiedziatem.

— Jakbys byl niepokonany — dodatem. — [ mogt zy¢ wiecznie. To wszystko.

— Niepokonany? Jak android? — zapytat.

Westchnatem.

&

To bylo dziwne. Prawie wszyscy zauwazyli, ze co§ si¢ we mnie zmienito: Yolanda i1 Severin
wspomnieli o tym tego ranka przy $niadaniu. Potem Renko. Recepcjonistka w bibliotece przy
gtdéwnym wejsciu powitala mnie stowami: ,,Swietnie pan dzi$ wyglada!”, a koledzy w stolowce
poklepywali mnie po plecach i dopytywali, czy dostatem awans. Nawet md;j ulubiony przetozony,
doktor doktor Rirkrit Sriwanichpoom, dostrzegt roznice.



— Panie Nordstrom — powiedzial na powitanie — jaki eliksir pan wypil? Ten mezczyzna tez checiatby
go sprobowac. Dwudziesty pierwszy wiek panu stuzy. — Podszedt do regatu, ktory si¢ rozsungt. —
Panskie nowe zlecenie.

Nie moglem powstrzymac tomoczacego serca, ale chcialem, aby robito to najciszej, jak si¢ dato.
Reka Dok-Doka sigegneta do regatu 1 wylonita si¢ z czarng ksigzka. Widziatem jg na biurku Eliany,
ale myslatem, Zze to jaki$ notatnik ze studidw. Czy znajde¢ tam jej przemyslenia o tygodniu, ktory
spedziliSmy razem?

Patrzytem, jak Dok-Dok siada ostroznie, aby nie pognies¢ biatego jedwabnego garnituru, 1 kartkuje
pamigtnik dlugimi spiczastymi palcami, pieszczac strony. Chcialem si¢ zerwa¢ 1 wyrwa¢ mu
pamietnik z rgk. Zamiast tego odchrzakngtem.

Podnidst wzrok.

— Ach, przepraszam. Czytanie niemieckiego pisma nie jest tatwe. — Pochylit si¢ do przodu i rzucit
mi jeden z tych swoich przymilnych uSmiechow. Przypomniala mi si¢ tasica albinoska, ktorag kiedys
widzialem. — Wspomina o... — Zerknal znow do pami¢tnika. — Kokosowych jajkach? Wie pan, co to
takiego?

Udawatem, ze si¢ zastanawiam.

— Pierwsze stysze — odpartem.

Wiedzial, Zze zatajam informacje?

Pogrozit mi palcem.

— Czyzby zatajat pan informacje?

Niech go szlag! Ile wiedzial? Nie pierwszy raz pomyslatem, ze Dok-Dok moze znaé tres¢
pami¢tnika 1 wiedzie¢ o mojej roli w zyciu Eliany. Czy kto§ przeczytat pamietnik przede mng? Moze
doktor Beyer ze Stralsund, archeolog, ktory pono¢ jako pierwszy przegladal pamigtniki?

— Dobrze wigc — powiedzial Dok-Dok. Odtozyt notatnik 1 wstal. — Przekazemy to panu do jutra.
Bedzie pan pracowat tutaj? Czy w Berlinie? A moze w Nowym Jorku?

Nie bytem przygotowany na to pytanie.

— Jeszcze nie zostato to rozwazone.

— Prosz¢ nas powiadomi¢. — Podal mi regke.

To wszystko? Dlatego poprosit, zebym przyszedt? Zeby mi powiedzieé, ze pamietnik jest gotowy?

— Tak — rzekt. — To wszystko. Ten dyrektor tylko chciat zobaczy¢ pana na wtasne oczy po panskiej
podrézy.

Poniewaz przywyktem juz do tego, ze czytal w moich myslach, skinglem tylko gtowg 1 skierowatem
si¢ do wyjscia. Ale wiedziatem, ze mnie zawota. Zawsze to robit.

— Ach, panie Nordstrom?

Odwrdécitem sie.

— Ma tadny charakter pisma — powiedzial. — Czy jest tak tadna, jak mozna by sadzi¢?

— Jest czarujgca — odpartem.

[ moja, dodatem w myslach.

Bylem pewien, Zze je odczytal, gtosno 1 wyraznie, poniewaz jego twarz spochmurniata i odwrdcit
si¢, zebym tego nie widziat.
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— Co zrobites Yuce? — zapytata Rouge, kiedy usiedliSmy, aby spisa¢ sprawozdanie. — Na lunchu
ciggle o tobie mowila.

— Co ten mgzczyzna jej zrobit? Nic. ZjedliSmy tylko wczesng kolacje po memoskanie 1 testach.
Rozmawiali$my o pracy. A dlaczego? Co powiedziata?

— W ogoble nie wspomniata o spotkaniu. W tym rzecz. — Zachichotata. Nigdy si¢ tyle nie §miata. —
Ciagle tylko paplata o...

— O czym?

Przewrocita oczami. To tez byto do niej niepodobne.

— O tobie! O kolorze twoich wtosoéw. O twoich oczach. Bicepsach. O tym, jaki jeste§ czarujacy.

— Czarujacy?

— Tak! Wyobraz sobie. Ty? Czarujacy?

Rozesmiatem sig.

— Teraz si¢ droczysz z tym przyjacielem.

— Bystry. O tak. Finn jest taki bystry. Taki uduchowiony. Taki przystojny. — PrzedrzeZzniata Yuke.

Dziwnie si¢ stuchato kobiety z francuskim akcentem nasladujacej japonska kadencje, ten
jednostajny rytm, ktéry przypominal metronom odmierzajacy sylaby.

— Uzyta stowa ,,uduchowiony”?

— Zadurzyla si¢. Jak nastolatka. — Usiadla prosto. — Ale dos¢ juz. Trzeba si¢ zabra¢ do pracy. —
Rouge zno6w przybrata rzeczowy ton. Spojrzata na mnie tymi przenikliwymi oczami drapieznika. —
Dobrze. Zacznij od poczatku.

Przywyktem do sposobu, w jaki Rouge przeprowadzata wywiad. Byta profesjonalna i bezstronna.
Zadawala pytania, a ja odpowiadatem. Co jadte$? O czym rozmawiates? Gdzie bytes? Dzi$ nie byto
inaczej. Ale z kazda kolejng podroza coraz trudniej przychodzito mi odpowiada¢ na jej pytania. Im
bardziej poglebiata si¢ intymnos$¢ taczaca mnie z Eliang, tym mniej chcialem odkry¢ przed Rouge.
Zwykle dawata mi spokoj, ale dzi§, mniej wiecej po godzinie mitej pogawedki, chciata poznac
wiecej szczegdtow. Czy Eliana stosowata antykoncepcje? Jaki rodzaj antykoncepcji? Jak czgsto? I co
miata na sobie podczas sto...

— Do czego ci to potrzebne? — Skrzyzowalem rece na piersi. Chronitem siebie? Czy Eliane? Czy nas
oboje?

— To czg$¢ doktoratu. Nie martw si¢, Finn. To anonimowa ankieta.

— A co z profesorem? I Dok-Dokiem? A teraz Yuka?

— Co miala na sobie, Finn?

Z trudem przetkngtem sling.

— Nic.

—Aty?

— Pas na narzedzia §wiecacy w ciemnosci.

Moze nawet mi uwierzyta.
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Rouge potwierdzita, ze za dwa tygodnie, 19 czerwca, odbedzie si¢ spotkanie ze wszystkimi
uczestnikami Projektu Czas, majace na celu przedyskutowanie szczegdtow naszej ostatniej podrdzy
do Berlina z dwudziestego pierwszego wieku. Dziesigciodniowa podrdz miata przypas¢ na wrzesien
2011 roku. Mielismy wyruszy¢ stad pod koniec lipca 2265. Oznaczato to, ze zostato mi mniej wiece]
sze$S¢ tygodni na odczytanie i1 przettumaczenie ostatniego pami¢tnika Eliany. Ale co wazniejsze,
miatem sze$¢ tygodni na uporzadkowanie chaosu mojego zycia uczuciowego 1 znalezienie
odpowiedzi na najwazniejsze pytanie: jak mam si¢ pozegna¢ z Eliang? Ta ostatnia podroz bedzie
wymagata zamknigcia, zakonczenia, rozwigzania. Balem si¢ tego. Ale bardziej niz pozegnania batem
si¢ przeczyta¢ w pami¢tniku o tym, co wydarzyto si¢ pdznie;.

Gdy dostarczono notatnik Eliany, sprawdzilem, kiedy dokonata ostatniego wpisu. Poczutem ulge,
gdy zobaczytem date 7 wrzesnia 2011, dziefh przed moim planowanym przybyciem podczas ostatniej
podrozy. Oszczedzono mi, przynajmniej na razie, wiedzy o tym, co wydarzyto si¢ po naszym ostatnim
pozegnaniu. Co ciekawe, na koncu zostaly puste strony. Dlaczego nie pisata dalej? Czy miato to jakis
zwigzek ze mng? Czy istniat nastepny pami¢tnik?

Przyznaje, kusito mnie, zeby przeskoczy¢ do tamtego sierpniowego tygodnia, ktory spedziliSmy
razem, ale ostatecznie przewazyly skrupulty. Prawde mowiac, 1 tak czutem si¢ jak przesladowca, gdy
sleczalem nad pamie¢tnikiem Eliany, a czytanie o sobie i o0 jej najbardziej intymnych przemysleniach
na mdj temat graniczylo z perwersja. Zamknatem wierng replike na klucz 1 pracowatem
w mozgolaczu na cyfrowych obrazach. Zeskanowatem wpisy od 23 czerwca do 1 sierpnia 2011 roku.
Ostatnia data przypadata na dzien przed moim przyjazdem i nasza wycieczka nad Battyk. Dzigki temu
bede przez chwilg zajety. Zeskanowatem takze wpisy miedzy 2 sierpnia a 7 wrzesnia, ale imi¢ ,,Finn”
zastagpitem we wszystkich miejscach imieniem ,,Swen”, skasowatem dwa razy ,,Nordstrom”
1 przekonwertowatem pliki na dokumenty, ktére moj przyjaciel Raoul Aaronson mégt przeczyta¢ na
swoim przestarzalym komputerze, jakich uzywali Le$ni. Przestatem mu je z prosba o odczytanie
1 przettumaczenie z niemieckiego na angielski w wolnej chwili. Napisatem, ze jestem zawalony praca
1 ze odwdzigczg mu si¢ za jego pomoc.

Pracowatem pilnie nad pami¢tnikiem Eliany. Pisata o studiach, sporadycznych randkach, flirtach,
wyjsciach do kina, jakich$§ koncertach. Ani razu nie wymienita mojego imienia na tych stronach — nie
widziala mnie od czterech lat. Pisata troch¢e o swoim projekcie hostelu na konkurs, a nawet
naszkicowata kilka rysunkow Rubika z rdéznej perspektywy. To tak naprawde byl dowdd jej
tworczego talentu. Zastanawialem sig, czy ta publikacja moze jej przynie$¢ jakas posmiertng stawe.
Niewiele znalaztem w Encyklopedii Universa na temat samego budynku, ale wystatem zapytanie do
Renka. Mial swoje tajne zrodta poza Cyklopem 1 méglt zdoby¢ wigcej informacji.

Rzadko widywatem ludzi. Dwa razy poszediem na kolacj¢ z Renkiem 1 Gao, ale przewaznie byli
zajeci. Yolanda 1 Severin, od niedawna para, widczyli si¢ po niemieckiej prowincji na nowych
rowerach zaprojektowanych przez Severina, a Rouge utonela w projektach naukowych. Yuka
odezwata si¢ do mnie kilka razy, ale czutem, ze nie w porzadku byloby ja zachecac.

Czerwiec na pdinocy prowincji niemieckiej byt chtodny 1 deszczowy. To utatwialo pracg. Ale



pewnego ranka w Gorze Lodowej, kiedy $leczatem nad raportem o stanie zaawansowania prac dla
Dok-Doka, przedstawiajacym szczegotowe informacje na temat Rubika 1 roli Eliany w jego
stworzeniu, stonce w koncu przebito si¢ przez chmury. Pracowatem bez przerwy od prawie dwoch
tygodni — wolne popotudnie dobrze mi zrobi.

Od kilku dni nositem si¢ z mysla, by odwiedzi¢ Fischland-DarB3-Zingst 1 okolice miejsca, gdzie
kiedys byto miasto Wustrow. Wsiadtem do samolotu do Zingst z grupg architektow morskich
1 studentow inzynierii z Uniwersytetu Europejskiego w Greifswaldzie 1 znow znalaztem si¢ na
potwyspie.

Zingst nie byl juz tetnigcym zyciem osrodkiem turystycznym. Przeistoczyl si¢ w metroport dla
technikow, inzynierow 1 budowniczych, ktorzy zmieniali potwysep w osrodek zajmujacy sie
gornictwem morskim. Znalaztem rower 1 pojechatem w swoja strong.

Fischland-Darf3-Zingst zmienito si¢ przez wieki. Mroczna Zima 1 brak porzadnej ochrony wybrzeza
zostawity $lady. Zmiana poziomu morza, sztormy, wiatry 1 powodzie spowodowaty erozj¢ gleby
1 utworzenie nowych pasm gorskich 1 wysp. Fischland bylo teraz odcigte morzem od Darl3, lecz
niedawno potaczono je z nim mostem. Wustrow, na ile moglem to stwierdzi¢, byto nienaruszone, lecz
nic nie zostalo z prosperujacej osady miedzy zatoka a morzem, ktorg znatem. Natkngtem si¢ na
nieutwardzong droge do domu Lorenzow i1 podekscytowany szukatem budynku z pruskiego muru,
z zielonymi 1 zO6ttymi oknami. Ale ten 1 wszystkie okoliczne domy zniknety. Trudno byto powiedziec,
czy to czas je zniszczyt, Mroczna Zima, czy moze globalny rzad swoimi planami przesiedlenia.

Usiadlem na chwile w miejscu, gdzie jak sadzitem, stata kiedy$ szopa na narzgdzia na tytach domu.
Patrzytem na Bodden i probowatem przypomnie¢ sobie zapach trocin z warsztatu stolarskiego
Roberta, smak sernika Angeliki, gardtowy smiech Eliany. Nic, absolutnie nic nie zostalo po tej
rodzinie. Przerazito mnie to. I zasmucito w swej bezwzglednosci. Uderzyto mnie, ze skonczono$¢
naszego zycia, $wiadomo$¢ $mierci byla fundamentem, na ktorym budowali§my swoje zycie. Ale
teraz znalezliSmy si¢ na rozdrozu. Zalecalismy si¢ do niesmiertelnosci. Moje pokolenie by¢ moze
bedzie zyto wiecznie, ale o ironio, po drodze straciliSmy dar zycia. Nie uwazatem, ze Swiat Eliany
byt lepszym miejscem, ale wiedzialem, Ze intensywniej go odczuwano. Tesknitem za ta
intensywno$cig, chciatem znow jej do§wiadczyc.

To tam, w tej wtasnie chwili, zrozumiatem, co zrobie.

Uciekne.

Czy daliby mi spokdj, gdybym zniknat? A moze znalezliby mnie 1 wiezili w szalecie miejskim,
dopoki nie mogliby mnie przerzuci¢ z powrotem do roku 2265? Roze$miatem si¢ na t¢ mysl.

Wstatem.

Tak. Zrobig to, pomyslatem.

Niestety przyszie sity przygotowaty dla mnie co$ innego.

&

Spotkanie w Instytucie imienia Olgi Zukowej w dniu 19 czerwca jeszcze sie nie zaczelo, ale juz
w chwili gdy przedstawiono drobng posta¢ siedzacag w kacie ze skrzywiong ming, wiedziatem, ze
wszystko moze si¢ zdarzyC. To byl pan Ciucurescu, kierownik dziatu finansowego instytutu. Profesor



Grossmann zwrdcit sie do niego:

— Miat pan wiesci z kapitolu?

— Tak — odrzekt piskliwym glosem Ciucurescu. — La Palma potwierdzita, ze Projekt Czas zostat
odwotany. Globalny rzad przestat go finansowac.

Co? Spojrzatem na Rouge, ale jg nagle bardziej zainteresowat jej lakier do paznokci niz spotkanie.
Spojrzatem na profesora Grossmanna, doktora doktora Sriwanichpooma 1 Yuk¢ Shihomi — wszyscy
unikali mojego wzroku. Wyraznie wiedzieli wigcej ode mnie.

— Odwotany?! — zawotatem. — Co to oznacza? Odwotany do kiedy?

— Niestety — powiedzial profesor Grossmann — na zawsze. Oznacza to, ze nie mozemy kontynuowac
naszego eksperymentu. I to akurat w chwili, kiedy pojawity si¢ bardzo ciekawe rezultaty.

W sali zapadta zupetna cisza. Poczutem, jak ziemia usuwa mi si¢ spod nog.

— To niemozliwe! — krzyknatem.

Profesor skrzywit si¢ 1 spojrzat na Rouge.

— Jak juz moéwilismy, nie bedzie to miatlo wptywu na pani doktorat, ale... — Zwrdcit si¢ znow do
mnie: — Niemozliwe czy nie, niestety nie bedzie ostatniej podrozy.

Poczutem, ze zaraz zwymiotuj¢. Zwalczytem odruch 1 zerwatem si¢ z krzesta.

— Nie bedzie ostatniej podrozy? O czym pan mowi? Nie mozecie tego zrobic!

Musiatem wroci¢. Eliana na mnie czekata. Jak mogtbym nie przyjecha¢? Jak mogtbym ja zawies¢?
To by ja zranito, zabilo. I zabitoby mnie. Nie mogltem znies¢ tej mysli. Czutem, jak moje serce
rozdziera si¢ na szwie.

— Panie Nordstrom, prosz¢ nas wystucha¢ — powiedziat Dok-Dok tym swoim suchym nosowym
glosem. — Rozumiemy, ze moze pan by¢ rozczarowany...

— Rozczarowany?

— ...biorgc pod uwage wi¢zi z osobami, ktore pan poznat podczas pracy w terenie. Ale poniewaz
jesteSmy wyjatkowo zadowoleni z wkladu, jaki pan wniost w caly projekt, z radoscia
zrekompensujemy panu ten zawod.

— Kogo obchodzi rekompensata?

Dok-Dok zignorowat moj wybuch.

— Nie tylko planyjemy w bibliotece nowa wystawe, na ktorej zostang pokazane pamigtniki, tytut
roboczy to Mitos¢ w czasach kawy latte, ale postanowiliSmy tez awansowa¢ pana na starszego
historyka. Jak pan wie, to spory zaszczyt dla kogos, kto nie ma jeszcze statusu dorostego, doktoratu
ani partnerki i...

— Chyba nie méwi pan powaznie! — zawotalem. — Sporzadzono plany! Sg rzeczy do rozwigzania!
Musi pan pozwoli¢ na t¢ podroz!

Rouge spojrzata na kierownika finansowego instytutu.

— Czy naprawdg nie ma sposobu, zeby...

— Mademoiselle Moreau, nie ma! — odpart Ciucurescu, wstajac. — Decyzja jest ostateczna. —
Zwrocil si¢ do profesora Grossmanna: — Skonczylismy?

— Dzickuyje — rzekt profesor. — Nie bedziemy juz pana potrzebowac. — Westchnagl cigzko 1 potart
czoto.



Drobny cztowieczek ruszyt w kierunku drzwi.

— Niech pan zaczeka! — zawotalem 1 podskoczytem do niego. Chwycitem go za rami¢. — Nie moze
pan tego przemysle¢? Prosze!

Ciucurescu skurczyt sie, gdy go dotknglem. Rzucit mi przerazone spojrzenie 1 predko wymknat si¢
z sali.

— Mtody cztowieku — rzekt Sriwanichpoom.

Odwroécitem si¢ do niego.

— Sporzadzono plany? — powiedziat, przedrzezniajagc mnie. — Powaznie wierzy pan, ze panskie
osobiste wyczyny s3 najwazniejsze?

— Osobiste wyczyny? To byta misja. Powiedziat pan: ,,Niech pan idzie za swoim sercem”. I tak si¢
stato. A teraz nagle méwi pan: ,,Prosze je wylaczy¢”? W co pan gra?

Zapadta cisza, ktorg przerwal tylko Dok-Dok, nalewajac sobie z bulgotem szklanke wody. Wypit
tyk.

— Jak brzmi panska odpowiedz? — prowokowatem dale;.

— Panie Nordstrom — powiedzial Dok-Dok 1 beknat. — Wiedzielismy, ze ma pan glowe w chmurach,
ale nie sadziliSmy, ze porzuci pan swoje wznioste idealy dla podrzednego melodramatu. Naprawde.
Niech pan usigdzie. Ostatnig rzecza, jakiej tu potrzebujemy, sa panskie sceny. Wystraszyt pan
biednego pana Ciucurescu.

— Sceny? — zagrzmiatem. — To gniew! Frustracja!

— Oto6z to. JesteSmy praktycznymi ludzmi, ktdrzy rozwigzuja problemy. Nie tworzymy ich.
Zwtaszcza nie porywczoscia.

— Coz, to przeciez wy, do cholery, stworzyliscie ten problem! — wykrzyknatem 1 uderzytem dtonig
W swojg piers, w ktorej fomotato moje oszalale serce. — Co tu si¢ dzieje? W jaka gre graliscie?

Profesor podniost reke 1 zwrécit sie do Dok-Doka:

— Rirkrit, chwileczke, prosze. Moze czas wyjasni¢ to panu Nordstromowi.

— Moze? — rzucitem.

Przyznaj¢, powinienem by¢ ostrozniejszy. Jesli w ogole byta jaka§ nadzieja na moje spotkanie
z Eliang, moja jedyna szansg byl prawdopodobnie profesor Grossmann. Mial po swojej stronie swoj
ojcowski autorytet, ktory wszyscy respektowali.

Na szczescie profesorowi chyba nie przeszkadzat moj wybuch. Patrzylem, jak rozluznia krawat
bolo 1 kolnierzyk.

— Krotko 1 weztowato — zaczal profesor Grossmann. — Projekt Czas byl wspolnym
przedsiewzieciem Biblioteki Europejskiej i Instytutu Olgi Zukowej w europejskim konkursie
akademickim sponsorowanym przez globalny rzad. Jego motywem przewodnim byto hasto:
,»W poszukiwaniu ptodnosci”. Konkurs ogloszono po to, aby znalez sposoby przeciwdziatania
spadkowi wskaznika urodzen na kontynencie. Jak pan wie, panie Nordstrom, naukowcy na calym
swiecie gorgczkowo pracuja nad udoskonaleniem naszych technik klonowania, jednej z naszych
najbardziej obiecujacych strategii w rozmnazaniu ludzkiej rasy. Ale wyrazono nadziej¢, ze mozemy
podejs¢ do problemu ptodnosci z kilku roznych perspektyw, aby znalez¢ bardziej naturalng 1 mniej
kosztowng procedure rozmnazania. Stad konkurs zorganizowany przez globalny rzad. Mademoiselle



Moreau, czy moglaby pani wyjasni¢ swoja gtowng teze?

Rouge wciaz nie chciata mi spojrze¢ prosto w oczy.

— Nasza glowna teza — zaczeta — moOwi, Ze chociaz mito$¢ miedzy rodzicem a dzieckiem
w pierwszych pi¢tnastu latach zycia do pewnego stopnia byta promowana w naszym nowoczesnym
spoteczenstwie, mito$¢ miedzy me¢zczyzng a kobietg, mito§¢ romantyczna, jesli wolicie, przepadta
dla nas. Ale pomysleliSmy, ze mito$¢, bezinteresowna, nami¢tna mitos¢, nalezy dodac, bedaca
w przesztosci potezng sitg, moze sprzyjac¢ ptodnosci 1 rozmnazaniu. Gdyby udato nam si¢ sprowadzi¢
mito$¢ z przesztosci, dzigki podrozom w czasie, na przyktad przez nosiciela, ten nosiciel mogtby
zarazi¢ ludzi tutaj tym, jak by to nazwac... bakcylem mitosci. To...

— Nie jest to infekcja w zwyklym medycznym znaczeniu — wtracita zywo Yuka Shihomi — ale
mieliSmy nadzieje, ze tak samo jak wirus moze si¢ tatwo roznosi¢ przez kontakt miedzy ludzmi
1 zapewni¢ bardziej sprzyjajace warunki do rozmnazania.

— Dzigkuje ci za twoj wktad, Yuka — powiedziata Rouge ze sztucznym usmiechem. Zwrdécita sie¢
zné6w do mnie: — Wniosek jest taki, ze nasz Swiat 1 wszystkie nasze fizyczne uklady sg ze soba
potaczone, inaczej] moéwigc, splatane, 1 ze na glgbokich poziomach emocji mogg oddziatywaé na
siebie nawzajem. Innymi stowy, ciato jednej osoby moze pozytywnie reagowaé na silne emocje
innej. Ta emocjonalna energia, zwlaszcza nami¢tno$¢, nazywana falami mito$ci, inaczej Undulus
amori, wchodzi w interakcje z naszymi ciatami 1 utatwia rozmnazanie.

Profesor Grossmann wyciagnat z kieszeni chusteczke 1 otart czoto.

— Dzigkyje. To tyle, krotko 1 weztowato. — I dodal, zwracajac si¢ do mnie: — To wyjasnienie dla
laika oczywiscie.

Zwalilo mnie to z nog.

— Bakcyl mitosci? Zartujecie, prawda?

— Wiele mozna o nas powiedzie¢ — rzekt profesor — ale nie to, ze jesteSmy skorzy do Zzartow.

Gdybym nie byt taki zdenerwowany, roze§miatbym sie.

— Mitos¢ jak infekcja wirusowa? To raczej lekarstwo, jesli w ogole.

— Och, przeciez jest wiele pozytecznych wirusow! — zawotata Yuka.

Profesor przytaknat.

— Doktor Shihomi wie, co moéwi. Mimo to spieszymy doda¢, ze nasz bakcyl mitosci nie jest
prawdziwym wirusem, chociaz podobnie si¢ zachowuje. Nasze odkrycie ma tyle samo wspdlnego
z fizyka 1 matematyka splatania kwantowego co z biologig. — USmiechnat si¢ do swojej asystentki. —
Doktor Shihomi opracowala przystepny raport szczegéotowo przedstawiajacy najnowsze badania
dotyczace fizjologii ciata i tego, w jaki sposob procesy chemiczne 1 impulsy elektryczne zostajg
uaktywnione, kiedy ktos si¢ zakochuje, 1 w jaki sposdéb wchodzi to w interakcje z ciatem, tworzac
uktad stosowny dla rozmnazania. By¢ moze chcialby pan go przejrze¢. Doktor Shihomi?

— Transmisja ukonczona — powiedziata Yuka Shihomi, patrzac na mnie maslanym wzrokiem.

Na ekranie mojego mézgotacza pojawita si¢ ikona wiadomosci.

— Wspotpracowalismy z niewielkim zespotem biologdéw — oznajmita Yuka — miedzy innymi z zong
doktora doktora Sriwanichpooma, doktor doktor Gwyneth Elwyn.

— Wspaniata kobieta! — powiedziat profesor Grossmann do Dok-Doka. — Bardzo kompetentna!



— Dzigkuje — rzekt Dok-Dok. — Wspominata, ze mieliscie przyjemnos¢, jak by to uac... blisko
wspotpracowac. Niech pani kontynuuje, doktor Shihomi.

— Nasz zespot — znd6w spojrzata na mnie — nadat tej nowej, wyjatkowo zakaznej infekcji dwie
nazwy. Potocznie bgdzie si¢ nazywata bakcylem mitosci. Ale jej oficjalna nazwa tacinska brzmi
Amorivirus nordstromi, czyli mitosny wirus Nordstroma. To...

— Nazwaliscie ten tak zwany bakcyl milo$ci nazwiskiem tego mezczyzny? — przerwatem
rozwscieczony. — Jak §miecie? Kto dat wam prawo?

Yuka wygladata, jakby miata zaraz wybuchna¢ ptaczem.

— Sadzilismy, zZe to panu schlebi — wtracit Dok-Dok. — Myslelismy...

Jemu takze przerwatem.

— To absurd! Czy zamierzaliScie zrobi¢ z tego zwyczajnego mezczyzny stojacego tu przed wami. ..

— Ale wecale nie jeste§ zwyczajny! — zaprotestowata Yuka. — Jeste$ poeta, artystg. Masz silne
instynkty. I mieliSmy dowody na to, ze posiadasz dar mitosci, wtasciwg energi¢ do tego, aby
generowac glebokie uczucia czutos$ci. SadzilisSmy, Zze twoja mito$¢ bedzie mogla zaludni¢ $wiat.
To...

— Ochton, Yuka — przerwata jej Rouge 1 rzucita kolezance z pracy miazdzace spojrzenie.

Twarz Yuki przybrata odcien rozu.

— Twarde dowody? — spytatem.

— Finn — odezwata si¢ Rouge — porozmawiajmy o tym dzi§ wieczorem, kiedy si¢ uspokoisz. Tyle
jest do opowiedzenia. Do wyjas$nienia.

— A dlaczego nie teraz? — Zwrdcitem si¢ zndw do Dok-Doka: — Chcecie powiedzie¢, ze
zamierzaliScie zrobi¢ ze zwyczajnego historyka jakiego$ bozka ptodnosci z dwudziestego trzeciego
wieku? Jakie mieliscie dowody na to, Ze...

— Bozka ptodnosci? — powtorzyt dyrektor. — Nie mow ghupstw, chtopcze. To nie jest voodoo.

— To bufonada, ot co! — krzykngtem.

— Finn — rzekta Rouge — ale si¢ udalo! Nie mingty nawet trzy tygodnie od twojego powrotu,
a Severin 1 Yolanda spodziewajg si¢ dziecka! Dowiedzieli si¢ w pigtek. Spedzite§ z nimi czas.
Zarazites ich.

— I twoj przyjaciel takze — dodat Dok-Dok. — Renko Hoogeveen i jego przyszta partnerka, Gee
Dingding-Johnny.

— Gao Dongsheng-Johnson — poprawitem go.

Renko 1 Gao bedg mieli dziecko?

— A skoro juz o tym mowa — powiedziat profesor — mozemy tez doda¢ do tej listy Grossmannow.
Pani Grossmann jest w cigzy. Wczoraj si¢ dowiedzieliSmy.

— Ach, cudownie! — zawotata Yuka.

— Wierzymy, Ze nie jest to przypadek! — powiedziala do mnie Rouge. — Rozmawiate$ z profesorem
Grossmannem tuz po przyjezdzie 1 musiates przenie$¢ swoje Undulus amori. Bardzo zarazates. A on
zarazit swoja zone.

— Wobec tego zainteresuje was wiadomos$¢ — wtracit Dok-Dok — Ze pani Sriwanichpoom tez
spodziewa si¢ dziecka.



— Dobra robota! — pogratulowat profesor.

— Widzisz? — rzucita z satysfakcjg Rouge. — Spotkates si¢ z dyrektorem dzien po swoim powrocie.

— Niestety — dodal kwasno Dok-Dok — nie zaszta w cigz¢ ze swoim me¢zem. — Zwrocit si¢ do
Finna: — Panski bakcyl milo$ci nie przenikngt do organizmu tego mezczyzny podczas naszego
ostatniego spotkania.

— To nie jest zaskakujace — powiedziatem z lekka pogardg dla mojego przetozonego.

Dok-Dok spojrzat znaczaco na profesora.

— Ale wyglada na to, ze tw0j bakcyl przeniknat do jej organizmu.

— Ups — rzekl profesor wyraznie zazenowany. — To byt przypadek, Rirkrit. Nic osobistego.
Pracowali$my do p6zna.

Przez chwilg, gdy tak w milczeniu kipial ze ztosci w kacie, Dok-Dok wydawat si¢ bez mata ludzki,
a nawet godny pozatowania. Ale zaraz to min¢to.

— Cokolwiek jest korzystne dla projektu — oznajmil — nie przeszkadza dyrektorowi Biblioteki
Europejskie;.

— Powariowali$cie! — wybuchngtem. — Tu jest jak w domu opieki dla klonow! Ale powiedzmy, ze
to prawda. Ten historyk nie rozumie tylko, dlaczego wstrzymano ten projekt, skoro osiggnal taki
sukces.

— Ach! — powiedziat profesor, cieszac si¢ ze zmiany tematu. — To znakomite pytanie, panie
Nordstrom! Doktor Shihomi, moze pani ma najlepsze kwalifikacje, aby udzieli¢ odpowiedzi?

— Oczywiscie — rzekta 1 prawie bezglosnie prychngta do Rouge. Zrozumiatem, ze te dwie kobiety
rywalizujg ze sobg. Yuka postala mi usmiech. — Wtasnie si¢ dowiedzielismy, cho¢ nie ogltoszono
jeszcze tego publicznie, ze po eksperymentach na subkontynencie z tymczasowymi przeszczepami
macicy zatwierdzono je do stosowania u mezczyzn. Skomplikowana kontrola réwnowagi
hormonalnej miedzy matkg a dzieckiem, a w tym przypadku miedzy ojcem a dzieckiem, zakonczyta
si¢ powodzeniem. A co zdumiewajace, udato nam si¢ doprowadzi¢ do dojrzatosci ptodu u mgzczyzn
bez niepozadanych ubocznych skutkdbw hormonalnych ani innych u gospodarza. To spory przetom,
ktory oznacza, ze nasze szanse na zwig¢kszenie populacji si¢ podwoily.

Profesor Grossmann odchrzaknat.

— Tu, w Instytucie Olgi Zukowej, wciaz wierzymy, ze naturalne poczecie w biologicznej macicy
matki prowadzi do narodzin najzdrowszych dzieci, jednak globalny rzad uznat, ze fundusze powinny
teraz zosta¢ zainwestowane gtownie w Projekt MM.

— MM? — zapytatem.

— Megska Matka. — Spojrzal na mnie. — Krotko 1 weztowato: wlasnie dlatego odcigto nam fundusze
na podroze w czasie. To oczywiscie zrozumiate. Podroze w czasie sg kosztowne, skomplikowane
1 czasochtonne. — Puscit do mnie oko. — Gra stow przypadkowa.

Moze 1 byl to wazny przetom naukowy, ale wcigz byt jak cios w podbrzusze — gra stow
zdecydowanie zamierzona. Co miatem zrobi¢? Bylem zrozpaczony i nadal nie rozumiatem, dlaczego
wybrali wlasnie mnie.

— Nie powiedzieli$cie mi, skad macie twarde dowody §wiadczace o kwalifikacjach tego mezczyzny
jako tak zwanego nosiciela waszego rzekomego bakcyla mitosci.



Profesor Grossmann wstat. Przywotat na twarz zyczliwy usmiech.

— Panie Nordstrom, nasza kolezanka Rouge Moreau juz z radoscig zaoferowata, ze poda panu
wiece] szczegdtow dzi§ wieczorem. Bardzo nam przykro z powodu cig¢ 1 zrobimy wszystko, co
W naszej mocy, aby pomoc panu usmierzy¢ rozczarowanie. Niech pan nam zaufa. — Rozejrzat si¢ po
sali. — Mozemy zakonczy¢ to spotkanie?

Szansa na to, ze dowiem si¢ dzi$ od nich czegokolwiek wigcej, byta bliska zeru. Zwrocitem si¢ do
Rouge:

— Dzisiaj wieczorem?

Skingta gtowa.

— Niech pan zaczeka — rzekt Dok-Dok. — Nie moze pan tak po prostu wyjs¢.

Spojrzatem na niego.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz jest pan naszym glownym nosicielem Undulus amori — powiedzial profesor —
1 chcielibySmy zna¢ miejsce panskiego pobytu. Tylko element projektu polegajacy na podrdzy
w czasie zostat anulowany, nie projekt jako taki.

— W rzeczy samej — dodat Dok-Dok, przejmujac pateczke. — Zamierzamy kontynuowaé nasze
badania z panem.

Naprawdg sadzili, Ze teraz bede z nimi pracowat? Teraz, gdy odebrali mi szczescie?

— Rozchmurz sie, chtopcze! — powiedziat Dok-Dok. — Zyjesz na najlepszym ze wszystkich §wiatow!
Pomysl tylko: teraz mozesz si¢ zndw zakochac.

— Co za niedorzeczny pomyst! — zawotatem. — To tylko Swiadczy o tym, jak niewiele wiecie
o mitosci!

— Och, panie Nordstrom, ma pan gtowe nabitg takimi glupstwami.

— A panska, Dok-Dok, jest petna bzdetow! — Ruszytem do wyjscia.

— Dok-Dok? — ustyszatem jego oburzony glos. — Nazwat dyrektora Biblioteki Europejskiej Dok-
Dokiem?

— Bzdety? — zapytal profesor Grossmann.

Otworzytem drzwi.

— Synonim bzdur — wyjas$nita Rouge.

Zatrzasnatem za sobg drzwi.



Rozdziat 24
Spadajgca gwiazda w siatce na motyle

Tylko gniew sprawial, ze si¢ jeszcze nie rozsypalem. Trzymatem si¢ go kazdym nanogramem sity,
jaka mi pozostata — przez calg droge do Greifswaldu, a potem jeszcze trzydziesci pie¢ kilometrow
dalej na potnocny zachod do Stralsund.

Spotkanie z naukowcem w sprawie tajnego projektu — zwtaszcza bez uprzedzenia pracodawcy —
byto powaznym naruszeniem protokotu. Ale w tej chwili, pomyslatem, protokot zastugiwatl na
powazne naruszenie. Poza tym wydawalo mi si¢, ze Biblioteka Europejska nie potrzebuje juz moich
ustug. Biblioteka i Instytut Olgi Zukowej spiskowaty, aby mnie oszukaé, od poczatku mojego udziatu
w tym projekcie. Potrzebowalem teraz szczerej odpowiedzi w sprawie tajemnicy otaczajgcej
pamietniki. Podejrzewatem, Ze to one stanowily ,,twarde dowody”, o ktérych moéwita Yuka Shihomi.

Miatem szczgs$cie. Doktor Cornelius Beyer pracowat przy wykopaliskach na wyspie Riigen, po
drugiej stronie mostu taczacego ja ze Stralsund. Podczas gdy jego studenci patetali si¢ za naszymi
plecami po ruinach domu 1 garazu z artefaktami datowanymi na lata 1935-1989, siedzieliSmy przy
niewielkim drewnianym stoliku ze schtodzonymi spicerami. Doktor Beyer wydawat si¢ drobniejszy,
niz go zapami¢tatem, 1 starszy — dobiegat juz dziewigédziesiatki — ale umyst miat bystry jak zawsze,
a pami¢¢ nadal i$cie stoniowa, jak Elfnt-100gz.

— Tak — powiedzial archeolog — znalezliSmy pami¢tniki na dnie jeziora Bodden. Byly zamknigte
w czarnej skrzynce. Scianki i uchwyt skrzynki wykonano z zywicy epoksydowej, a uszczelniono ja
neoprenem. Byta uwi¢ziona pod wrakiem niewielkiego samolotu wojskowego: piatej generacji SL-
0815 BabySpinoFighter. Ten Spino pewnie zostat zestrzelony w dwa tysigce piecdziesigtym szdstym,
podczas atakow Sojuszu Skandynawskiego na niemieckie wybrzeze Battyku. Jednak... — Zacisnat
powieki, starajgc si¢ sobie przypomnie¢. — Tak. OkresliliSmy moment zatopienia skrzynki w zatoce
mniej wiecej na dwa tysigce osiemnasty, na podstawie badania warstw osadow, ktore powstaty na
znalezisku. Wida¢ bylto, ze umieszczono jg tam celowo.

— Celowo?

— Tak. Byla obcigzona cigzkimi blokami z nierdzewnej stali. Kazdy blok wazyt okoto pigciu
kilograméw 1 przylutowano je do pokrywy skrzynki: po jednym bloku w kazdym rogu, a nast¢pnie
wszystko umieszczono w specjalnie dorobionej piankowej wysciotce. Dzigki temu pamietniki
przetrwaty. — Spojrzal na mnie. — Trudne zadanie te pamigtniki, co?

— Tak, bardzo. Ale chyba nie tak trudne jak zbudowanie takiej skrzynki — powiedziatem
z uSmiechem.

Skinat glowa.

— Tak. Starannie to przemyslano. Czy pami¢tniki byty warte zachodu?

— Zdecydowanie. — Bardziej niz ten archeolog kiedykolwiek si¢ dowie.

— Czy ona przezyta Mroczng Zime?

— Nie wiemy. Jeszcze.

— Znalazt pan imig¢?



— Tak. Eliana. Eliana Lorenz. — Gtos mi si¢ zatamat.

Archeolog przez chwile przygladat mi si¢ uwaznie, jakby wtasnie wykopatl jakies szczegdlnie
ktopotliwe znalezisko.

Poczutem goragcy rumieniec na twarzy. Odchrzaknatem.

— Studiowata architekture — dodatem pozornie lekkim tonem, popijajac spicer.

— Te wszystkie serduszka 1 uSmiechnigte buzki — rzekt Cornelius Beyer, postanowiwszy zignorowac
moj pokaz emocji. — Te wszystkie ghupotki. Kto by pomyslat, ze zostanie architektem? A wigc
wybrali pana, aby to pan odszyfrowat 1 przettumaczyt pamietnik? Dobry wybor. Byt pan bystrym
gosciem. Wcigz pan jest... mam nadzieje?

Wzruszytem ramionami.

— Nadal taki skromny?

Ponownie wzruszytem ramionami.

Ztozyt palce dioni w piramidke przed sobg 1 patrzyl na mnie, czekajac na nastepne pytanie.

— Pamigta pan, ile byto pamietnikow? — zapytatem.

— Osiem.

A wiegc ten pamietnik, nad ktérym pracowalem, byl faktycznie jej ostatnim. Prawdopodobnie
ostatnim cieniem dowodu jej istnienia.

— Zaczynaly si¢ w dniu jej trzynastych urodzin — powiedziat archeolog — a konczyly na poczatku
wrzesnia dwa tysigce jedenastego roku. Czy ten becwat Sriwanichpoom przekazuje panu te notatniki
po jednym? Dlatego pan pyta?

— Coz...

— Trzyma si¢ zasad jak rzep psiego ogona — przerwat mi. — Jest genialny, ale za sztywny.
W przypadku pewnych projektow nalezy nagia¢ zasady. Czy ten archeolog ma zamieni¢ z nim stowo?

— Nie, nie, oczywiscie, ze nie. | tak juz prawie skonczyliSmy ttumaczenie. Ten historyk tylko si¢
zastanawial, czy beda jeszcze nastepne.

— Czy to wszystko w takim razie? — zapytal Beyer, wstajac, gotowy wroci¢ do swojej pracy.

— Jeszcze tylko ostatnie pytanie. Czy kiedykolwiek czytat pan te pamigtniki? — rzucilem tak
nonszalancko, jak tylko zdotatem.

— Nie. Ten archeolog przejrzat je pobieznie oczywiscie, przeczytat jakies fragmenty tu i tam,
zobaczyl, ze ktos, kto specjalizuje si¢ w przetomie tysigcleci, bytby bardziej odpowiednig osoba do
ich thumaczenia, 1 przekazat je szybko do Greifswaldu.

Nie miatem powodu, by mu nie wierzy¢. Co teraz?

Towarzyszyt mi do §ciezki, ktora prowadzita do gtdéwnej drogi.

— Ale dlaczego tyle czasu zajeto im znalezienie ttumacza? — zapytat. — Po co ta zwtoka?

— Zwtoka?

— Odkryli$my te pamig¢tniki szes¢ lat temu.

— Sze$¢ lat temu?

Moj zotadek zrobit salto do tylu. Gdyby doktor Beyer mnie nie podtrzymal, moglbym zanurkowac
w wykopanym dole 1 wyladowalbym na prawie kompletnej karoserii trabanta, ktérego wilasnie
znaleZli.



— Tak — potwierdzil profesor. — ZnalezliSmy te pamietniki w lecie dwa tysigce pigcdziesigtego
dziewigtego. Siedemnastego sierpnia. Mowit pan, ze kiedy zaczal ttumaczenie?

&

Pie¢ lat! Biblioteka Europejska miata te pamigtniki przez pie¢ lat, zanim poprosili mnie, abym
przejat projekt. W tym czasie kto§ musiat je odczytac 1 przettumaczy¢. Kto? 1 kto czytat thumaczenie?
Na pewno Dok-Dok. Moze profesor Grossmann? Moze nawet Rouge. | dlaczego trzymali to
w tajemnicy przede mng? Im wigcej o tym myslalem, tym wyrazniej to widzialem: zawsze bylem
czescig ich planu. Moze nawet Biblioteka Europejska zatrudnita mnie cztery lata temu, majac na
uwadze ten plan. Ale na czym on polegatl? Czy chodzilo tylko o sprowadzenie ze mng tego tak
zwanego bakcyla mitosci, a moze o co$ wiecej? Ta druga mozliwos¢ wydawala si¢ o wiele bardziej
prawdopodobna. Wirus mito$ci byt jaki§ nieprzekonujacy. Moze byl tylko ubocznym produktem
misji, ale co§ mi podpowiadato, ze szto o wiekszg stawke. Tylko co nig byto?

Nad tymi 1 innymi pytaniami zastanawiatem si¢ w drodze powrotnej do Berlina w wahadtowcu,
kiedy na ekranie mozgolacza pojawila si¢ migajgca ikona wiadomosci. To byli Renko 1 Gao.
Calkiem o nich zapomniatem. Podtaczylem si¢ do kamery dzwigkoszczelnej w kabinie.

— Czes$¢, cze$¢! — rozkrzyczeli sig.

Wygladali na bardzo szczesliwych.

— Finnkins! Ale mamy dla ciebie wiadomos¢! — zawotata Gao.

— Bedziemy mieli dziecko! — ryknat Renko. — To chtopiec!

Pogratulowatem im 1 oczywiscie nie datem pozna¢, ze juz wczesniej wiedzialem. Gao przestata mi
buziaka.

— Musze i8¢, Finnkins. Dzin nie moze czeka¢. Uczcijmy to jutro!

— Zgoda — powiedzialem.

— Nie uwierzysz — dodal Renko, kiedy Gao wyszta. — JesteSmy zakochani! — Puscit do mnie oko. —
To niewiarygodne, ale prawdziwe, ze zacytuje dobrego przyjaciela.

— Zakochani! — To byta zdumiewajaca wiadomos¢.

Moze jednak co$ bylo w tym wirusie.

— Ten przyjaciel... Ten przyjaciel nie mégt zapomnie¢ tego, co powiedziates o mitosci. A im
wiecej... im wigcej o tym myslal, tym bardziej do niego docierato, ze Gao jest tg jedyna. A kiedy...
kiedy to przemyslal, tatwo bylo mu juz wejs¢ w tryb mitosci 1 naprawde to poczuc.

— A wiec... jakie to uczucie, ten tryb mitoéci? W $rodku? — droczytem sie z nim tagodnie. — Ze
zacytuje dobrego przyjaciela.

Renko zamknat oczy, wyraznie starajac si¢ skupi¢, a potem z wielkg czuto$cig powiedziat:

— Wyobraza¢ sobie zycie bez niej to jakby wyobraza¢ sobie zycie, ktorego si¢ nie przezyto.

Prawie si¢ rozptakatem.

— Trafnie to ujates, Renko. Trafnie. ,,Wyobraza¢ sobie zycie bez niej to jakby wyobraza¢ sobie
zycie, ktdrego si¢ nie przezyto™.

Usmiechnat si¢ promiennie.

— Dzigki, stary. Ale niestety, twdj oddany przyjaciel sam tego nie wymyslit. To z jakiej$ ksigzki.



A moze z celuloidu. Nie pamietam doktadnie. — Przekrzywit glowe na prawo w tym swoim dziwnym
stylu, przeszukujac mozgotacze. Wzruszyl ramionami. — Nie moge znalez¢. A ty? Brzmi znajomo?
— Raczej nie. — Ale wiedziatem, Ze to uczucie byto osadzone gteboko w moim sercu.

&

— Gdyby$smy c¢i wyjasnili, ze ,,stuchaj glosu swojego serca” oznacza ,,zakochaj si¢”, co bys$ zrobil? —
zapytata Rouge.

Nie odpowiedziatem. Kipiatem ze ztosci.

— Powiedzialbys: ,,Nie, dzigki”.

PrzedzieraliSmy si¢ przez ogrod angielski, zmierzajac nie wiadomo dokad. SpotkaliSmy sie
w Rubiku, ale tamto miejsce za bardzo mnie ograniczalo. Potrzebowatem powietrza, ruchu,
przestrzeni.

Byl tagodny wieczor, dzien przed letnim przesileniem. Chociaz dochodzita dziesigta, niebo wcigz
byto jasne. R6zowe chmury przypominaty mi watg cukrowa, ktdrg ja 1 Mannu jedliSmy kiedy$ na
spotke na zabawie karnawalowej u Lesnych. Ale wspomnienie rozptyneto si¢ niemal tak szybko jak
tamten r6zowy puch w naszych ustach.

— Poza tym — ciggneta Rouge — byliSmy §wiadomi, Zze mito$¢ to wyjatkowo kruche zjawisko.
Gdybysmy co$ powiedzieli, mogtbys si¢ poczu¢ nieswojo 1 wszystkie nasze plany mogtyby runa¢.
Tak wiele zalezato od tego, czy si¢ powiod3.

— Co od tego zalezato? Twdj doktorat?

To byta wredna uwaga. Ale zastuzyla na nig 1 wiedziata o tym. Wczesniej potwierdzita, ze znata
tre$¢ pamietnikow, jeszcze zanim ja jg poznatem. Celowo mnie oszukata! Jak wszyscy!

— Finn, wierzyliSmy, ze przetrwanie Europy zalezy od powodzenia projektu.

— Finn Nordstrom, zbawiciel Europy? Co za nonsens!

Przed soba ujrzatem otoczong morzem kwitngcych lilii altane muzeum: dwudziestowieczng
potkopute z kutego zelaza, ktora wszyscy nazywali Zelazng Klatka dla Ptakow. W $rodku nikogo nie
byto. Wbieglem po schodkach, po dwa naraz, 1 padtem na tawke. Rouge usiadta obok mnie.

Potrzasnagtem glow3.

— To wszystko nie ma sensu! Kazdy, kto czytat ten pamigetnik, wiedziat, ze Eliana poznata kogos
o nazwisku Finn Nordstrom 1 si¢ w nim zakochata. Mieliscie ,,twarde dowody”. Wiedzieliscie, ze to
si¢ wydarzy. Dlaczego wigc martwiliscie si¢, ze plany rung?

— Multiwszech$wiat jest bardzo wrazliwy. Jeszcze nie wszystko rozumiemy. Niepokoilismy si¢, ze
mozesz si¢ nie zakocha¢ 1 odgatezimy si¢ w alternatywng Ziemi¢. Poza tym nigdzie w pamigtniku
Eliany nie byto napisane: ,,Finn powiedzial mi dzisiaj, ze mnie kocha”.

— Whasciwie kto przettumaczyl dla was te pami¢tniki?

Rouge wzruszyla ramionami.

— Ta badaczka nie wie. Ale nawet jesli gdzie§ w pamigtniku byloby napisane, ze powiedziates, ze
ja kochasz, kto mogtby stwierdzi¢, ze Eliana wlasciwie odczytala sytuacje? MusieliSmy cig
obserwowac.

— ,,Musielismy ci¢ obserwowac” — przedrzeznitem jg. — Obiekt laboratoryjny A: zakochany facet. —



Wstatem 1 zaczalem chodzi¢ po altanie w t¢ 1 z powrotem. — Prawie dostaliScie obiekt
laboratoryjny B: martwy zakochany facet. Dlaczego, do cholery, wystano nas do dwa tysigce
dziewiatego, jesli z pamigtnika wyraznie wynikato, ze nawet tam nie dotarliSmy?

— Profesor mial nadziej¢, ze wyladyemy w wyjatkowo cudownym alternatywnym Berlinie,
1 bardzo chciat dosta¢ relacje. Jest wyjatkowo ambitny, chociaz zwykle dobrze to ukrywa. A poza
tym wiedzieliSmy, ze wyjdziesz z tego zywy, bo Eliana pisala o twojej wizycie w sierpniu dwa
tysigce jedenastego.

— Ten odwiedzajacy w dwa tysigce jedenastym mogt by¢ klonem Finna Nordstroma.
Memoklonem — zaryzykowatem.

Zrobita zbolatg mine.

— Wystarczajaco trudno jest sktoni¢ normalnego cziowieka, zeby sie¢ zakochal, po co mielibySmy
uzywa¢ memoklona? Mozesz przesta¢ chodzi¢?

Jej prosba tak mnie zaskoczylta, ze si¢ zatrzymatem.

— Poza tym — powiedziata — nigdy nie zrobilibySmy twojego memoklona. — Wytrzymata przez
chwile¢ mé; wzrok 1 uSmiechneta si¢ do mnie sucho. — Przynajmniej dopdki nie pozbylibySmy sie
wszystkich skaz. Jesli kiedys$ uda sie to osiggna¢, przyda nam si¢ armia Finnéw Nordstromow.

Zarumienita si¢. Nie pamigtam, zebym kiedykolwiek wcze$niej to u niej widziat. Czy grala na
moim wspotczuciu? Stwierdzitem, ze tak. Zndéw zaczatem chodzi¢, a won lilii krazyta wokot mnie.

Rouge westchneta.

— Jeszcze raz: mysleli, ze wyladujemy na lepszej Ziemi. Ale tak si¢ nie stato. To byt btad. Wielki
btad. Uczymy si¢ z kazda wyprawa.

— A ten podroznik w czasie po kazdej wyprawie dostaje nowy zestaw zeber. Nie zeby jeszcze
kiedys miat podr6zowac w czasie.

Powstrzymywatem t¢ mys$l przez cale popotudnie 1 wieczor, ale gdy wypowiadalem to ostatnie
zdanie, beznadziejno$¢ mojego potozenia przeszyta mnie 1 napetnita takg rozpacza, ze nie mogltem
nabra¢ powietrza, jakbym tonat.

Zdawalo mui si¢, ze Rouge naprawde mui wspotczuta. Bylem zdezorientowany. Czy byla moja
przyjaciotka? Czy wrogiem? Czy bylem dla niej za ostry? Patrzylem, jak nerwowo przeczesuje
palcami sprezyste rude loki.

— Finn, nie wiedzieliSmy, Zze ostatnia podr6z zostanie odwotana. ChcieliSmy rozwigzania.
Chcielismy, zebys tam wrocit.

— Dlaczego wigc nie mozemy wroci¢? — zapytalem podniesionym gltosem. Przechodnie przystaneli
na chwilg, aby sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku. Usiadtem obok Rouge i odeszli. Nic nie miato
sensu. — Rouge, badz ze mng szczera. Czy naprawde chodzito tylko o wirus? — zapytalem, tym razem
tagodniej, prawie btagalnie.

Planowanie zaj¢to ponad pie¢ lat. Wydaje si¢ to zbyt zawile, zbyt przebiegle, aby chodzito tylko
o prace doktorskg na temat wirusa mito$ci na konkurs uniwersytecki. Czy chodzito o co$ jeszcze?

Rouge dtugo milczala.

— Finn — odezwata si¢ w koncu ostroznie, jakby wazyta kazdg sylabe, zanim jg wypowiedziata —
nasz wszech§wiat zawiera nieskonczong liczbe zagadek. Na niektore otrzymuje si¢ odpowiedz za



zycia, na inne nie. Ta badaczka nie moze nic wiecej powiedzied.

Sfrustrowany wstatem znowu 1 spojrzalem na ciemniejgce niebo. Przywartem palcami do ozdobne;
zelaznej klatki, ktora nas otaczata. Chodzito nie tylko o wirus mitosci, ale jakie to miato znaczenie?
Pragnatem jedynie wroci¢ do Eliany. Mo umyst uczepit si¢ stow Rouge: ,,ChcieliSmy rozwigzania.
Chcielismy, zeby$ tam wrocil”. Jesli potrzebne jest rozwigzanie, Rouge, przekonaj ich, zeby wystali
nas z powrotem w ostatnig podroz.

Czy istniata jeszcze szansa, zebym mogt wroci¢ 1 si¢ pozegna¢, a moze nawet — batem si¢
sformutowac t¢ mysl — zosta¢ w czasach Eliany?

Rouge wstata 1 podeszta do mnie.

— Finn, ta badaczka wie, o czym myslisz. Nie ty pierwszy... — Odwrocita wzrok.

—Co?

Nie odpowiedziata. Usiadtem.

— Co takiego, Rouge?

Milczata.

Mijaty sekundy. Styszatem §wist przejezdzajacych rowerdw 1 bulgotanie wody w trzypoziomowe;j
fontannie naprzeciwko nas.

— To byloby szalenstwo, Finn — powiedziata cicho. — Szalenstwem bytoby tam zostac.

A wigc wiedziata.

— Potrzebujemy cig¢ tutaj — rzekla.

— Wecale nie! Po co? Zebym ,,rozprzestrzeniat mito§¢”? Yolanda i Severin, i Renko mogg to teraz
dla was robi¢. I profesor Grossmann. Wyglada na to, ze ma w tym kierunku szczegolny talent.

— Nie miatbys swobody podrdézowania. Strasznie bys cierpial przez zmeczenie po podrozy
w czasie. Poza tymnie jestes taki jak oni. Myslisz, ze si¢ zakochates, ale...

— Myslisz? To ogromna zniewaga.

Szukata stow.

— Teraz jest dobrze, kiedy wszystko jest wcigz nowe 1 §wieze, ale... pomysl o... krzykach. Placzu.
Nie jeste$ na to gotowy. Trzaskaniu drzwiami. Tych wszystkich...

— Drzwiach, ktore si¢ otwierajg! — przerwatem jej. — A poza tym co ty wiesz o mitosci?

Nasze oczy na moment si¢ spotkaty.

— Finn, za siedem lat §wiat, ktory bys$ poznat, zniknie. Umartbys straszng Smiercia.

— Wiesz to? — zapytalem zszokowany.

— Nie, nie. — Gwaltownie potrzasngta glowa. — Oczywiscie, ze nie. Absolutnie.

— No wiec? Mozemy przezy¢! Zycie w dwudziestym pierwszym wieku trwalo dalej. Ziemia nie
przestala si¢ kreci¢. Wyprodukowano transfokatory lunarne, badano przestrzen kosmiczng, cztowiek
odtwarzat si¢, cze$¢ ciata po czesci ciata. — Zabrzmiato to cynicznie. Ale niekoniecznie. — Eliana, jej
rodzina, jej przyjaciele zamieszkiwali tamten swiat. Byli dobrymi ludzmi. Niektorzy ludzie przezyli,
Rouge. Dobrze im si¢ wiodlo. Budowali domy, taczyli si¢ w pary, rodzilty si¢ im dzieci, ktore
wyrastaty na zyczliwych, porzadnych ludzi 1 sprowadzaly na swiat kolejnych zyczliwych, porzadnych
ludzi. Mroczna Zima nie byla wytgcznie mroczna.

Wykrecata sobie palce. Nigdy nie widziatem jej tak zrozpaczone;.



— Ale mozesz nawet tam nie dotrze¢! W tym rzecz. Nie mamy sposobu, zeby si¢ tego dowiedziec.
Nie posiadamy zadnych dowoddow.

— Co masz na mysli?

— Pamietniki si¢ urywaja, wigc nie wiemy, czy docierasz na miejsce, czy nie. SzukaliSmy. Nie
mozemy ci¢ znalez¢. Ani jej. Wystanie ci¢ tam z powrotem jest zbyt niebezpieczne. Portal do 6smego
wrzesnia dwa tysigce jedenastego jest peten zakldcen atmosferycznych. Te zaktdcenia sg bardzo
nieuchwytne. Dawniej byl to mniejszy problem, poniewaz mieliSmy dotacje 1 mogliSmy odszukac
zaginionych podroznikow w czasie. Ale bez pieniedzy jesli gdzie§ utkniemy, nikt po nas nie
przyjdzie. Nigdy nie wrocimy do domu.

— A co, jesli ten megzczyzna wceale nie chce wroci¢ do domu?

Poderwata si¢ 1 kucneta naprzeciwko mnie.

— Finn, nie stuchasz uwaznie. Mozesz nie trafi¢ tam, gdzie chcesz. Multiwszech§wiat jest peten
zagadek. I peten dziwnych §wiatow. Niektore z nich, a wlasciwie wiekszos¢, sg nieprzewidywalne.

W koncu do mnie dotarto. Moja sytuacja byta beznadziejna.

— Co robi¢? — zawodzitem jak ranne zwierzeg.

Jak te umierajace bestie z celuloidéw, ktore Renko 1 ja tak lubilismy. King Kong. Godzilla. Potwor
z Czarnej Laguny. Styszalem szum w uszach. A moj kark byl mokry od potu. Zapach lilii nagle stat si¢
tak mdlacy, ze pomyslatem, ze strace przytomnosc.

Znowu zaczatem chodzi¢. Czy nie istniaty Zadne dowody na to, ze udato mi si¢ wréci¢ do Eliany?
Robert przeptynagl ocean z onyksowa szkatutkg. Dlaczego zabrat ja ze soba? 1 dlaczego schowat
w sekretnej szufladzie? Co w niej byto tak cennego? Pioro byto pidrem. Ale pierscionek? Czy byt to
tylko zwykty pierscionek? Co w nim byto? Trzmiel. Czy cos$ byto w trzmielu?

Musiatem przeoczy¢ jaki$ szczegot, o czym$ zapomnie¢. Tylko o czym? Co jeszcze wiedziatem?
Chodzitem po altanie, probujac zmusi¢ swojg pamie¢, aby co$ odnalazta. O czym nie pamigtatem?
Moze co$ w pami¢tniku Eliany. Cos, co napisata? Cos...

Tak.

Lucia.

Eliana powiedziata, ze gdyby miata corke, nazwataby ja Lucia, wspominajgc tajemnicza kobiete,
ktora w 2009 roku znalazta ja 1 powiedziala jej, zeby na mnie zaczekata. Eliana nie miata pojecia,
kim byta nieznajoma, ale czuta, ze taczy je wigz. Mialem powdd, aby sadzi¢, ze kobieta przybyta
z mojego Swiata. A jesli...

Wyjatkowa mysl zaczeta nabiera¢ ksztattu. Patrzytem, jak rosnie 1 frunie nade mng, zawisa
w powietrzu jak koliber, jakby stata w miejscu, tak goragczkowo machajac skrzydetkami, ze byty
praktycznie niewidoczne. Potem poczulem, jak siada na moim ramieniu i ¢wierka mi do ucha.

Lucia.

Tak! Lucia byta naszym dzieckiem.

Lu-ci-a. W tych trzech sylabach ustyszalem dzwiek odsuwajacego si¢ rygla smierci. Odpadatly
kolejne gltazy 1 drzwi si¢ otworzyly. Znalazt si¢ klucz.

Lucia urzeczywistnita naszg mito$¢. Nasza mitos¢ miata uczyni¢ Lucie rzeczywist.

Ale jesli byta nasza corka, to jak si¢ znalazta w moim §wiecie?



Zardzewiale tryby w mojej glowie zaczety si¢ obracac.

Czy zastosowalem si¢ do sugestii Roberta w 2018 roku? Czy umiescitem genom Lucii
w mikroczipie, ktory wlozytlem do sztucznego trzmiela, aby podrézowat w czasie, przez stulecia,
w onyksowej szkatutce? Moze. By¢ moze byt w nim rowniez genom Eliany. Co dobrego by z tego
wynikto 1 po co miatbym to robi¢ — a raczej po co to zrobilem — tego jeszcze nie bytem pewien. Ale
miato to sens, a co najwazniejsze, oznaczaloby, ze bylem w roku 2018. To byl dowod, ktorego
potrzebowatem. Kto jak nie ja wiedziatby, Ze ten pierscionek trzeba ocali¢, wtozy¢ do onyksowe]
szkatutki 1 ukry¢ w szufladzie orzechowego stotu? To pewnie ja powiedziatem Robertowi, aby zabrat
ze sobg te przedmioty na drugi brzeg oceanu. Ja sprawilem, ze w jego glowie zakietkowat pomyst,
aby zbudowac orzechowy stot z sekretng szufladg. I to ja umie$citem pami¢tniki Eliany w skrzynce.

Przynajmniej w to chciatem wierzy¢, bo oznaczatoby to, ze wrocitem. I zostalem. To byt dowod.
Musiatem w to wierzyc.

— Finn?

Zorientowatem si¢, ze siedz¢ na schodkach altany. Nie wiem, jak si¢ tam znalaztem. Rouge byta
obok mnie.

— Tak?

— Wszystko w porzadku? — zapytata.

Skingtem gtowg oszotomiony.

— Myslates wtasnie o czym$? O czyms, czego mozesz si¢ trzymac?

Powinienem jej powiedzie¢?

Potrzasnagtem glow3.

— Nie — odpartem, odwracajac wzrok. — O niczym.

Zapach lili1 owionat nas, teraz stodki i pieprzny. Zapadia ciemno$¢ 1 pojawity si¢ gwiazdy. Noc
byta cudowna.

— Rouge — zapytatem cicho — jak myslisz, jaka jest szansa na znalezienie idealnego partnera? Tej
jednej osoby, ktorg pokochasz 1 ktéra pokocha ciebie?

— Chciatbys ustysze¢ $cistg matematyczng odpowiedz?

Usmiechngtem si¢ — byla taka przewidywalna.

— Przyblizona wystarczy.

— Szanse sg do$¢ nikte. Bliskie zeru. Zwtaszcza tutaj. Ale tam, w przesztosci, tez.

— Tak. To niemozliwe, prawda? — Patrzylem na wielkie czarne niebo. — Jakby probowac ztapaé
spadajaca gwiazde siatkg na motyle.

Siedzielismy tam przez kilka chwil, w ogrodzie angielskim Muzeum Kultury Europejskie;,
stuchajac bulgotania fontanny, otulajac si¢ wonig lilii, obserwujac taniec gwiazd.

— Jedna na dwiescie osiemdziesiat piec tysiecy — oznajmita Rouge.

— Hm? — Zaskoczyta mnie.

— Masz jedng szans¢ na dwiescie osiemdziesigt pie¢ tysiecy, aby znalez¢ te jedng osobe, ktora
bedzie dla ciebie calym Swiatem 1 ktdra uzna, ze ty jestes catym $wiatem dla niej. Ale tutaj
prawdopodobienstwo jest o wiele mniejsze.

Patrzytem na nig 1 uyjrzatem, ze jej oczy sg petne tez. Jej usta drzaty. Zwilzyta je jezykiem.



— Rouge?

Oddychata ciezko.

Wziatem ja za reke.

— O co chodzi?

Czegos nie chciata mi powiedzied.

— Rouge?

— Ta przyjaciotka nie moze patrzec, jak odjezdzasz! — zaszlochata.

Ukryta twarz w dtoniach, nadal splecionych. Trzymata je tak mocno, ze kostki zrobity si¢ biate.

— Kocham ci¢ — powiedziata, jakby sama z trudem mogta w to uwierzy¢. — Zawsze ci¢ kochatam,
nie wiem, jak to si¢ stalo. Ale tak jest. Teraz wiesz. I na tym si¢ konczy.

Nie wiedziatem, czy bardziej zdumiato mnie jej wyznanie, czy to, ze uzyla pierwszej osoby liczby
pojedynczej, ale bylem kompletnie zaskoczony.

— Zawsze? Ale... jak? Jak mogtas...?

— Prosze! Nigdy wiecej o tym nie moOwmy. Obiecujesz? — Spojrzata na mnie hardo.

Bytem zdezorientowany. Ale skingtem gtowa.

Siedzielismy tak dtugo, jej dton w mojej dioni, patrzac na gwiazdy. W koncu ustyszatem, jak
gleboko zaczerpneta powietrza. Usiadta, wyprostowata plecy 1 z odwaznym usmiechem powiedziata
do mnie:

— Okej. Zobaczymy, co da si¢ zrobi¢. Czekaj na znak.

Niebo jakby pochylito si¢ 1 przytulito mnie. Poczutem ucisk w gardle.

— Dzigkuje, Rouge. Jestes dobrg przyjaciotka.

— Dobrg przyjaciotka? — Wstala. — Bzdury — powiedziata 1 odeszla w ciemno$¢, ani razu nie

&

obejrzawszy si¢ za siebie.

Wtedy po raz ostatni widziatem Rouge.

Nastepnego ranka wystata krotka wiadomos¢, ze powinienem powiadomi¢ swoich kolegow
z Biblioteki Europejskiej, gdzie bede konczyt ostatni pamigtnik. Nawet nie przyszto jej do glowy, ze
by¢ moze teraz nie bed¢ chciat skonczy¢ thumaczenia dla biblioteki. Poprosita mnie, Zebym si¢ nie
wychylal 1 w zadnym razie nie rozmawiat z nikim o moich planach. Operacja mogta si¢ powies¢ lub
nie, ale 1 tak nalezato utrzymac ja w tajemnicy.

Dwa dni pdzniej bylem w Ameryce Potnocnej. Wyszediem ze swojego pokoju w Rubiku doktadnie
tak, jak statem, wzigtem tylko skrzynke¢ z przyborami mojej matki, transfokatory lunarne Mannu, misia
Lulu, rakiete ojca do slapbacka 1 onyksowg szkatutke. Zabratem je z powrotem na Fire Island, gdzie
byto ich miejsce. Wierne repliki pamigtnikow Eliany, moje ¢wiczenia do nauki pisania i flakon
Nieskonczonos$ci znalazty swoje miejsce w regale w pokoju na poddaszu domu Nordstroméw. Ta
odrecznie napisana ksigzka, czarne wieczne pidéro w platynowe gwiazdki 1 fiolka z perfumami udaty
si¢ ze mng do kolonii Le$nych w Sternwood Forest, gdzie miatem nadziej¢ dokonczy¢ prace nad ta
ksigzka bez zaktdcen.

Raoul Aaronson zaprosit mnie, abym zamieszkal w studiu jego zmartej Zony, niewielkim



drewnianym budynku stojagcym za jego domem. Carmine zmarta prawie trzy lata wczesniej, lecz jej
papierowa sztuka wcigz byla wszedzie: rozktadane trojwymiarowe ksigzki, ryciny 1 szkice.
Codziennie siadatem przy jej biurku i1 konczylem odczytywanie 6smego pami¢tnika Eliany, nie dla
Dok-Doka, lecz dla siebie, a potem zajatem si¢ tg ksigzka, uzywajac piora, ktore Eliana podarowata
mi ponad dwiescie pigcdziesigt lat wczesniej. Opisywatem swojag histori¢ litera po literze, stowo po
stowie, zdanie po zdaniu, dos¢ porzadnym pismem, jesli sam moge to ocenic.

Kazdego wieczoru przed potozeniem si¢ do 16Zzka otwieralem fiolke z Nieskonczonoscia,
skrapiatem poduszke 1 wdychalem zapach Eliany, mojego stonca, mojego §wiatta, mojej mitosci. Czy
znajde¢ do niej droge? Czy Rouge bedzie w stanie nam pomdc?

Byt lipiec 1 kanadyjskie lasy petne byly wspomnien o Mannu i moim ojcu i1 o naszych corocznych
wycieczkach do kolonii. Czasem, gdy Raoul pracowat, zabieratem matego Colina na spacer. Jednego
dnia gotowaliSmy polente, innego narzucaliSmy stare peleryny niewidki 1 bawiliSmy si¢
w chowanego, a ktorego$ popotudnia pokazatlem mu, jak puszcza¢ kaczki na stawie za domem.

Pewnego chtodnego deszczowego poranka, w trzecim tygodniu lipca, odwiedzili mnie Raoul
z Colinem.

— Te strony, o ktore prosites, sg gotowe — powiedziat Raoul, pokazujac teczke. — Rozszyfrowane
1 przettumaczone. Przestatem je do tego twojego mozgotacza. Po wyjezdzie z kolonii je dostaniesz.
Chcesz wydruk?

,, Te strony” to byly wpisy w pami¢tniku Eliany z czasu mojej ostatniej wizyty 1 po niej. Moje palce
tak bardzo pragnety chwyci¢ teczke. Ale odwrdécitem sig. Uczucie, ze naduzywam jej zaufania, byto
zbyt silne.

— Nie, dzieki — odpartem. — Beda bezpieczne w skrzynce odbiorczej. Ktos ma ochote na koktajl
z owocow lesnych?

—Ja! Ja! — zawotal Colin, po czym zapytat, czy moze si¢ pobawi¢ moim pidrem.

Potrafil juz napisa¢ swoje imi¢ 1 godzinami mogl siedzie¢ 1 rysowac linie 1 litery. Wyciggnat si¢ na
podtodze 1 zaczat gryzmoli€.

— Ostre teksty tam sg — powiedziat Raoul, postukujac w teczke.

— Ostre? — zapytatem, mieszajac rozowy koktajl Colina.

— Gorace. Naprawde gorgce — dodat ciszej. — Przyznaje, ze niektore fragmenty niezle mnie
nakrecity.

— Naprawde?

— Moze nie powinienem ci mowic o takich rzeczach.

— Dlaczego nie?

— Coz, to chyba jasne, ze was, Mieszczuchow, to nie interesuje. To znaczy robicie to oczywiscie,
kiedy znajdziecie czas, ale chyba bardziej z obowiazku. Zgadza si¢?

— Nie jesteSmy robotami, Raoul.

Poczerwieniat.

— Wybacz. Nie chciatem powiedzie¢ nic ztego.

Zajatem si¢ koktajlem Colina, ale przez caty czas czutem na sobie wzrok Raoula.

Kiedy przyniostem Colinowi napoj, zobaczytem, ze calg stron¢ zapisat swoim imieniem: duzymi,



grubymi literami. Spojrzal na mnie 1 uSmiechngt si¢ z takim zadowoleniem, Zze schylitem si¢
1 uSciskatem go. Przytulil si¢ do mnie.

— Ladnie pachniesz — powiedziat.

Moze to przez Nieskonczono$¢ z mojej poduszki.

— Jak to pachnie? — zapytatem.

Wetknat nos w moja szyj¢ 1 powachat.

— Jakbym mogt ci¢ przytulac juz zawsze.

Raoul 1 ja wybuchnglismy $miechem.

Stofce wyjrzato zza chmury i promienie padty na buzi¢ Colina. Jego oczy jakby rozbtysty 1 ze
zdumieniem zobaczylem, ze przybraly zywy odcien turkusu. Turkusowe oczy. Nigdy wczesniej tego
nie zauwazylem. Przypominaty mi...

— Hej! — powiedziat Raoul. — A ja nie dostang koktajlu?

Wrécitem do blatu, zeby zrobi¢ dla nas napdj. Kiedy odwrécitem si¢ z dwiema szklankami,
zorientowatem si¢, ze Raoul znow mi si¢ przyglada.

— O co chodzi? — zapytatem. — Co$ ci chodzi po glowie.

— Nic. — Dhugo pit ze szklanki. Koktajl zostawit na jego opalonej skorze szerokie czerwone wasy,
ktore zlizat. Pochwycil md; wzrok i postukat w teczke. — Jeste§ pewien, ze nie chcesz tego
przeczyta¢? To naprawde ciekawe. — Otworzyt teczke. — Dziewczyna si¢ zakochata. Do szalefistwa.
I wyglada na to, ze szczesliwie. Opisyje tego goscia, Swena. — Spojrzat na mnie. — Przypomina mi
ciebie.

Przetknatem $ling.

— Ach tak?

— Opisyje jego wyglad. Wtosy, skore, bicepsy, jego... No coz, nie tylko to, jak wyglada. — Jego
wzrok skupit si¢ na zaros$cie na moim podbrodku, tym pojedynczym dtugim wtosku. — Chodzi tez o to,
jaki on jest. O jego aure i1 to, co mowi. Jak to mowi.

— Hm — mrukngtem niezobowigzujaco.

— Pisze mite rzeczy. I jest dobra. Napisata cos, co przypomniato mi Carmine 1 to, co do niej czutem.

— Co takiego?

Kartkowat strony.

— Tylko jedno zdanie, dobrze? Mogg ci przeczyta¢ jedno zdanie?

— Dawayj.

— Pisze tak, 1 doktadnie to czutem do Carmine. — Znoéw spojrzat na mnie. — Dobra, mam. Pisze:
,,Wyobraza¢ sobie zycie bez niego to jakby wyobraza¢ sobie zycie, ktorego si¢ nie przezyto”. —
Podnidst wzrok. — Ladne, co?

&

Raoul 1 Colin pomogli mi posprzata¢ batagan, ktéry zrobitem: rozlany koktajl 1 pottuczone szkto na
podtodze. Sam bylem jednak do$¢ bezuzyteczny, nie tylko dlatego, ze nigdy w Zyciu nie sprzatatem
rozlanego napoju, ale tez dlatego, ze trzesty mi sie rece.

Renko! Mo6j najlepszy przyjaciel! To on przettumaczyl pamietniki! Zaczerpnat to zdanie o mitosci



od Gao z ttumaczenia, ktore skonczyt pewnie pie¢ lat temu.

Dlaczego Renko ukrywal przede mng swojg prace nad pamigtnikiem? Czy mnie zdradzit? A moze
chciat przed czyms$ chroni¢? Jaka role odegrat w tym catym planie? I na czym polegat plan? Pewnie
nigdy si¢ tego nie dowiem, poniewaz nie bylo czasu, aby z nim o tym porozmawia¢. Zaledwie kilka
minut po tym, jak to odkrytem, odezwat si¢ dzwonek telefonu. Raoul siggnat do kieszeni 1 wyciagnat
komorke. To byta Rouge.

Dziwnie mi si¢ rozmawiato z Rouge przez telefon komérkowy w roku 2265. Stalem pod wierzba
niedaleko stawu. Jej glos ciagle si¢ urywat — co doprowadzato mnie do szatu — 1 musiata powtarza¢
co trzecie zdanie. Ale zrozumiatem, ze musz¢ by¢ w Berlinie, w instytucie, nastepnego popotudnia,
dwudziestego drugiego lipca. Rouge tam nie bedzie. Doktor Yuka Shihomi przeprowadzi ostatnie
przygotowania do podrdzy 1 zgranie wspomnien.

— Na wszelki wypadek — powiedziata Rouge.

— Na wypadek czego?

— Gdyby wehikul czasu zwariowal 1 odrzucito ci¢ do nas z powrotem z potamanymi wszystkimi
kos¢mi w twoim glupim ciele. Yuka nigdy wczesniej tego nie robita.

— Co takiego? — zawotatem zszokowany. — Powaznie?

— Och, Finn. To byt zart. Rozchmurz sig.

Musiatem przyzna¢, ze Rouge Marie Moreau stawala si¢ calkiem interesujgcym kwarkiem. Nawet
mi matkowata, ponaglajac, niczym zrzedzaca matka, zebym wzigl tabletki na zmeczenie po podrdzy
w czasie 1 sprawdzil, czy moga mi je zrobi¢ na zaméwienie, kiedy wyladuj¢. Przypomniata mi, ze
wakacyjna kwatera tuz za rogiem od mieszkania Lorenzow — jesli wyladuje na miejscu oczywiscie —
byta optacona do 30 wrzesnia 2011. Znajde tam ubrania, przybory toaletowe 1 zestaw startowy
z laptopem, kontem na Facebooku, adresem e-mail, informacjami dotyczacymi konta bankowego
1 najnowoczesniejsza elektryczng szczoteczka do zgbow. W plecaku miatem tabletki na zmeczenie po
podrézy w czasie, amerykanski paszport do przedtuzenia w roku 2017, gotowke w euro, ztotg karte
American Express, smartfon 1 gume balonow3.

— Zastanawiates si¢ juz, jak jej wyjasnisz, dlaczego nie napisates do niej mejla ani nie zadzwonites
miedzy siddmym sierpnia a 6smym wrzesnia? — zapytata Rouge.

— Jeszcze nie.

— To lepiej si¢ zastanow.

Rouge podata mi naj$wiezsze informacje o réznych wydarzeniach: kilka prestizowych kampusow
Uniwersytetu Europejskiego, miedzy innymi Berlin, Bolonia, Praga 1 Castrup-Rauxel, ztozylo petycje
przeciwko decyzji globalnego rzadu o odwotaniu konkursu W poszukiwaniu ptodnosci. Sprzeciw
zostat rozpatrzony pozytywnie. Niestety nie przywrocono finansowania konkursu, ale jego zwycigzcy
otrzymali stypendia. Zgloszenie Rouge: Stgd do plodnosci nie zdobyto glownej nagrody, ale
otrzymato honorowg wzmianke jako ,,Najbardziej oryginalny pomyst”. Co, jak powiedziata Rouge, to
,,bardzo dobrze wyglada w CV”.

Instytut Olgi Zukowej, powiedziala jeszcze Rouge, mial nada¢ doktorowi doktorowi Rirkritowi
Sriwanichpoomowi1 honorowy doktorat za jego wktad w ten projekt. Odtad bedzie zwany dr dr dr h.c.
Rirkrit Sriwanichpoom. Rouge czuta, ze profesor Grossmann maczat palce w decyzji o przyznaniu



Dok-Dok-Dokowi honorowego doktoratu — w ramach pewnej rekompensaty za cigz¢ zony dyrektora
biblioteki, doktor doktor Gwyneth Elwyn.

Tak czy inaczej, wszystkie ptody rozwijaty si¢ zdrowo: u Gwyneth, Gao, Yolandy i1 pani
Grossmann. Tuzin mieszkancoOw akademika w Markisches Viertel tez si¢ teraz spodziewal dzieci,
potowa w samym Rubiku, epicentrum wybuchu epidemii.

Tak zwany bakcyl mitosci otrzymal inng nazwe 1 teraz znany bedzie jako Amorivirus grossmanni.
Poczutem ulge, ze moje nazwisko zostato usuniete.

— To by bylo tyle, Finn — powiedziata.

Z bolem serca zegnalem si¢ z Rouge. Pozostanie dla mnie zagadka. Kim byta? Jakg wiladze
posiadata, ze udato jej si¢ znalezl sposob, aby przeszmuglowa¢ mnie poza ten Swiat? Im wigcej
o tym myslatem, tym bardziej czulem, Ze nie byta tym, kim si¢ wydawata. Czy kiedykolwiek si¢
dowiem prawdy o niej?

Na dworze znow mzyto 1 nie bylem pewien, czy moja twarz jest mokra od deszczu, czy od tez.

— Nic ci nie jest? — zapytala.

— Smutno mi. ...

—1?

— Boje sie. Bardzo.

— I'stusznie. Ta badaczka tez si¢ o ciebie boi. Jestes pewien, ze chcesz to zrobic?

Pomyslatem o Elianie, ktora na mnie czekata.

— Tak.

&

Pisz¢ teraz te ostatnie strony mojej ksigzki. Kiedy skoncze, skropie je Nieskonczonos$cia, jak Eliana
swoj pamietnik. Potem owing notatnik w papier, zakleje 1 dam Raoulowi. Poprosze, aby przekazat go
Rouge w Berlinie 1 powiedzial jej, ze chciatbym, aby go przeczytata. Jesli przeczucie mnie nie myli,
wychowa klon Lucii 1 da jej t¢ ksiazke do przeczytania, gdy Lucia podro$nie.

Dwaj Aaronsonowie odprowadza mnie do e-busa. Raoul 1 ja obejmiemy si¢ w ten lekko niezreczny
sposob, typowy dla facetow. Poklepiemy si¢ po plecach, uscisniemy si¢ 1 powiemy: ,,Trzymaj si¢”.
Maty Colin zrozumie, ze wyjezdzam na dtugo. ,,Kiedy wrocisz?”, zapyta zmartwiony, z czotem
zmarszczonym jak u matego buldoga, a jego oczy stang si¢ turkusowe w promieniach stonca.

,,Nie wiem”, odpowiem.

,,Ale zobaczg ci¢ jeszcze, prawda?”.

A ja wezme go na rece 1 przytule.

,,Mam nadziej¢, Colin. Nie wyobrazasz sobie nawet, jak bardzo bym chcial”.

Pojade e-busem do Toronto, stamtad polece wahadlowcem na Manhattan, a potem samolotem na
Fire Island, gdzie pokojowka Magda zrobi wokot mnie zamieszanie, a kucharz Carlo Canelli
przyrzadzi makaron z homarem.

W pokoju na poddaszu wyczyszcz¢ 1 wypoleruj¢ wieczne pidro, a potem potoze je obok
pierscionka na aksamitnej] poduszeczce, zamkng¢ czarng onyksowa szkatutke z intarsjg ze
stonecznikiem 1 schowam do sekretnej szuflady orzechowego stotu.



Pozniej usigde na plazy. Piasek bedzie nadal rozgrzany popotudniowym upatem, powietrze cigzkie
od soli, bryza przyniesie zapach jasminu z ogrodu sasiada. Popatrze, jak grzywy fal rézowiejq
w Swietle zachodzacego stonca, a potem stajg si¢ srebrne, gdy wzejdzie ksigzyc. Ostatni raz spojrze
na gwiazdy §wiecace nad tg wyspa, zanurkuje w morzu, podptyng do boi 1 wroce na brzeg.

Posnyj¢ si¢ po domu, zegnajac to zycie, moja rodzing, mojg przesztos¢. Wystroje misia Lulu — moze
Lucia go znajdzie 1 przygarnie. Potem potoze si¢ na t6zku, w ktorym spatem jako chtopiec, z fiolka
Nieskonczonos$ci pod poduszka 1 bede rozmyslat o nieskonczonych tajemnicach zycia, z ktorych, jak
powiedziata Rouge, jedne rozwigzujemy, a inne, jak oszustwo Renka 1 mito§¢ Rouge, pozostajg
zagadka.

O swicie polece do Berlina, przejde si¢ uliczkami BAD PAD, udam si¢ do Instytutu Fizyki
Stosowanej imienia Olgi Zukowej, oddam sie w rece doktor Yuki Shihomi, ktéra powie mi, jak jest
jej przykro z powodu mojego wyjazdu. A potem, drogi czytelniku, moje zycie 1 moja mito$¢ beda
zdane na taske czasu...



Epilog
Wielki uwodziciel

W maju 2266 roku, dziesi¢¢ miesigcy po zniknieciu Finna, kto§ zapukat do drzwi Rouge w Rubiku.
Dziwne, pomys$lata. Goscie zawsze zawiadamiali o swoim przybyciu przez mozgotacze. Oderwata
si¢ od pracy, przypuszczajac, ze to gosposia Hildburg albo dozorca JoeJoe zepsuli si¢ 1 zabtadzili,
1 gwattownym ruchem otworzyta drzwi ze stowami:

— Uhm. Co tym razem?

Rouge zdziwila si¢ na widok mezczyzny 1 matego chiopca, ktorzy stali naprzeciwko nie;.
Megzczyzna byt zdumiewajaco podobny do JoeJoe — tylko nie miat brody. Byl tez réwnie wysoki jak
tamten 1 dobrze zbudowany. Jego wyraziste rysy 1 potezna posta¢, nieco konfundujgce u maszyny
takiej jak JoeJoe, u cztowieka wrecz oszalamiaty. Rouge rzadko widywata taka surowa meskosc.
A jednak mgzczyzna miat w sobie pewng tagodnos¢. Moze chodzito o to, jak opiekunczo trzymat za
reke chtopca? Spojrzata na ich ubrania: T-shirty 1 dzinsy. Mieli takze czapki z dlugim, sztywnym
daszkiem. Czapka chlopca miata z przodu biaty symbol. A moze to byly litery — N 1 Y? Stro;
przypominal jej kostium Finna z podrézy w czasie w latach 2007-2011. A potem dotarto do niej, ze
mezczyzna jest jednym z Le$nych. Spotkata ich kilku podczas podrozy przez amazonskie lasy
deszczowe 1 pewnego lata w Szwecji.

Co Lesny robit pod jej drzwiami?

Jednak ani naglte pojawienie si¢ m¢zczyzny z chtopcem, ani jego podobienstwo do JoeJoe, ani jego
ubrania, ani nawet to, ze byt Lesnym, nie byly tak zdumiewajace, jak jej reakcja na jego obecnos¢.
Rouge poczuta co$, czego nigdy wczesniej nie doswiadczyta, chemiczng reakeje, fale hormonow,
ktora o mato nie Scieta jej z nodg. To bylo niesamowite. Jej cate cialo bylo zaalarmowane...
pragnieniem. Minety nie wigcej niz cztery sekundy od chwili, gdy spojrzata na tego me¢zczyzne, ale
krecito jej si¢ w glowie od oczekiwania. Czuta juz kiedy$s co$ podobnego z Finnem. Ale w jego
przypadku emocje skradaly si¢ do niej powoli. To uczucie teraz byto nietypowe w swej
gwaltownosci 1 intensywnosci.

— Rouge Marie Moreau? — zapytat me¢zczyzna.

Jego glos, donosny, petny, owinal si¢ wokoét niej.

— Tak — potwierdzita.

Wyciagnat dton. Podata mu swoj3a.

— Raoul — przedstawil si¢. — Raoul Aaronson. — Spojrzal na chtopca. — A to m¢; syn. Colin
Aaronson-Aiello.

Colin wyciagnat drobng raczke.

— Mito mi panig pozna¢ — powiedziat z uprzejma ostroznoscig.

Rouge zmusita si¢ do uSmiechu, ale niemal catg energi¢ zuzywata na uspokojenie swoich kolan,
ktore zaczegty dziwnie drze¢. Ale przynajmniej wiedziata, kim jest ten mgzczyzna. W lipcu zesztego
roku, eony temu, jak si¢ wydawato, Finn dal jej numer komérki Raoula. Méwil co$ o jego Zonie.
Jakas tragedia. Ona...



— JesteSmy przyjaciéimi Finna Nordstroma — powiedzial mg¢zczyzna.

— Tak — rzekta Rouge. — Zatrzymat si¢ kiedys u was.

Ach tak. Przypomniata sobie. Jego zona zmarta podczas porodu.

— W lipcu zesztego roku, zanim Finn odszedt, poprosit nas, abySmy co$ pani przekazali.

— Wejdzcie — powiedziata 1 cofneta si¢, aby wpusci¢ ich do swego mieszkania... 1 do swojego

zycia.

&
— Ksigzka. — Rouge upuscita brazowy papier pakowy na podtoge. Przez chwilg wodzita palcami po
skorzanej koniakowej oktadce, po czym otworzyta ksigzke. Zobaczyta stowa, tysigce, tysigce stow na
gltadkich kremowych kartkach. Spojrzata na Raoula. Siedziat kilka metrow od niej w fotelu, ale
wygladatl glupio na pojedynczym siedzeniu. Byt na nie za duzy. Jego kolana 1 tokcie odstawaty na
wszystkie strony. — Jest napisana odrgcznie.

Pochylit si¢ do przodu.

— Tak. Wiem.

,» Tak. Wiem”. Wiekszos¢ Lesnych mowita jak Mieszczuchy, zalatwiajac z nimi interesy. Ale uzyt
pierwszej osoby liczby pojedynczej — a to wywotato kolejng fale hormonow, ktora przeptyneta przez
jej ciato. Najwyrazniej nie panowata nad swoimi emocjami. Zawstydzona spojrzala na otwarta
stron¢. Dlaczego, u licha, Finn dat jej ksigzke? Probowala przeczyta¢ stowa, mruzyta oczy, uktadata
wargi w litery.

— Nie-skon — zaczela, ale poddata si¢. — Wie pan, co tu jest napisane? — zapytata. — Bardzo trudno
si¢ to czyta.

Raoul wstat, wyprostowat si¢ na cate swoje dwa metry 1 podszedt do Rouge, ktora siedziata na
sofie. Colin, wyciagniety na podtodze przy panoramicznym oknie, z kubkiem czekoladowego mleka,
spojrzat na nich, ale szybko wrocit do stron, ktore czytat. Byly kolorowe i1 pelne obrazkow
z dymkami nad glowami bohateréw, gdzie mozna bylo przeczyta¢, co oni mys$lg 1 mowia.

Rouge podata Raoulowi oprawiona w skore ksigzke.

Wygladato to tak, jakby Raoul nie mogt si¢ zdecydowac, czy powinien usigs¢ na sofie, czy nie.
Podjal decyzje, ze jednak nie, 1 wrdcit na fotel, zabierajac ksigzke ze sobg. Przeczytal stowa.

— Tu jest napisane: ,,Nieskonczono$¢”. To tytut.

— Tytut?

— Ksigzki.

— A co jest pod spodem?

Raoul si¢ rozesmiat.

Rouge si¢ zarumienita. Najwyrazniej uwazal, ze to absurdalne, ze inteligentna kobieta nie potrafi
czyta¢ odrecznego pisma.

Chyba zauwazyt jej zazenowanie.

— Przepraszam. — Wyprostowat si¢. — Pod spodem jest napisane: ,,Pi6ra Finna Nordstroma”.

— To jego ksiazka? — wykrzykneta Rouge. — To on jg napisat?

— Tak. Widziatem go przy pracy.



Wyciagneta dlon. Wstal 1 oddat jej ksigzke. Przekartkowala ja. Niesamowite. Duzo wiedziata
o Finnie, ale tego si¢ nie spodziewata. Nieskonczonos¢, pomyslata. Finn zatytutowat ksigzke, ktorg
napisat, na cze$¢ perfum Eliany. Gdy przegladata strony, poczuta ich won. Czyzby skropit je nimi tak,
jak Eliana skrapiata swoj pamigtnik? Rouge znata ten zapach. Znalazta malg fiolke z perfumami
w nocnej szafce Finna. Byla teraz w jej nocnej szafce.

— Nieskonczono$¢ to perfumy — powiedziata, odwracajac kartke 1 probujac odczytac litery. — Roz-
dzi-ii-a-al... pi-i-er-w-szy... — Spojrzata na Raoula i pokrecita glowa. — Bardzo trudne.

Raoul skinagt glowa.

— Ale on chce, zeby to pani przeczytala.

— Tej fizyk nie uczono czytania odrgcznego pisma.

— Pani jest kwarkiem?

Skineta glowa, a na jego twarzy pojawit si¢ usSmiech.

— Nowoczesna kobieta — powiedziat lekko, cho¢ nie bez pewnego szacunku.

Ich oczy si¢ spotkaty.

— To ksigzka mojej mamy — oznajmit Colin. — Ona jg zrobita.

Dorosli spojrzeli na niego zaskoczeni.

Chtopiec stangt obok Rouge.

— Carmine.

— To tadne imi¢ — powiedziata Rouge.

— Wiem.

Rouge przygladata si¢ malcowi. Co§ w nim wydawalo si¢ znajome. Usmiechnat si¢ do niej, a ona
pomyslata, ze jest catkiem uroczy. O rety, roztkliwia si¢ nad matym chtopcem!

— Moja zona zajmowata si¢ papierem — wyjasnit Raoul.

— Finn o tym wspominat. — Wzrokiem data mu do zrozumienia, ze wie o Smierci jego zony.

— Juz si¢ dobrze czujemy — powiedziat. — Przez wigkszo$¢ czasu.

Skingta gtowa.

Napit si¢ herbaty, ktorg dla niego zaparzyta.

Rouge pogtadzita dtonig oktadke ksigzki.

— Czy zechcialby pan przeczyta¢ na glos? — zapytata.

— Dla pani?

Przytakneta.

— Czy Finn wiedzial, Ze nie potrafi pani czyta¢ odrecznego pisma?

— Oczywiscie. A kto potrafi? — Och... Obrazita go? — Z wyjatkiem Le$snych — dodata szybko. —
I kilku wyksztatconych ekspertow.

Raoul zdjat czapke 1 dtonig przeczesat wtosy. Byty geste 1 falujace.

— Moze sg w niej osobiste informacje, ktorych nie powinienem znac.

Jego wlosy Isnity w stoncu. Byly bujne 1 brgzowe. Rouge pomyslata, ze chciataby wsung¢ w nie
palce.

— Przyjazniliscie si¢ — rzekta. — Pewnie nie miatby nic przeciwko temu, aby poznat pan jej tresc.

Raoul znéw spojrzat jej prosto w oczy.



— (Gdzie on jest? Dokad pojechal? Wie pani? Wroci?

— Proszg przeczyta¢. Odpowiedz moze by¢ w srodku.

— Czy to szantaz? — zapytat z u§miechem.

Odwzajemnita usmiech.

— Tak jakby.

— A jesli nie ma jej w $rodku?

— Dowie si¢ pan.

Rozsiadt si¢ w fotelu.

— A to szelma z niego. Mogt to pani wystac. Ale chyba chcial, Zebym ja pani przeczytat. Dlatego
dat j3 mnie, Zebym ja pani przekazat.

— Tak — powiedziata. — Na to wyglada.

Oboje usmiechneli si¢ szeroko.

&

Raoul wynajat pokoj goscinny w Rubiku, odwiozt Colina do krewnych do Lasu Bawarskiego
1 nastepnego ranka zabrali si¢ do pracy.

Na poczatku relacji, kiedy Rouge po raz pierwszy zostaje przedstawiona czytelnikowi i1 gdy Finn
opisuje swoje sprzeczne uczucia, ktore do niej zywi, Raoul zapytat, czy jest absolutnie pewna, ze
chce, aby jej to czytat. Zbyla jego pytanie machni¢ciem dioni.

— Na pewno?

— Proszg czyta¢ dalej — powiedziala.

Nie chciata, by przerywat. Nigdy nie styszata tak picknego glosu. Byt jak aksamit. Ztapata si¢ na
tym, ze zastanawia si¢, jak by to byto zasng¢, stuchajac glosu Raoula.

Siedziat w fotelu, a ona na sofie. Zrobili przerwg na lunch, podwieczorek 1 kolacje¢. Zanim udat si¢
na odpoczynek, wspomniat, Ze zaintrygowato go to, co czytat o Instytucie Olgi Zukowej, i chciatby go
zwiedzi¢. Odparta, ze sprawdzi, czy byloby to mozliwe. Tak mingt pierwszy dzien ich pracy.

Drugiego dnia on siedziat na jednym koncu sofy, a ona na drugim. Kiedy czytal, ze Finn zostat
podstepem zwabiony do podrdzy w czasie, podnidst wzrok znad ksigzki z oburzong ming.

— Nie byliscie z nim szczerzy — powiedzial.

— Nie. Nie bylismy. To byto niemozliwe.

Pod koniec dnia juz méwili sobie po imieniu.

Trzeciego dnia oboje siedzieli na §rodku sofy. Raoul ochrypt juz od czytania i mowit cicho, ale
Rouge si¢ to podobato. Gdy czytal, wdychata jego dziwny ziemny zapach. Bylo w nim co$
mrocznego, zakazanego, ale podniecajacego.

Zrobili przerwe na wycieczke po instytucie. Rouge nie byta zaskoczona tym, jak szybko Raoul
chwytat naukowe 1 techniczne idee. Gdy zapadt wieczor, poszli na leniwy spacer po ogrodach
Muzeum Kultury Europejskiej, ignorujgc spojrzenia — nieczesto widywano Lesnych w BAD PAD.
Niedaleko kolekcji Gartenzwergen znalezli wolng tawke 1 czytali dalej. Pod koniec trzeciego dnia,
gdy zapadl zmrok, siedzieli tak blisko siebie, ze przechodzacy omytkowo brali ich za partnerow — ale
pozegnali si¢ tylko usciskiem dtoni.



Czwartego 1 ostatniego poranka lezeli na brzuchu obok siebie, na t6zku Rouge. Wiedzieli, ze gdy
ksigzka si¢ skonczy, rozstang sig.

—,,A potem, drogi czytelniku — przeczytat Raoul — moje zycie 1 moja mito$¢ beda zdane na taske
czasu”. — Zamknat ksigzke 1 potozyl si¢ na plecach.

Rouge zrobita to samo.

Patrzyli na sufit, obserwujac przez swietlik przeptywajace po niebie chmury.

—No 1? — odezwat si¢ w koncu Raoul, spogladajac na nig. — Powiedz mi. Udato mu si¢ czy nie?

Odwrocita sie do niego.

— Jest bezpieczny.

Twarz Raoula pojasniata.

— Czy jest tam, gdzie chcial byc¢?

— Tak.

— Z Eliang?

— Tak.

Usiadt.

— Skad wiesz?

— Wystalismy kogo$ do dwa tysigce osiemnastego. Czwartego czerwca dwa tysigce osiemnastego.
Dwa miesigce przed rozpoczgciem si¢ Mrocznej Zimy.

— Dlaczego do dwa tysigce osiemnastego?

— To byl jedyny portal, jakim dysponowat instytut. A chcieliSmy si¢ dowiedzie¢. Ale jest tam od
wrzesnia dwa tysigce jedenastego. Doktadnie tak, jak zaplanowali$my.

— My? Czyli kto?

— My wszyscy.

Raoul patrzyt na nig przez chwile, az ta informacja do niego dotarta. Potem wrzasnat:

— Rany, udato mu si¢, cholera! Dostat to, czego chcial! Udato mu si¢! — Nie mogt przestac sie¢
Smiac.

Rouge przygladata mu si¢. Nigdy nie widziata, aby kto§ $§miat si¢ tak szalenczo. Mezczyznie az tzy
ptynety po policzkach. Siegnagt do kieszeni dzinséw 1 wyciagnalt paczuszke ze zlozonymi
papierowymi chusteczkami. Kupita taka kiedys w sklepiku Lesnych w Szwecji. Na pamiagtke.
Przygladata si¢ Raoulowi, ktory wytart twarz, wydmuchat nos, a potem schowat chusteczke do
kieszeni.

— Wiedzielismy, ze takie rzeczy si¢ dziejg — powiedzial. — A ja troche podrézuje, ustysze co$
czasem tu 1 tam. Wszyscy wiedzieliSmy, ale... a niech to! To dopiero wiadomos¢. — Potrzasnat
glowa. Przez chwil¢ wydawato sie, ze znOw wybuchnie §miechem, ale zapytat: — I co méwili? Gdzie
go widzieli? Co robit?

— Ostatni raz widziano go w Charlottenburgu, w supermarkecie z ekologiczng zywnos$cig.

— W supermarkecie z ekologiczng zywnoscig. — Usmiechnat si¢ szeroko. — Ho, ho.

— Byt z Eliang. Kupowali §wieze szparagi.

Raoul milczat przez chwile.

— Swieze szparagi. — Podnidst wzrok. — To wszystko?



— Sprawdzal tez, czy melony sg dojrzate. Naciskat je, a potem wachat.

— Powiedzieli co$ o ich wygladzie? Czy...

— Szparagdéw czy melondw?

Raoul znowu ryknat §miechem.

— Co? — zapytata zdezorientowana Rouge. — O co chodzi?

— Finna 1 Eliany! Czy powiedzieli co$ o tym, jak oni wygladali? Dobrze? Sg zdrow1? Szczgsliwi?

— Ach... — Rouge si¢ zarumienita.

Raoul si¢ rozesmiat.

— Jakie to urocze — powiedzial, pieszczac wzrokiem jej twarz.

Rouge przetkneta sling, zanim si¢ odezwala.

— Doniesiono — rzekta — ze Finn 1 Eliana wydawali si¢ zgrani. On niost niemowle w chuscie —
dodata po chwili.

— Niemowle. Dobra robota. Lucia?

— Eliana mowita do dziecka ,,ChiChi”.

— A wiec happy end. Brawo.

Rouge zmarszczyta brwi.

— Niezupetnie...

— Hej, przestan! Uda im si¢. Na pewno. Juz Finn bedzie wiedziat, co zrobi¢. To bystry gos¢.
Pewnie zaszyje si¢ na wybrzezu Baltyku. Z tesciami. O co chodzi z tym ojcem? Jaka jest jego rola?

Rouge wzruszyta ramionami.

— Moze zadna.

Raoul potozyl si¢ 1 splott dtonie pod glowa.

— A wigc DNA matej ChiChi znajduje si¢ w pierscionku z bursztynem, a mtoda kobieta, ktéra
siedziata z Eliang w kawiarni przy bibliotece, to dorosty klon ChiChi?

— Najwyrazniej.

— Ale kto stworzy ten klon? I po co? Myslatem, Zze klony sg klopotliwe.

— Zwykte klony wyrastajg na catkiem zdrowych ludzi, pod warunkiem ze pielggnuje si¢ ich
poczucie wlasnej wartosci. Ale to samo dotyczy wszystkich dzieci.

— To prawda. — Raoul usiadt. — A wiec DNA z pierscionka zostanie wykorzystane do stworzenia
klona.

— By¢ moze. Tak. Ale nie bedziemy wiedzieli na pewno, dopoki nie sprawdzimy, czy rzeczywiscie
co$ jest w tym pierscionku. — Rouge spojrzata na niego. Znoéw poczuta jego ziemny zapach. Moze to
pot sprawial, ze byl bardziej intensywny. — Goraco ci?

— Tak. — Spuscit nogi z t6Zka. — Zaraz wrocg. Musze ochlapa¢ twarz wodga. — Przybrat powazng
min¢. — Tylko mi nie zniknij. Jeszcze z tobg nie skonczytem.

Zabrzmiato to jak tagodna grozba. W ogole jej to nie przeszkadzatlo. Otworzyla szuflade nocne;j
szafki 1 skropita nadgarstki 1 skore za uszami Nieskonczono$cig. Zatozyta na szyje stoper, ale po
krotkim namysle zdjeta go 1 skropita perfumami miejsce miedzy piersiami. Potem poszta do kuchni
po dwie szklanki lodowatej wody. Kiedy wrécita, Raoul chodzit w te 1 z powrotem po pokoju.

— To wszystko jest dla mnie troche zbyt surrealistyczne — powiedziat. — Jakby przykreci¢ sobie



glowe tyt na przod 1 probowac 18¢ do przodu. Samo mys$lenie o tym przyprawia mnie o bol glowy. —
Znéw przeczesywatl wlosy palcami. — I nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, ze w waszej mocy jest
wroci¢ 1 ich uratowac! Czuje to. Wiem, ze mozecie! Prawda?

Potrzasneta glowa

— To juz nie jest w naszych rekach, Raoul. To fizyka czasu. Pamigtaj: prawa fizyki to prawa fizyki.
Nie muszg ci si¢ podobac, ale bedziesz im postuszny. To samo dotyczy czasu.

— Nie jestem do konca przekonany — odpart Raoul.

Na razie, pokonany, opadl znéw na sofe.

Siedzieli tak w milczeniu przez kilka minut, zastanawiajac si¢ nad tym.

W koncu Raoul przerwat cisze.

— Ladnie pachniesz — rzekt. — Co to?

— Nieskonczonosc.

— Ach. Nieskonczonos¢. Wielki uwodziciel.

Ich oczy si¢ spotkaty.

— Ty tez tadnie pachniesz — powiedziata.

Rozesmiat sig.

— Potem. I pewnie cedrem. Uzywamy saszetek z cedrem, Zzeby ubrania tadnie pachniaty.

— Cedr — powtorzyta Rouge, jakby nigdy przedtem nie styszata tego stowa. — Cedr.

A wigc pachniat lasem. Oczywiscie.

Raoul usadowit si¢ wygodnie i potozyt reke na oparciu sofy.

— Musze powiedzieé, ze jest w tobie co$ przebieglego.

Czuta ciepto jego dtoni obok swojej szyi. Spojrzata na niego.

— Nie wygladasz na zmartwionego.

Jego dton opadta na jej ramig.

— Bo nie jestem. Intryguje mnie to.

Musnat palcami skore na jej karku. Chciata je poczu¢ wszedzie. Wszedzie.

Czytajac w jej myslach, przyciagnat ja do siebie.

I pocatowat.



Podziekowania

Dziekuje mojej wspaniatej przyjaciotce Judith Grossmann za dtugie (i mam nadziej¢ mite) liczne
chwile spedzone na lekturze wczesnych, pozniejszych 1 jeszcze pozniejszych wstepnych wersji
mojego oryginalnego angielskiego rekopisu. Dzigkuje Katharinie Naumann za jej zdumiewajaca
umiejetnos¢ zmiany procesu redakcji niemalze w zabawe; Christiane Steen za to, ze wspierata mnie
przez caty czas, od poczatku do konca; Ulrike Wasel 1 Klausowi Timmermannowi za ich entuzjazm
1 genialny przektad na niemiecki; Kate Gladstone za jej zdumiewajacg wiedzg o sztuce, historii
1 odrecznym pisSmie, a takze za jej sokoli wzrok, gdy chodzito o moja interpunkcje 1 gramatyke
emigrantki. Dzigkuje doktorowi Wolfgangowi Cromowi za dostarczenie informacji i wycieczke po
Dziale Map w Staatsbibliothek na placu Poczdamskim oraz wszystkim pierwszym czytelnikom
mojego powstajacego dziela za ich wkiad, wsparcie 1szczera krytyke: Noahowi Deliusowi,
Williamow1 Grossmannowi, Wiebke Hellebrand, Tanii Oster, Joachimowi Pietzschowi, Jonie
Pomerance 1 Anke Sterneborg.

Specjalne stowo podzigkowania nalezy si¢ Eberhardowi Deliusowi, ktory wytrwat przy mnie,
trzymat mnie za rgke 1 gotowat wspaniaty barszcz. Jak zawsze, bez niego: potop.
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